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■1 arehivo femado e& esta Real Academia eon loa preeioaee reatos 
de los de monasterios y eonYentos saprimidos, que existían en las ofi^ 
ciñas dependientes de la Dirección de Fincas dd Estado, es hoy nno de 
los más ricos en monumentos históricos de los tiempos medios. 

El Gobierno de S. M^ al crearlo en 4850, prestó á las letras nno de 
los más grandes y señalados servicios, salvando de inminente y sensible 
pérdida los documentos en cpie se halla consignada la verdaderfi histo- 
ria de Espafta, en una época de las más gloriosas que ha tenido nación 
alguna. 

Insto será pues, que tributemos nuestro sincero reconocimiento al 
Excmo. Sr. D. Juan Bravo Murillo, Ministro de Hacienda que era á la 
saiony Presidente del Cénselo, al Director de Fincas del Estadoi 
Excmo. Sr. D. Felipe Ganga^ArgttaBea» y á la memoria del celoso Í9r 
ávnáw y Presidente que fM de esta Academia el Excmo. Sr* D. Luis 
Lopes Balleateros» que tanto y tan eficaKmente cooperaion á la ejeeiH 
don de m pensawonto qne 1% historia y Jes letras espesólas hahrén 
de agradecer perpótiiame»te< De sentir «s, sin embargo, que quede ise» 
completa tan importante o^ra, Momarpsos m ^W(M so» losdoQumet*' 
los que á este Cuerpo literario han remitida Iw Ad"MBÍ8tr>WW<i di 
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Fincas del Estado, llamadas hoy de Bienes Nacionales, en cumplimien- 
to de la Real orden de 18 de Agosto de 4850, por la que el Gobierno 
de S. M. no solamente confiaba la conservación y custodia de este ri- 
quísimo tesoro á la Real Academia de la Historia, sino que se obligaba 
generosamente á sufragar los gastos que ocasionase la traslación de los 
documentos desde las provincias á la Capital, y la colocación de los 
mismos en sitio conveniente. Pero no es menos cierto que todavía 
obran en poder de las citadas Administraciones los archivos de muchos 
monasterios, porque no todos los Directores del ramo desde aquella 
lecha han considerado, con h atención y solicitud que eran de espe- 
rar, un servicio tan importante; habiéndose expedido por la Dirección, 
en 36 de Febrero de 4857, una circular para la segregación de los do- 
cumentosf lá cual ha servido de completa remora y obstáculo á la eje- 
cución del pensamiento que domina en dicha Real orden. 

La Academia^ al hacerse cargo de tan importante depósito, ha procu- 
rado con solicitud que se coloquen, clasifiquen y coordinen los diplomas, 
cartularios y registros recibidos; y en la reducida escala que consentía 
el estado de sus fondos, ha nombrado personas versadas en los estudios 
diplomáticos, parala formación de ios inventarios : tarea larga y eno- 
josa, en> la qual sin embargo vá áálelahtándose cúanto< es 'posible . y 16 
permite lá índole eispedal dé semejantes trabajos; Antes hubiera dado 
cumplimiento la Aieademia al soletnne compromiso qué tiene contraído 
de pulificar estos invehtaríos; pero' ha* creidé m^s útií y conveniente 
que ésta publicación, la dé'índioes extensos en que se contengan ex«* 
tractos circunstanciados de los docümentóé, sin oniíttr en ellód nada dé 
cúanibo bajó cualquier aspecto pueda Intere^sar á nuestra historia; y ya 
se comprende fácilmente que la formación de e^íos índices exige bas- 
tante tiempo' y M peco eétüdió. - ... 
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Con el objeto de no confandir los de comunidades religiosas pertene- 
cientes á distintos reinos^ se' han dividido en dos secciones. Formarán 
la primera los referentes á monasterios y conventos de Castilla y León, 
ylasegonda los que corresponden á los de la corona de Aragón y. 
Navarra. 

Los de los monasterios de Nuestra Señora de La Vid y San Millan 
de la CogoUa con sus agregados, que constituyen el presente tomo, he- 
cho bajo la inspección de los individuos de número que por comisión 
de la Academia entienden en el arreglo del Archivo, son obra del en- 
tendido oficial del cuerpo de Archiveros-Bibliotecarios D. Miguel Ve- 
lasco y Santos, autor asimismo de las Observaciones crític(h-paleográfi- 
cas sobre él privilegio de los Votos del conde Fernán González ^ que se 
dan á luz en el Apéndice ü al índice del archivo de San Millan/ 

La Academia cuidará de publicar, á medida que vayan terminándo- 
se, otros Índices no menos importantes, en la seguridad de que , ha- 
ciéndolo asi, ha de prestar un eminente servicio á los estudios históricos 
de España. 
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Era 4487. 
A. de C. 4449. 
45deDidenib. 



D. ALFONSO VIL 

Carta áe D. Alfonso Vil, el Emperador, otorgada 
en unión con su hijo el rey D. Sancho en favor de aGii- 
terRodrigiz, alcaide de Toledo, et Stephano Abcbra. 
(Abembranó Abembrera) meo zafalmedina et Petro 
Seccher et Felici Johanní, Cipriano Abainuz et fra- 
tri suo Juliano», por la cual les hace donación «de illa 
uílta que uocatur Orta (Huerta) que est in ual de Ca- 
rauanu in termino Toletí cum suis aldeis et cum ómni- 
bus suis pertinentiis sicut fuit in tempere aui m^i regis 
Adefonsi». Añade que se la da «ut habeatis wja per 
quintas, et Cipríanus Abainuz cum supradicto firatre suo 
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Era i 194. 
A.deC. ii56. 
4 de Octubre. 



babeat unam quintam » , y para que tanto ellos como 
sus hijos y sucesores hicieran de ella lo que fuere su 
voluntad ; ordenando por consiguiente que si en lo su- 
cesivo alguno «ex meo uel alieno genere» se atreviere 
á irles contra esta donación, seamaléito de Dios «et 
pariat regie partí mille morabetinos». 

— «Facta Kartain Aulla anno tertio quo fuit capta Baen- 
tia et Almaria E.* M.' CL* L.* xxxvii.* et quot. xvin.® 
K. lanuarij imperante Adefonso imperatore in Tolete et 
in Legione, in Galletia et Gastella, in Nagara et Sara- 
gocia, in Baentía et in Almaria. Garsia rex Nauarre, et 
Gomes barchilonensis tune temporís uassalli imperato- 
ris. Ego Adefonsus imperator banc Kartam quam fieri 
iussi propria manu mea roboro atque conGrmo». Lleva 
el signo del Emperador, aunque no autógrafo, sino 
hecho al parecer por el que escribió la carta; y á con- 
tinuación figuran como confirmantes de ella, entre 
otros, aSantiusrex fílius imperatoris. Gomes pontíus 
maiordomus imperatoris. Nunus Petriz alferíz impera- 
toris. AlaazU lulianus Dacapela. Aluazil luüanus Pe- 
triz». 

— ajobes. (JofaaoDes) Farnandíz canonicus eocle. beatí 
lacobi et scriptor imperatoris per manum magistri Hu- 
gonis cancellarii scripsit». 

Garta de D. Alfonso VII , el Emperador, otorgada en 
unión con suhijo el rey D. Sancho, aDeo et ecclesie sce. 
Marie Montissacri queest superfluBoeía Dorii, ínter 
términos de Penna aranda (Peñaranda) et términos de 
Suzones» , á su abad Domingo y á sus sucesores, con- 
firmándoles la propiedad ade illo loco qui uocatur Uide 
(La Vid) quem ego dederam per cartam dno. Beltrano 
epo. oxomensi et ecclesie sue et sicut dnus, fohns. 
successor eius ecclesie siq^anominaite eps. uobis iocum 
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illum dedil». Del mismo fnodo, añade, os lo concedo 
yo con todos sus montes, valles, pertenencias y dere- 
chos, «et cum ómnibus suis termínis ad uillam que uo- 
catur Giuielas pertinentibus sícut in díebus auí raei 
extttraque parte fluminis per suos términos in antiguo 
teropore dígnoscitur abuisse» : con la condición empe- 
ro de que AÍbi sub beati Augustini regula commorainteB 
abbatiam constituatis, et de obedíentia et subíectione 
Retortensis Ecclesie et abbatis uumquam recedatis.. 
Nunquam contra Retortensem Ecclesiam recalcitreli^, 
ñeque priuilegium Romane Ecclesie, uel per scriptum 
aliquid a debito íure Retortensis Ecclesie uos auertatis; 
sed in ómnibus retortensis abbatis preceptís obtempe- 
rantes, tales uos in actibus uestris exibeatís, quatinus 
sub protectione Retortensis Ecclesie in pace Deo servi- 
ré ualeatis ; et omne ganatum uestrum pascat ubicum- 
que uoluerit sine calupnia, et si aliquis uos per inde 
pignorauerít, pectet c. mócales (metecales) medietatem 
ad dominum terre, et alia medietate abbati supradicte 
ecclesie». Ordena, por úHimo, que si alguno quisiere 
ir contra esta carta 6 infringiese lo que en ella se dispo- 
ne , deberá pagar al Rey una multa de mil «inorabe- 
tinos ». 

-^aPacta carta in Seo. Stefano de Giirmaz quando im- 
peratcH* uenitde Lorca. Era M.C.LXTet quarta. iiü.* no- 
nas Oclobrís. Eo anno quo imperator tentíit Gadiex cir- 
oumdata ; imperante ipso imperatore in Toleto et Le- 
gione, in Gallecia et Castella , in Naiara et Saragotia, 
in Baetta et Aimariai Gomes barcbilonie tune temporis 
uassallus imperatoris». Entre los confirmantes : «Rex 
Santius filius imperatoris. Gomes Almanrricus tenens 
Baetia. Ermengaudus comes ürgelli... Nunus Petriz al- 
feriz imperatoris... Adefonsus Munniz maiorinus in 
Burgis...» 
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Era li94. 
A.deC. ii56. 
4 de Octubre. 



Era i206. 

A.deC. 4i68. 

9 de Mayo. 



— «Johns. Fernandiz canonicus ecclesie bealílacobi. 
et notarius imperatoris)) . 

Ueva también el signo del Emperador. 

' Copia del documento que antecede , de letra al pa- 
recer del siglo XVI ; aunque se advierte en el que la es- 
cribió la intención de imitar el carácter usado'en el ori- 
ginal. 

La fecha de esta copia aparece equivocada por haberse olvidado el 
qae la escribió de añadir & la X' el rasguilo superior que la hace re- 
presentar cuarenta; délo que resulta: «Era LC.LX.' et qnarta». 
Bs decir, que se le dan á este documento en la copia, treinta años 
más de antigüedad que en el original. 

D. ALFONSO Vlil. 

Carta de donación, otorgada por el rey D. Alfon- 
so VIII al monasterio de Santa María de La Vid y á su 
abad D. Domingo, de aunam uillam que dicítur Guma» 
con todas sus pertenencias y términos de una y otra 
parte del Duero aet ínter Uado de oomdes et Sozuar et 
Ínter Penna de aranda et Gastellion» y con todo cuanto 
«in antiquo tempere dínoscitur babuisse», para que por 
juro de heredad la poseyeran perpetuamente. Concé- 
deles asimismo y les confirma todas las donaciones 
que les habían hecho anteriormente su abuelo y su pa- 
dre, como también cuantas heredades y fincas había 
adquirido hasta entonces ó en adelante pudiese adqui- 
rir el monasterio, ya por donaciones de los fieles ó ya 
por compra : manda que en todo su reino á nadie pa- 
guen portazgo (portaticum) y que todo el ganado que 
tengan pueda pacer libremente en donde quiera, 
ccquodeodem foro munio quo roeum, et ubiciimque 
mannada cederé uoluerítis nuUus uobis resistero pre- 
sumat». Ordena asimismo que si alguno diere muerte, 
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Era i206. 

A. de G. i 168. 

9 de Mayo. 



hiriere 6 maltratare á otro «infra moiones quos ego per 
circaitum prefati monasterij propria manu Oii uel pré- 
seos figere iussi» , ó si «ausu temerario» arrancara ó 
mudara alguno de estos mojones auel ex illis quos in 
finibus terminorum posui» , incurrirá en su real indig- 
nación y en la pena de quinientos sueldos, que deberá 
pagar mitad al Rey y mitad al monasterio-: y por úl- 
timo, añade, <(quia iniustum est uiros religionis in- 
quietare, amodo placetetiubeo et tam libérale et san- 
citum forum uobis trado , ut siquis aliquam heredita- 
tumuestrarum á uobis quesierit, primum det uobis 
fídei iussores de coto car te uestre, de hinc eat uobis- 
cum ad iudicium regís» . 

— «Facta carta in Langa VIL idus Mai. Era M.* CC 
VL* Regnante rege Aldefonso in Toleto et in Castella et 
in Estremadura et in Nagera et in Asluriis». Al rede- 
dor del signo rodado : «Petrus Garsiez maiordomus 
curie regís. Rodericus Gonsaluez alferiz regís». Entre 
los confirmantes a Rodrigo Rodríguez alcaid in To- 
lete». 

Hay entre las cláusulas finales de esta carta una que hace indica- 
ción de sello ; pero no tiene señales de haberlo llevado, pues los pe- 
queños agujeros que se advierten en la parte inferior del pergami- 
no, han sido hechos indudablemente por la polilla ú otros insectos. 
Esta circunstancia y la de haberte omiUdo también el nombre del 
notario del Rey (véase el námero siguiente), hacen presumir que el. 
documento es una copia del tiempo. 

Coafirmaron después esta donación D. Femando III, el Santo, por 
un privilegio fecho en Burgos á 13 de Diciembre-de la Era 1257 (V. 
infra, ndm. 15.)) la reina doña Juana por otro, dado en Yalladolid á M 
de Julio del año 1509 (V. infra, ndmero 58); y O. Felipe II, su nieto, 
por otro, dado en Madrid á 21 de Enero del año 1562, y reseñado tam- 
bién infra, núm. 59. 

Gopía del documento que precede , de letra algo pos- 
terior á la fecha , y sin más diferencia que la de haber 
puesto en ella el nombre del notario, que en aquel se^ 
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Era i208. 
A. de C. i 170. 
30 de Noviem. 



Era 1212. 
A.deC. Ii74, 
20 de Enero. 



omitió ; viniendo esta circunstancia á corroborar la pre- 
sunción de que sea también aquel una copia, aunque 
coetánea , según allí se dijo. 

Lo añadido en la preitonte es : «Petrus notarius regis 
scripsit.» 

Carta de donación de h villa «que uocatur Mesiela» 
con todos sus términos , derechos y pertenencias «et 
cum tolo eliam montazgo quod ad supradictam uillam 
et ad omnes términos eius pertinent» {sie)y otorgada por 
el rey D. Alfonso VIII en unión con su mujer doña Leo- 
nor, al monasterio de Santa María de La Vid y á su 
abad Domingo , para que la posean perpetuamente por 
juro de heredad; debiendo pagar al Rey cien libras de 
oro, además de incurrir en su real indignación y ser 
maldito de Dios, cualqmera que no respetara esta do- 
nación. 

— .«Facta carta apud Fariza ; Era M.* CC* Viij.* pridie 
Kld. decembris». 

Al rededor del signo rodado : «Rodericus Gundisalui 
alferiz regis. PetiTus Garsie majordomus curie regis. 
Raimundus regis canceliarius». 

— «Petrus regis notarius hanc cartam scripsit». 

Conscnr a en la parte inferior los hilos de seda verde, de que pen- 
día et sello; pero este ha desaparecida. 

Carta de donación otorgada por D. Alfonso VIH, 
((Yspanorum rex», en unión con su mujer la reina 
doña Leonor, á Gómez García, á su mujer la condesa 
doña Nimbor y á sus hijos y sucesores, de la villa lla- 
mada ((Turrisde Sendíno in riuuo de Axeíra sitam» 
con todos sus términos y pertenencias, por los mudios 
y grandes servicios que en otro tiempo le babia presta- 
do y seguía prestándole el D. Gómez; imponiendo al 
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Era 1214. 
A.deC. 1176. 
24 de Febrero. 



que ñiere contra esta dimaeion la pena de cien libras 
de oro puro , que babja de pagar al rey , y la dicha vi- 
lla doblada al D. Gómez ó á quien le representare. 

— «Facta carta in Areualo tempore quo serenissimus 
rex Ildefonsus nauarrorum regem deuicit et Pampi- 
loniam usque peruenit. Era M.» CC.» XII.* üj* iP, kl. 
Februarij. Et ego rex Ildefonsus regnans in Gastella et 
Tolete...» 

Es carta rodada j aparecen entre los conflnnantes «Roderícus Gu- 
tiérrez maiordomiM curie regia. Comes Gundisaluoé de Marannonus 
iUidriz... Gutier Pelaez merinas regis in Castalia...» Petras regís no- 
tarius. R. eiistente canceDario scripslt». 

Carta otorgada por el rey D. Alfonso VIII en unión 
con su mujer doña Leonor al monasterio de Santa Ma- 
ría de La Vid^ á su abad Domingo y á todos sus suceso- 
res , haciéndoles perpetua donación de Almajan y Tor- 
re del Rey y de un pozo en las salinas de Bonella «qui 
uocaUír Alanchel , et Mesellam et Rejuelas et in Roda 
unam sernam et vnas uineas , et Arroio que est in ter- 
mino de Guzman». Concédeles asimismo la villa de 
Exon y una iglesia en Camesa a que uocatur Scus. Mar- 
Mnus de Sotronca», otra en Asturias llamada San Mar- 
tin de Lobado, uiia vina en San Esteban, y una here- 
dad «que dicitur Costa de lago que est inter Espeia et 
Fontoria», to0o ello con sus respectivos términos, de- 
rechos y pertenencias, para que lo posean y disfruten 
perpetuamente por juro de heredad, y sin que ningu- 
no sea osado de ir contra esta carta , so pena de incur- 
rir en la eterna maldición y de pagar «regie parti et 
ecclie. prefate per médium» treinta libras de oro. 

— «Facta carta in Tolete Era M.* CC* Xüj.* VI.« Kls. 
Marcii. Ego rex A. regnans in Gastella et Tolete hoc 
presens priuilegiumquod diligentissime fíeri jussi manu 
propia roboro et confirmo. Ego Alienor regina iam pre- 
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Erai215. 
A. deC. 4i77. 
30(leNoY¡em. 



fáta quod dominus mcus facít uolo placel et conGrmo.» 
Al rededor del signo rodado: <(Rod<H*icu8 Gatrez. 
maiordomus curie regís. Gomes Giindisaluus de Ma- 
rannone alferiz». 

— «Petrus regís notarías Raimundo exíslente cance- 
llario scripsit». 

Carta rodada del rey D. Alfonso VIII, confirmando, 
en unión con su mujer la reina doña Leonor, y apro- 
bando en todas sus partes una concordia celebrada á 
sus instancias y con su intervención con motivo de 
cierta contienda «que uersabatur ínter abbatem Dnicum. 
Sce. Marie Uítis, et abbatem Dnicum. Sci. Petri de Go- 
miel, et ínter dnum. Guterríum de Marcbon, et dnum. 
Fernandum Martínez fílíum Martiní Ferrandez de La- 
correa, super términos de Uado de condes et de Guma». 
Para ello, dice, afídelem meum Garsiam Martínez de 
Roda portarium transmissí, ut pesq[uíreret inquisitores, 
qui fideliter scírent predictos términos ei antiquo tem- 
pere quomodo se haberent quando erat Guma uilla re- 
galis»: expresa luego quiénes ínévonesíos inquisidores, 
vecinos todos de los pueblos comarcanos, y continúa: 
«Istí predictí uiri fuerunt determinatores et demoiona- 
tores entre (sic) Uado de condes et Guma ; sjcut uadit 
nominatim per ualladar recta linea adoter rauiolo,.et 
inde ad la cueua de los fornos, et de bine ad la enzina 
corúa et a ual de sepulcro, et de hinc usque ad rostro 
de muela maíor». En consecuencia de lo cual y de ha- 
berse convenido las partes en reconocerlos cométales 
límites de allí en adelante , ordena D. Alfonso que val- 
ga y se respete por todos esta avenencia, so pena de in< 
currir el infractor en la eterna condenación, de pagar 
mil áureos al Rey, y de restituir á la parte agraviada 
el daño doblado. 
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Era i225. 
A.deG. ii87. 
3 de Novíemb. 



— «Facta carta apud Burgis sub Era M.* CC* XV.* 
pridie KIs. Octobris». Al rededor del signo rodado : 
Rodericus Guterríz maiordomus curie regís Gomes 
Gundisaluus de Marannone alferiz regís. Lupus Díaz 
merínus regís in GastcUa». 

--((Petrus regís notarías Raimundo existente cance- 
Uarío scrípstt ». 

ConserTa todayla en la parte inferior los hilos de seda roja, de qne 
pendía el séUo. 

Se halla confirmado este privilegio por D. Alfonso X, el Sabio, en 
otro fecho en Burgos á 28 de Diciembre de la Era de 1292, del cual se 
da cuenta infra núm. 24. 

Privilegio rodado del rey D. Alfonso VIH confirman- 
do , en unión con su mujer doña Leonor , todos los do- 
nativos que había hecho anteriormente al monasterio de 
Santa María de La Vid. Hace especial mención de todas 
las cosas que comprendía la carta de donación de que 
se dio noticia en el núm. 8 , y especialmente de toda 
la heredad que su padre había dado al referido monas- 
terio en la villa de Talamanca : declara que por esto 
confirma á su abad y canónigos en la posesión de todo 
ello con sus términos, derechos y pertenencias; y or- 
dena , por último , que nadie les inquiete ni presuma 
ir jamás contra este privilegio , bajo las penas en tales 
casos acostumbradas. 

— «Facta carta apud Pennamfídelem Era M.^ GG.^ 
XXV.* iij.® nonas Nouembris». 

Al rededor del signo rodado : «Rodericus Guterrez 
maiordomus regís. Gomes Ferrandus Alferiz Regís». 
Entre los confirmantes : «Lupus Díaz merínus Jlegis ín 
Gastella ». 

— «Magíster Mica Regís notarius , Guterrio Roderici 
existente cancellario » . , 

Tiene señalei de haber llevado sello pendiente. 
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Era 4220. 

A. deC. ii88. 

i."" de Enero. 



Era 1247. 
A. de C. 1209. 
12 de Agosto. 



CarU de donación , otorgada al moaasterio de Santa 
María de La Vid , á su abad Ñuño y á sus sucesores, 
por e! rey D. Alfonso VIII, por la cual les concede 
«illam uillam quedicitur Tonella (Tovilla) et illam ui* 
liam que dicitur FroJella (Viilafruela) ambas integre» 
con sus collazos , solares y demás pertenencias y de- 
rechos ; recibiendo de ellos «in obsequium et robora- 
cionem» mil morabetmos cdfonsinos. Por lo cual, y 
deseando que las posean perpetuamente por juro de he- 
redad, sin que ninguno sea osado á inquietarlos, yen- 
do contra esta donación que les hace, conpiina al in- 
fractor con la pena de mil áureos para el Rey , y resti- 
tución del daño doblado al monasterio. 

— «Facta carta apdut (He : apud) Ulmetum Era M.* 
GG.^ XXVI.^ kls. Januarij». Entre los confirmantes 
((Rodericus Guterrez maiordomus cune Regis. Go- 
mes Ferrandus Alferiz Regís... Lupus Didaci merinus 
Regis in Gastella. 

— Magister Mica Regis Notarius Guterio Roderici 
existente cancellario scrípsit)). 

Se halla en un traslado, aatorizado en Aranda é o de Enero de la 
Era f385; expresando que el original estaba «escripto en pergamino 
de cuero sseellado con sseello de plomo colgado de ffilos bermeios de 
seda e del un cabo del sseello estaña fflgnra de castiello e dizian las 
letras f Rex Toleti et CasteUe. e del otro cabo del sseello estaua ffl- 
gura de cauallero armado sobre caballo et espada en la mano et es- 
cudo ante ssi et dizian las letras de enderredor ssigillum Regís Ade- 
ffonsns (stc), et en el prinillegio estaña ffignra de cmz en una rmeda 
et dizian las letras enderredor Regis CasteUe ssignnm AMeflonsi». 

Garta de donación otorgada por el rey D« Alfon- 
so VIU , en unión con su mujer la reina doña Leonor y 
su hijo Enrique, «interueniente gratía uenerabilís Ami- 
cenostreoomitissedompne Mencie, que nobis grata sem- 
per extitít et mérito fídelitatís et laudauUis deuotioñe 
seruicij)), al monasterio de San Andrés de Arroyo («Sci. 
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Era 1248. 
A. deC. Í2I0. 



Andree de Arrogio») 7 á la mencionada doña Méncía, 
que era á la sazón su abadesa y superíora. «Donamus 
itaque uobis, dice el rey , et concedimus illam nram. 
uillam que dícitur la Vit, cum collacíjs, sernis^ xnolen- 
dínis» y y con lodos sus términos , derechos y demás 
pertenencias, opreter saionem. Mandamus tamen et 
statnimus quod Saío per bereditationem supradicte uille 
ingressum non habeat : uolumus uero quod ingressum 
liabeat per uillas alias ad quas pertinuerit». Y conclu* 
ye imponiendo á todo el que pretenda irles contra esta 
donación , la pena de mil áureos y la restitución del 
daño doblado. 

^ttFacta carta prius apud Sanctum Dominicum. II.° 
Idus Augusti. Era M.'^ GG. L.^ séptima (1) Innouata 
uero posterius apud Toletum». etc. 

Se baila inserta esta carta en la confirmación qae de ella biso doo 
Fernando III, en Toledo á 37 de Noviembre de la Era 1270, deque se 
da noticia infra número f 9. 

Fragmento de una carta rodada del rey D. Alfon- 
so YII, que consignaba , según se dice al respaldo, la 
donación que dicho rey, en unión con su miyer dona 
Leonor, hizo á Jordán y á su mi:yer Estefam'a «de la 
Vega á la otra parte de Guma» , en el año que se ex- 
presa al margen. 

£8te pergamino, bárbaramente cortado , no contiene más qoe el 
principio de todos los renglones, la rneda casi completa, á cayo al- 
rededor se lee : «maiordomus curie regís conf. Alvarus Monnij al- 
ferix reg. ..», y la mayor farie de los confirmantea entre los cuales 
está «Garsias Roderici merinus regis iu Castella». 

—«Petrus Ponclj dnj. regis notarius Didaco Garsie existenti canceila- 
rio, Dominico Alnari subnotarlo scribere lussit». 

U aotita puesta al dorso, á que en la reseña de este documento 



(O Al copiar esta fecba omitió sin duda el escribiente una X antes 
de la L; pues en la Era 1257, como ¿1 escribió, no reinaba ya D. Al- 
fonso Yin, sino el mismo D. Fernando 111, que la confirma. Por esta 
ranmla tunwM Mnmdad» ponlenéo al márgao Era ivet* 
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Era 1251. 
A. deC. 1213. 
2deSetiembr. 



Era 1252. 

A. de C. 1214. 

22 de Junio 



nof referimos, sobre ser el único dato qué nos indiee lo que su teito 
podo contener, debe merecernos nna fe casi completa ; pues el ca- 
rácter de sn letra t el aspecto reciente de la cortadora del pergami- 
no son indicios evidentes de que debió escribirse por el Archivero 
del monasterio cnando el documento se hallaba todavía integro. 

Conserva en la parte inferior los hilos de seda roja y amarilla, de 
que pendia el sello. 

Carta rodada del rey D. Alfonso VIH, otorgada en 
únion con su mujer doña Leonor y con su hijo D. Enri- 
que, confirmando al monasterio de Santa María de La 
Vid y á su abad Cipriano en la posesión y disfrute de 
la heredad que D. Pedro García de Lerma les halna 
dado en la villa de Conancio, en Cevico y en Santa Ma- 
ría «cum collacijs et cum pecto et cum omni iure quod 
ibi domnus Petrus habebat illa die qua eam uobis de- 
áií)K añadiendo, que se la concede para que la tengan 
y posean perpetuamente por juro de heredad, sin que 
en ningún tiempo sea nadie osado á disputársela, so pe- 
na de la eterna condenación , de pagar mü áureos al 
rey , y al monasterio el dsmo doblado. 

— «Facta carta apud Burgis Era M.* cclj.* ij.* die 
Septbr. )>. Al rededor del signo rodado : « Gonzaluus 
Rodericj Maíordomus curie Regis conf. Aluarus Nun- 
nij. Alferiz regis». Entre los confirmantes: a Petrus 
Ferrandj merinus Regis in Castella». 

—((Petrus Poncij dnj. Regis Notarius Didaco Garsic 
existente cancellario Petro scriptori scribcre iussit». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 

Carta rodada del rey D. Alfonso VIH concediendo, en 
unión con su mujer doña Leonor , al monasterio de 
Santa María de La Vid , á su abad Cipriano y á todos sus 
sucesores el privilegio de sacar ((sine aluara de uro. 
puteo salinarum de Medina celem» (Medinaceli) cuatro 
acémilas cargadas de sal en cada semana, aabsque ulla 
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Era Í2S7. 
A.deG. Í2i9. 
ISdeDiciernb. 



contradíctione in perpetuam» , y coniníaando con la 
maldición eterna, pena de mil áureos para el rey , y 
restitución del daño doblado al monasterio á cualquiera 
que se atreviese á ir contra esta concesión, 

— «Facta cartaapud Burgis Era M."" GGlij.* XXij."" die 
Junij III.^ uidellcet anno postquam ego predictus Rex 
A. Almiramomeninum Regem de Marroco apud Ñauas 
de Tolosa campestri prelío superaiy non meis mentís 
sed deí míscdia. et meorum auxilio uasallorum». 

Al rededor del signo rodado : aGonsalus Roderici Ma- 
iordomus curie regis conf . Aluarus Nunij Aiferiz regís 
conf.». 

--«aPetrus Poncij Didco. Garsie existente 

cancellario scribi iussit». 

jTíene señales de haber Uevado s^lo pendiente ; pero al arrancarlo 
se llevaron con él un pequeño fragmento del pergamino. £1 deterio- 
ro, sin embargo, es casi insignificante, como quiera que nada <alta 
de lo escrito más que el pequeño espacio que hemos llenado con pun- 
tos antes del nonü>redel Canciller. 

Confirmaron después esta carta D. Alfonso X, por privilegio fecho 
en Burgos á 36 de Enero de la Era 1293— (V. infra núm. 25)—; don 
Femando IV, por otro, dado también en Burgos á 15 de Noviembre 
de la Era 1338— (V. núm. 28>-; O, Alfonso XI, por otro, dado en Ma- 
drid á 21 de Marzo de la Era 13T5— (V. núm. 87)—; D. Enrique II, por 
otro, dado en las Cortes de Toro á 20 de Noviembre de la Era 440Q, 
que va inserto en otro, también confirmatorio, de D. Enrique III, del 
cual se da noticia infra núm.,5S, T <ué dado en las :Córtes de Madrid 
á 15 de Diciembre del año 1393—; la reina doña Juana, por, otro, dado 
en Valladolid & 22 de Junio de 1509-CV. núm. 58)—; y D. Felipe II, en 
la confirmación que hizo de este de su abuela por otro suyo , dado 
en Madrid á at de Enero de 1562- (V. número 59.)^ 

D. FERNANDO Ül. 

Privilegio del rey D. Fernando III, otorgado en unión 
con su madre doña Berenguela, su mujer doña Beatriz 
y su hermano el in£sinte D. Alonso , por el cual confir- 
ma en un todo la donación de la villa de Guma que ha- 
bía hecho al monasterio de Santa María de La Vid su 
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Era 1258. 

A. de G. i220. 

ii de Junio. 



abaeloD. Alfonso vnt, por carta que aquí se transcri- 
be, y de la cual se dio cuenta supra núm. 4 (año i i68.) 
Concede por lo tanto á dicho monasterio, á su abad 
Esteban y á sus sucesores y la libre y perpetua posesión 
de la referida vílhi con todos sus términos , pertenen- 
cias y derechos , sin que nadie se atreya á perturbar- 
los, so pena de mil maravedfe de oro para el Rey, y 
restitución del daño causado al monasterio , abonándo- 
selo doblado. 

— (tFacta carta apud Burgis Xíij.* áie Decembr. Era 
M.' ce* L.* séptima anno regni nri. tertio : eo uide- 
licet tempere quo ín monasterio sce. Marie Regalis de 
Burgis miHtari cingulo me aecinxi , et tercia post {sic : 
tertio postquam) domnam B. (Beatrícem)prescriptam 
duzi sollemniter in uxorem». 

Entre los confirmantes : «Gonsaluus Petride Amell. 
maior merinus in Castella conf. Johannes dnj. Regis 
Cancellarius et abbas Vallisoleti conf. 

— Stephanus scriptor iussu Cancellarii scripsit». 

El lugar que debían ocupar el Crismon inicial y el signo rodado, 
•atan en blanco 7 no bay señalea de que el pergamino bajra llevado 
sello; circunstancias que inducen á creer que el documento et una 
copia, aunque coetánea. 

Privilegio rodado del rey D. Femando IIl , otorgado 
en unión con su mujer la reina doña Beatriz y con su 
hermano el infante D. Alfonso, contando asimismo con 
el asenso y beneplácito de su madre doña Berenguela, 
por el cual confirma una sentencia definitiva «qte su- 
per intemptatione qua domus Lupus Didaci dictum ab- 
batem ( Domnum Stephanum ) et canónicos de La Vid, 
super Alcolea eiusdemque aldeis et suis terminis in- 
temptabat, per dompnum Gongaluum Rodericj dileo- 
tum maiordomttm meum et domnum Garsiam Ferrandj 
maiordomum serenissime matris mee in conspectu 
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Era 1262. 

A. de G. i224. 

16 de Julio. 



meo plena caria mea nuper oognítiB hinc inde al 
tionibus lata fuU ; aidelioet qood idem donqinas Lupus 
Didaci ab eadem intemptatíone desisteret, et ia eadem 
causa supOTsederet, eodem recipiente et non contradi- 
cante nec appdiante sententiam supraseriptam, coram 
multis baronibus et nobilibos meisu. Nombra á conti- 
nuactoQ á estos nobles, entre los cuales se hace men- 
ción de (idompDO. Johanne Gancellarío auie regalis et 
domiio Pelro Semenij alcaldo meo.»; y concluye : 
«Hanc autem sententiam concedo, roboro et confirmo ; 
ne aliquis super hijs dictura mouasterium uel abbatem 
siue canónicos eíusdem uiteríus audeat molestare» ; á 
cuyo efecto impone al infractor la pena de mil áureos 
can cauto, regíe partí», y la restitución del daño doblado, 

^«Facta carta apudBurgis XI.*^ die Junij. Era M.* 
GC.^ L.^ octaua. Anno Regnj mcj tertk> : eo uidelicet 
anno quo ego prefatas Rex F. in monasterio Sce. Marie 
Regalis de Burg. manu propria cingulo mHicie me 
accínxr et tertia die post. dnam. B. Reginam Pbilippi 
quondam Regís Romanoram filiam duxi aoUempniter 
in ttxorem. Et ego sepedictus Rex F. Regnaasin Gas- 
tóla et Tolete hanc cartam quam fíefi iuasí manu pro- 
Itfia roboro et confirmo». . 

Entre los confirmantes : aJobanaesdoi. Regia Gance- 
Ilarius Abbas ValKaoleti. Gonzaluus Rodenci maiordo- 
mus curie Regis. . . Lupus Didaci de Faro aiferíz dnj . Re- 
gis... GoBssaluQs Petri maior merínus in Gastella». 

--aEgidius iussu iamdicti Gancellarij scrípsit». 

Tiene teiiles de halMr HeTOlo sello peodíenCi. 

Garta del rey D. Fernando III ^ confirmando la com- 
[M*a , que el abad de Santa María de La Vid , Esteban, 
y todo su convento babian becho por precio de dos- 
cientos cincuenta áureos á Gonzalo Rodríguez y su mu- 
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Era 4266. 
A. de C. 4228. 
l.^deOctubré, 



jer doña Flambla, de varias heredades que.se ex- 
presan y radicaban en el término de Yadocondes ; 
de cuyo precio se habían otorgado por bien pagados 
los Tendedores en su misma presencm y en la de va- 
rios testigos que se nombran. Por cuya razón les con- 
firma dichas heredades «a fundo terre» con entradas y 
salidas , «cum solaribus et divisis cum turre et quan- 
tum ad illis pertinet in castello», y con todos sus dere-' 
chos y pertenencias; mandando que ninguno ^ bajo la 
pena de quinientos áureos é indemnización del daño 
que causares sea osado de ir tontra esta carta; y á 
instancias del abad y canónigos, envía su portero 
( «portarium» ) para que los ponga en corporal pose- 
sión de tales heredades. 

«Facta carta apud Palenciam. Reg. ezp. (Rege ex- 
primente) XVI die Julíj Era M.* CC* LX.* seda, anno 
regni meí octano ». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 

Carta del rey D. Femando III , por la cual, en unión 
con su mujer doña Beatriz y con sus hijos Alfonso, 
Fadrique y Fernando, y contando con el consentimien- 
to y beneplácito de su madre doña Berenguela , hace 
donaci(m perpetua al monasterio de Santa María de La 
Vid, á. su abad Esteban y á sus sucesores de (lillam he- 
reditatem de Moriel Díaz quam Garsias Ordonij et Urra- 
cha Ordonij et Sancia Ordonij sórores sue dederunt 
Johanni Alcayado de Quemada et ego emi eam per 
trecentís et uigenti morabetinis»; añadiendo , que si 
alguno se atreviere á infringir lo que se contiene en 
esta carta, á más de incurrir en la divina indignación, 
deberá pagar «regie partí» mil áureos , y al monaste- 
rio el daño doblado. 

—((Facta carta apud Oxomam prima die Octobr. Era 
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Era 1270 
A. deC. i232. 
27 de Noviem 



M.^ GG.^ LX.^ sexta. Anno regnt mej duodécimo». 

Al rededor del signo rodado : (iGundisaluus Roderícj 
maiordonius curie Hegis conf . Lupus Didacj de Haro al- 
feriz dominj Regis conf.» Entre los confirmantes : «In- 
fans doropnus Alfonsus frater Regis conf. Garsias Gon- 
zaluj maior merinus in Castella conf. Joannes dominj 
Regis Gancellarius abbas Vallis Oieti conf.» 

— «Marímti^ jussu Gancellarij scrlpslt». 

Conserva los hilos de seda roja, de qne pendía el sello. Us dos éltl- 
tnas silabas del nombre del que la eseribió están east ilegibles. 

Carta otorgada por el rey D. Fernando III en unión 
con su mujer la reina doiía Beatriz , con su hermano el 
infante D. Alfonso y con sus hijos Alfonso, Fadrique y 
Fernando , previo también el beneplácito de su madre 
la reina doña Berenguela> conCrmando al monasterio 
de San Andrés de Arroyo y á su abadesa, «uenerabíli 
amicissime mee comitísse dne. M. (Mentie)», la do- 
nación de la Tilla de La Vid , hecha al mismo por su 
abuelo D. Alfonso VIII, en Santo Domingo á 12 de 
Agosto de la Era 1247 ( 1). 

— ((Pacta carta prius apud Sanctum Dominicum. ij.^ 
Idus Augusti. Era M.^ CG.* L.^ séptima. Innouata uero 
posterius apud Toletum xxvij.* die Nouembris. Era 
M.* GC.* Septuagésima». Entre los confirmantes In- 
fans dompnus Alfonsus frater dominj Regis. Johan- 
nes Oxomensis Episcopus domini Regis Gancellarius». 

Al rededor de la rueda : «Garsias Ferrandi Maior- 
domus Gnríe Regis... Lupus Didaci de Faro Alferiz do- 
minj Regís Aluarus Roderici maior Merinus in 

Castella.. Sancius Pelagii maior merinus in Gálle- 

CO V. el documento reseñado supra en artíc* sin núm.*, á conti- 
nuación del 44, el cual viene inserto en esta carta de confirmación, 
con la fecha al parecer equivocada, segan aOf queda manifestado. 
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Era 1270. 
A. de C. i 232. 
3 de Díciembr. 



Era 1270. 
A. de C. 1332. 
24deDiciemb. 



cia Garsias Roáeiici maior Merinus in Legione». 

— oPascasius de Soria de eipresso supradícti Oxo- 
mensis Episcopi dnj. Regís Gancellarij íussu scrípsit». 

Conserva parte de los hilos de seda amarilla y roja , de qae pendía 
el sello, 

Privilegio del rey D. Fernando 111 , concedido al mo- 
nasterio de San Pedro de ((Gomel» (Gumiei de Izan) para 
que sus ganados «secure ambulent per totum regnum 
meum et pascant in ómnibus locís ubi gánala mea de- 
bent pascere» ; ordenando que ninguno se alreva á ha- 
cer «in pastoribus uel rebus suis malum aliquod uel de- 
magísseu forcíam, ñeque accipiat de eis aliquomodo 
portaticum ñeque mantriticum» » so pena de pagar al 
rey cien maravedís , y al monasterio el daño doblado. 

■— «Facta carta apud Toletum Reg. exp. (Rege ex- 
primente) 111 die Decemb. Era M.*" CC.'' LXX.^). 

Se llalla ioserto en el privilegio de conarmacion» otorgado por don 
Alfonso X en la era de 4202 . que va reseñado infra nilm. 23. ' 

Privilegio rodado del rey D. Femando 111, otorgado 
en unión con su mujer doña Beatriz y sus hijos Al- 
fonso, Fadrique, Fernando , Henrique y Felipe, y con 
el asenso y beneplácito de su madre la reina dona Be- 
renguela, á favor de D. Pedro López, de su mujer 
doña Inés , de sus hijos é hijas y de todos sus descen- 
dientes, haciéndoles donación [jerpétuade «illas do- 
mos cum furno quas habetis in Baetia , et Ortu , et de- 
cem arencadas uinearum quas dedi uobis et heredita- 
tem ad tria iuga bouum sufficíentem ad anni uicem, et 
hec bereditasest inter Turrem de Mal Pedazo et ipsam 
uillam Baecie» ; todo lo cual se lo da para que lo posean 
perpétuamenle ellos y sus sucesores por juro de here- 
dad , sin que nadie se atreva á disputarles su posesión, 
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A. de C. i239. 

Marzo. 



so pena de incurrir en la ira de Dios, de pagar al rey 
mil áureos y el daño doblado á los dueños de dichas 
heredades. 

— «Facta carta apud Toletum. Reg. exp. xxüij.^ die 
Dicembris («c), Era M.* CC* Septuagésima». 

Al rededor del signo rodado: aGarsias Ferrandi ma- 
iordomus curie Regis conf. Lupus Didaci de Faro alfe- 
riz dnj. Regis confu. Entre los confirmantes: «In- 
fans dompnus Alfonsus frater Regis conf. lohannes 
Oxomen. eps. dnj. Regís Gancellarius conf. Alvarus Ro- 
derici maior merinus in Castella conf. Saacius Pelagij 
maior merinus in Gallecia conf. Garsias Roderici maior 
merinus in Legione conf.» 

Conserva los hilos de seda blanca, roja y amarilla de que pendía el 
sello. 

Garta del rey D. Fernando 111, otorgada con el con- 
sentimiento y beneplácito de su madre doña Berengue- 
la, y en unión con su mujer doña Beatriz y sus hijos 
Alfonso , Fadríque y Fernando, en la cual se consigna 
«na composición ó avenencia que á instancia suya y de 
la referida su madre celebraron , en presencia de am- 
bos y de cuatro arbitros por él nombrados (lo fue- 
ron J. obispo de Osma «regalis aule Gancellarius», 
D. Rodrigo González «maiordomus curie mee», D. Gar- 
da Fernandez, mayordomo de la reina doña Beren- 
guela, y D. Morillo (Morello) «maiordomus Gaste- 
He»), el abad y convento de Santa María de La Vid 
por una parte , y D. Gómez González y su liermana 
Sancha por otra. En virtud de esta avenencia ceden 
los últimos al mencionado monasterio los derechos que 
pretendían tener á una parte de Fuente Césped, pe- 
queña aldea («aldeola») situada «prope etcircade 
Montello» (Montejo), á la alquería («villuela») de Cas- 
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Era i277. 
A. de C. i239. 
StOdeOclubre. 



tillejo de Robredo , á unos collazos ((cuiusdam aldee de 
Turre de Galindo que dioitur FfueDte Nebro» , á varias 
tíerras y viñas «ín villula que dicítur Valdabande», y 
por último, á la granja llamada «Ribella (Revilla) de 
Olleros», por la suma de seiscientos treinta y ocho ma- 
ravedís de oro , en qae reconocían hallarse empeñada 
con el monasterio la referida alquería de Castillejo. 
Declárase también que se celebró otra concordia se- 
mejante á esta entre los referidos abad y convento de 
una parte, y el hijo de D. Gómez Rodríguez de otra, 
con igual renuncia, por parte de este último^ de derechos 
que asimismo pretendía tener sobre algunas de las po- 
sesiones arriba dichas. En consecuencia de lo cual el 
Rey , juntamente con su madre, su mujer y sus hijos, 
aprueba esta composición «ex assensu utriusque partís 
et de mandatu meo factam» y la confirma en todas sus 
partes, «eamdem sigillí mei plumbei munimine robo* 
rando» ; confesando á la vez y reconociendo «me fcenuí 
faceré á partibus omnia supradicta sub pena mille au- 
reorum inuiolabíliter obseruari». 

— «ffocta carta apud Burgis jn monasterio Sce. Marie 
Regalis, mense Marcio. Era M^*^ GG.^ Lxx.^ sepUma». 

Conserva los hilos de seda verde, roja y amarilla de qae pendía el 



Carta del rey D. Fernando ill , ordenando que nin- 
guno de los hombres del abad y monjes de San Pedro 
de Gumíel pagase en parte alguna de su reino dere- 
chos de peage («pedaticum») « de illis rebus quas ad 
opus monasterij suj suarumque Grangiamm adduxe- 
rint», y que si alguno se atreviere á exigírselo, además 
de incurrir en su real indignación, deberá pagar «in 
coto» mil maravedís al Rey, y al monasterio el doble 
del daño que causare». 
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Era 1292. 
A.deC. 1254 
i i de Diciemb. 



Era 1292. 
A.deC. 1254. 
12 de Diciemb. 



— «ffacta carta apud Barg. XX.* die Octubr. Reg. 
exp. Era M.* séptima ». 

Se halla inserta en otra confirmatoria del rey D. Alfonso X , dada 
en Burgos á 12 de Diciembre de la Era 4292 ^ de qne se da cneota m- 
fra con el ném. 23. 

Aunque el pergamino está roido en el lugar de la fecha que va se- 
ñalado con puntos, le hemos asignado la del año 4277 (de la Era), qne 
es la que tiene puesta en la margen, de letra bastante moderna, pero 
probablemente anterior é la época en que el docaraento^ sufrió tai 
deterioro. 

D. ALFONSO X. 

Carta del rey D. Alfonso X de Castilla, aprobando y 
confirmando el privilegio, de que se dio cuenta supra 
artíc.® sin nüm.° después del 19 (Era 1270), y que ha- 
bía concedido su padre D. Femando al monasterio de 
San Pedro de Gumiel para que los ganados del mismo 
pudieran andar libremente por todo su reino y entrar á 
pacer en todos los parajes donde lo hacían los suyos 
propios. Ordena por consiguiente que valga como valió 
en tiempo del referido rey su padre. 

— affecha la carta en Burgos por mandado del rey, XI. 
días andados del mes de Deziembre. En Era de milUe 
dozíentose nouaenta e dos annos». 

— ((Aluar García de Ffromesta la escriuió, el anno 
tercero que el Rey D. Alfonso regno». 

Tiene señales de hal)er llevado sello pendiente. 

Carta del rey D. Alfonso X , confirmando, otra de su 
padre D. Fernando, por la cual eximía del pago de 
derechos de peage en todo su reino á los hombres 
del monasterio de San Pedro de Gumiel, según se 
indica supra artíc.° sin núm.** después del 21 (Era 
de 1277); ordenando por consiguiente que valga dicha 
carta como valió hasta la muerte del referido rey su 
padre. 
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Era i292. 
A.deG. 1254. 
28deDiciemb. 



—((ÍTecha la carta en Burgos 

dado del Rey. xij días andados del mes de Deziembre. 

En Era de mili e dozientos e Nouaen 

annos. Aluar Garda de Ffromesta la escriujo. El anno 
tercero que el Rey don Alfonso Regno». 

Tiene, lo mismo que el anterior, señales de haber UcTado sello pen- 
diente. 

Este pergamino, rgido en parte por los ratones ú otras alimañas, 
tiene un agujero en el lugar donde estaba escrita la fecha, fal- 
tando todo lo que indican los puntos- Pero como en lo que queda 
aparezca , lo mismo que en la letra , igual en un todo al reseñado 
en el número anterior, y como por otra parte en su margen se Ye 
escrita la misma fecha que aquel Uene, no hemos dudado en atri- 
buírsela. 

Privilegio rodado del rey D. Alfonso X. de Castilla 
conflrroando , en unión con su mujer doña Violante y 
sus hijas doña Berenguela y doña Beatriz, otro de don 
Alfonso VIH, fecho en Burgos á 30 de Noviembre de 
la Era Í2i5, por el que coníirmaba una concordia ce- 
lebrada entre el abad de Santa María de La Vid y el 
de San Pedro de Gumiel sobre división de límites entre 
la villa de Guma y Vado Condes , ( F. supra núme- 
ro 9) ; y ordenando por consiguiente que valga aquella 
avenencia como valió en tiempo de D. Alfonso su bisa- 
buelo. 

— «ffecha la carta en Burgos por mandado del Rey- 
xxviíj. días andados del mes de Deziembre. En era de 
mili e dozientos e nouaenta e dos annos. En el anno 
que Don Odoart fíijo primero e heredero del Rey Hen- 
rric de Inglatierra rrecibió caualleria en Burgos del 
Rey Don Alfonso el sobredicho». En uno de los círcu- 
los del signo : «Don Juan García mayordomo de la cor- 
te del Rey la confirma. El alferecía del Rey vaga». 

Entre los confirmantes se hallan : «Don Aboabdille 
Abenagar Rey de Granada uasallo del Rey. Don Ma- 
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Era i293. 
A.deC. i255. 
26 de Enero. 



homat Aben-Mahomat Abenhut Rey de Murcia uasallo 
del rey. Don Abennahfor (sie: Abenmabfot) Rey de Niebla 
uasállo del Rey. Don Gastón bizcomde de Beart uasallo 
del Rey. Don Guí bizcomde de Limoges uasallo del Rey. 
Diago López de Salcedo merino maior de Castíella. 
Garci Suarez merino maior del reyno de Murcia. Roy 
López de Mendoca almirage de la mar. Sancho Martínez 
de Xodar adelantado de la frontera. Gonzaluo Mo- 
ran t merino maior de León. Roy Suarez merino maior 
de Gallízia. Maestre Ferrando' notario del Rey en Cas- 
tíella. Garci Pérez de Toledo notario del Rey en Anda- 
luzia. Suero Pérez notario del Rey en León». 

—«Juan Pérez de Cuenca la escribió el anno tercero 
que el Rey Don Alfonso Regnó». 

Conserta los hilos de seda verde y roja de que peodia el sello. 

Privilegio rodado del rey D. Alfonso X, confirmando 
en unión con su mujer la reina doña Violante y con sus 
bijas las infantas doña Berenguela y doña Beatriz, otro 
que inserta de su bisabuelo D. Alfonso VIII, dado en 
Burgos á 22 de Junio de la Era i 252 , por el cual con- 
cedió al monasterio de La Vid que pudiese sacar sema- 
nalmente «sine aloara» cuatro acémilas cargadas de 
sal de las salinas de Medinaceli , según queda reseñado 
supranúm. i 4. 

— «ffecha la carta en Burgos por mandado del rey, 
XX vj, días andados del mes de Enero, en Era de mili 
e dozientos e nouaenta, e tres anuos, en el anno que 
don Odoart ffijo primero, et heredero del Rey Henr- 
rich de Anglaterra recibió caualleria en Burgos, del 
Rey don- Alífonso el sobredicho». 

Entre los confirmantes : «Don Alffonso de Molina. 
D. Ffrederich. D. Henrrich. D. Manuel. D. Ferrando. 
D. Ffelip electo de Seuilla. D. Sancho electo de Toledo. 
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Eral32i. 
A.deC. 1283. 
iSdeNoviem. 



D. Juan Arzobispo de Santiago. O. Aboadiile Abenna- 
zar Rey de Granada uasallo del Rey. D. Mahomat 
Abenmahomat Abonhut Rey de Murcia uasallo del Rey. 
D. Abenmafhoth {sio: Abenmabfot) Rey de Niebla uasa- 
llo del Rey. D. Gastón vicomde de Beart uasallo del Rey. 

D. Gui bizcomde deLimoge uasallo del Rey D. Pe- 

driuannes {sic) maestre de la Orden de Calatraua. . . D. Pe- 

lay Pérez maestre de la Orden de Santiago D. luán 

García mayordomo de la corte del Rey. El Alferecía del 
reino vaga.... D. P.*' González el Ninno.... Diago López 
de Salcedo merino mayor de Castiella. Garci Suarez me- 
rino mayor del regno d^ Murcia. Maestre Fferrando 
notario del rey en Castiella. Roy López de Mendoza 
almírage de la mar. Sancho Martínez de Xodar ade- 
lantado de la ffrontera. Garci Pérez de Toledo notario 
del rey en la Andaluzia. Gon<^aluo Morant merino ma- 
yor de León. Roy Suarez merino mayor de Gallicia. 
Suero Pérez notario del rey en León». 

—«Aluar García de Ffromesta la escriuio, el anno 
tercero que el rey D. Alffonso regno». 

Conserva restos de los bilos de seda de colores de qne pepdió el 
sello. 

D. SANCHO, INFANTE. 

Carta del infante D. Sancho (después Sancho IV de 
Castilla) á Fernant García del Castillo , cogedor de los 
maravedís de las acémilas del obispado de Osma, «sso- 
bre querella que el abbad e el conuento de La Vid me 
oujeron ffecho enque dezíen que uos queles peyndraua- 
des por trezientos mr. de la moneda de la guerra por 
rrazon délas azemjlas queles demandauades por mj car- 
ta». Dice que los referidos abad y convento le mostra- 
ron que su monasterio «que nunca oujera ec huso njn 
es costumbre en ningún tiempo de dar ninguna cosa 
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por rrazon de azerojias njn ffacer otro sserui^io por rra- 
zoü delkis » : sobre lo cual había enviado su carta á los 
alcaldes de San Esteban deGormaz^ «que ssopiessen 
uerdai por guantas partes la moior pudiessen ssaber » 
acarea de si era cierto ó no esto que aseguraban el abad 
y convento, a Et ellos , continúa , enbjaron ssu carta en 

eommo dezien que frailaron que éi nx^iesterio de La 

Vid que nunca pecharon njnguna cossa por rrazon de 
azemilas ffasta aquí njn ffizieron otro sseruj^io por ellas. 
Saino ende que (fallaron qnelos sus vassallos de Alcolea 
que suelen pechar por rrazon deazemjlas sseys^íen- 
tos ñor. de la monada de la guerra e quelos an pecha- 
dos ». Por lo cual , accediendo á la merced , que se le 
pidió por el abad y convento , de que ordenara sobre 
esto lo que tuviese á bien , le manda, vista esta su car- 
ta , u que non los peyndredes njn los affinquedes daqui 
adelante por rrazon destos trezientos mr. ssobrediclios 
al menesterio de La Vid njn á ningunas de sus cosas. Et 
si alguna cosa les auedes tomado ó peyndrado por ende 
entregatgelo hiego. Et non ffagades ende al » , so pena 
de hacérselo oitregar todo doblado tomándolode lo suyo. 

— « Dada en Falencia diez é ocho dias de Noujenbre. 
Era de mili e Iresientos e ueynte e un annos». 

•—«Yo Doming Alffonso la fiiz escriujr por mandado 
del joíiánte». 

Sst* carta, tal como toé laego confirmada por el mismo D. Sancho, 
tiendo ya rer, por privilegio 4ado en ValladolM á T de Mano de la 
Era 1232, se halla inserta en otra confirmatoria de sn hijo D. Fernan- 
do rv, dada en Bdrgos á 15 de Junio, Era de 4337, de la cual te da 
noticia infra nám. 2T. 

El motivo de haber dado D Sancho el privilegio de Valladolid con- 
firmando la carta primitiva está expresado en esta cláusula: «agora 
rt abbad del monasterio ssobredicho pidiónos mer^et que pues esta 
carta (la primera) era en papel e sse rrorople q«e gela maudassemos 
dar en pergamino de cueréeles ffuesse guardada daqui adelante». 
Añade que 41 lo tuvo por bien, y les mandó dar otra «seellada con 
oro. smUo colgado». 
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Era 1329. 
A. deC. 1291. 
27 de Marzo. 



D. SANCHO IV. 

Carta del rey D. Sancho ly, ooncedíendo al abad y 
convento de Santa María de La Vid aque ayan e lieuen 
todos los pechos e drechos e pedidos e monedas délos 
vezinos e moradores que agora moran e moraren de 
aqui adelante en el corral e ^ircuitu del dicho mones- 
terío e en una granja quel dicho monesterio tiene allen- 
de de Duero que ase llama Sudones», y mandando á to- 
dos los que tenían el cargo de recaudar ó percibir « en 
renta o en ffialdat o en otra cualquier manera » las co* 
sas sobredichas, que no les tomen cosa alguna ; debien- 
do Valerios para esta exención el presentar un traslado 
de esta carta signado de escribano público. Concédeles 
asimismo que ningún adelantado , merino , alcalde, 
aportellado, portero, ballestero, ni sayón, entre «á 
merenjar njn á facer justicia» en el lugar de La Vid ni 
en sus términos, lugares, granjas, ó decanias en pos 
de ningún malhechor; «e que si en el dicho monesterio 
de Santa María de La Vid ó en sus termjnos entrare el tal 
malfechor ó roalfechores quelo non saquen dende avn- 
que la tal malfechoría sea nra. e pertenezca a nos», pri- 
vilegio que también gozaría si se acogiere á las granjas 
y lugares del monasterio. «Mas antes tenemos por bien 
e mandamos por esta nra. carta quel abat e frayres 
e conuento del dicho monesterio, los que agora son ó 
sean en adelante, nombren dos alcalldes e un merjno de 
cada anno en sus lugares e granjas, los quales alcalldes 
que assi nombraren oyan e libren de todos los pleytos 
cevjles e crjminales e que el tal mal fechor o mal fecho- 
res seyendo fallados en los sus logares e términos 

que los alcalldes e merjno que el dicho abat ouie* 
re nombrado que fagan la justicia en el tal mal fechor ó 
mal fechores segunt que fallaren por ffuero e por dere- 
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Era 1330. 

A.deC. 1292 

7 de Enero. 



cho, 6 non otro ninguno». Manda también que los ve- 
cinos de ios referidos lugares y granjas a non sean em- 
bargados nin detenidos por ffíadura que ayan fecho de 
un concejo a otro nin por debda^ saiao por su propia 
debda conos^ida m , ni sean emplazados para otras par- 
tes ante ningún alcalde 6 juez, saho ante los suyos 
propios : que si no asistieren cuando fueren llama- 
dos y nq por eso « cayan en calopnía alguna» ; y por úl- 
timo, que si alguno les fuera contra lo aquí mandado, 
pagarla « en coto » mil maravedís de la moneda buena 
al rey , y al dicho abad y convento d daño que reci- 
bieren doblado. 

— « Dada en Falencia veint e siete días andados de 
Marco, Era de mili e trezientos e veynte e nueue annos». 
— «Millan Pérez de Aellon la escriuíó en el anno seteno 
que! sobre dicho rey D. Sancho rey no». 

Hay indicación de sello. 

Se halla inserta en el privilegio coníirmalorio otorgado en Madrid 
por D. Alfonso XI á 6 de Julio de la Era 1304, de que se da noticia 
infra núm. S4, el cual coDflrmaron taml>ien los Reyes Católicos por 
otro dado en Medina del Campo ¿ 8 de Junio de 44T6 [infra núme- 
ro 56); siéndolo este ¿ su vez por la reina doña Juana en 28 de Abril 
de 4S09 (V. infra núm. 58), por D. Felipe II en 21 de Octubre de 1562, 
por carta de privilegio que viene inaerta en otra de su hUo D. Feli- 
pe III, dada en Valladolid ¿ 9 de Enero de 1602, de la cual se da cuen- 
ta también infra núm. 6i. 

Privilegio del rey D. Sancho IV otorgado al abad y 
convento de Santa María de La Vid, para que los gana- 
dos del monasterio, en número de cuatro mil' cabezas 
del lanar y cabrio , ciento del caballar, doscientas del 
vacuno y otras tantas del de cerda , pudieran andar se- 
gura y libremente por todas las partes de su reino, 
apacentarse y abrebarse como los suyos propios ; orde- 
nando que (( ellos non faziendo danno en vinnas nin en 
miesses ni en huertos ni en prados deffessados da gua- 
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danna», ninguno sea osado «deles peyndrar nin de 
les contrallar por portadgo nin por montadlo nin por 
peale nin por rrolda nin por assadura nin por ctstelle- 
ría nin por sserui^io délos sus ganados, nin por diezmo 
dellos nin de los sus pastores, nin p(v otra eos» ningu- 
na». Concédeles también que escusen todo elser?i- 
cío que ame an a dar délos ganados» , y manda que 
ninguno de los que tomaban « la rrolda en les puertos» 
y en los otros lugares dé su reino , les vaya contra esta 
merced á ellos ni á los corredores que sus pastores 
pusieren enlasmestas: que puedan cortar la madera ne- 
cesaria para hacer puentes por donde ptsen los rios ellos 
y sus ganados « e ssacar corteza para cortar su calzado 
daquella queles mas compliere» : que si alguno de es- 
tos pastores falleciere « tan bien en la mi tierra como 
en la délas ordenes » , no les tomen diezmo ni quinto 
alguno de las cosas que tuvieren, etc. , todo elle bajo 
la pena de pagarle á él mil maravedís de la moneda 
nueva, y al monasterio el doble del daño que se le irroga- 
se por el infractor. Y como consecuencia de tales con- 
cesiones, manda á todos los concejos, alcaldes, justi- 
cias, jurados, merinos y demás oficiales de su reino 
que cumplan y hagan cumplir lo contenido en esta car- 
ta. AEt non fagan ende al , sinon por qualesquier de- 
llos que ffíncase que lo assi non fíiciessen alos cuerpos 
e a quanto ouiessen me ternaria por ello. E desto les 
mande dar esta mi carta- seellada con mió seello de 
^era colgado». 

— «Dada en Burgos siete días de Bnero, era de mili e 
trecientos e treyntaannoe». 

— «M.® Pérez ardd. de Ubeda la fíz escríuir por man- 
dado del rey». 

£1 sello lia desaparecido, conservándose las señales de haberlo 
llevtd«L 
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Era Í331. 

A. deC. i293. 

25 de Abril. 



Confirmaron este privilegio la reina doña Jaaaa, por earla dada en 
ValUdoüd á 31 de Junio de 1500. (Artíc. sin náni. después del 58). y 
su nieto D. Felipe II, por otra dada en Madrid á 2f de Enero de 
fG6S. (Es 2a qoc lleva el ntim. S9.) 

Carta del rey D. Sancho IV, coafírroando otra otor- 
gada por él anterioroieiite ol monasterio de Sania Ma- 
ría de La Vid , por ia cual daba al abad y sus monjes 
«para la obra de 8u monesterio de la su eglesia» todos 
los servicios, pechos y derechos qué debiaa darle á él 
los veeioos de Villanueva, vasallos del mismo monas- 
terio, «y los yugueros que moraren en las s^us gran- 
ías» ; imponiéndoles la condición de que estableciesen 
un capellán que cantara misa cada dia , por su salud 
mientras viviese^ y después de su muerte por su alma. 
Hizo esta confirmación á petición de los susodichos abad 
y monjes; mandando, por lo tanto , á los cogedores, 
arrendadores y demás encargados de recaudar los pe- 
chos, derechos y servicios en todo su reino, que respe- 
ten lo contenido en esta carta y no les tomen ó pren- 
dan cesa alguna «nin [sean osados] délos meter en pa- 
drón por pechos, saluo ende de moneda forera», so 
pena de pagarle á él mil maravedís de la moneda nueva y 
al monasterio todo el daño que él y sus vasallos de Villa- 
nueva y los yugueros de sus granjas recibiesen. «E des- 
to les mandamos dar esta nuestra carta seeU^da con 
nuestro [sello] colgado». 

—«Dada en Valladoiidxxv diasde Abril. Era de mili 
e ccc. e treynta e un anuo. Alfonso Pérez la mandé 
ffacer por mandado del rey». 

Se baila inserta en otra carU confirmatoria del rey D. Fernando IV, 
dada en León á 48 de Agosto de la era 4341, de que se da noticia infra 
en articulo sin número, á continuación del 30; y está á su vez en otra 
ooofirmacion desahijo D. Alfonso IX, reseñada tambiee infra nú- 
mero 31, la cual fué dada en Burgos é 38 de OcUibre de la era 4353. 
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Era 1332. 
A.deC. Í2194. 
26 de Efnero. 



Carta del rey D. Sancho IV «i los alcalles é al juez» 
de San Esteban de Gormaz , haciéndoles saber que el 
abad y convento de Santa María de La Vid se le habían 
querellado « e dicen que el Cenceio de Vado Cuendes 
queles entraron sus termjnos e sus montes por ffuerza 
ssin rrazon e ssin derecho e contra los priujllegios e 
cartas del rey D. Fferrando nuestro auueio, e del 
rey D. Alífonso nuestro padre e de nos, que ellos 
tienen en esta rrazon. B por esto que perecen los bie- 
nes del monesterjo de manera que pierden lo que an 
e quesse non pueden y mantener». Y como le hubie- 
sen rogado al mismo tiempo que ordenara en esta ra- 
zón lo que tuviese por bien, por eso, añade, «uos 
mandamos que náyades luego al monesterio de La 
Vid, e ueed aquellos príuilegios quellos tienen en rra- 
zon de sus montes e de sus termjnos, e aquello que 
fallaredes que el conceio de Vado Cuendes les tie- 
nen tomado contra aquellos priuilegios e cartas que 
ellos tienen, que gelo entreguedes luego e que gelo 
amoionedes por aquellos logares quelos privilegios di- 
zen» : mándales también que amparen al abad y con- 
vento sobre dichos aen la tenencia dello segund lo avjen 
en tiempo del rey D. Fferrando nuestro auuelo e del 
rey D. Alffouso nuestro padrea» , que no consientan que 
el concejo de Vado Condes ni otro alguno «que gelo en- 
bargue nin gelo contralle en ninguna cosa de commo 
gelo uos amoionaredes e sus priuilegios dicen» ; pero 
que si tuvieren algunos que alegar algo contra esto, 
«quelo demanden allí poro deuen e el abbad e el con- 
uento queles cumplan de ffuero e de derecho». 

— «Dada en Falencia xxvi dias de Eno. Era de mili e 
cccxxxij annos.Alffonso Pérez lamandé ífazer por man- 
dado del rey. Yo Pero Guerra la fiz escreuir». 

Se halla inserta en otra carta de amojonacion ó deslinde de tos 14r- 
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Era 1332. 
A. de C. iSí94. 
2ideDícieinb. 



mióos 7 montes del mooastecio , de la cual se dará cuenta eo sa 
lugar correspondiente. (Véase la sección tercera, ndm. 153, año 
43»delaera.) 

Carta del rey D. Sancho lY á Ferrant Royz de Ama- 
ya y á Diego Ádam ¡ caballeros de San Esteban de Gor- 
maz , en que les da cuenta de cómo , habiéndosele en- 
viado querella por parte de D. Pedro, abad de La Vid, 
y de todo su convento, en que decían «que el con- 
cejo de Pennaranda aldea de Sant Esteuan queles en- 
trañan suá términos e les cortauan sus montes e les 
ffazien otros males e ffuer^s sin rrazon e sin derecho, 
sobreaso Nos enuiamos mandar por nuestra carta anos 
Ferrant Royz e a Hunno (Ñuño) Martínez , arcipreste 
de Maderuelo,que sopiessedes uerdaten buenos ommes 
si era asi»; pero que no habían podido estos hacer nada 
en este punto, porque el arcipreste era canónigo en Se- 
govia «e por otras cosas que auje de veer que non y 
pudo uenir)>. Por lo cual, y porque el abad y convento 
habian vuelto á pedirle que tuviese por bien «que ouies- 
sen su derecho con los de Pennaranda» , les da comi- 
sión á uno y otro para que «luego uista esta nuestra 
carta que náyades a aquellos logares do dizen el abbad 
e el conuento queles contrallan los de Pennaranda sus 
termjnose les ffazen otros males, e que tomedes ommes 
buenos e sabredes deste ffeoho, e queles juramentedes 
sobre seos, euangelius que uos digan la verdat qual es el 
termjno de La Vit o qual es el de Pennaranda» ; de- 
biendo ellos deslindarlo luego y amojonarlo con arreglo 
aloque dijeran estos hombres buenos, y dará cada 
una de las partes «uras. cartas seelladas con uros, 
seellos para nos porque ssepamos la uerdat e les man- 
demos dar nras. cartas, porque cada una de las par- 
tes tenga lo suyo dende adelante sin contienda». Les 
advierte que lo hagan «bien e derechamíente, assi 
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Era 1337. 

A. de C. 1299. 

i 5 de Junio. 



Era 1338. 
A. de C. 1300. 
15 de Novíem. 



commo nos de uos ffiamos» , é impone la pena de cien 
maravedís de la moneda nueva á cada uno de aquellos 
que para esto fueren llamados por ellos, y no quisieren 
asistir. 

—«Dada en Alcalá ds Ffenares, veyenle (stc)e un dfa 
de Dezienbre. Era de mili e trezientos e treyinta (m) e 
dos annos. AlíTonso Pérez la mando ffacer por mandado 
del rey. Yo Sancho Benitez la ffiz escreuir». 

Viene inserta esta carta en otra de amojonacion délos términos de 
Peñaranda y La Vid, de la cual se da noticia en sn lugar correspon- 
diente. (Véase la seocion tercera, núrnt 45S, año 48S3 de la Era. 

D. FERNANDO IV. 

Carta del rey D. Fernando IV, hecha con otorga- 
miento de su madre la reina doña María y de su tío el 
infante D. Enrique, confirmando otra de su padre don 
Sancho, por la cual eximía del pago de maravedís y de 
todo servicio por razón de acémilas al monasterio de 
Santa María de La Vid. (V. supra, artíc. sin nú- 
mero después del 25. Era 1321), y ordenando que 
ninguno les vaya contra ella, sopeña de mil maravedís. 
«Et desto les mande dar esta mi carta seellada con mjo 
seello dé ^era colgado». 

—«Dada en Burgos quinze días de Junjo,Era de mili 
e trezientos e treynta e siete annos». 

—«Yo Ffernant Pérez la ffíz escreuir por mandado 
del rey e del inffant don Enrique ssu tutor». 

Ha desaparecido el sello, quedando sin embargo la señal debaberlo 
tenido. 

Privilegio rodado del rey D. Femando IV, dado con 
otorgamiento de su madre la reina doña María \y de su 
tio el infante D. Enrique, confirmando otro de su abue- 
lo D. Alfonso X, dado en Burgos á 26 de Enero, Ira de 
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i293. (Y. supra nám. 25), <x»firffi«lorÍ0 á su vez de 
la carta reseñada también supra núm. 14. (Era 1252), 
por la cual D. Alfonso VIII concedió al monasterio de 
Santa María de La Vid y á su abad Cipriano el pri- 
vilegio de s\icar de un pozo de las salinas de Medí- 
naceli cuatro acémilas cargadets de saí^B^ada seünana. 
Declara que por hac^ bien y fnereed á D. García, abad 
actual del susodicho monasterio y á ios que vinieren 
después de él, le otorga este privilegio, mandando que 
valga lo €onteniéo en los anteriores y les sea guar- 
dado como lo fuera en tiempo de los reyes sus ascen- 
dientes. 

— ((Ffecbo este {»riailegío en Burgos quinze días an- 
dados del mes de nouiembre. Era de mili e treziéntos e 
treynta e ocho aimos)}. En «1 círculo del signo iiodado: 
«D. Diego sennor de Vizctfia confírma, D. Johan Osoriz^ 
laaestre de la cauallería de Santíego, maiordoteo del 
rey confirma». 

Entre los confirmantes: ((El inffant D< Enrique ffijo 
del muy naMe rey D. Ff^rando, tio e tutcHr tel rey 
conf. El inflant D. Johan, tio del rey conf. ti in- 
ffant D. Pedro conf. El inffant D. Ffelipe, sBennor 
de Cabrera e de Ribera et adelantado maior én Ga- 
lliciaconf. Varios prelados, entre los cuales está «Don 
Almorauit electo de Sevilla. D. Johan ffijo del inffant 
D. Manuel , adelantado mayor en el regno de Mur- 
<jía. D. Johan Alffons de Haro sennor de los Came- 
ros. D. PheKpe Fferrandez de Castro vasallo del 
rey. D. Johan Rodrigoez de Roias adelantado mayor 
en Castiella , Gutier Pérez de Castro notario mayor 
de Castiella. D. Gonzalo Pérez maestre de la or- 
den de Alcántara, D. Tel Gutiérrez justicia mayor 
•en casa delrey. D. Fferrant Pérez e Alffonso íerran- 
dez almirantes mayores de la roar. Roy Pfetri de 
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Era 4340. 

A. de C. 4302 

40 de Junio. 



AÜenza chan^eller del rey » , y algunos otros mag- 
nates. 

Conserva los hilos de seda roja, rerde y blanca , de que pendía el 
sello. 

Carta de privilegio otorgada por el rey D. Fernan- 
do lY en unión con su mujer la reina doña Constanza 
al monasterio de Santa María de La Vid y á su abad don 
García, concediéndoles que «daqui adelante non de 
yantar a inffante ni a ricomme nin a otro ninguno^ nin 
seruicio nin pedido nin caualio nin muía nin quantia 
dello», en atención á que el susodicho monasterio tenia 
capellanes ciertos que cantaban misas por el alma del 
rey su padre y rogaban á Dios por su vida, por las de 
las reinas doña María su madre y doña Constanza su 
mujer. Por esto^ añade, «mandamos e deffendemos íFir- 
memientre que non lo de a adelantado ninguno de Cas- 
tiella nin a otro merino ninguno que por ellos aden (sic\ 
anden) , nin muía nin yantar nin uaso de plata nin 
seruicio otro ninguno contra su noluntad, saluo yantar 
que den a mi quando y aeaesciere por mío cuerpo e a 
la reina nuestra madre o a la reyna mi mujer quando y 
f fueren por sus cuerpos mismos». Les otorga también 
el rey que ni él ni otro alguno, por demanda que hayan 
contra el abad y convento, sea osado á tomarles nipftn- 
drarles bueyes ni bestias de su atada, de sus granjas, 
ni de sus casas, ni de las propias de sus vasallos, case- 
ros y apaniguados, sino que los demanden «ali poro 
deuBn et que les cumplan de ffuero et de derecho por 
la mi corte et en la eglesia segunt que la demanda íTue- 
re», y que si alguno quisiere demandarles alguna cosa 
de sus heredades ó de sus muebles, les dé primera- 
mente afilador del coto de los priuiiegios e de las cartas 
que tieuea de los reyes onde nos venimos et les nos 
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conffifmamos». llanda tambioi que nadie ae atreva á 
cortar lena en sus montes ni sotos, ni á cazar en ellos, 
como tampoco á pacer ó segar sns prados, ni á cor- 
rerles los ríos (( quanto touieren los sus heredamientos 
et términos»: Ordena asimismo que ningún caballe- 
ro , escudero ni otro alguno sea osado á entrarles los 
palacios de sus granjas ni las casas de los yugueros, ca- 
seros ó paniaguados de dentro ó de fbera^ ni á tomarles 
pan, vino, carne ni otra cosa alguna contra su volun- 
tad. Y por último les confirma todos los privilegios ó 
cartas de exención, donación y franqueza que así él co- 
mo los reyes sus predecesores les hablan otorgado; im- 
poniendo al infractor la pena áepechar en coto mil ma- 
ravedís y la restitución ai monasterío de todo el daño 
doblado. «Et porque esto sea ffirme et estable man- 
damos les dar este privilegio seellado con nuestro seello 
de plomo». 

— «Ffecho el priullegio en Medina del Campo diez 
días andados del mes de junio en la Era de mili e tre- 
zientos et quarenta anuos». 

Entre los coiifirmantes se hallan: aBl inffante D. En- 
rique, {fijo del muy noble rey D. Fferrando, tío del rey. 
El inffante D. Johan tiodel rey. El inífonte D. Ffeli- 
ppe, hermano del rey, semior de Cabrera etde Ribera. 
D. G.° arzobispo de Toledo, prinuidio de las Espannas et 
chanceller mayor de CasUella. D. Ffrey R.® arzobispo 
de Santiago, primado de las Espannas et chanceller del 

regnode León. D. AUnoraoit argobispo de Sevilla 

D. Johan Nuhnez majodomo {sic) del rey. D. Diego, 
sennor de Yizcaia alfierez del rey. D. Johan ffijo del 
inffante D. Manuel adelantado maior en el regno de 
Murcia D. G.* Fferrandez deüilla maior, adelan- 
tado maior de Castiella.,.. D. Alffonso obispo de Astor- 
gaet notario maior del regao de Leoki D. Johan 
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Era i 344. 

A. de C. 1303. 

4 de Mareo. 



OsoreE, maestare de la orden ée la canidieria de Santia- 
go. D. G.^ Pérez, maestre de k Ordea de AloánUra. . .. 
Esteuaa Pérez Ffiariao meanao vamr en tierra de 
Leoa...^.... D. Thel Ckitíerxez, justicia naior en casa 
del rey: Akiar Paez^ almirante maior de la sor. Lope 
P^rezy alcaUde {«r el rey en Burgos et su notario ma- 
ior da CasUella; Yo Gonzaluo 11 artinez le fiz escreuir 
por mandado 4e] rey en el anno ochmio que el rey so- 
bredicbo regao». 

CoñMrva restos de los hilos de seda de colores, de que pendió el 
sdlo. 

Este privilegio faé eooftrmado por D. Alíoiuo XI en T«llBdoUd á 
27 do Diciembre de 1325 (V. infra el núm. 33); por el mismo en Ma- 
drid á 6 de Julio de 4329. (V. el núm. 36 ) ; por D. Pedro I de Castilla 
en las Céi4es de Valladoüii á S2 de Settembre de 4351 . (T. el a<m. 42) ; 
por D. Enrique II, su bermano, en las de Toro á 20 de Setiembre de 
1371 (V. el núm. 45); por D. Juan I en las celebradas en Burgos á 7 de 
Angosto de 1279 CV. el núm. 47); por D. Enrique III en las de Madrid á 
20 de Abril de 1391 (V. el núm. 51); por la reina doña Aicm en Valla- 
dolid á 22 de Junio de J509 (V. articulo sin núm. después del 58); r 
por su nieto D. Felipe U en Madrid á2l de Enero de 1562 (V. el nú- 
89). 



Carta del rey D. Fernando IV, en virtud de la cual, 
y por haeer bien y meroed á D. García , abad de Santa 
Haría de La Vid > y á todo su convento , asi como tam- 
bién «(pmrque es grant semjcio de Dios e rojo e pro e 
guarda de la mi tierra», exime de toda clase de pechos 
« a dozjentos pecheros pobladores uros, e vasallos de 
la ura. villa de Aleoloa e de sus aldeas , por seys an- 
uos ) tan bien de moneda forera cemmo de seruj^ios , e 
de yimtares , e de azemiks , e de enprestidos , commo 
de otros pechos guales quier que acaecieren que me 
oujeren a dar en estos seys annos, e qae por esta mer- 
ced que ttos yo fago que uos que cerquedes de tapia e 
de aloaenas la mota de la ura. viHa de Alcolea , e que 
la guanledes en estos seys annos en guissa que non 
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Era 1344.^ 
A. deC. 1305. 
i 8 de Agosto. 



iienga> eodedanno a la mi tierra». Penr cuya razón man- 
da el rey á todos los cogedores y sobrecogedores y demás 
ofíeialesdesu reino encargados de la reea^acion de 
(¡ales pechos y tributos,, que nada les ex^an durante 
los referidos seis anos ; «ca lo que ellos me oujeren a 
pechar en este tiempo sobre diebo lo recibe en mi 
euenta con el traslado de esta mi carta, signado de es- 
críuano publico» ; y ordena últimamente, que si algu- 
no se- atreviere á ir coBtra esta exención y merced que 
él les hace, a pecharme ya en coto miil mr. de la mo- 
neda nueua » y al abad , al convenio ó á sus vasallos 
(( todo el danoo que por ende reciujeren doblado». 

•—«Dada en Yliescas quatro dias de* Mar^o. Era de 
mili e GGC, e quarenta e uu annos.^Yoel rey D. Fer- 
nando». 

Tiene señales de haber llevado pendiente un sello, que, segnn se 
dice en la cláusula tnal de 1« oarta, fué de cera. 

Carta del rey D. Fernando lY confírmando<y á instan- 
cias del abad y convento de Santa María de La Yid, otra 
de su padre D. Sancho lY, dada en Yalladolid á 25 de 
Abril da la Era 133i , por la que concedía al monaste- 
rio susodicho , todos los peches que debían pagarle á 
él los vecinos de Yillanueva , y los yogueros que ha- 
bitaban las granjas del mismo ( Y. supra artic. sin 
nám. después del 25); ordenando por consiguiente á 
todos los concejos , alcaldes , jurados, etc. , de las vi- 
llas.y kigarjes de su reino , que ha^fi cnmpHr y cum- 
plan lo que CB eUa se manda, bajo las penas allí conte- 
nidas. 

— « Dada en León xviij dias de Agosto. Era de mili e 
trezíentos e quarenta y quatro anoos^.^Yo Alffon. 
Pérez la íiz escreuir por mandado del Rey». 

Vi«pe inserta en un» coiitrmacian qnadedla bka sa hijo D. Al- 
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Era 1350. 

A. de C. 1312. 

í\ de Abril. 



foiiflo, de Itf cval se da noticia en el núm. 3f . Su i 
Octubre, Era 1353. 



: Burgos 28 de 



Carta del rey D. Fernando IV, confirmando una sen- 
tencia que había dado el Br. Ferrant G°s. (Gómez ó 
González) de Palenzuela, eñ la cual se fijaron los lími- 
tes que separan al lugar de Fuente Césped de los de 
Montejo, Santa Cruz y Val de Herreros. Pronuncióse 
esta á petición del abad y convento de La Vid, y por 
mandamiento especial del mismo rey, para evitar las 
contiendas que ocurrian con frecuencia entre el suso- 
dicho monasterio , como dueño de aquel pueblo , y los 
concejos de los otros tres, que pretendían y asegura- 
ban que Fuente Césped no tenia ni había nunca tenido 
términos especialmente asignados , sino que eran co- 
munes y estaban confundidos con los de los lugares 
colindantes. El rey con este fin comisionó á su alcalde 
Palenzuela , para que haciendo una diligente pesquisa 
en esta razón , fallara lo que fuere conforme á la ver- 
dad y al derecho : y llamados por él varios ancianos y 
hombres honrados de unos y otros pueblos, todos su- 
cesivamente y « sobre jura de seos, euangelios » , de- 
claran que, por el contrarío de loque los concejos aseve- 
raban , Fuente Césped tenia determinados límites ; de- 
biendo estar el primer mojón a a la boca de Torru- 
bio.. . edende que'yua a otro mojón que llaman las Pen- 
nuelas, e dehde yua el valle arriba derecho a CoUadilJo 
de Val de Torrubio, e dende ua al horcajuelo de 
Va! del Abad , e dende ua al Cerrillo Bermejo , e den- 
de al camjno rreal , e dende ua el camjno abaxo fas- 
ta en par del lomo del Cerro Guijoso, e el lomo aba- 
xo a Penna Yllana , a donde esta un mojón que parte 
términos entre Fuente Césped c Sancta Cruz e Vado 
Condes e Fresnillo , e dende ua a la otra parte baxo del 
Mjron e dende ua a las Pennuelas de Val de Rey... e 
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^ra 1353. 
A.deC. 4315. 
28 de Octubre. 



dende ua al rrobre a la sombra de Val de Rey, dende ua 
al prado de Sant Pedro el canojao abaxo al mojón del 
fondón de Val de las Nauazas cabe el camjno rreal, e 
dende ua al collado de Majada Gerralua, e dende al ca- 
mjno rreal que ua de Montejo a Aranda a la boca de 
Val de Frechilla^ e allí puso otro mojón que buelue 
el camjno que se aparta a Fuente Trillo el camino ade- 
lante fasta a par de la Gabeguela de Arlando, e dende 
ua por baxo de la Gabecuela al pico de Majada Fonda, 
e dende ua al pies de Val de Bolion». 

Visto, pues, el resultado de la pesquisa por el men- 
cionado juez, falla y sentencia : que si los dos pueblos 
de Montejo .y Fuente Césped querían reunirse para el 
aprovechamiento de pastos en común , pudieran hacer- 
lo ; pero que de todas maneras nadie en lo sucesivo ar- 
rancara dichos mojones , ni dejara de respetar los lími- 
tes fijados, so pena de pagar al rey dos mil maravedís, 
y al concejo de Fuente Césped treinta florines de buen 
oro : sentencia, que el rey, á petición de algunos intere- 
sados , aprueba y confirma en un todo , dándoles para 
mayor seguridad y firmeza « esta carta seellada con 
nro. seello de plomo». 

— ((Ffecha la carta en Valladolid onze días andados 
del mes de Abril en Era de mili e trezientos e cínquen- 
ta annos», 

Viene Inserta en el privilegio confirmatorio de que se da noticia in- 
fra núm. 35, dado por el rej D. Alfonso XI en Burgos á I4*de Mayo 
de la Era 1364^' 

D. ALFONSO XI. 

Carta del rey D. Alfonso XI confirmando, á instan- 
cias del abad y convento de Santa María de La Vid , la 
de su padre D. Fernando IV de que se da cuenta sm- 
pra en artíc. sin núm. después del 30, que á su vez 
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Era 1333. 
A. de C. 4315. 
28 de Octubre. 



Era 1363. 
A. de C. 1325. 
27deDiciemb. 



es coofiriaatoria de otra deD« Saocho lY, reseñada 
también supra ea artlc. sin mm. después del 25, 
por la cual concedió este rey , coa fecha 25 de Abril de 
la Era 1331 , á los referidos abad y convento, todos 
los pechos quedebiari pagarle los vecinos de Villanueva 
y los yugueros que moraban en las granjas del monas- 
terio. El susodicho rey D. Alfonso manda por la pre- 
sente, que ninguno les vaya contra la carta que con- 
firma , bajo las penas en ella contenidas , pues era su 
voluntad que valiese como habla valido en tiempos del 
rey su padre, y en los de su abuelo D. Sancho. 

--« Dada en Burgos en veynt e ocho días de Octubre, 
Era de mili e trezíentos e cincuenta e tres aanos.— Yo 
Gil González la fiz escreuir por mandado del rey e de 
los sobredichos sus tutores». 

Conserva la trencilla de Iiilo de colores de la cual pendía un sello, 
que, scgan se dice en la cláusula floal, fué de cera. 

Conflrmaron á su vez esta carta la reina doña Juana en 22 de Junio 
de 1500 (V. artíc. sin núm. después del 58)» y D. Felipe II en 21 de 
Enero de 1562. (V. núm. 59.) ' 

Traslado de la carta reseñada con el número prece- 
dente, dado en 18 de Junio del año 1326 (Era 1364), 
á instancias del prior del monasterio de La Vid , por 
Pedro Ferrandez , escribano público. Dice que la ori- 
ginal estaba sellada a con seello de cera colgado de una 
cuerda» (trencilla), y que en medio de él había dos 
castillos y dos leones. 

Privilegio otorgado por el rey D. Alfonso XI, en unión 
con su mujer la reina dona Constanza, confirmando 
otro de su padre D. Fernando IV , dado en Medina del 
Campo á 10 de Junio de la Era 1340, por el que habia 
concedido varias exenciones al monasterio de Santa 
María de La Vid. (V. mpra núm. 29.) 
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— aFfechoel priuillegio en ValladoUt TeyQt<3 et siole 
días de Dezíerobrc en Era de mili et tresuentos et ses- 
senta ettresannos». 

Entre los oonñrmantes : aEl Infante D. Felipe, tic 
del Rey, et su mayordomo mayor et su adelantado ma- 
yor en Gallizia , et sennor de Cabrera et de Ribera et 
pertiguero mayor de tierra de Sanctiago. D. ¿ray Be- 
reoguel , arzobispo de Sanctiaguo {$ic ) capellán mayor 
del Rey, ehanciller et notario mayor del regno de León. 
D. Jolian fijo del iníTante D. Manuel, adelantado ma- 
yor del Rey en la frontera, et ene! regno de Murcia. 
D. Jolian, íijo del inffante D. Johan, Alfers (sic) mayor 
del rey... D. Sancho obispo de Auiia,'et chanceller 
mayor del Rey en Castiella... D. Johan Martínez maes- 
tre de la caualieria de la orden de Galatraua. D. fray 
Ferrant Rodríguez de Yalbuena, prior de lo^e a la 
orden de Sant Johan en todos los regnos. . . Garcí Lasso 
de la Vega meryno mayor del Rey en Gastiella... El in- 
fante D. Felipe mayordomo mayor del Rey... D. Johan 
fijo del Infante D. Johan alférez del Rey. . . D. Car^i Fer • 
randez maestre déla cauaUer ia déla orden de Sant Ya- 
guo. D« Saero Pérez maestre de Alcántara... Aluar 
Nunez Osoyro (siú) meryno mayor de tierra de León 
etde Asturias... Martin Fernandez justicia mayor de 
cusa del Rey. AlffonsoJQffre almirante mayor de la mar. 
Munio Pera? abbad de Sant Andre , et notario mayor 
d«l Rey en Gastiella. Maestre Pedro notario mayor del 
regao de Toledo, et maestre escuela de Toledo». 

^«Yo Miguel Sánchez lo escreui por mandado del 
Rey en el quinzeno anno que el rey D. Alffonso regno». 

Cooserva restos de los hilos de soda do colores, Uo que pendió el 

selló- 
se halla conflrmado por D. Pedro de Castilla en las Cortes de Valla- 

dolidi&a doSeUenibrade la Bra.isi9. (v. m^A núju. 42.) 
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FECHA 
DEL DOCUMENTO. 

Año, dia y mea. 



ARTÍCULOS. 



Era 1364. 

A. de C. 1326, 

i4 de Abril. 



Privilegio rodado del rey D. Alonso XI en unión 
con su mujer la reina doña Constanza , confirmando 
una carta de su abuelo D. Sancho lY , fecha en Falen- 
cia á 27 de Marzo Era de i 329 , por la que concedió al 
abad y convento de Santa María de La Vid todos los 
pechos , derechos y monedas que debian pagarle á él 
los que habitaban el corral , términos , lugares y gran- 
jas del monasterio , y otros varios privilegios, (V. su- 
pra artíc. sin núm. después del 25). Por lo cual, 
manda el susodicho D. Alonso , que valga esta como 
valió en los tiempos de su abuelo el rey D. Sancho y del 
rey D. Fernando su padre. 

— .«Ffecho ( el priujllejo ) en Burgos lunes catorze 
dias andados del mes de Abril en Era de mili e tre- 
zientos e ssesaenta e quatro annos » . Al rededor del 
signo rodado : a El Infante D. Felipe , mardomo (stc) 
mayor del Rey conf. D. Johan, sennor de Vizcaya 
alférez del Rey conf.» Entre los confirmantes : «EJ 
Inffante D. Felipe, adelantado mayor de Gallizia e per- 
tiguero de Santiago. D. Johan fijo del Infante D. Ma« 
nuel , adelantado mayor de la frontera en el regno de 
Murcia. D. Johan Martínez, maestre de Calatraua. 
D. Ffemando Rodríguez , prior del Ospital. Garcia 
Laso, merino mayor de Castiella. D. Garfia Ferrandez, 
maestre de la orden de la caualleria de Santiago. Don 
Suer Pérez, maestro de Alcántara. Juan Aluarez 
Dosoyro, merino mayor en tierra de León e en Astu- 
rias. Aluar Nunnez Osoyro, justicia mayor en casa del 
Rey. Alfonso Jufre, almirante mayor de la mar. Don 
Martin Ferrandez, notario mayor de Castiella. Maestre 
Pedro, notario mayor del reyno de Toledo. D. Johan 
del Campo, arcidiano de Lugo^ notario mayor del An- 
dalucía ». 

—«Yo Johan Martínez Argedas de Huepte lo fíz es- 
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Era 1364. 

A. de C. 1326. 

44 de Mayo. 



Era 1367. 

A.deC. 1329. 

6 de Julio. 



creujr por mandado del Rey en el anyo cator^no que el 
rey sobre dicho regno». 

Conserva los hilos de seda roja , verde T blanca, de que pendía el 
sello. 

Privilegio del rey D. Alfonso XI , otorgado en unión 
con su mujer dona Constanza , confirmando la carta 
reseñada supra en artíc. sin núm. después del 30, 
por la que su padre D. Fernando confirmaba también á 
su vez una sentencia de amojonacion de los términos 
de Fuente Césped ; ordenando que esta valga como en 
tiempo del rey su padre. «E porque esto sea firme e es- 
table mandamos sellar este priuillejo con nro. sello de 
plomo». 

— « Ffecho en Burgos lunes catorce dias andados 
del mes de Mayo en Era de mili e trezientos c sesenta 
e quatro anuos». Entre los confirmantes se hallan : «El 
inffante D. Felipe^ adelantado maior de Galizia, y per- 
tiguero de Santiago. D« Johan fijo del Infante D. Ma- 
nuel , adelantado mayor de la frontera en el rreino de 
Murcia. D. Johan fijo del Infante D. Johan, señor de 
Yizcaia », etc. 

—«Yo Johan Martinez Argedas de Huepte la fiz es- 
creuir por mandado del Rey en el catorceno que el Rey 
sobre dicho rregno». 

Se halla en un traslado expedido á petición de Pero Martinez Garri- 
do, procurador del abad de Santa María de La Vfd, por mandamiento 
especial de Alfonso Gonzale2 de Rehoyo, alcalde de corte y vecino de 
Valladolid. Autorizólo el notario Juan Martinez, expresando que el 
privilegio estaba escrito «en pergamino de coero e sellado con su se- 
llo de plomo colgado de una cuerda de seda de colores», en Valladolid 
á 15 de Agosto de 1376. 

Privilegio rodado del rey D. Alonso XI , confirman- 
do, en unión con su mujer doña María , otro de su pa- 
dre D. Fernando, dado en Medina de) Campo á 10 de 
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Era 1370. 
A.deC. 1332. 
10 de Febrero. 



Junio de la Era 1340 , por el coai eximia del pago de 
yantares , servicios , pedidos , etc. , al monasterio de 
Sania María de La Vid. (V. supra núra. 29.) Manda 
que valga y les sea guardado todo lo que en él se con- 
tiene , del mismo modo que lo fuera en los tiempos del 
Rey su padre. 

—«Fecho este priuillegioenMaydritseysdias de Julio. 
En Era de mili e trezientos e sesaenta e syete annos ». 
Al rededor de la rueda : «D. Fray Feruand Rodríguez 
de Balbuena, mayordomo mayor del Rey confirma. 
D. Johan Nunnez de Lara, alférez mayor del Riey con- 
firma». Entre los confirmantes : « Johau Martínez de 
Leyua^ merino mayor por el Rey en GastielJa e su ca- 
marero mayor. D. Vasco Rodríguez, maestre de la or- 
den de la caualleria de Santiago. D. Suero Pérez, 
maestre de Alcántara. D. Pero Ferrandez, pertiguero 
mayor de tierra deSantyage. D. Rodrigo Ahiarez de 
Asturias, merino mayor de tierra .de León e de Astu- 
rias. Garci Lasso de ia Vega, justicia may^or de Gasa 
del Rey. AlíTonso Jofre , almirant mayor de la mar e 
guarda mayor del Rey. Martin Fernandez , notario ma- 
yor de Castiella. (Los demás notarios mayores son pre- 
lados ). Ferrand Rodríguez , camarero del Rey lo man- 
do fazer por mandado del dicho sennor en el diez e 
ocheno anno quel sobre dicho Rey D. Alffonso regno». 

ConserTa .los hilos de seda roja, verde y blanca , de que pendía el 
sello. 

Carta del rey D. Alfonso XI de Castilla á Ferran Pé- 
rez de Porto Carredo (síc), merino mayor de Castiella^ 
y á todos los que por él anduvieren en la merindad de 
Santo Domingo de Silos , poniende en au noticia que 
el abad y convento de San Pedro de Gumiet de kan se 
le habían enviado querellar conUra Ramiie Flores de 
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Era 4375. 
A. deC.ií37, 
2 i de Marso. 



Guiaaan ^ porque , sia raaoo ni motivo alguno que á 
ü3io h diera derecÉM), se había apoderado de la granja 
de «MJra^SD (Huaros), pK^m de sa monasterio; y 
pidiéndole resolviera en este asunto lo que más le plu- 
guiese. Por k) cual tes manda que, averiguada la verdad, 
llagan que el referido Kanuro ó cualquiera otro que les 
hobiera usurpado dicha granja, se la devuelva inme- 
diatam^ie, y que la deslinden, de nuevo fijando los 
mojones con arregto á los antiguos términos; debiendo 
asimismo el usurpador ó usurpadores devolver al mo- 
nasterio los frutos y rentas que indebidamente hubie- 
ran tomado, so pena de pagar mil maravedís y de com- 
parecer ante su cdrte á dar cuenta de sus actos. 

--HxDada en Madrit a diez dias del mes de febrero 
Era de mifl e trezientos e setenta amios. —Yo Alfon 
F^randez la fiz escreuir por mandado dei Rey». 

Viene Inserta. en la carta de devoliuiioB t amcgonamiento de la 
granja de Milagros , de que se da cuenta tnfra núm.i65. (A, 1392.) 

^P^ivftegi^[) rodado del rey D. AMónso X!, -otorgado 
en unión con su mujer doña María y su hijo el infante 
D. Pedro, «primero e heredero», confirmando el de su 
padre D. Femando de que se dio noticia suprá, nú- 
mero 28 (Era 1338) , confirmatorio á su vez de otro 
defrey D. Atonso X (V. también supra núm. 2S), por 
el que renovaba la conceaon que había hecho al mo- 
nasterio de Santa María de La Vid el rey D. Alon- 
so YHI, por carta fecha en Bárgos á 22 de Junio de 
la Era 1252 {supra núm. 44), de que pudieran el 
abad y monjes sacar en cada semana cuatro acémi- 
las cargadas de sal del pozo que tenfan en las sali- 
nas de Medinaceli. Manda por consiguiente el sobre- 
dicho D. Alfonso, en virtud del presenl» privilegio, 
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que valga dicha concesión y so respete en un todo, 
como había yalido y se habia respetado en tiempo de 
los reyes sus predecesores, bajo las penas en ella con- 
tenidas. 

—«Fecho el priuillegío en Madrit yeynte e un dia de 
Mar<^o. Era de mille trezientos'e setenta e cinco an- 
uos». Al rededor del signo rodado: ((D. Juan Nunez 
de Lara Alférez mayor del Rey confirma. D. Pero 
Hernández de Castro Mayordomo del Rey coníirma«. 
Entre los confirmantes : « D. Pedro fijo del Rey e sen- 
nor de Aguilar e Chanceller mayor de Castiella. Don 
Henrrique fijo del Rey e sennor de Lorenna ede Cabré* 
ra fe de Ribera. D. Sancho fijo del Rey e sennor de Le- 
desraa. D. Fradrich fijo del Rey e sennor de Haro. 
D. Johan arcobpo. de Santiago e capellán mayor del 
Rey e chanceller e notario mayor del Regno de León. 
D. Johan obpo. de Palen^ia e chanceller del infant 
D. Pedro. 1>. Johan Nunnez M.^ de la orden de la 
Caualleria de Calatraua. D. Frey Alfon. Ortiz Calde- 
rón prior de las cosas que ha la orden del Ospital de 
Saut Johan en la Casa de Castiella e de León. D. Vas- 
co Rodríguez M.® de la orden de la Caualleria de Saa^- 
tiago e amo e mayordomo mayor del jnfent D. Pe- 
dro. D. Ferrando fijo del Rey. D. Pero Ferrandez de 
Castro Perteguero mayor de tierra de Santiago e ma- 
yordomo mayor del Rey e su adelantado mayor en la 
frontera el en el rregno de Murcia. Ferrant Pérez de 
Porto carrero Merjno mayor de Castiella. D. Pero 
Nunnez de Guzman Merjno mayor de tierra de León 
e de Asturias. Gar^ilasso de la Vega Justicia inayor de 
Casa del Rey. Alfon. Jufre de Tenoyro Almirante ma- 
yor de la mar e guarda mayor del Rey». 

—«Ferrant Sz. (Sánchez?) de Vallit. Notario mayor 
de Castiella. Alfon. Gil de Salamanca, tenjente logar por 



Digitized by 



Googk 



47 




Era 1379. 
A. de G. 1341 
12 de Febrero. 



Ferran Rodríguez Camarero, del Rey et Camarero 
mayor del Jofíante D. Pedro ssu ffijo, lo mando ffazer 
por mandado del dicho sennor Rey en veynt e cinco 
annos que el sobre dicho Rey D. Alffon. rregno». 

Conserva los hilos de seda verde, azul y amarilla , de qae pendía 
el sello. 

Carta del rey D. Alfonso XI á Ferran Pérez de Por- 
tocarrero, merino mayor de Castilla, y al merino ó me- 
rinos aque por nos o por nos andudieren en la merin- 
dad de Santo Domingo de Silos » , así como también á 
todos los otros alcaldes, jurados , justicias y demás ofi- 
ciales de sus reinos que vieren esta carta , ó traslado 
de ella signado de escribano público, dándoles puenta 
de cómo el abad y convento de Santa María de La Vid 
se le habían querellado porque algunos caballeros, es- 
cuderos, fijosdalgo, señores y otros hombres de las vi- 
llas y lugares en que el monasterio tenia vasallos, here- 
damientos y pastos apartados « les entran e toman los 
heredamientos e términos e gelos labran contra su vo- 
luntad c queles cortan los montes e queles pa^en 
con sus ganados los sotos e términos e pastos que son 
del monesterio e délos sus logares e les corren sus 
rrios» ; como asimismo porque , contra los privilegios 
y cartas que le habían concedido los reyes sus antece- 
sores y él mismo había luego confirmado, les tomaban 
y prendaban lo suyo, lo de sus granjas ó de sus vasa- 
llos, por cualquier demanda ó querella que contra ellos 
tenían, «e esto quelo fazen por fuerza e sin rrazon e 
sin derecho» , causas todas por las que el monasterio 
había sufrido gran daño y menoscabo y venido á gran 
pobreza ; en consecuencia de lo cual le pedían que orde- 
nase acerca de esto lo que tuviera por bien. Por cuya ra- 
zón les ordena y manda que, vista la presente, ó traslado 
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Era 1384. 
A. de C. !346. 
23 de Noviera. 



de ella signado de escribano póbUco, no consientan que 
ningano se entre en las heredades y términos del mo- 
nasterio ni de sus lugares ó granjas , ni Íes corte los 
montes, ni aproveche sus pastos, ni les tome cosa al- 
guna por querella ó demanda que tu^vieren contra el 
abad y monjes ó contra sus vasallos, a fasta que prime- 
ramient sean oydos e librados por derecho por do de- 
ue e como áebe segmit que en las dichas cartas e pri- 
ujllegios que an délos rreyes onde nos uenimos e con- 
firmados de nos se contiene» ; y qíie , vistos estos pri- 
vilegios y cartas , los hicieran guardar y cumplir, bajo 
las pcTTas en ellos contenidas é indemnización de los 
daños causados al monasterio por un duplo de su 
valor. 

—«Dada en Madrit doze dias de Febrero. Era de mili 
e trezíentos e setenta e nueve annos.— Yo Fferrant Ve- 
iasquez la ffiz escieuir por mandado del rrey». 

Se halla en nn traslado mttndado expedir por «1 alcalde de bran- 
da á peUcioQ de Fr. Diego, monje del referido monasterio ^ qne lo 
solicitaba porque teniendo que circular esta carta por varios pue- 
blos , temía qne pudiera perdérsele ó destruirse. Autorízalo Pedro 
Fernandez , escribano pábllco de dicho pueblo , eipresando que la 
original estaba « escripta en paper e sellada con su sello en las es- 
paldas». La letra del traslado es coetánea. 

No debió el monasterio obtener un gran resultado de esta carta, 6 
si le obtuvo fué muy transitorio, cuando bo muchos años después 
llevó ante el ref D. Pedro la propia quetja, y este se vio en la precisión 
de dar idénticas disposiciones sobre el asunto. (V. infra el núm. 44.) 

Carta del rey D. Alfonso Xi, confirmando, á petición 
de Ramiro Flores de Guzman, ima avenencia celebrada 
entre él y su mujer , de una parte , y el abad y con- 
vento de La Vid, de otra , para dar fin al pleito que se- 
guían aute el alcalde de su corte, Velasco Martínez de 
Segovia , sobre que el susodicho Ramiro y su mujer 
habían comprado á Diego Ordoñez una «casa ffuerte», 
nueve solares con sus vasallos, nueve quiñones y otras 
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Tams heredades, entre ellas un majuelo , en el térmi- 
no de Fuente Césped, ignorando que el vendedor ha- 
bía otorgado anteriormente una carta pública, por la 
que ofrecia dejara! monasterio referido «toda la dicha 
aldea (Fuente Césped) libre e quita e desembargada,. . . 
a cabo de diez e ocho annos complidos, con todas las me- 
iorias que y ouíessé fecho en cualquier manera sin nin- 
guna condición». Vista, pues, la composición ó ave- 
nencia, por la que el Ramiro y su mujer consentían 
en vender al abad y convento la mencionada casa fuer- 
te (á condición de que estos últimos habían de derri- 
barla por el cimiento), los solares , vasallos , majuelo 
y demás heredades que tenían en dicha aldea, por pre- 
cio de quince mil maravedís , el rey la tiene por bien 
hecha y se la confirma en un todo ; reteniendo, sin em- 
bargo, en sí «toda la justicia e el ssennorio e la ffonsa- 
dera e todos los otros derechos e pechos segunt que los 
auemos e deuemos aver en los otros logares abadengos 
del nro. ssennorio'): prc^ibe absolutamente á todos que 
les vayan ó pasen contra esta venta y composición, so 
pena de pagar mil maravedís de la moneda nueva cada 
uno de ios que la quebrantaran ; y manda , por último, 
á Ferrant Pérez de Portocarrero su merino mayor en la 
tierra de Castilla y « a otros cualesquier que por nos o 
por el y andudieren agora e de aquí adelante», á todos 
los alcaldes, jurados, Jueces y demás oficiales de su 
reyno, á quienes fuere mostrada esta carta ó el tras- 
lado de ella signado de escribano público , que guarden 
y defiendan á los referidos abad y convento y á Ramiro 
y su mujer en esta avenencia , cumpliéndola y hacién- 
dola cumplir en todas sus partes bajo la pena arriba di- 
cha 6 indemnización doblada ai monasterio de todos los^ 
daños que se le irrogaran. 
—«Dada en Villa Real veynte e tres días de Nouiem- 
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Era 1385. 

A. deC. 4347. 

8 de Enero. 



bre. Era de mili e trezientos e ocheata e quatro annos. 
— * Yo Sancho Ferrant la fíz escreujr por mandado 
del Rey». 

Cooserva los liilos de seda roja y amarUla, d« <iiie pendía el sello. 
Véase , para mayor inteligencia del asunto , la carta reseñada en 
el núm. siguiente. 

Carta del rey D. Alfonso XI á Ferrant Pérez de Por- 
tocarrero su merino mayor en Castilla y á todos los al- 
caldes, jurados, justicias y demás oficiales de su reyno, 
haciéndoles saber que como hubiese parecido en juicio 
ante Velasco Martínez de Segovia, alcalde de su corte, 
Fr. Fernando de Plasiengo demandando como procura- 
dor del abad y convento de Santa María de La Vid, á 
Diego Ordoñez por no haber cumplido, ni querer cum- 
plir el contrato que había hecho al tomar en arrenda- 
miento la aldea de Fuente Césped ( propia de dicho 
monasterio), en virtud del cual y pasados que fueran 
diez y ocho años debía devolverla con todos sus térmi- 
nos y pertenencias y con todas las mejoras que hubiera 
introducido en ella durante dicho tiempo ; el referido 
alcalde Velasco Martínez, oídas las razones alegadas 
por demandante y demandado y examinados los testi- 
gos de una y otra parte; visto que del juicio y de todo 
el proceso en que constaba el pleito , resultaba probado 
evidentemente que el Diego Ordoñez no solamente ha- 
bía enajenado , contra lo estipulado en el contrato de 
arrendamiento, varías heredades y términos de la refe- 
rida aldea y entre ellas una casa fuerte que allí había 
edificado , sino que se negaba, cumplidos ya los diez y 
ocho años , á verificar la entrega y devolución en la 
forma que había ofrecido ; visto que no alegaba ningu- 
na razón valedera para justificar semejante proceder, 
falló y sentenció que el susodicho Diego Ordoñez «de- 
xase e desembargase a los dichos abad y conuento 
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Era 4385. 

A. de G. i347. 

8 de Enero. 



todos los heredamientos e derechos e pertenencias de 
la dicha aldea que arrendo.... e enageno en el tiempo 
que lo touo como dicho es , e con la diclia casa ffuerte 
e con los meioramíentos que en todo fueron fechos » y 
que todo esto debía verificarlo en el preciso término de 
treinta dias; condenándolo asimismo á pagar las cos- 
tas del pleito, tasadas en mil doscientos sesenta y cinco 
maravedís , y reservándose el deturmías^, según fuero 
y derecho , en razón de los daños y perjuicios que se 
hablan irrogado al monasterio. Por lo cual ordena el 
rey y manda al referido merino mayor y á todos los de- 
más que vieren esta carta, ó el traslado de ella signado 
de escribano público, que obliguen á Diego Ordoñez á 
cumplir en un todo dicha sentencia , que pongan al 
monasterio en posesión de la aldea con la casa fuerte y 
todas sus demás pertenencias, y que tomen y vendan 
inmediatamente de los bienes del Ordo&ez lo necesario 
para completar la suma de maravedís que importaban 
las costas, sopeña de incurrir en la multa de cien ma- 
ravedís de la moneda nueva si no cumplieren lo que les 
manda. 

— «Dadaen YiUarreal echo diasde Enero. Era de mili 
e trezientos e ochenta e cinco annos.— Yo Ruy Fer- 
randez la fiz escreuir por mandado de Yelasco Martínez 
de Segovia alcalde del Rey». 

Ttooe señales de haber Hoyado sello pendiente. 

Traslado de la carta y seténela reseñadas en el nú«- 
mero anterior autorizado por Miguel Sánchez , escriba- 
no público del concejo del lugar de Aranda , á petición 
de Fr. Juan abad del monasterio de Santa Maria de La 
Yid 7 por mandado de Juan Fernandez , alcalde del 
■ mismo pueblo. 

La fecha del traslado es : « Lunes veynte e dos dias 
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Era 1389. 
A. de C. 1351. 
22 de Setiemb. 



de Enero. Era áe mil! e treziento e ochenta e (itico 
annos. En Aranda en las casas de la Capellanja de Don 
Pero González». 

O.PEDRO DE CASTILLA. 

Privilegio rodado del rey D. Pedro de GastiHa con- 
firmando otro, que inserta, otorgado por su padre don 
Alonso Xi, en Madrid á 6 de Jufío de la Era de 1367 
(V. supra n6m. 36), y en el que había á su vez confir- 
mado otro, también inserto, de D. Femando lY, fecho 
en Medina del Campo á 10 de Junio de la Era 1340. 
(V. supra núm. 29), por el cual eximia este rey al abad 
y convento de Santa María de La Vid del pago de yan- 
tares, y concedía otros privilegios y exenciones al mo- 
nasterio , % sus vasallos, caseros y apaninados, 

— « Fecho este priuillegio en las cortes de Vallado- 
\U veynte et dos dias andados del mes de Setíenbre. 
Era de mili et trezientos et ochenta et nueue arnios». 

Entre los confirmantes : « El infante D. Fernando, 
fijo del Rey de Aragón^ primo del Rey et su uasallo ade- 
lantado mayor de la frontera. El infante D. Johan, 
su hermano, uasallo del Rey. D. Vasco, obispo de Pa- 
ien^ia, notario mayor del regno de León et oban^eller 
mayor de la rreyna. D. Joban Nunnez, maestre de laca- 
valleria de la orden de Calatraua, notario mayor deCas- 
tiella. D. Fernant Pérez, prior del Espital deSant Johan. 
D. Nunno, sennor de Vizcaya, alférez mayor del Rey. 
D. Telio, sennor de Aguilar.. . D. Pero Nunnez de Guz- 
man, adelantado mayor de Galüzía. D. Johan Rodrí- 
guez de Cisneros, adelantado mayor de tierra de Leoú... 
D. Johan Garfia Iklrrique, adelantado mayor de Cas- 
tielJa. D. Nunno, sennor de Vizcaya, alférez mayor del 
Rey... D. Fernando de Castro, mayordomo mayor del 
Rey... D. Ferian P^es Ponoe, maestre de Alcántara. 
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Era i 389. 
A.deC. i351. 
25 de Setiemb. 



D. Johan Alfonso de Alborqiierquey chancar mayor 
de la reyna. D. Martin Gü, su fijo, adelantado mayor 
del regno de Muri^ia. D. Fernando de Castro, mayor- 
domo mayor del Rey. El cooáe D. Eiirrique. D. Johan, 
su hermano... Johan Alffonso de Benauídes, justicia 
mayor de Casa del Rey. D. Egidiol (jtc) Boca Negra de 
Genua, almirante mayor de la mar. Diagomez, notario 
mayor del regno de Toledo. Martin Fernandez de To- 
ledo, ayo del Rey, notario mayor del Andaluzía et chan- 
celler del seello de la poridat. . . » 

—((Johan Martínez, de la cámara del Rey et su nota- 
rio de los priuillegios rrodados , lo mando f&zer por 
mandado del Rey en el anno ssegundo que el ssobre- 
dicho Rey D. Pedro regno». 

Al pié Ueva anotada una presentación qne de él hixo en Burgos á 
24 de Octabre de 77 (A. M77). el abaA de U Vid ante el obispo de 
Cartagena y el doctor Alonso de Fas, quienes «dixieron quelo oyen». 

Conserva señales de haber llevado sello pendiente. 

Privilegio rodado del rey D. Pedro de Castilla, con- 
flrmando otro de su padre dado en Madrid á 2i 
de Marzo de la Era 1375, que inserta, y del cual se da 
noticia supra núm. 37, confirmatorio á su vez de 
otros anteriores (son los reseñados supra, números 25 
y 28), y estos de la carta de D. Alonso YIII, dada en 
Burgos á 22 de Junio de la Era 1252 (V. el núm. 14) 
per la que concedió al monasterio de Santa María de La 
Vid el privilegio de poder sacar de un pozo que tenia 
en las salinas de Medinaceli cuatro acémilas cargadas 
de sal en cada semana; mandando por consiguiente 
que valga como habia valido en tiempos anteriores , y 
que ninguno sea osado de ir contra dicha concesión, 
bajo las penas en aquella carta contenidas. 

•—«Fecho este priuillegio en las Cortes de Vallit. (Va- 
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lladolíd) veynte e ^inco días de Setiembre. Era de mili 
e trezientos e ochenta e nueue annos». 

Al rededor del signo rodado: «Don Nunno, sennor de 
Vizcaya, alférez mayor del Rey confirma. D. Feman- 
do de Castro, mayordomo del Rey confirma». Entre los 
confirmantes: «D. Vasco, obispo de Falencia, notario 
mayor del reyno de León e chanceller mayor de la rrey- 
na. D. Johan Nunncz , maestre de la orden de Galatra- 
ua, notario mayor de Castiella. D. Femant Pérez de De- 
9a, prior de Sant Johan. El jnfante D. Fernando , fijo 
del Rey de Aragón, primo del Rey e su vasallo adelanta- 
do mayor de la frontera. El jnfant D. Juhansu herma- 
no vasallo del Rey. D. Pero Nunnez de Guzman , ade- 
lantado mayor de Gallizia. D. Johan Rodríguez de Cis- 
neros, adelantado mayor de tierra de León. D. Johan 
Gar<^ia Malrrique, adelantado mayor de Castiella. Don 
Fadrique, maestre de Santiago. D. Ferrant Pérez Ponce, 
maestre de Alcántara. D. Johan Alffonso de Alburquer- 
que, chanceller mayor del Rey e mayordomo mayor de 
la rreyna. D. Mgil. (Martin Gil) sufijo, adelantado ma- 
yor del regno de Murcia. El conde D. Henrrique. Don 
Johan su hermano. Johan Alfon. de Benaujdes, justicia 
mayor de Casa del Rey. D. Egidiol Bocanegra de Genua 
almirante mayor de la mar. Martin Ferrandez de Tole- 
do, ayo del Rey , notario mayor del Andaluzía e chan- 
celler del seello de la poridad. Diago Gómez, notario 
mayor del regno de Toledo». 

— «Johan Martinez, de la Cámara del Rey e su notario 
mayor de los priuillegios rrodados lo mando fazcr por 
mandado del Rey en el anno ssegundo que el ssobreili- 
cho Rey D. Pedro regno». 

Tiene señales de haber lle?ado sello pendieote. 
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Era 1393. 

A. de C. 13^5. 

23 de Mayo. 



Carta del rey D. Pedro de Castilla á Diego Pérez Sar- 
miento, su merino mayor en este reino, y á los que 
ahora ó en adelante lo fueren de la merindad de Santo 
Domingo de Silos ^ como también á todos los alcaldes, 
jurados, justicias y aporteUados de las villas y lugares, 
á los alcaides de los castillos y á los demás oficiales de 
su reino á quienes fuere presentada esta carta , ó el 
traslado de ella signado de escribano público , hacién- 
doles saber que el abad y convento de Santa María de 
La Vid se le babian enviado querellar sobre que algu- 
nos caballeros , fijosdalgo , escuderos y otros hombres 
de las villas y lugares donde el monasterio tenia vasa- 
llos, heredamientos y pastos apartados «que les entran 
e toman los heredamjentos e términos e gelos labran 
contra ssu voluntad. E queles cortan los montes e que- 
les paseen con ssus ganados los ssotos e termjnos e 
pastos que sson del monesterio e délos ssus logares, 
e les corren ssus rrios, e otrossy queles toman e pren- 
dan lo ssuyo e de ssus granjas e de ssus vasallos por 
qualquier demanda o querella que ayan contra los di- 
chos abad e conuento o contra los dichos ssus vasallos»; 
todo lo cual lo hacian por fuerza, sin razón y sin de- 
recho , yendo directamente contra los privilegios y car- 
tas que tenía el monasterio de los reyes sus predece- 
sores y por él mismo habían sido confirmadas; «^ que 

por estas prendas e tomas que 

pierden e menoscaban mucho de lo ssuyo e el mones- 
terio es venido a grand pobreza». Por cuya Tazón, y 
accediendo á los ruegos que le habían hecho el abad y 
canónigos de que proveyese en esto lo que tuviera por 
bien, les ordena y manda que en lo sucesivo no consien- 
tan ninguna de estas cosas; antes bien, siempre que por 
parte del monasterio fueren requeridos por medio de la 
presente, hagan que por todos se respeten los privilegios 
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que le babian concedido en esta razón los reyes sus pre- 
decesore», bajo las penas en los mismos señaladas á 
los infractoreiB ; y si ellos , en particular, no quisieren 
cumplir lo que en esta les ordena, amando, añade^ a 
los dichos abad e conuento o al que esta carta mostra- 
re por ellos que uos emplazo que piarezcades ante mj 
do quier que yo sea del día que uos emfrfazare en quin- 
ze días sso pena de sseyscientos m. desta moneda us- 
sual, a dezir por qual rrazon non complides mío man- 
dado. Et de eommo esta mi carta vos {fuere mostrada 
e la complierdes , mando so la dicha p^a a qualquier 
escriuane publico que para esto ffuere llamado, que dé 
ende al que vos la mostrare testimonjo ssignado con 
ssii ssigno porque yo ssepa en cx)mmo complides mió 
mandido : la carta leyda dadgela». (1) 

—«Dada en Toledo veynte e tres dias de Mayo Era de 
mili e trezientos e nouenta e tres annos. Garci Pérez 
alcalle del rrey e oydor de la ssu abdien^ia la mando 
dar porque ffue assy librado por el abdien<^ía. Yo Do- 
mingo Fferrandez escriuano del rrey la ffíz escrevir 
por í^su mandado». 

Se halla en un traslado que dio y autorizó con su signo Juan Fer- 
raüdetf, escribano pdblico áél conecta de Arrada. ¿ 90 de NoTiembre 
de la Era. 1400 ; expresando que la original estaba «escijta en paper e 
ssellada con ssu ssello de 9era en las espaldas». El espacio que cu- 
bren los pantos en el pasaje que arriba se transcribe , corresponde á 
nna luancha que el agua, al parecer, ha hecho eo el pergamino bor- 
rando parte del texto. 



(O Ya D. Alfonio XI babia expedido otra carta á favor del monas- 
terio con el mismo motivo , 7 ordenando con poca ó ninguna dife- 
rencia , lo propio que en .esta ordena sü hijo D. Pedro. (Y. supra el 
núau 38.) , 
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Era i 409. 
A. de C. 1371. 
20deSetíemb 



D. ENRIQUE II. 

Privilegio rodado del rey D. Enrique II de Castilla, 
insertsuado y coafírmando otro de su padre D« Alfon- 
so XI, dado en Madrid á 6 de Julio de la Era 1367 (Y. 
supra núm. 36) , confíimateírio á su vez de otro de 
D. Fernando IV, dado en Medina del Campo á 10 de 
Junio de la Era 1340 (reseñado también supra, núme- 
ro 29), por el cual eximia del pago de yantares, pedí- 
dos, ete. , al monasterio de Santa María de La Vid; 
mandando por consiguiente que raiga dicho privilegio 
como habia valido en tiempos anteriores, y que nin- 
guno sea osado de ir ni pasarles contra él, bajo las pe- 
nas allí c<»itenidas. 

--«Dado el priujllegio en las Cortes de Toro veynle 
días de Setienbr. Era de mili e quatro^ientos e nueve 
annoSQ. En la rueda: «D. Tello conde de Vizcaya al- 
férez may<M^ del Rey conf. Don Aluar Gz. de Albornoz 
mayordomo mayor del Rey conf. ». 

Entre ios confirmantes : alnffante D.'Johan fiio del 
muy alto e muy noble e muy poderoso e bien aventura- 
do sennoT Rey D. Enrrique primero heredero en los 
Regnos de Castiella eáe León. D. Sancho hermano del 
Rey conde de aborqrq. (Aborquerque) e sennor de Haro 
e de Ledesma. D. Alfon. Enrrique fíio del muy noble 
Rey D. Enrrique conde de Norenna. D. Alfon. fiio del 
Infante D. Pedro de Aragón marques d« Víllena con- 
de de Ribagor<ja e de Denia. D. Gutierre obpo. de 
Palen^ia chanceller mayor de la reyna* D. Beltran 
de Clauque duque de Molina e de Longa Villa sennor 
de Borga e do Magallon , vasallo del Rey. D. Gómez 
Manrrique ar^bispo de Toledo primado de las Espannas 
chanceller mayor del Rey. D. Rodrigo arzobispo de 
Santiago notario mayor del regno de León, D. Pe- 
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Era 4413. 

A. deC. 1375. 

25 de Abril. 



dro sobrino del Rey conde de Trastamara. D. Fer- 
rand Osoriz maestre de la orden de la Gaualleria de 
Santiago. D. Pedro Moniz maestre de la orden de Ga- 
latrana. D. Melen Suarez maestre de Alcántara. Don 
Frey Johan G^s. (Gómez) Mexía prior de Sant Johan. 
D. Ferrand Sánchez dé Tobar guardamayor del Rey. 
D. Pero Férrandez de Velasco camarero mayor del 
Rey. D. Pero Manrrique adelantado mayor en Cas- 
tiella. D. Johan Sánchez Manuel conde de Garrion 
adelantado mayor del regno de Murcia. Johan Nunnez 
de Yillasan justicia mayor de casa del Rey. Micer Am- 
brosio Bocanegra almirant de la mar. Johan Rodríguez 
de Torquemada notario mayor de Gastiella. D. Die- 
go Gómez de Toledo notario mayor del regno de To- 
ledo. Pero Suarez de Quinnones adelantado mayor de 
tierra de León e de Asturias. Pero Ruyz Sarmiento 
adelantado mayor en Gallizia. D. Alfon. Férrandez de 
Montemayor adelantado mayor de la Frontera». 

—«Don Pero Férrandez ar^idiano de Alcaraz notario 
mayor del Rey de los privillegios rrodados , lo mando 
fazer por mandado del Rey en el seteno anno que el 
sobredicho Rey D. Enrrique regno. Diego Férrandez 
escriuano del Rey lo fiz escreuir». 

Tiene señales de haber llevado sello pendieote. 

D. JUAN, INFANTE. 

Garta del infante D. Juan , hijo primero y heredero 
del rey Dw Enrique II, por la cual declara tomar al mo- 
nasterio de Santa María de La Vid «rribera de Duero», 
á sus vasallos , criados , apaniguados y á todas sus 
cosas bajo su guarda, encomienda y defendímiento. 
Por cuya razón manda á todos los concejos , alca(ldes, 
alguaciles y otros oñciales de las ciudades, vlUas y lu- 
gafes, á los condes , ríeos-hombres, caballeros y escu^ 
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Era I4n. 
A. de C. 1379. 
7 de Agosto, 



deros, á Pero Manrique, adelantado mayor del rey en 
Castilla, al merino ó merinos que por él anduvieren, y 
á todos cuantos esta carta fuere mostrada , que no ha- 
gan , ni consientan á ninguno hacer al monasterio su- 
sodicho, á su abad y convento, ó á sus vasallos, cría- 
dos y paniaguados , mal , daño, agravio 6 desaguisado 
de ningún género , y que no les tomen ni consientan 
que por nadie le sea tomada cosa alguna sin razón y 
sin derecho , ni les pidan vaso , muía, ni yantar ; res- 
petando en este punto los privilegios que tenmn. « Et 
desto les mande dar esta mi carta seellada con el mi 
seello de la poridat por quanto non nenia aquí mi sse- 
11o maíor». 

—«Dada en el dicho monesterio veynte e ^inco días 
de Abril. Era de mili e quatro^ientos et trece annos. 
Yo el Inffante». 

Se halla en an traslado que le sacó de la carta original, «escrlpta en 
papel et «sellada con ssn sseUo de ^ra de la poridat en las espaldas 
et en fin della cscrlpto su nombre», por mandado de Juan González, 
alcalde de Aranda ; y está antorizado en esta misma villa «é . . . • . . 
de {febrero de la Era 1 417». 

El pergaanino tiene un agc^oro en el sitio qne ocapan los pontos. 

D. JUAN I DE CASTILLA. 

Privilegio rodado del rey D. Juan I confirmando otro, 
«escrípta en pergamino de cuero, rrodado e seellado 
con su seello de plomo colgado» , que dio su padre don 
Enrique en las Cortes de Toro á 20 de Setiembre de la 
Era 1409 (es el resenado en el núm. 45), y era con- 
firmatorio también de otro de D. Alfonso XF^ dado en 
Madrid á 6 de Julio de la Era 1367 (Y. supra el nú- 
mero 36), por el que á su vez confirmaba este rey la 
exención del pago de yantares y otras cosas, concedida 
al monasterio de La Yid, ¿ sus vasallos, caseros y apch 
niguaios por D. Fernando lY. (Y. su carta, fecha en 
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Medina del Campo á 10 de Jomo de 1» Era 1340, supra, 
núm. 20.) 

—«Dado en las cortes que nos mandamos ffazer en 
la muy noble Gibdat de Burgos cabera de Gastiella 
nuestra comarca, siete días de Agosto. Era de mili et 
quatro<^ientos et diez et siete annoso. 

Entre los confirmantes : «El infante D. Dionis, fijo 
del Rey de Portugal , sennor de Alúa de Termes uasa- 
lio del Rey. D. Alfonso, hermano del Rey conde de Nu- 
ruenna et sennor de Cabrera et de Ribera. D. Alfonso, 
fijo del infante D. Pedro de Aragón, marques de Ville- 
na, conde de Ribagor^ et de Denia , vasallo del Rey. 
D. Beltran de Claqui, condestable de Francia, vasallo 
del Rey. D. Fradrique, duque de Benauente, hermano 
del Rey. D» Pedro, primo del Rey, conde de Trastama- 
ra et de Lemos et de Sarria... D. lohan, obispo de Si- 

guenca, cbanceller mayor del Rey Pero Manrrique, 

adelantado mayor de Castiella. D. Johan Sánchez Ma- 
nuel, conde de Garrion et adelantado mayor del rregno 
de Murcia... Sánchez Ferrandez de Touar, guarda ma- 
yor del Rey... D. Pedro Goncalez de Mendoza, mayor- 
domo mayor del Rey... D. Johen Hurtado de Mendoza, 
alférez mayor del Rey. D. Rodrigo, arzobispo de San- 
tiago, ca|iellan mayor del Rey et notario mayor del 
rregno de León... D. Alfonso Pérez de Guzman, algua- 
zil mayor de Seuílla... D. Alfonso Ferrandez de Monte 
mayor, adelantado mayor de la frontera... D. Pero 
Nunnez, maestre de la cauallerla de la orden 'de Gala- 
traua... D. PeroSuarez de Quiñones, adelantado ma- 
yor del regno de León. Johan Nunez de Villaycan, jus- 
ticia mayor de Casa del Rey. D. Ferrant Sánchez de 
Touar, almirante mayor de la mar. Diego López Pa- 
checo, notario mayor de Castiella. Pero Saarez de To- 
ledo, alcalle mayor de Toledo et notario aiayor del 



Digitized by 



Google 



61 




Era 4418. 
A. de C. 1380. 
20 de Noviera. 



regnode ToMo. Pero Suar» de Gozman^ notario ma- 
yor del ÁDdaluzia». 

•-^((D. Pedro, obispo de Plaaen^ia, notario mayor 
dd Bíoy de los prioillejqs rrodados lo mando dar en el 
anno primero que el sobredicho Rey don Johan rreg- 
no et se corono, et armo caoaS^o. Yo Loys Ferrandez 
esorínano del Bey lo i6i escriuir». 

En el sitio, en qae suelen tales privilegios llevar el crismom tiene 
este un cfrealo, dentro del coal y sobre an fondo de color verde-os- 
curo, aparece la figura del Rey sentado en una especie de sofá ó es- 
caño sin respaldo, con corona 7 manto real, cetro en la mano dere- 
cha y en la izquierda un globo, en cuya superficie se lee : «lohs.» 
(JehannesO Tanto esla viñeta como la rueda están lujosamente; 
aunque no con mucbo guato, iluminadas. 

Conserva parte de los bilosile seda roja, verde y blanca, de que 
pendía el sello. 

Carta del rey D. Juan I , por la cual coneede al mo- 
nasterio de Santa María de La Vid , á su abad y á sus 
sucesores, «que ayades de aqui adelante para siempre 
jamas doze pecheros labradores para que moren en el 
dicho lugar de La Vid que sean uros, yugueros e que 
labren uras. (Ierras o j que estos doce labradores es- 
tén exentos de pagar monedas , servicios , fonsade- 
ras , martiniegas , yantares y otros cualesquiera pe- 
chos , tributos , pedidos y derramas, á excepción de 
la moneda forera. Todo lo cual declara hacer porque 
él abad 'y convento rogaran á Dios perpetuamente por 
su vida y salud y por la de su madre doña Juana, de 
su mujer ama Leonor y de su hijo el Infante D. En- 
rique, y establezcan un capellán «que ^^ante misa 
cada anno en el dicho monasterio )> por sus almas y 
la del rey su padre : manáaondo por consiguiente á los 
cogedores, recaudadores , arrendadores de los pechos, 
servicios , etc., que no les tomen nada por esta razon^ 
y ¿ los empadronadores que no los inscriban en los pa- 
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FECHA 
' DEL DOCUMSHTO. 



Era 1418. 
A. de C. 1380. 
28deDicierob. 



drones de las monedas y pechos, porque es su voluntad 
que dichos doce yugueros « rrecudan» (contribuyan) al 
abad y convento con todos los maravedís que debian 
pagar al rey, «segund que rrecudian a los que lo aujan 
de rrecabdar por nos». 

— ((Dada en Medina del Campo veynte dias de Noujem- 
bre. Era de mjll e quatrozientos e diez e ochoannos.-— 
Yo Alfonso Gómez la fiz escriuir por mandado del Rey». 

Está inserta en otra carta de confirmaeioo dada por su liijo D. En- 
rique en las Cortes de Madrid á 20 de Abril del año 1394 , de la cual 
se da noticia infra en elnúm. 50. 

Carta del rey D. Juan I , á Juan González de Avella- 
neda y á su hermano Lope Ochoa y recordándoles que 
bien sabían « en commo en las cortes que nos fezímos 
en Soria este anno de la era de la carta nos fue querella- 
do e pedido por los perlados que connosco eran en las 
dichas cortes en nombre de los abades , priores , abade- 
sas e priorase otras personas eclesiásticas de los mo- 
nesterios e iglesias que son en los nros.^regnos commo 
siendo los dichos monesterios e eglesias fundados e de- 
tados de los rroys onde nos venjmos e por los condes 
Fernant González et Garda Ferrandez su fijo e del con- 
de p. Sancho e por los sennores de Lara e de Vizcaya, 
que algunos rricos ornes e caualleros e escuderos atre- 
ujdamjente sin rrazon e sin derecho, non catando el 
serujcjo de Dios nin el peligro de sus almas , qué ocu- 
pauan e tomauan los logares, aldeas e vasallos de los 
dichos monasterios e iglesias en nombre de encomien- 
da leñando dellos dineros e pan e otras cosas e facién- 
dolos serujr por sus cuerpos asi en lauores de sus here- 
dades commo de castieilos e fortalezas que fazian e en 
todo serujdable commo si fuesen sus vasallos exentos», 
impidiendo de este modo que los dichos abades y supe- 
riores de los monasterios e iglesias se pudieran servir 
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de ellos , de lo que se les seguía gran perjuicio y me- 
noscabo ; y que él por guardarlos y defenderlos , como 
se lo Imbian pedido y era de su deber , y porque en- 
tendía que tales encomiendas eran contra derecho, tuvo 
á bien disponer que en el término de tres meses com- 
pareciesen ante él lodos los superiores de dichas iglesias 
y monasterios «a mostrar los priujUegios que en esta 
rrazon tenían. Et eso mesmo los condes e duques 
e rricos ornes e caballeros o escuderos que tenían 
las dichas encomjendas, porquelo nos so piesemos e 
mandásemos sobrello lo que fuese derecho ; sobre 
lo qual, añade, nos dimos por juezes para ello a 
Pero López de Ayada e a Johan Martínez de Rojas nros. 
vasallos. E a Aluar Martínez e a Pero Ferrandez, 
doctores oydores de lanra. ándenla para que lo librasen 
segund que lo fallasen por fuero e por derecho». Que 
así las cosas, había parecido ante estos jueces el abad 
del monasterio de La Vid, D. Pedro , por si y en nom- 
bre de su convento , « e querelloseles diziendo que sien- 
do el dicho monasterio fundado e dotado por el empe- 
rador D. Alfonso e por los otros rreys onde nos venj- 
mos que uos el dicho Johan González que tenedes en 
encomienda contra voluntad del dicho abad e del dicho 
conuento una aldea que dizen Fuente Césped. E vos el 
didie Lope Ochoa que tenedes ansy mesmo en enco- 
mjenda contra voluntad del dicho abad e del dicho con- 
uento otra aldea que llaman Toujella » ; y que siendo 
del monasterio estas aldeas y sus vasallos , «cada uno 
de uos los sobredichos que echauades pie^a de pechos e 
de pedidos e que comiedes y cada que y venjedes e uos 
serujedes dellos asi commo sí fuesen vuestros va- 
sallos solariegos exemptos e mucho mas»; por lo 
cual pidieron a sobrello complimjento de derecho» 
á los referidos jueces : quienes á su vez , habiendo 
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examinado las cartas y privilegios que por el referido 
abad Íes fueron mostrados en esta razón , y risto que 
ellos no se habían presentado en el término prescrito á 
decir por qué tenian tales encomiendas , n auido e rre- 
querido todo su conseio», fallanon: «que uos los sobre- 
dichos que non podíerades tomar.... por encomienda 
njn por otra manera los logares e vasallos que fueron 
dados al dicho monesterio por los condes e condesas e 
rreys e rreynas onde nos venjmos », ni tampoco de los 
que hubiese comprado ó adquirido por sí el convento 
del mismo , á no provenir de alguna donación hecha por 
persona de quien ellos descendiesen ; mandaron « que 
dexasedes desembargada miente los dichos logares e va- 
sallos que les auedes tomado » y debiendo devolver asi 
al monasterio como á sus vasallos «todos los m. e pan e 
otras cosas qualesquier queles auedes tomado e leuado 
dellos») y (Hrdenaron, por último, que se diera aesta nra. 
carta al dicho abad e convento del dicho monasterio so- 
brestá rrazon». Por lo cual les manda el rey, confirman- 
do tal sentencia, que la cumplan luego en todas sus par- 
tes, ordenando á Diego Gómez -Manrique su adelantado 
mayor de Castilla y á cualquier otro adelantado, merino 
ó merinos que haya ó. hubiere en dicha tierra y á quien 
fuere mostrada la presente, ó el traslado de ella signado 
de escribano público , que hagan cumplir y guarden lo 
que en ella se ordena, sí ellos á ejecutarlo se resistiesen. 
— « Dada en Medina del Campo veynte e ocho días de 
Dezjembre. Era de mili e quatrozíentos e diez e ocho 
annos. — ^Yo Loys Fferrandez escribano del Rey la ffiz 
escreujr por mandado del Rey e de los dichos iueces 
por quanto ffue así librado». 

Consenra parte de los hilos de seda roja, verde y blanca, de (pie 
pendía el sello. 
La bumedad y el roce han hecho desaparecer en parte lo escrito y 
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Era Ui8. 
A.deG. i380. 
28 de Diciemb. 



A. de G. 4391 
20 de Abril. 



A. de C. 1391 
20 de Abril. 



éll««ltan la leclura de no poeM palabras eo «ate pergamino : las 
qne en el estricto van de letra cnrslTa son de dudosa lección. 



Trasiado de la carta reseñada ea el número prece* 
dente, mandada expedir á instancias de Fr. Juan^ de 
Langa ) procarader del convento de Santa Maria de La 
Vid , y de su abad D. Sancho , por los alcaldes de la 
villa.de Aranda , y autoiisado por Pedro Hariíiez de 
Qnemada y escribano público de la misma. Su fecha : 
«lunes primero dia de setienbre anno del nas^imiento 
del mt). Saluador Ihu. x.° de mili e quatro^ientos e se- 
tenta e siete annos»; 

D. ENRIQUE III. 

Carta del rey D. Enrique III confirmando, á instancias 
del abad y convento tie Santa Haría de La Vid , el pri- 
vilegio de exención de pechos, monedas, servicios, etc. 
que había concedido su padre D. Juan I á doce yugue-- 
ros del monasterio, por carta que aquí viene inserta 
dada en Medina del Campo á 20 de Noviembre de la Era 
4418. (V. smpra^ artic. sin núm. después del 45): y 
mandando por coosigaiente á todas las justicias y ofi- 
ciales de sttt reinos, que no ccnnlenlan que ninguno 
los vaya ó pase oontra dicha carta. 

-r-((Dada en las Cortes de Madrit veynte días de Abril 
anno del nasQímiento de nro. Sennor Ihn. xpo. de mili 
e treaentos e noueota e un annos.— Yo Alffon. Ffer- 
randex la fiz escreuir por mandado de nro. sennor el 
Rey.e délos del su GonsejoD. 

Tiene señales de haber tlevado sello pendiente. 

Carta del rey D. Enrique III de Castilla confirman- 
do, á instancias del abad y convento de Santa Maria de 
La Vid, y cea acuerdo de los de su Gonscsjo, un privi- 
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A. de C. 1393. 
i5deDÍciernb. 



legio de su padre D. Jaan 1 , dado en las Cortes de Bur- 
gos á 7 de Agosto de la Era i4i7 (Y. supra número 
47), confirmatorio de otros dos (también reseñados su- 
pra núms. 45 y 36), que á su vez ooairmaban la carta 
de D. Fernando IV, fecha en Medina del Campo á iO 
de Junio (1) de la Era 1340 , de que se dio noticia en 
el núm. 29 , y por la cual otorga este rey varias exen- 
ciones al monasterio de La Vid. 

—«Dada en las Cortes de Madrid veynt días del mes 
de Abril anno del nas^miente deinro. Sennor Jhu. xpo. 
de mili e trezíentos e nouenta e uu annos.— Yo Al- 
ffon. Ferrandez de Castro la íliz escreuír pw mandado 
de nro. Sennor el Rey e délos del su Consejo)). 

Se halla ea un traslado, mandado expedir por Gonzalo Gareia, al- 
calde de 1« villa de Aranda, j antorlsado por Jaan Saacbes, escfüM- 
no de la misma, á 8 de Abril de 1407; expresando qoe la carta origi- 
nal estaba «escripta en pergamino de cuero e sellada con su sello de 
plomo colgado en filos de seda Yermemos e blancos e verdes e amarie- 
llos». El traslado á su vez lo está en dos pergaminoe cosidos, llevan- 
do al respaldo, encima de la costura y abrazando ambas las hojas, es- 
crito dos veces el signo del mencionado escribano. 

Carta de privilegio del rey D. Enrique 111, insertando 
y confirmando de nuevo todos los que se indican y ha- 
bía confirmado por la carta reseñada en el numere pre- 
cedente : ordena per lo tanto que se respete y observe 
extrictameute lo contenido en ellos. 

— «Dada en las Cortes de Madrit qulnze días de De- 
zíembre anno del nasi^imiento del (9tc)nro. Sennor 
Ihu. xpo. de mili e trezienlos e nouenta e tres anuos». 

—((Yo Aparicio Rodríguez lo ffiz esci^eujr por man- 
dado de nra ssennor el Rey». 

Conserva parte de los hilos de seda roja, verde, blanea 7 amarilla, 
de que peadia el sello. 
Como en el traslado que se describe en el articulo anterior, se ha 
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A. de G. 13»3. 
ISdeDicienib. 



A.deC. i407. 
21deDicieinb. 



equivocado en esta coiillmMcioa la feeha de la caria de D. Feman- 
do IT, poniendo Juilj'o en vez de J«n/o. También la del privilegio de 
D. Alfonso XI se ha copiado inexactamente, escribiendo $etento 
éiete por sesoenia «t^M, qne es lo q«e dice el original. (V. el nú- 
mero 36.) 

El nombre^lel notario, qne va de letra cnrsiva tanto en este como 
en el articulo qne signe, es de dudosa lección, por baber desaparecido 
casi por completo la Unta en el paraje donde seescrlbló en ambos do- 
cumentos. 

Privilegio del rey D. Enrique III , oonfirmando otro 
de su abuelo D. Enrique II, dado en las Corte? de Toro 
á 20 de Setiembre de la Era U09, por el cual renova- 
ba y confirmaba á su vez los reseñados supra en los 
números 25, 28 y 37, confirmatorios todos ellos también 
de una carta rodada del rey D. Alfonso VIII , dada en 
en Burgos á 22 de Junio de la Era i252 , por la cual 
concedió este rey «al abad y canónigos de Santa María 
de La Vid el privilegio de sacar en cada semana cua- 
tro acémilas cargadas de sal del pozo que tedian en las 
salinas de Medinaceli. (Y. supra núm. 14.) 

— ((Dada [la carta] en las Cortes de Madrit quinze dias 
de Dezíembre Anno del nascimiento del nro. Sennor 
Ihu. xpo. de mili e trezientos e nouenta e tres annos ». 

—«Yo Áparjfio Rodríguez la (fiz escreuj^ por man- 
dado de nro. saennor el Rey n. 

Conserva los hilos de seda roja, verde y blanca, de qne pendia el 



D. JUAN II DE CASTILLA. 

Carta del rey D. Juan II, en que confirma al monas- 
terio de Santa Alaria de La Vid , todos los fueros , bue- 
nos usos y buenas costumbres que tenia y habia teni- 
do en tiempo de los reyes sus predecesores , asi como 
también todos los privilegios , cartas , sentencias , fran- 
quicias, libertades, gracias, mercedes y donaciones 
que le babian otorgado les mismos , y confirmado des- 
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A. de G. 1457. 
40 de Noviem 



paes D. Juan I su abuelo , y D. Enrique III su padre. 
Prohibe por consiguiente que ninguno les vaya 6 pase 
contra ellos ni los amengüe ó infirinja en todo ni en 
parte en tiempo alguno, y manda A todos los concejos, 
alcaldes, jurados, jueces , justicias » merinos, etc. , de 
todas las ciudades, Tillas y lugares de sus reinos, que 
los respeten y cumplan y los hagan respetar y cum- 
plir; debiendo emplazar ¿cualquiera que los inírlngíd- 
re , para que compareciese ante su corte en el térmiBo 
de quince días, bajo las penas que en dichos privile- 
gios y cartas se contienen. 

— -aDada en la villa de Guadalfajara veynte e un días 
de Dízienbre anno del nas^imjento del nro. Sennor 
Ibu. xpo. de mili e quatrozientos e siete annos». 

-— c(To Ferrant Alffonso de Segouja la escreuj por 
mandado de uro. Sennor el Rey e délos Sennores Reyna 
e Infante sus tutores e regidores délos sos regnos». 

Conserva los bllos de seda roja, anaranjada 7 blanca^ de que sin da- 
da tuvo pendiente el sello. 

D. ENRIQUE iV. 

Privilegio del rey D. Enrique lY confirmando otros 
anteriores de que ya se ba dado cuenta , todos los 
cuales son á su vez confirmatorios de la carta otor- 
gada por el rey D. Juan I al abad y convento de 
Santa María de La Vid con fecha 20 de Noviembre 
de la Era 14iS (Y. supra artfc. sin núm. á continua- 
ción del 47), por la cual les concedió que tuviesen 
doce pecheros labradores, que habían de morar en ios 
lugares de La Vid, Cuma y SnzoneB, granjas del mo- 
nasterio, para que fueran sus yugueras y labraran las 
heredades del mismo ; eximiéndolos por ello del pago 
de monedas, pedidos , servicios, fonsadera , yantares y 
martiniegas, y de cualesquiera otros pechos y derra- 
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A.deG. 1458. 
o de Mayo. 



mas, según se dijo ea la resena indicada. Manda por le 
tanto el rey D/ Enrique que valga y les sea guardada 
dicha carta en lo sncesivo ; advirtiendo que sí alguno 
se opusiere á ella 6 quebrantare su eontenido ó parte 
de ello «abrá la mj yra. E pecharme byan la pena con- 
tenida en la dicha carta de confirmación» (la de Don 
Juan n, su padre), abonando asimismo al monasterio 
todo el daño doblado. 

— « Dada en la villa de Madrid a diez días de No- 
viembre anno del nas^imiento del (sic) nro. Sennor 
Ibu. zpo. de mil e quatrofíentos e ^nquenta e siete 
anoos». 



Escrito en un caaderno que consU de cuatro fojas de 
tam. MI. , tin contar la cubierta que es de la misma materia, y, oosido 
cea «Q eordan de seda ét colores . del «nal estafo sin duda pen- 
diente un sello de plomo. 



Carta de privilegio otorgada por el rey D. Enrique lY 
al monasterio de Santa Haría de La Vid, co|[ifírmando 
todos los fueros,. privilegios, franquicias y libertades 
que le habían concedido los reyes sus predecesores, en 
la misma forma en que se los había confirmado su pa- 
dre D. Juan n, por carta dada en Guadalajara á 21 de 
Diciembre de 1407, que se inserta integra. (Y. el nú- 
mero precedente.) 

—«Dada en Medina del Campo ^nco días de Mayo 
anno del nasdmiento del nro. Sennor Jhu. zpo. de mili 
e quatrodentos e fínquenta e ocho anuos.— Yo Diego 
Arjas de Auíla , contador mayor de nro. Sennor el Rey 
e su i^ecretario e escríuano mayor délos sus preujlle- 
jos e confirmaciones lo fíze escreuir por su mandado». 

Conserva Iqp hilos de seda torcida 7 de colores rojo, blanco, yerde, 
«nariUo y Tloledo, de qoe pendía 61 seUo. 55 
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A. de C. 44^2. 
22 deNoviem. 



A. de C. 1470. 
8 de Junú>. 



Carta del rey D. Enrique IV al abad de Santa María 
de La Vid; D. Sancho de Aranda , y á Diego Martínez, 
alcaide de la fortaleza de A^a, recordándoles que ya 
por el obispo de Cartajena y por el comendador Gui- 
llen les había mandado que cedieran á los concejos de 
Olmedillo y Quintana las granjas de Arroyo y de 01- 
medillo, que pertenecían á su monastíerio, con todos 
sus términos y pertenencias ; y ellos con varías excusas 
ó pretextos se habían resistido á verificarlo, causándole 
no poca sorpresa y desagrado tal resistencia. Por lo cu^l 
les ordena que, en el preciso término de tres días des- 
pués de serles notificada la presente carta, den cumpli- 
miento al primer mandato que les había notificado, anu- 
lando á este fin cualesquiera contratos que hubieran he- 
cho relativamente á dichas granjas; so pena de la pérdida 
de sus empleos y dignidades y de la confiscación de to- 
dos los bienes del monasterio. 

— ((Dada en la villa de Agreda a veyntee dos días 
del mes de Noujembre anno del nascimíento de nro. 
Saluador Jhu. xpo. de mili e quatrozíentos e sesenta e 
dos annos». 

Inserta ep la escritura de trueqi^e 6 cambio de que se da ciieota 
infratn el nüm: 1M [A. 4403]. 

D. FERNANDO V Y DOÑA ISABEL L 

Privilegio otorgado por los Reyes Católicos D. Fer- 
nando y doña Isabel al monasterio de Santa María de 
La Vid, insertando y confirmando otro del rey D. Al- 
fonso XI dado en Burgos á 14 de Abril de la Era 1364 
(V. supra núm, 34), confirmatorio á su vez del de su 
abuelo D. Sancho lY , dado en Palencía á 27 de Marzo 
de la Era 1329, de que se dio cuenta en artículo sin 
número después del 25 , por el cual concedió al suso- 
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A. de G. i476. 
iO de Junio. 



dicho monasterio ciertos derechos y franquicias, según 
allí se dijo. 

—«Dada [la carta] en la villa de Medina del Campo a 
ocho dias del mes de Junjo anno del nas^imiento del 
nro. Sennor Jhu. xpo. de raíl e quatro^íentos e setenta 
e seysannos». 

—((Yo Fernand Alvarez de Toledo e Femand Nun- 
nez thesorero e secretario del Rey e déla Reyna mrs. 
Semiores rregentes el oficio del escrifanja mayor délos 
sus previllejos e confirmaciones la ffezimos esereuir por 
su mandado». 

Escrita en tres hojas de pergamino, tam. fól. menor. Trae indica- 
clon de sello ; pero este ha desaparecido con el cordón de seda de 
colores de qoe sin dada estovo pendiente. Foé á sa vez eonfirmadt 
esta carta por la reina doña Juana en 2 de Junio de 1509 (Y. art sin 
número después del S8) y por D. Felipe II en 21 de Enero de ISQO* 
CV. n4m. s«.j 



Privilegio otorgado por los Reyes Católicos D. Fer- 
nando y, doña Isabel al monasterio de Santa María de 
La Vid , confirmando todos los fueros, cartas, privile- 
gios y franquicias que les habian concedido los reyes 
sus predecesores, tal como se los habian confirmado 
también D. Juan II y D. Enrique IV, por cartas confir- 
matorias que 3e insertan, dadas, la primera en Guada- 
lajara á 21 de Diciembre de 1407 (supra núro. 54) , y 
la segunda en Medina del Campo á 5 de Mayo de 1458 
(núm. 55). 

—((Dada en la noble villa de Medina del Campo diez 
dias de Junjo anno del nas^imiento de nro. Sennor Jhu. 
xpo. de mil e quatrogientos e setenta e seys annos». 

—«Yo Fernand Alvarez de Toledo e Fernand Nün- 
nez thesorero e secretario del Rey e de la Reyna nrs. 
Sennores rregentes el oficio del escrjuanja mayor de los 
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A. de G. 1509. 
28 de Abril. 



sus previllejos e confirmaciones la fetioios esoreuir por 
su mandado». 

Conserva los hilos de seda torcida, y de colores blanco, rojo, ama- 
rillo, verde y axnl , de los enales debió estar pendiente el sello. 

DOÑA JUANA. 

Carta otorgada por la reina doña Juana confirmando' 
otra que inserta de sus padres D. Fernando y doña Isa- 
bel y en Medina del Campo á 8 de Junio de 1476 (Véa- 
se supra núm. 56), confirmatoria á su ves de la de don 
Alfonso XI ^ dada en Burgos á i4'de Abril de la Era 
1364 (Y. núm. 34), por la cual había confirmado este 
rey un príyilegio de D. Sancho IV, fecho en Falencia 
á 27 de Marzo de la Era 1329 (V. artíc. sin núm. des- 
pués del 25), concediendo al monasterio de La Vid va- 
ríos derechos y franquicias. «E desto bos mande dar e 
di esta mi carta de preuillejo e confirmación, escrita en 
pargamino de cuero e sellada con su sello de plomo del 
Rey mi señoi*, que aya santa gloria, e mió con que man- 
de sellar mientra se ynprime mi sello, el qual va pen- 
diente en filos de seda a colores e librada de los mis con- 
fortadores e escríuanos mayores de los mis preuillejos 
e confirmaciones». 

—«Dada en la noble villa de Valladolid a veynte ocho 
días del mes de AbrO, año del nas^trbiento del nre. Sal- 
nador Ihu. xpo. de mili e quinientos enueue anuos». 

— c(Nos los lif^enqiados Francisco de Vargas e Luys 
Qapata del Consejo de la rreina nra. señora, rrigientes 
en el ofycio de la scrybania mayor de prebillejos e con- 
firmaciones que la fy^imos escrivir por su mandado». 

Se baila en nn traslado autorizado en la villa de Vadocondes á 17 
de Abril de 1510, escrito en nneve fojas útiles de papel, en 4.* 
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A. de C. 1509. 
22 de Junio. 



Carta de la rema doña Juana, otorgada a) abad y 
convento de Santa María de La Vid, confirmándoles al- 
gunas de las cartas y priyílegios que habían concedido 
á su monasterio los reyes sos predecesores. Los docu- 
mentos que cita, y sobre los que recae la confirmación, 
son los siguientes : 

a. «Carta de priuilegío y confirmack)n» de su bisa- 
buelo D. Enrique (III de este nombre), que estaba 
«escripta en pergamino de cuero e sellada con su sello 
de plomo» , y fué dada en las Cortes de Madrid á 15 de 
Diciembre de 4393 , por la cual renovaba y confirmaba 
este rey la concesión de ciertos derechos que habia 
otorgado á la priora y monjas de Brazacorta el Infan- 
te D: Fernando, sobre los ganados que pasaran por el 
término de su monasterio; concesión que confirmó á su 
▼ez el rey D. Sancho IV , hermano de este Infantie, por 
su carta dada en Sigúenzaá 24 de Abril de la Era 1325. 

Pueden versé ana t otra entre los documentos del monasterio de 
Brazacorta ; infra ndm. 214, y artic. sin nüni. después del 906. 

b. Otra carta del mismo D. Enrique III ^ también 
«escripta en pergamino de cuero e sellada con su sello 
de plomo» , dada en las Cortes de Madrid con la mis- 
ma fecha de Ja anterior (1), por la cual confirmaba 



(I) De esta carta de D. Enrique y del privilegio de D. Fernando IV, 
que se cita más abajo^ no tenemos más noticia que la mención que 
de ellos hace esta confirmación de doña Juana. Es de presumir que, ó 
sf ban perdido, 6 los conftudieron con otros dos de la misma fecha 
exactamente (son los reseñados mpra en los núms. 28 y 52); pero 
que no se refieren á esta villa, sino á las salinas de Medinaceli el pri- 
mero , y á la exención de pechos y servicios de qne se habla en el 
núm. 30 el segando. 

Paede creerse, por otra parte, que la reseña de los documentos 
precedentes, no es demasiado fiel en la carta de confirmación; por- 
que además de lo dieho en el párrafo anterior, y á vuelta de algunas 
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este rey la donación de la villa de Guma> con sus lér- 
tninos , derechos y pertenencias , y la concesión de 
otros privilegios que había hecho al monasterio de La 
Vid el rey D. Alfonso Ylil por su carta dada en Langa 
á 9 de Mayo (F/7 idm) de la Era 1206. (Y. mpra 
Húm. 4); la cual, añade, les había ládo confirmada 
Umbien anteriormente «y dado su priuillegio rodado 
dello » , por el rey D. Fernando IV, en Burgos á 15 de 
Noviembre de la Era 1338. 

c. Carta de privilegio del rey D. Fernando IV , dada 
en Medina del Campo á 10 de Junio de la Era 1340, 
eximiendo del pago de yantares, servicios y otros p^ 
didos al monasterio de La Vid, «n atención á que te- 
nia «capellanes ciertos» , que celebraban misas por el 
alma de su padre , y pedían á Dios por su salad y por 
la de las reinas doña María, su madre, y dona Cons- 
tanza su mujer. 

Es el privilegio de que se da noticia su^a ntim. 29. 

d. Otro privilegio dado por el rey D. Sancho IV 
«mi progenitor e sellado con su sello de zera» al abad 
y convento de La Vid , para que los ganados del mo- 
nasterio pudieran andar por todo su reino , y apacen- 
tarse y abrebarse donde quiera que lo hacían los suyos 
propios. Dado en Burgos á 7 de Enero de la Era 1330. 

Queda reseñado en el núm. 26. 

e. Carta rodada de D. Alfonso VIH, dada en Burgos á 
22 de Junio de la Era 1252 , por la cual concedió al 



otras inexactitudes de menos importancia, se ha equlrocado también 
la fecha del mes, escribiendo siete de Mayo, en lugar de eeptimo idus, 
qnc corresponde al dia nneve. 



Digitized by 



Google 



75 




propio monasterio el privilegio de sacar de las salinas 
de Medinaceti, «sine aluara» y sin impedimento algu- 
no de otra clase , cuatro acémilas cargadas de sal en 
cada semana. 

Tampoco bay exactitud eo la resena quede esta carta hace la con- 
flrmaciMí, pues ni el año de la Era es eo el original 1350, sino el que 
arriba se ba puesto, ni tampoco les concede elref que puedan sacar 
las cuatro cargas de sal do$ vece* como aqui se dice, sino solamente 
«na en cada semana. (V. supra núm. H.) 

f. «Otro priuilegio sin sello » dado por el rey Don' 
Alfonso XI, en Burgos á2$ de Octubre de la Era 1353, 
por el cual confirmó al abad y oónvento de La Vid, 
todos los servicios, pechos y derechos que debían pa- 
gar al rey los vecinos de Yillanueva y los vegueros 
{yugueros dice el original) que moraban en las gran- 
jas del monasterio. 

Es el señalado con el núm. 31, y tenia sello de cera, según aUi se 
dijo. Parece pues que el 'presentado á la reina para su confirmación 
no debió ser el original, sino al($unfi copia 6 traslado del mismo. 

g. Una carta «de príuillegio y confirmación general» 
dada por los reyes D. Fernando y doña Isabel en Me- 
dina del Campo á 10 de Junio de 1476. ( De él se da 
noticia tnpTa riúro. 57), por el cual confirmaban el de 
D. Juan II, dado en Guadalajara á 21 de Diciembre de 
i 407 (aqui se dtce equivocadamente también' año de. 
1420 : V. el núm. 54), y el' de D. Enrique IV dado 
en Medina del Campo á 5 de Mayo de 1458, (V. el nú- 
mero 55) , en que éstos dos reyes confirmaban al mo- 
nasterio de La Vid, todos los fueros, buenos usos y 
costumbre^ que babia tenido y conservaba aún desde 
tiempos antiguos , así como también todos los privile- 
gios , exenciones , franquicias , libertades , donaciones, 
y ^lercedes (\\i^ le habjan concedido hasta entonces los 
reyes sus predecesores. . 
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A. de C. 1509. 
22 de Junio. 



La citada reina do&a Juana, de^uM de haber visto, 
dice, todas estas cartas y privilegios, se los confirma 
de nuevo al monasterio, y manda que le sean guarda- 
dos en Tidelante como hasta su tiempo lo habían sido, 
amenazando con las penas que en ellos se contienen, y 
con la indemnización de los daños que causaren al mo- 
nasterio, á todoá los que vayan contra esta su carta. 

— cíDada en la villa de Valladolid á veynte y dos dias 
del roes de Junio año del nacimiento de nro. Saluador 
Jesuxpo. de mili y quinientos j nueve años». 

— «Nos los licenciados Francisco de Vargas e Luis 
Zapata del Consejo de la Beina nra. señora. Regentes el 
oficio de laescríbania mayor de sos privilegios • con- 
firmaciones las fiamos escribir per su mandado». 

Escrito en uo cuaderno que consta de cuatro fqj. útiles de perga- 
mino, tam. fói. y cosido con un cordota de teda f erda y u4%, del que 
sin duda estuvo pendiente el sello. 

Dos traslados del privilegio reseñado en el 'número 
anterior , mandados expedir á instancias de Fr. Miguel 
de Castillejo , procarador del abad y convento de La 
Vid, por el alcalde ordinario de la villa de Vadocondes, 
y autorisados uno y otro por Andrés Martioez de Ver- 
gara, notario público ppr las autoridades real y apos- 
tólica , y escribano del número de la mencionada iviila, 
con fecha de 17 de Abril el primero , y 1.^ de Junio el 
segundo, del año 1510. 

Estos dos traslados, que como el anterior prifUegk», su original, 
7 tedea los demás que Uevan námeroi frts, toan parecido, después de 
comenzarse á imprimir el índice, entre Tarioe documentos de otros 
monasterios, Tan reunidos en este articulo aunque son de distinta 
fecha, por no repetir tantas veces el propio nimero. Ambos estén 
escritos en papel comon, y uno de ellos aparece forrado con una 
hoja de pergamino, fragmento de unas letras ejecutoriales espedidas 
por la Curia Romana, mandando dar la posesión de la abadía y con- 
vento de Santa María de U Vid « atad D. 
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A.deC. i562. 
2i de Enero. 



A.deC. 4S99. 
22 de Enero. 



D, FELIPE U. 

Privilegio del rey D. FeKpe II , oonfírmando, á ins- 
tancias del abad y conrento de Santa María de La Vid 
la carta que, con fecha 22 de Junio del año 1500^ había 
otorgado su abuela doña Juana al mismo monasterio, 
de la cual se da cuenta en los artículos precedentes, y 
con ella todos los documentos que alH fueron confirma- 
dos ; ordena por consiguiente , que así la una como los 
otros sean respetados y cumplidos sin contradicción al- 
guna, como anteriormente lo habían sido, bajo las pe- 
nas que en ellos se contienen. 

---aDada [la carta] en Madrid a veynte y un días de 
mes deHenero de mil y quinientos y sesenta y dos años 
en el séptimo alo de nro. reinado». 

—«Yo el doctor Vélasco del consejo real y de su Ma- 
gestad y de la cámara y su escribano mayor de los pri- 
uilegios y confirmaciones lo fi^e escriuir. Por su man- 
dado el doctw Velasco. B yo el li^en^iado Antonio de 
León regente la escribanía mayor de los priuiiegios e 
confirmaciones de su magostad la fi^e escriuir)). • 

Se halla en un traslado autorizado por Pedro de Benito, escriba- 
no público de la Tifia de Langa, ¿ 33 de Agosto de 1 590; expre- 
sando que el original estaba escrito «en pergamino de enero, sellado 
con sn real sello de plomo pendiente en filos de seda á colores». 
Consta de seis fojas die popel, tam. fól. y ta seguido de otra co- 
pia más moderna f peor escrita. El cuaderno todo está forrado con 
nna hoja de pergamino que debió ser arrancada de un códice lee- 
cioaarlo, de letra del siglo xir; 

DON FELIPE llí. 

lleal cédula de D. Felipe III, ordenando que en aten- 
ción á que los privilegios que se le traían para que los 
confirmase eran comunmente muy extensos » y había 
necesidad de escribirlo;^ en pergamino y de buena letra, 



59 



Digitized by 



Googk 



78 




A. de G. 1599. 
i de Novieinb. 



de lo cual se seguiría gran dilación en el despacho de 
ellos, bastara en adelante el que se copíase literalmente 
de nuevo tan sólo el pliego ó pliegos de pergamino 
que fueren menester para la cabeza y pié de la confir- 
mación, con la cnal debía de unirse y coserse el privi- 
legio confirmado «según y como antes estaua sin lo 
egcriuif ni trasladar de nuevo». Manda también que se 
quite al privilegio el sello ó sellos que tuviere, supues- 
to que había de sellarse de nuevo, y que se rubrique 
por sus escríbanos mayores el pié de «ada uno de los 
privilegios confirmados para que no haya fraudes. Esto 
no obstante, concede también que cuando las partes lo 
exigieran se escribiese de nuevo todo el privilegio; lo 
cual debería de hacerse asimismo, cuando la forma 
desproporcionada del pergamino original ó su mal es- 
tado de conservación lo hicieran necesario. Ordena, por 
último, que todo privilegio confirmado lleve por cabeza 
esta cédula, y que los registradores de la corte y los 
chancilleres de las audiencias y chancillerias de Yalla- 
dolid y Granada sellen y registren todas estas confir- 
maciones, y no pongan impedimento alguno á ios pri- 
vilegios que so les presentaren con tales formalidades. 
— ((Fecha en Sant Martin de la Vega a veyute y dos 
días del mes de Henero de mil y quinientos y noventa 
y nueve anos.— Yo el Rey. —Por mandado del Rey 
nuestro Señor , Don Luys de Salazar». 

Sirve de eDcabeíamiento i 1« carta de conflnnaclon de que se da 
noticia infra en el núm. 61. 

Garta de venta de un censo ó juro de cien fanegas de 
trigo anuales otorgada por el rey D. Felipe 111 á Blas Baez 
Navarro Galvillo, su tesorero y depositario de las ren- 
tas de la meríndad de Santo Domingo de Silos, por pre- 
cio de cuatrocientos cincuenta mil maravedís ; oonsti- 
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A. de G. 4599. 
IldeDiciemb. 



tayéndob sobre las tercias reales de Arauzo de Miel, 
Huerta del Rey y Pinilla de Trasmonte, en la misma 
forma, y pudiendo ser quitado ó redimido como lo ha- 
bla sido anteriormciDte otro de doscientas fanegas tam- 
Um anuales, que sobre las propias rentas tenia Diego 
Daza , vecino de Arandi^ de Duero. Manda que si en 
algún tiempo no alcanzaran estas tercias á satisfacer 
las cien ianegas , debería el arrendador , recaudador ó 
tesorero de las del obispado de Osraa pagárselas por 
mayor de todo su cargo; pero advierte también que es- 
ta venta no tendría efecto para el susodicho Blas , ni 
se inscribiria en los libros donde estaban insertas las 
mercedes , ventas y privilegios de juros hechos por él 
mismo y por sus antecesores, mientras no le fuese 
otorgada por D. Pedro Mexia de Tobar , del su conse- 
jo de Hacienda y contaduría mayor y su tesorero gene-, 
ral, la correspondiente carta de pago en que se consig- 
nara la entrega de ios cuatrocientos cincuenta mil ma- 
ravedís. 

—«Fecha [la carta] en Madrid a primero día del 
mes de> Nouiembre de mil y quinientos y noventa y 
nueve anos». 

Inserta en el privilegio áe que se da noticia en el número síRuien- 
ta. Está locompleta por faltar la primera boja del cuaderno en que 
se halla. 

Gartademercedy hecha por el rey D. Felipe III á 
Blas Baez Navarro Galvillo , vecino de Peñaranda y te- 
sorero de las rentas reales de la merindad de Santo Do- 
mingo de Silos, de cien fanegas de trigo anuales para 
él y sus sucesores perjuro de heredad , que habian de 
pagársele de las tercias de Arauzo de Miel , Huerta del 
Rey,.Zazuar y Pinilla de Trasmonte; distribuyén- 
dolas del modo siguiente : treinta y dos fanegas y me- 
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dia en las tercias de Araazo de Miel , en las de Huerta 
de Rey dier y siete y media , veinte y cinco ea las de 
Zaznar y otras tantas en la mitad de las de Pinilla de 
Trasmonte y que constituían en todo las cien fiínegas. 
Ordena, empero, que cuando las tercias de estos paeblos 
no alcanzasen , habrían de pagársele in sólidwn de to- 
das las del obispado de Osma , ó de las de otro cual- 
quier partido donde se mudasen , si se juzgaba más con- 
veniente , ó el que tuviera el juro quisiera mudarlas. 
Le promete por su palabra real que en ningun< tiempo 
sería quitado, suspendido ni revocado el pago de estas 
cien fanegas de trigo ni de parte de ellas , ni puesto 
impedimento alguno á su cobro a por leyes lechas en 
Cortes ni fueros dellas ni por otra forma ni manera al- 
guna», sino fuese para coi»ttm»r el juro en sus libros 
y corona real pagándole antes los cuatrocientos cin- 
cuenta mil maravedís que él había dado. Y manda, 
por último , á D. Pedro Mexia de Tobar , su teso- 
rero general , que consigne ó inscriba desde luego en 
los libros de juro estas cien fanegas de trígo á favor 
del susodicho Blas Baez Navarro y de todos sus suce- 
sores , y á todos los oficiales de sus reinos que respeten 
y hagan cumplir lo contenido en esta carta , sin poner 
ni consentir que á ello se ponga impedimento alguno. 
— «Dada en la villa de Madrid a once días del mes 
de Diziembre año del na9Ímien.to de nro. Saluador 
Jesuzpo. de mil y quinientos e nobenta y nuebe años». 

Es una copia sencilla , escrita en cuatro fojas de papel coman , de 
letra , al parecer, coetánea 6 mvy poco poaterior r sin aulorixacion 
de ningona especie. 

Vienen insertas en esta carta la reseñada en el articulo anterior t 
otra otorgada por D. Pedro Mexia de Tobar certillcando haber reci- 
bido del Blas Baex Navarro los cuatrocloatos clncoeDU mU martTe- 
dis, precio del mencionado joro. Esta .última «fecha en Madrid á 
quairo de Nouiembre de mil y quinientos 7 nobenta 7 nnebe años»- 

Pasó después este juro de cien fanegas , redncidif á diet y siete, á 
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A.deC. 4600. 
49 de Marzo. 



ler propiedad del monasterio de La Vid como parte de la dotación 
de una capellanía fundada por Blas Bacz (V. infra artíi*. sin nú- 
mero á continuación del 9IM ) , y eii virtud de otra carta de privilegio 
ó merced , dada por el.mismo D. Felipe III en Valladolld á 21 de Ju- 
nio de ie04 , de la cual se da cuenta en el núni. 62. 



Real cédula ó provisión de D. Felipe III, por la cual 
inanda al liceneiado Juan Bocalan , alcalde mayor de la 
villa de Peñaranda de Duero y del estado del conde de 
Miranda, y «nuestro juez mero executor para la co- 
branza de las rentas a nos pertenecientes en las villas 
y lagares de la merindad de Santo Domingo de Silos y 
obispado de Osma» , que después de haber visto la pre- 
sente , notifique á la viuda del difunto Blas Baez Na- 
varro» su tesorero que fué de las mismas rentas, y á 
sus fiadores , que en el término de quince dias vayan 
por si ó envien determinada persona con su poder y los 
demás requisitos necesarios á la contaduría mayor de 
Cuentas , para darla de todo el cargo que tenia el di- 
funto, so pena de veinte mil maravedís para gas- 
tos de estrados de la dicha contaduría mayor ; á más 
de que, transcurrido este término, se fenecería de to- 
das maneras dicha cuenta por lo que en sus libros pa- 
reciera, y se enviaría allá una persona, á su costa, para 
cobrar el alcance que resultara. Ordénale asimismo 
que en el ínterin embargara y depositara «en personas 
legas, llanas y abonadas» todos los bienes y hacienda 
que dejó el difunto tesorero; dando razón de lo que en 
este punto hiciere, á la referida contaduría mayor «en 
manos de Martin de Pradeda nuestro escribano de cá- 
mara della». 

--«Dada en Madrid á 9 dias del mes de Mar<20 de mil 
y seiscientos años». 

Inserte y puesia eo cabaea de los ««los y proceso de que se da 
cuenta infra en artíc. alo aúm. ¿ centinoecion del 201. 
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A. de C. 1602 
9 de Enero. 



A. deC. 1604. 
2i de Junio 



Carta de confirmación, otorgada por el rey D. Feli- 
pe III , del privilegio reseñado supra , artíc. sin núme- 
ro después del 25 , por el cual concedió el rey D. San- 
cho lY varias exenciones á los que habitasen el término 
6 circuito del monasterio de La Vid, y á los moradores 
de la granja de Suzooes. (Dado en Falencia á 27 de 
Marzo, Era 1329.) Le inserta hitegro con todas las con- 
firmaciones que de él habian hecho los reyes anterio- 
res (i), y va precedido de la real cédula que él mismo 
expidió con fecha de 22 de Enero de i 599 (Y. artículo 
sin núm. después del 59.), sobre el modo y forma 
de escribir las eonfirmacionos de los privilegios an- 
tiguos. 

—((Dada en la ciudad de Yalladolid á nueue días del 
mes de Encr» , año del nacimiento de nro. Saluador 
Jeauxpo. de mil y seiscientos y dos años y en el quarto 
de nuestro reinado». 

Escrita en un cuaderno que consta de nueve fojas útiles de per- 
gamino, del lamaúo 7 forma en que solían escribirse los privilegios 
de Juro desde el reinado de los Reyes Católicos en adelante. Tiene 
las notas del registro 7 las firmas que previene la real cédula que la 
encabeza. El sello ha desaparecido, quedando sólo el cordón de seda 
blanca, roja 7 ahiarilla , de que sin duda estuvo pendiente. 

Carta de privilegio y merced otorgada por el rey don 
Felipe III á petición del abad y convento de Sania Ma- 
ría de La Vid, por la cual, después de confirmar y 
aprobar, insertándolas, varias ((escrituras» ( más bien 
diligencias ó actuaciones) del proceso y autos á que dio 
lugar la muerte de Blas Baez Navarro Calvillo, tesore- 
ro de las rentas reales de la merindad de Santo Domiii- 



(I) En la nota puesta al fin del artículo en que se da cuenta del 
privilegio de D. Suebo IV, aquí inserto, puede verse quiénes fueron 
estos re7es 7 en qué fecha lo confirmaron. 
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go de Silos (i) , reconoce y da por válida la traslación, 
hecha en favor del monasterio de La Vid, de la pro- 
piedad de un juro de cien fanegas de trigo anuales so- 
bre las tercias reales de Araazo de Miel , Huerta de 
Rey, Zazuar y Pinilla de Trasmonte, del cual había 
él mismo hecho merced á Blas Baez Navarro por carta 
dada en Madrid á ii de Diciembre de i 599 (es la re- 
senada en el núm. 60), y que este habla dejado para 
dotación de una capellanfa perpetua que fundó en el 
susodicho monasterio (2). Dice ^ que después de babo- 
so adjudic9do á este en virtud de los citados autos la 
propiedad de este juro , D. Pedro Mexia de Tobar , su 
tesorero mayor, en su nombre y por una cédula fir- 
mada de 8u mano aquesta asentada en mis libros de 
mer; ede») , quitó y desempeñó á los dichos abad y 
convento ochenta y dos y media de las cien fonegasque 
tenia el difunto Blas Baez^ « y les pagó los mrs. que 
en ellas montó» al precio de cuatro mil quinientos ma- 
ravedís cada fimega ; por lo^sual a se testaron de mis 
libros, y se consumieron en ellos desde veinte y tres 
de Henero de este año de mili y seiscientos y quatro 
años en adelante» , quedando para el monasterio las 
diez y siete fanegas y media restantes, «y señalada- 
mente las mismas situadas en las tercias de la Huerta 
de Rey». Y por cuanto ahora los dichos abad y con- 
vento le habían suplicado , que aprobando el proceso 
referido y las escrituras en él contenidas, en todo cuan- 
to tocaba al juro, les mandase dar su carta de privile- 



(1) De estol autos 7 proceso se da noticia infra, artic. sin núme- 
ro despQos del aoi. 

(9) Puede verse lo eoocemiente á la fandacton de esta capellanía 
en la reseña qae del testamento j codioilo de Blas Baez Navarro se 
hace en el lugar correspondiente. (V. en la Sección tercera los dos 
artic. sin núm. que Tan é continuación del aiN. A. i.sw y 4.flOO.) 
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gio f para que perpetuamente ellos y sus sucesores 
«tengáis de mí encada un ano... para siempre jamás, 
ó hasta que yo ó los Reyes que después de mí vinieren, 
mandemos quitar el dicho trigo de juro » , las diez y 
siete fanegas y media á que habia quedado reducido ; y 
porque cuando D. Pedro Ifexia de Tobar quité y des- 
empeñó las ochenta y seis y media , «so entregó ai mi 
Presidente do hacienda y los del mi consejo y contadu- 
ría mayor dellu k dicha carta de preuiliegio original 
quel dicho Blas Baez Nauarro tenia de las dichas fane- 
gas» , y rasgada ya , habia quedado en poder de sus 
contadores de mercedes^ sentándose en los libros las 
diez y siete fanegas y media á faror del monasterio de 
La Vid: por tanto, liénelo por bien y les otorga la pre- 
sente, aprobando y confirmando las escrituras que con- 
tiene aquel proceso y aquí vienen incorporadas ; lia^ 
ciéndoles merced de este juro, situado en las tercias 
de Huerta de Rey , para ellos y sus sucesores, hasta 
tanto que fuese quitado y les entregasen los maravedís 
que importaba á razón de cuatro mil quinientos cada 
fanega. Y manda por último á los arrendadores, re- 
caudadores mayores , tesoreros y receptores de las ter-' 
cias del obispado de Osma que reciban y pasen en 
cuenta á los cogedores , terceros y mayordomos de las 
del susodicho pueblo de Huerta de Rey las <iiez y siete 
fanegas y media de trigo, «y por cada fanega setenta 
mrs. ques el precio en que se suspende y a de «luspen- 
der por ellas en mis libros conforme á las condiciones 
con que las dichas rentas al presente están encabezadas 
y se encabecaren ó arrendaren («te) para adelante. 
Y desto mandé dar esta mi carta de preuiliegio escrita 
en pergamino y sellada con mi selb de plomo pen- 
diente en filos de seda de colores y librada del mi Pre- 
sidente de hacienda y de los del mi consejo y contadu- 
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ría mayor d«Ila y de otros oficiaVeí de mi casa , de la 
qual mando que tome la ra^n Pedro Luía de Torre* 
grosa , contador del libro de caxa de mi hacienda». 

-r-((Dada en la ciudad de Yalladolid á veinte y vn días 
del mes de Junio año del nacimiento de oro. Saluador 
Jesu. xpo. de mil y seiscientos y cuatro años». Siguen 
las rúbricas y toma de razón á que alude la última cláu- 
sula. 



Es nn cuaderno qw consta de 44 fojas de pergamino del tamaño y 
forma en qae solian eserU^irse los priTilegios de Juro. Le (alta la cu- 
bierta y el sello, conservando únicamente restos del cordón óhUos 
de seda, de «ine pendia este último. 
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SECCIÓN SEGUNDA. 

BULAS Y BREVES BE LOS PAPAS, LETRAS APOSTÓLICAS BE LA 
CURIA ROMANA Y OTROS BOCÜMENTOS BE CARÁCTER PURA- 
MENTE ECLESIÁSTICO. 




A.deC.-4181. 
21 de Marzo. 



A. de C. 1208. 
9 de Abril. 



Bula del papa Lucio III dirigida á los superiores ó 
prelados de la orden premostratense en general , en la 
que además de disponer que á ningún obispo^ abad ni 
prior le sea lícito recibir, sin licencia ni consenti- 
miento de sus prelados respectivos, á los canónigos ya 
profesos de lá susodicha orden ni retraerlos de su pro- 
fesión , les da facultades para que puedan fulminar sen- 
tencia de excomunión contra los tránsfugas ó castigar- 
los con otras censuras eclesiásticas hasta tanto que 
vol vieren á ella. 

— «Datum Latersmís xij. kl. Aprilis Pontifícatus nri. 
Anno primo». 

Se halla ea nn traslado autorizado por Gonzalo García . escribano 
público por el rey en la ciudad y obispado de Burgos, y mandado ex- 
pedir por D. Juan , obispo de esta misma ciudad j diócesis , á peti- 
ción de fray García, sacristán del monasterio de San Cristóbal «de 
Eueas » (I veas) , procurador del abad y convento del mismo. Está fe- 
cho én Burgos en la iglesia catedral de Santa María á i .* de Abril de 
la Era 1991. 

Bula del papa Inocencio lY , dando comisión al abad 
de La Vid para que una vez al año, por sí ó por alguno 
de los canónigos de su monasterio, instruyese en la dis- 
ciplina, corrigiese y reformase «tam in capite quam 
in membris , que correctionís et reformationis offi- 
cio noueris indigere diocesaní epíscopí iure saluo», al 
pior y convento del monasterio de Santa María de los 
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A. de G. 1220. 
14 de Julio. 



A. de C. 4220. 
21 de Jalio. 



Huertos («de Ortís») de Segovia^ perteneciente á la or- 
den de San Agustín , que deseaban informarse de los es- 
tatutos y constituciones de la premostratense. 

— a Datum Perusij. v. Idus Aprilis. Pontificatus nrj. 
anno décimo». 

Conierva restos de la cuerda de cáñamo de que pendl6 el sello. 

Bula del papa Honorio HI, expedida á instancias de los 
abades y conventos de la orden premostratense en Espa- 
ña , mandando á los arzobispos y obispos de este reino 
que, en observancia del privilegio que en este sentido 
habia otorgado anteriormente la Santa Sede á la men- 
cionada orden , no exijan ni permitan á sus arcedianos 
ó nuncios exigir procuraciones indebidas de comida 
ni preparación de carnes en los monasterios que á ellas 
pertenezcan , ni en sus granjas y lugares. 

— «Datum apud Urbem ueterem. ij Idus Julij. Pon- 
tífícatus nrj. Anno quarto». 

Conserva restos de los hilos de seda amarilla y roja de que pendió 
el sello. 

Bula del papa Honorio III expedida á instancias de los 
abades y conventos de la orden premostratense existen- 
tes en España , ordenando ¿ los arzobispos y obispos de 
este reino que reprimiesen con censuras eclesiásticas, 
sin apelación alguna, á los presbíteros y clérigos de las 
parroquias que tratasen de tomar la milad de lo que al- 
gunos, al ofrecerse á las iglesias de la mencionada or- 
den, daban á las mismas , instituyéndolas por herede- 
ras de parte de sus bienes aunque reservándose el 
usufructo. 

—((Datum apud Urbem veterem. xiikl. Augusti. Pon- 
tíGcatus nri. Anno quarto»). 

Conserya restos de la cuerda de cáñamo deque pendió el sello. 
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A. deC. i247. 
< O de Octubre. 



A de C. 4261. 
6 de Diciembr. 



Bu!a del papa Inocencio IV concediendo d los abades 
de ia érdén premostratense el privilegio de recibir la 
bendición del obispo ó metropolitano, luego que bubie- 
ren sido elegidos y reconocidos como tales por los ca- 
nónigos de sus monasterios respectivos, sin estar obli- 
gados á sufrir examen alguno por parte del prelado que 
se la otorgara ; cuya bendición seria el complemento de 
ia dignidad abacial á que eran elevados. Advierte asi- 
mismo que si aquella les fuere negada justa ó injusta- 
mente por el diocesano, «esset aliquibus huiusmodí 
cauise discussio commitenda». 

•r--{( dun. VI Id. Octobris Pontiífícatus nri. Au- 
no quarlo». 

Se halla Inserta en la de confirmación dada por el papa Gregorio X 
en el primer año de su pontificado , de la cual se da cuenta en el nú- 
mero 67. No se puede leer por completo la cláosula de la f ecba ; pa- 
rece que antes de VI td. dice.. . dun : en cnyo caso seria probable- 
mente-^Uat. Lugdani VI. Idus, etc.» 

Bula del papa Urbano lY dirigida á todos los abades 
de la orden premostratense , aprobando y confirman- 
do su propósito de vivir vida común bajo la regla de 
San Agustín > así como también todos los usos y cos- 
tumbres que en sus monasterios habian introducido^ 
siempre que fuesen compatibles con dicha regla , sin 
que ningún obispo ni otro alguno pudiera arrojarlos de 
sus casas ni quitarles sus bienes. Concédeles el privile- 
gio de que en sus granjas y posesiones puedan cons- 
truir ó edificar las iglesias y capillas que fuere su vo- 
luntad, y que en ellas, como en todas las de la orden, 
puedan también celebrar los divinos oficios siempre 
que hubiere entredicho general , con toda solemnidad 
cuando los excomulgados ó entredichos estuviesen lejos 
de la iglesia, y en secreto cuando estuvieren cerca. 
Prohibe asimismo que ningún obispo ó arzobispo pon- 
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FECHá 

DEL nOCUMEIlTO. 

Año, dia y mes. 



A.deC. 127i. 



A. de C. 1334. 
3 de Enero. 



ARTÍCULOS. 



ga minea entredicho en las iglesias y personas qtie per- 
tenezcan á la orden referida , y háceles algunas otras 
concesiones ; amenazando con la pena de excom^union 
á cualquiera que atente contra estas libertades y fran- 
quicias. 

— «Dat. Viterbi VIII. Id. Decembr. Pontiñcatus nri. 
anno primo». 

se baila inserta en la coflfirmatoriar de Clemente Vil, de que se da 
noticia infra en el núm. 69. 

Bula del papa Gregorio X, confirmando la de su pre- 
decesor Inocencio lY ^ de que se dio cuenta en artíc. 
sin núm. después del 66, relativa á la bendición que 
babian de recibir del diocesano los que fuesen elegidos 
para la dignidad abacial. 

— (cDat. apud Urbem uet^erem Pontus. nri. anno 

primo». 

La fecha del dia y mes se halla borrada completamente , sin que 
haya manera alguna de arerignarla. Se halla en un traslado mandado 
expedir por el vicario general del obispo de Osma á instancias de 
fray Joan Pérez , abad de Santa María de La Vid, y autorizado por 
Juan Gómez, escribano del rey en dicha ciudad , á 10 de Enero de la 
Era 1386. 

Bula expedida por el papa Juan XXII, concediendo á 
los monasterios de la orden premastratense el privilegio 
de no pagar diezmo ni por sus casas ni por sus bienes, 
tanto por los adquiridos basta entonces como por los 
que en adelante pudieran adquirir , y tomándolos á to- 
dos bajo la tutela y custodia de la Santa Sede. Declara 
hacerles esta concesión accediendo á las reiteradas sú- 
plicas de los abades y prelados de la referida orden, en 
atención á los méritos que todos sus individuos babian 
contraído para con Dios , y con el objeto de quitar du- 
das; puesto que algunos con malévolas isitencioties de- 
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A. de C. 4347. 
8 de Octubre. 



A. de C. 4379. 
^ 6 de Enero. 



ciaa que esta exención, concedida ya anteriormente 
por otros Pontíflces, era relativa ánícamente á los bie- 
nes que los monasterios habían adquirido antes del 
concilio general , y no á los que después de él adqm- 

rjesen. 



— (cDat. Auinion. 
anno primo». 



iij.^ Non. Januarij Pontus. nrí. 



Se baila en un trailado mandado expedir por el oficial de la cate- 
dral de Burgos á iastancias de Fr. Fernando de la Cámara, prior del 
monasterio de San Cristóbal de Ibeaa y de Santa María de Tilla Pe- 
dro, como procurador de la orden de pi*emo8tre . y autorizado por el 
notario apostólico Lope de Allende, con fecha 7 de Marzo de 4S28. 
Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 



Bula del papa Clemente VI, aprobando y confirman- 
do la regla de la orden premostratense y concediendo 
i todos sus monasterios y conventos el privilegio de in- 
mediata sujeción á la Silla Apostólica con exención ab- 
soluta de toda otra jurisdicción. Prohibe por lo tanto 
á todos los jueces, así eclesiásticos como seculares que 
vejen ó molesten i los individuos de dicha orden , y 
concede á sus abades, priores y demás prelados la fa- 
cultad de proveer los beneficios ó iglesias parroquiales 
que á ella pertenezcan en individuos que la profesen, 
sin que para nada tengan que intervenir en ello los 
obispos, metropolitanos y gobernadores eclesiástico;» ; 
amenazando con severas penas y censuras á los que 
fueren contra estas y otras cosas que dispone la bula. 

->aDattis Auinione octavo idus Octohris Poutificatus 
nostri auno quinto». 

Se halla inserta en otra del papa Juan XX m. de que se da noticia 
infra en arUc sin nnm. despnes del 71. 

Bula del papa Clemente Vil, confirmando en todas 
sus partes otra de su predecesor Clemente VI, dada en 



68 



Digitized by 



Google 



91 




A.deC. U08. 
3 de Marzo. 



A. deC. 44ÍO. 
27 de Abril. 



ATÍñoD á XYII de las Kal. de Enero del año primero 
de su pontificado ( 16 de Diciembre de 1342) , confir- 
matoria á su vez de la de Urbano lY , resenada supra 
en arUc sin núm. después del 66 , por la que aproba- 
ba los usos y costumbres de la orden de premostre , y 
le concedía varios privilegios y libertades. 

— ((Dat. Auinion. Viij. Id. Januar. Pontífícatus nri. 
Anno secundo». 

Tiene señales de haber llevado sello pendieole. 

Bula de Benedicto XIII (Pedro de Luna) , dirigida á 
todos los vasallos del monasterio de Santa María de La 
Vid, manifestándoles : que, como antes de la muerte del 
abad D. Sancha se hubiese reservado para sí la elec- 
ción del sucesor , anulaba ahora, y daba por írrita la 
que habían hecho los canónigos á favor de D. Gonzalo, 
prior de Fresnillo , por más que fuera unánime y be- 
cha, como suponía, sin tener ellos noticia de aquella 
reserva. Pero teniendo en cuenta por otra parte los 
méritos relevantes del referido D. Gonzalo, y habien- 
do él de nombrar un sucesor al difunto D. Sancho, 
eoq acuerdo de todos sus cardenales , confiere al elec- 
to la dignidad abacial , y le pone al frente de la admi- 
nistración y régimen del susodicho monasterio ; man- 
dando por consiguiente á todos sus vasallos , que le 
reconozcan como tal abad , y le presten la debida obe- 
diencia. 

— ((Dat. apudPortum uenerís Januen. dioc. Y. non. 
Marcij Pontíficatus nri. Anno quartodecimo». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 

Bula del papa Juan XXIII, dando comisión al arcedia- 
no de Osma para que procurase volver al derecho y 
propiedad del monasterio de La Yid, los bienes que con 
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A. deC.14i3. 
27 de Abril. 



grave perjuicio del mismo habían sido enajenados , no 
obstante las cartas, instrumentos, juramentos, renun- 
ciaciones, penas y confirmaciones que pudiese haber 
en contrarío ; compeliendo con penas y censuras ecle- 
siásticas á los contraventores y á los testigos ante quie- 
nes hubieren pasado tales actos , si por odio ó por te- 
mor se negasen á prestar testimonio de ellos. 

— ((Datum Auinione. v. kl. Maij. Pontifícatus nri. 
Anno primo». 

Conserva parte de la cuerda de cáñamo de que peudia el sello. 

Bula del papa Juan XXIII , por la cual confirma la de 
su predecesor Clemente VI dada en Aviñon á 8 de los 
idus de Octubre del año quinto de su pontificado (Véase 
artíc. sin núm. después del 68); haciendo extensivos 
i todos los monasterios y conventos de religiosas pre- 
mostratenses lo¿ privilegios de sujeción inmediata á 
la Silla Apostólica , y de exención de otra jurisdicción 
cualquiera , tal como en aquella fueron otx)rgados por 
el mencionado Pontífice su antecesor á toda la orden en 
general. 

— «Dat. Rome apudSanctumpetrum quinto Kalendas 
Maij anno tertio. ( Sic : falta sin duda : Poiitificatus 
nri.)». 

Se halla en un traslado «sumptuin ex registro litterarum appostoli- 
carum collectionatum per me C. Barotum eiosdem registri magis- 
trum». Se pidió este traslado por D Femando, abad del monasterio 
de canónigos preniostra tenses de Santa María de la Caridad, extra- 
murus de Ciudad-Rodrigo, en nombre de todos los demás convenios 
de sn i6rden, por haberse perdido ó extraviado sin duda la bala ori- 
ginal; siéndole otorgado con todas las formalidades de costambre en 
tales casos por la curia romana, con fecha 13 de Julio de 1513. 7 au- 
torizándolo con su signo Bernabé Fernandez de Valenzuela, notario 
apostólico de la misma. 

£1 extracto de esta bula , no se ha hecho, sin embargo, en vista 
del traslado original, sino del trasunto que de este dio á su vez 
en Ciudad-Kodrlgo á 13 de Noviembre de 1514 el Br. Jna« Caravlo, 
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A. de C. U34 
4 de Diciembr. 



A.deC. U34. 
iSdeDíciemb. 



eanénigo provisor, oficial y vicario de esta diócesis, ¿ pelicion de 
Fr. AlíoDso de Herrera, prior de Santo Tomás en la Ciudad de Toro. 
CV. el nüm. 82.) 

Bula eipedida por el concUio general de Basilea, 
dando comisión al abad de San Pedro de Cárdena , al 
de Alabanza, al arcediano de Salamanca, y al prior de 
Osma, para que cuando por medio de la presente fue- 
ren requeridos cualquiera de ellos de por sí ó todos 
ellos juntos por parte de alj^uno de los monasterios 
de la orden premostratense > procedieran contra todos 
los que tenian usurpados bienes , casas, derechos, 
rentas y ovenciones de estos monasterios, y contra los 
que auxiliaran á los detentores , obligándoles á la res- 
.titucion é indemnización inmediatamente. Para lo 
cual les dice que podrán valerse basta del brazo secular, 
si fuere necesario, según lo exija el derecho, y no obs- 
tante la bula de Bonifacio Vlil y^ todas las demás dis- 
posiciones apostólicas que hubiere en contrarío. 

— «Datis Bnsílee ij , nonas Decembris Anno á nati- 
uitate dni. Miilessimo quadriiigenlessimo trlcessímo 
quarto». 

se IibHa en on traslado mandado expedir por el prior de la cate- 
dral de Osma. Pe>Iro Sarmiento, á Instancia del airad y cünvcnto de 
santa María de La Vid. y autorizado por Antonio Ruiz, racionero se • 
cretarlo de la referida Iglesia y notario apostólico. 

Ttene señales de haber llevado seUd pendiente. 

Bula expedida por el concilio general de Basilea, 
dando comisión á los abades de los monasterios de Re- 
tuerta, en la diócesis de Patencia, de Santa María de 
la Caridad, en la de Ciudad-Rodrigo, y al prior de San 
Leonardo de Alba de Tormes , en la de Salamanca, 
para que en el término de seis días, y en un plazo de 
otros quince, mandaran reunirse capitularmedte en 
un monasterio por ellos designadq, á todos los ababos 
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A. deC. i 40-2. 
í 3 de Octubre. 



y priores de la orden premostratense en Castilla, y 
después de congregados , los amonestasen á fin de que 
asignasen de las rentas y provechos de sus monaste- 
rios y prioratos , y contribuyesen con la competente 
pensión á Fernando , abad del citado San Leonardo de 
Alba de Tormes , por todo el tiempo que residiese con 
los PP. en el concilio, al que «cum suffícientibus man- 
datis » había sido enviado en nombre y representación 
de la referida orden ; pues no habiendo cuidado en tan- 
to tiempo los demás monasterios, que ¿ ella correspon- 
dían , de contribuir á los gastos necesarios para su 
sustentación, no bastaban ya á soportarlos las faculta- 
des del suyo. Por lo cual era justo que contribuyesen 
todos á pagar dicha pensión á él ó su procurador, hasta 
que pudiese regresar á su domicilio. 

— «Datum Basilee xv kl. Januarii Anno a natiuitate 
Domíni Millesímo quadringentesimo tricésimo quarto». 

Tiene Indicios de haber llevado sello pendiente. 

Bula del papa Pío II , dando comisión á los abades 
de Sacramenia y de San Pedro de Guroiel , para de- 
volver á la mesa abacial del monasterio de Santa María 
de La Vid , todos los bienes que asi por el abad San- 
cho , como por otros , habían sido enajenados y dados 
á censo , ya tempordmente , ya á perpetuidad , am 
grave perjuicio de la referida mesa. Les manda que lo 
hagan , no obstante cualesquiera cartas , juramentos y 
renuncias que hubiere en contrarío ; obligando á los 
contraventores y rebeldes con penas y censuras ecle- 
siásticas al cumplimiento de esta bula. 

—«Dat. Pétreoli Señen. Díoc. Anno Incarnatiouis 
Dominíce Millessimo quadringentesimo sei^agesimo se- 
cundo. Tercio Id. Octobr. Pontifícatusnri. Anno quinto». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 
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A. de C. 1467, 
29 de Mavo. 



A. de C. 1475. 
i3 de Abril. 



Bula del papa Paulo II , daodo eomision á ios abades 
de los monasterios de San Pedro , extramuros de Gu- 
miel de Izan , y de Sagramenia , para revocar al dere- 
cho y propiedad del monasterio do La Vid , los bienes 
que en perjuicio del mismo hubieren sido enajenados 
ó distraídos; no obstante las cartas , .instrumentos, 
juramentos , renuncias, penas y confirmaciones en 
contrario existentes. Les manda compeler con penas y 
censuras eclesiásticas , sin apelación alguna, á los con- 
traventores y á los testigos que por odio ó por temor 
no se prestasen á dar testimonio de tales enajenaciones. 

— «Datum Rome apud Sanctum Marcum. Anno In- 
carnationis dominice Millesimo quadringentesimo sexa- 
gésimo séptimo. QuartokI. Junij Pontiíicatus nri. Anno 
tertio». 

Conserva restos de la cuerda de cáñamo de que peodló el sello 

Bula del papa Sixto IV , dando comisión al abad de 
San Pedro de Gumiel, y al arcediano de Soria en la ca- 
tedral deOsma, para que entendieran en la querella 
que hablan llevado ante la Silla Apostólica el abad y 
convento de Santa María do La Vid contra el monje 
Andrés de Valdecuendas y algunos otros clérigos y 
legos de la propia diócesis , sobre cierto canal de riego 
en el rio Duero y otros bienes muebles é inmuebles 
del monasterio , que estos últimos pretendían aprove- 
char con perjuicio de los susodichos abad y convento, 
y para que, oídas ambas partes, decretaran lo más con- 
forme á derecho. 

— ((Dat. Rome apud Sanclumpetjum Anno Incarna- 
toinsí Dominice Millesimo quadringentesimo septuagé- 
simo quinto. Id. Aprilis Pontificatus nri. Anno quarto». 

Conserva la cuerda de cáñamo de que pendía el sello. 
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A. deC. U75. 
íOdeOclubre. 



A.deC. U98. 
21 de Seliemb. 



Bula del papa Sixto lY, por la coa! , y habiendo sa- 
bido oon profundo dolor que en los reinos de Espa- 
ña había muciios hijos de iniquidad que con pretex- 
to de las guerras incendiaban y destruían las igle- 
sias , robaban y destrozaban sus bienes y ornamen- 
tos y daban muerte, encarcelaban y maltrataban de 
todos modos á los prelados , dignidades y en general á 
todas las personas eclesiásticas , sin temor de Dios y sin 
consideración alguna á las inmunidades que tenían y 
debían tener siempre los que eran ministros del Altí- 
simo y los que estaban dedicados al culto, fulmina 
sentencia de excomunión contra todos los que come- 
tieran semejantes actos y contra los que á ello contri- 
buyesen con su apoyo ó con su aprobación ; poniendo 
entre dicho á todos los prelados y eclesiáslicos que apro- 
baran dichos actos ó consintieran en ellos con su aqui- 
escencia. Para que esta buia obtenga la debida publi- 
cidad , manda que se dé un traslado de ella á los prela- 
dos de las principales iglesias de España y y que estos 
á su vez manden á sus párrocos que la lean en sus res 
pectivas iglesias á todos los fieles. 

— «Dat. Romeapud Sanctumpetrum. Anno Jncar- 
natíonis Dominice Millesimo quadríngentesimo septua- 
gésimo quinto. Sexto Id. Octobr. Pontificatus nostri, 
Anno quinto». 

Se halla en un traslado , mandado expedir por el vicario general 
del obispado de Segovia á instancias de aquel cabildo, de toda la. 
clerecía de la diócesis y de otras partes, y autorizado por Juan Al- 
varéz de Cuellar canónigo de la referida iglesia y notario apos- 
tólico. 

' Letras expedidas por tos cardenales Oliverio , Jorge, 
Gerónimo, Domingo, y otro^ varios que se expresan, 
concediendo cien días de indulgencia á todos los fieles 
Cristianos que, debidamente confesados y comulgados, 
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A.deC. 1S09. 
14 de Enero. 



Yisitaren h iglesia de Santa Maria «uRra Doríum» en 
!a viHa de Almazan , qa» se estaba reparando á la sa- 
zón y en cada una de las festividades que á continua- 
ción se expresas. Cuya concesión dedaran hacer en 
consideración á los méritos relevantes del presbítero 
Alfonso de la Seca , reeier de dicha iglesia, que se lo 
habia pedido fltsi, y con el deseo de fomenlar la devoeíoR 
de los fides. 

— «Dat. Eomein domibus nris. sufo anno áNa- 
tiuitate Dni. millesimo quadríngentesimo nonagési- 
mo octauo díe uero vicésima prima mensis Septem- 
bris Pontificatus Scissimj. in xpo. pris, et Dominj. 
nri. Dnj. Alexandri diuina prouidentia pape Sexti Anno 
sexto». 

Está rodeado el texto del documento por vna gran orla de colores 
con cuatro escudos entrelazados en ella , además de la tiñeta de la 
letra inicial , qae i^preaenta á la Virgen teniendo en brtsos á su hi- 
jo , y de up tfffJieton en el centro de la purte superior, qué figura la 
cara del Salvador. 

Tiene señales de haber Ileyado varios sellos pendientes. 

Bula expedida por el ps^a Julio II, incorporando á 
Hl mesa abacial del monasterio de Santa María de La 
Vid )a iglesia y beneficio de Fresnillo , que había que- 
dado vacante por renuncia de Juan de Santis^éban , su 
rector , y cuya provisión correspondia esta vez á la Si- 
lla Apostólica. Declara hacer esta incorporación á ins- 
tancias deD. Sancho, abad del referido monasterio ; y 
le autoriza para que ain más tRulo que la presente bula 
tome posesión, por sí y en nombre de todos sus suce- 
sores , del mencionado beneficio , y para qae utilice siis 
rentas y obvenciones, reservando la congrua sustenta- 
ción para un vicario y lo que fuere menester para pa- 
gar los derechos episoqNiies. 

^a Dat. Rome apod Sanetompetrum Aiuio lucar- 
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A. de G. 1510. 
22 de Enero. 



A.deC. Ibll. 
27 de Mayo. 



nationis Dominice MíUesimo quingentésimo nono. Dé- 
cimo nono kls. Februar. Pontificatns nri. Anno Sép- 
timo». 

Tiene señales de haber Ile?a4o sello pendiente. 

Bula del papa Julio II, dando comisión al Prepósito 
de la iglesia de Fésulo («Fesulan.))) y al oficial de la 
de Osma para que cuidasen del exacto cumplimiento 
por parte del abad y convento de Santa María de La 
Vid » de otra, que les enviaba con la misma fecha man- 
dándoles pagar una pensión anual de 54 ducados, 
mientras viviese, al presbítero Juan de Santistéban por 
la renuncia que habia hecho del beneficio de Santa 
María del Fresnillo , en virtud de la cual habia podido 
incorporarse esta iglesia á su monasterio. Por cuya 
razón les ordena que , siempre que fueren requeridos 
por el susodicho Santistéban , fulminen contra el abad 
D. Sancho, ó el que por tiempo lo fuere , y contra su 
convento la pena de excomunión , cuando rehusaran 
pagarle dicha suma. 

— aDat. Rome apud Sanctumpetrum , Annolncar- 
nationis Dominice millesimo quingentésimo deeimo, no- 
no kal. Februar. Pontifícatus nri. Anno séptimo». 

Tiene señales de halMur llevado sello pendiente. 



Bula del papa Julio II, dando comisión al arcediano 
de la iglesia de Segovia, para que revocase al derecho 
y propiedad del monasterio de La Vid todos los bie- 
nes que en perjuicio del mismo hubieren sido enajena- 
dos ; no obstante las cartas , instrumentos , juramen- 
tos, renuncias, penas y confirmaciones existentes en 
I contrario, y compeliendo con penas y censuras eclesiás- 
ticas, sin apelación alguna , á los contraventores y á 
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A. de C. 1514. 
43 de Noviem. 



los testigos que por odio ó por temor no se prestaren á 
dar el testimonio necesario. 

— «Datom Auiniuni (sic) Anno Incamationis Domi- 
nice MíUesímo quingentésimo undécimo. Sexto kl. lunij 
Pontifícatus nostri Anno Octauo». 

Conserf a parte de la cuerda dé cáñamo de que peadia el sello. 

Traslado que dio el notario apostólico de la diócesis 
de Ciudad-Rodrigo, Francisco Arias, por mandato ex- 
preso del Br. Juan Garavio , canónigo provisor , oficial 
y vicario general de la misma , del trasunto de la bula 
de Juan XXIII , dada en Roma á 5 de las calendas de 
Mayo del ano tercero de su pontificado (V. artíc. sin 
núm. después del 71); accediendo, dice, alas instan- 
cias que le hiciera Fr. Alfonso de Herrera, prior de 
Santo Tomás en la ciudad de Toro. Declara que este 
trasunto, expedido por la curia romana con fecha 13 de 
Julio de 1513 (V. la nota puesta al pié del articulo ci- 
tado arriba), estaba «in publica et authentica forma 
exaratum suoque sigillo cum cordudula rúbea impen- 
dente sigíllatum » ; por lo cual no tenia inconveniente 
en dar de él el presente traslado que autoriza. con su 
signo, sellándolo con el sello de D. Juan de Silva, ar- 
cediano de Sabogal , porque el obispo carecía de él á 
la sazón. 

— « Acta f uerunt hec Giuitate ( Ciudad-Rodrigo ) au- 
no a natiuitate dominj Ntri. Jesuchristi millesimo quin- 
gentésimo quarto décimo, die uero decima lertia men- 
sís Nouembris». 

Es uaa copia escrita en papel de hilo, al parecer del siglo pasado 
ó de fines del anterior, sacada del traslado qne existia en el archivo 
del convento de Nuestra Señora de los Huertos en la ciudad de Sego- 
via : está signada y concordada por el notario apostólico Diego de 
Sotd^ 
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28deSétiemb. 



A.deC. 1516. 
19 de Mayo. 



Letns 6jecutorialeÍ5 expedidas por el Dr. Hugo de Spi- 
ñola, auditor de la curia romana y juez designado por 
h SanCaSedepara entender y sentenciare) pleito que so- 
j)re la posesión de la ticaria de Fresnülo seguían entre 
sí D. Pedro Garda Costanero ^ ifue la poseía á la sazón 
como nombrado para ella con aprobación áeA obispo por 
el convento de La Vid , á quien estaba agregada , con- 
tra D. Alfonso de Verde Soto, i <(okü se la había 
conferido el papa León X á consecuencia de haberla 
resignado y dejado vacante D. Diego de Villoslada, pri- 
mer poseedor de ella después de haberla agregado al 
convento de La Vid el papa Julio U, por bula expe- 
dida á 14 de Enero de 1509. (V. supra el n&m. 79). 
Por ellas se condena al primero á perder y dejar dicha 
vicaría , mandando que se dé la posesión de ella , de sus 
derechoS) rentasyobvencíoBesai D. Alfonso de Verde 
Solo ó á su procurador, y se inhibe á todas las personas 
tanto eclesiásticas como seculares , conminándolas con 
graves penas y censuras eclesiásticas , para que respe- 
ten Y obedezcan en todas sus partes esta sentencia. 

— «Datum et actum Rom» in domo babitationis nrae. 

Sub Annoá natiuitate flominj Millesimo 

quingentésimo decimoquinto, hidictione tertia, díe uero 
venerís vigedma octaua mensís Septembris pontiíica- 
tus prselibati Sanctissímí in xpo. patris etdnj. nri. dnj. 
Leonis diuina prouidontia papos decimi anno tertio». 

Conserra parte de la cuerda de cáñamo de color rojo, de que pen< 
dia él sello. 

Bula del papa León X , confiriendo la abadia del mo- 
nasterio de La Vid , vacante por muerte del abad San- 
cho y renuncia de Luís de Rosis, á quien primera- 
mente y en calidad de abad comendatario se la había 
concedido, á Iñigo de Mendoza , hermano de D. Fran- 
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A.deC. 15i6 
22 de Julk^. 



cisco de Záñtga coi^e de Miranda , con los derechos y 
facultades que expresa. 

--•((Diatam HomaB apud Saoctumpetrom Axino Incar- 
ñationis Dominieae'Mülesífno qmngentesiiBo sextodeci- 
mo. Quartodecímo kl. Juníj Pontifícatus nri. Anno 
quarto». 

Tiene Uidiclo» de selle pendiente- 

T«8tiiiionio ó mstrimento público de la posesión que 
ee dio á Luis de Rosis, clérigo florentkio y protonota- 
rio de S. S. , nombrado abad eon)endatu*¡o perpetuo 
del monasterio de Santa María de La Vid, de dicha 
abadía y monasterio con todos sus derechos, pertenen- 
cias, rentas y obvenciones, y con todos sus lugares, 
granjas, aJdeas, heredamientos, vasallos, etc. Diéron- 
sela D. García, abad á la sazón del monasterio referido 
y todo su convento, en la persona de Alvaro de Sevi- 
lla, vecino de Peñaranda , su procurador ó apoderado 
por carta de poder que se inserta y Ueva la fecha de 
18 de Junio de 1515, ea consecuencia del requeri- 
miento que para ello les húio , presentando unas letras 
ejecutoriales dadas en San Pedro de Roma aSub anno 
á Natiuitata Doj. mille."*^ qiúngjsntesímo sexto décimo, 
Indífitione quarta die uero séptima mensis Aprilís». Va 
Inserto un inventario de las alhajas y ornamentos que 
por entonces tenia el monasterio. Autoriza el instru- 
mento y acta de la toma de posesión Pedro de Balta- 
nes, notario apostólico y escribano de la audiencia 
episcopal deOsma, que á todo ello estuvo presente 
con otros varios testigos. 

--«...dentro del monesteriode nra. Sennora San* 

ta María de La Vid á veynte e dos días del 

mes de Juljo asno del nas^imiento de nro. Saluador 
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A.deC. Í522. 
31 de Julio. 



A. de C. 1522. 
3i de Julio. 



Ihu. xpo. de mili y quinientos e diez i seis annos». 

Se halla en an traslado antorizado por Cristóbal de Ferrandei, es- 
cribano público. Está en an cuaderno que consta d^ nneve fojas de 
papel, tam. fói:, siete escritas y dos en blanco. 



Bula del Papa Adriano VI aprobando y confirmando 
ias constituciones ó estatutos que habia dado el car- 
denal Francisco^ arzobispo de Toledo, á la cofradía que 
se babia fundado en dicba ciudad bajo la advocación 
de la Purísima Concepción de María Santísima, y te- 
nia por objeto practicar obras de caridad amparando 
y socorriendo á los pobres , dotando huérfanas, fomen- 
tando la instrucción, etc. Los hace extensivos á todas 
las demás cofradías que á imitación de aquella se esta- 
blecieran en otras poblaciones de España, y concede al 
propio tiempo á todos los individuos que pertenecieran 
á ellas y practicasen aquellas obras de caridad , indul- 
gencia plenaria in arti»ulo mortUy de toda la pena que 
mereciesen por sus culpas, y dos años con dos cuaren- 
tenas de perdón á los que confesaran y comulgaran en 
ciertas festividades , ó ejercitaran su piedad de varías 
maneras que á continuación expresa. 

— ((Dat. Tarracone sub Aritaulo piscatoris die ultima 
inensis Julij anni millesimi quingentesimi vigesimi se- 
cundi, suscepti a nobis Aplatus. officii Anno primo». 

Se halla en nn traslado mandado expedir á instancia de varios pro- 
curadores de las referidas cofradías por el Br. Gonzalo Aldrete, pro- 
visor T vicario general de la colegiata de Santa María de Valladolid ; 
autorizándolo con su signo el notario apostólico Francisco de la Ser- 
na. La fecha del traslado es 8 de Noviembre de 1S24. 

Traslado de la bula de Adriano VI reseñada en el 
número precedente, sin más diferencia que la de aña- 
dir en una cláusula adicional algunas otras indulgen- 
cias que fueron concedidas por otros papas y por el 
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A.deC. i524. 
22 de Julio. 



A.deC. 1532. 
14 de Enero. 



Concilio general de Basilea á los individuos que perte- 
neciesen á tales cofradías. 

Mandó expedir este traslade , ¿ instancia de algunos 
procuradores de las mismas, Fr. Clemente de Mendie- 
ta, prior del monasterio de Santa María de La Vid, y 
fué autorizado por el notario apostólico Juan de Sala- 
zar , con fecha de i .« de Mayo de i 527. 

La letra inicial tiene ana fineta que representa á la Virgen María 
hollando la serpiente , con la luna á sus pies 7 coronada por dos án- 
geles ; pero son de bastante mal gusto los colores 7 el dibujo , rela- 
tivamente á la época. 

Tiene señales, de haber llevado sello pendiente. 

Carta de procuración otorgada á favor de Juan Bau- 
tista de Renega, prpto-notario apostólico, de Antonio 
Martin y de Diego Sánchez de Munilla, con el permiso 
y licencia de S. S. el Papa Clemente VIII, por D. Juan 
de Ortigosa , tesorero de la santa iglesia de Calahorra y 
vicario perpetuo de Santa María de Fresnillo, vacante 
por muerte de Alfonso dé Verde Soto, para que en su 
nombre tomaran posesión de la mencionada vicaría con 
todos sus derechos y pertenencias. 

--«Acta fuerunt haec Romas. Anno a NatíuitateDnj. 
millo, quingentésimo vigésimo quarto. Indictione duo- 
décima, die uero vigésima secunda raensis Julij». 

Trae al, respaldo una subrogación de este poder hecha por Diego 
Sánchez de Hunilla en favor de Miguel Ruyz de Ortigosa, canónigo de 
Logroño, 7 de Pedro 7 Sebastian Ru7z, legos, vecinos del Bui^o de 
Osma , la cual está signada y autorizada por Pedro Fernandez , nota- 
rio apostólico y clérigo de la diócesis de Calahorra. 

Bula del Papa Clemente VIII, expedida á instancias 
del cardenal Iñigo , abad comendatario perpetuo del 
monasterio de Santa María de La Vid, concediendo ia- 
dulgencia plenaria de toda la pena que mereciesen por 
sus culpas á todos los fíeles que , desde la fecha en 
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A. de C. i 532. 
i 4 de Enero. 



A. de C. 1532. 
lOdeOclabre. 



adelante basta cumplir el tármíno de veinte añoe y ha- 
biendo confesado y tomado la sagrada eomuiuon, visi- 
taren la Iglesia del monasterio en fai víspera de la Na- 
tividad de Nuestra Señora, dejando allí limosna para 
la reparación de algunos edificios del monasterio y para 
la constroocion de un puente solure el Duero , que sir- 
viera de utilidad común al monasterio y á todos los 
transeuntes; evitando asi las desgracias é incomodidades 
que, especialmente en inviemo , se sufrían por no ha- 
ber puente alguno sobre dicho rio en el espacio de diez 
millas á las inmediaciones del montsterío. Concede 
asimismo otras indulgencias á los que en algunas festi- 
vidades vi^tafán y dejaran limosna con este último 
objeto eti otras iglesias y aún en la raisraa del monas- 
terio. 

-^((Dat. BononiflB Anno IncamatioatsDoniínicfle Mille- 
simo quingentésimo trige^mo secundo. Décimo octavo 
kl. Fébruarii Pontificatus nri. Ani^o décimo». 

Tiene señales de baber'lleTido selle pendiente. 

Traslado de la bola del Papa Clemente VSI reseña- 
da en él náméro preoedenfe, mandado expedir á ins- 
tancias de Fr. Francisco (¡orriUa, preieurador del mo- 
nbsteno de La Ytd , por eMicendado Fraaciseo de Me- 
na f provisor y oficial de la iglesia de Burgos : se halla 
autorizado por el notario apostólico Fernando ^e Spi- 
nosa con fecha de 15 de Febrero de 1536. 

Tiene wflfties de Inlier llevado sello peiMiteiCe. 

Bula del papa Clemente ¥11, por la cual y accedien- 
do á las vitítíBMs instancias iine le hafait hecho el ear- 
dénal &igo , obspo de Burgos y abad cndaendatario del 
monasterio de Santa María de La Vid, al hacer en sus 
manos la renunciad tal encomienda , oidoM que en 
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A. deC.4«33. 
I de Mayo. 



lo suoesrvo m sean perpetuos los abades de aquel, sino 
elegidos ¿e triennío en tríennio, sin que níngone pue- 
da disfrutar por más tiempo aquella dignidad ni ser re- 
elegido sino después que hayan pasado tres años por 
lonaenos desde que dejó de ser tal abad. Exime también 
por ella al monasterio, á su abad y convento, de la ju- 
risdicción d^ de Santa María de Retuerta, al cual ha- 
bía estado suj^o hasta entonces, y de todos los de la 
Orden premostratense cta general; 4o haoe depender di- 
recta y exdttsivamentede h 'Silla Apostólica, y por úl- 
timo lo declara cabeza de congregación, bajo el título 
de GmgregatÁm de La Vid\ dando á eu abad todos 
los derechos y preeminencias que como á jefe de ella 
le. correspondían. 

— «Dat. RomisapudSanotumPetrumanfioDonfiínicaB 
IncariMtionis miliesimo quingentésimo trigésimo se- 
cundo quartodeoimo kl. Nouembris IHhiíus. ntro|. anno 
nono». 

Esta bula ba sido cortada por medio, oo quedando más que la par- 
te del pijBttpio batía :Ja mitad de sv contaato : lo raslante , con la fe- 
cha, puede verse en las letras cgecntorUles de que se da noticU en 
el número siguiente , donde viene toda ella inserta. 

Letras ejeeutorlales expedidas por el I>r. Pedro Flo- 
res, obispo de Gastellamare y auditor de laRota, orde- 
nando que tenga cumplido efecto la bula deS. S. Cle- 
mente VII , de que se hiao reseña en ^ número an- 
terior y aquí Tiene inserta , y conminando con graves 
penas y oensuras edesiástíoas á todos y cada uno de 
•los que se opusieren ó «ifiringiesen algo de lo que en 
ella oe manda ; para lo^ual hateisido com^tentemen- 
te autorizado {vor k SBla ApostóHea, al encargarle de 
la ejecución de didia ÍH))a. 

^«Dat. et aetís Rom» in «dibus nris. Sub anno a 
natiiiitate Dni. miHeaimo quingentésimo trigésimo ter- 
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A.deC. iS33. 
iOdeDiciemb. 



A. de C. 1533. 
16deDicíemb. 



tío Indiclione sexta die aero prima mensis Maij Pon- 
tifícatus praBlibati sanctissimí ín Xpo. pris et Dní. nri. 
Dni. Glementis diiiina prouidentia Papas sepUmi anno 
décimo». 

Gonserra el cordón de hilo de color rojo , de qae pendía el sello. 

Breve del Papa Clemente YIl declarando por y¿li- 
das en un todo las letras apostólicas que había dado 
con fecha 14 de Enero de 1532, concediendo varias 
indulgencias á todos los que en ciertos días dieran li- 
mosna para la construcción de un puente sobre el Due- 
ro én las inmediaciones del monasterio dé La Vid. (Y. 
el núm. 89). Hace esta declaración á consecuencia de 
la consulta que le habia hecho el abad comendatario 
del mismo monasterio sobre si podrían ó no considerar- 
se como subrecticias dichas letras, por haberse dicho 
al solicitarlas, que no habia en las inmediaciones del 
monasterio puente alguno á una distancia de diez mi- 
llas , siendo asi que el más cercano sólo distaba cuatro 
millas y media: y dice S. S. que confirma aquella con- 
cesión atendiendo á que, aún cuando así fuera, siem- 
pre seria de grande utilidad la construcción del puente. 

--«Datis RomaB apud Stum. Petrum sub annulo Pis- 
catoris die xvj Decembris. M. D. xxxiij. Pontus. nri. 
Anno undécimo». 

nene al dorso la señal del sello del Pescador. 

Traslado del breve de Clemente VII, de que se da 
noticia en el número precedente, mandado expedir por 
el ofídal de Osma á petición de Francisco (¡orrilla, pro- 
curador del abad y convento de Santa María de La Vid : 
autorízalo el notario apostólico Cristóbal de Baltanas, 
expresando que el original a sub annullo piscatoris es- 
cripto en pergamino de cuero en lengua latina», estaba 
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A. de C. 1533. 
16deDicieiqb. 



A.deC. i536. 
21 de Febrero. 



A.deC. 1536, 



metido «en una caxa de estaño á estilo de Curia Ro- 
mana». La fecha del traslado es : 10 de Junio de 1536. 

Dentro del pliegve Inferior tiene un sellito de placa qae será pro- 
bablemente el del oficial. 

Otro traslado del mismo breve, expedido en igual 
forma que el anterior, por mandado y á petición de las 
mismas personas, autorizándolo también el propio no- 
tario con igual fecha (10 de Junio de 1536). 

Testimonio, dado por Francisco de Villella, escribano 
de número de la TÜla de Aguilar, de que en el dia de 
la fecha, estando reunidos en capítulo todos los frailes 
del monasterio de Santa María Larícal, extramuros de 
dicha villa, con su abad Fr. Alonso Merino, ante don 
fraf Clemente de Mendieta, licenciado en Sagrada Teo- 
logía , abad del de La Vid y reformador de la orden pre- 
mostratense en los reinos de España , interrogados por 
este sobre si querían ó no reconocerle por superior, 
prestarle la debida obediencia, y someterse á la ob- 
servancia de la orden reformada con arreglo á los es- 
tatutos que le había otorgado S. S. el Papa Clemen- 
te VII, respondieron todos que sí; arrodillándose por 
lo tanto en su presencia , besándole la mano y prome- 
tiendo obedecerle en todo como á su padre y superior. 

•—«En el raonesteijo de Santa María Larícal estra- 
muros de la villa de Aguilar de Campo a ueynte e un 
dias del mes de Hebr.® año del Señor de mili e qujnien- 
tos. e treynta e seis años». 

Escrito en on caademo qoe consta de seis foj. de papel, tam. fól., 
jantamente con el reseñado en el artic. siguiente, 7 el Requerimien- 
to de que se da cuenta infra en artic. sin ndm. después del W. 

Avenencia 6 acuerdo que hicieron entre si Fr. Alon- 
so Merino, abad de Santa María de Aguilar, con todos 
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A.deC. 1538. 
7 de Junio. 



sus frailes ó eanéeígos, deuna parte , y D. Diego Ru- 
bín de Celis, abad comoidatario del mismo monaste- 
rio , de otra!, interviniendo en ello el abad de La Vid, 
para el efecto de reducir el eonvento á ia regular ob« 
servancia de la orden reformada y unirlo á la Congrega- 
ción de Santa María de La Vid. Por ól acuerdan que 
el susodicho D. Diego baga formal renuncia de la aba- 
dfa; obligándose (A oonTento por su parte á darle, mien- 
tras viviese, todos los frutos y rentas de ella. Está fir- 
mado por todos los que intervienen en él. 

No tiene feclm ; pero delte ger coetáneo del docomento precedente, 
con el cnal viene unido. 

i 

Bula del papa Clemente VH dando eomisíoii al obis- 
po de Burgos , al pricv de Qsma y al aroediaao de So- 
ria en la propia ig^sía , para que proeitf asen que los 
grandes, caballeros, hidalgos, partieulares y aún los 
comunes de las ciudades no usurparan ios bienes, 
rentas y derechos del moDasterío de La Vid , de lo cual 
se le babian quei^ellado el abad y convento ; obligándo- 
les á devolver lo que les hulHeran quitado , pata lo cual 
podrían, en caso aeceeario, valerse del brazo se- 
cular. 

-^aDat. AujiúOB. v\j id. Jauji Pontifícatus nri. An- 
uo tortiodeciitto». 



Tiene señales de liaber llevado sello pendiente. 

Bn la paite Istarior vieoeo dos clánanlas en qne se oonsignan la pre- 
sentación de esta bula por parle del fU)ad y convento 9I prior 7 arce- 
diano sasodicbos 7 la aceptación por estos últimos del cargo de con- 
servadores del monasterio, gne en ella les confiere S. S. 

También al dorso trae otras varias que, á juigar por lo poco que de 
ellas puede leerse, serian, ó subrogaciones de los poderes que esta 
bula concede á los conservadores, ó presentaciones 7 requerimientos 
hechos con ella. 
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A. de C. 1547. 
12 de Mayo. 



Cartas ét pago otorgada» por la Cámara Apostólica y 
Ca^ia Romana al aaonasterío de La Vid por solución 
de anatas y foindesioa^ desde «laio de mfl quinientos 
caareiita y siete hasta ei de my setecieatos teinte y 
€uatn). Son las sigimiteB (i) : 

a. Una de varias cantidades que pagó á la Curia y 
Cámara apostólica» el R. P. D. Francisoo de Ri vadenei- 
ra «scriptoris Áplici.» en nombre del monasterio de 
La Vid «et «mata nssatioms et reseruationis fruc- 
tuum preslimoníemm seu preatímónialittm portionum 
atit simplicium beneAoMHum» de Casthtlo, Villadie- 
go, Refilla de Barajas, Peñáis, Lajo, Manzaneros y 
Orcajuelo , unidos al hospital de pobres de la Concep- 
ción , contiguo al monasterio, y del cual eran admi- 
nistradores el abad y canónigos. 

^ «Et in fidem receptionis bcmoi. pntes. per Re- 
oeptorem nrtm. in Caücellaria Aplica. siá»eribi et in 
libro nro. annotari msndauímus die xij mensis Maij 
M. D. xlyno. 
Tiene sefittéí útí haber Hetado sello pendiente- 

b, ídem de otras que abonó por el moBMterío el 
presbítero D. Andrés de Vc^ia , « ex anoala quindenij 
Parrochialís CcliaB. de Frexnillo », unida al monasterio 
de La Vid. 

— aEt ideo pr&esetites Receptm*em nrum. subscribí e( 
in cauceifarisB Itbrum annotari fecimus die x^i mensis 
Aprilis^SSO )>. 

Tiene señales de htím llevado sello pendiente. 



(O Por ser del mismo género , aanqae de fechas distintas , inclui- 
mos en este articulo tollos estos documentos, sinpeijnicio de poner 
la remisión correspondiente en el sitio ove debieran ocupar signien- 
do extrictamente eI6rdencronológieo. £1 escaso interés histórico q[ue 
por otra parte pueden ofrecer , nos dispensa asimismo de hacer de 
«nos «M resefia é daeorlpclen más mhwciosa. 
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c. ídem de otras que pagó por conducto de D. Pedro 
de Luna, clérigo de la diócesis de Tárazona, correspou- 
dientes al quindenio de los beneficios de Gastrillo, Villa- 
diego y todos ios demás que se expresan en la primera. 

— «Dat. Romas in Ganoellaria apea. Die xij Maij 
M. D. Lxix». 

Hay también indicios del mismo seDo. 

d. ídem de ochenta y ocho florines de oro aet bol.i><>* 

(^c) sexdecim cum dímidio pro duabus quindeniis 

rationeunionis dicti Honry. eidem congregationi factae». 

— «Dat. Romffi ex ffidibus nris. die quinta Junij 
M. D. Lxxvi ». 
Tiene señales de lialMr nevado sello pendiente. 

e. ídem, otorgada á fiíTor de la Congregación del 
Gister en España, de siete ducados de oro y cuarenta 
y siete sueldos que había satisfecho por un quindenio 
correspondiente á la unión de los derechos y rentas del 
monasterio de Santa María de Rioseco. 

— «Datuin Romaa in Camera Aplica. Die duodécima 
mensis Decembris M. D. Lxxvi». 
Conserva la cnerda de cáñamo de color rojo, de <iue pendía el sello . 

/. ídem de otras cantidades que pagó en su nombre 
el Rdo. señor Horacio Fusco, colector general deanna- 
tas, quindem'os, etc., por razón de dos de estos últimos, 
correspondientes á la unión del monasterio á la Congre- 
gación áe La Vid , y á las facultades que se le habian 
concedido por la Silla Apostólica para elegir abades 
trienales. 

-^ (( Dat. Romee in Cancellaria Aplica. Die vip;eslma 
sexta mensis Junij M. D. Lxuyj ». 

Conserva la cnerda de cáñamo de color rolo, de <[M pendía el sello. 



Digitized by 



Google 



111 




g, ídem de otras que pagó el subcolector D. Gaspar 
Heínaldo «ex annataquiíideníj uníonis prestiiDoniorum» 
de los beneficios de Castrillo , Villadiego y demás que 
se expresan en el artículo a. 

— ((Dat. Rom» jn Gancellarja Aplica. Die decima 
quarta mensis.Decembrís amii millmi. quíDgmi. nona* 
gesími sexti ». 

Tiene sello de placa. 

h. ídem de otras que pagó el mismo subcolector por 
tres quindenios de la unión de Fresnillo al monasterio. 

— «I^at. Romae jn Gancellaria Aplica, bie decima 
séptima Decembrís anni millmi. quingmi. nonagmi. 
sexti». 

Hay señales de un sello de placa. 

i. ídem, otorgada á favor del monasterio de La Vid, 
de varias cantidades que pagó por conducto del sub- 
colector D. Gaspar Reinaldo, y correspondian á dos 
quindenios por la unión del mismo á la Congregación de 
La Vid y y por la facultad de elegir abades trienales, 
que le habia sido concedida por la Silla Apostólica. 

— « Dat. Romas jn Gancellaria Aplica. Die decima 
séptima Xbris. (Decembrís) Anni millmi. quingmi. no- 
nagmi. sexti». 

Tiene an sello de placa. 

j. ídem de otras que entregaron en su nombre a) 
Sacro Golegio de Cardenales sus depositarios Fr. Ge- 
rónimo de Quirós , Juan Enriquez Herrera y Octavio 
Costa « pro duobus quindeníis dicti monasterij ». 

— «Dat. Rom» ex aedibus nris. xxviij Maij M. D. G.» 
Tiene señales de haber llevado s^Uo pendiente. 
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I. ídem de oirvs qiie pagó en sn nemhre el subco- 
ieciw en España de las annatas y qnindenios de la or- 
den de premostre, por on quindenio eorrespondiente á 
la unión de la iglesia de FresniÜo. 

«-((RóBMemCaBceliaríá ApKea. Ime die vigésima 
sexta Janufmj (aimí) niülesimi sexcentesimí sexagesimi 
tertij». 

Tiene mUo de placa. 

0. ídem de otras que satisfizo per eondueto del mis- 
mo subcolector « ex annata quindenij unionis » de Gas • 
inflo , Villadiego y demás beneficios de que se hizo 
mención en el artk. a, 

— «Romae jn Gancellaria Aplica, hao die vigésima 
sexta Januarij (anní) millecimi sexoeiitMimi eexagesími 
tertij)). 

También tieoe sello de plaea. 

m. ídem de otras que satisfizo el Hüsmo subcolector 
y correspondían á tres quindenios por razón de la unión 
del monasterio de La Vid á la Congregación de su nom- 
bre , y por la facultad de elegir abades trienides. 

— (( Romee in Cancellaria Aplica. Die nona Septem- 
brís M. D. G. Lxxtij ». 

Tiene an sello de placa. 

II. ídem de lo correspondiente al quindenio que em- 
pezó en 29 de Abril de 1711 por razón de la misma 
unión, y que satisfizo el canónigo D. Alejandro de la 
Torre en nombre de) monasterio. 

— «Datum Romie ex asdibus nris. hac die 30 Ju- 
nij 1724)). 
En papel y con sello de plaea. 
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A. de G. 1550. 
n de Abril. 



A.deC. i55i. 
31 de Diciemb. 



A. de C; i565. 
2S de Julio. 



Cartí^ de pago , otorgada al monasterio de La Vid 
por la Cámara Apostólica y Curia Romana , de varias 
cantidades que abonó por razón de quindenios. 

Ta reseñad! en el ntf mero anterior , letra b. 

Letras apostólicas del arzobispo Sebastian Dighinno 
(((Dighinnus»), nuncio de S. S. cerca del emperador 
Carlos Y , con facultades de legado á latere, conce- 
dirado varias reliquias de San Juan Bautista, San Bar- 
tolomé apóstol , y de Santa Afra mártir ^ á D. Juan 
Zorrilla de la Pena , «nobili Burgen. dioecesis» » para 
que las colocase en la iglesia , oratorio ó capilla que 
fuere de su agrado^ ó en cualquiera otro sitio, con tal 
que fuera decente y decoroso, y asimismo varias in- 
dulgencias á todas las personas que con las disposicio- 
nes debidas las visitaran en varias festividades que se 
expresan. 

— «Datum Augustae Anno á Natiujtate Dnj. mülesi- 
mo quingentésimo quinquagesimo primo, Pridie kl. 
Januarij Pontus. eiusdem Sanctíssimi dnj. nri. Juiij. 
ppsB. tertij anno primo». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 

Requerimiento hecho por el convento de Santa Ma- 
ría de los Huertos, de la orden premostratense,'al abad 
de Santa María de La Vid, D. Agustin de Valdepeñas, 
para que dtgera categóricamente si el abad de su 
monasterio, que habia sido llevado por él en calidad de 
preso hacia ya más de un año , cuando estuvo allí para 
hacer la visita, habia sido ó no privado de la abadía , y 
por consiguiente , si se hallaba ó no aquel convento sin 
abad ; protestando que , si en efecto habia sido de ella 
privado , procederían inmediatamente á la elección de 
otro con arreglo ai derecho que le concedían sus esta* 
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A. de G. 4568. 
i 8 de Marzo. 



tutos y oonstitucioBes , sin que DiDguqomás que ellos 
pudieran interTenir ea dieba elección. 

— ((Eq «sta villa (de La Vid) ixv de Julio de M. D. 
Ixv años». 

Se halla en el núm. 96. 



Breve del papa San Pío V, dirigido á Juan Bautista, 
arzobispo Rosanenae , y nuncio apostólieo de la Santa 
Sede en los reinos de España , poniendo en su noticia, 
que muchos prelados y superiores de ios monasterios 
de la orden de San Gerónimo vejaban y molestaban, 
y aún babian encarcelado á varios individuos de la pre- 
mostratense, so pretexto de corregirlos y reducirlos á 
la observancia extricta de su regla. Por cuyo motivo le 
da comisión para que los compela á fin de que inme- 
diatamente pongan en libertada los que hubieren preso, 
y devuelvan á sus monasterios los bienes de que se 
hayan apoderado ; ordenándola que bmiten su acción 
sobre los monasterios premostratenaeai á hacerles ob- 
servar , obligándolos con penas y censuras eclesiásti- 
cas, la regla de San Agustín y los estatutos y consti- 
tuciones de su orden; pues para esto únicamente les 
había iácuitado en ü breve que anteriormente les diri- 
giera : no para hacerles adoptar la regla de San Geró^ 
nimo , ni para incorporar los bienes de aquellos mo- 
nasterios á los de esta orden , cono iQuchos de ellos 
lo babian intentado , ni para vejar é maltratar á los 
que á tales intentos se oponían. En virtud de cuya co- 
misión > le manda que imponga la pena de entredicho 
á los arzobispos y obispos que á lo eonlenido en este 
breve se opusieren , y á ios demás las penas y censu- 
ras que crea más oportunas. 

— «Datum Roma3 apud Sanelum Petrum sub annu- 
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A. deC. i569. 
17 de Mayo. 



A. de C. 1570. 
10 de Abril. 



lo Piscatoris die tviij. Martij 1568 : anno tertio (Pon- 
tiGcatusnri.)»- 

Se halla en on traslado qae mandó expedir el Dr. Alejandro Ría- 
rio^ protonotario apostólico y auditor de la Rota, á instancias de 
o. Gonxalo de Salas, abad del monasterio de San Saturnino, de la or- 
den de premostratenses ea Medina del Campo, diócesis de Salaman- 
ca, 7 viene autorizado por el notario apostólico Gaspar Rcydeto, con 
fecha 20 de Setiembre de 4568. 

Tiene señales de haber llevado selio pendiente. 

Har una capia literal de este breve en el caaderao Que se descri- 
be en el nüm. siguiente. 

Carta de pago^ otorgada al monasterio de La Vid por 
la Curia y Cámara apostólicas, de yarias cantidades que 
satisfizo por razón de quindenios. 

QnedK reseñada tvprñ nám. M-~c. 

Breve del papa San Fio V , dando facultades al arzo- 
bispo Rosanense y nuncio de la Santa Sede en estos 
reinos , D. Juan Bautista , para llevar á cupiplido tér- 
mino la reforma de todos los monasterios de la orden 
premostralense en España , y dictando algunas dispo- 
siciones relativamente á este objeto. Entre estas figu- 
ran : la de reducir á trienales todos los cargos 6 pre- 
laturas que en dichos monasterios eran perpetuos an- 
teriormente ; la de aiímir á los canónigos y sus abades 
ó priores del régimen y administración de todos los 
conventos de moDJas que pertenecian á su orden , so- 
metíéndolos al cuidado de ios ordinarios respectitos; 
la de ooqvocar todos los anos , y reunir en lui eai^tulo 
prorincial, á todos los monasterios de fispaoa , debien- 
do elegirse en él un ¡velado (con el nombre de Provin- 
cial ) cada tres años , etc. 

— «Datum Rom® apud Sanctum Petrum aub annulo 
Piscatoris. Die X. Aprilis 1570. Anno Quinto (Pontifi- 
catus nostri)». 

Sé halla en un (raalado eipcdldo pót Fr. Diego de Vergara, abad 
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A. de C. 4570. 
8 de Dicíembr. 



A. deC. i576. 
13 de Enero. 



de RetQtrta j proTiacial de la órdea de premostre eo estes reinos, y 
autorizado con su sello de placa. 

Bstá escrito en papel, y va seguido de una copia literal del mismo, 
7 después de ella, de una cláusula convocatoria a! capitulo provin- 
cial, para saber las disposiciones dictadas por el referido nuncio 
con el fin de dar cumplimiento al breve. En el mismo cuaderno, y 
precediendo á este breve, se halla otra copia literal del reseñado 
e^einúm.. anterior. 



Letras apOHtólicas del arzobispo de Pádua, INícolás, 
nuncio de la Santa Sede en estos reinos, concediendo 
cuarenta días de indulgencia á todos los fieles que con las 
debidas disposicicmes visitaran en las festividades de la 
Virgen Santísima la iglesia é imagen de Santa María de 
La Vid , eo el monasterio de este nombre, rezando y 
pidiendo por la exaltación de la Iglesia, etc. , toties quo- 
tie$ y poi* tantas , cuantas veces lo hicieren. 

— «Dat.in oppido Madrid, Toletan. dioc. AnnoJncar- 
natíonis Dominic» Miltesiroo quingentésimo septua- 
gésimo tertio Sexto idus Decembris pontificatus praefa- 
ti Santissimi Dni. Nri. Papes Anno secando». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 

Letras apostólicas del arzobispo de Pádua , Nicolás, 
nuncio de la Santa Sede en estos reinos con facultades 
de legado á latere^ suprimiendo el monasterio de San- 
ta María de Víllamediana, de la orden premostratense en 
la diócesis de Burgos , y el priorato de Santa María de 
Brazacorta en la de Osma, por no poder ninguno de 
ellos sostener el número de trece canónigos, que era 
el nUnipium fijado por S. S. Pió V on el breve de re- 
forma de la referida orden, y agregando sus rentas y 
obvenciones al colegio de premostratenses que habla 
en Salamanca. Ordena asimismo que las iglesias del 
monasterio y priorato suprimidos fueran servidas in 
diuinis por sacerdotes seculares , dotándolos conve- 
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A. deC. J576. 
i 3 de Enero. 



nientemente con parte de las rentas y derechos de las. 
casas suprimidas y sometiéndolos á la jurisdicción or- 
dinaria. Manda también qu& el monasterio de Santa 
María de Aguilár de Campó, de la propia orden , pague 
todos' los años al susodicho colegio de Salamanca una 
pensión de ochenta ducados de la moneda de Castilla : 
y comisiona, por último, al abad de la colegiata de Me- 
dina del Campo y al deán y provisor de la catedral de 
Salamanca, para que cuiden de la ejecución de las pre- 
sentes en todo su contenido. 

•— ((Dat. Madriti Toletan. dioc. Anno Incamationis 
Dnicae. Millesiroo quingentésimo spetuagesimo sexto. 
Jdibus Januarij Ponts. ptí. Smi. Dni. Nri. Papae anno 
quinto». 

Tiene señales de baber Uevado sello pendiente. 

Letras apostólicas del arzobispo de Pádua , Nicolás, 
nuncio de la Santa Sede en estos reinos con facultades 
de legado, á laíere, suprimiendo el priorato de Choro, 
dependiente también del monasterio de Santa Maria de 
La Yid^ en la misma forma y por la misma causa que 
habia suprimido el de Brazacorta, agregando sus ren^ 
tas y frutos y obvenciones al colegio de Salamanca, se- 
gún se dijo en el, iiúm. precedente. Por lo cual comi- 
siona al arcediano de Osma y al prior de la colegiata de 
Roa, para que, <¿ando fueren requeridos por el abad y 
convento de La Vid ó por el rector y colegiales del co- 
legio sobredicho , les diesen á estos últimos la posesión 
de ambos prioratos con todas sus rentas y derechos. 

— «Dat. Madriti Toletan. dioc. Anno Incamationis 
DominicaB Milésimo quingentésimo septuagésimo sexto 
idibus Januarij. Pontifícatus praefati Smi. Dni. Nri. 
PapaB Anno quinto». 

Conserva la cuerda de cáñamo de color rojo, de que pendia el sello. 
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A. de C. 1576. 
i4 de Abril. 



Acta del fallo y sentencia defmitíTa que dio S. S. el 
papa Gregorio XIII contra el arzobispo de Toledo don 
Fr. Bartolomé Carranza en la causa que, con autori- 
zación de la Santa Sede y licencia de*S. M. C. el rey don 
Felipe n , le había formado en España el Tribunal del 
Santo Oficio por errores cometidos contra la fe católi- 
ca. Se da cuenta de la forma en que se constituyó el tri- 
bunal ; del náraero de personas que a.sistieron á aquel 
acto solemne; de la manera en que fué allí presentado 
el reo; de la actitud en que oyó leer la sentencia; y por 
ultimo, aunque en resámen, de los principales puntos 
ó capítulos que esta abrazaba , y eran los siguientes : 
i.® Que abjurase allí mismo el mencionado arzobispo 
diez y seis proposiciones heréticas «de Luthero y otros 
herejes modernos, de las cuales por sus escritos y de- 
claraciones era vehementemente sospechoso , y otras 
cualesquier que fuesen tales». 2.° Que en pena de su 
culpa estuviese cinco años privado y suspenso de su 
arzobispado, y recluso en el convento de frailes domini- 
cos de Orbieto ; asignándole para su manutención en 
este tiempo una pensión de doce mil escudos en cada 
un ano y reservándose la elección y nombramiento de 
un administrador de los frutos, rentas y derechos de su 
mitra. 3.* Que no se imprimiese el catecismo que ha- 
bla compuesto ni tampoco los demás manuscritos isuyos 
sin que se los expurgase antes-de todas las frases que, 
aán siendo buenas , pudieran interpretarse en mal sen- 
tido : le impone últimamente S. S. algunas peniten- 
cias más leves, apercibiéndole para que en lo sucesivo 
fuera más cauto en la explicación y forma de ensenar la 
doctrina católica. Añádese que el sentenciado recibió 
con grande humildad y compunción este fallo y abjuró 
inmediatamente las diez y seis proposiciones (que 
al fin de la sentencia vienen insertas), as! eomo to- 
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A. de C. 1576. 
5 de Junio. 



A. de C. i 576. 
12 de Diciemb. 



A.deC. 1581. 
14 de Marzo. 



das las demáíi que contuviesen doctrinas semejantes. 
--«A 4 de Abril de 1878 años.» 

Tal es la fecha que trae el docamento cuya reseña acabamos de ha- 
cer ; el cual no es más que ana copia simple , de letra al pUrecer 
coetánea , esefita en papel t sin antoricacion de ninguna especie. 
Pero esta fecha debe estar eqai?ocada, puesto que el arzobispo en- 
causado murió en Roma, cuando había empezado á cumplir la peni- 
tencia , el dia 2 de Mayo de 45Td, como lo dice el epitafio <iue de or- 
den del n(iismo Pontífice se le compuso, y puede verse en la 'Colee 
cion de documentos inéditos para la historia de España que han pu- 
blicado los Sres. Navarrete, Salva y Baranda, tomo V. pág. 459. Por 
es(a rácon se ha puesto al margen in que Ambrosio de Morales "le 
asigna en la Reseña histórica que de orden de Felipe II y para depo- 
sitarla en la Biblioteca del Escorial , escribió sobre este ruidosísimo 
y terrible proceso, pues debe ser indudablemente la fecha verda- 
dera. Btt la obra y tome eltados vienen también y pueden eoosoltarse 
muchos documentos relativos á esta célebre cansa, una biografia del 
infortunado arzobispo escrita en vista de ellos y de otros mudios, y 
la Reseña histórica de Ambrosio de Morales, á que antes nos refe- 
rimos. 

Este documento, aunque al parecer ninguna relación tiene con el 
monasterio de La Vid, ni puede averiguarse si realmente estuvo des- 
de ttii prittei^i<» énire los demás de su archivo , vá reseñado en este 
índice, porque no ae sabe á qué otro monasterio pueda pertenecer, 
y porque, sea como quiera , entre los papeles y pergaminos de ta Vid 
ha parecido. 

Carta de pago, otorgada al monasterio de La Vid por 
la Guría y Cámara apostólicas^ de varias cantidades que 
saiisfítio por razón de qnindenios* 

De ella ie da noticia áuptá núm. 98-tf • 

Otra carta de pago , otorgada por la Curia y Cámara 
afpostóHcas , de varias cantidades que abonó la congre- 
gación del Cister de España por la razón que se dijo 
supra núm. 98-e, al hacer su descripción. 

Bula de) papa Gregorio Xlll/ concediendo al altar de 
San Isidoro en la iglesia del monasterio de Santa Maria 
d(»La Vid el privilegio de que, cada ves que se oelebra- 
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A. deC. i582. 
25 de Enero. 



A.deC. 15861. 
26 de Junio. 



A. deC. i588. 
13 de Abril. 



ra en él misa de réquiem por algún difunto^ obtuviera 
este, si estaba en el purgatorio, indulgencia plenaria de 
todas sus culpas, quedando en el acto libre de sus tor- 
mentos. 

— «Dat. RomsB apud Sanctum Petrum. Anno Inearna- 
tionis dnicae. Míllesimo quingentésimo octuagesimo pri- 
mo. Prídie Jd. Martij Pontus. Nri. Anno décimo». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 

Breve del papa Gregorio XIII concediendo, por espa^ 
cío de diez años á contar desde la fecha, indulgencia 
plenaria de todos sus pecados á los fíeles de uno y otro 
sexo que con las debidas disposiciones visitaran la iglesia 
de Santa María de La Vid en el dia yfíestade la Asump- 
cion, rezando allí por la paz y concordia entre los prin- 
cipes cristianos , por la extirpación de las herejías y 
por la exaltación de la Iglesia católica. 

— ((Oat. RomaB apud Sanctum Petrum sub annulo 
Piscatoris. Die XXV. Januarij M. D. Ixxxij. Pontus. 
Nri. Anno décimo». 

Tiene al dorso la huella ó señal del sello del Pesctdor. 

Carta de pago, otorgada por la Curia y Cámara apos- 
tólicas, de varias cantidades que satisfizo el monasterio 
de La Vid por razón de annatas y quindenios. 

Es la reseñada tupra, núm. M-A 

Bula del papa Sixto V, dirigida al provincial de la 
orden premostratense en los reinos de España , D. Die- 
go de Mendíeta, y á todos los prelados y superiores 
de los conventos de la misma orden , absolviendo á es- 
tos de todas las penas y censuras en que habían incur- 
rido, según las constituciones de su predecesor San 
Pió V , por haber permitido que en sus monasterios en- 
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A. deG.459i. 
i 3 de Julio. 



A. deC. i594. 
20 de Junio. 



traran mujeres, aunque honestas y de buena vida, á 
pretexto de ser fundadoras ó bienliecboras de las casas 
de la orden. Impóneles por condición , sin embargo, 
que no vuelvan en adelante á consentir semejante 
abuso ; y repone en sus cargos y dignidades á todos los 
que con tal motivo habían sido depuestos ó suspensos 
por el mencionado provincial cuando tuvo noticia del 
hecho. 

— »Dat. Romae apud Sanetum Petrum. Anno Incarna- 
tionís dominicBB Millesimo quingentésimo octuagesimo 
octano. Id. Aprilis Pontus. nri. Annoquarto». 

Tiea« señales de baber Uerado sello pendiente. 

Letras apostélícas del Cardenal Hipólito, encargado 
por S. S. el papa Sixto Y del oficio de la Penitenciaría, 
dando comisión al doctor y maestro en Sagrada Teolo- 
gía que fuere designadoá este fín por el ordinaiio, para 
que, imponiendo al dador de esta una peqitencia saluda- 
ble y dándole los consejos oportunos, le absolviera, para 
el único efecto de contraer matrimonio por una sola 
vez , del voto simple de castidad que habia hecho á la 
edad de catorce años. 

— «Dat. Romae apud Sanetum Petrum sub sigíllo of- 
fícij Pinariae. iij idus Julij Pontus. Dnj. Sixti papae V an- 
no sexto». 

Breve de S. S. Clemente VIH, expedido á instancias 
de D. Juan de Zúñiga , conde de Miranda y virey de 
Ñapóles , concediendo al abad del monasterio de La Vid 
y á todos sus sucesores el privilegio de poder celebrar 
dentro de su iglesia con mitra , anillo , báculo y demás 
insignias pontificales y dar su bendición al pueblo en 
la misma forma que cualquiera obispo ; cuyo privilegio 
se extendía también á que pudiera hacer otro tanto 
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A.deC. i594. 
Í3 de Octubre. 



A.deC. 1594 
47 de Octubre. 



fuera del monasterio, siempre que le diere licencia para 
etlo el obispo de Osma. 

— AÜat. Rom® apud Sanctum Marcum sub annulo 
Piscatoris dieXX Junij. M. D. XCiiij Pontificatus nos- 
tri Anno tertio». 

Tiene al dorso la señal del sello del Pescador. 

Breve de S. S^ el papa Clemente YIII dando comi- 
sión al auditor general de la Cámara Apostólica, nun- 
cio de la Santa Sede eu estos reinos, y al prior de Osma, 
para que cuidasen del pronto y exacto coroplímiento 
del decreto que había dado la Congregación de Intér- 
pretes del Concilio Tridentino ordenando que ios be- 
neGcios de Fresnillo y Brazaoorta, agregado^ al mo« 
nasterio de La Vid , fueran servidos por un vicario, pro- 
puesto por el abad sin necesidad de concurso, y apro- 
bado por el ordinario, previo el examen conveniente; 
agregándosele un coadjutor que , como el vicario , de- 
bería ser religioso de la orden premostratensé. Para 
ello les da la facultad de inhibir, amonestar y aún obli- 
gar con penas y censuras eclesiádtlcas á los que á tal 
cumplimiento se opusieren. 

— ((Datum Romee apud Sattcttun Marcum sub Annu- 
lo Piscatoris die Xiij Octobrís M. D. XCñíj Pontus. 
nri. Anno tertio». 

Está iuserto en las letras monitorias de que te da noticia en el nú- 
mero siguiente. 

Letras Apostólicas monítoriales del proto-notario 
Camilo Burghesio, auditor de la Rota, para que se 
diesé cumplimiento al breve de S. S. Clemente YIII, 
reseñado en el núm. precedente, por el que ordenaba 
que se proveyesen de vicarios los beneficios de Fresni- 
llo y Brazacorta. Manda , pues, en virtud de las pre- 
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sentes, y amonesta á todos los que puedan de algún 
modo interesarse en el asunto , que no pongan ningún 
obstáculo á que dicha provisión se haga del modo y 
forma expresados en dicho breve, que se inserta ; ame- 
nazando á los contraventores con penas y censuras ecle- 
siásticas, y citándolos i comparecer en juicio ante su 
tribunal de Roma á los sesenta días después de series 
notificadas estas letras. 

— ((Datum Romae in sBdibusnris. Anno Dnj. miíiesimo 
quingentésimo nonagésimo quarto. Indíctione séptima, 
die uero decima séptima Octobris. Pontus. Smi. in 
xpo. pris. et D. N. P. Glementis diuina prouidentia Pa- 
pes octaüí anno eíus tertio ». 

Consenra la tira de pergamino de que pendía el sello. 

Letras monitorias del proto-notario Apostólico Ga-' 
milo Burghesio, auditor de la Rota, para que, en el 
preciso término de seis dias , y bajo graves penas y 
censuras* eclesiásticas, se diese cumplimiento al de- 
creto que habia dado la Congregación de Intérpretes del 
Concilio THdentino sobre la provisión que habia de ha- 
cer el abad de La Vid , de un vicario, para la iglesia 
de FreSnillo y otro para la de Brazacorta , los cuales 
sin más que la aprobación del ordinario, previo exá^ 
men , tuvieran á su cargo la cura de almas ^ acompa- 
ñados de un coadjutor , también religioso. (V, los dos 
números anteriores). 

— «Datum Romae in aedibus nris. AnnoDni. miíiesimo 
quingentésimo nonagésimo quarto. hidiccione séptima 
die uerouigesima sexta Obris. Pontus. Smi. in xpo. pris. 
et D. N. P. Clementis diaina pitraídentia Papae octaui 
anno eius tertio». 

conserva la tira de pergamino d^ que pendía el sello. 
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A, de G. 1596. 
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A.deC, 1S96. 
17deDicíemt 



A.deC. 1596. 
iTdeDiciemb. 



Letras apostólicas del proto-notario Camilo Burghe- 
sio, auditor de la Rota, dando comisión al abad de 
Santa María de Yalladolid, al del monasterio de Sa- 
cramenia en la diócesis de Segovia , y al deán de es- 
ta Santa Iglesia , para que le informaran de todo lo 
que había hecho el provisor de Osma , Dr. Alfonso de 
PuelJe"^ , en orden á los beneficios de Fresnillo y Bra- 
zacorta , contra el decreto de la Congregación de In- 
térpretes del Concilio Tridentino, y contra el breve del 
Papa Clemente YIII , de que se hace mencioi^ en los 
números anteriores , por los cuales se concedia al abad 
de La Vid y á sus sucesores la facultad de proponer los 
vicarios sin necesidad de concurso, y sin que al ordi- 
nario le quedara otro derecho que el de aprobar la pro- 
puesta, si del examen que les hiciera sufrir resulta- 
ran capaces y aptos para ejercer dicho cargo. 

— «Datum RomaB in aedibus nris. Anno Dnj. 1595 
die vero quinta Junij, Pontus. Smi. in xpo. Patris et 
D. N. P. ClementisdiuinaprovidentiaPapaeoctaui An- 
no eiusquarto». 

Conserva parte de la cuerda de cáñamo de color rojo, de que 
pendía el sello. 

Carta de pago, otorgada por la Curia y Cámara apos- 
tólicas, de varias cantidades que por razón de quinde- 
nios abonó el monasterio de La Vid. 

Es la reseñada $upra núm. 08-9. 

Otra carta de pago, otorgada también por la Curia y 
Cámara apostólicas, de algunas cantidades abonadas 
por el monasterio en el mismo concepto. 

Va reseñada tupra núm. 98-ft. 

Otra carta como las anteriores y cuya resena se hizo 
también supra núm. 98-t. 
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Otra como las anteriores , reseñada asimismo mpra 
en el nám. 98-;. 

Bula expedida por el Papa Clemente Ylil; por cuanto 
asi él como ios demás romanos Pontifíoes sus prede- 
cesores habian concedido licencia y dado facultad á mu- 
chos institutos y órdenes religiosas , y aún á cofradías 
y congregaciones seculares «diuersarum naticmum^ no- 
mimim et instítutorum tam in alma Urbe nra. quam 
in alijs ciultatibirs et locis chrístiani orbis» , para poder 
erigir y fundar, ó agregar é incorporar á las ya exis- 
tentes, otras órdenes , institutos, cofradías y congre- 
gaciones, comunicando á estas las mismas gracias , fa- 
cultades, privilegióse indulgencias que las primitivas 
habian alcanzado; y porque no habiéndose verificado 
estas fundaciones y agregaciones en debida forma, 
con arreglo á bases prescritas de antemano , se habian 
ocasionado de aquí grandes abusos, á los que convenia 
poner remedio : por tanto , ordena y decreta lo si- 
guiente: Que en lo sucesivo tuvieran los maestros, 
priores, prepósitos, preceptores, pnmíceros («Pri- 
micerij »), guardianes, prefectos y otros oficiales y 
preladoá superiores de las órdenes regulares , institu- 
tos y congregaciones seculares , la facultad de unir y 
agregar á una sola varias de la misma índole y aún 
erigirlas y fundarlas de nuevo , previo siempre el con- 
sentimiento del ordinario «ei cumlitteris eius testimo- 
nialibus)) , en las que se recomendase eficazmente á la 
comunidad ó congregación agregada ó erigida la pie- 
dad y los ejercicios de la caridad cristiana : que estas 
órdenes , institutos y cofradías gozarían de los mismos 
privilegios, facultades, gracias é indulgencias que te- 
nían las primitivas «nominatim, et in specie non an- 
tera quse per extensionem uel communicationem sibi 
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qviom modo concessa smi, et illa quidem non sub ge- 
neral! forma uerborum, uelad insto j sedeq^resse, 
etin specíecommunicare ualeant»: que los estatutos 
y coDstitueioiies de las comunidades y'^firadías fun- 
dadoras y matfjk^s, no pudieran darse á las nueva- 
mente erigidas 6 agregadas, «msi ea prius ab Epo. Dio- 
cesano exarata, ^ pro ratione loci approbata fuerint, 
quae nMominus eiusdem Epi. decretis, ac moderatie- 
m, et Correctíoni ia ómnibus semper subjecta rema- 
neant». Ordena también que, en la forma y modo que 
el ordinario prescriba , puedan ios oficiales y superio- 
res de tales institutos , congregaciones y cofradías re- 
cibir limosnas « et alia oblata christianiB cbaritatís sub- 
sidia.... remotis tamen mensis» pekibus et capsís, quae 
in ecclesiis et oratoriis díctarum confraternitatüm , et 
congregationum publico ad hoc exponi cousueuerunt», 
cuyas limosnas y oblaciones babiau de destinarse al or- 
nato y reparación de las iglesias a tam ordinum, reli- 
gionum, institutorum erigentíum, instituentium et 
communicantíum , ac archicofratum et congregationum 
agregaatHim , quam confraternitatüm et congronum. 
^igen. instituen. et aggregandarum.» : que los confe- 
sores pudieran , por vigor de los privilegios y gracias 
concedidas á tales congregaciones y cofradías^ absol- 
ver á los afiliados en ellas «a crimiuibus, casibus et cen- 
suris iuzta dictorum príuilegiorum tenorem et fór- 
mame, con tal que estos privilegios estuvieran en uso 
y no se opusieran á los decretos del Santo Concilio de 
Trento, ó á las constituciones pontificias ; cuya fibsoiu- 
don se extendería también á todos los casos contenidos 
«ín litteris qu® in die coBn» Dni. legi consueuerunt». 
Manda que siempre que ocurriere una fundacÍHi 6 agre- 
gación de esta especie se soliciten y obtengan de la Cu- 
ria Romana las letras apostólicas correspondientes «ius- 
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ta formaoi a Jiobis oovissirae apppol^tam »; cuyas le- 
tras debían tainbiea impetrar todos ]o$ iastitatos y cou- 
gregacicoes que anteriormente , ya con autorización 
apostólica» ya coQ.lftdeI ordinario solamente , hubieren 
sido eripdos 6 incorporados á otros ^ en el término de 
ua año si fuese en Europa , y en el de dos si en otra 
parte; sin cuyo requisito se considerarían como nulas 
tales fundaciones y agregaciones. Y por último , para 
que todas estas djesposicíones obtuvieran la debida pu- 
blicidad, manda á todos les arzobispos, obi^s y de- 
más prelados de la Cristiandad que hagan leer pública- 
mente esta bula ^ todas las iglesias sometidas á su ju- 
risdicción. 

— «Datum Romae apud scum. Petrura sub annulo Pis- 
catorís díe séptima Decembris M.D.CIllI. Pontifícatus 
nri. anno tertío décimo». 

Inserta en las letras apostólicas de agregación é ioeorporaelon de 
la cofradía de la Parisima Concepcioo, existeale en el monasterio de 
Santa María de La Vid, de las cuales se da noticia en el núm- 116. 

Breve da S. S. el papa Paulo Y, concediendo á todos 
los fíeles cristianos que con las debidas disposiciones 
visitaran la iglesia del monasterio de Santa María de 
La Vid en la fiesta de la Natividad de Nuestra Señora, 
rogando á Dios por la paz y concordia entre los prin- 
cipas cristianos, extirpación de las herejías y exaltación 
de la Iglesia católica, indulgencia plenaria en los dos 
primeros anos después de la fecha , y siete años y siete 
cuarentenas de perdón en los cinco siguientes, por cada 
ven que lo hicieren ; privilegio que no se extendería 
más allá de los siete años. 

.— (( Dtat. Rom» apud Sanctum Marcum sub annulo 
Piscatoris die Y. Junij M.D.G.jx. Pontus. nostri anno 
quinto». 

Conserra indicios del sello del pescador. 
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Breve de S. S. et papa Paulo Y, concediendo á todos 
los que ingresaren en la cofradía de la Vera Cruz, 
existente en el lugar de Brazacorta , el privilegio de 
poder ganar indulgencia plenaria el día que se alista- 
ran en ella, siempre que hubieren confesado y comul- 
gado con las disposiciones debidas : concede también 
este mismo privilegio y el de ganar otras indulgencias 
á los individuos de la misma cofradía, practicando 
ciertas obras piadosas en algunas festividades que se 
expresan. 

-*-(( Dat. Ron^ae apud Sanctum Marcum sub annulo 
Piscatoris die viij Octobris M. D. CXI. Pontus. nostri. 
Anno séptimo ». 

Trae al dorso la licencia del ordinario para que pudieran usar del 
breve, dada á S de Octubre da 1613. 

Breve de S. S. el papa Paulo V, dando facultades á la 
cofradía de Nuestra Señora del Sufragio, en la ciudad de 
Roma, para que pudiera agregar é incorporar á sí todas 
las cofradías que lo solicitaran, concediendo á estas todas 
las indulgencias y gracias que á ella le babian sido otor- 
gadas por la Santa Sede ; pero advirtiendo que en tales 
incorporaciones debían observarse las constituciones 
decretadas por su predecesor Clemente VU de feliz me- 
moria (1). Ordena también que las cofradías así agre- 
gadas aelemosinas pro mísis pro defunctisaocipere ullo 
modo nequeant » y que en las letras en que se consiga- 
nara alguna incorporación de esta especie, 'se hiciera 
mención expresa de la voluntad de la Santa Sede , 
tal como va consignada en este breve, sin cuyo requi- 
sito se tendrían por nulas y de ningún valor. 



(i) Son las contenidas en la bola dada en Roma á 7 de DiciemJ>r« 
de ie04, de que se bace mención supra en artíc. sin núm. después 
delllS. 
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-— ((Datum Rom» apud Sanctum Petrum sub anDulo 
Píscatorís dio vigésima séptima Martij M. D. G. XV. 
PoDtiflcatus noslri anno décimo ». 

EsU inserto en las letras apostólicas de ineorporacion de la cofra- 
día de Nuestra Señora de la Concepción , existente en el monasterio 
de Santa María de La Vid, de las cuales se da noticia en el núm. si- 
guiente. 

Letras apostóHcas del Cardenal Francisco Sforcía, 
protector de la archicofradíade Nuestra Señora del Su- 
fragio en Roma^ y del primicerio y guardianes («custo- 
des ») de la misma , agregando é incorporando á ella la 
cofradía de la Purísima Concepción que existia en la 
iglesia del monasterio de Santa María de La Vid, en 
virtud de la facultad que para ello les había dado Su 
Santidad Paulo V por su breve de 27 de Marzo de 1 6 1 5, 
que aquí se inserta y va reseñado en el artíc. prece- 
dente, y con arreglo en un todo á las constituciones 
dadas por el pontífice Clemente Ylil, estableciendo el 
modo y forma en que debían hacerse estas incorpora- 
ciones. (Véase supra el artículo que va después del 
núm. 113). 

— -((Datum Rom» in nro. Oratorio sub anno á nati- 
uitate Dní. nri. Jesu Christi Millesimo sexcentésimo vi- 
gésimo primo, Jndictione quarta , die uero decima oc- 
taua mensis Martij. Pontificatus autem Sanctissimi in 
Christo Patris , et Dni. nri. Dni. Gregorii diuina pro- 
uidentia Papae Decimi quinti anno eius primo)). 

Circuye el texto de este documento una orla bastante ancha y <1« 
mal gusto, en cayos dos ángulos superiores hay , encerrados en dos 
circuios , otros tantos escudos de armas , uno. de los cuales parece el 
del Pontiflce y el otro será probablemente el del cardenal Sforcia. En 
el centro de la orla y dentro de otro círculo hay una viñeta ó minia- 
tura que representa en la parte superior y entre nubes la imagen de 
la Santísima Virgen con el niño Jesús en brazos , á la izquierda la de 
Santo' Domingo arrodillado y á la derecha un ángel en actitud de sa- 
car del purgatorio una de las ánimas que, pintadas entre llamas, se- 
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ren en la parte inferior, curo coniunto era sio dnda el emblema 6 ea* 
cudo de la archioofradia. 
Conaerra el cordón de seda verde de que peodia el sello. 

Letras expedidas por Lorenzo Campegio, nuncio de 
la Santa Sede , con facultades de Legado á latere , en 
los reinos de España , dando comisión al Dr. Luís Sua- 
rez de Bustamante , proto-notario apostólico a iii hac 
curia commoranti», para que enterado de la aptitud de 
Agustín González Barroso , deGnidor de la orden áe ca- 
nónigos premostratenses y le conflriese el título de nota- 
río apostólico, como lo habia solicitado, previo siempre 
el juramento que los de su clase solían prestar en se- 
mejantes casos; y ordenando que de allí en adelante se 
le guardaran todas las consideraciones y gozase todas 
las preeminencias que , como á tal notario , le corres- 
pondían. ^ 

— «Datum Madriti Tolelan. dioc. Anno Dni. Millesi- 
mo sexcentésimo trigésimo nono, sexto idus Februarij 
Pontificatus praedicti Sanctissimi Dni. nri. Papee (Urba- 
ni YIII) Anno sexto décimo». 

Al dorso trae el acta de la presentación qae de estas letras hizo el 
ioteresado al doctor Suarez de Bustamante , requiriéadole para qae 
las llevase á cumplido efecto. El cual, después de haberle aprobado en 
el examen que le hizo sufrir para probar su aptitud, le conOrió el 
mencionado titulo de Notario apostólico, habUiténdole para su ejerci- 
cio. Todo esto tuvo lugar aen la villa de Madrid ¿ catorze dias del mes 
de Febrero de mili y seiscientos 7 treinta y nueue años». 

Tiene señales de baber llevado sello pendiente. 

-Bula del papa Inocencio X al Dr. Buenaventura Mu- 
xica, clérigo valisolítano, por la cual, accediendo á sus 
instancias y enterado de sus virtudes y méritos espe- 
ciales , le absuelve del impedimento canónico que teqja 
((ex deffectu natalium quem ut asserís extunc soluto 
nobili uel pbro. nobili et soluta genitus» , para obtener 
beneficios eclesiásticos «cum cura etsioe cura»; fa- 
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cuitándole por consiguiente para que pueda en adelan- 
te disfrutar cualquier prebenda, canongía, porción, 
beneGcío parroquial , vicaría ú otra dignidad y cargo 
eclesiásticos , ya sean por elección obtenidos ,6 ya por 
presentación «áummodo tamen non sint (beneficia hu- 
jusmodi) dignitates post pontificaiem in cathedralibus 
et dignitates principales in collegiaticis ecclessijs , et 
dummodo plura símul non sint quaro qua^ á Concilio 
Tridentino permittuntur». 
— «Dat. Romae apud SanctamMariam maiorem Anno 

Incarnationis dnice nquagesimo secun* 

do. Duodécimo kl. Februarij Pontus. nri. Anno nono». 

£1 sello de esta bala parece haber sido arraoeado violentamente, 
porque ano de los agujeros del pliegue inferior, está rasgado basta 
abajo, habiendo desaparecido todo el ¿ngalo izquierdo del pergamino, 
que sin dnda se llevó tras si la cnerda de donde aqnel estaba pen- 
diente. Falta, pues, con alguna parte del teito, lo que en la rltatula 
de la fecha ocupan los puntos. Hémosle asignado la que pone la notita 
qne trae al respaldo, pues por la letra del documento y por convenir 
en un todo con lo restante de la dáusuia y con la fecha de la bula re- 
señada con el núm. siguiente, nos parece ser ta verdadera. 

Bula del papa Inocencio X al mismo Dr. Buenaven- 
tura Muxica, por la cual, y queriendo completar la gra- 
cia que le había concedido dispensándole el impedi- 
mento canónico que traia consigo la irregularidad de 
su nacimiento para obtener y disfrutar beneficios ecle- 
siásticos (V. el n6m. precedente) , le concede también 
el privilegio de que en lo sucesivo, al solicitar nuevas 
gracias de Ja Silla Apostólica , ó al expedirle esta con 
cualquier motivo, y aún motu propHo, algunas letras, 
onecnon quibusvis praesentation¡bus,electíonibus, con- 
firmationibus et nomínationibus ac alijs actibus in tui 
fauorem et commodum faciendis, nullam omnino de dis- 
pensationibus hujusmodí aut genitorum tourum quali- 
tatibus , ñeque de eisdem pntibus. mentionem faceré 
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i O de Julio. 



tenearís»; siendo válidos todos los aetos que en el ejer- 
cicio de sus funciones, ó /competentemente autorizado, 
practicase sin este requisito. 

— «Dat. Romee apud Sanctam Mariam maiorem Anna 
Incamatíonis dnicie. Millesimo sexcentésimo quinqua- 
gesímo secundo, duodécimo kl. Februarij Pontus. nrí. 
Annonono):. 

También parece que ha sido arrancado violentamente el sello do 
estabula. 

Garta de pago, otorgada por la Guria y Gámara apos- 
tólicas , de varias cantidades que satisfizo el monasterio 
de La Vid por razón de quindenios. 

Véase su descripción $upra núm. »-^l. 

Otra como la anterior, y cuya descripción pueÜe ver- 
se también supra núm. 98-*-¿¿. 

Breve de S. S. Alejandro Vil, concediendo á la igle- 
sia parroquial de Fresnillo un altar privilegiado, que 
lo seria el del Santísimo Cristo. Este privilegio consistía 
en quedar libre de las penas del purgatorio cualquier 
ánima por quien se aplicara una misa celebrada en el 
referido altar durante ios siete anos siguientes á con lar 
desde la fecba , «in die commemoratiunis defunctorum 
et síngulis diebus infra illius octauam, ac feria sexta 
cuíuslibet bebdomadae». 

-— «Dat. Romae apud Sanctam Mariam Maiorem sub 
Annulo Piscatoris, die X Julij. M.D.G.L.xiij. Pontiíica- 
tus nri. Anno Nono». 

Trae consigDada al respaldo la licencia dada por el provisor y vi- 
cario general de Osma, D. Pedro de Nieva, para la pnbUcacion y uso 
de este breve. «Fecha en el Burgo á diez dias del mes de Nouiembre 
de mili 7 seiscientos t sesenta y tres años». 

Tiene debajo de la licencia un sellito de placa, que será sin duda el 
del provisor que la concedió. 
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A. de C. 1724. 
30 de Junio. 

A. de C. 4745. 
27 de Agosto. 



Otra carta como las dos reseñadas antes del núme- 
ro precedente. También va descrita supra en el mis- 
mo núm. 9d— letra m. 

Otra ídem del mismo género , y de la cual se da 
noticia en el propio n6m. 98— n. 

Testimonio dado por Andrés Lara, escribano del rey, 
del ayuntamiento y número de la villa de Fuente Césped 
«y esttantte al presentte en esta de Fresnillo de las 
Dueñas» , de que en el dia de la fecha el Dlmo. Sr. don 
Juan Oraña Calderón de la Barca, obispo de Osma, 
después de haber visitado la iglesia parroquial de dicha 
yillad^ Fresnillo, administrado en ella el sacramento 
de Ja conGrmacion, y pasado á visitar algunos enfer- 
mos, «se enttro en su coche con su familia , y parttio 
derecho para la villa de Fuente Espina » , sin entrar ni 
visitar la ermita del Cristo del Priorato , que se halla 
extramuros de la villa. 

—((Y para que constte donde convenga de pedimen- 
tto del padre fr. Antonio Navarrette administtrador de 
los fruttos y renttas que en estta dha. v.^ tiene el con- 
venlto de Nuesttra Señora Santta María de La Vid, lo 
signo y firmo en dha. v.* de Fresnillo de las Dueñas á 
veintte y siette dias del mes de Agostto de mili sette- 
zienttos y quarentta y cinco años». 

Escrito en una hoja de papel del sello 4.* 

Traslado de los óbitos antiguos escritos en perga- 
mino». 

Es un cuaderno que consta de veinte 7 cuatro fojas de papel de hi- 
lo, co que están anotados los óbitos 7 aniversarios, desde el alMtd 
Cipriano, que lo fué de La Vid, por los años de 4314 (V. titpra núme- 
ros 13 y i4), basta el año de 1600 poco más. 

Trae primero los corrospondientes á cada dia de la semana, si- 
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goiaodo el orden de los metes desde Enero á Diciemlire, y después 
los de reyes, principes, obispos, abades, priores, monjes 7 otros pre- 
lados, abadesas, prioras y monjas de algunos monasterios, tanto de la 
orden de premostre, á que pertenecía el de La Vid, oomo de otras 
varias. 

No tiene fecha el traslado este, ni tampoco la tenia el original. El 
que lo trasladó advierte, que é este último le faltaban dos bojas al 
principio, y que debió existir otro libro más antiguo, de donde este 
se copiase á fines del siglo xv, puesto que basta los años de 1490 
todos los óbitos están escritos de una misma letra, loque indiea des* 
de luego que es una copia posterior. 

U letra del cvademo parece de mediados del siglo xvixl 
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SECCIÓN TERCERA. 

DONACIONES , ESCRITURAS DE COMPRA -VENTA , CARTAS DE CAM- 
BIO , DE AMOJONACION Ó DESLINDE , Y OTROS DOCÜMílNTOS 
DE ÍNDOLE PURAMENTE PARTICULAR. 




Era li$0. 
A. deC. Hi2. 



Carta de donación, otorgada por Rodrigo González 
á favor do su hermana María, de la heredad de Cas- 
til de Peones («Gastriei de Pedones») y de todo lo que 
poseía en Alcooero, Carrias, Castil de Garrías («Cas- 
triel de Garrías))) y Villanueya, «fueras el solar de Ses- 
gund ( ¿Segundo ? ) Aluarez» , de lo de San Juan , Re- 
viUa (uRibíela))) de Olleros y «Sorsuuar» , de la villa de 
Quemada («Ghemada») y de lo de Peñaranda («Penna 
de Aranda») «cum suas divisas» y con todas sus perte- 
nencias : por lo cual^ añade, «deshodie anno uel tempere, 
de iuro de mi Rodrigo Gonsaluez si {debió decir : sic) 
sedeatexitu , et in iuro de tibí María Gonsaluez mea 
germana sic sedeat entrada firmiter amen». Declara 
además que si en algún tiempo él mismo, sus hijos ó sus 
descendientes, el señor de la tierra ó cualquiera otro 
hombre quisiera infrmgír ó amenguar esta donación, 
«quomodo pariet ipsa heredítate duplata uel meliorata 
ÍQ símilicato (sic : in simili loco) cum talibus hedifícijs 
et pectet aparte regí Y libras áureas». 

--«((Facta karta díe II feria II Kals. Marcij in Era 
M.^ G.^ L.^ Regnante Regina domna Urracha in Bur- 
gos et in Leone. Eps. in Burgos Don Gartia Maíordo- 
mo déla Regina. Munio Gutiérrez. Potestate in Mena 
et in Asturias Rodrigo Goi»aluez. In Gastiella uiege 
Fortun Aluarez. In Trasmiera Gomite Rodrigo Munioz». 
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Era 1193. 
A. de C. 1155. 
10 de Noviem. 



Era 1198. 

A. de C. 1160. 

Julio. 



Carta de venta de la villa de Alcolea con todos sus 
términos , derechos y pertenencias, otorgada por Gar- 
cía Garcés y su mujer dona Sancha al conde AmaLrico y 
á la condesa su mujer, por precio de mil maravedís que 
estos les habían entregado. Declaran que si alguno , ya 
de su descendencia, ya extraño, quisiera en cualquier 
tiempo quebrantar ó anular este contrato , á más de in- 
currir en la ira y maldición eternas, apectet in cau- 
to x.«"i mília morabitinos et desuper uobis comité Al- 
marich illa uilla duplata uel meliorata in tale similí 
loco». 

— «Facta carta in Ailon HII idus Nouembris notum 
diem V1^ feria. Imperante imperio Adefonso iroperatori 
Toleto, Legioni, Gallecie, Castelle, Naiare, Saragocie, 
Baecie , Amduiare , Almario. Et subtus illum Sancio 
et Fernando regibus. Gomes Poncius maiordomode 

illo imperatore. Gonzalbo Maraion Alférez Era 

M.C.Lxxxxui». 

— «((Sancius cancellarius comité Almarich scripsít, 
boG signum fecit.»— Entre los testigos se hallan los hi- 
jos del emperador, D. Sancho y D. Fernando, el mayor- 
domo mayor Poncio, aMelen Berganz Alférez» y todo 
el concejo de Aillon. 

Carta de venta, otorgada por Pedro Frulaz, el me- 
nor, al abad de Monte-sacro y á sus sucesores, de todo 
cuanto poseía «in Couellas que est sita ínter Langa et 
Alcozar», á saber: todo lo que le correspondía «in 
castello, in uilla , in hereditate, in couas, in solares, in 
montibus» etc., por precio de cincuenta nummosde 
oro, que declara haber recibido. 

—«Facía carta in mense Julio. Era M.* C,* Lxxxx.* 
Tui.^ Regnante rege Ildefonso in Tolete et in Nagera 
et in tota Gastella Gomes Amalricus tenens Aten- 
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ciam. Gomes Lupus Nageram. Guter Fernandez Gas- 
tro. Petro Garciez Daza Maiordomus Regís. Roi Gon- 
zaluez Alférez. Merino en Burgos, Diago Fernandez de 
Bonil. Goraez Garciez in Roda. Diago Petrez in Fontal- 
mesir». 

Era 1200. Carta de donación, otorgada ai abad Sandio y sus 
A. deC. i 162. sucesores «et ordini premosírateiisis naonasterii» por 
Lupo ó Lope , conde de Nájera , de un monasterio de 
su propiedad titulado de San Juan de la Pena en Viz- 
caya; «et est situm, dice, secus 11 tus maris in terri- 
torio quod aocatur Baquio». Se lo da, aut sit abbalia 
propia sub regula beati Augiistini et premonstratensis 
monasterij», con todos sus términos y pertenencias; y 
les concede asimismo, « ad sustentationem et adiutb- 
rium fratrum qui assidne in monasterio iam dicto omr 
nipotenti Deo seruierint», un collazo «in Begonia», 
otro «in Arratia», otro «in Ezbarrena» y otro «in 
Guernicaz» (¿Guernica?), para que los posean perpe- 
tuamente. 

—«Facta carta E.* M.* CC." Regnante Aldefonso re- 
ge filio regís Sancij in Tolete, jn Estremadura, jn Cas- 
tella. jn Naiara. Dominante Naiaram et Riodoia et Cas- 
tella uieíha et Tra^miera comité I^upo». 

Era i202. ^^^ ^^ ^^"^ ^^ vB-im heredades que se expresan^ 
A de G i 164 ^" ^^ término de «Couellas», otorgada por Diego Pérez 
Noviembre. ^® Fontalmesir y su mujer doña Navarra al abad de San- 
ta María de La Vid , D. Domingo, y á todo su conven- 
to por precio de cincuenta maravedís. Véndenles asi- 
mismo «unam mulam peroptimam», apreciada en trein- 
ta maravedís; cuyas dos cantidades declaman haber re- 
cibido. 
—«Facta carta in mensoNouembrio. Era M.^ CC.^ IL* 
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Era 1203. 
A. de G. 1165. 



Era 1208. 
A. de C. 1170. 
27deSetiemb. 



Regnante rege Ildefonso in Toleto et in Nagara et in 
tota Castella». 

liotre loi testigos i« lialla on «Dominico Vinoeot lllio dd rogé*, 
que pudiera creérsele bijo cfectiTemeote, aunqoe bastardo, del mo- 
narca de Castilla: pero es más probable qae lo foese de algún Tocino 
de aquellos pueblos conocido por el apodo de el Bey. 

Carta de donación otorgada por la condesa doña aEr- 
mesen» (Ermisenda) en unión con su hijo el conde don 
Pedro , al abad de Santa María de La Vid, D. Domin- 
go, y á todo su convento, de una heredad en Alcozar 
aque est super Gouellas in turre » ; añadiendo que esta 
heredad era tanta, «quantum dúo iuga bouum per an- 
num uí^m arare possunt». Dásela para que la posean 
perpetuamente ellos y sus sucesores, sin que ninguno 
sea osado á disputársela, so pena de incurrir en la 
maldición de Dios, de pagar «in coto» al Rey ochocien- 
tos áureos y el daño doblado al monasterio. 

— «Facta carta sub Era M.^ GO.^ iij.« Regnante re- 
ge Aldefonso in Gastella et in omní regno suo. Maiordo- 
mus regís Petrus Garsiez de Aza. Alferiz Roderícus 
Gonsaluez». 

Garta de donación, otorgada por la condesa doña 
Estefanía á D. Domingo, abad de Santa María de La 
Vid, y á todo su convento, de toda la heredad que po- 
seía en Medinacéli y en una aldea «que dicítur Lopne- 
ra» con todos sus derechos y pertenencias , para que la 
poseyeran perpetuamente ellos y sus sucesores , sin que 
ninguno de su progenie ó de la agena se atreviera á 
disputársela , so pena de incurrir en la eterna maldi- 
ción, de pagar «in coto» mil maravedís «et tales et 
tantas hereditates in talibus et similibuslocis uobis res- 
tituat». 
« —«Facta carta in Castro Soríz v.» kals. Octobrís 
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Era Í2H. 

A. deC. H73. 

Julio. 



Era 1212. 
A.deC. H74. 
27deDicieiDb. 



Era Í221. 

A. de C. 1183. 

18 de Mayo. 



Era M.^ CG.^ viij. Regnaute rege Aldefonso in Toleto 
et in Gastella et in omni regno meo». 

Carta de donación > otorgada por Juan , «cognomen- 
to sterilis», en unión con su mujer María Sebastian, á 
D. Domingo , abad de Santa María de La Yid^ y á todo 
su convento , de toda la heredad que poseían en Aillon 
y én Torredano, «ejus uídelicet aldea» , con todos los 
muebles y utensilios «que nro. sunt dominio subdita». 

— «Facta carta mense Julio. Sub Era M.^ GC* xj.^ 
Regnante rege Aldefonso in GasteUa et in omni regno 
suo. Sénior in Ailon Don Gómez. Merino Eiha maior 
(#tc). Judez Milian Seguin. Saion Bacho». 

Garta de venta de la mitad de la villa de Alcolea con 
sus respectivos términos» derechos y pertenencias^ otor- 
gada al monasterio de Santa María de La Vid y á su abad 
D. Domingo por la condesa doña Ermisenda , tomando 
en precio doscientas ovejas escogidas, tres vacas y una 
yegua; «ita ut ab hinc usque ad sex annos m'chil a uo- 
bis amplius recipiam »; pero que, transcurridos estos, 
le habían de dar anualmente veinte maravedís míen- 
tras viviere. 

— aFacta carta in mense Decembrio vi kals. lanua* 
rias Era M.^ CC.^ xii.^ Regnante rege Aldefonso in om- 
ni regno suo. Maiordomusregis Rodrigo Gutiérrez. Co- 
mes Gundisaluus Alfierez. Señor (sic) in Sant Esteban 
et in Atienza comes Petrus». 

Es carta partida por a. b. c. 

Carta de donación, otorgada por Gómez García, hi- 
jo de Garci Gómez de Roda, á D. Domingo, abad de 
Santa María de La Vid, y á todo su convento, de toda 
la heredad que poseía en Medinaceli y sus términos, y 
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Era 122^ 
A.deC. i 183. 



Era 1224. 

A.deC. 1186. 

14 de Abril. 



de cuanto le pertenecía en la aldea llamada Lopncra 
con todos sus derechos y pertenencias, para que lo po- 
seyeran perpetuamente sin contradicción alguna (1). 

—«Pacta carta in monasterio Sce. Marie de Vite XV 
kls. Juníj Era M.* GC* XXI.*^ Regnante rege Alfonso in 
Tolete, et in Gastella et Estremadura, et in omní regno 
suo. Roderícus Guterriz Maiordomus Curie regis. Diag 
Lope?. Alferiz. Lop Diaz Merino». 

Carta otorgada por el conde Pedro y su hermana 
doña María, empeñando la villa de Agosin con su cas- 
tillo, huertos, molinos, heredades y demás pertenen* 
cias, por mil maravedís que habían recibido del con- 
vento de Santa María dé La Vid , con la condición de 
que el abad y sus canónigos la poseyeran pacífica y li- 
bremente hasta que fuesen completamente reintegra- 
dos de dicha cantidad. 

— « Facta carta coram rege Aldefonso, Era M.* CC.** 
XXI.*». 

Es carta partida por a. 6. c. 

Carta de donación , otorgada al monasterio de Santa 
María de La Vid y á su abad Domingo por una dona 
María, de la mitad de las heredades que poseía en 
Quintanilla, «in Recorda (Recuerda) et ubicumque ba- 
beo» , para que las poseyeran perpetuamente por juro 
de heredad, sin que ninguno fuera osado á disputárse- 
las , so pena de incurrir en la ira y maldición de Dios 
y de pagar cien maravedís a in coto» ; restituyendo al 
mismo tiempo «tales hereditates in similibus locis». 

— « Facta carta in mense Aprflí xvi. kls. Mai. Era 



(I) U condesa doña Estefanía habia hecho también al monastsio, 
trece años antes, donación de cuanto poseia eo estos mJsmoa laga- 
res, (V. tupra núm. 130), 
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Era 1226. 

A. de C. 1488 

20 de Abril. 



Era 1228. 

A.deC. HQO, 

Enero. 



M.* ce* xxiiij.* Regnante rege Aldefonso in Toleto, et 
in Ca^la, et Extremadura, et omni regno suo. Rodé- 
ricus Guterriz niaiordomus curie Regis. Díac López al- 
feriz. Lop Diaz merino ». 

Ha sido ratpada en parte una clávinla final en que decía, al pare- 
cer, que la otra mitad de las heredades seria también para el uto- 
nasterio, si nn llamado Nano, que las tendría sin dada entoncps 
muriese sin dejar sucesión. 

Carta de venta, otorgada al monasterio de Santa Ma- 
ría de La Vid y á su abad Ñuño por Ordon (Ordoño) 
Sebastianezy en únion con su hermano Gonzalo, de to- 
da la heredad que poseían «in CoueUas» y habla sido 
aptes de Sebastian Pérez , por precio de veinte mara- 
vedís «et un calderón et dúos potros» ; todo lo cual de- 
claran haber recibido. 

— (( Pacta carta mense Aprili xij. kls. Mai. Era M.^ 
ce* XXVI.* Regnante rege Aldefonso in Toleto, et in 
Castella et Extremadura. Roi Gutiérrez maíordoinus 
curie Regis. Comes Ferrandus alOerez. Lop Diaz me- 
riño». 

Carta otorgada por doña María Marricli , en la cual 
confirma la donación, hecha por su madre la condesa 
Ermisenda al monasterio de Santa María de La Vid y 
á su abad Domingo, de la serna «que est super Couellas 
in turre ». Manda por consiguiente que ninguno de sus 
descendientes ó sucesores dispute al abad y canónigos 
su posesión en tiempo alguno , so pena de incurrir en 
la ira y maldición de Dios , de pagar ain coto» seiscien- 
tos áureos al Rey , y de abonar al monasterio el doble 
del valor de dicha sema. 

— «Pacta carta mense lanuario sub Era M.* CC.^ 
xxvnj.* Regnante rege Aldefonso in Castella, et in To* 
leto et in omni regno suoo. 
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Era 1231. 

A. de C. i 103. 

12 de Enero 



Era 1231. 
A. de C. 1193. 
26 de Enero. 



Era 1234 
A.deC. 1196. 
'SOdeMavo. 



Carta de donación , otorgada al monasterio de Santa 
María de La Vid y á su abad Nmio , por Pedro García 
de Aza y su mujer Sancha , de toda la heredad que te- 
nían en Medinacelí en la aldea «que dicítur Lumnera» 
con sus salinas, montes , molinos y demás pertenencias 
« ut uos (el convento) ín uestro beneficio et in uestris 
orationibus nos participes faciatis ». 

•— « Facta caria in men^e ¡anuario pridíe idus eius- 
dem. Era M.* CC* xxx.*i.* Regnante rege Aldefonso in 
Tolete, et in Castella et ín toto regno suo. Roí Gutierreí 
maiordoinus regís. Diag López alferiz. Lop Díaz merino». 

Ed los números 120 y 132 se da noticia de otras donaciones beclias 
al OMuiasterio en los propios lugares. 

Carta de venta, otorgada al monasterio de Santa Ma- 
ría de La Vid y á su abad Nuao por Pedro Aslanza y 
su mujer doña María , de toda la heredad que poseían 
en Alcoba de Ferrando Ovidcz ( « Fraudo Videz » , hoy 
tal vez Frandovinez, lugar de la provincia de Burgos), 
con todas sus pertenencias , por precio de cien mara- 
vedís, que declaran haber recibido; dándoles por con- 
siguiente el derecho de poseerla perpetuamente perju- 
ro de heredad. 

—«Facta carta menso lanuarij vij klas. Februarij. 
Era M.* CC* xxx.*i.^ Regnante rege Aldefonso in toto 
regno suo». 

Carta de donación , otorgada al monasterio de Santa 
María de La Vid y á su abad Ñuño por Fernando Mar- 
tínez, hijo de Martín Fernandez de Calahorra, de toda 
la heredad que tenía en Hontoria con todas sus perte- 
nencias, á fin de participar de todas las oraciones y bue- 
nas obras de los religiosos. Manda que ninguno se atre- 
va en tiempo alguno á disputarles su posesión , so pena 
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Era 1234. 

A. deC. Ii96. 
Diciembre. 



de incurrir en Ja ira y maldición de Dios, de pagar «in 
coto.» cíen maravedís al Rey y Jn heredad doblada. . 
— «Facta carta mense Mai iii.^ kis. Juníj. Era M.'' 
ce* xxx.^íiij.* Regnante rege Aldefonso fn Tolete et 
Castella et Extremadura. Petrus Garciez maiordomus 
regís. Diag López alfierez. Roí Pedrez merino». 

Carta de donación, otorgada por D. García Ordoñez 
en unión con sus hermanas dona Urraca y doña San- 
cha, por la cual adamus, dicen, tibí Johannes et fílijs 
tuis illam hereditatem quam habemus jn Moríel Diat, 
quantum nobís pertínet, et unum solarem in Uillanoua 
pro animabus patris et matris nre. necnon et paren- 
tum nrorum.» Se la dan con todos sus términos, per- 
tenencias y derechos, « ut habeatís potestatem dandi, 
uendendi, cambiandi, uel quidquid ex ea uolueritis fa- 
ciendí » , y conminan con las penas de eterna conde- 
nación , quinientos maravedís para el Rey y la heredad 
doblada, á cualquiera de su progenie ó de la agenaque 
intente en lo sucesivo disputársela. 

—«Pacta carta sub era M.* CC* xxx.*iin.* in men- 
se Decembrio. Regnante rege Aldefonso cum uxore sua 
regina dompna Aljonor in Toledo, et in Castella, et in 
omni regno suo. Alfieret Dompnus Didacus de Faro. 
Maiordomus regis Petrus Garsiez de Lerma. Merinus 
roaior Rodericus de Malaujla. Et ego Dompnus Garsia 
Ordones dedi tibi Jobs, per mauum meam a Gómez 
Munioz de Oquielas ut mitteret tibi Johannes in supra- 
dictam hereditatem et in supradictum solarem. Et ego 
dompna Urraca Ordonez dedi tibi Jobs, per manum 
meam a Gorcin. Et ego dompna Sancia Ordonez dedi 
tibi Johs. per manum meam a Peidro Esforcado. Et 
hoc factum jn Concilio de Oquielas». 
tas palabro que van de letra curtlTa son de dudosa lección. 
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Era i236. 
A.deC. 1198. 
30 de Octubre. 



Era 1250. 

A. de a 1212. 

l.« de Abril. 



Carta do donación, otorgada al monasterio de Santa 
María de La Vid y á su abad Ñuño por el conde Pe- 
dro, de toda la heredad que á D. Andrés y su mujer 
habla comprado en Hontoria , la cual comprendía va- 
rías casas , tierras y vinas : dásela para que la posea 
el convento perpetuamente por juro de heredad, sin 
que ninguno le dispute su posesión , so pena de incur- 
rir en la ira y maldición de Dios , de pagar «in coto» 
cien maravedís al Rey y de dar al monasterio el doble 
dei valor de la heredad. 

— ((Facta caria mense Octobris tercio klas. Nouem- 
bris. Era M.* CG.^XXXVIL* Regnante Rege Aldefonso 
in Toleto , in Castella et in Estremedura. Gonsaluo 
Roíz maiordomus curie Regia. Aluar Nunez alfierez. 
Gotier Díaz merino)). 

Carta de la avenencia que hicieron entre sí Fernan- 
do y Pedro Fernandez , Gonzalo Pérez y su mujer Ma- 
ría Fernandez, de una parte, y de la otra el convento 
de Sania María de La Vid, en la querella y demanda 
que habían presentado los primeros sobre varias here- 
dades «i compras que compraran i les dieran infanzones 
i billanos en Ribiella de mió Cid a los abades, al abad 
don Nuno i al abad don Alvaro, y a los fraires»; acor- 
dando , dicen los demandantes, con el abad D. Alvaro y 
su convento, aque pidiessemos rencura i demandanza 

de casas í de solares i de ortos i de cuanto les 

dieron i les uendieron, i de aquelo queles apedgaron i 
los inisieron, i de aquelo que non les apedgaron i non 
les misieron en ello», por todo lo cual fuesen «pagados 
i sin rencura». En consecuencia de cuyo acuerdo, ana- 
den , apartiemos con ellos i caionqs por suert a oíos 
abiertos la tierra de tras el elglesia entramas las carre- 
ras, la una que ua a Roda i la otra a Duron» , con otras 
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varías, «e dieronnos tres uaccas por pagamiento e 
otorgamiento». 

— «Facta carta primo die AprilissobEra M.*CC.*L.* 
R«gnante rege Aldefonso in Castella et in Tolelo et in 
omni regno suo. Maiordomus regís Gonzaluo Roiz. Al- 
fíerez Alaar Nnnez. Merino Peidro Ferrand<a». 

A coutinnaciou viene ana nota extensa y minaciosa que contiene 
«loa Bolaces termos y pobiadoa de RiMella de mió Cid, i las tiereda- 
dea partidas i desmoioDadas», con expresión de las personas qne 
poseían los unos y las otras. 

Es carta partida por o. b. e. 

Carta de donación, otorgada al monasterio de Santa 
María de La Vid , á su abad Cebrian (Cipriano) y á 
todos sus sucesores por D. Pedro García de Lerma, 
de toda la heredad que tenía en Quintanilla de Yalda- 
do , en Santa Cecilia , en Levaniegos , en Yila Fauce, 
á excepción de los solares , y en Tordomar, así como 
también de un molino en RuTÍola de Francos : todo lo 
cual se lo concede «a fondos tierra (por á fundo ierras) 
con VI íuuos de boes et con todo so apareiamiento et 
toda su semienza et con todo so esquilmo, et uos che 
compredes j otroSvdos íuuos de bues». Dales asimismo 
todas sus ovejas y «unos fierros» ( ¿ marcas para el ga- 
nado?) una caldera, una acémila y doscientos treinta 
maravedís ; declarando que hace tal donación al con- 
vento, con la condición de que este había de fundar ó 
establecer en Quintanilla de Yaldado un hospital con 
su iglesia y con buenas casas «en che puedan pobres 
bien alungaro , en cuyo hospital se habían de poner 
treinta camas «con cocedras de plumas et con pluma- 
zos e con mantas» ; debiendo estar ya construidas las 
casas y puestas las camas para el dia de San Martín. 
Ordena además , que tres partes de las rentas que sa- 
lieren de las ocho yugadas de bueyes, de las viñas y 
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del molino, fueran para los frailes y para k» sirvientes 
del hospital, quedando para los pobres las cinco res- 
tantes; y que cuando La Vid y el hospital fuesen po- 
blados, hubiese un clérigo que cantara misa diaria- 
mente en el hospital, y otro en La Vid en el altar de 
Santa María Magdalena, por su alma y la de sus pa- 
rientes. 

—«Esta carta es fecha en el mes de Abril en Era de 
mil e CG. et L.^.ij annos Regnant el rey D. Alfonso con 
la reina donna Alienor et con el infttnt D. Henric so filio 
en Toledo eten Gastiella et en todo so regno». 

Carta de donación de toda la villa de Fuente Césped 
con todos sus términos , derechos y pertenencias, he- 
cha por D. Fernán Gómez ai monasterio de Santa 
María de La Vid y á su abad Esteban. Dásela por ra- 
zón del quinto y para bien de su alma ; ordenando 
que ninguno, ya de su linaje, ya de otro cualquiera, 
se atreva á quebrantar esta donación, so pena de pagar 
al Rey mil maravedís, y la heredad doblada al referido 
convento. 

— -«Pacta carta in Mense Marcio. Sub Era M.^ CC* 
L.*Y.^ Regnante rege Femando in ToUeto, in Gastella 
et in omni regno suo. Maiordomus curie Regis {sic : 
&lta el nombre del mayordomo). Gonzaluo Royz aifie- 
rat. D. Lop Díaz merino». 

Copia de la carta reseñada en el núm. anterior de 
letra al parecer del siglo xiv ó principios del zv, con 
algunas leves variantes que no alteran el sentido en el 
fondo. 

Esté signada por el otorgante D. Fernán Gomes, y i petición sti>a 
y en testimonio de verdad por el eseril>ano Domingo García : cir- 
cunstancia qoe, «nida al carácter de la letra, parece indicar que 
se sacó esta «opta para una presentación qne se iúzo en «veint e 
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quatro de Octabre de Ixxvij» C¿A. de 1457?) al obispo de Cartagena, y 
al doctor Alonso de Paz, según se dice al fin en una notita de distin- 
ta letra ; que^-iendo tal vez hacerla pasar por original. 

Garta otorgada por el ated de Santa María de La 
Vid, D. Esteban, y todo su convento , á D. García Or- 
doñez y su mujer doña Urraca Bermudez, djbidoles «en 
empréstame» todo cuanto el monasterio poseía en Hon- 
toria, á saber : «casas, hereda!, ninas , con entradas, e 
con exidas, e con todo quanto a nos pertenesce, que la 
tengadespor en nuestros dias». Exígenles, empero, que 
no habrían de dar, vender, empeñar, «ni malme ler» 
cosa alguna del heredamiento «ni de quanto a aquesta 
casa pertenet^e» : que habían de pagar al monasterio el 
diezmo de todos los frutos ; «e uos que fagades fazer la 
presa al conceio de Fontoria , e fagades uos fazer el 
molino hi las casas. E que saquedes la heredat toda que 
es malmetida de quanto nos uos demonstraremos cartas. 
Et después de uro. passamiento (muerte) que la casa hi 
la heredat assi cuerno uos lo touieredes todobiuos c sa- 
nos seiendo, que assi lo entremos nos todo, con bueis e 
con ganado, e con pan c con uino, e con ropa , e con 
quanto en la casa ouiere ; e quanto que hi meíoraredes 
en casas hi en aquesta heredat que uos damos, que 
todo finque e preste por nras. almas a Sea. María de La 
Vít». D. García y su mujer, por otra parte, en agrade- 
cimiento del favor que recibían , dan al monasterio to- 
das las viñas que tenían en el mismo pueblo de Hontoria; 
concédenle que sus ganados pazcan («con los de Quema- 
da, por o que (por donde quiera que) ellos pasgieren. I 
el rio de Quemada que non uos le pueda nenguno con- 
trariar por al molino e por al orto de Ribíella» : promé- 
tenles asimismo (al abad y canónigos) que serán «ami- 
gos e familiares conpaneros e uertaderos de buscar todo 
bien e todo pro a la casa de La Vit» en cuanto pudie- 
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ren; y por último, añaden, «otorgamos uos los collazos 
que tenedes en Tor de Galindo por los dcc. morabeti- 
nos que nos enprestastes , e la renda que dent ouiere- 
des que preste por nras. almas e non uos la cuenten, e 
neugun omme que non aia poder de feruos nenguna 
contraria iasta que estos morabetinos uos pa^ea». 

—<.Facta carta sub Era M.*CC.*Lx.* Regnante el 
rei d(m Fernando en Toledo et iii Castiella e en todo so 
regno. Maiordomo del rey GonzaHio Roiz. Alfierez Lop 
Díaz. Merino Fernando Ladrón». 

Carta de donación, otorgada al convento de Santa Ma- 
ría de La Vid y á su abad Esteban por D. Pedro Nu* 
ñéz y su mujer doña Urraca Gareiez, de toda la here- 
dad y de todoS los collazos que tenían «n Torre Galin- 
do y en Fuentenebro, con todos sus fueros y derechos, 
«e con sos pechos que assi peche cuerno a D. Garcia 
Ordonnez (padre de la donante) pechauan él biuo se- 
jendo» , y con las demás pertenencias, a excepción de 
lo que el referido D. García Ordoñez habia comprado á 
Ordoño Pérez y su hermana doña Milia. Hacen esta do- 
nación por el quinto que el monasterio tenia derecho á 
percibir por el alma del D. Garcia , y ordenan que nin- 
guno le dispute la posesión de dichas heredades, so pe- 
na de incurrir en las penas y multas acostumbradas: 

—«Facta carta sub Era M.^ GC* Lzuii.* Regnant el 
rei D. Fernando en Toledo et in Gastella et en todo so 
regno. Maiordomo del rei Gon^aluo Roiz. Alfíeret Lop 
Diaz. Merino Garci Goncaluez do Forrera». 



En cláusiila aparte, y á continaaeioo, se expresa la loma de pose- 
sión que dló al monasterio D. Alfonso, «el clérigo de D. Garcia Ordo- 
nnez», por mandado de los donantes; insertando los nombres de los 
testigos qaealH estuvieron presentes. 



146 



Digitized by 



Googk 



149 




Era 1280. 

A.deC. Í242 

29 de Mayo. 



Era 1280. 
A. de G. 1242 
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Carta de comivoimBO otorgada por el abad y conven- 
to de San Pedro de Gumiel de una parto, y por el abad 
y canónigos de Santa María de La Vid de otra, some- 
tiendo al arbitrio del obispo de Rárgos las diferencias 
qne entre ellos se habían suscitado, porque kw prime- 
ros pretendían tener derecho de construir una casa en 
la serna de Reviila , y d& entrar por los montes de la 
misma sepa; mientras los segundos alegaban á su vez 
tener derechos sobre las aldeas de Santa Cruz y Tama- 
ron , en el término de Montcjo , y so^e una calumnia 
dé mil maravedís contra los de Yadoeondes por haber 
violado los términos de su monasterio. En virtud de la 
presente se obligan una y otra parte ¿ respeter y obe- 
decer lo que deddíera el obispo susodicho , so pena de 
pagar la parte inobediente ¿ la otra mil áureos. 

—«Acta sunt hec apud A^m mi.^ kls. Junij die 

ascensioíiis dnj. Anno dnj. M.^ CC* Jsl° ij.** Era M.* 

ce* Lixx.»». 

Se halla inserta en la aenteocia arbitral de que le da noticia en el 
número tigniente. 

Sentencia arbitral pronunciada por J. (¿Juan?) obis- 
po de Bárgos , á cuya decisión habían confiado los mo- 
nasterios de San Pedro de Gumiel y de Santa María de 
La Vid las cuestiones entre ellos suscitadas sobre algu- 
nos puntos de cfue se da cuenta en la carta de compro- 
miso reseñada sm núm. en el artíc. anterior. 

En virtud , pues , de la presente , ordena y sentencia 
el obispo, qne el abad y convento de San Pedro adimi- 
ttant Sernam illam de Ribíella liberam et quítam » al 
abad y convento de Santa María de La Vid, pues no 
tenían derecho alguno á edificar enfila la casa que de- 
cían : que el ingresó á los montes de Ribíella, que por 
un privilegie Reaf se concedía al monasterio de San Pe- 
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dro, debía entenderse únicaineate el derecho de pasar 
por ellos para sacar y oonducir la leña y maderas de 
los montes de Quemada ; pero no para cortar ó arrancar 
árboles, ni apacentar en ellos el ganado. Sobre la cues- 
tión de las heredades de Santa Cruz y de Tamaron, á 
las que decían tener derecho el abad y monjes de San- 
ta Maria de La Vid , impone á estos perpetuo silencio, 
«abbatem et conuentum Sci. Petri de Gomello ab in- 
petitione penitus absoluentesu; y añade, por último, que 
los mismos de Santa María de La Vid' habían renuncia- 
do, á instancia suya , la calumnia délos mil maravedís 
en que habían incurrido los de Vadocondes , «qui ar- 
mata manu términos auulserunt et cautum monasterij 
uiolarunt». Todo lo cual manda observar á una y otra 
parte , Bsyo las penas en el compromiso contenidas. 

— (( Acta sunt hec in Roda in Kalendis Junij. Anno 
dnj. M.° CC.° xl.° Sedo. Era M.* CC* Lxxx.*)). 

Tiene señales de haber llevado dos sellos pendientes; pero sólo de 
QDo se conserya la cinta. 

Carta de venta ^ otorgada al conyento de Santa Ma- 
ría de La Vid y á su abad D. Fernando por D. Pe^ro 
Nuñez de Guzman, con otorgamiento de su mujer doña 
Urraca García y de su hijo Juan Pérez , de a toda: quan- 
ta heredat nos entramos {sic : debe faltar : habernos) 
en Ffuente Césped, en rrazon que non debedes y auer 
mas solares ni mas arroturas de quanto nos dio Don 
Ferrand Gómez , casas, solares, e arroturas que fueron 
fechas nueua míentre fastal dia de oy». Se lo venden 
todo por precio de mil maravedís que declaran haber 

recibido. 

* 

— « Heste pleyto fue fecho en Toledo. Miércoles qua- 
tro días andados de Mar^o. Quando el Rey Don AlfTon- 
ssofIQzo las primeras Cortes en Toledo... Era M.'^ CC* 
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Nonagessíma secunda. Regnante el Rey Don Alñboso 
eon la Reyna Donna Violant en GasUella, en Toledo, en 
León, en Gallicia , en Seaílla, en Gordoua, ea Murcia 
et ben Jabeno. 

Garta de compromiso « sobre la contienda que auje 
el abbat de La Vit e su conuento , con el abbat de Sant 
Peydro de Gumiel e con su conuento , e con los de Va- 
do Gomdes sobre termino de Guma que demandaua el 
abbat de La Vit a los de Vado Gomdes». Pusiéronla, 
dice, en manos de Alfonso García de Valora y (¡Ib otros 
▼arios que se expresan (quienes de mancomún toma- 
ron á su vez como asociado al abad de San Pedro de 
Arlanza), y se obligaron á observar en un todo lo que 
estos jueces arbitrales decidieran, so pena de pagar mil 
maravedís la parte que á eUo feltase.* 

—a Esto fue fecbo en Burgos. XIX días andados de 
Febrero. En Era de Blü e GG. e nouaenta e tres 
anuos». 

Es carta partida por a-b.e. j consenra un pequeño fragmento de 
sello de cera, pendiente de ana cnerda de cánamo; bebiendo señales 
de otros dos. Eran estos sellos, segnn dice la cláusula final que á ellos 
se refiere, el del abad de San Pedro de Gumiel, el del abad de La Vid 
y el de sn convento. 

Garta del compromiso y avenencia que bicíeron en- 
tre sí el abad de Santa María de La Vid , D. Domingo, 
con todo su convento de una parte, y de la otra el 
concejo de Aranda , a sobre contienda que auiemos del 
termino que es entre Aranda et Ribieladoleros (Revi- 
lla de Olleros)». Pusiéronla en manos de fray Ramos, 
fray Juan de Peñaranda y fray Bartolomé , caflónigos 
de La Vid, y de Gonzalo García, Domingo Yuannes el 
escudero y Pero Yuannes el pensado , vecinos de Aran- 
da , juntamente con dos sobrefieles llamados D. Juan 
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Lorenzy <t arcipreste de Aranda», y Dominga Lorent 
de GaBtelejo ; para que estos $eis « ffidessen e partie- 
ssen este termino», debiendo una j otra parte atener- 
se á lo que ellos decidieran, a e la partida que noQ qui- 
ssiere fincar por elo , que pechasse Mil mr. a) otra 
partida , e que fíncase por elo». Aviniéronse estos ár-^ 
bitros y partieron el término « desde la Paliza fasta el 
termino de Vila Nueua , e pusieron el un mojón sobre 
el camjno que ua daranda (de Aranda) a Sant Esteuan 
cerca de la Paliza, e el otro mojón en el cap de la Penna 
que est alent del sendero que na a Rbiela», y á este te- 
nor otros vatios que se expresan basta limitarlo por 
completo; abordando asimismo que pazcan ae iagan les 
ganados darandaen el termino de Ribiela, fAiera de la 
deífessa , e de sus trauados : et esta es , añaden, la de- 
ffessa : desde la tien^ de la part dalent del agua , asi 
cuemo va el sendero de la mida, Ifasta en el Rostro 
gujiosso e ifasta en el monte de Quemada por somo del 
cero (sic: cerro) assí cuemo las aguas uierten escuan- 
tra Duero: et estos son los trauados de Ribiela: al 
frexno de la Renconada sobre la tienda, et a Sant Que- 
na, et a la uina , e dent ffasta en lo de Quemada» ; en 
cuyos tra vados «que non pascan de día mn de noche». 
Deciden también que los ganados de Revilla puedan 
apacentarseen donde quiera que lo hagan los de Aran- 
da dentro de ^ término ; « et del teirmino que es amo- 
jonado contra Ribiela los daranda de cortar nin de flá- 
zer lena que non ssean ossados , et otrossi que ninguno 
de les daranda que non aya poder de labrar en la cana- 
da, nin en aquel ternúno que partieron ; et aquel que 
ly labrare que peche C. mr. e que lo daxe». En todo 
esta convienen ambas partes y se obligan á observarlo 
y respetarlo. 
— « FfiBcha esta carta et esta partición et esta abe- 



Digitized by 



Google 



Era Í3i9. 
A.deC. 128 i 
25 de Marzo. 



Era 1332. 

A. de C. 1294. 
H de Febrero. 



nmcía. Martes primer día dtbril. En Era de Mil. GGG. 
Dosanaos». 

Conserva la trencilla de hilo de colores, de que pendia un sello, y 
quedan también en el pllegoe inferior del pergamino los agujeros 
eorrespondientes á otros dos. 

Carta de donación, otorgada por Juan Miguel y Mar- 
tín González con sus mujeres respectivas á do^ Mayor 
Alvarez y sus hijos , de todo cuanto poseían en Honto- 
riade Valdaradrosy ensus términos, á saber: casas, vi- 
ñas y heredamientos y molinos con todas sus pertenen- 
cias y para que lo poseyeran perpetuamente sin contra- 
dicción alguna. Por su parte la doña Mayor acepta el 
donativo y les concede que posean y disfruten dichas 
herádnies durante su vida ; oUigi^doso á vestirlos «á 
cabo de dos annos ssayos, e capas, e cal^ deestamfTor- 
te en toda ttuestra vida», y á mantener á sos mujeres 
si les sobreviviesen ; y se ofrece tamMen á darles mil 
quifiíenlos maravedís «de los dineros blancos de la pri- 
mera guerra », sí por acaso quisiere tomarles dicho 
heredamiento antes que muriesen. 

-—«Esta carta ffue ffecha en Ffontoria de Valdara- 
dros veynte e ^inco dias de Mar^o. Era de mili e GGG. 
e dice nueue annos».. 

Es carta partida por a. b. c. y conserva la trencilla de hilo de colo- 
res qne sostenía el sello del concejo de Criman , con el 4ne fué au- 
torizadapara mayor firmeza. 

Garta de am<^onacion de los térmiao» del monaste- 
rio de Santa María de La Vid, hecha por los alcaldes y 
el juez ñe San Esteban de Gormaz á consecuencia del 
mandamiento que les díó el rey D. Sancho lY por carta 
dada en Falencia á 26 de Enera de la Era 1332 (Y. su-- 
pra, art. sin núm. después del 26), y que aquí se in- 
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serta ; expresando qiie la hicieron, fíjando los mojones 
donde debian estar según cartas y privilegios que les 
mostraron el abad y monjes ^ y pusieron al monasterio 
en posesión de las heredades que le habían usurpado. 
Por lo cual mandaron que ninguno fuera osado á 
traspasar ó arrancar dichos mojones , so pena de pagar 
al Rey mil maravedís de la moneda nueva é incurrir en 
las demás penas que en las cartas y privilegios se con- 
tenían. 

— «Ffecha la carta ly dias de Ffebrero. Era demiU.. 
ecccxxxij annos». 

Conserva un cordón de hilo blanco , del cnal pendía nn sello de 
eera, j tiene señales de otros dos. 

Carta de amojonadon de los términos de P^aranda, 
aldea de San Esteban de Gormaz, hecha por Fernando 
Ruiz de Amaya y Diego Adam, caballeros y vecinos de 
San Esteban y en virtud de mandamiento que para ello 
les dio el rey D. Sancho IV, por carta fecha en Alcalá 
de Henares á 21 de Diciembre de.la Era 1332, de que 
se dio noticia supra en art. sin núm. después del 26, y 
con arreglo á las declaraciones que prestaron varios 
hombres buenos de las villas inmediatas. Por lo cual, 
usando del poder que para eUo recibieron del Rey, 
mandan que ninguno se atreva en lo sucesivo á remo- 
ver los mojones del sitio en que quedaban puestos^ so 
pena de incurrir en la ira de Dios y de pagar mil ma- 
ravedís por cada mojón que fuese arrancado , la mi- 
tad para el Rey y la otra mitad para la parte perju- 
dicada. 

— «Ffue ffecha nueue dias de Enero. Era de mili 
e trezientos e treyenta e tres annos». 

Tiene señales de baber llevado dos sellos pendienjtes. 
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Carta de la avenencia que hicieron entre si el abad 
de Santa María de La Vid, D. Pedro, con todo su con- 
vento de una parte, y el concejo y vecinos de Vadocon- 
des de otra, en virtud de la cual, y con el tin de acabar 
la contienda que entre ellos existia sobre «términos que 
no eran departidos nj amoionados commo deuian», ro- 
garon{de consuno á Pero Juanes «merino de D. Diego 
e de la inffante en Can de Roa» que señalase los mojo- 
nes ; conviniendo ambas partes en que estuviera «el 
un moion al otero del lauaio ^errado», otro en el aual 
de yuso», otro al colmenar «en somo de la pena», otro 
á las «pozas de so el berrueto», otro al «Rostro de 
ualleio enebroso», otro á la peña del forado «qpe es en 
la cabeza de oter negro», otro «al rostro de yuso del 
cabo de oCer negro», otro en la «yuncada del regaío», 
otro frente á k) labrado de Guma , otro «a oter ruyo 
cerca los quemados», otro «a oter de Águila^ assi 
cuerno uíerten las aguas», y desde aquí hasta el Valla- 
dar, de manera que todo lo de Guma quedara en salvo. 
Por lo cual acordaron entre sí ambas partes que cual- 
quiera de ellas que arrancara ó mudara algún mojón 
debería pagar mil maravedís de la moneda nueva «que 
es contada al nueue tanto de la moneda de la guerra»; 
siendo una tercera parte para el Rey ó para sus oficia- 
les ó para los hombres que reconociesen la tierra , otra 
para la parte querellosa y la restante para los jueces 
que librasen el pleito. ^ 

— «Estas cartas ffueron ffecbas a veynt e ocho dias 
de Junio. Era de mili, e trezientos e treynta e cinco 
annos. 

Es carta partida por a. 6. c.» de las de forma dentada, y conserva 
fragmentos y señales de haber llevado nueve sellos pendientes, todos 
de cera. 
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Siglo XIII. 



Siglo XIII. 



Copia de la carta de ayenencia y amojonaeion de que 
se da cuenta en ef nároero precedente, partida tam- 
bién por a.b.c, concordando con ella y ajustándose 
en todo por el corte de las letras. Gomo aquella, con- 
serva las trencillas de hilo de colores, de las cuales 
estaban sin duda pendientes los nueve sellos de cera 
que debió llevar. 

Carta de concordia ó avenencia celebrada entre el 
abad y convento de Santa María de La Vid por una 
parte , y el concejo y vecinos de Peñaranda por otra, 
estableciendo de común acuerdo las penas pecuoiarias 
que debian pagar los ganados de fuera, cuando, arren- 
dadas las yerbas de uno de los térnEufios, ya el del mo- 
nasterio, ya el de la villa , entntrm* ó pasaran por el 
otro. Hízose esta avenencia con el buen deseo de dar 
fin á las contiendas que continuamente se originaban 
entre los pastores y guardas de los respectivos térmi- 
nos, y cortar el pleito y demanda penikente hacia largo 
tiempo mte los alcaldes de La Vid y Peñaranda y en 
San Est^n de Gormaz «do hauemos la cAe^ del 
fuero». 

Esta carta carece de fecha, si bien parece que tuvieron intención de 
ponerla , paes sigue un espacio en bhinco después de la palabra 
«ffecba.» La letra es, al parecer, de la segunda mitad del siglo xiii. 

Carta «de pesquisa de la remembranza», que hizo el 
abad de Santo Domingo denlos oontra D. Pedro Nu- 
ñez, sefior de Montejo , de los robos y danos que él, 
su mujer doña Urraca, su hijo D. Gómez Pérez y sus 
demás hijos , criados y escuderos , juntamente con los 
concejos de Montejo y Santa Cruz y otros de su señorío, 
hicieron en Tovilla, Moríel Diaz, Fuente Césped , Fres- 
nillo, Arroyo y otras villas y granjas que perteiecian 
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al señorío del monasterio de Sania María de La Vid. 
Contiene diferentes cláusulas, en cada una de las cua- 
les doelaran ios Tédnos de dichos pueblos lo que respec- 
tivamente les habían tomado de su hacienda. 

Ei UQ pergamino escrito á dos columnas , sin fecba , de letra al 
parecer de la aagaada mitad del siglo un. 

Conserva en la parle inferior dos trencillas de hilo de colores, de 
que pendían sin duda otros tantos sellos. 

Carta de trueque ó cambio de ciertos términos y 
amojonacion de otros^ otorgada por el abad y convento 
Áe Santa María de La Vid, de una parte , y de la otra el 
concejo y vecinos de Peñaranda, estableciendo las con- 
diciones ó bases para ei aprovechamiento de pastos co- 
munes en algunos terrenos limítrofes. 

Bl pergamino se halla en tan mal estado de conserracion, que ape- 
nas pneden leerse más qne algunas palabras saeltas en ciertos pun- 
tos donde la piel es gruesa ó no ha sido tanto el roce. El extracto que 
precede está tomado de la indicación que tiene al dorso, y fué sin 
duda puesta cuando, sino del todo , estaba la carta legible en gran 
iwrte. La letra en qne está escrita pertenece, al parecer , á la segun- 
da mitad del siglo xiii. Conserva en la doblez inferior una gruesa 
trencilla de cáñamo de la cual estarla pendiente el sello. 

Carta de donación otorgada por D. García , abad de 
Santa María de La Vid, con todo su convento , á favor 
de Ruy García de Encinas; ddndole por el tiempo de 
veinte años los molinos que tenia el monasterio en 
aPenielfo de Arcos» y hablan sido de D. Gonzalo Gó- 
mez de Roa , con la condición de levantarlos y cons- 
truirlo^ de nuevo, y entregarlos al monasterio, cuando 
se cumpliese el término prescrito, libres y quitos con 
todas las mejoras que en ellos hubiera hecho y con todos 
los utensilios necesarios , á juicio de hombres buenos. 
El agraciado por su parte promete cumplir estas con- 

Idiciones y se obliga á mejorar todo lo que, al verificar 
luego la entrega, juzguen los hombres buenos que debe 
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mejorarse. Declárase , por úJtimo , que si no hiciese la 
entrega en el dia que cumplan los veinte anos, deberia 
pagarles mil maravedís de la moneda nueva á siete suel- 
dos y medio el maravedí. 

--((Fue fíecha veynte e nueve días de Junjo Era de 
mili e trei^ientos e quaranta e dos annos». 

Es carta partida por a. b. c, y tiene señales de haber lle?ado sello 
pendiente. 

Carta de arrendamiento de todos los bienes y here- 
dades que el monasterio de Santa María de La Vid te- 
nia en Recuerda, Quintanilla y Rio-bauos, á saber : so- 
lares poblados y por poblar , heredamientos , prados y 
montes con todos sus derechos y pertenencias; así co- 
mo también de toda la aldea de Fuente Césped con sus 
términos. Fué otorgada por D. García, abad del mismo 
monasterio , en unión con todos sus canónigos , á favor 
de Pero Martínez de Terrea , por el término de veinte 
años , á contar desde el próximo dia de San Martin, y 
por precio de cuatro mil maravedís «de la moneda nue- 
va que el rey Don Fernando mandó labrar que fazen 
diez dineros el marauedí»; cantidad que declaran ha- 
ber recibido integra. Añaden que estos veinte anos, que 
había de durar el arriendo, debían entenderse aveynte 
íruytos aleados», de tal modo , que si en ese tiempo hu- 
biere guerras y no pudiesen labrarse los campos^ se 
tuviera como no transcurrido el tiempo que la guerra 
durare ; asegurando el conuento con todos sus bienes 
el cumplimiento de esta y otras condiciones que se ex- 
presan y la validez del contrato en general. 

— «Ffecha ffue en el monasterio de Seta. María de 
La Vit cinco días deNouiembre Era de mili e trecien- 
tos e quarenta e dos annos». 

Es carta partida por a. b,c.,j conserva en la parte Inferior dos 



159 



Digitized by 



Google 



159 




Era 1354. 

A. deC. 13i6. 

4 de Junio. 



Era 1359. 

A.deC. 1321. 

Julio. 



trencillas de hUo de colores, de las cuales pendían sin duda los se- 
llos de cera del abad y convento. 

Carta de arrendamiento de la aldea de Fuente Cés- 
ped con todos sus términos y pertenencias, otorgada 
por D. Juan , abad de Santa María de la Vid , en unión 
con todo su convento, á favor de Diego Ordonez de 
TernMT por tiempo de veinte años (á contar desde el 
día en que concluyese el término del arriendo que de 
ella habían hecho anteriormente á Pero Gómez de Roa), 
y por precio de cuatro mil maravedís de la moneda nue- 
va, los cuales declaran haber, recibido en su totalidad ; 
(A>n la condición de que^ cumplidos los veinte años re- 
feridos , habia de volver al dominio del monasterio la 
aldea con todos sus términos y heredades y con todas 
las mejoras que allí hubiera introducido el arrendador, 
so pena de pagar este diez mil maravedís de la misma 
moneda por cada dia que pasare, después de cumplir 
el térmiuo, sin verificar la entrega. 

-— «Ffecha quatro dias de Junij. Era de mili e tre- 
zientose finquen ta e quatro anuos». 

Tiene señales de haber llevado dos sellos pendientes. 

Sentencia arbitral pronunciada por el arcediano de 
Osma, Vicente Pérez, en unión de Martin Martínez ca- 
piscol de la misma iglesia y de Pedro Pelegrin , jueces 
designados por el abad y convento de Santa María de 
La Vid de una parte, y la priora y monjas del monas- 
terio de Fresnillo(«Frexniello))) de otra, en carta de 
compromiso que se inserta y otorgaron á 19 de Agosto 
de la Era 1356 , sometiendo á su decisión las cuestio- 
nes y demandas que entre ambas partes existían sobre 
la parte de dominio que á cada cual correspondía en la 
aldea de Fresnillo. 

Los referidos jueces y arbitros por la presente sen- 
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tencian que al monasterio de La Vid correspondía el se- 
ñorío de la aldea , con las aceñas que allí había , con 
las tres partes de la martmiega y con todo lo demás 
concerniente á dicho señorío , á excepción del pecho 
(tributo) de San Miguel, que consistía en tres marave- 
dís y tres fanegas de pan , mitad trigo y mitad cente- 
no, por cada yunta de bueyes ó de bestias; el cuarto 
de la martiníega ; tres semas , una para barrechár , otra 
para sembrar y otra para segar ; y por la fiesta de Navi- 
dad dos panes de trigo y dos celemines de centeno de 
cada caja y siete gallinas y un galio de toda la aldea 
por cada año ; todo lo cual sería de la priora y monjas. 
— «Ffecho primero día de Julio de mili e trezientos e 
cinquenta e IX annos». 

Tiene señales de haber llevado dos sellos pondientes. 

Sobre este misino asunto se dio veintidós años más tarde otra 
sentencia arbitral , de la cual se da noticia infra en el núm. 174. 
(Año 1843) 

Carta de venta de varias suertes de una viña, cuyos 
linderos se expresan en el término de «Tomella», otor- 
gada á favor del monasteríp de Santa María de La Vid 
y de su abad D. Juan por Pedro y Domingo Pérez, 
vecinos de dicho lugar : se las dan por la suma de cí^- 
to cincuenta maravedís «de la moneda que ha^ diez 
dineros el maravedí» ; cantidad que declaran haber re- 
cibido en su totalidad. Por lo cual, y hechas las renun- 
ciaciones de costumbre , le transfieren el dominio ab- 
soluto y perpetuo de las referidas suertes , obligándose 
á responder con todos sus bienes de la validez de la 
venta. 

—«Fecha nueue días de Deciembre Era de mili e tre- 
zientos e sessenta e dos annos». 
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Sentencia arbitral prommdaát por D; Gimeno, ar- 
zobispo de Tdedo, jaez designado por «1 abad y con- 
?e»to deJSantaMarfa de La Vid dé uda paHe, y por 
el concejo de Tatananca de otra, en earfo de compro- 
miso que ae ínsita y fué otorgada en Akalá de Hena- 
res á 22 de Febrero de la fira 1368, oon el fin de con- 
cluir amigablemente las cuestiones y pleii» que entre 
ambos paftes existía, sobre si había el monasterio de 
sembrar y labrar ciertos terrenos comprendidos entre 
Almajan , lugar deel . monasterio de La Vid , y el térmi- 
no de Talamanca ; derecho que I09 ^^ecmos de este pue- 
blo le negaban. El arzobispo, oídos los proeitradores de 
una y otra parte, ei^pos poderes 6 re^wetívas cartas de 
proeuracUm se insertan, y atendiendo al parecer de va- 
ríos hombres «honrados e sáisíos», resuelve y ordena en 
virtud de la presente sentencia : que dichos terrenos se 
dividieran con mojones coloeados en Ips sitiois que se 
expresan , y en la una parte lid)rara el monasterio, y 
en la otra el concedo del referido lugar; eonmünando 
con la pena en el com{HK)míso eontenida á la parte que 
traspasara estos límites ó arramsara los mojones* 

—«Dada en Alcalá de nra. dioc. veynt e quatro 
días de Ffebrero Era de mili e GGG. sesenta e ocho 
annos». 

Conserva la trencilla de hilo de colores de qae pendía el iello. 

«Carta de compromiso» ó sea mis bien testimonip 
dado por Alfonso Martínez, notario páblico y escriba* 
no de Santo Domingo de Süoe, sobre ia devolución y 
entrega , que hizo Ramiro Flores de Guzman al mo- 
nasterio de San Pedro de Gumíel de Jzan , de la 
granja llamada «^Miraglos» (Milagros) que le tenia 
usurpada. Dice que en el dia de la fecha comparecie- 
ron ante él A^ro Flores , Diego Pérez de Contreras, 
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merino de Santo Domingo de Sitoe , y él abad del citado 
monasterio; y que, leída á. petición de este- una carta 
del rey D. Alfonso XI, en qae ordenaba al merino ma- 
yor de Castilla que, hecha pesquisa y averiguada la 
TCfdad en lo tocante á la usurpación 4e la referida 
granja, hiciese que el usurpad<Nr, cualquiera que fuese, 
la desembargara luego y la devolviera al monaste- 
rio (1); el susodicho Ramiro manifcfstó : que^ por ha- 
cer servicio á IHos y al Rey , y por amor y respeto ha- 
cia el abad y convenio , venia en hacer á estos últimos 
tal entrega y devolución y les desembargaba desde 
luego la granja. Añade también que después, y en 
consecuencia de esta declaración, habiendo pedido el 
abad que se la amojonasen con arreglo á los antiguos 
términos , lo hicieron así , por mandado del merino, 
varios vecinos de Torregalindo y otros lugatses inme- 
diatos ; y concluye indicando los lugares donde estos 
fijaron los mojones. 

—(nÉa Torre Galindo lugar que es del obispado de 
Osma jueues quatro dias.delmesde Abril Era de mili 
e trezientos e setenta annos»» 

Se halla en un traslado mandado expedir por el alcalde de Gumiel 
de Izaa, á petición del «tbad ^ convento, y autorizado por Fen-an 
González escribano pül>Uco de dicha villa. 

Carta de composición y avenencia que hicieron entre 
sí Vicente Garda y Pero Martínez, á nombre y como pro« 
curadores , el primero de doña Berenguela Alfonso, 
monja enel monasterio de Viila^Mayor de Can de Memo, 
como ejecut(»^ del testamento de dona Marina Alfonso, 
abadesa que l^bia sido del mismo, y el segundo de doña 



(f) Esta carta, que lleva la fecha de fO de Febrero de la Era 1370, es 
la reseñada iuitra en ítvúc. ^in náio. é continaacibfi del 96. 
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Berenguela de Castañeda, Vecina de Bárgos, que se 
decía única henidefa de todos los bienes de la sosodi- 
cba abadesa;; para lo cualhabian recibido ambos plenos 
poderes por: cartas de proeuracioi» que se insertan, 
fecba la del primepo aéa d dlcbo monasterio de Villa 
Mayor doce dia&de JuRo Era dé mili e trezientos e 
ssetteata annos», y la del segundo «en el roonesterio 
de las Huelgas cerca de Burgos sseys días de Jttlio Era 
de mili etreaieatose setenta annos». En virtud, pues/ 
de tal procuradon y con el objeto de evitar contiendas, 
se aviene el primero á entregar in solidutrn todos Jos 
bienes muebles y raioes, vasallos ^ derechos/ infurcio- 
nes y demás cosas que había dejado «n varios lugares, 
espedalmente en Vüláldemiro, la referida abadesa, 
con laeondicion de que la. d<ma Berenguela de Casta- 
ñeda cargarla, al recibirlos, con la responsabilidad de 
defenderse en pleito contra cualquiera otro que se cre- 
yera con derecho á la herencia; renunciando al propio 
tiempo á todas las leyes, usos y costumbres de fraude, 
engaño, etc. El procurador de doña Berenguela acepta 
ásu vez en nombre de su parte aquella responsabilidad 
y hace todas las renuncias acostumbradas en tales casosj 
y uno y otro se obligan con los respectivos bienes de 
sus poderdantes á mantener y observar lo convenido. 
— «Esta carta {fue flecha en Burgos al dia e al mes 
e la Era sobredichas (á dice nueue días de Agosto. Era 
de mil e trezientos e ssetenta annos»). 

Es un traslado autorizado por Jnaa González agcribano púülico de 
ViUa-Mayor. 

Carta de donación otorgada al prior y convento de 
Santa María de La Víd por su abad Juan , con el con- 
sentimiento del que á su ve¿ lo era del monasterio de 
Retuerta, cediéndoles á perpenuidad dos molinos, uno 
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que él mitoM>. babia hecfao educar en la» aldea de 
«Toulellao y ee ie. ltaiitabaoonu]iii»nte.aMriíno de 
Fruella y y ^troque faabia ooaprada á Martia Domin- 
gneft el Romo. Háoftles también donaeioB de Ires yeoes 
ea el molino NofatáeHe, de una. heredad i|ue dícfe haber 
adquirido de «Dya» (¿Diego ?>Saiiehe2y de jtodaalas «ar- 
rutaras» de Quintana Seca, j por últimOi del palacio 
y cámara «que eslaeerca.de la Puerta de loa Ferra- 
dos», deode él moraba, eon; la condidoa de que des- 
pués de su muerle lo destinara ei oouYeqto á enferme- 
ría «para loa dolientes en que yagan». Per tudas estas 
donaciones se carg^ ei monasterio oon ia obligación de 
dar á los oaiMkiigos Aniversarios y pitanoas en ciertos 
dias , de cantar vigilias y celebrar misas por^ akna y 
la de los demás dilurntos dei conveia«ea la^foma y mo- 
do que minuGiosamente se indican. . 
— «FfécbaEra de mili e trezientos Ixx dos annos». 

tiene señales de haber llevado tres sellos pendientes , qae serian 
pn>lMiaeiÉ«Éte loftd^l aMS «Mf^M, d«l deMtacrM r dtl con- 
vanto. 

Carta de venta otorgada por doña Juana de Damayo-, 
mujer de Lope Aznarez^ y por su hija Teresa López, á 
favor de Ramiro Florez de Guzmau, de todo cuanto po- 
seían en Fuente Césped y en sus términos, compren- 
diendo también en ella ei solar de la casa fuerte que 
perteneció á Pedro Martínez de Terroa, por precio de 
tres mil setecientos maravedís de la moneda que hacen 
diez dineros el maravedí; cantidad que declaran haber 
recibido íntegra. Transfíérenle por lo tanto el dominio 
de todo ello, después de hacer las renuncias acostum- 
bradas, y se obli^^ ^ saneárselo en cualquier tiempo 
contra cualquier mala yoz, y á dárselo libre y quitos pa- 
ra que lo posea perjuro de heredad, asi como poseía 
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ie ééi monasterio de SíqU María áe La Vid , «que lo 
ayades por el tiempo que lo qos tenemos que lo ténga- 
les nos el dic^o Rhmir Flores». 

— <(Ffeoha en Aranda veynt tres días de Abril Era 
de mili e trezientos e ssetentá e ssiete awios» . 

Los núms. 80, no y 177 tienen alfnna. relación con el asanto de esta 
carta, 

Carta de tenia de un solar de casas y una huerta en 
Qúintanilla de Recuerda y en su término, con expre- 
sión de los aledaños que cada una de estas heredades 
tenia , otorgada por dona Juana , mujer que había sido 
de Gómez González, por un hijo suyo y otras varías 
personas que se expresan , á favor de Diego López de 
Haro por precio de cuatrocientos crncuenta maravedís, 
que declaran haber recibido atVté el escribano y testi- 
gos. Por lo cual , y renunciando las leyes y fueros que 
era de costumbre en estos casos , le transfieren el do- 
minio de dichas casas y huerta ; obligándose con to- 
dos sus bienes á responder de la validez de la venta. 

—((Esta carta fne fecha en Gomiel veynt dias de 
Mayo Era de mili e trezientos e setenta e nueue anuos». 

Carta de compromiso otorgada' por dos canónigos de 
Santa María de La Vid , en nombre y como procurado- 
res de su abad y convento, de una parte , y por San- 
cho Ferranrfeí y otros dos vecinos de Castillejo de Ro- 
bledo , que lo eran á sii vez del concejo de dicho pue- 
blo, de otra , en virtud de la cual y de acuerdo con 
sus respectivos representados , según las cartas de pro- 
curación que se insertan , fecha la de los primeros en 
el monasterio de Santa María de La Vid á 22 de Marzo 
de la Era i 380, y la de los segundos á 23 de Marzo del 
mismo año; deseando unos y otros dar fin á las con- 
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tiendas que entre múm purtes enstían, por la demanda 
que contra el concejo y Tednos de Gastillejo habian 
presentado ante el arcediano dc^Osma el abad y con- 
Tentó de La Vid, sobre «quetos cortaaan los ssus mon- 
tes e les entrañan loe ssus términos «e geJos arrompían 
por (Tuerza contra ssu uoluntad»; por bien de paz so- 
meten el pleito á lo que como jueces arbítrales decidie- 
ran y sentenciaran y por parte del monasterio Fr. Juan 
Alfonso , su abad que habia sido , y por la del concejo 
Femando Peres » clérigo de la í^esia de Santa María 
del mismo pueblo , asociándose del sosodicbo señor ar- 
cediano en oí caso de no avenirse desde luego uno y 
otro; y obligándose ambas partes á la observancia de 
lo que ellps sentenciaran ^ sopeña de pagar diez mil 
maravedís y la mitad para el Rey y la otra mitad para 
la parte observante. 

— ((Ffecha en el Burgo de Osma doce días andados 
del mes de Abril, Era de Mili e trecientos e ochenta 
annoso. 

Carta de iestimoDÍo, dada por Juan Martínez, escri- 
bano público de Osma , certificando de haberse presen- 
tado por los procuradores del abad y convento de San- 
ia María de La Vid á los jueces arbitrales, designados 
en la carta de compromiso reseñada con d núm. ante- 
rior, tres escritos; el primero, expresando los límites 
ó términos que de tiempo inmemorial habia teqido su 
monasterio, y estimando el daño que, traspasándolos y 
aprovechando sus montes y pastos , le habian causado 
el concejo y veeinos de Castillejo de Robledo en la su- 
ma de diez mil maravedís ; por lo cual pedían que es- 
tos les indemnizasen y se les condenara en las costas 
del pleito. Los otros dos escritos se reducían á probar 
los extremos sentados en el primero por medio de las 
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deeiaraciones de varios testigos. En consecuencia de 
cuya presentación y de fiaber confesado los procurado- 
res del concejo que todo elk> era verdad , unos y otros 
piden á los referidos jueces que pronuncien su senten- 
cia definitiva. 

—«Viernes diez días de Mayo Era de mili e trezien- 
toseodientaannosD. 

Sentencia arbitral pronunciada por D. Juan Pérez, 
arcediano de Osma, fray Juan Alfonso , abad que ha- 
bia sido de La Vid, y D. Juan Pérez , clérigo de Casti- 
llejo , jueces arbítradores designados por el abad y 
convento del monasterio referido, y por el concejo y ve- 
oinos de este mismo pueblo de Castillejo, en la carta de 
compromiso de que se ^, noticia en el núm. 1 70 y que 
se inserta íntegra, eñ el pleito que por ambas partes se 
halbia entablado sobre división de límites ^ntre el pue- 
blo y el monasterio, y sobre aprovechamiento de pas- 
tos. Decídese y manda por los referidos jueces que los 
términos y montes, que se designaban por el convento 
como propios en el escrito que presentó días antes de 
darse esta sentencia, y de que se dio cuenta en el nú- 
mero anterior, eran realmente del abad y monjes y á 
ellos pertenecía su señorío y propiedad; pero que por 
bien de paz, los terrenos que el concejo de Castillejo y 
sus vecinos habían comenzado á labrar y estaban com- 
{«rendidos entre el sendero que va de Quintana Seca al 
Bergueto y el valle de Quintana Seca, quedaran para 
pastos comunes : no obstante lo cual , ni el monaste- 
rio ni el concejo pudiesen llevar allí ganados de fuera, 
sino solameiite ios suyos propios. Decretan que con 
estay otras medidas^ que se indican á continuación, se 
diesen por rsatisfechds ambas partes y no volvieran á 
moverse nuevas contiendan sobre este punto; y por úl- 
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timo , 4j^ unos y otrot» observaran pi^ntaalmeHte esta 
üeateneia , bajo la peaa de los dios má ffiaravedís que 
se indicaron en la carta de cofo^oioiao^ 

--^«Esta sentencia aluedrio abjniíniento o amigable 
composición ffue dada en la claustra de la eglesia de 
Osma, feyendo las partctspnteentes e coBsentiendo en 
ella, Lunes trefe dias de Mayo Edra de Dáil e trapientos 
e ochenta annos». 

Conserva la trencilla de bilo de colores correspondiente á dos de 
Ufs tres sellos que debió Uerar. 

Era 1380. Sentencia dada por los albaldes de «Pasadieilai) en el 
A V de C. 1342. pleito ó demanda que habiaa entablado el abad y con- 

3 de Julio, vento de Sania Mark de La Vid contra Alfonso García, 
recaudador de todos los derechos que D. Pedro, carde- 
nal de España r tenia en dicbo pueblo y en «Mo^na- 
que», porque contra el «so y óostumtnre de todos tiem- 
pos les babll prendado ganados y llegado ciocuenta 
maravedís de calumBia por apacentaúrloseo el «rencon 
de Entramas aguas», propio del lefierido cardenal , y 
sito enire el soto de la Torre del Conde, que pertene- 
cía al monasterio, y el rio Jarama. No negando el de- 
mandado el hecho en que se fundaba la querella; y pro- 
bado sufideotemente por el abad D. Juan, con las de- 
claraciones que prestar(m varios testigos juramenta- 
dos , que de tiempo inmemorial tenían kis ganados del 
metnasterto el derecho de pacer en dicho Rincón y de 
i^evarfiíe en el Jarama, sin que nadie por ello les hu- 
biera prendado ni llevado cafaamnias; vista asimismo 
por les mencionados alcaides una carta de Gonzalo Gu- 
tierreí^, canónigo de Toledo y vicario general del car- 
denal de España, en que reconocía al monasterio el 
mismo derecho y mandaba que se le respetase, fallan 
y decretan que así sea reoooocido y respetado; debien- 
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Era Í3S4. 
A. de C. 1343. 
20 de Junio. 



do el Alfonso Garda d0?olver al abad en el término de 
nueve días los cincuenta maravedís que les tomó por 
ranm de calumnia. 

—«Dada esta sentencia en el portal de la eglia. de 
Pesadilla miércoles tres días ée lutio. Era de mili e 
trecientos e ochenta annos». 

Se halla en un traslado expedido á instancias del 8nb>prior del 
«•nasleríD 4e Ui VU y aut^rlcidp vpr el notarlD Juan Fernandez con 
fecha 7 <le Enero de la Eri| de 1885- 

Sentencia dada en el pleito que seguian el abad y con- 
vento de Santa María de La Vid de una parte , j la prio- 
ra y monjas de Fresnillo de otra, sobre á cual de los 
dos monasterios pertenecía el señorío de este último 
pueblo, por el abad de Santa María de Retuerta , juez 
arbitral y amigable componedor que habían designado 
de común acuerdo una y otra parte por carta de com- 
promiso otorgada en 31 de Marzo del año de la fecha, y 
que se inserta juntamente con la de los poderes que pa- 
ra ello dievon ambas partes á sus procuradores respec- 
tivos. En virtud , pues, de la presente y visto lo que 
en su favor alegaban una y otfa parte, decide y sen- 
tencia el susodicho juez : que el abad y convento de La 
Vid y la priora y monjas de Fresnillo pusieran de co- 
mún acuerdo en este pueblo un alcalde ó juez , encar- 
gado de recaudar todos los pechos , derechos, homi- 
cidios , calumnias y demás cosas correspondientes al 
señorío , todo lo cual debía entregarlo á los primeros, 
pues á ellos correspondía; salvas, empero, todas las co- 
sas á que tenían derecho la priora y monjas , á saber : 
el pecho ó tributo de San Miguel, el cuarto de la marti- 
niega y lo demás que se dijo en otra sentencia arbitral, 
que se dio sobre el mismo pleito anteriormente y que- 
da reseñada supra con el núm. 162 (A. de f 321). De- 
cídese también que los derechos de pastos , aprovecha- 
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Era 1381. 

A. deC. 1343. 

20 de Jimio. 

Era 1384, 
A.deC. 1346, 
8 de Setíembr. 



miento de aguas y corta de lenas en la dehesa y térmi- 
nos del pueblo serían comunes á uno y otro monasterio, 
como habían venido siéndolo hada mucho tiempo; y por 
último , que si alguna de las partes no se diera por satis- 
fecha con la presente sentencia ó la quebrantara, incur- 
riese en la pena contenida en el compromiso otorgado, 
la cual consistía en cinco mil maravedís, la mitad para e! 
Rey y la otra mitad para la parte agraviada y obediente. 
—«Viernes veynte dias de Junio Era de mili e tre- 
zientos e ochenta e un annos en el cabillo del mcmas-i- 
teriodeFrexnielloo. 

Conserra la trencilla de hilo blanco de qae pendía el sello. 

Copia coetánea de la sentencia arbitral de que se 
da cuenta en el artíc. precedente , sin diferencia algu- 
na notable. 

Carta de compromiso otorgada por el abad y conven- 
to de Santa María de La Vid de una parte , y por Ra- 
miro Flores, su mujer María González y Diego Ordo- 
ñez de otra , por medio de sus procuradores respectivos, 
cuyas 'cartas de poder se insertan; sometiendo al ar- 
bitrage de ñ:ay Juan Alfonso , abad que habia sido de La 
Vid , y de otros dos individuos á él asociados , las cues- 
tiones y demandas que se ventilaban por una y otra 
parte sobre varios solares con sus vasallos y otras he- 
redades (V. l03 núms- 39, 168, 177 y 178). Se obligan 
cojí todos sus, bienes y con sus mismas personas á obe- 
decer y respetar lo que estos arbitros decidiesen, bajo la 
pena de <(mil dineros m. (¿maravedís?) de oro». 

--««Fecha esla carta de compromisso en Aranda ocho 
dias de Ssetiembre Era de mili e trezientos e ochenta e 
quatro annos». 

Esté antorixada por el escribano Miguel Saocbei; mw no parece 
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Era i385 
A.deC. 4347. 



origind , Bino copla coelánM. FUtan algooM nombreí propios ; 
lióse úntcameiite en blanco los aspados qoe debian oeopar. 



€arta de requerimiento hecho por fray Martin García, 
monje de Santa María de La Vid ^ como procarador del 
abad y convento del mismo monasterio , á Ramiro Flo- 
res y sa mujer María , para que diesen por^u parte el 
debido cumplimiento á una carta de aveneiicia ^ com- 
posición habida entre ambas parte» en lo relativo á la 
compra de nueve solares con sus vasallos y de varios 
heredamientos^ el lugar y t^núnos de Fuente Cés- 
ped, en la cual (según aquí se inserta, con fecba 7 de 
Octubre de la Era 1384) , se obligaban el Ramiro y su 
mujer á entregar libres y quitos al monasterio los re- 
feridoa solares y hiNTedamientos c(m las OMrrespondien- 
tes cartas ó títulos de propiedad, y el abad y convento 
por su parte á pagarlas diez mil descintos maravedís 
endinero y cierto numero de vacas,.ovejaS:y muías en 
la forma y modo que se eipresa; todo lo cual, decia 
el susodicho procurador, se hallaban dispuestos á cum- 
plir el abad y conyepto sus representados ó poderdan- 
tes. El mencionado Ramiro y su mujer se dan por re- 
queridos y declaran estar satisfechos de tal avenen- 
cia, y por consiguiente resueltos á no dilatar su cum- 
plimiento. 

— « «era de mili e trezientos e ochenta e ^inco 

annos en Aranda en la eglia. de Sant Martin del dicho 
lugar». 

Las cláusulas ó condiciones de la composición ó avenencia qve agai 
se inserta, se diferencian algo de las que menciona la carta deconllr> 
macion otorgada por el rey D. Alfonso XI á 2S de Noviembre de la 
Era 1384, de la cual se da noticia supra núm. 39. 

No pnede laaraa la fecha del mes en que se luso el requerimiento, 
porque asi en este pasaje como en otros varios la bumedad ha hecho 
desaparecer la tinta. 

A continuación, en el mismo pergamino, vienen idseitas una noti- 
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Era 139S. 
A. de C. 1347. 
5. de Febrero. 



flcacton beefea por Aamiro FItrea «I atad y coi^r#Qto 4e Saota María 
d« Ui Vid , de qua »a mnjer doña María González se iiaUaba por él 
autorizada para percibir el importe de la referida venta, y otras dos 
cláusulas ó cartas de pago signadas de escribano publico j otorgadas 
por la doña María , en que deeiara baber redblde del abad y monjes 
la f^BM 4u^ debían eotragarle eo laetáUco. 



Carta de venta de nueve solares ccn sus vasallos, 
nueve quiñones y otros varios heredamientos en la al- 
dea 7 términos de Fuente Césped , otorgada ¿ livor del 
convento de Santa María de La Vid y dé «u aliad fray 
Juan por Ramiro Flores, su mujer do&a Marta Gonzá- 
lez y Diego Ordoñez, vecinos del mismo' pueblo , por 
precio de diez mil doscientos maravedís de los de á 
diez dineros cada xmo, trescientas ovejas» seis vacas 
paridas y nueve sin cria («uacías») , una mata castaña, 
un rocín del mismo pelo y dos potros rucios por do- 
mar; todo lo cual declaran haber redihido juntamente 
con la robra que ccmsistia en «una capa uíada». Por lo 
cual , y haciendo todas las renuncia» de leyes y fueros 
que pudieran anular esta venta y solían renundarse en 
^ales casos , les transfieren el dominio de todo ellb y se 
obHgan con todos sus bienes á responder de la validez 
del contrato y á sanearles contra cualquiera mala voz 
los solares y heredamientos, siguiendo á sus expensas 
cualquier pleito ó demanda que sobre ellos se origina* 
ra ; y para m4s firmeza no soto se obligan ellos mismos 
con sus personas y bienes , sino que les dan por fiado- 
res «de anno tria» («te: ¿por tres años?) á Gil Pérez, 
escribano de Torre Galindo, yá otros varios que se 
nombran. 

— «Ffecba eo Aranda ^nco dias de Ffebfero Era de 
miil e trezientós e ochenta e ^inco annos». 

Lleva en el pliegue inferior las trencillas de' bilo blanco de que 
pendían tres sellos. 
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A.deC. i347. 
5 de Febrero, 



Carta odorgada par Ramiro Flores ét jCtaman, vecy- 
do dn Aranda , notifiéando al ^badf y doaTento de Saa-^ 
la UvkL de La VM, que 6U raufer doña María Gonzalaz 
iseJuUalMi: autorizada competepteiaeilte {rorélf»raper- 
lÁhit elim^te de la tenia de los solares de Fuente 
Césped , és que se da •cuenta en et núm. precedente. 

•^<(Lup8s ^incodias de Ffeiirp. Era de mili e tre- 
zientos e odienta e cinco aoBOe en Aranda.... en Var- 
rjo de Gaacaiari). 
hieren «n m téia, aotmior. 



Era 1385. 
A. de C. 1347; 
18 de Febrero. 



Era f38S. 

A. de C. 4,147. 

Febrero. 



Carta otorgada por doña María González , mujer de 
Ramiro Flores de Guzman ^ declarando haber recibi- 
do del abad y convenio de Santa María de La Vid la 
cantidad de cuatrocientos setenta y cinco maravedís 
délos dea díes dineros» á eiAenta de los que tenían 
que entregarle por preei3 de los solares que les habían 
vendido en Fuente Césped , para lo cual se hallaba com- 
petentemente auftorisada por su marido, ssigudt les fué 
Botifieado.por la carta reseñada en el artíc. precedente. 

— «Fecha en Aranda dize ocho días de Ffebre- 
row Era de mili e trezieiitos e ochenta e ^o anuos». 

' IMeVtlie»elatiM. atCerior. 

! 

Carta otorgada por la misma dona María,.deolaíraudo 
haber recibido del abad y convento de Santa María de 
La Vid la cantidad de doecieatos maravedís de los 
de á diez dineros , á CMenta de los (|ue tenían que en- 
tregarle como precio de los solares que habían vendido 
al monasterio en Fuente Césped. 

-^((Ffecha en Aranda nueue (I) días de Ffebro. Era 
de mili e trezientos eoeh^tá e i^eo años». 



(O Asi dice el original ; pero debe ser equivocación, stqpesto que 
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A. de C. 1347. 
23 de Febrero. 



Era 13S5. 

A.deC. 1347 

8 de Abril. 



Carta de pa^ otorgada á fator del abad de Santa 
María de La Vid , D. Fr. Juan , por Ramiro Flores, y 
su mujer doña María Gonaalez de Aza , declarando ba«- 
ber recibido los diez mil doscientos marai^édis , las ove- 
jasy vacas y demás cosas que constitoian el precio to- 
tal de los nuoTe solares con s«s vasallos y ptros here- 
damientos, de qae se da notlciaen la carta de venta que 
lleva e^n6m. anterior. 

— «Ffecha en Aranda veynte e tres días del mes de 
Ffebrero. Era de mili e trezientos e odienta e ^ineo 
annos». 

Conserva en el pliegue inferior dos trencillas de lulo de color par- 
do, de las cBales debia^i Ir peadientes tos senos de los dos otoi^ 
santeg. 

Carta de prendamiento, otorgada en fiívor de varios 
vecinos de la aldea de Fuente Césped por el convento 
de Santa María de La Vid y &u abad ñray Juan, de to- 
dos los heredamientos que tenia el monaislerto en la re- 
ferida aldea y especialmente de algunos que se expre- 
san , por tiempo de siete años, á contar desde la fecha 
y á siete frutos alzados; debiendo pagar de renta almo- 
nasterío, por el día y fiesU de Santa María del mes de 
Setiembre, en el primer año diez fanegas de trigo, 
veinte y cinco de centeno y otras tantas de cebada, y en 
los seis restantes el doble de fanegas de cada uno de es- 
tos granos, é imponiéndoles además lá condición de que 
no habían de subarrendarlos á persona alguna de ñiero, 



estando escrita esta carta á coatínoacion de la Indicada «n «1 ártico- 
lo anterior en el mismo pergamino (oúm. 178), y siendo ta feclia de 
aqneUa 18 de Febrero, esta debe sin duda ser posterior. De creer es 
que quisiera deeir diec y nueve. 
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A. de G. 4347. 
14 de Octubre. 



Era 1386. 
A.deC. 1348. 
23 de Octubre. 



y que, transourrido el I^toíbo de* los siete «íoSj habían 
de deTokérselos libres y quitos, so pena' de pagar mil 
maravedís , la müad para el Rey y ia otra mitad para el 
monasterio. Conceden asimismo el abad y copvento. á 
los arrendadores susodicbos la suma de mil róaravedfs 
á préstamo , para que compraran bueyes ^ demás úti- 
les dC' labranza. Los arrendadores á su vez ofrecen 
cumplir todas aquellas coiidicioues y devolver esta su- 
ma en el término de seis anos, para lo cual se obligan 
ellos con sys propias personas y coo todos sus bienes 
habidos y por haber. 

"^«Fecha en Fuente (iesped ocho dias de Abril. Era 
de mili e trezientos e ochenta e ^incx) annos)>. 

Carta de venta de dos tierras 6 heredamientos , cu- 
yos limites se expresan en los términos de «Touiella», 
otorgada por el concejo de este pueblo á favor del 
abad y convento de. Santa María de La Vid> por precio 
de tres mil doscientos maravedís, que los individuos 
del concejo declaran haber recibido. Por lo cual trans- 
fieren el dominio de tales heredamientps al monasterio, 
protestando que ni ellos ni sus sucesores le turbarán 
en la posesión de ellos , so pena de pagar mil ms. de 
multa por cada vez que lo intentasen , y renunciando 
las leyes y fueros de costumbre. 

—«Fecha Domingo catorze dias de Octubre. Era de 
mili e trezientos e ochenta e <;ínco annos». 

Carta de donación , otorgada al abad y convento de 
Santa María de La Vid por D. Diego López de Haro, 
su mujer doña Sancha y su hija doña Teresa , de toda 
la aldea de Cevico Navero, que pertenecía á su seño- 
río, con todos su» términos, derechos, infurciones, 
devisas y demás pertenencias, para que la poseyera 



180 



184 



Digitized by 



Googk 



176 




Era 138a. 
A.deC. 1348. 
6 de NoTÍemb. 



perpetuamente el nonasterio por juro de heredad, jun- 
tamente eoii los vanílos solariegos que alif tenían los 
donantes. Se la dan, no obstante, con la eondicion de 
que no podría el monasterio enajenarla ni Tendería 
líunca) y de qm habían de dársele enternonientos para 
sus padred, para ellos, sus hijos y sucesores en la 
iglesia junto al altar mayen*, obligándote ellos por su 
parte á peñeren hi capilla una vmja á su costa. Ex in- 
genies asimismo que tuviera el conTOnto una lámpara 
continuamente encendida sobre sus sepulcros y que 
se celebrasen todos los dias dos misas cantadas en el 
altar mayor , y dos aniversarios en el mes de No^ 
víembre. Bl abad fray Juan y todo su convenio, por si 
y en nombre de sus sucesores , ofrecen cumplir exacta 
y puntualmente las. referidas condiciones; por lo cual 
los donantes les confieren el dominio y posesión de di^- 
cha aldea , prometiendo que ni eHos ni sus descendieur 
tes tratarían de quitársela nunca, como ellos cumplie- 
ran tales cargas. 

— « En el logar de fiólas mte los dichos testigos, 
jueves veynte e tres dias de Octubre Era de mili e 
trezientos e ochenta e seis anpos, susso en el castíello 
del dicho lugar de Bocigas». 

Tiene señales de haber llevado dos sellos peodieútes , si bieo no se 
conserva más que la trencilla de hilo blaáoo correspondiente á uno 
de ellos. Lo escrito ha deeaptrecido ^n .«Iganaa parces por completo; 
ofreciendo en general alguna dificultad su lectura , porque lo mal 
preparado del pergamino, la no muy buena calidad de la tinta y el 
roce han contribuido mucho á que se henea y gasten las letras. 

Testimonio dado por AKonso González» escribano 
público de Roa , de que en el día de la fecha tomó po- 
sesión del lugar de Cevieo Naberoooa toéoB sus térmi- 
nos, pertenencias y derechos, fray Juan, abad de 
Santa María de La Vid , por sí y en nombre de su con- 



182 



Digitized 



dby Google 



177 




Era 1396. 
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Era 1404. 
A.deC. 4366. 
12 de Enero. 



sentú. Dlósela D. Lope Díaz de Hura, como su dueño 
propieUri^l cedieado al monastoiool dominio y pro- 
piedad de dicho pueblo á perpetuidad, sin que él ni 
DÍogunQ de sus descendientes pudieran disputarle nun- 
ca el v^m ni la otra , conforme se dijo en la carta de do- 
nación que se indica en el núm. antwior. 

-«^((Tiieues ssejs de Noiijembró Era de mili e tre- 
zientoe e ochenta e sseys annos». 

Testimodio dado por el mismo eseribiuo Alfonso 
Gionzalez, de cómo en el día de la fecha , reunidos en 
concejo los vecinos de Gevico Navero, D. Diego López 
deHaro les alzó el juramento de fidelidad y ellos á su 
vez recibieron por su señor á Fr. Juan, abad de Santa 
María de La Vid y á sus sucesores, jurando en la for- 
ma acostumbrada ser sus buenos y leales vasallos y be- 
sándole la mano en señal de reconocimiento y homenaje. 
A^de también que el susodicho abad recibió de manos 
del D. Diego López de flaro , y puso luego en las del 
prior de La Vid , las llaves del referido lugar ; habien- 
do antes privado de ejercer su oficio en lo sucesivo 
al juez que allí habfa puesto D. Diego López de Haro, 
que sellamaba Diego Ferrandez. 

-^«Yueues seys días de Nouíembre Era de mili et 
trezieiitos e ochenta e seys aimos en presencia de mi 
Alffonso González, escribano público de Roa». 

Carta de testimonk) otorgada por Diego Ferrandez, 
escribano de San Esteban de Gormaz, certificando que 
en el dia de la fecha y en su presencia y la de otros tes. 
tigos habian comparecido en el lugar de Gastriel , aldea 
de San Esteban , el abad de Santa María de Retuerta, 
Fr. Martin, y Rodrigo Alfonso procurador dé doña Ma- 
rina Paez de Castañeda; y que« previa la lectura de ui^ 
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A. de C. 4390. 
24 de Octubre. 



carta otorgada en Tudela de Doero á 15 de Diciembre 
del año anterior por dicha dona Marina^ concediendo al 
abad y convento snsodichos tod» la heredad que poseia 
en aCastriello» (será el mismo Castriel), aldea de San 
Esteban de Gormaz y y en su término, «que est cerca 
de la rriuera del rrio que llaman Duero», (i) el men- 
cionado Rodrigo Alfonso en nombre de la donante dio 
al abad posesión de tales heredades en la forma y mo- 
do que previene el derecho ; ordenando á los que las 
tenían arrendadas por la susodicha doña Marina que en 
lo sucesivo pagasen la renta al abad y convenio de Re- 
tuerta, que eran los propietarios de ellas. 

—«Lunes doze dias de Enero Era de mili e quatro- 
zíentos e quatro annos. En Castriel aldea de Sant Este- 
uandeGormaz». 

Sentencia arbitral pronunciada por Juan Martínez y 
Adán López, vecinos del lugar de Baños, y por Miguel 
Sánchez y Juan Domingo , que lo eran A su vez de 
«Touiella» y iiabian sido nombrados jueces arbitrado- 
res por sus convecinos respectivos para dirimir las 
contiendas que entre ambos pueblos existian sobre apro- 
vechamiento de pastos y yerbas , según se expresa en 
la carta de compromiso que se inserta y fué otorgada 
á 9 de Octubre del mismo año. En ella, pues , los su- 
sodichos jueces , por bien de paz y con el objeto de dar 
fm á las cuestiones y pendencias que todos los dias te- 
nían entre sí los vecinos de uno y otro pueblo, vistas 
las razones que unos y otros alegaban , y teniendo en 
cuenta la costumbre inmemorial, resuelven y sentencian 
que los de Baños podian entrar con sus ganados en los 



(I) Rizóles esta donación, segan se dice en el tesHinonio, por amor 
de Dios , bien de sn alma 7 la de todos los sayos «e. por facer emien- 
da del enterramiento de Ynes Fnrtada &u fija». 
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términos de Tovilla liasta el río de Gomejon y estos á 
su vez con los suyos en los de Baños; pero sólo duran- 
te eldia, debiendo al p<merse el sol retirarse unos y 
otros dentro de los térmiiios respectíTos de cada pue- 
blo , que se fijan á continuación. Imponen la pena de 
dos cornados por cada cabeza de ganado mayor y un 
dinero por cada una del menor al que , pasada dicha 
hora , se le emiontrara fuera del término de su pueblo 
respectivo. 

—«Ffecha e dada fue esta s^ia. en el dicho logar de 
Bannos lunes veynt e quatre días de Otubre anno'del 
nasfimiento de nro. Salnador Ihu. ipto. de mili c tre* 
zientos e nouenla annoso. 

El pergamino ha sido cortado en las partes superior é inferior, fal- 
tándole por consigniente el encabetamlento y algo también del final. 

Carta de donación, otorgada á favor del abad y con- 
vento de Santa María de La Vid por María Ochoa de 
Avellaneda, de todos los bienes, así muebles como raí- 
ces, que poseía en Berlanga y en otras partes, inclu- 
yendo en aquellos las alhajas («al&jas»), preseas y ga- 
nados que le había dado en arras su difunto marido Ra- 
miro Gutiérrez de Funes , y todo lo demás que le per- 
tenecía ó pudiera pertenecerle por cualquier concepto. 
Hace esta donación «por la obra e rreparamiento del di- 
cho monesterio», y para que el abad y canónigos ruo- 
guen á Dios por su alma y la de todos los suyos cele- 
brando todos los años perpetuamente tres aniversarios 
por su eterno descanso. 

— «Ffecha esta carta en el lugar de Pennaranda 
qtro. días del mes de Mayo, anuo del nasdmiento de 
nuestro Saluador Ihu. xpo. de mili e trezientos e no- 
uentae dosannos». 

Bl pergamino está roldo en gran parte , de aaodo que no poede sa- 
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A. de G. 1392. 
9 de Agosto. 



berse dónde , más que «q Berlanga, radieabaii lot bieoM de la otor- 
gante* aunque por lo que se puede leer parece qne se menelonabao 
otros lagares. 

Sentencia ÍDterloGUtoria pronunciada por Juan Gimé- 
nez, ciiiónigo de la Santa Iglesia de Burgos y juet con- 
servador del monasterio de Santa María de La Vid , en 
d pleito que ante su tribunal seguian el abad y con- 
vente del ffliamo monasterio contra Ramiro Gutiérrez, 
hijo de Juan Ramírez , arcipreste de Berlanga, porque 
sin tener en cuenta el testamento que cinco años antes 
habían hecho Ramiro Gutiérrez de Funes y su esposa 
María Ochoa de Avellaneda , dejándoae el uno al otro 
todos sus bienes muebles é inmuebles durante su vi- 
da, y declarando que, muertos ambos, serian para el 
monasterio de La Vid ; y desentendiéndose asimismo 
de la carta otorgada posteriormente por la María Ochoa, 
haciendo donación de ellos al abad D. Pedro y á todo 
su convento con varias condiciones que aUí expresa , y 
de que se hace mendon en el artic. precedente, se ha^ 
bia apoderado de dichos bienes, y cobrado sus frutos 
contra el mandato expreso del susodicho abad, y seguia 
poseyéndolos y o^Nrando sus rentas, etc. El referido 
D. Juan Giménez, examinadas las razones que el mo- 
nasterio alegaba en pro de sus derechos ; vista la de- 
manda últimamente presentada p<Mr el procurador del 
abad y convento , pidiendo se condenará en rebeldía al 
demandado por no haber comparecido ante fü tribunal 
en el plazo que ae le fijó; y habido el acuerdo de va- 
rios letrados ((sabidores en derecho»; falla y senten- 
cia que todos aquellos bienes, así como los frntos y 
rentas que bobieren producido desde que indebida- 
mente se había apoderado de ellos el mencionado Ra- 
miro , correspondían de derecho al monasterio de La 
Vid,á quien debían devolverse desde luego utios y 
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otras en la forma y por ?alor de lo^ que : el pn)eurador 
dd abad y con? enio pedia en su demioda áitímamente 
presentada ; condénándde también por rebelde y con- 
tumaz , pueste que en efecto, ni él ni procurador al- 
guno en su nombre se habían presentado en juicio «ma- 
ger {éic ; maguer) fue esperado graai tiempo)», á pagar 
las costas del pleito ^ cuya tasaeioa se reserva asimis- 
mo; y por último, lUrdena y aianda. al arcipreste del 
referido lugar de Berlanga ó á cualquier otro clérigo ó 
arcipreste, que para ello fuese requerido por parte del 
abad y convento, que los ponga inmediatamente ea po- 
sesión de los referidos bienes , «et faga todas las pre- 
mias e afincamientos» que fueren necesarios para que se 
cumpla en todas sus partes esta sentencia , so pena de 
destitución de sus beneficios é cargas , si no lo hicie- 
ran así. 

—((Dada en Burgos viernes nueue días de Agosto 
anno dnj. mjllo. CCC.^ nonagessimo secundo^). 

4iitiMrii«da coQ el ai^io 4e Sancho Sancliex, «icribaao público de J O o 

testimonio dado por D. Rodrigo, escribano público de 
Val deMontejo , de que en el dia de la fecha y en el lu- 
gar de «Miraglos» (Milagros), aldea y Granja del monas- 
terio de San Pedro de Gumiel, estando aiUí presente fray 
Juan abad de este monasterio , había parecido el alcalde 
del referido pueblo de Val de Montejo y dado cuenta al 
susodicho abad , en su presencia y en la de varios tes- 
tigos que nombra, de que en el término de Miraglos 
habían dado muerte á Bartolomé Sánchez ; y porque el 
((justo misto imperium » del referido lugar y sus térmi- 
nos correspondían al monasterio, le pidió licencia para 
entender en la querella qne le habían presentado los 
parientes del difunto y juzgar á los asesinos, hacién- 
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A. de C. 1397 
H de Febrero. 



doles sufrir la pena que marcaba el derecho. Añade 
que el abad por su parte contestó : que le daba para 
ello licencia, «aquella que de derecho le debía e podía 
dar e otorgar». 

—((En Miraglos logar e granja que est del monesterio 
de Sant Pedro de Gomjel termino de Val Montejo Lu- 
nes onze días del mes de De^eierobre del anno del nas- 
címiento del nro. Saluador Ihu. xpo. de mili e trezien- 
tos e nouenta e seys annos». 

Se baila en ua traslado, dado por Forran Gómez escribano público 
de la Tilla de Gumiel , á petición de los referidos abad y alcalde. 



Testimonio dado por el notario apostólico Pedro 
González , de una pesquisa que hizo el arcipreste de 
Montejo por mandado del obispo de Segovia, sobre 
quién había quebrado y destruido una pila que existia 
en la iglesia de Santa María del lugar de Milagros. De 
ella resulta que por parte del obispo y arcipreste se 
abrigaba la sospecha de sí habrían sido el abad ó mon- 
jes de San Pedro de Gumiel los autores del hecho ; pero 
todos los testigos examinados están conformes en ase- 
gurar que ni han sido ellos, ni saben , ni han oído de- 
cir quién destruyó dicha pila ; si bien es cierto que la 
habían visto y sabían que existía en la mencionada 
iglesia. 

—«A honze días del mes de Febrero anno del nas- 
(jimiento de nro. Saluador Jhu. xpo. de mili e trezien- 
tos e nouenta e siete annos. Este día en Miraglos logar 
que est en Valí Montejo e granja que est del monasterio 
de Sant Pedro de Gomiel di^an». 

Se baila en un traslado , anterizado por el mismo notario A peti- 
ción del abad j convento de San Pedro de Gumiel , y que fué sacado 
del testimonio original «en paper de quatro fojas cosidas con filo de 
lino en seis planas scripta (ta pesquisa), seellada e sigoada en cada 
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A. de G. 140$. 
i3 de Julio. 



A. de G. 1409. 
23 de Abril. 



ARTÍCULOS. 



plana del nombre de Pero Goosalez de Arandt», fecbo en et ta TlUa á 

8 de Mayo del año 1400. 

Carta de trueque ó cambio otorgada por Fr. Pedro 
de Vado Cuendes , prior del monasterio de Santa Ma- 
ría de La Vid y del de Santa M«rfa de Brazacorta , y 
Fr. Gonzalo de Aguilar, que á su vez lo era del de 
Fresnillo , como procuradores del abad y convento del 
primero de dichos monasterios en virtud de la carta de 
poder y procuración general que, así para este- como 
para todos sus negocios , les hablan dado y aquí se in- 
serta , fecha en La Vid á 27 de Febrero de 1405, y por 
Juan Ferrandez y otros dos vecinos del lugar de To- 
viella. Dan los primeros un solar de casas que el mo- 
nasterio tenia en este pueblo ; y reciben en cambio íres 
veces en el molino de las Aceñas y en el' de Novatilio, 
pertenecientes á los últimos , y nueve ovejas «de dos 
vezes paridas», que debían darles inmediatamente; 
obligándose unos y otros al saneamiento de lo cambia- 
do y á responder de la validez del contrato. 

— ((Ffe^cha en Aranda treze días del mes de Julio An- 
no del nasfimiento del nro. Saluador Ihu. xpo. de mili 
e quatrozientos e (inco annos». 

Carta de donación á censo , otorgada por el abad y 
convento de Santa María de La Vid en favor de varios 
vasallos y vecinos del monasterio y de todos sus hijos 
y descendientes, de una granja (1), situada «entre nos 
(los del monasterio) 6 los de Val de Cuendes», y cuyos 
términos se designan , con la condición de que habían 



(4) A este pergamino le ban dado un eorte de arriba i abajo ; fal- 
tándole por esta cansa el principio do todos los renglones: por eso no 
se baila en el documento el nombre de la granja. Kn la indicación 
que trae al dorso , y qne pudo ponerse tal Tez antes de tener tal 
menoscabo él pergamino , se dice que era Guma la antigua. 
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A. de G. 1409. 
29 de Jott*. 



A.deG. 1409. 
21 deNoviem. 



de morar en ella y ctiYlivar sus campos, de pagar de 
censo anual cien fanegas de pan terciado, doscientos 
iiiaraif«dís úb la moneda qne corriese al tiempo de 
hacer el pago, juntamente con les diezmos, y en re- 
conocimiento áel si^kolb del monasterio odienta ma- 
raTedfs de Martin^oga y una pitanza a! abad y monjes. 
Establecen asimismo ^ue no puedan vender ó enaje- 
nar, ni aún oon «stas tMir^s, la referida granja y sus 
términos, sin avisaríos préviátnenle. 

— ((Fecha e otorgada fue esta carta en ^ cabido del 
dicho monesteiio veynt e «m dias del mes de Abril Au- 
no del nas^imiéifto del nro. Señctt* Iba. xpo. de oiill e 
quatrozientos enueue anuos». 

Carta de donación á censo , otorgada por e! conven- 
to de Santa María de La Vid y su abad D. Gonzalo á fa- 
vor de Martin Ferrández, vecino de Fuente Césped, y 
de todos sos hijos y descendientes, de unas casa» que 
tenia el monasterio en este mismo higar ; «on la con- 
dición de plagar todos los añosiin censo de dos fane- 
gas de trigo y otras dos de cebada, ((a la medidla dere- 
cha toledana» poriel día ó fiesta de Santa María en el 
mes de Setiembre , y de no venderlas ó enajenarlas si- 
no con esta «arga , y aén as! debiendo avisar antes, por 
si^l monasterio quiere quedarse con ellas, el cual se- 
ría preí^srído siempre que por ellas diera lo que otro 
cualquiera ofretiese. 

—«Fecha e otorgada fue está carta en la villa de 
Aranda v^yme nae<ve días del mes de Jolljo aano del 
nas^imiento del nro. Sennor Jhu. xpo. de mili e qua- 
troQientos e nueue annos». 

Carta otorgada por Fr. Juan, abad del monasterio 
de Santa María de Retuerta y «padre abad» del de La 
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A. deC. i4:i^. 
25 de Febrero. 



Vid, daúdo iiceDcáa áD. Obn^afo, abad de este iSUmo 
mORasterió, para qae pudiera otorgar carta de censo 
de !a granja llamada de B^azaeorta , con todos ms tér- 
minios y pertenencias , á favor del concejo y vecinos de 
((Gruña» (Corona del Conde) con fas condiciones que 
creyese más convenientes á la utilidad del monasterio 
susodicho de La Vid, al cua! pertenecía, y confirmando 
á la vez todos los censos que el mismo D. Gonzalo ha- 
bía constituido anteriormente , durante ^1 tiempo en 
qtie estuvo tacante 1%i abadia de Ketuerta , después de 
la muerte de su predecesor. 

-^(iEn la vifía de Aranda jiieues "veyAt e un dí(|s del 
mes de Noutembre annos del nasi^imivoto del nro. Sal- 
hador lesu xpa de iñill e quatrozientos e nueue 
annos». 

Por este docnmento se ve que el monasterio de La Vid estovo en 
' «fecto sujeto é la jurisdicción del de Santa María de RetneHa , con 
arreglo é lo diapnesto pop D. Aifoato Vll^ «1 Emporwlor (V. la carta 
reseñada aupra con el núm. 2) al bacer donación de la villfi 6 Ingar 
de La Vid á la iglesia y canónigos de Santa María de Monte Sacro 
(despnes Santa Mana de La Tlff); por más «fue no se liaya visto nna 
praeba tandir-ecta de eata dependencia eo dfKQosieB^ de lecha más 
antigua. Esta superioridad del de Retuerta duró hasta el ano 1532 en 
que S. S. Clemente Vil estableció en el-de La Vid los abades triena- 
léi, haoli|kdi»le.eabeüa. de la. Concrégacjon 4e au nomitra. (V tupra 
número 91.) 



Carta de censo Otorgada porD. Gonzalo, abad del 
monasterio de La Vid , y por todo su convente , con li- 
cencia dé) abad -de Retuerta , que les fué dada con fe- 
cha de 21 de Noviembre del año anterior, por carta 
qué se inserta y de que se da cuenta «en el artic. pre- 
cedente , en favor del concejo y vecinos de la villa de 
«Cruña » (Corana del Conde), representados por Juan 
Ferrandez de la Cám«ti, luan^ (í^errandez Tamajon y 
otros varios que se eipresan y á quienes habiao dado 
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para ello los correspondientes poderes en carta de pro- 
curación , que se inserta y lleva la fecha de 24 de Fe- 
brero de Í4i0. Les da ei monasterio la granja llamada 
de Brazacorta con todos sus términos y pertenencias 
á censo perpetuo para ellos y sus sucesores; imponién- 
doles por cdndicion la de pagarle anualmente un censo 
ó tributo de doscientas fanegas de pan terciado , por la 
medida toledana, sin descuento alguno y llevadas por 
su cuenta al monasterio de Brazacorta por el día y fies- 
ta de Nuestra Señora de Setiembre. Exigentes , asi- 
mismo «una yantar de pan e vino e carne o pescado o 
4^1 fuere el dia^ e ^ebada para las bestias que traxiere 
el dicbo abad con los frayres que con el vjnieren cada 
anno que vos fuere demandado por nos el dicho abad e 
para los que con nos fueren » ; siendo también condi-* 
cion que el monasterio de Brazacorta pudiera «tener e 
criar e pas^er en el dicho término qualquier ganado 
que touiere ansi granado como menudo sin descuento 
alguno» ; que pudieran del mismo modo pacer y pasar 
por allí «todos los ganados que fueren alos estremos e 
vinjeren délos estremos segund ^elo an acostumbra- 
do fasta aquí »; y que los derechos serían para el abad 
y convento de La Vid , á quienes corresponderían asi- 
mismo los diezmos de todos los frutos que cogieran y 
ganados que criaran en la granja los vecinos de dicha 
villa de Goru&a. Advierten , por último , que en esta 
donación no iban comprendidos de modo alguno el mo- 
nasterio de Brazacorta, ni su huerta, ni sus col- 
menas. 

—«Fecha e otorgada fue esta carta en el cabildo del 
dicho fflonesterio (de La Vid) a veynt e cinco dias del 
mes de Febrero anno del nasdmiento del nro. Saluador 
Ihu^ xpo. de mili e quatrozientos e diez anuos». 
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A.deC. 143i. 
lideSetiemb. 



A.deG. 1441. 
13 de Noviem. 



Ga^U deceUso otorgada por Fr. Juan abad de Santa 
María de La Vid , de acuerdo con todo su convento , en 
fovor de Joan Martínez, vecino de Roa, y de sus hijos y 
descendientes , dándoie á perpetuidad , y en calidad de 
ccenoenso eniteusynuy anas casas, viñas y majuelos que 
el monasterio tenia en la mencionada villa y sus tér- 
minos, eon la condición de pagar un tributo anual de 
cuatro florines d^ oro «de cuño e ley de Aragón cor- 
rientes en Gastiella» por el dia y fiesta de todos los 
Santos, y de no vender ó enajenar tales heredades á 
ninguna persona de fuero; obligándose además á sa- 
neárselas contra cualquiera mala vo2. El acepta por su 
parte tales condiciones y se obliga á cumplirlas con to- 
dos sus bienes y los de su padre y hermano , en virtud 
del poder que para ello le habían dado por carta que se 
inserta y lleva la fecha del día S del mismo mes y año. 

— «Ffecha e otorgada fue esta carta en la dicha ca- 
piella de Sant Nicolás en el dicho monesterio déla di- 
cha Sancta Maria de La Vid ^ hon^e dias del mes de 
Setiembre Anno del nas^imiento del nro. Saluador 
Jbu. xpo. de mili e quatrezientos e treynta e un 
annos». 

Balé mal conservada é ilegible en la parte superior. 

Sentencia pronunciada por D. Martin Sánchez de 
Salmerón , prior de la catedral de Osma y juez conser- 
vador de todos los monasterios déla órdende Premostre^ 
designado pbr el Santo Sínodo de Basilea, en el pleito 
que ante éi se ventilaba por el abad y convento de 
Santa María de La Vid de una parte , y por Alfonso 
González , notario público y vecino de la villa de Sa- 
hagun, de otra, sobre la proj[Hedad y posesión de la he- 
redad de la Puerta del Fondón, sita en las inmediacio- 
nes de la villa de Torrelagona («Tor de Laguna»). En 
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A. de C. 1452. 
12deSetiemb. 



▼irtud de te presente , visto per «1 susedicho juez qae 
la carta de oenso que kebía presentado en pro <te su de- 
recho el rdérido Alonso González no reunía todas las 
oondieionesde vaüdez, cono ^oe habia sido otorgada 
únicamente por el tbad de La Vid sin «I coDsentimien- 
to del prior y demás individuos de su ee»vttnto; te- 
niendo en cuenta, por eira parte, que eatos últimos 
balNBD probado cumplidamente que dicba handaid era 
de} monasterio ; y oído también el parecer 4» hombres 
letrados y peritos «m derecho ; declara nula aqu^a car- 
ta de censo, y semencia qpie la posesioQ de la heredad 
consespondeal abad y canónigos, podiendo, disponer 
de ella como ni€Jor les platea : y atendiendo á que bu- 
YO mala fe en la parte contraria , condena al referido 
Alfonso González á pagarles ios frutee y rentas corres- 
pondientes á los ases en que la ha tenido. 

*^«Efi la tilla M fiurgo lunes treze dias del mes de 
INíoujembii» anno del Nas^imiento de uro. Salvador 
Ihu. zpo. de rain e quatitozientes e quarenta e un 
annos». 

Es nn tettimoDio dado por Joan Sanchex, notario de dicha vUla : 
conserva la trenoilla de hilo de qne pendia el sello. 

Carta de censo otorgada en favor de Luis Ferrandez 
de la Fuenle , veckio de Valbuena, y de todos sus hi- 
jos y descendientes , per D. Sancho, abad ile Santa Ma- 
ría de La Vid , por si y en nombre de todo su convento, 
cuyos oaniíkiigos todos le ba|»ian dado pleno poder para 
arrendar, vender , dar á censo ó enajenar de cualquier 
modo los bienes del monasterio, por carta que se in- 
gerta, fecha y otorgada en el nonaslerio de La Vid á 
i.^ de'Setíemhre de 1452. Les da , on calidad de cen- 
so perpetuo , todas las heredades que el monaslerío te- 
nia en Camarma del Gano, en Gamarma de Esteruelas y 



196 



Digitized by 



Google 



189 




A. de €.1463. 
4 de Enero. 



en Gamarioa de losr Fi airea, así iaa tjems de pan lle- 
var ^ como las casas» prados , viñas, etc, con la con- 
dk»OB de pagar todos los anos al susodielio monasterio 
TeiBte y oidco fanegas de pan , ¡nitad trigo y mitad ce- 
bada , y además la mitad del dioEíOD) llevado á su costa 
y puesto todo ello en Torresüla, «cerca de Tor de La- 
guna », por el día y fiesta de Nuestra Señora de Se- 
tiembre. El agraciado por su parte acepta y ofrece 
cumplir tales condiciones, obligando para ello sus bie- 
nes babides y por babor* 

—«Fecha e otorgada esta carta en Valbueno al- 
dea de Guadalajara a dose <tias del mes de Setiembre 
anno del nas^imianto del nro. Saluador Ihu. xpo. de 
mili e quatrozientos e cinquenta e dos annos». 

Kfttá signada 7 autorizada por Juan García, notario de Aranda, á 
peUcioQ delM lol«rMados. 

Carta de trueque ó cambio* que por mandado del 
Rey (según la carta de qué se da cuenta iupra, en ar- 
tículo sin número después del 55 y aqui viene inserta), 
hicieron entre sí el abad de La Vid> D. Sancho de 
Aranda, y todo su convento por una parte, y los con- 
cejos de Olmedillo y Quintana por otra, hallándose e&- 
tos repreawtados por Luis Vaca, guarda 4el Rey y mo- 
rador en la villa de Roa, en virtud de Iqs plenos pode- 
res que pora esto le habían dado por cartas que se in- 
sertan y llevan las fechas de los dks i y 2 de Enero del 
propio año, Los primeros dan á los concejos y habitan- 
tes de los referidos lugares las granjas de Arroyo y 
Revilla de mío Cid con todas sus pertenencias y dere- 
chos para que las posean perpetuamente ellos y sus su- 
cesores; anulando el contrato de censo que habían 
otorgado anteriormente á favor de Diego Martínez, al-* 
caid9 de la fortaleza de A(^ , según se lo había manda- 
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A. de G. 1473. 
5 de Dicíembr. 



do el Rey por la carta de qae arriba se hizo mérílo : y 
los segundos en cambio dan al abad y convento un ju- 
ro de cuatro mirquinientos maravedís «de esta mone- 
da que agora en Castilla corre que dos blancas vjejas o 
tres nueuas fazen un marauedi » ó su equivalente , pa- 
gaderos en tres plazos en cada un año^ «Kbrados por 

nro. sennor el Rey e puestos e situados por salua- 

dos en los libros mayores e menores del dicho sennor 
Rey, de los maravedís que tiene poderío e facultad para 
se poder vender e trocar con ygiesia o monest. », y si- 
tuados por carta de privilegio real en las arcas y car- 
gas de los lugares que fueren del agrado del abad y 
monjes ; asegurando el cumplimiento del pago con to- 
dos los bienes comunes y particulares de los concejos y 
habitantes de uno y otro pueblo. Danles asimismo vein- 
te mil maravedís de la misma moneda para la repara- 
ción del monasterio y para ciertas obras y edificaciones 
que en él estaban haciéndose á la sazón , especialmente 
en^el coro de la iglesia. El abad y canónigos se obligan 
también por su parte al saneamiento de las hereda- 
des , respondiendo de ellas con sus bienes y los del 
monasterio. 

'-«Fue fecha e otorgada la dicha carta de troque e 
cambio en el dbo. m<Hiesterio de Sea. María de La 

Vid a quatro días del mes de Enero ano del nasci- 

míento del nro. Saluador Ihu. xpo. de miU e quatro- 
zientos e sesenta e tres annos» . 

Esta carta de traequü fué confirmada j modificada después en be- 
neficio del monasterio, segim se eiprasa en-la escritora de que se da 
cuenta en el núm. 490. 

Se halla en un cuaderno que consta de 49 hojas de papel, tama- 
ño 4." 

Carta de transacción , ó acuerdo celebrado entre el 
concejo y vecinos de Coruña de Conde, por una par- 
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te y vanos «hombres buenos» del lugar de Bra- 
tacorta, por otra , como ceasualístas que eran del mo- 
nasterio de La Vid. Habiendo estos últimos presentado 
una demanda al susodicho concejo y vecinos, diciendo : 
que ellos teaian y poseían, en ealidad de censo enfítéu- 
tico perpetuo , toda la heredad , solares , prados , egi- 
dos y azafranales , molinos, etc., que pertenecían al re- 
terído monasterio en el lugar y términos de Brazacor- 
ta, mediante un tributo ó renta de doscientas fane- 
gas de pan terciado (trigo, centeno y cebada) , que le 
pagaban todos los imos, por la medida toledana; y 
pidiéndoles por lo tanto «que les quissiesen dar su de- 
creto , aytorídad y poder», para que dichas hereda- 
des fueran suyas propias y pudieran trasmitirlas por 
juro de heredad á sus hijos y descendientes , como asi- 
mismo venderlas, cambiarlas ó enajenarlas á su arbi- 
trio con la referida carga ó tributo de las doscientas 
fanegas de pan : el concejo delegó sus facultades y dio 
su poder amplio y legal á varios vecinos de aquella vi- 
lla , cuyos nombres se expresan , para que estos en su 
nombre resolvieran en justicia tal demanda, atendien- 
do al mejor servicio de Dios y del conde su señor. Cu- 
yos procuradores ó apoderados, reunidos á su vez en 
el propio dia , y de común acuerdo , declaran y pronun- 
cian que, pagando los de Brazacorta , como decian, 
aquella renta anual y perpetua al monasterio , era justo 
que tuviesen como propias tales heredades : que por la 
misma razón podrían heredarlas sus hijos y descen- 
dientes como patrimonio real y verdadero, siempre que 
cumplieran con las condiciones del censo : que del pro- 
pio modo les seria lícito venderlas , cambiarlas ó ena- 
jenarlas como quisieran , con tal que el comprador fue- 
se vecino de Brazacorta, ó viniese á vivir en este pue- 
blo, si fuere de otra parte; y con la condición de que 
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fuese pechero el que las adquiriese; pues si fuere ca- 
Imllero , religioso, moro , judío 6 otra peraooa de fue- 
ro , seria nula la venta. 

Eu consecuencia de lo cual , y en virtud de los po- 
deres que para ello tenian del conciQJo , les conceden su 
decreto , autoridad y poder como lo habían solicitado; 
obligándose ., por ellos y por suaconvecinos , á respetar 
siempre lo que en esta carta se contiene. 

— « en la uilla de Goruña a qinco días del mes de 

Diciembre anno del nas^imiento de nro. Señor Jhu. 
xpo. de mili y quatrocientos y setenta y tresannos». 

Se liaUa en un trasla4o qne mandó expedir á peUcion de los inte* 
resados el alcalde de Corona, 7 está autorizado por Juan de Agreda 
escribano real , 7 del núm. de la mencionada Tilla 7 su tierna «por 
el muT 7llttstre señer «onde de Comña mi seAor», con Heh^ is de 
OctttltfedeiUS». 

Garta ó escritura de ratificación, ó nueva permuta 
de las graiyas de Arroyo y Revilla de mió Gid, pro- 
pias del monasterio de Santa María de l>a Vid, por un 
juro de cuatro mil quinientos maravedís anuales sobre 
los impuestos Reales de la ciudad de Falencia ^ modi- 
ficando las condiciones con que primeramente y según 
lá carta de que se da noticia en el núm. i98 , y aquí se 
inserta » habia verificado este cambio el susodicho mo- 
nasterio y los concejos de Olmedillo y Quintana. A con- 
secuencia de haber reclamado el abad D. Alonso de Pe- 
ñaranda de los perjuicios que se irrogaban al monasterio 
al tener que cobrar por su cuenta el mencionado juro, 
los dos concejos referidos juntamente con el de Apguix, 
que entra con ellos á la. parte en la posesión de las 
granjas, se obligan á darle, por vía de indeoaniza- 
cion, diez fanegas de pan terciado y veinte má ma- 
ravedís en dinero, á más de los cuatro mil quinien- 
tos de juro anual, y á pagar ellos por si es(,e último 
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si en alguna ocasión lo quitara el Rey. Preceden y se 
insertan aquí la carta de licencia que otorgó al abad y 
convento de La Vid D. Pedro de A^ebes, que lo era de 
Santa María de Retuerta, para que hicieran este cam- 
bio, á todas luces beneficioso para el monasterio según 
los informes que acerca del asunto había tomado, asi 
como también las respectivas cartas de poder que para 
verificar tal contrato habían dado cada uno de los su- 
sodícíios pueblos á varios individuos que se expresan y 
eran de su vecindad. 

—«Fue fecha e otorgada esta dicha carta ele Ratea- 
bicion e nueva permutación en el dicho monesterio de 

Santa María de La Vid en el dicho día Viernes 

que fueron veynte e tres dias del dicho mes de Abril 
del dicho ano del Señor de mili e quatrozientos e no- 
venta». 

Se halla on cnaderno que consta de 48 hojas de papel escritas y 
una en blanco, tam. fól. A continoacion Tieoeo los documentos 
de que se da cuenta en articnlos sin núm. á continuación del 203, 
acompañados de una copia literal de la susodicha escritura; lelriAel 
siglo xYii, al parecer. 

Nombramiento hecho por los Sres. D. Pedro Fernan- 
dez de Velasco, Condestable de Castilla, como testa- 
mentario del difunto Cardenal D. ínigo de Mendoza, ar- 
zobispo de Burgos , y por D. Francisco de Zúniga y 
Avella , conde de Miranda, á cuyas expensas iba á edi- 
ficarse la Capilla mayor del monasterio de La Vid (V. el 
número siguiente) , en favor de Gerónimo de Quinco- 
ces, «nro. honrado pariente y criado de mí el dicho 
Conde de Miranda», para el cargo de mayordomo de la 
obra de la mencionada capilla. Le imponen la condición 
de residir , mientras durase aquella , en el monasterio 
referido; de tener su libro de cuenta y razón donde 
constara lo que recibiese y gastase , y de correr con el 
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acopip y compra de materiales , ajuste de los maestros, 
ofícíaies y peones, etc.; asignándole para su salario y 
acostamiento diez y ocho mil mrs. al año; «de los 
quales mandamos que gozeis desde primero de Henero 
deste presente ano d^ mili y quinientos y cínquenta y 
dos anos». 

Es nn traslado «bleo y flelmenle sacado» del contrato r condiciones 
«que yxieron los YUmoa. Sres. Condestable d^ Castilla y Conde de Mi- 
randa con Gerónimoide Qainco^es;» el cual estaba «escrito en papel y 
Armado del Yllmo. Sr. Conde de Miranda». Viene inserto y puesto por 
cabeza en el libro de cuentas de la obra dedicba capiBa, que va des* 
crito ea el núm. siguiente. 

« Libro de quintas d« gasle y rrescibo de la obra de 
nuestra Señora de La Vi^ , siendo mayordomo della 
Jerónimo de Quinqoce$. El. qual coipence a sexbir en el 
dicho oficio en pren^ipio de Henero de mili e quinien- 
tos e ^inquenta e dos anos y a gastar y a destribuyir co- 
mo en el dicho libro se verá, al qual me rrefíero». 

Es un libro en fól. major, encm(4ern%do y sin tapas. Contiene al por 
meuor las cuentas relativas á la obra de la Capilla mayor del monas- 
terio de La Vid, costeada por el cardenal D. Iñigo de Mendosa, ano- 
bispo de Burgos ya difunto, y por D. Francisco de Zúñiga y Avclla, 
conde da Miranda, desde el año de 1593 en que couenaó á edi&carsf, 
hasta cl de 4558. £n la antepenúltima página trae una notita de dis- 
tinta letra , en que resumiendo todo el contenido del libro se dice: 
«montó lo que rrecibió Hlcronimo de Quincoces donde el año de 52 
asta Su del aáo d« 61, (delw ser 5S por lo que se dice luego) tres 
cuentos y setenta y tres mili seiscientos y cinqueota y quatro mrs.» 

«Montó el descargo tres cuentos y veinte mili y quinientos y sesenta 
y ocho mrs.» 

«Queda alcanzado por fi^quenta y tres miU j óchenla y aels mrs.» 
Y continúa: 

«Monto el cargo que se y^o a Dl.« (Diego) Da^a de los años de 59 y 
•Oque tuvo el cargo (I) selscieolos y setenta y cinco initl mrs.» 



(O Si füéDleg^Daaaqnleo tuvo el cargo de mayordomo en estos 
doa años (de 59 y 60), mal pudieron tomársele las cuentas correspoo- 
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«Monto el deseargd qae ptrt tilo éio qulDientot f qiiraita 7 ocho 
mili f .doscientos r cinqoeata 7 cinco mrs.» 

«Queda alcan^do el dho. Di.* Da^a por ciento 7 veinte seis mili 7 
setecientos y quareikta 7 cinco mrs». 

Añadleoio, par ultimo, ifife estoa aloances, mea otros AOO mrs. ha- 
blan de gastarse en la misma obra «este año de 4562. Sacóse esta me- 
moria de las cuentas que tomaron los contadores de IDs se&ores Con- 
destable y Conde de Miranda. Tomáronse aqdí en La Vid y fenecié- 
ronse mieroelea en dleade Joato de 4S42 año»». 

«Libro de las guantas de la obra de La Vid de gasto 
y recibo de este año de MD.Ixij. a^s.». 

Es un cuaderno en íól. que contiene al por menor la cuenta de lo 
recibido y gastado por Gerónimo de Quincoces, mayordomo de Is 
obra de la Capilla mayor del monasterio de La Vid, en todo el año 
de 4562. 

Según dice el restfmen que tna al fin, lo que recibió en este-año 
para la conatmccton de la referida capilla ascendió á cuatrocientos 
sesenta y dos mil quinientos treinta mrs., y ¿ ciento ochenta y un 
mil ciento y uno lo gastado; siendo por lo tanto su alcance de dos- 
cientos ochenta y un mil cnatrocientoa rciate y nue?e mrs. Vienen 
nnidos con este cuaderno los tres documentos que en artícalo sin 
número se describen ¿ continuación. 

Carta ó escrítura de compromiso , por la cual Juan 
Gonzalo y Joan de Pero Pena, auecinos e moradores 
que somos del lugar de Navalerio juredicion de la villa 
de San Leonardo», juntamente con Francisco Carrete- 
ro , que lo era á su vez de esta última villa , sedbligan 
á llevar y entregar al prior y canónigos de Santa María 
de La Vid , para el día de Pascua del Espíritu Santo, 
veinte y cuatro vigas de pino de «a tréynla pies de lar- 
go, e de tercia e quarto de marco , de quince rreales 
por cada una», y otras varias partidas de madera del 
mismo género ; ad virtiendo que « ha de ser (toda ella) 
de buen hilo e no pudra ni cárdena » ; debiendo el mo- 
nasterio por su parte abonarles el valor total eii pan, 



dientes ¿ ellos á Gerónimo de Quincoces. Por eso dijimos arriba que 
debían haberse eqnivorado, poniendo 61 en yez de 58. 



200 



201 



Digitized by 



Google 



106 




A. deC. 1570. 
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A. de C. i 570. 
4 de Julio. 



vino y dinero y por iguales partes, y con arreglo al 
precio corriente de los dos artículos primeros. Por lo 
cual , y en testimonio de que á ello se obligaban con 
sus personas y bienes, otor§[an ia presente carta ante 
Miguel de Morales, escribano de la villa mencionada, 
que la autoriza con su signo. 

—«Fue hecha e(Aorgada esta carta en la dicha vi- 
lla de San Leonardo a diez e siete dias del mes de Mar- 
^0 de mili e quinientos e setenta años». 

Se halla unida con el cuaderno de cuentas de lo gastado en el año 
de I5C2 para la obra de la Capilla mayor del monasterio, de que se 
da noticia en el uúm. anterior. 

«Inistru9Íon y memoria del borden que se ha de te- 
ner cnel edifli^io de la capilla del monasterio de nra. 
Señora de La Vid , y en gastar los mrs. que el jllmo. 
Conde de Miranda y marques miSennor, tiene librados 
para zerrar la bobeda de la dicha capilla». 

— «Ffecho enel monasterio de nra. Señora de La Vid 
a treinta de Mar^o de mjU y quinientos y setenta años>;. 

Comprende varios artícolos relativos al acopio de materiales, pago 
de jornales y dietas de ios comisionados para las cosas tocantes á 
la obra, y está firmada por «Hieronimo de Olaso». 

Va unida también con el cuaderno de cuentas reseñado en el nú- 
mero anterior. 

Carta ó escritura de compromiso otorgada por Se- 
bastian Navajo y otros once vecinos del lugar de Val- 
deande , obligándose, para con el abad y convento de 
La Vid, á traer « toda la piedra que se dice toua, ques- 
ta sacada cnel termino del dicho lugar de Tajada , a la 
peñaRisca, donde cahe el agua, para cubrir la obra 
de la capilla , y ponerlo ^erca del dicho raonesterio a 
la puente del Río Duero» , desde el dia de la fecha has- 
ta la fiesta de San Miguel de Setiembre del mismo año, 
á cuarenta y tres mrs. el quintal ; cuyo precio debían 
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FECHA 

DEL DOCUMEKTO. 

AHo, dia y met. 



A.deC. lo92. 
4 de Setiemb. 



A.deC. i599. 
15 de Agosto. 



ARTÍCULOS. 



percibir en el momento mismo de descargar y pesar la 
piedra. Advierten que si, al espirar el término, no la 
hubiesen traido , podria el monasterio mandar que la 
trajeran otros cualesquiera ; obligándose ellos á pagar 
lo que le llevaran por cada quintal , además de los da- 
ños y perjuicios que por esto se le irrogasen. 

— ftFue fecha e otorgada esta carta en la villa de Pe- 
ñaranda a quatro días del mes de Julio de mili e qui* 
nientos y setenta años». 

Va uDida también con el cuaderno de caentas reseñado en el nú- 
mero anterior. 

Carta ó escritura de obligación, y concierto otorgada 
por el monasterio de La Vid y Juan Rodriguez, arrexe- 
ro vczino de la villa del Burgo» , por la cual se com- 
promete este último á adar hechas y a^er aroy costa y 
mjnsion todas las rrexas que fueren necesarias para los 
arcos del claustro principal» en la forma y modo an- 
teriormente estipulados , y á darlas sentadas en sus 
arcos correspondientes «dentro de dos annos primeros 
siguientes» , que comenzarían á correr desde la fecha, 
á razón de veinte y cuatro mrs. la libra de hierro. El 
monasterio á su vez se obliga á darle en dichos dos 
años, cíen ducados en el primero para el dia 4 de Se- 
tiembre , y otros tantos en igual dia del año siguiente. 

— «Fue ffecha y otorgada en la villa de Langa á qua- 
tro dias del mes de Septienbre de mili y qmnientos y 
nouenta y dos años». 

Se halla entre otros documentos relativos á obras hechas en el 
monasterio, de que se hacemencion infra en el núm. 204. 

Carta de testamento, otorgada por Blas Baez Navarro 
Calvillo, tesorero del Rey en la meríndad de Santo Do- 
mingo de Silos , «estando sano de mi cuerpo y entendi- 
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miento tal qual Dios nro. Señor fue seruido de me dar», 
por. la cual ordena su anima y hace la distribución de 
sus bienes para después de su muerte. Si esta ocurrie- 
re en el monasterio de La Vid , donde á la sazón se ha- 
llaba retirado «por el temor de la enfermedad que cor- 
re en la villa de Peñaranda» , ó á seis leguas de dis- 
tancia del mismo , quiere que su cuerpo $;ea sepultado 
en aquella iglesia , donde mejor les pareciere al abad 
fray Agustín Bonifaz , y á fray Cristóbal Navarro , su 
hermano, debiendo abonarse al monasterio, de sus bie- 
nes , los correspondientes derechos de enterramiento y 
sepultura. Manda asimismo que se diga, en el altar pri- 
vilegiado da dicha iglesia I por su alma , por la de sus 
padres y por ks personas á quisnes era cargo en este 
mundo f una misa diaria perpetuamente; «y desta 
misa , continúa, quiero que aya y gocen las animas de 
los difuntos de la señora doña Ana Navacro Galvillo ihi 
prima, lo queles tocare de seis mili marauedís de ren- 
ta que yo de^o ynclusos en vn priuillegio de vnas cin- 
quenta y qi^atro mili y noventa y tres mrs. de j'enta 
que yo dejaré para 1^ dicha capellanía, por quan- 
to ella meh>s emhío délas Indias , el dinero de la su- 
ma pri^cip^l delios para que se dijesíen de misas por 
sus difuntos , y que yo los gastase y distribuyese en 
otfa$ obras pías á mi voluntad». Para dot^^n de esta 
capellanía deja ,al monasterio de La Vid , en primer lu- 
^ el privilegio de estos cincuenta y ouaftro mil no- 
venta y tres mrs. de juro «de i ám y ^is mili cada 
millar», situados sobre alcabalas y tercios de la merin- 
dad de Santo Donjingo de Silos; y por otra parte otro 
privilegio de juro , «que ahora se está despachando en 
áij cabezal) , de cien fanegas de trigo anuales sobre las 
iexcm del obispado de Osma (ea el descrito supra en 
el núm. W), d«ctoando que los dineros de la compra 
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de uno y otro privHegm «montan vti quento y cincuen- 
ta mili mrs.» Qoiere » sin embargo, que m mujer do- 
ña Beatrii de Castro disfrute durante su vida la mi- 
tad de estas cíen Isnegas de renta en cada un ano , las 
cuales h ha^ü áe librar el monasterio fbr el día de 
Santa M&ría de Agosto «en los lugares adonde ello esta 
situado en los lugares y mas acomodadas adonde ella 
biuiere» ; lo cual debía entcíndérse, si ella «viniere en 
la manda y doctaoion» de dicha capellanía^ que de 
lo contrario, no : y de aquellos cincuenta y cuatro 
mil noventa y tres maravedís que dejaba en dineros, 
es también su voluntad que d monasterio de La Vid, 
entregue perpetuamente por los tercios de cada un 
año, diez miJ á Santa María de Retuerta, los cua- 
les le mandaba con el cargo de que todos los sábados 
del año celebrasen allí «una misa de Nuestra Señora 
Con diácono y subdiacond» por su alma y ia de sus di- 
funtos, y le cantasen un responso. Impone asimismo al 
BKOoasterio la obligaci(m de dar , también por los ter- 
cios del a&o , cincuenta ducados , «que balen diez y 
ocho mili y setecientos y cinquenta marauedis» « á su 
muy querido hermano el susodidio fray Crislóbal Na- 
varro, mientras viviere , al cual pide encarecidamente 
que diga la mitad de las misas de dicha capellanía; ro- 
gando al propio tiempo al Padre Provincial, que lo fue- 
re durante la vida de este su hermano, que lo dejase 
permanecer en el Inonasterio de La Vid, para que de 
este modo pudiera cumplir su voluntad y decir la mi- 
tad de las misas do las que el quisiere» ; y que de tras- 
ladarlo á otra parte habia de^sér á donde él quisiera ir, 
con tal que la casa perteúeeiese á la orden de Premos- 
tre. Declara que con esta condicioH y gravamen funda 
y dota la referida capellanía; y que si por no acceder 
á esto I ó por otras causas, elmoaaaterio no quisiere 
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admitirla, da desde luego poder y facnltad al obispo 
do Osma, para que la provea «en el clérigo sacerdote 
que por oposición la lleuare», debiendo este sacerdote 
cumplir todas las cargas de ella, como las deja men- 
cionadas , y residir en la villa de Pe&aranda , á donde 
en este caso se llevarían sus huesos para encerrarlos 
en el mismo sepulcro donde yacían sus padres. Añade 
que, ya fuera en La Vid, ya en Peñaranda donde le se- 
pultasen , era su voluntad que se juntaran con las su- 
yas las cenizas de sus padres , y que sobre la sepultu- 
ra donde estuviesen habia de rezarse todos los días des- 
pués de la misa un responso por su eterno descanso. 
Instituye por principal patrono de esta capellanía á 
fray tlristóbal su hermano , mientras viviere , y des- 
pués al abad que por tiempo fuese del monasterio de 
La Vid ; esto en el caso de admitir este la capellanía, 
pues de otro modo , y habiendo de proveerla el obispo 
de Osma y servirse en la iglesia colegial de San Nico- 
lás de la villa de Peñaranda , el patronazgo debería pa- 
sar , muerto su hermano , al cabildo de la misma igle- 
sia. Signe en adelante haciendo la distribución de sus 
cuantiosos bienes , todos los cuales invierte en otras 
obras pfas , á excepción de algunos legados que hace á 
varios de sus parientes. Entre estos merecen citarse, 
uno en que manda que se dé á su primo Francisco 
Baez Gutiérrez, «en señal del amor que le e tenido, vna 
espada de Toledo que tengo de Sebastian de Ayala ques 
muy rrica y me la dieron a mi de vna recamara de vn 
gran señor» , pidiéndole que la estime en mucho «por 
ser muy buena , bien prouada y segura » ; y otro que 
hizo á D. Juan Varez Gutiérrez, primo suyo también, 
de «otra espada dorada que tengo de Sabagun el Viejo, 
que fué del principe D. Carlos^ ques de muy grande 
estima, y le suplico que mientras biuiere no la uenda 
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por ningún presdo por ser de gran valor y seguridad». 
Últimamente nombra por albaceas y testamentarios á 
los señores iicenciado Socalan , fray Agustín Bonifaz, 
abad de La Vid , doña Beatriz de Castro su mujer, 
fray Cristóbal Navarro su hermano , y al prior que á la 
sazón había ó hubiere en adelante en la citada iglesia 
de San Nicolás; á los cunles suplica que acepten y 
cumplan á la tetra , ((o mejor sí mejor pudieren» , este 
su testamento , ordenando que á cada uno de ellos se 
diera por su trabajo a cada doce ducados para sen- 
dos pares de guantes». 

Por lo cual deroga cualquier otro testamento y codi- 
ciloque antes hubiera hecho , y manda que valga sólo 
este, «que ua escrito y firmado todo de mi letra en tre- 
ce fojas enteras y esta plana el día que lo e acabado a 
gloría y honrra do Dios nro. Señor oy día de su divina 
Madre , de Nuestra Señora de Agosto á quince días del 
dicho mes de Agosto año de Ntro. Señor Jesuxpo. de 
mili y quinientos y nouenta y nueue años. — Blas Baiz 
Nauarro». 

Se halla, por copla, eo el proceso y autos de que se da noUcia infra 
eii artic. sin nám. después del siguiente, y como estos fué confirma- 
do 7 aprobado, en lo que tocaba á ]a trasmisión del juro de las cien 
fanegas de trigo, por D. Felipe III en el privilegio que concedió al 
monasterio de La Vid, oon fecha 2i de Junio de 1604- (V. supra el 
núm. 62.) Lleva por cabeza un testimonio del escribano Pedro de 
Benito, en que certifica ser este el «papel cosido j cerrado y sellado» 
que en el dia 8 de Setiembre de 1599, le entregó en el monasterio de 
1.a Vid Blas Baez Navarro, ante varios testigos que nombra, dicien- 
do que era su testamento y postrera voluntad, y como tal quería que 
valiese. 

Cnrta ó instrumento de codicilo otorgado por Blas 
Baez Nnuarro, vecino de Peñaranda de Duero, y teso- 
rero del Rey en la meríndad de Santo Domingo de Si- 
ios , estando enfermo en las casas de su morada , pero 
en su sano juicio y cabal entendimiento, según de ello 
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oerlifíca en la cláusula 6 testimonio con que lo enca- 
beza el escríbauo Alonso Zaroorano , á quien se lo en- 
tregó «cerrado y sellado», el dia iñ del mismo mes 
y año, ante varios testigos para este efecto llamados y 
rogados. Por él aprueba , en primer lugar, y confirma 
el testamento «solemne, cerrado y en £urma pública» 
que, estando retirado en el monasterio de La Vid, otor- 
gó el día i 5 de Agosto del ano anterior por aite Pe- 
dro de Benito^ escribano público de Langa (i), y por 
k) tanto quiere que se cumpla y observe en todo lo que 
no se oponga al presente codieilo. En las demás cláu- 
sulas reforma y modifica varias da las disposiciones 
contenidas en su testamento, y funda otra memoria 
perpetua de una misa con diáconos en el altar de Nues- 
tra Señora del Rosario, de la iglesia colegial de San- 
ta Ana de la dicha villa de Peñaranda; dejando para 
este efecto un juro de doce mil maravedís qtse tenia 
situados sobre alcabalas de la villa de « Viníegra de 
AyusoM. Y por último, on lo que toca al monasterio de 
La Vid y expresa de nuevo su voluntad de ser enterra- 
do en aquella iglesia , determinando el sitio donde ha- 
bia de estar su sepultura y lo que sobre ella había de 
ponerse, así como también la manera de conducir allá 
su cadáver desde la villa de Peñaranda, si en ella falle- 
ciese; declarando al propio tiempo los derechos ó emo- 
lumentos que debian darse á cada uno de los sacerdo- 
tes que le acompañasen en esta traslación. 

—«Escrito en esta villa de Peñaranda, martes á 
quince días de el mes de Febrero de mili y seiscientos 
años. —Blas Baíz Navarro». 

Se halla , por copia , ea el proceso y antos de qae se da noticia en 
el ariíc. siguiente. 



(O B> el ««señado en «I odm. precedente. 
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de C. 4600 
al i 604. 



Autos y proceso de la partieion ó distribución de los 
bienes que dejó á su muerte Blas Baez Navarro Calvi- 
lio, vecttK) de Peñaranda de Duero y tesorero del Rey 
en la merindadde Santo Domingo de Silos. Encabéza- 
los la real cédula 6 provisión de D, Felipe lil , dada en 
Madrid á 9 de Marzo del año 1600, de que va hecha 
relación mpra^ a^tíc. sin núm. á continuación del 60; 
Tiníendo solamente aquí la parte 6 partes de todo el 
proceso que se referían á la trasmisión de la propie- 
dad de un juro de cien fanegas de trigo anuales sobre 
las tercias r^les de varios pueblos del obispado de Os- 
Bia (Y. supra , ios náms. 60 y 62) ; el cual babia de- 
jado ai mcmasterío de La Vid el difunto Blas Baez Na- 
varro y como parte de la dotación de cierta onemoria ó 
capellanía qoé aUt ñindó, según puede verse en la reseña 
hecha de su testamento y codicilo en los dos artículos 
precedentes. Son tres las partes ó fragmentos del pro- 
ceso de partición que aquí se transcriben. En la primera 
vienen todos los autos y providencias á que ^ lugar la 
petición , beelia por el mona&terío , para que se le en- 
tregasen por parte de la testamenf aria dos privilegios de 
juro , el uno de cincuenta y cuatro mil noventa y tres 
maravedís de renta anual y situados sobre alcabalas y 
tercias de la raerindad de Santo Domingo de Silos , y 
el otro de las cien fanegas de trigo , también anuales, 
de que arriba hicimos mención , por ser ambos propie- 
dad de dicho monasterio, como dotación de la capella- 
oia alli fundada por el difunto. La entrega de uno y 
otro documento se verificó de orden del licenciado Bo- 
calan» alcaide mayor de Peñaranda, y mediante la 
fianza que para ello dio el moiíasterio, por no estar aún 
arreglados todos k» «untos de la testamentaría, el 
dia 17 de Octubre del aáo 1600. 

En 1a segunda se hailaa los relativos i la apertura y 
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A> de C. Í607 
al 1629. 



comprobación del testamento y codjcílo del referido 
Blas Baez, así como también á la aceptación, por parte 
del monasterio, de la capellanía que aquel había dejado 
fundada , con todas las condiciones y gravámenes que 
se reGeren eu la reseña del testamento. 

Y en la tercera y por último , todo le concerniente á 
la renuncia que liixo doña Beatriz de Castro, mujer que 
habia sido de Blas Baez Navarro^ de las cincuenta fa- 
negas de trigo anuales que este le habia dejado por sus 
dias , y que debía lujarle el monasterio de las ciento 
del juro sobre las tercias de Osma , según se dijo al 
describir el testamento. Hizo esta renuncia, juntamen- 
te con la de otros doce mil maravedís que también le 
dejaba de renta anual por el codicilo que otorgó des- 
pués, su nuevo marido Roque Salgado, competentemen- 
te autorizado por ella para este efecto , ante el licen- 
ciado de la Peña, alcalde mayor, doctor Calderón y li- 
cenciado Hozmioño, jueces arbitros, y pasó ante el es- 
cribano Alonso ^morano , que da testimonio de elia, 
en la villa de Peñaranda á 28 dias del mes de Abril del 
año 1603. 

Inserto todo ello en el privilegio otorgado al monasterio de Santa 
María de La Vid por el rey D. Felipe m eon fecha 21 de Jn n :o de 1604, 
de qae va becba relación rapra nim. 68. 

Cuaderno que contiene varios instrumentos y pape- 
les relativos á la construcción y edificación del Cuarto 
Nuevo del monasterio do La Vid, que se proyectó y co- 
menzó en este año de 1607. Están cosidos unos 
con otros sin orden ni concierto ; de escasísima 
importancia en su mayor parte , sólo ofrecen algún 
interés y merecen especial mención los siguientes. 

a. Escritura de eoraproiliiso otorgada por Juan del 
Pozo, maestro de -cantería y vecino de la ciudad de 
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Palenda , obligándoae con sa persona y bienes á ejecu- 
tar la obra mencionada con toda^ ias condiciones que 
se habían fijado por él roonasleifio, al convocar á público 
remate y que fué concluido á su favor por ]& suma Je 
cuatro mil nuevecientos ducados, en que se ofreció á 
llevarla á cabo , y del cnai se había liccho escritura 
pública entre él y D. Juan de Licea, abad del monaste- 
rio f en la villa de Peñaranda á -veinte y siete de Marzo 
del presente año. Explícanse á continuación con toda 
minuciosidad las dimensiones de la obra , y todas las de- 
más condiciones que habia de tener ; estipulando tam- 
bién que el monasterio nombraría; un visitador enten- 
dido que fuese á examinar la obra cuando fuera necesa- 
rio , y si este hallase que no estaba hecha con arreglo 
al arte, ó que no llenaba las condiciones estipuladas, 
debía arruinarse y construirse de nuevo á costa del re- 
ferido Juan del Pozo. 

—o Fue fecha e otorgada (esta escritura) en el tn.°de 
La Vid a quince días del mes de Junio de mili y seis- 
cientos y siete años». 

Fué otorgada la presente escritura ante Pedro de Benito, escribano 
públieo -de la villa de Langa , y en ella viene inserta la licencia que 
para hac^ esta obra pidieron el abad y convento de la Vid al Maesti'o 
D. fray Bernardino Lopess, abad del monasterio de Santa María de Re- 
tuerta y «general reformador de la orden de premostre en estos reinos 
de España», y que eslc les concedió «firmada, dice, de nuestro hom- 
bre y seellada con el seello del nro. officio, y reffrendada de nro. Se- 
cret/, dada en este nro. m.° de Retuerta a veinte de Marzo año de 
mili y seiscientos y siete». 

b. Declaración jurada que prestó Juan García Torre- 
ros maestro de cantería y arquitecto , como visitador 
nombrado por D. fray Felipe Berna 1^ abad del convento 
de La Vid, para ver y examinar la obra del Cuarto Nue- 
vo, en cumplimiento del auto provehido á instancia del 
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mismo abad por el Sr . Juan Diez de Santandrés» alcalde 
mayor de la Villa de La Vid , y que le fué notificado 
á 15 de Agosto de i620. Del examen minucioso que en 
ella hace de toda la obra resulta, que el maestro Juan 
del Pozo liabia faltado á muchas de las condiciones es- 
tipuladas en la escritura de remate , y en la que otorgó 
después obligándose á llevar á cabo dicha fábrica (es la 
reseñada en el art. anterior) ; razón por la cual 
opina el visitador que era necesario derribar y hacer de 
nuevo algunas cosas y reformar otras muchas j todo á 
costa del susodicho Juan del Pozo ; supuesto que á ello 
se había comprometido y obligado por una y otra es- 
critura. 

—«En el monasterio de La Vid, á diez y siete dias 
del mes de Agosto , de mil y seiscientos y veinte años». 



Pasó ante el alcalde mayor Juan Diez y el notario Santos de Justa, 
con cuy« signo 7 firma viene autorixada; 



c. Escritura de transacción y concierto otorgada por 
el padre fray Aguslin Bonifaz , abad del monasterio de 
La Vid, y todo su convento de una parte, y Manuel 
Dávila, vecino de Dueñas, como apoderado de su mujer 
Dorotea del Pozo, única heredera del difunto Juan del 
Pozo , maestro de cantería y contratista de la obra del 
Cuarto Nuevo del referido monasterio. Por ella se avie- 
nen unos y otros á no continuar un pleito que habían en- 
tablado, ante el Nuncio de su Santidad en estos Reinos, 
sobre si el abad y convento habían de pagar á la hija de 
Juan del Pozo la suma de maravedís en que e&te último 
se obligó á construir la obra , á \o cual se negaban ellos 
por no haberse llenado las condiciones eslipuladas, co- 
mo dijimos en el art. anterior; quedando, siu em- 
bargo, obligado el monasterio á pagar al Manuel de Avi- 
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FECHA 
DEL DOCUMERT0< 

Á^f dia y me§. 



A. de C. 1622. 



ARTÍCULOS. 



Ifty en nombre de su mojer, la smna de seis mil reales, 
la mitad en Valladelíd para el dia y fiesta de San Agus- 
tín , 7 la otra luitad en La Vid para el dia y fiesta de 
San Migu^. 

— « En el comveato de nra. Señora de La Vid de la 
orden de Premostense (sic) a diez y siete días del mes 
deMayo*de aúll y seiscientos y veiota y nueve anos». 

Vleom iiuertot eo esta escriiara la carta de po4er «lorgada por la 
Oairotea del Poioé fafor de sa marido, ; los títulos qoe la acredilao 
como única heredera de su difunto padre. 

d. Carta de pago otorgada por Francisco León , ve- 
cino de Paleneia , como^ apoderado de Manu:el de Avila 
y 9» mujer Dorotea del Pozo, certíflcando que ha reci- 
bido del monasterio de Santa María de La Vid los seis 
mil reales á que se refiere la escritura reseñada en el 
artículo precedente. 

.—«En la ziudad de Valladolid á veinte y tres días 
del mes de Sseptiembre de mili y sseiscientos y beinte 
y nuebeaños». 

Tres documentos relativos á la obra de la portada y 
escalera que hubo de hacerse en este ano para la entra- 
da y subida al Cuarto Nuevo del monasterio de La Vid. 

a. Instrumento público otorgado por Pedro Diez de 
Palacios , Juan de Laverde y Pedro Hezquerra , confi- 
riéndose unos á otros el poder bastante para que cual- 
quiera de los tres se encargara de la ejecución de la 
obra mencionada , puesto que todos ellos de mancomún 
se habían obligado á llevarla á cabo, conforme á la es- 
critura y traza que anteriormente otorgaron con el 
monasterio. 

— (í En el conuento de nra. Señora de La Vid de la 
orden de Premostre a quatro días del mes de Mayo de 
mili y seyscíentos y veynte y dos años». 
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A.deC. i64i 
24 de Julio. 



5. GondidoiMs y fonna en que debían hacerse la 
portada y escalera, indicando tan^ien á qué se obliga- 
ba el monasterio con respecto al pago de la cantidad en 
que se liabia rematado y á las viandas que debía dar á 
los maestros en ciertos días. 

Sin fecha. 

c. Escritura de fianza que otorgó á favor del monas- 
terio de La Vid, Pedro Diez de Palacios, maestro de 
cantería. Por ella se obliga con todos sus bienes y los 
de Bartolomé de la Encina y Pedro Aguado, vecinos de 
la villa de Aranda, sus fiadores , á dar coocluida la obra 
de la portada y escalera del Cuarto Nuevo, conforme á 
las condiciones y traza estipuladas en la escritura de re- 
mate, para el día de San Juan del ano próximo. 

— «En la villa de Aranda a diez y nueve dias del mes 
de Mayo de mili y seiscientos y veynte y dos anos». 

Requerimiento hecho por fray Pedro Alvarez canó- 
nigo del monasterio de La Vid, en nombre de su con- 
vento, al concejo de Olmedilio, en las personas del 
alcalde y de uuo de sus regidores, para que, en virtud 
de la obligación que ellos y los vecinos de Anguíx y de 
Quintana de Manvirgo habían contraído , al otorgar la 
carta de trueque ó cambio que va reseñada en el nú- 
mero precedente, indemnizaran al monasterio por la 
cantidad que había dejado de percibir del juro de mil 
quinientos maravedís sobre los impuestos reales de la 
ciudad de Palencia, por haber suspendido bu pago el 
Hey^ sirviéndose de ellos. 

—«Doy el presente (testimonio) en dicha villa á 
veynte y quatro dias del mes de Julio de mili e seys- 
cientos e quarenta e un años ». 

Es QD testimonio dado por Bartolomé izqoienlo. egcrfbano de uú- 
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A.deG. I64i. 
3i de Julio. 



A.deC. l&4i 
29 de Agosto* 



mero, y vecloo de la raferid» vina de OIopLeiillo. y *9 baila «d el cua- 
derno de que se da cuenta supra núm. 400. 

Testimonio, dado por H^rDonda Juárez, escribano de 
número de la ciudad de Falencia y perpetuo de las 
oarlas de pago de los juroef y liacienla real de ella, eer* 
tificaodo que, conforme á las 6rdenes de $. M. y de \o& 
señores del Real Consejo de Haeieiida ^ liabia dejado de 
pagarse al abad y convento de La Vid^ del juro de mil 
quinientos maravedís anuales que allí tenia, la suma de 
doce mil setecientos y oinqueata maravedís, desde el 
año de 1635 hasta el de 1641, por haberse utilizado de 
dicha suma S. M* el Rey, según constaba de las caVtas 
Y, órdene$ que obraban en su poder. 

r-íi.Y para que de|^ copaste d^ pedimento de Ja par- 
te del dicho monasterio di el presente en Falencia á 
treynta y un dias del mes de Jullio de mili e seyscien- 
tos e quarenta y un años». 

Se baila en el cuaderne dé que ae da cuenta en el núm. 109. 

Respuesta del doctor Bonilla ala consulta que le ha- 
bla hecho el concejo de OlmedJUo sobre sí el monaste- 
rio (le La Vid tenia 6 no derecho á. exigirles indemniza- 
ción por la suma de maravedís que había dejado de co- 
brar en los años transcurridos desde el 1635 al 1641, 
como SO' dijo en el art. anterior, del juro de mil 
quinientos maravedís anuales que tenia sobre los im- 
puestos reales de Falencia, y cuya cobranza se habían 
obligado, á garantirle los concejos de Olmedillo, An- 
guii y Quintana de Manvirgo, El doctor opina que el 
monasterio no tiene senoejante dez:echo ,. puesto que el 
Rey no había suprimido el juro, sino suspendido el pa- 
go úntkamente. 

-^((Esto siento según la relación en Yalladolid y 
Agosto 29 de 1 64 fi año»;». 

14 
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Siglos XVI, 

xviiyxvni. 



— El doctor Bonilla catedrático de primo. — Rú- 
brica. 

Se halla en e^ cuaderno de que se da noticia tupra en el ndia. fM 

Varios papeles é instrumentos relativos á obras de 
poca importancia hechas en el monasterio de La Vid. 
Son de escasísimo interés en su mayor parte. 

Los más curiosos son los siguientes : 

a. La obra de las rejas del claustro (V. sf/pra arlíc. 
sin núm. después del 201. A.* 159^). 

b. « Traza y condizioness del tabernáculo y urnass 
para el aliar mayor del combcntto de N.* S.* de La 
Vid mandadas a^er por el reverendissimo P. abbad 
fray Jerónimo González Tthenorio». Se obligó á ejecu- 
tar esta obra Domingo Romero, vecino del Burgo, por 
la suma de tres mil reales vellón que le ofreció dar el 
abad. 

— ri ... en dicho cómbente y Diciembre cattorze de 
mi! setezientos y diez y ocho». 

c. Carta ó escritura de compromiso otorgada por An- 
tonio Ru¡¿ Martínez, maestro organero, obligándose á' 
reconstruir el órgano de la iglesia de Nuestra Señora 
(le La Vid , con arreglo á ciertas condiciones que ex- 
presa , por la suma de ocho mil reales vellón , además 
del gasto que él, un hermano suyo y un oficial hicie- 
ron por espacio de dos meses y medio poco más ó me- 
nos que duraria la obra ; debiéndole entregar el mo- 
nasterio todo el material del órgano viejo, á excepción 
de los registros de flautado, trompeta real y corneta. 

— «En este monasterio hoy veinte y dos de Junio de 
mili setecientos ochenta y seis». 

d. (( Memoria de las condiziones qué ha de tener la 
sillería que se hft de hazer eneste conbento de Nra. 
Sra. de La Vid de el orden de premostre ». Las índica 
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: F£CHA 

DBC DOCUMSHTO. 

Aíhg dia y mes. 



A.deC. i733|. 



ARTÍCULOS. 



&oda6.ai pormenor y oonoluyeast¿ «Y con estas con- 
diziones me obligo». 

'i 

paree», |m(>^; la minuta ó borMdor de uñ Instrumento semejante á 
los dos anterfofea. íje taita la tedrt'/pero la letra es . con liuy poca 
diferencia, del mismo tiempo que la del precedente. " ^ ' 

,, Yafias 1)0(83; I ^uptacion^ cwosas tomadas 4^1 
tum|K).d^];[UODa$len(^ de S«ipta M^ria de Aguiiar. 

Soü cuatro fojas de papel de hilo que llevan por epí- 
grafe y encabezamiento lo siguiente * ^iPro religione 
premoatratmih Eaá Tumbo, o Libro de Bezerro an- 
tiguo de Santa María la Real de Aguilar annoté el ano 
de 1733, estando en la, visita, lo bíguíenlo)) . 

Sehaoemencloikile algonaa escrituras d« las más antiguas que 
contenta aquel tumbo, sacando al márgeü la indicación de las noti- 
cias que al autor de lor apuntes le parecieron más interesantes. Kn la 
álttnia boiJag sin ísmbargd, f á manera de ndta 6 apéndice , da cuenu 
de los sepulcros T epitafios que bailó en la li^esla antigua délos 
«autos apóstoles San Pedro j San Pablo de üguilar, la cual scicoucluyó 
en la Era ISH (A. de C: 1213), siend'ó consagrada por Mauricio, obis- 
po de Burgos, el dia 80 de Octubre de U Era 4260 (A. 1222) (i } . ¿Un ella, 
dice, al pié de la peña, que llaman Peñalonga, en la misma falda, al 
entrar, á la mano derecha, hav una cuebezica en la misma peña, de 
cosa de ocbo á diez varas de largo, una y media de ancho, y de alto 
á trechos menos y quando más de la altura de un hombre : que todo 
ello solo slrue de cañón para baxar á su rremate, en donde está em- 
potrado un sepulchro de piedra y en él granada la siguiente inscrip- 
ción : 

-^Aqui yitce sepultado flMOble^ eaforfodo caballero Bernardo del 
Carpió, defensor de España, Fijo de Don Sancho Dia^, conde de SeU- 
daXa, y de la infanta Ximena, hermana del Rey Don Alonso el segun- 
do, llamado el Casto. Murió por los aítot... Y no cabiendo aquí el 
año se lee puesto arriva en una lista, moldura de la piedra, assi : de 
DCCCL.~La letra es antigua». 

Los demás sepulcros de que hace luego mención , se refieren á 
personajes de poca importancia histórica, y parece que deben ser 
más antiguos en su construcción y más auténticos que el primero, en 
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(I) Asi consta de las dos inscripciones que tnfi á continuación del 
epitafio de Bernardo del Carpió. 
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edad media. 
U)s apnntcs debian ser más; pues la úlUma nota, que se refiere i la 

llQdrigo DlflK Painpeador (.«) p)4) y á su pariente el alNid. Lesenio. 
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continuar en la boja que venia después. 


Siglo XVtíl?' 


^< Advertencias parala Mbraría de La "Vfcí; en! lo que 
esté hecho bien ó mal , para lo qtre* filia quie liaper mal 
ó bien». ■ ■ : . i ■ ■ 

Son unas notas ú observaciones ligeras sobre la reforma (fue habla 
de hkci'rse en'ki libraría' del menasierle; (aifto resi^cito^ á la forma 
lie los estanm f^^ * lfl.p#qfip<ííW.4^ Iftf .lU»ro%- Hr evil^r «e mués- 
tra decidido partidario y defensor de) sistema dc clasiQcacion por 
tamaños; y se extiende en desenvolverlo, con apHcacion espeícialmen- 

así coffiQ tainlüien el n^pdQ <)e l^ac^ «i í«4ice y ponerles, lea signatu- 
ras; piara lo ci)al.acowpa¿a alsuqoa dibHjpa de la estantería y pone 












peritas en, siete fojas de papel de bUp, sin fecba }' sin siembre de 
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APÉNDICE PRIMERO. 



DOGUAIEN ros DEL MONASTERIO DE RELIGIOSAS PREMOSTRATENSES 
DE SANTA MARÍA DE FRESNILLO, FILIACIÓN DEL DE LA VID. 




Era i&2a. 

A.deG. 1SI«^< 

9 de MayOf 



DOCUMENTÓd REALES. 

DOfr SANCirO iv dé castíli a. 

.Corla del rey D. Sancho lY de Castilla > prdenandoá 
Goozalo Pérez yr Diego Adam , alcaldes de San Esteban 
de Goroíia^A que .hiciesea pecK|uisa y averiguasen lo que 
hubiera de cjerto en lo reJativo á una querella que le 
habían preseptado. la priora y monjas de Santa María 
de Fresnillo^ diciendo : «que lo^^dB Monleio vasallos de 
don Diego c^ otros caualleros e otros oinnies queles en- 
tran^ los teroijoos de Ffrexuiello que es «suyo e vssaron 
siempre delIo> e queles non dexan vssar dclIo..Et otros- 
«í .q.ueles ,sseg,aron el paíi de la sserna y ^erca de Mon- 
teio e quela defíendieron quel^ non labrassen, e queles 
eqtran las heredades de los sus vassallos tanbien lasque 
tienen ssenbradas commo las otras , et esto que gelo 
ffazen con Ira los sus priujllegíos sin rrazon e sin dere- 
dio»; por ciiya ra¿on le suplicaban «que mandasse y 
lo que toujesse por bien». Mándales que, hecha la pes- 
quis y sabida ^ verdad , se la enviea lue^o «^erra^ 
e seellada con nuestros seellos et esta mj carta dentro 
en ella». 

-r:«P9(& en Berlangft. nocd^edíasr de Mayo. Era de 
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Era 1327. 

A. dé G. 1289. 
7 dé- Setiemb 



Era 1,328 

A. (1oC.129ó; 

8 de Abril. 



mili e trczientos e veynte e seys annos.— Yo Domingo 
Alffori. la ífiz escreuir por mandado delRéy». ' 

Viene inserta en la carta de amojonacion, de que se da noticia in- 
fra en el nüm. 210. 

Carta del rey D. Sancho IV, ordenando á Juan Gon-' 
zalez de BovadiUa 4^, 'faciéndose cargo de la carta dj^ 
pesquisa que le habían enviado los alcalde» de Saú Es^ . 
léban'de Gormáz énrazoñ dé la querella* queTe' presen- 
taran la priora y nionjas de Fresníllo, sobre que los ve- 
cinos de Montejo y. otros, caballeros y particulares les 
entraban sus términos y heredades , especialmente la 
serna que tenia, el monastem cerca del referido pue- 
blo de Montejo , procediera inmediatamente á fijar los 
mojones en los sitios donde; según lá mendo'hada car- 
ta dépésqtiísá', debían estar. Adviértele asirúisfeo que 
' si por acaso alguna de las' paHesse diiese poi* agravia- 
da y quisiere alegar alguna cosa, ordenara 'á ui^os y 
otros qiie por sí 6 por sus personérus comparecieran 
anie su alcalde Ñuño González de Penielía'y 'es(e libra- 
ría' el' pleito eñ razón y en justicia. «Et porque los 
otros mms seellos no eran aquí comi^ mandé seellar 
esta carta coh el rñjo seéllo de la porláat». 

-—((bada én Aranda siete días de Setiembre /Era de 
mili e trezíentos é véynt e siette annpsi— -Yo Montesi- 
no la fíiz escreujr por mandado dé Nunno González 
alcallé del fey». 

Como la anteriora viene lan}J)ieq,,inser(a en, la caria 4jb ^^lojona- 
oion de que se da noticia $upra con el núm. 210. 

Carta del Bey D. Sancho IV á! merino 'de Santo Do- 
mingo de Silos, ponien To en su noticia ^üe : como por la 
priora y monjas de Fresníllo le hubiera sido presentada 
querella sobré qué lea de lííóntejo les habían entrado su 
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término por, fuerza y mi ra«)n;y como después de ha- 
ber el merino,, previa la pesquiísa que lo n)and6 hacer 
acerca de esto, fijado ios términos y plantado los mo- 
jones donde debiaa estar , hubiera vuelto la menciona- 
da priora á querellársele de que los vecinos del referi- 
do pueblo de Montojo (<vinjeroti y de noche con armas 
e con poder, e que arrancaron los mojones, e que lena- 
ron el ganado del monesterio , e que degollaron e le- 
varon lo q,ue quisieiron»; sobre esto habia dado orden 
á Alfonso ^aynes y á Domingo Martin , vecinos de San- 
to Donungo, para que hiciesen la conveniente pesqui- 
sa^ emplazando á los culpables á que compareciesen an- 
te él con la susodicha priora ó su personero en el pre- 
ciso lénninode nueve dias; pues queria ver el pleyto y 
librarlo en justicia y en derecho : cuya pesquisa hecha, 
y averiguada la verdad , hallaron que los de Montejo y 
Santa Cruz liabian , en efeoto, arrancado los mojones 
y retenido «en sí quinze cabezas de ganado oueguno», 
y que los primeros además se habian entrado en varios 
heriedamientos del monasterio y de sus vasallos, por lo 
cual e^iúñpe9qui$tdores los emplazaron á que ene) tér- 
mino fijado cornparecíeran en el tribunal del Rey : que 
así lo habian hecho efectiYamente ; mas como hubiese 
contienda sobre si el arcipreste de Montejo , que se de- 
eia personero de los concejos de este pueblo y de Santa 
Cruz^ debia, 6 no, admitirse como tal , este se 'había 
marchado «ante que el pleyto ffuese librado commo 
deuje», Visto lo cual, habiéadole pedido el personero 
dek priora aquel íficíe«se auer derecho», él lo tiene 
por bien ^ y le manda (al merino) que enterado de la 
presente , vuelva á poner los mojones en los mismos si- 
tios de donde habian sido arrancados ; que entregue á 
Ja priora y sus vasallos tos susodichos heredamientos; 
^e-'tome de los concejos de Montejo y Santa Cruz, y 
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Era 13^2- 
A.deC. 1344. 
15 de Ágoato. 



de aqpiellos pariicutorroente qoe fiéron emplazados, 
los bienes que sea netesario, y que los venda luego, 
«liorque les entreguedes del ganado que les ffüe toma- 
do con el esquilmo que ende leaaróu, o la priora o sus 
uasallos pudieran auer, si tenedores ffuessen desdel 
tiempo que les ffne tomado ffasta agora», con los daños 
y perjuicios que hablan recibido por efita razón y con 
las costas y derechos del pleito. «G desto les mandé dar 
esta mi carta seellada con el mjo seello colgado de cera» . 
—((Dada en Burgos odio dias de Abril. Era de mili 
e trecientos e veinte e ocho annos. Yo Aluar Royz la 
fíz escreuír por mandado de Domingo Nunnez Alcalde 
del Rey». 

CQoserva purte de la trencilla de hilo de colores, de que pendía el 
seno. 

DON ALFONSO XI. 

Privilegio del rey D. Alfonso XI, otorgado con el be- 
nepláetU) y consejo de su sbueka la reina doña María y 
del i»,fiante D. Pedro, su lio y tutor, concediendo á la' 
priora y monjas de Santa María de Fresnílloque tengan 
sus.esoiisadosy paniaguados, cómo los solian tener, li- 
bres y qnitoá de todo servido y pecho , á excepción del 
de roofiflda forera, aquando acaeacier de ssiete en ssie- 
te annos». Ordena por consiguiente á los cogedores, 
pesquirídores y otFOS cualesquiera encargados de re- 
caudfiurlos pecólos, derechos y servicios en la nierindad 
de SanUí Domingo de Silos, que no les tornea ni pren- 
dan eoaa alguna pmr esta razoa, pues eoa el traaládo de 
eMa car4a signacbde escribano, público él les recibiría 
en cuenta la suma de aqueUos pechos y s^vicíos. De- 
ciar» tambiea el Bey que recibe á los referidos escusa- 
do» y 'peniagiiado0.b^o. su salvaguardia y encomienda, 
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Era i 143. 
A. deC. H04. 
27 de Enero; 



«a 6Hos « á MIS ttasflinos e a todas hs ssus cofafs que 
anden ssaluM e seguros por todas Us partes de míos 
regnos» , sin qfue ninguno sea osado de u les íTa^er 
ffuerca ntn tuerto nin otro mal ninguno» , ni de tomar- 
les cosa algunft contra su voluntad > ano ser por deuda 
conocida ó por affladura qtie elto9 por ssi mismos ayan 
fíbcho». Concédeles asimismo que sus ganados anden 
saWos y se^ros «por todas las partes del mió sennorio 
c paziendo las yerbas .... e beuléndo las aguas do quier 
que las Maren», sin que nadie por ello pu«da exigir- 
les servicio ó derecho alguno , y sf , únicamente, in- 
demnización de daf&o^, si alguno hiciesen en panes, 
vilkis, huertos 6 ^prados deíTesados» , bajo la pena de 
pagar al Rey mil maravedís de la n^nede nueva , y á 
la susodicha priora , á sus vasallos ó á quien su voz 
tuviese, él doble -M daño 6 itienoscábo que sofrieren. 
(«E désto les mandaron dar los dichos mies tutores esta 
mi carta sseellada con mjo seello de plomo colgado». 

— «Dada en IHallit. quinze días de Agoste. 6ra de 
nlffl e trecientos e ^nquenta e das anuos. 1fb Esteban 
D<)niinguez h fíz escreuir por maiKiado i^el Rey e de la 
reina donna Mzrh su auuela edel* jnffiínt i)on P.^ ssu 
tio e ssu Mior». 

Cooserw tos hilos de seda roja y amarilla de fiae pendía el sello 
DOmilteNTM PAHTIGULARCS. 

Oarta dedonndon «de fóro^bono et óptimo» otorgada 
por el cMKie D. García' Ordoñez y su esposa éoiía Ur- 
raca á loa pobladores «in illa cioitate que uodítímt Fres- 
HeUo» (¿Fresmllo.de las Buenas?). Concédeles prime- 
ramente, que na tengan iMtñeriüy sino que se hereden 
sucesivamente imoB é oíros hasta I» séptima genera- 
ción; y sí alguno: de ello^ filtecieae sin dejar hijos ó 
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parientes, ápoiíant suos nicJDOs oausam sqam pro ani- 
ma ejus ubi corpas suqib igcueril uel ubi ei melíorem 
placiierit» : que cuando hubiere fonsado por el Rey, 
vayan á él solamente la teroerá parte de los eaballeros, 
«o pena depagar» m meneierlt (tic) íUq fossato» tres 
caroerQs del valor de un sueldo cada uno; pero que 
los peones no estén obligados á ir : establece luego 
las multas que debían pagar por calomnlas, robos y 
otros delitos : ordejQa también que si algunq de ellos 
edificare casas > labrase Uerras, .plañíase viñas ó huer- 
tos «per hereditates », y quisiese después irse á otra 
parte, «moret uno anno cum muHere et snos fílios et 
fadant in sua casa fumo, etqui nonbabet mulier, &ciat»; 
pudieiiflo despoes vender sus casas 4 heredades á los 
vecinos de Fresnillo : que si alguno cometiere homici- 
dio y huyese á Fresno «quomodo non timeat in suo 
termino nulla causa, etsi transierit insta illí aliohomící- 
diere ^ qul primus de illa ciuitate inuenire («te) enm, 
occidat illum » : que si alguno de ellos «suum indicium 
in Fresno potuerit abere, et exierit. inda et penníonare 
et postea quesierit uenire retro», perdiese el juipio, du- 
plicase bs prendas («pinnoca»), pagara sesenta sueldes 
«ad illos uicinos , et postea abitet cum illis» : que el 
que forzare á una doncella de Fresnillo, pague }K>r ello 
trescientos sueldos «et exeat homicíero » : que los ha- 
bitantes de Fiesaiilo pongan su ¡vm y sayón «pro foro, 
et non intretis continua ín temptatione nec partitio- 
ne, set abeatis benefectria cum ueatras causas ad fibis 
nostris uel neptis sea ad qualeoK uobís placuerít avt 
meliore Ctterit^ ut ipsi serujatis») : que si alguno de ellos 
tuviese caballo, loriga «aut ad U>n4o de sud seniore», 
y muriese , devuelvan la viuda ó los iiijos dicho présta- 
mo , no pudiendo el señor exilies oaltero nuncio» : y 
PKMT éltjmo que no entrara contra ellos ni en sus térmi- 
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mssBSsm 

FECHA 

DEL DOCUMEMTU. 



Año, dia y met. 



A. de C. i289. 
22déSet¡emb 



AlVríCÜLOS. 



libs et sayón del Rey por hing«m<5álurt«iia, homicidio, 
Iiurf o, fornicio, fonsadera, artubdá etc., ¡como tam- 
poco eí ((deganow (¿déan, 6 delegado?) del obispo 
a sed otnnín'o sitis l?berí'et íngenttit (¿td) «b oami inte- 
grítate». ' ' 

— «Facta carta pagina testamenti sub die V;* feria 
[aTite] Kld! Frhrs.'Eria millesimei C. quadñigessiína II 
cufreiite. Regnanteréx Aldefonsoin Toletoét in Leo- 
iie et ín Castalia et in regíiis süís»» . 

. , Se l^aU^ eq un perganúpo escrito á tres columqas que tiene 0,34 de 
'largo por 0,32 de hncht)." ■ . ■ 

La -fecha del moa d»be estar «<|Q'ivo«a4a, paes en e) ano II04 no 
fA^fD^^ ju^ye)^j,|sUfo^inar;te$,Jas,c4}en4a8de Febrero. Foresta 
razón se le ha suplido la preposición anle, jr asignado la fecba de 27 
de Enero, que conviene exactamente con aquel dia de la semana. 

'^ ^ Cartó de ámojoníícioii délas heredades y términos 
del monasterio de Santa María de FVesnaio^ espe- 
cialmente déla ' sema que tenia cerca- de Montejo, 
becha por Juan González de Bobadilla , merino de Santo 
Domingo de SFlos, en virtud déla carta de mandamien- 
to, dada por'erreyD." Sancho W en Aranda^á T.da 
Setiembre de líí'tra 1327 ( reseñada /tupra artíc. sin 
núm. después disl 206) , y con arreglo á una pesquisa 
qué de órdon* del mismo rey', comunicada por carta 
fecha en BerTanga' á 9 de Mayo de /la Era 1326, y de 
que se dio también rtoticia en artíc. sin núm. =á conti- 
nuación del 206 , habían hecho Gonzalo Pérez y Die- 
go Ádani , alcaldes de San Esteban de Gormdz. Entre 
las déclai^ciones que contiene esta pesquisa , aquí in- 
serta , tal como se la enviaron al rey los pesquiridores 
siisb(iich/)s , t)tiede meiiciímarse , por mías explícita que 
las demás , la de D. Gómez de Gena , quien pregunta- 
do sobre el astillo, dijo: «que oter rruuio que era del 
monesterio afeí comnio la sobre la pillera,'e a portelleio 
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Era IBft*. 

A. deC. i^6. 

O de JuBÍo. 



qHí0q^me( 9t90«^fi Fuente Qesped, a$ácoiQmo na 

ala cumbre de fiobpe (^ ,.. de las «zebras adere- 

c)m al'oteroaileiide deoter eouo, eua ^derechas por la 
oarrera 'Salinera que salleaderecbas al otero que ffue de 
den Aluaro, e toma por la cumbre so la carrera sali-' 
ñera, e ua Bderechas aaomo de ual deaylagosso, aasi 
í comino ua la oarjr^a do Soa..>Cru3 aQueaiada^ Bt esto 
lodo'iy»^ viera el labrar e, cortar ^jpa^er cop sus ga- 
nados ala priora e a su& vassallos de Fbexpíello que 
eran tenedores dello , e esta beredat , quelo sabie, pe- 
chera e dezmera de FrexnielTo, e ios de Valde Vonteio 
entraron gelo por fioerca e lienen selo oy en día» : no 
supo, sin embargo, quiénes éran'loS'queháWitll segado 
la serna del convento. 

— -((Ffecha (lacartadeamojonacion) ueynte e dos 
dias de Setiembre»- Era de mili e tre^ntos e» veynte ^ 
siete anuos».* 

' TiMe aañates de haber Herido seUO'Peqdienter. 

. Sentencia arbitral pronunciada por fray. Juan,, abad 
do. Sania María de; La >Vid:, y D¿ Juan Pérez, arcedia- 
no de Aza, en el obispado de,Os^)a,| jupces quo babian 
desigii^do la priora.y monó^'^ d<| Fresnillo de una par- 
te, y de la. otra el «oncejo y vecinos del propio lugar, 
parai qjae decidieran amigableiTienüe. las, contiendas y 
pleito ;que< por acabas jpfuX^ $o> segi^i^; aójelos dere- 
cboB quiB' estos últimos, debían pagar al convento. Bn 
virtud.de jla^^esentie^ y habiendo, ddo ^n^s enjuicio 
á lo&ptroeuradorc& de una y .ptra parta ,. (pe presenta- 
ron alf efecto 4os r^speetivosf poderes ó cartas de pro- 
cttraeion, tal como, aqní vienen insert^s^^ autorizadas 
«ompetentemente, y . signadas, de eacribapo público, 
IOS jo6tQes susodicbQS , corapjetamenta de acu^o, de- 
cretan f que todo veeino d^ flf^snilla,, ouaUpLera que 
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Era 1378. 
A. de C. 1340. 
<3de Notiem; 



este 196» v-f"#i®«i^' monasterio tir«& fán«g{is. de pan, 
mitad triga y. mitad eenteno , y (1*63 «owravedís , si 
labrase eon.ufta yunta , y ia BÚlad de tOf|<)t^td , si no 
"taviere iná» que media ; q«e loe que labr^< el término 
de dioboi paeUo, le paguen omcu^ota iaaravedis.de 
maRiniegav nueve faMgaadr cebada , sei? (gallinas y 
un gallo en cada un año; que en.uniiidia.<let0rininado 
habrían de reanirseel cdncejo y veci0os de Fresnillo, 
para acordar el pa^o de todos los dereebos que cor- 
respondian á- lo» cuatro ano» que había estado el mo- 
nasterio sin cobrárselos. Uféofétan además algunas 
otras cosas de poca importancia , conminándolos , sí no 
«Mesan cuBopliriHeotüFá todo loque ooiifüena esta senr 
tencia , con la pena de mil maravedí», que^ era la i^at^a 
fop ambas partes en la carta de .eompmaiiso; 

— i\ Esta* sentencia ftié* dada en la olanstra de la egle- 
sia de úsmann el dia y año suto dicho». (Lunes nue- 
ue díaedeJiinjo. fira deimille treióentba e sessenta e 
quatré annos».) 

iP«r ef»e(« iM la kuiiM^d y <l«lroo««,|ii|(dfMiiwrecldo lo. e»crito en 
varios pesajes de este documento, y en otros, como las palabras de 
la fecha qne Van de letra cursiva, se lia borrado en- términos, qne 
<!asi no pué4b leerte, ó A Ío mtaos et éuaosa la ' leccioo. Por otra 
parlf, X ea ^pojca no kjanai m b« ei^pleado un reacUvo para hacer 
^ue reapareciese lo borrado ; pero con tan poca suerte , que si en- 
' tonc'es lograron tal' vez su objeto , boy' apenar se dlstíAgqe alguna 
qneotraiatrft^aUabaeii'mediade la UMa oegraief i)uc dejó el 
pi^ce^óli^ brocba al pa^ar por los renglones O palabras, Viniendo 
esto por consiguiente á aumentar la dificultad de>la lectura. 

Condefva este perganinden stt pliegue Inferior, los aiíQJeros cor- 
respoa4i8otesft4Ds:ieaii$,(i«ffsevia«i probal)l«»i?«te los da los dos 
jueces, arbítrale^, que dieron la seulcnc ia . 

Sentencia librada por D. Gii.Perest, areediano de 
km^&ík el pleito que aeguian I4 priora y monjas de 
Rreanillo ooiitra le&parüivivianoa de eata pueblo, so- 
bre los diezmos de los quinteros y aport^chs del 
conyeuto. El su^sodicba arcediano, en conformidad con 
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Á.deC. Í3A% 
24 de Enero. 



¡M. 



lo que hablan declarado vanosanctiiuos de^bonradez y 
probidad ; resuelve , y sentenciando^ declara: que los 
diezmos én ooestíon correspondían efectívaiüente al 
monasterio y como pretendían las monjas , y que á es^ 
tas debían pagárseles , asi comoi taipbíen los de todos 
aquellos qoe labrasen tierras del monastenocon bes- 
tias del mismo. 

-^(( Ffecha tre«e <dias de Naujembne» Era de mili 
e trezientos e setenta e ocboañés»^ 

Ettá iDMIrte en la eooflfliittfioo ^e d« ella liixii el arcediano Alfon- 
so MarUnez. con fecha 24 de Enero de la Era 4380, y de que se da no- 
licia en el núm. sigaiente. 

Carta Otorgada por D. Alfonso Ma^rtinez» arcediano 
de Aza , confirmando ia sentencia proaunciada por su 
antecesor (>. Gil Pérez , de que se da cubóla en el 
artic. siguiente^, decidiendo que los diezmos ¡do los 
quinteros y aporiellados del munaslen^ de monjas de 
Fresuitlo /debían pagai^m á estas cotnd. ellas lo exigían. 
Hace esta confirmación á instancia de las susodichas 
monjas y su priora , y porque se le babian querellado 
de que algunos de los aporlellados , y uveros y ooUazos 
no querían observarla* Por lo cual manda á todos es- 
tos f en virtud de obediencia y so pena de exoomu- 
nion, que la den el debido cumplimiento en todas sus 
partes , ordenando por esta su carta á lodos los ciéri- 
gos de su arcedíanato , que los denuncien romo taies 
excomuigadios , si todavía se resistieran á verijioario. 
«E pcM^ue esto sea firme e non uenga en dubda mán- 
deles dar esta carta en pergamino e secliada ooii mío 
seeilo pendiente». 

— (( Dada en ia eglesia de Osma j^eyut c qualro días 
de Enero. Era de mili e trezientos e ochenta e.seys. 
annos)). 

Conserva el cordón (te bifo Att¡\ f Manco d^ qbe pendía' él sello. 
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APÉNDICE segundo: 



DOCUMENTOS DEL MONASTERIO DE RELIGIOSAS. pRtEMQSTRATENSES 
DE SANTA MARÍA DE DRAZACORTA, FILTACIQN DEL DE LA VID. 




Era í325. 

A.deC. i287. 

24 do AbrH. 



DOCUMENTOS REAUSS. 

DON SANCHO IV DE CASTILLA. 

Carta del rey D. SáiK^o IV cond'rmando á la priora 
y monjas de Smita María d« Brazaeorta otra de su 
herniftFK) el infante D. Fernando, en quie habla concedí- 
do á so monasterio la merced y el deredio de tomar 
una cfveja de cada «mano» (rebaño) de gainado extre- 
meño que pasara por sus términos «edel ganado ma- 
yor de cada mano diez marauedís de la moneda de la 
guerra ». Declara hacer esta coníirmacion, porque «la 
priora del nionesteno sobredicho uiiio á nos e mostró- 
nos eommo las dueñas de aquel logat* eran muy pobres 
e muy menguadas , e que auje y algunos queles con- 
trallauan aqnella merced.... e que non gelo dexauan 
tomnr porque non tenien ende nra. carta»: y ordena 
por lo tanto que ninguno sea osado «deles passar con- 
tra esta merced queles nos fazemos nin de menguar 
gelo en ninguna cosa » ; imponiendo ul que así no lo hi- 
ciere la pena de cien mrs. de (a moneda nueva , ade- 
más de pagar e! daño doblado al monasterio. 

—«Dada en Sígnenla ueynte e quatro dias de Abril. 



Digitized by 



Google 



í 



224 




Era 4325. 

A.deC. 1287. 

24 de Abril. 



Era de mili, e GCG e ueynte e finco annos. Yo AlffoD- 
so Pérez la ñz escriair por mandado del Rey». 

se billa Inserta en oirá conftrnMtoría d«( mismo rey ,' dada en Te- 
ledo á 20 de Diciembre de la Era 4337 (V. infra ndm- 2«5); y fné con- 
firmada despnes por D. Fernando IV en Cuellar á 45 de Febrero de la 
Bn 4Mi («n^ «ÉB. »•>; por i».J«M 1, 4» lae^fiértoe d»lHtinaiÉ a 
de Afosto de U Era HI7 (V. infra núni. 219) ; y por D. Enrique 111 en 
otra dada en las de Madrid á 45 de Diciembre del año 4303, de qne se 
da cnenta infra neta. 220 , y en la enal vienen también insertas Ij^ 
dos anteriores. 

Carta del rey D. Sancho lY , confirmando olra de su 
padre D. Alfonso X , que á su vez era confirmatoria de 
otra qué había otorgado el sautd rey D. Fernando á la 
priora y monjas (duermas) de Brazacorta, haciéndoles 
donación adíe todos ios dér^hos reates que auje e deuje 
auer en Alcobieila de Fferrant de Uides (en otras par- 
tes:. #'rando Vides ^Ferrand Oiifides6; , boy tal vez 
Frandqvinez, lugar de. la Proviacia de Qúrgos), saluo 
nvonda forera ». Hace D. Saaoho esta cottüriuacion por- 
que la priora del monestario sobrediclio vino anos e 
mostrónos coipmo aquel Monestario (O^a.oiuy pobre e 
muy injnguado» E pidiónos mer^et quel otorgassemos 
aquella mer^et queLes ffíziera el Rey Don Ffetrando 
uro. a^^uelo e les cpoflirmara el- Rey .Don Alfíonssonro. 
padi'e » ; ordenando por consiguienta a a quaks quier 
que &mu oogedorea.o ssobrecoigedoces o ri eqabdadores 
délos pechos en la merjndat de Santo Domingo de Si- 
los, tan bien destos sseruj^ios comino délos otros pe- 
chos quales quier » , que no pidan ni eij(jan coí^ alguna 
por este coocctpto á los vecinos de Alcovilla , «e quelo 
dexen tpdo rrecabdar ala priora e alas duennas de Bra* 
zacorta, saluo mioiieda fforera que neti^iemQs para nos. 
I¿t aiaodaiQOS alos de AkotMella quelos rreeabden con 
ella bien ecom^idamietitreassi commolb anos aujan 
a dar». 
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Era 1325. 

A. deC. 1287. 

*2o de Junio. 



Era 1326. 
A.deC. 1288. 
17 de Febrero. 



-*(( Dada eo Siguen^ Y^ynte e quatro días de Abrji 
Era de mili e trezientos e yeynle e ^inco annos. Yo Al- 
ffonsso Pérez la ffiz escriair por mandado del Rey». 

Viene inserta en la coaflrmacion que de ella bízo D. Fernando IV. 
por su caru dada «a Ouellar á 1S de Febrero de la Era I33S {y. infra 
núm. 2171; la cual fué también confirmada á su vez por D. Alfon- 
so \I, por otra dada en Valladolid á 28 de Diciembre de la Era 1309. 
(Es la reseñada con el núm. 218.) 

Carta del rey D. Sancho IV á todos los cogedores y so- 
brecogedores de servicios , marliniega , fonsadera y de- 
más pechos en la meriodad de Santo Domingo de Silos 
y de los otros lugares donde algo tuviese el monasterio de 
Santa Muría derBrazacorta, mandándoles que en adelante 
no pidieran pecho alguno al convento ni á sus paniagua- 
dos y yugueros , so pena de mil maravedís de la mone- 
da nueva, pues quería hacerles esta merced, en vista 
de que la priora y monjas se le hablan querellado , di- 
ciendo que de [iagar tales pechos y servicios se le se- 
guia gran daño y menoscabo a! monasterio, a E porque 
los oíros míos scelios non eran aquí conmigo mandé 
sseellar esta carta con el mió sseello de laporidat». 

— «Dada en Benauente veynte e ^inco dias de Junio. 
Era de mili e trezientos e veynte e ^inco annos.-— Yo 
Alífonsso Pérez la ffiz escreujr por mandado del Reyw. 

T'^sld inserta eii otra confirmatoria del mismo D. Sancbo IV, dada 
en Soria á 28 (*e Majo déla Era 1326. (v. infra, núm. 214.") 

Carta del rey D. Sancho IV á sus alcaldes Ñuño Gon- 
zález y Domingo Martínez , poniendo en su noticia que 
el abad de La Vid , D. Esteban , se le había querellado* 
diciendo «que Per Anrriquez (Pero Enriquez) et otros 
ommes sus vezinos quele entran sus heredamientos e 
termjnos de Bra^a corta coiiíH su noluntad e quele 
ffazen en ellos muciios dañaos»; y le pedía por lo tanto 
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Era Í326. 

A. de C. 1288. 

28 de Mayo 



que mandara en esta razón lo que tuviese por bien. 

Por lo cual les ordena que , vista la presente , man- 
den comparecer antes! al susodicho Pero Enriquez, y á 
cualesquiera otros que se bailaren en el mismo caso , y 
les amonesten que no vuelvan en adelante á entrarse en 
los términos del monasterio. Añade también el Rey 
que, si alguno de ellos alegara razones en su defensa, 
le oigan en juicio y libren el pleito en justicia ; pudíen" 
do darles ala al^da para ante mí » , siempre que no se 
dieren por satisfechos con su sentencia. 

— « Dada en Toro dezjsiete dias de Ffebrero. Era de 
mili e trezientos e veynte e seys annos. Yo Fernand 
Fernandez la fQz escreuír por mandado de Fernán Go«- 
mez de Duennas notario del Rey». 

Inserta en la sentencia de que se da noticia infra con el núme- 
ro 222. 

Carta del rey D. Sancho IV concediendo al convento 
de Santa María de Brazacortay á su priora dona Urra- 
ca Alvarez la merced de que tengan siempre un ma- 
yordomo, aqual ellas quisieren, que les rrecabde todas 
sus cosas en el monesterio e fuera del monesterio» ; cu- 
yo mayordomo estará exento de todo pecho por lo que 
posea en cualquier lugar de su señorío, «assi c^ 
Martiniega como de sseruj^ios e de ffonssado e de flon- 
ssadera e de todos los otros pechos que a mi ouiere a 
dar en la tierra, que nombrados sean en qual quíer ma- 
i ñera». Por lo cual ordena á todos los cogedores , so- 
brecogedores y recaudadores en general , que no le to- 
men nada por esta razón, bajo la pena de mil marave- 
dís de la moneda nueva y doble del daño causado al 
monasterio y sus monjas ; mandando asimismo en par- 
ticular á Sancho Martínez de Ley va, y á cualquiera que 
en adelante sea merino mayor en Castilla, que no con- 
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FECHA 

DEL DOCUMENTO. 

Año, dia y mes. 



Era 1326. 

A. de C. 1288 

28 de Mayo. 



Era i 327. 
A. de C. 1289. 
20 de Dicierab. 



IPB 



ARTÍCULOS. 



sientan que ninguno les vaya ó pase contra este privile- 
gio , y que si alguno lo hiciese y le tornen ó embarguen 
«por la pena sobre dicha , la meatad para el , e la otra 
meatad para el Monesterio de Bra^'a corta». 

—«Dada en Soria veynte e ocho dias de Mayo. Era 
de mili e trezienlos e veynte e seys annos. Johan Matheo 
(math.) camarero mayor la mandó ffazer por mandado 
del Rey.— Yo Fferrant Roys de la Cámara la flz es- 
creujr». 

Conserva la trencilla de hilo de colores, de que estaba pendiente 
el sello. 



Carta del rey D. Sancho IV, confirmando otra dada 
en Benavente á 25 de Junio de la Era 1325 (de ella se 
da múcmsupra arlic. sin núm. después del 212), por 
la cual eximia del pago de pechos y servicios al con- 
vento de Santa María de Brazacorta y á su» yugueros y 
paniaguados. 

—«Dada en Soria veynte e ocho dias de Mayo. Era 
de mili etrezientos e veynte e seys annos. Johan Matheo 
camarero mayor la mandé ffazer por mandado del Rey. 
Yo Fferrant Royz de la Cámara la ffiz escrenir». 

Tiene señales de haber llevado seUo pendiente. 

Carta del rey D. Sancho IV, confirmando otra dada 
en Sigüenza á 24 de Abril de la Era 1325 (V. supra 
artíc. sin núm. después del 212), confirmatoria á su 
vez de otra de su hermano el infante D. Fernando, por 
la que concedió al monasterio de monjas de Santa María 
de Brazacorta la merced de que tomase una oveja por 
cada manada ó rebaño de ganado extremeño que pasa- 
ra por su término, y diez maravedís de la moneda 
nueva por cada manada del ganado mayor. 
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Era 1335. 
A. de C. 1297 
i5 de Febrero. 



Era 1335. 
A. deC. 1297 
lo de Febrero, 



—((Ffechada la carta en Toledo ueynte días de De- 
ziembre. Era de mili e CCC. e ueynt e siete annos. 
Yo Pero Sánchez la fiz escreujr por mandado del Rey». 

Hizo nuevamente D. Sancho esta conflrmacion á instancias de la 
priora y monjas, otorgándoles esta carta sellada con su sello de plo- 
mo, porque le habían moalrado «en commo se quebrantara el sello 
de cera colgado de la otra carta » (la dada en Sigiienza de que se 
hace mención arriba). 

Conserva los hilos de seda verde y roja, de los cuales estaba sin 
dada pendiente el sello. 

DON FERNANDO IV. 

Carta del rey D. Fernando IV , insertando y confir- 
mando la de su padre D. Sancho IV dada en Toledo á 20 
de Diciembre de la Era 1327, de que se da noticia en 
el núm. precedente , y mandando por consiguiente que 
valga como habia valido en los tiempos del Rey su 
padre. 

— «Ffecha la carta en Guellar quinze dias andados 
del mes de Fíebrero en Era de mili e trezienlos e 
treynta e <^inco anuos. Yo Per Alffon. la íiz escreuir 
por mandado del Rey e del inffant don Enrique 

Borrado completamente el pasaje de la fecha señalado con puntos; 
müs i)or las últimas palabras . que se leen á pesar de hallarse muy 
gastadas , parece debia continuar : «ssu tio e ssn tutor». 

Conserva restos de los hilos de seda roja y verde, de que estuvo 
pendiente el sello. 

Carta del rey D. Fernando IV, insertando y confir- 
mando la de su padre' D. Sancho dada en Sigüenza 
H 24 de Abril de la era 1325 (V. supra arlíc. sin 
núm. después del 212). Hace esta confirmación con 
otorgamiento y consejo de su madre la reina dona 
María y del infante D. Enrique su tio y tutor, y 
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FECHA 

DEL DOCUMENTO. 

Año, dia y mes. 



Era 1335. 
A. de C. 1297. 
I o de Febrero. 



Era 1369. 
A.deC. 1331 
28deDíciemb, 



ARTÍCULOS. 



manda que ninguno sea osado de ir contra la mer- 
ced , que por dicha carta se concedió y confirmó á 
las monjas de Brazacorta , de percibir los pechos y 
servicios de los vecinos de Alcobiella de Ferrant Ovi- 
dez, so pena de cien maro vedis é indemnización por un 
duplo del daño causado al monasterio. 

—«Dada en Cnellar quinze días de Ffebrero. Era de 
mili e trezientos e treynta e (^inco annos». 

Tiene señales de baber llevado sello de cera pendiente , y asi se 
indica en la cláusula final de la carta. 

Traslado de la carta reseñada en el nóm. anterior, 
expedido á instancias de fray Juan de Langa, prior del 
monasterio de Santa María de Retuerta, y por manda- 
miento expreso del «honrrado Diego Mudarra alcallde de 
los dichos nros. Señores Rey e Reyna» (D. Fernando 
y doña Isabel), por Alvar Rodríguez de Cijuela, escri- 
bano de la Real Audiencia y notario público de la corte. 
Su fecha en Valladolíd , «estando y la corte e chan^e- 
llerja»^ á 11 de Enero de 1485. 

Escrito en cuatro hojas de papel , tamaño 4.<>, á conUnuacion de 
otro traslado del privilegio de I). Enrique 111, que lleva la fecha 
de 15 de Diciembre de 1393 y va reseñado infra nüm. 220, 

DON ALFONSO XL 

Carta del rey D. Alfonso XI, insertando y confirman- 
do la de su padre D. Fernando IV, de que se da noticia 
en el núm. precedente (dada en Cuollar á 15 de Fe- 
brero de la Era 1335), confirmatoria de otra deD. San- 
cho IV, reseñada también mpra en artíc. sin núm. des- 
pués del 212 , por la que renovaba y confirmaba á su 
vez este Rey la concesión de todos los pechos y tributos 
reales de Alcubilla de Ferrant Ovídez, hecha por D. Fer- 
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Era 1417. 
A. deC. 1379 
12 de Agosto, 



A. de G. 1393. 
iSdeDícíemb 



nando III á la priora y monjas del monasterio de Santa 
María de Brazacorta. 

—«Dada en Valladolit veynte e ocho dias de Dezerobre. 
Era de mili e trezientos e sessenta e nueue annos.— Yo 
Petrus Ferrandez la Gz escreuif por mandado del Rey». 

Conserva la trencilla de bilo de colores, de que pendía el sello de 
cera. El nombre del notario, bastante l>orrad9 en el pergamino, es 
de lección dudosa. 

DON JUAN I. 

Carta del rey D. Juan I, insertando y confirmando 
otra de su abuelo D. Alfonso XI , dada en Burgos á 25 
de Octubre de la Era 1353 , por la cual confirmaba y 
renovaba la de su padre D. Fernando IV, fecha en Cue- 
llar á 15 de Febrero de la Era 1335 (de ella se dio no- 
ticia supra , núra. 216), confirmatoria á su vez de la 
concesión que hizo ú la priora y monjas de Santa Ma- 
ría de Brazacorta el infante D. Fernando , de que to- 
mara el monasterio una oveja por cada rebaño de ga- 
nado extremeño que pasara por su término, y diez ma- 
ravedís de la moneda de la guerra por cada manada 
del ganado mayor , tal como se la confirmó después su 
hermano el rey D. Sancho IV , por carta dada en Si- 
güenza á 24 de Abril de la Era 1325 (reseñada tam- 
bién supra f en artíc. sin núm. después del 212). 

— (( Dada en las Cortes de la muy noble <jibdat de 
Burgos , doze dias de Agosto, era de mili e qualrozien- 
tos e diez e siete annos. — Yo Gonzalo López la ffíz es- 
creuir por mandado del Rey». 

Tiene señales de haber llevado sello pondíeuto. 

•DON ENRIQUE III. 

Carta del rey D. Enrique lU, insertando y confirT 
mando la de su padre D. Juan I , reseñada en el nú- 
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Era 4326. 

A. de C. 1288. 

8 de Enero. 



mero precedente, que á su ye¿ es confirmatoria de otras 
varias , ya descritas en los números anteriores , y por 
las que se renueva y confirma también la concesión y 
merced hecha por el infante D. Fernando ala priora y 
monjas de Brazacorta sobre los ganados que pasaran 
por el término de su monasterio , según dijimos al dar 
cuenta de la carta de D. Sancho lY dada en Sigúenza 
á 24 de Abril de la Era 1325 {supra artíc. sin núm. 
á continuación del 2 i 2), en que viene inserta. Manda 
el rey D. Enrique que valga y se respete por todos 
aquella concesión, como habia valido y se había respe- 
tado en tiempo de ios Reyes sus predecesores, y en el 
suyo hasta la fecha. 

— ((Dada en las Cortes de Madrit , quinze dias de De- 
ziembre , anno del nas^imjento del nro. Saluador Jhu. 
xpo. de mili e trezientos e nouenta e tres annos. Yo 
Aparicjo Rodriguez la fiz escreujr por mandado de nro. 
sennor el Rey». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente esta carta, que foé 
confirmada á su vez por la reina doña Juana en otra dada en Valla- 
doUd á 22 de Julio de ISM {tupra núm. S8), y por D. Felipe II en otra 
dada en Madrid i 21 de Enero de 4582 (resefiada también tupra nú- 
mero 59). 

En el cuadernito de que se dio cuenta con el núm. 217 bi$, hay nn 
trasudo de esta carta de D. Enrique, escrito en 8 fojas de papel, tama- 
ño 4.0, el cual fué expedido á instancias de fray Juan de Langa, prior 
del monasterio de Santa María de Retuerta, en virtud de mandamien- 
to expreso del alcalde Diego Modarra, por Alvar Rodriguez de Cijuela, 
escribano de la Real Audiencia r notario de la corte. Sn fecha, en Va- 
iladolid, «estando 7 la corte e chancellería», á H de Enero de 1485. 



DOCmifENTOS PARTIGUUÜIES. 

Carta de una pesquisa que mandó hacer el rey don 
Sancho lY «sobre los heredamientos de Brazacorta que 



sson enagenados)). 
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Era 1326. 

A. de C. -1288. 

5 de M&yo. 



— (iFfecha csla pesquissa ocho días de Enero, Era de 
nijli e CCC e veynle e sseys anuos». 

IÑsto pergaiuiao se halla en tan nial cslado de conservación, qne 
apenas puede leerse un renglón seguido ; siendo punió menos que 
imposible el dar una noticia minuciosa y exacta de lo que contiene. 

Échase de ver únieamente quo, previo el Joramento de costumbre 
7 de derecho en tales casos ^ declaran unos en pos de oUos varios 
testigos, vecinos y moradores de los pueblos inmediatos , sobre cuá- 
les eran los términos de algunas heredades que se expresan y debian 
pertenecer al moiastcrio. 

Se halla esta pesquisa en un tru&Udo que,á petición de fray Pedro, 
prior de Brazacorta, y por mandado de D- Gómez, alcalde de Aranda. 
dio y autorizó Pero Ferraodez, escribano público y del cooeejo de la 
misma villa , cou fecha de I." de Abril de la Era «376. 

Sentencia pronunciada por Ñuño González y Dorain - 
go Martínez , alcaldes del Rey, en virtud del mandato 
que de este hablan recibido por caria, dada en Toro á 
i7 de Febrero de la Era 1326, de que se dio noticia 
supra ea artíc. sin núrn. después del 212. Por ella con- 
denan los susodichos jueces á Pero Enriquez á ser pren- 
dado ó embargado por la cantidad de treinta marave- 
dís de la moneda nueva ; pena en que habla 'incurrido 
por no haber cooiparecido , por sí mismo ó por medio 
de personero , á darles cuenta de las razones que le 
asistian para apoderarse, como lo habla hecho, de va- 
rias heredades del monasterio de Brazacorta ; de lo 
cual se habia querellado al Rey el abad de Santa María 
de La Vid, D. Esteban. Por cuya razón ordenan al me- 
rino de Santo Domingo de Silos que embargue ó pren- 
da al condenado, por valor de dicha suma, y devuelva 
6 haga devolver al abad y á su convento varios hereda- 
mientos qao á conUnuacion se expresan, fijando sus lí- 
mites por designación de algunos ancianos de los pue - 
blos inmediatos. 

— «Ffecba cinco días del mes de Mayo , Era de mili 
et trezientos et veynte seys annos». 
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FECHA 
DEL DOCUMF.M-. 



Año. dia y mes. 



A. deC. I3f)í. 



artículos. 



Carla de apeamienlo, ó designación de líniiles de las 
heredades que tenia el monasterio de Santa María de 
Brazacort;i , liecha («sobre jura de sanctos euangelios» 
ante Ferranl Pérez, escribano y notario público de la 
villa de Coruña del Conde, por Martin Vallejo, D. «Pl.» 
(Pascual?) y Sancho Pérez , Martin Grande «el juez», 
y otros varios que se expresan, vecinos de los pueblos 
inmediatos. 

—«Se ffizo este apeamienlo en la Era de raill e tre- 
zíentos e XXXXij annos». 

Aunque el apeo parece que dcbia, segiiii dice «I principio, refe- 
rirse ¿ ledas las heredadt>s que tenia el monasterio . no comprende 
sino una gran parte de ellas ; declarando al flnal los peritos que las 
restantes serian deslindadas ó apeadas en otra ocasión. 
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ARCHIVO 

DEL 

MONASTERIO DE SAN MILLAN DE LA COGOLLA, 

ORDEN DE SAN BENITO, 
EN EL OBISPADO DE CALAHORRA. 



^ o g 



SECCIÓN PRIMERA. 



DOCUMENTOS REALES. 



FKCHA 

11 M. lUM.ilMr.NTO, 



aKo, "dia y mea. 



Km 9n. 
X de C. 034. 



ARTÍCULOS. 



FERNÁN GONZÁLEZ , CONDE DE CASTILLA. 

Carla de privilegio otorgada al monasterio de San 
Millan de la Cogolla por e! conde de Castilla Fernán 
González, ((vnanimítercum principibus primarijs om- 
nis mee dominalionis nobilibiis et iunobilibus , ad mc- 
morjam nre. pr^steritatis». Refiere que en i 9 de Julio 
de la Era 972 olumen solis die sexta feria amittens 
lucendi uirtutera obscuratus constitit ab hora secunda 
¡n tertiam , quarta feria idus Oclobris colorem eiusdem 
solis multi cognouerunt effectum pallídum, signa mag- 
na facta sunt in ^elo vento áfrico , porta flamea apor- 
ta est in ^elo, et ibant stelle et conmouebant se huc 
atque illuc , máxime phis discurrebant contra ventum 
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africura ; et mírate sunt gentes de his signis a noctis 
ct diem J) usqiie mane , et fiimificus vapor maximam 
tí.'rre partera combiissit. Qui cum talia perterriti cer- 
ncremus,ad diij misericordiam poscendum cum tal i 
deuotione properaiiimús)). Añade también, que como 
hubiera ido poco á poco menguando el ardor belicoso 
en todas sus gentes, y crecido á proporción las fuerzas 
y osadía de los bárbaros ,, « factura est ut témpora Ab- 
derraman Regis Sarrai^enorum barbara eiusdem gens, 
innumerura congregaos exercilum , ín suorura conQ- 
dens numerositate raih'tum uel peditum , xpianorura. 
íines cunctis paratis armorum machinis incessiset ad 
de[)opulandura , cuius primus deuaslationis Ímpetus ad 
Legionense novimus pertingere regnura » : sabido lo 
cual, el rey D. Ramiro, «fjuamuis robustum in hos- 
tes animum liabere consueverat, formidans tamen 
tante multitudinis copiara , auxiliura nrura. et alebe- 
xlura virorum aduersus gentiles hostes in prelium 
conuocauit» ; implorando al propio tiempo el patroci- 
nio de los santos , y especialmente del apóstol Santia- 
go ; á cuyo fln a regiones et prouincias totius sui Reg- 
ni secundum qualitatera et abundantiara rerum el fcr- 
tilitatem possessionum studiose disposuit, atque deuo- 
tionem census ex eis venerande Basilice Beati Jacobi 
apostoli, quera capul totius Hispanie nouerat, ut pa- 
triara a dno. xpo. sibi commissara tuno et semper sua 
protectione tueretur, spopondit ». Después de lo cual, 
y deseando tarabien él alcanzar auxilio y protección 
del bienaventurado San Miiiau, «ciijus reuerentissí- 
mura Corpus apud c^níioium nri. consulatusdiuina dis- 
posicione turnulatum noueramus esse.v quantítalera 
vniuerse ure. dorainatíonís / sicut subpossita secernit 



(1) En otras coplas : a nootls media. 
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diuissio , assensum preuente legionense rege, incipien- 
tes á fluuio carríonense, secunduní moflura facultatis 
uniuscuiusque terrilorij curióse ordinauiíniís , ac de- 
uotioíiis donalionem ab ea cenobio prefati patrón i sub 
priujlegij, notalione perenniter soluere censuiraus. 
Pluresqne undique ad fines, quamuis non hostiiim 
formidine sicuti nos terrerentur, ad protectionem sui 
et suorum operum ut lioc ídem sua sponte facerent 
tanta exempli diuulgalione rnonuimus. Igitur taliter 
facta Deo et sanctis eius deuotione , ipse prius legio- 
nensis princeps cum suis hostes adgressus est in cer- 
tamen, ante quorum conspectum celestes dúo equites, 
candidis sédenles equis, diuina dispossitione arinatis, 
uissi sunt priores bellum commitere»; y como los bár- 
baros aterrados no pudieran resistir esta primera em- 
bestida , se dieron á huir , después de haber perecido 
gran parte de ellos «angélico gladio». En cuanto á él 
y todos los suyos, dice, «qui in primo bello non 
adfuimus, in ipsis extremis iam nostros fines egre- 
dienli ocurriinus, pluribusque de illis aduersis gladijs 
cessis , librum sue perditionis ac pontiíicem caput sui 
erroriscum ómnibus tentorijs suis cepiraus». Por lo 
cual, y en agradecimiento de tan señalada victoria 
«quique ad sua reuertentes , deuotionem dudum po- 
llicitam, sicut subsequens denotat ordo, perpetualiter 
ordinauimus». Enumera á continuación el censo ó tri- 
buto que en virtud de este voto habían de pagar al mo- 
nasterio las poblaciones según sus medios respectivos, 
y concluye : « quia numerositas regionum locorum et 
viliarum unumquodque non sinit nos nominare , que 
non sunt scripte tamquam scriptas huic deuotioni pre- 
cipimus interesse» ; debiendo tales tributos cobrarse 
tocios los años, «a pasca quadragessime vsque quinqua- 
gessim:i, a saione vniuscuiusque ville vel territoríj», 
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y remitirse al susodicho moaasterio de San Millan, 
para que «super ejus aliare deuola flat offortio. Qui- 
cumque neglexerit, concluye, sub consularí impe- 
rio terribilís de eo fíat constrictio, insuper in cauto 
sexagínta solidos ad comitis partem reddat, et qued re- 
tinuit tantum per tres annos triplica tum monasterio 
soluat: sed quia longinquis temporibus nostrorum suc- 
cesorum uoiuptatesabhac promissione declinare formi- 
damus et deuiare , decreuimus , de consensu omnium 
nostrorum , yíolatores hujus priuilegij lali anathemate 
percutere , ut siquis nostrí gradus superioris, uel infe- 
rioris , regum, consulum , principum, episcoporum , 
abbatum, militum, uel rusticorum violator, inminutor, 
inuasor, rebelis aut mutator cxtiterit, a comunione 
xpíanitatís. sít alienatus et a corporís cruorisque xpi. 
participatíone semotus , etc. 

—((Factum priuillegium primordium et perpetuum 
eíus firmamentum in era tertena centena septiesque 
dena binaque super adaucta : domino nostro Ibu. xpo. 
celi terreque obtinente regnum sub cuius dictione Fer- 
dinandus Gundisaiuez comité totius Castelle consula- 
tum , Garsea Sancionis uero pampilonense et Ramiro 
legionense regentibus Regnum. Ego autem Fredinan- 
dus comes cum universitate mee dominationis perpetuo 
stabilimus(i) huíus deuotionis manu propria sic depin- 
x¡ signum 1^ credulitatis personis totius nobilitatis. 
ínclita Sancia comitissa conf.». 

Copia simple, sin autorización de ninguna especie, escrita en ocho 
fojas de papel, tam. fól., letra de fines del siglo xyxii ó princi- 
pios del XIX. En el extracto del Tumbo del monasterio de San Mi- 
Ilan, que existe en esta Real Academia entre los maouscritos de la 
Biblioteca de D. Luis deSalazar, j está señalado O 21 , hay otra co- 



CO En la del Tumbo y otras copias . Ego autem Fredinando co* 
mes cum uniuersitate mee dominationis peractis stabilimentis huins > 
deuotionis, etc. j 
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pía másantlgiia, mejor si parecer^ 7 más completa del mismo privi- 
legio : en ella, despaes de la condesa doña Sancha, con qoe en esta se 
dain, vienen otros conirmantes, y entre ellos: «S. Gimdisaluo 
Fredinandei, S. Sánelo Fredinandiz , S. Garsea Fredlnandiz » j «Go- 
tler Gómez armiger eomitis». Y añade . «Ego anténi Garsea Sancio- 
nis Rex totins pampilenensis Regoi assensnm prebni tantc deuotio- 
nis i»ic) et partem Regoi mei que uicinlor iUt est monesterio. sicnt 
supranotatam est. in illa deuotione stauiliuj et cum siibjcctis 
meis deuoto animo confirmaui. Tarasia Regina conf. Sancio Gar- 
seanis Regisilius». Siguen otros confirmantes, enire los cuales fi- 
gura : » Gomesanus maiordomus» ; y da fin la carta con esta cláu- 
sula : «Donatur offerta Sánelo Emiliano de flumine Carrionensij 
osqoe flnmen Argam et de Serra Araboia usque mare Vizcahie. 
Jungar electls ego Ste^hanus scriptor. Deo gratlas». 

La Importancia histórica del documento, justifica el que nos haya- 
mos detenido más que lo de costumbre en la redacción de este ar- 
ticulo ; y su di8j[>utable y disputada autenticidad, nos obliga por 
otra parte á formular, siquiera sea brevemente, un juicio critico 
acerca de él. Pero como no sea posible hacerlo, por más que procu- 
remos ser parcos, en unas cuantas líneas, hemos preferido relegarlo 
al apéndice segundo del índice de este monasterio, á donde remiti- 
mos al lector. 

Traslado del privilegio de los votos que hizo el con- 
de Fernán González á San Miilan de la Cogoila , según 
dijimos en el núm. precedente. Mandólo expedir la 
Real Audiencia y chancillería de Valladolid , á instan- 
cía de Tomás Ángulo > procurador del monasterio en 
el pleito que este seguía contra la ciudad de Vitoria y 
otros pueblos , sobre el cumplimiento de dichos votos; 
el cual , según dice en la carta de petición, que viene 
inserta , lo necesitaba para presentarlo ante los del 
consejo de Navarra y justicias de Pamplona y otras 
partes. Está autorizado con el signo de Gerónimo de 
Santistébaii , escribano de cámara y de la referida Au> 
diencia , en Valladolid á 4 .* de Febrero de i 575. 

El documento que sirvió de original para este trasunto, fué una 
escritura exhibida «en esta corte CValladoIld) por parte déla villa de 
Quellar (Cnellar), á pedimiento del dicho monasterio de Sant MUlan 
de la Cogolia», para el pleito á qoe arriba nos referimos ; cuya es- 
rritnr.1 es á su vez un traslado de la confirmación que hizo del mls- 
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1130 privilegio el rey D. Fernando IV, «en prebillivio rodado con figu- 
ras de castillos y leones, y letras en derredor que decian : Signo del 
Rey don Ffernando, scrlto en pergamino de cuero : fecho este tres- 
lado en Vallid. sauado veinte c vn dias del nea de Setiembre del 
anno del nasfimiento de nro. saluador Xesncrlsio de mitl e ttrezien- 
tos e oi'henta y siete annos» (l). Es du advertir, emp^'o, que faltan 
la fecba y confirmantes al privilegio coiifirniatorto, y que la conflr- 
maeiun del Rey, aún siendo cierta, no recue sobre el privilegio pri- 
mitivo, de que dimos noticia eu el nÁm, anterior, y del cual no 
transcribe literalmente más qnc la fórmula Invoratoria y la snscri- 
^cion inicial, sino sobre una que se llama traducción castellana, pero 
que más bien es peráfra&is desatinada y ridicula del susodicho pri- 
vilegio, cuyo lenguaje y estilo no pueden, en nuestro juicio, remon- 
tarse más allá de ia seguuda mitad del siglo uii. (V. lo que decimos 
sobre esta confirmación eu el citado apéndice segundo de este ín- 
dice). 

Se halla en un cuaderno que consta de nueve fojas útiles de papel 
tam. fól.. cubierto con una de pergamino, que debió pertenecer á 
un antifonario ó cualquier otro libro de coro, de letj-a, al parecer, 
del siglo XVI. 



Traslado del mismo privilegio de los votos, sacado 
de otro que, con fectia 2 do Mayo de 1504, mandó ex- 
pedir, inlorponiéndole su autoridad y decreto judicial, 
el licenciado Juan Orliz de Ceiato, alcalde mayor de la 
ciudad de Córdoba por el muy virtuoso caballero el 
Sr. Diego López de Avalos, comendador de Mora, cor- 
regidor y justicia mayor de ia misma ciudad, á instan- 
cia de Lope de Vergara , abad de San Martin de Villa- 
nueva y subprior del de San Miilan de la Ccgoila, co- 
mo procurador de este úllímo ; dando y presentando 
para ello « vn traslado de preuiltegio sacado con avto- 
ridad de cierto xuez , escrito en papel e signado , e vn 
traslado de cierta coníirmacion sacado con avtoridad 
de xuez^ e otroitraslado de una carta de sus altezas 
del Rey e de la Reyna uros. SS., e olro sacado con 



(1) Sandoval publicó este traslado en sn Historia de ía fundación 
del monOtterio de San ¡tillan. 
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autfaorídad y decreto 4e xu9s, escrita {sie) en papel, 
firmada y sigaada segu» que por ella paremia ». 

Aimqoe el procurador del mooasterio presentó los traslados que 
acabamos de enumerar, el que sirvió de original para el expedido en 
Córdoba fné uno dado f autorizado « en el coosiitorio de la iglesia 
catredal de Sancta Marta la M*jor de la muy noble j ciudad C$icJ 
de Burgos» i 24 de Febrero del año 1504, por Martin de Montalban. 
notario real y apostólico en el dicho consistcwio , eo virtud de man- 
damieoto que para ello recibió del vicario getteral de aquel obispa- 
do, y ó petición de Sancho de Villar, procurador del abad y monjes 
dfi San Mlllan de la CogoIIa ; el cual, dice, «presentó ante dicho S. Bi- 
cario e leer §90 por mi el dicho notario vna carta de preuillegio ori- 
ginal, escrita en pergamino de cuero e rodada e firmada de ciertos 
nonbres c sellada con vn sello de plomo pendiente en filos de seda 
a colores». Esta carta de privilegio que Sancho Villar presentó, y que 
el notario no dice á qué rey pertenecía , es igual en su contexto á la 
confirmación de Fernando IV , de cuyo traslado dimos cuenta en el 
núm. anterior ; lo cual nos hace suponer que, ó debia ser el original 
de aquella , ó algún otro privilegio de los reyes que posteriormente 
confirmaron el de los votos, según dice el autor de la Apologia rese- 
ñada tn/ra, nám. 191. 

El trasunto de que es objeto el presente articulo carece de fecha y 
no trae autorización de ningún género; sólo en la cubierta se advier* 
te una notita coneebMa en estos términos : «sacóse este traslado del 
que está en «i archín de Simancas, siendo yo visitador del por su 
Magestad.—VillamaTor.— Rúbrica— ». 

Escrito en seis fojas de papel común, tam. fól. 



Traslade autorizado por Juan López de Pedresa, es- 
cribano del rey, y público del juzgado y ayuntamiento 
del Valle de San Mülan, de otro trasunto del privilegio 
de los votos, que Gerónimo de Santistéban había dado 
y autorizado con su signo en Yalladolid ¿ i.° áe Mar- 
zo de 1575 (es el reseñado con el núm. 2). Transcribe 
asimismo á continuación varias cláusulas sacadas de 
algunos privilegios antiguos que habia escritos en el 
Tumbo ó Becerro gótico del monasterio de San Míllan, 
unos versos de Gonzalo de Berceo , tomados, dice, de 
un libro rescrito en castellano antiguo» ^ que se con- 

16 
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X.áeC^íOU. 

24 de Junio. 



servaba en aquel archivo (1) , y otra dáasula corres- 
pondiente á una lección del oficio del projiio Santo, se- 
gún el Breviario monástico reformado por Paulo V; de 
cuyas cláusulas y versos consta , que el bienaventura- 
do San Millan fué considerado como patrón de España 
desde tiempos muy remotos. 

U fecha de este traslado y testimonio, escrito en noeye fojas de 
papel, tam. fól., es: «a naeoe dias del mes de Mobiembre de mili y 
seiscientos y diei y ocbo años». 

Aunque esto y los dos antonores documentos son trasuntos ó co- 
pias autorizadas de traslados de confirmaciones reales, y debían por 
lo mismo ir reseñados en otro lagar, como ninguna de las dos con- 
firmaciones pone la fecha, ni nos consta de un modo indudable ¿ 
qué reyes pertenecen , hemos preferido dar cuenta de ellos á conti- 
nnacion del diploma qne, más ó menos viciosamente, insertan. 

DON SANCHO EL MAYOR. 

Carta del rey D. Sancho ei Mayor, por la cual, 
y en unión con su mujer «Muma donna » (doña Nu- 
ña), hace donación perpetua al monasterio de San 
Millan de la Cogolia, á su abbd Ferruz y á todos sus 
sucesores, de la villa «nomine Letesmam (Ledcs- 
ma) cum omne integritate et ingenuilate, cum suis 
hediíicijs totis, id est casas, ortos cum suis pomarí- 



(0 Estos versos que comienzan .- 

«El conde Fernán González con todos sos frasados 
Venían á la batalla todos bien aguisados», 

y concluyen : 

«Hondremosli, varones, demosli esti dado ; 
Respondidronli todos : Sennor ,de muy buen grado>, 

corresponden al poema titulado : BSTORIA DEL SENNOR SANT 
MILLAN, escrito por el citado Berceo, y pueden verse en la Coí^e- 
eion de poetku ciutelUma$ anttrioret al siglo xv, que publicó don 
T. A. Sánchez, tomo U, págs. 468 y siguiente, versos 431 al 321 inclo> 
sive. Madrid, por D. A. de Sancha. 1780. 
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bus», tierras, viñas y demás pertenencias y términos, 
«id est, a Posatella frígida usque in Fonle Tablata, et 
dé lombo ad lombo usque ad fluuíum Naialensem (¿Iioy 
Najerilla ?) cura vsu quod ab antiquis proualum deri- 
uatur annis ; id est, sedentíbus in'predicto tertnino pas- 
cua habeant per diein ubi eis fuerit undíque prospe- 
rura sine nullius inpcdientis obstáculo^ in nocte ite- 
rum redeant ad terininum propriutn». Concédeles asi- 
mismo que puedan seguir sirviéndose de todos los lu- 
gares que « pro paslu ab antecessoribus. meis Sancio 
(Sancho Abarca), auo meo, et Garsea (García el tem- 
bloso), patre meo, et Ordonio Hege (¿el III de León?), 
el Fredinando Comité (Fernán González) » , le habian 
sido concedidos ; mandando que ninguno « protemptet 
euelii que in tantis seculis pertransierunt in suo vsu 
jnlesa : jd est jn ínsulas de Luminaria, in Fonte Am- 
brelli, in Spinosa de serra Ero, in Pozuelos, in lombo 
Sulieola, in Fonte Latronis, in fine vallis AJlasom que 
nunc dicunt Gomiz Camerari : jn ómnibus bis locis an- 
tiqua soliditate firmatis, sine ullius impedimento, oues 
et armenia uiuaut Sci. Emilianí». Por cuya razón 
manda á sus sucesores que respeten este donativo , so 
pena de incurrir en la ira y maldición de Dios , cual- 
quiera de ellos ó de los extraños que pretenda ir con- 
tra esta carta , además de restituir al monasterio el da- 
ño doblado , y de poner « in fisco rregali quinqué tá- 
lenla ex metallo auri ». 

— ((Facía exaralio tributionis in Era M.^ L.^ ij.* 
viíj. klas. Julij. Ego igitur Sancius princeps qui hanc 
sccdulam fieri jussi et rrelegentem audiui manu mea 
signum fecí. Mumadonna Regina confirmat. Ranimirus 
Regulus cohf. )> Siguen varios obispos y luego : «Sénior 
Lope Sancij maiordomus conf. Sénior Lope Euneconís 
(luíguez), botillarius conf.» 
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— ((Fortaoius exarauit» 

Se hoUa imerU ea el priTilegle eoaflnMtorio del rey D. FeriuD- 
do IV, de que se dará ooUeia infra, núm- !•, dado ea Bdrgoi á 10 de 
Abril de la Era 1342. 

Parece qae debió confirmar también al moDaalerio esta carta el rey 
D. AUenso VI , paeá é cootlnoacioB del aorabre del notario, con qae 
da fin. se lee, en el privilegio donde segan hemos dicho viene inserta, 
esta otra cláasula: «Et ego Adetfonsas reí in presentía Albari abba- 
tts Sel. Bmillanl «I Antonni Knnnez dnatis. (dominantls) , Castro 
Touie in rriuo de Petroso honc terminum predictom «icut in hac pa- 
gina resonat confirmo et corroboro Monastio. Sel. Emiliani per om- 
nia sécala secnlorum amen. Era M.' C* xt.* iiij*». 

Carta otorgada por el rey D. Sancho el Mayor, 
á una doña Sancha que anteriormente le había com- 
prado los monasterios de Santa María de Arce, San 
Mames y San Martin de Govagallegos (V. infroy sec- 
ción 111.^, artic. sin núm., después del 94. A. 1028). 
Por ella le concede a in Sagga villa VI casatos popula- 
tos cum heteditate, prenominatos de Santio Vita et de 
donuie Mumo (D. Ñuño) , cum sua diuisa , et illa casa 
de Serra cum deffesa et hereditate , molendiais et ter- 
n^nis suis cum pertínentto {sie : perliaentüs) , et pe- 
cora pascendi atqne ligna oedendi de illa elciaa de lem- 
nes sufsum vbique locis ahsolutioney cum vsu antiquo 
ad Saocta María de Arae». Coníinnale asimismo «illas 
Booem leras salsas in Angana (sie : Agnana sea Anna- 
na, boy Anana), cum suo puteo, que fueront antea 
coacessas : et in Najera illa casa simul cum coua qui 
est sub penna [ad] latus Cova de Rex de dextera parle 
fixa ; stcut tu proprja volúntate promisístí ad Sctj. Emj- 
lianj , ita et ego laudo et conflrmo per omnia sécula 
firmj permaneat ibi» . 

Copla sin facha, eacada, come la de otros cinco docnmeotos qne 
la acompañan^ 7 de qne se da aoticia infru, arties. sin núm á con- 
tinuación del «4 y 96, del tumbo de San Millan , 7 escrita en papel 7 
letra de fines- drt siglo xyi ó principios del slgniente. En el Compen- 
dio de aqael Tambo, que aegun dijimos f, se conserva aa esta Aca- 
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demla entre los MSS. de Salezar, bay üoa breve reseña de esta car- 
ta; pero tampoco alU se consigna la fecha, loflérese, no obstante, de 
so contexto , que debió otorgarse poco tiempo antes que la doña San- 
cha hiciera donación de aquellos tres monasterios al de San Mlllan 
de la CogoIIa , y por consiguiente con alguna anterioridad al año 
de 1098. 

Carta del rey D. Sancho el Mayor, qiie se titula 
aHispaniarum rex», en la cual reGere que, cono- 
ciendo la ^protección y amparo que debía al bien- 
aventurado San Millan, con cuyas virtudes se ilustra- 
ba de dia en dia toda España, «coniunctis itaque mi- 
hi venerabilibus virís Sancio Naiarensis , Juliano Au- 
cene. , Munione Alauen. et Mancio Oseen, epis. cum 
multis regni viris optimatibus, eccliam. S. Emilliani 
adij ; et peracto ibi triduano ieiunio, venerabile corpus 
eius de vili adhuc quo detinebatur sepulchro per ma- 
nus relígiosorum monachorum ac clericorum dnj. ló- 
culo arce sibi a me prepárate diligenler est transla- 
tum» (1). Después de cuya traslación, añade, «sugeren* 
te mihi clero ac populo, monasticura ordinem secun- 
dum regulam S. Benedicti ín eadem ecclesia dilígenti 
industria constitui et sanctjssime religionis virum Fer- 
rucium nomine a congregatíone eiusdem loci regularíter 
electum Pontifican consecratione Abbatem ordinari fe- 
ci; ad necessaria queque seruorum Del ibi Deo ser- 
uientium placuit mihj et ómnibus primatibus me¡ reg- 
ni de hereditate mea ecclesijs parrochijs vel villis ídem 
Monast. locupletare, subdens perpetué maledietioní om- 
nes violatores mee donationis». Por cuya razón pro- 



(0 De esta traslación del cuerpo de San MUlan, hecha por D. San- 
cho el mayor, habla el P. Briz Martínez en so Historia del m<ma$te- 
rio d» So» Juan de ta Peila, diciendo que tuTo Ingar en el año an- 
tes de morir el rey. Pero habiendo este fallecido en el de 1034, según 
los datos eronológices más probables , ó hemos de suponer que la 
fecha de esta carta está equivocada , ó no anduvo muy acertado el 
referido historiador. 



4 

bis. 
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Iiíbe á todos sus sucesores « ut nequáquam alieno do- 
minjo nisi regio eadem congregatio subdatur neo ab 
alíqua persona seculari síue ecclesiastica, nisi secundum 
sacros cañones ac decreta sanctorum patrum iudice- 
dur aut aliquo seruitio prematur, necaliquis episcopo- 
rum ab eorum raonasterij parrociiijs vel villis primi- 
tias vel tertias requirat » ; ordenando al propio tiempo 
que fueran confirmadas, «regia et pontificalía authori- 
tate ') , todas y cualesquiera donaciones que le hiciese 
«quíciimque ingenuus vel servus vel cuiuscumque con- 
ditjonis í)omo». Los obispos que asistieron con el rey 
á dicha traslación , aprueban y contírman estas conce- 
siones ; y como hubiesen averiguado que ninguno de 
sus predecesores cobró nunca diezmos ni tercias en las 
iglesias que pertenecían ó estaban sujetas á la juris- 
dicción del abad de San Millan , acuerdan que ni por 
ellos mismos, ni por los que en sus sillas les sucedieren 
en adelante, se les puedan exigir. 

— «Facta carta donationis vel confirmationis in Era 
míllessima sexagessima octaua secundo idus Maíj , reg- 
nante Sánelo Rege in Najara, et in Caslella, et ín Le- 
gione ». Confirman á continuación los cuatro obispos 
mencionados y con ellos u Cónsul Munign Gundisaluí. 
Princeps Fortunius Santíj testis. Acenarius Santij testis». 

Se halla inserta, como prueba, en las actuaciones de un pleito que 
seguía el monasterio de San Millan de la CogoUa contra el obispo de 
Calahorra, que pretendía exigir diezmos j tercias y ejercer jnrisdic» 
cion en las Iglesias de ViUagonzalo , Vadarán , Ventosa y otras que 
tenia el monasterio enclavadas en sn obispado. (V. infra , núm. 38. 
Año de 1246.> 

D. garcía SÁNCHEZ, EL DE NA JERA. 

Carta del rey D. García Sánchez, el de Nájera, 
otorgada en unión con su mujer doña Estefanía y con 
los cuatro obispos Sancho, Julián, Nuiío y Maucio, 
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que asistieron á la exhumación y traslación del cuerpo 
de San Millan, hecha por su padre D. Sancho , en vir- 
tud de la cual hace donación al monasterio de todo el 
término del Salto «quod ínter monasterium et anli- 
quum fluuium discurrentem íacere videtur et a fine in- 
feriori ipsius serne, que est sub ecclia. Scí. Georgij us- 
queadlocum iunctionis duorum fluuiorum in Cardínís, 
et eum qui ex Pazongis venit et per íllum pazongen- 
sem fluuium usque ad initium illius riuuli qui ad do- 
mum Yille noue aquam ducit et per currentia ipsius 
riuuli vsque ad defessam ántiquam terminum infra to- 
tum cum omni integritate » ; prohibiendo al propio 
tiempo , «ex parte Dei » , que ninguno de sus suceso- 
res se atreviese á infringir ó anular en lo sucesivo esla 
donación. Los obispos la aprueban y confirman; reno- 
vando por su parte la concesión que hicieron al misdio 
monasterio , con respecto á las iglesias que le pertene- 
cían ó estaban sujetas á su jurisdicción , cuando tuvo 
lugar el acto de la traslación de San Millan , según 
queda referido en el núm. anterior. 

— «Facta cartha donationis et confírmationis sub era 
millessima sexagessima prima (1) quarto kl. Junij re- 
gnante rege Garsea in Pampilona , et in Najara et in 
Alaba et in Castella vetula usque ad fluuium qui voca- 
tur Arlan^one et Germano suo Ferdínando Bege re- 
gnantd in Castella, et In Legíone. Sénior Fortunius 
Sánchez conf. Sénior Sancio Furtunionis conf. Sénior 



(1) sin duda alguna se equivocó el escrO)iente al copiar esta fecha; 
porque liabiendo tenido lugar la traslaciou del cuerpo de San Millan 
en la Era de 1068 , mal pudo hacerse relación de ella en la Era 1061. 
En la Era 1071 tampoco era rey D. García, supuesto que aún no habia 
muerto su padre D.Sancho; parece, pues, que la equivocación debe 
consistir en haber puesto $exageuinM en lugar de octuageMsima , y 
en tal concepto le asignamos la fecha de 1061 (A., de C 1043), que sal- 
va todos estos inconvenientes. 
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Era 1087, 
A. de C. 1049. 



Fortua López conf. Sénior Arcenarij {sie : Acenarius) 
Garrozfzeonf. Sénior Rarairi Sanchizconf. Comité Mu- 
nio Muñoz conf. Sénior Lope Fortunioois conf. Comité 
Enneco López conf.» 
-~«l)l)ertus Gramaticusscriba». ' 

Se halla inserta entre las actaaciones del mismo pleito de que ae 
hizo menelon en el artíc. anterior y cnya aenteoota va retc&ada tn- 
^raeo eliiúin-3^ 

CarU otorgada por el rey D. García Sánchez , el do 
Nájora , en unión con su mujer doña Estefanía , en la 
cual señalan los términos del monasterio de San Mi- 
guel de Pedroso « quod nos ipsi med obtulimus Seo. 
Emjllíano». Comprendían estos, dice la carta , «de illo 
ponte de Magazos usque ad pinnam corueram sicut 
cnrrit flumen usque ad domum Sel. MichncHs. Et de 
pinna coruera usque ad Ortum Regis , eicepto flu- 
mine quod est defesa Regís. De Sea. María de Petroso 
usque ad pontem de Magazos. Et ex alia parte per 
médium Yallis sicce et per médium lumbum'ad 
summum canipy oteri et sic facial descensum per mé- 
dium valiis. Et inde ad ripam yj9enti. De inde per 
iilum }umbum usque ad illum magnum oterum. Et de 
illo magno otero desceodendo per illum lumbum us- 
que ad monasterium^ Sel. Mícbaelis, et cum tota sua 
perliníncia ad iiitregritaten (sic). Mouasteria sciücet 
Sci. Saluatoris de Valle ioujt et de Sci. Mametis quod 
est in rribo de Puras, cum illorum pertinencijs. Id est 
de rjpa Vincenti ad illam crucem que est super ecle- 
siam Sci. Saluatoris de Ualle ioujt Et de illa cruce per 
iliam ujam que uadit per illum lumbum usque ad ujam 
tortam cum toto valle de Vraulíoet cum loto valle de Es- 
quilanes usque adcampum oterum, ettotam Vallem sur- 
dam similiter usque ad summitatem campi oterij et 
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cum toto Bustello el cum toto valle de Val^a usque ad 
illum lumbum que est super fontem dominij Aluari. 
Et de uia lorta sícut uadit ad sapranominatam lum- 
bum , ct deiude ad illum Carrrascal de aréis, deinde 
per caput serne Regís ad illum roagnum lapidem qui 
est in medid lumbo, sícque faciat desceusum ad rríuum 
de Puras. Et ilhim rríuum de Puras sit jn valle de juso 
sieut fuit semper defes/i Sci. Mametis ad píscandum 
usque ad jnicium uille Magazos>. Todo lo que dentro 
de estos límites se encerraba > así como también los 
monasterios susodichos, se lo conceden los reyes al de 
San Millan para que lo posea perpetuamente con los 
bienes que á la sazón tenia ó en adelante pudiese ad- 
quirir ; añadiendo que todos los pobladores del mo- 
nasterio referido de San Miguel de Pedroso «commu- 
nem habeant paslum et habitatíonem cum ómnibus 
uiMis que sunt jn rirciiytu. Id csl Cíun illis de Pelroso, 
et cum iliís de Toiscos, et cum illis de Magazos et cum 
illis de Puras jn defesis et in omnjbus omnimo locis» ; 
y que si alguno en cualquier tiempo , se atreviere á ir 
contra lo contenido en esta carta , además de incurrir 
en la ira y maldición de Dios , etc. , pagaría al mo- 
nasterio de San Millan «centum auri tálenla: et Iiec 
scripta indisrrupta permaneat». 

— «Facta carta sub E. M.* Lxxx.* vij.* Regnaiite 
dno. nro. ]hux{)o. ct sub cius presidio predicto Garsea 
Rege qui hanc curtam Geri iussit et manu sua lianc cru- 
cis injocit et confirmauit. Ego ñero Stephania Regina 
similiter banc ^ injeci et confinnauj». 

Confirman esta carta > arios obispos y algnnoB magnates con rl tí- 
tulo de »ennore$ 6 set^ore», qne usaron indistintamente, y con el caal 
aparecen en casi todas las cartas y privilegios de los reyes de Na- 
varra y Aragón. 

Se halla en un traslado que mandó expedir Uicgo de Vergara , al- 
calde* d«l Valle de S«ii Mtllaa , á ioslvncia de Fr. Sandio Fernandez 
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Era \ 103. 
A.deC. 1065 
I doNoviemb 



de Solorzano , monje r limosnero dei moDasteiio ' de San Millan, y 
viene autorizado por Pero IWartinez escribano y notario público 
dei referido valle ; expresando que el original estaba «scripto en per- 
gamino». Su fecha : 34 de B^arzo del año l4ao. 



DON SANCHO, EL DE PEÑALEN. 

Carta del rey D. Sancho, el de Peñalén, coofirinan- 
do al nionasterío de San Millan , á su abad Pedro y á 
todos sus sucesores en la posesión de la villa de Cár- 
denas, «que est sita subter uillam que oognomine eo- 
dem Cárdenas uocitatur quem (sic : quam) rex glo- 
riosus dominus Sancius meus abauus prefacto {m: 
prsfato) patrono Emiliano scissimo. deserujendum 
iure perpetuo concessisse dinoscitur». Dásela, pues, 
á perpetuidad «cuín suis adiacentijs terminis ac spatjis 
terris uíneis cum hominibus suis adictibus molen- 
dínis et aquis productilibus usque Naiela flumen» ; 
ordenando que ninguno en lo sucesivo apriujllegii po- 
testatem uel dominandi dictionem in ea Iiabeat »; y 
añade que si alguno de sus sucesores, ú otro cualquie- 
ra, «boe munus , quod ego Beo contuli ad bonorem no- 
minis eius, pro peregrinorum et hospituin ac seruorum 
Dei humanitate inpercienda, fauic seo. loco et uobis su- 
pradictís concessi stauiliui affirmaui, conalus fuerít 
aut uoluerit demere uel Siuferre, et ipsi seo. atrio ca- 
lumnian! inferre», sea borrado del número de los 
vivientes, separado de la comunión cristiana y con- 
denado á sufrir eternamente las penas infernales. 

— «Pacta conscríptio dominatjonis et confirmationis 
anno mei regiminis undécimo. In era Tciii nolum die 
kalendas Nouembres (sic) luna xxviíii. — Ego Santius 
rex qui bec fíerí iussi manu mea signum boc ^ super- 
scripsi et conBrmaui». Entre los confirmantes se bailan 
primeramente : « Ranimirus eiusdem regis germanus. 
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FECHA ¡ 

DEI. DOCUMERTU. j 

Año, dia y tne$- 



Era H03. 
A. deC. i065. 
i lieNovíerab. 



Km non. 
A. doC. 1071. 



ARTÍCULOS. 



Fredlnandns liorum fraler. Remondus eorum fraler {\) 
Fredinandus horum auunculus Castelle uetule Legioni 
Galiecíc dominans». Siguen luego algunos obispos y 
magnates y concluye la carta : «hunc tomum exarauit 
in Xpo. Munio prsbro.». 

El carácter de la letra es del tiempo de la fecha ; de modo qne si 
no es original esta carta , es á lo menos copia coetánea. 

Copia literal del documento procedente, de letra de 
la misma época 6 muy poco posterior, y sin más dife- 
rencia que la de poner la fecha no en cifras, sino : «in 
Era undena centena et tema» , sacándola al margen 
como en aquella viene, esto es : «Era Tciii». 

El pergamino ti4 sido mutilado en sn parte inferior, por cuya ra- 
2on le faltan algnnos confirmantes. 

Carta de donación, olorizada ai tnoiíasierio do San 
Mi lian de la Cogolla por el mismo rey D. Sancho de 
Navarra , de una villa , ((íuxta uicuin Mazanare sitdm 
in confinio Naggere possitam anliquo nomine Uillare 
diclam» (Villarejo), con todas sus heredades , derechos 



(O Oc este D, Ramón rellcrc Zurita en el toni- 1 de de sus Anale$, 
que once anos más larde , llevado de la am!)icion , dio la muerte al 
rey su hermano, haciéndose conmar cu Pamplona; y que su sobrino 
Ramiro, único vastago del infortunado monarca, huyó á Valencia 
por librarse de sus ascchan/as. Nada empero nos dice de lus otros 
dos hermanos de D. Sancho, que con I). Ramón confirman esta car- 
ta ; y cuando vemos que en el mismo año de 1076 los navarros , no 
queriendo sufrir á un rey tirano y fratricida (así lo afirma el cita- 
do historiador, refiriéndose, como en lo demás, á las historias de San 
Juan de la Peña), le destronan, eligieudo eu su lugar á don Sancho 
Ramírez, 1 de Aragón, i s de presumir que aquellos hubieran muerto 
antes del trágico kuceso de Peñalén ; pues ilc no ser así , parece que 
suH derechos debieron preferirse á los del artigonéa ó indicarse é io 
menos la causa de esta postergación ; no teniendo tampoco explica- 
ción razonable la competencia que al de A raigón movió con este mo- 
tivo D. Alfonao VI de CastiUa. 



p 
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Era 1H7. 

A. de C. 1079. 

20 de Julio. 



y pertenencias. Señala á eontinuacioo los términos y.las 
temporadas de los pastos, á lo que parece, y manda que 
esto donatifo , liecho á San Millan para que el monas- 
terio se sirva perpetuamente de todo lo que en él se 
contiene, «maneat fírrouro et incorraptum omne » ; 
advirtiendo que si alguno en lo sucesivo se atreviere á 
quebrantarlo, sea separado de los vivientes, etc., «ex- 
soibatque regi temporali quod est priuílegii físcali, 
quinqué talenta auri, atríqae Emiliani prsbrí. sci. quod 
relomtauerit conferat duppli». 
— (t Pacta carta ^onacioDís huic uiUule. In Era 

I.^C.^viiii. ii. idus ». Regnante ego Sancio rex 

sub gra. dni. nrí. ¡hu. xpi. in Pampilona, etin Nagera, 
et Alaua : Et Sancius rex congermanus meus in Gas- 
tella: et Sancio Ranimirez in Aragone regnante. Ego 
Sancius rex qui hanc cartam fieri íussi manus (sie : 
manu) mea signum j^ feci , et sic testes ad roboran- 
dum tradidi». Siguen varios confirmantes, así prelados 
como señores. 

Parece copia coetánea.6 may poco posterior. 

La bomedad ha borrado gran parte de lo escrito; no pudiéndose 
leer , por tanto , ni los términos qoe señala i la villa , ni el nombre 
del mes en qne la carta fué otorgada. 

D. ALFONSO VI DE CASTILLA. 

Garfa de D. Alfonso VI de Castilla, o totius Híspanie 
rex», por la cual liace donación, al abad de San Millan, 
Blas , y á todo su convento , del monasterio de San 
Juan «jn cacumjne Tironjs ilumine {sic: fluminis) su- 
pcr Fraxeneta uicum » con todos sus derechos y per- 
tenencias. Concédeles asimismo aut licentia sit paslo- 
ribus Sci. Emílianj ubícumque voluerint per sjluas illas 
pécora depascere tuguria figere ac cum hominibus su- 
pradícte Fraxetene {sie: Fraxenete) ville homines illios 
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FEC&A 
DKI. DOCUMENTO. 

Alto, dia y me$. 



Era I i 17. 
A. de G. 1079. 



ARTÍCULOS. 



üMiMsteríj ubique ín euuclis defifeiissis fliut parlicipes; 
tribuo licencjam regentibus illum monasteríam ín suis 
pertinencijs populandi homínes sibi subiectos. Quim 
(#tc) ei ut ómnibus sit notum lalem iUí loco concedo 
líbertatem , ut sínt absque debito homjcídíj uel fornjcij 
aut latronjcij uel regali sayonis domjnio ac síluatici in 
perpetuuro » : advirtiendo que si alguno , ya de sus pa- 
rientes ó sucesores , ya cualquier extraño ó particular 
se atreviere á contrariar 6 amenguar en algo lo que 
les concede por esta carta , sea maldito de Dios , etc. 
(íEt ad regaiem partem exoluat x. libras auri et duplum 
ad regla m». 

— «Ffacta carta in Era mili.™» C.™* xvíj.* Sabato 
(lie xíij Kls. Augusti. Regno (sic : regnante) dno. aro. 
Jbu. xpo. et sui) gra. eius ego AltTonssus totius Ispanje. 
Ego Adeffonsus qui hec scrípta jussi sic essc iubens 
nianu propia signum j^ feci, ac testibus tradidi». Si- 
guen después algunos confirmantes. — « AUffonssus 
scripssit». 

Se haUa en qb traslado qae mandó expedir, á Instancia de Martin 
l'errandez, prior mayor del monasterio de San Millan de la Cogolla, 
ei «lionrrado e dlscrepto Pero Confies BacMUez» fsicj alcalde or* 
(linario en el Valle de San Millan; y está autoriaado por el notario 
apostólico y eacribano público Alvar González, que dice lo confrontó 
con la carta original «sellada con . su sélio de plomo pendiente en 
lUos de seda». Sn fecha 8 de Febrero del ano 1427. 

Traslado de la carta^ reseñada en el núm. anterior, 
mamlado expedir por el alcalde ordinario del Valle de 
San Millan y su jurisdicción, á instancia de fray Sancho 
Ferrandez de Solorzano en nombre y como procurador 
del abad y convento de San Millan de la Cogolla , y au-- 
torizado por Ferran Martínez , escribano y notario pú- 
blico , en el susodicho monasterio á 15 de Febr^o del 
^0 i485. 

Bl teilo é» )a cftrta, Mcomo flene Iniarto en -este Inalado, se dl- 
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Era i230. 

A. de G. 1192. 

17 de Marzo. 



ferencit alguo Unto del que se transcrike en el doeomento preceden- 
te. Estas 4i'«r«nclas, sin embargo, no alteran el sentido ni el contex- 
to de la donación, como quiera que las cláusulas principales son 
completamente idénticas, y sólo en las fórmnlas Kenerales es donde 
no están conformes este y el anterior trulado. El privilegio que 
sirvió de original para este trasunto estaba, según dice el notario, 
«escrlpto en pargamino de cuero, fecba vna cniz en el dicho prinillejo 
escripto en latin»; y si él no era muy conocedor de este idioma, y si, 
por otra parte, el pergamino ofrecía dificultad en la lectora, nada tiene 
de extraño que glosara alguna cosa, al interpretarlo. Así parece que 
lo demuestra el babcr escrito alguna que otra frase indescifrable, 
varias palabras que no tienen sentido alguno, á pesar de leerse bien, 
y aún la misma fecha del privilegio, que copia de este modo. «Facta 
carta donationis et rpborationis in Era T C. xüj~1l1s. Agusti». 
Donde se echa luego de ver que leyó mal nna cifra y llenó con la 
raya la que no pudo leer ni mal ni bien. 

DON ALFONSO VIH DE CASTILLA. 

Carta rodada del rey D. Alfonso VIH, otorgada en 
unión con su mujer doña Leonor y su hijo Fernando al 
monasterio de San MíUan de la Cogolla («Sci. Emiliani 
de la Cuculla») , á su abad Fernando , á sus sucesores 
y á todo el convento , por la cual les hace donación de 
un solar yermo aquod habeo in uiila que dicitur Sagia 
(al dorso del pergamino Saia Zahara : hoy tal vez Saja- 
zarra ) et hereditatem quam in eadem uilla habeo et 
hereditatem duarutn ecclesíarum Sci. lohis. maioris et 
minoris, tantura síquidem hereditatís uobís ín predic- 
tis locis assigno, iure hereditario habendam et perpetuo 
possidendam, quantum uní jugo bouum suffíciatad 
anni vicem in agricultura» : añadiendo que si alguno 
se atreviere á infringir ó amenguar en algo esta dona- 
ción , sea maldito de Dios, «et regie partí M.« áureos 
in cauto persoluat » ; restituyendo al monasterie el dauo 
doblado. 

—«Facta carta apud Toletum. Era M/ CC* xxx.* 
xiij.® kis. Martij. Et ego rez A. regnans in Castella [et] 
Toleto» lianc cartam quam íieri iussi manu propría robo* 
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Era 1230. 

A.deC. ii92. 

24 de Mavo. 



Eral 251. 

A.deC. i213. 

5 de Junio. 



ro et confirmo.» Al rededor del signo rodado: «Rodé- 
ricus Guterrez maiordomus Curie Regís conf. Dídacus 
Lupi alferiz Regis conf. » Siguen los demás conGrman- 
tes entre los cuales se bailan : a Gonzaluus Gomiz, filius 
Comitís. Lupus Diaz merinus regí» in Castella». 

— «Magister Mica dni. Regis notarius, Guterrio Ro- 
derici existente Cancellario , scribsít». 

Conserva en el pliegae Inferior del pergamino Jas hebras de seda 
lasa y de color rojo, de que pendió el sello. 

Carla rodada del rey D. Alfonso VIH, otorgada en 
unión con su mujer doña Leonor y su hijo Fernando, al 
monaálerio de San Millan «quod dicitur de Cuculla», 
á su abad Fernando y á todos sus sucesores , por la 
cual les hace donación de la yília «que dicitur Pazlon- 
gos (Pazuengos) cuní suo castelio , com collacijs el so- 
laríbus» y con todas sus demás heredades, derechos y 
pertenencias , para que la posean perpetuamente por 
juro de heredad ; advirtíendo que si alguno se atreviere 
á infringir ó amenguar en alguna cosa jesta donación, 
incurrirá en la ira de Dios y habrá de pagar mil áureos 
al rey y el daño doblado al monasterio. 

— «Facta caria in Olio, {sic: ¿Oterio?) de Fumis. 
Era M.» CC* xxx.* viiíj.» kis. lunij. Et ego Rex A. reg- 
nans in Castella et Tolete hauc cartam quam Geri iussi 
manu propría roboro et conf.» AI rededor del signo ro- 
dado: (fRodericus Guterrij maio^-domus curie regis 
conf. Didacus Lupi de Faro alferiz regis in Castella;). 

— «Magister Mica dnj. Regis notarius, GutterioRo- 
dericí existente cancellario, scripsit». 

Tiene señales de haber lle?ado seHo pendiente. 

Carta rodada del rey D. Alfonso VIH, en la cual se 
inserta una pesquisa que mandó hacer sobre cierta 
contienda que se había suscitado por causa de un mou- 
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ie entre los de Arce («An»), Ceilorigo y Miranda. Los 
más de los testigos jurados están conformes en declarar 
que desde los tiempos de D. Alfonso eJ einperador, y 
del rey D. Sancho, los de Arce solían «cortar e pa^er e 
ia^r en los montes de Gellorigo , por Arangurrría e 
por La Laguna e por Trengutia»; alguno añade que sí 
los de Cellorigo se querellaban en ocasiones de los de 
Arce, era «porque los encubrían a los de Artaulet», y 
otros por úllimo, aseguran haber oído decir «que avjen 
(los de Arce) a ir por foro a mercado de Miranda con 
micrca de tres dineros». Por cuya razón , continúa el 
rey , y por haber encontrado veraz esta pesquisa , «id- 
circo eam cum uxore mea Aiienore Hegina et cum ülio 
meo fleurrico libeuti animo et uoluntate spontánea, 
concedo, roboro paritei^^et coulirmo, et sigillum meum 
apponi precipio ut maioris roboris oblineat íirmi- 
tatem». 

— «Facta caria apud Guadal (¿Guadalfajara?) 

l¿ra M.*^ CG.^ L.^ prima, V.^ die mensis Junij. Sedo, 
uidelicez anuo poSt quam ego A. Rex predictus Almi- 
ramomeninum Regem de Marrocos apud Ñauas de To- 
losa campestri prelio deuici nou meis meritis, set Del 
misericordia et meorum auiilio uasallorum». Al rede- 
dor del signo rodado: «Goncaluus Hodericj maiordomus 
curie Regis conf. Alvarus Nunnij alferiz Regís couf.». 
Entre los confirmantes : «Petrus Ferranclj maior mexj- 
nus in Castella». 

*-*«Petrus Poncij dnj. Regis notarius, Didaco Garsie 
existente cancellario scribi íeci,» 

Tiene seniles de beber llevado selle pendiiDle. 
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Era 4262. 

A. de C. 4224. 

i2 de Junio. 



Era 4292. 
A. de C. 4254. 
2 de Diciembr. 



DON FERNANDO III. 

Carta del rey D. Fernando de Castilla (el Santo), 
mandando á todos aquellos á quienes esta fuese pre- 
sentada, «quod detis nuncijs sancti Emiliani vota sua 
que ei daré solebatisteropore aui mei regisdomini Ade- 
fonsi; et sciatis, añade, quod nuncios istos colectores 
Yocem precepi ín protectione et defensionc mea , man- 
do et íirmiter, precipuo {sio, por precipio) quod uUus 
sit ausus eas (stc) in aliquo irrituarí uel prendere in 
aliqua parte»; debiendo el que lo contrario hiciese pa- 
gar al rey cien áureos en coto y al monasterio el daño 
doblado. 

— ((Facta carta apud Munio (Muñón) [Rege] exp. xij 
die Junij, era M. CC. Lx. secunda; anno regni sui 
quarto». 

Insertaren la confirmatoria de su hijo D. Alfonso \, de que te da 
cuenta en el signiente articulo. Vóase lo que decimos acerca de esta 
carta en el Apéndice segundo. 

DON ALFONSO X. 

Carta de privilegio otorgada por el rey D. Alfonso X 
al monasterio de San Millan de la Cogolla, insertando 
y confirmando la de su padre D. Fernando, dada «apud 
Munio» á 42 de Junio de la Era 4262, y que va rese- 
ñada en el artic. anterior; por lo cual manda «que 
uala ». 

—«Dada en Burgos: el Rey la mandó, dos dias de 
Di^embre. Juan Pérez de Berlanga lo fizo por manda- 
do del maestro Ferrando, el notario, en Era de mil e 
ducientus e nouenta e dos annos ». 

Ko tmemoi más noticia de este documento que la copia literal 

IT 



Digitized by 



Google 



258 




Era 4308 

A.deC. 1270. 

15 de Marzo. 



que viene Inserta en lá Apologia por San MiUan de laCogoUa.úe 
qne daremos cuenta infra núm. 451 ; cuyo aotor nos dice que exisUa 
original en el awhíTO del monasterio- Bl mismo asegura también alló- 
lio 44 Yuello y siguientes, que además de estos dos reyes, y sin contar 
á D. Sancho IV y D. Fernando iV su hijo CV. infra , arüc. sin núm. 
después del 15), confirmaron el priYileglo de los Totos: D. Alfonso XI. 
por sus cartas, fechas una en Bérgos á « de Noviembre, Ere de I35S, 
otra en Madrid á 35 de Mayo. Era de 4387. y la tercera en Segovia i 3 
de Octubre de la Era 4382. hallándose en esta úlüma insertas las dos 
anteriores; D. Pedro, su hijo , en Valladolid á 8 de Setiembre . Era 
de 4380 •, D. Juan 1, en las Cortes de Burgo» á 28 de Agoato . Era de 
4417; D Juan II en Simancas á 24 de Julio del año 4426; D. Fernando y 
doña Isabel en Kcija á 44 de Marzo de 4485, su hya doña Juana en Va- 
lladolid á 30 de Enero de 4545; D. Cártos I en Medina del Campo á 20 
de Junio de 4532J y D- Felipe 11 en Madrid á 2J de Abril de 4563. en 
coya carta se hallan insertas todas las anteriores, y otra vez en el 
año i 588. Añade también que el protocolo «con las «obredichí» con- 
firmaciones antecedentes . estt en el real archivo de Simancas, y un 
traslado de dicha confirmación (la de D. Felipe II) , está en este de 
San Minan, autorizado de D. Pedro García délos Rios, archivero de 
dicho real archivo y secretario de su Majestad» 

Debemos advertir, sin embargo, «ue tampoco hemoa visto el tras- 
lado de tal protocolo, ni de él se hace mención en ninguno de los 
documentos que hay en esta Academia, procedentes de aquel monas- 
terio. Nada tiene de extraño, por otra parte, esta circunstancia, si 
se atiende á que la inmensa riqueza diplomática del archivo de San 
Millan, de que nos dieron alguna noticia Garibay, Sandoval , Yepes, 
Morales y Berganza, se ha perdido ; ¡y desgraciadamente tal ve» para 
siempre ! 

Carta del rey D. Alfonso X á los concejos de Madriz, 
Ledesma y Pazuengos , haciéndoles saber que ha- 
bía dado al monasterio de Sao Millan de la CogoUa las 
martiniegas de aquellos lugares, para siempre y por 
juro de heredad, en cambio por las villas de «Sant M. 
de Barbarana , et de Barbaranjella» , que el abad y con- 
vento le dieron á su vez. Por lo cual les manda que en 
adelante paguen puatualmente al referido monasterio 
dichas martiniegas del mismo modo que á él solían pa- 
gárselas; prohibiendo además á sus cogedores y al me- 
rino, ó los que por él anduvierea en aquella tierra, el 
tomarles ó prendarles cosa alguna por esta razón, con 
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Era <324. 

A. deC. <286. 

23 de Julio. 



tal que fueran exactos en el pago de aquel tributo. 
— (( Dada en Burgos , sábado quince dias de Mar^o 
Era de mili, e CGG. e ocho annos.— Mestre Ffernand 
García , arcjdjano de Niebla la mando íTacer por man- 
dado del Rey. Ffernando Yuannes la ífí^o escreujr». 

Tiene señal de sello pendiente. 

DON SANCHO IV. 

Carta del rey D. Sancho IV de CastiJia á los encar- 
gados de «rrecabdar las salinas de Annana» (Anana), 
poniendo en su noticia qué «en el camvjo que yo íiz con 
el abat e con el conuento de Sant Millan de la CogoUa 
por rrazon de Yeubres e de Yenbres e de Sant Juan e 
Sant loban {sic) e Sant Asensio, que les tomo el Rey 
xni padre para los pobladores de Sojacahorra (¿Saja> 
zarra?) e de Daualiello, que fue puesto que el abat e 
conuento sobredicho oujessen de aquí adelante toda la 
sal délas sus eras que han en las salinas de Annana^ sin 
tributo njnguno ». Por cuya razón les ordena y manda 
que en adelante no les pidan «aluaJa njn otra cosa 
njnguna » por esta razón, y que les dejen sacar la sal 
« libre e quita sin enbargo njnguno», so pena de pa- 
garle á él cíen maravedís de la moneda nueva, y al mo- 
nasterio el daño doblado ; encargando al propio tiempo 
á Sancho Martínez de Leiva ó á cualquiera otro que 
fuera en lo sucesivo su merino mayor en Castilla , asi 
como también á los alcaldes y jurados de dichas sali- 
nas «que gelo non consientan e non fagan ende al; si- 
non a ellos e a quanto ouiessen me tornaría por ello». 

— «Dada en León a veynte e tres dias de Jultjo, Era 
de mili e trezientos e veynte e quatro annos. Yo AlfTon. 
Pérez la liz escreujr por mandado del Rey». 

Confirmaron posteriormtnte esta carta «1 mismo D. Sancbo IV en 
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Era 1328. 
A.deC. 1290. 
20 de Setiemb. 



Burgos á 25 de Agosto de la Era 1327 , por privilegio en qoe concedió 
también al abad y monjes que pudiesen tener en sus granjas y en 
otros sus lugares la sal que temaban de las salinas, en las ¿pocas en 
que. por atender á las labores de la recolección de cereales y vino, 
no podían llevarla al monasterio; D. Fernando IV en Burgos á 20 de 
Julio de la Era 1343; D. Alfonso XI en Burgos á 15 de Mayo de la 
Era 1364; D. Enrique III en Valladoiid á 24 de Junio del año 1401; y 
D. Enrique IV por su privilegio dado en Falencia á 24 de Enero del 
año 145T, de que se da noticia infra, núm. 18, y en el cual viene in- 
serta la original con todas las confirmaciones^ anteriores. 

Carta del rey D. Sancho IV de Castilla, á todos los 
coDcejos , alcaldes, jurados, jueces, y demás oficiales de 
sus reinos, manifestándoles que tiene por bien y manda 
«que diez mili ouejas e cabras e ciento yeguas del 
conceio de Pazuengos, vasallos del monesterk) de Sant 
Millan de la Cogolla , anden saluas e seguras por todas 
las partes de los mjos regnos e pascan las yernas e 
beuan las aguas, assi commo los mjos mismos»; y que, 
no haciendo daño en mieses, viñas > huertas 6 aprados 
defíesados de guadanna » , prohibe firmemente que 
ninguno sea osado á contrariar ó prendar « por por-* 
tadgo njn montadgo, njnpor rolda, nin castellerja, nín 
assadura» , ni por otra cosa alguna, tanto á estos ga- 
nados , como á los de ios pastores que con ellos andu- 
vieren por encargo del mencionado concejo. Manda 
también que estos pastores « puedan cortar llenna et 
rramapara cozer su pan, et palos para fazer sus rredes 
et j[)ara lo que ouieren mester , et que no corten árbol 
por pie , saluo para fazer puentes en que pasen ellos 
e sus ganados, e que puedan sacar corteza para cortir 
su calillado dela^ueles mas cumpliere» ; prohibiendo al 
propio tiempo que ninguno se atreva á causarles daño 
de ninguna especie^ «njn deles eubargar irjnguna de sus 
cosas, njn deles prendar por pendras que sse fagan de 
vn logar a otro, djn por otra rrazon njnguna si no fue- 
re por su debda connos^ida o por fiadura que ellos 



Digitized by 



Google 



261 




Era 1331. 

A. deC. i293. 

i2 de Julio. 



mismos por ssi ayan fecha». Dispone, por último «que 
si por auentura alguno dellos finare, también en la mi 
tierra commo en la tierra de las Ordenes, queles non 
tomen diezmo njnguno , njn qujnto , njn njnguna cosa 
délo que oujeren. Ct los ommes que andudieren con 
este ganado sobredicho que traxieren esta carta o el 
tratado (sic) delta, signado con signo del escriuano pu- 
blico, que non den portadgo njnguno en njngun logar 
de todos míos rregnos, délas bestias njn délos panpos 
njn délas otras cosas que oujeren mester para huebos 
(sic) de ssus cabannas » ; todo esto sin que ninguno se 
atreva á contrariarlos , so pena de pagarle á él mil 
maravedís de la moneda nueva , y al concejo de Pa- 
zuengos, á sus pastores ó á quien su voz tuviere, todo 
el daño doblado. «Et desto les mande dar esta mi carta 
seellada con el mió scello de qerñ colgado». 

— «Dada en Cuenca, veynte dias de Setiembre. Era 
de mili e ccc. e xx. e ocho annos. — Yo Pero Martínez 
la fiz escreuir por mandado del Rey». 

Viene inserta en la carta de confirmación de qae se da cuenta en 
el núm. siguiente. 

Carta del rey D. Sancho rv , confirmando en todas 
sus partes la reseñada en el artfc. precedente. Hace es- 
ta confirmación á instancias del abad de San Miilan, el 
cual, dice, «pidiónos mer<2ed que pues confírmauamos 
alos cartas délas mercedes e délas liber- 
tades queles fiziemos, que confirmassemos ael esta para 
los sus vasallos de Pazuengos»; por lo cual, concluye, 
«mandamos que vala en todo assi commo en ella dice», 
y que ninguno sea osado de ir ni pasar contra ella , so 
pena de pagarle á él ios mil maravedís, y al concejo de 
Pazuengos el daño doblado, según allí se dijo. 

— « Dada en Burgos doze dias de Julio, Era de mili 
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Era 1338. 
A. de C. 1300. 
i8deDíci6iub. 



e trezientos e treyata e vn anao.— Yo Sandio Benítez 
la ffíz escriujr por mandado del Rey». 

Tiene señales de haber Iterado sello peodiente. El pergamioo tiene 
nii agujero en el sitio que en el texto benios señalado con puntos. 
Tal vez este hueco podría llenarse diciendo : « con'firmanamos aloa 
ofrof <aade$ e mone»teriú$ Uu cartas délas mercedes » etc. 



DON FERNANDO IV. . 

Privilegio rodado del rey D. Fernando IV de Casti- 
lla, otorgado en unión con su mujer doña Constanza, y 
con el beneplácito y consejo de su madre la reina doña 
María , y del infante D. Enrique su tio y tutor , por el 
cual conürma otro que había concedido al monasterio 
de San Millan de la Cogolla su padre D. Sancho IV en 
el año sexto de su reinado (A. 1290 ), y era conGrma- 
torio á su vez del privilegio de los votos hechos por el 
conde Fernán González, (V. el núm. i). Inserta el ci- 
tado privilegio de su padre , y dice, que por hacer bien 
y merced al abad y convento de San Millan , y porque 
rogaran á Dios por él, se lo otorga y confirma de nue- 
vo , mandando que valga y les sea en todo guardado 
Mgtin su contenido. «E porque esto sea firme e esta- 
ble niaadamos seUar este praujUegio con nro. sello de 
piorno». 

— «FecboesteiHroajllegio en Burgos djez e ocho dias 
de Dizienbre Era de mjll e trezientos e treynta e ocho 
annos». Entre los confirmantes se hallan : «el jnfante 
don Earrique fijo del muy noble rey don Fernando, tio 
e tutor del Rey coiif. El jnfante Joan, tío del Rey con- 
firma. El infsflute don Pedro, hermano del Rey conf. 
E^ jnfante don Felipe, sennor de Cabrera e de Riuera 
e adelantado mayor en Galljzia, conf. Don Gonzalo 
ari^bpe. de Toledo, primado de las Espannas, chan- 
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celler mayor de Castilla conf. Don fray R.® arcobpo. de 
Santiago, primado de las Espannas (sic) e chan^eller 
del rreyno de León conf.» A continuación de varios 
obispos: «La iglesia de Albarrazin conf. Don Gar<^i 
López maestre de Calatraua conf. Don Diego Gómez 
prior del ospital conf. Don Juan fijo del jnfante don Ma- 
nuel f adelantado mayor en el reyao de Murcia conf. 
Don Alfonso fijo del jnfante de Moljna conf. Don Diego 
de Haro sennor de Vizcaya conf. Don Juan A.® de Haro 
sennor délos Cameros conf..... Don Juan Rodríguez de 

Rojas adelantado mayor en Castella conf Don Na- 

zarjo obpo. de Astorga e notario mayor del reyno de 
León conf. Don Juan obpo. de Tuy cbanceller déla rey- 
na conf. Don Gonzalo Pérez maestre déla orden de Al- 
cántara conf. Don Sancho fijo del jnfante don Pedro 
conf. Don Fernán Rodriguez pertiguero de Santiago 
conf.... Don Johan Fernandez fijo del deán de Sanctia- 
go conf. Martin Pérez de Mayorga merjnode León conf. 
Gutierre Pérez de Castro notario mayor en Castilla 
conf. Don Tel Gutiérrez justi<^ia mayor de casa del Rey 
conf. Aluar Pérez almjrante mayor déla mar conf». 
—«Yo Venjto Garfia lo fiz escrjujr por mandado del 
Rey e del jnfante don Enrrique su tutor enel sesto 
anno quel Rey sobredicho ^eyno». 

Este privilegio de D. Fernando IV, que viene inserto en la confir- 
mación que de él hizo la reina doña Juana por carta dada en Valla - 
doUd ¿ 30 de Enero de «5t5 (V. infra núm. 22), es ya mis regular y 
acomodado á la forma cancilleresca en que solían extenderse tales 
documentos, que el de la villa de Cuellar cuyo traslado hemos rese- 
ñado «ttpra, núm. 2 ; pues, sobre tener las fórmulas con qne este rey 
encabezaba comumnente las confirmaciones» trae también la fe- 
cha completa y los confirmantes, cosas ambas que en aquel faltan, 
según allí queda manifestado. Por esta razón y la de ser los que aquf 
confirman personajes que aparecen en otros documentos del mismo 
rey, tenidos por auténticos, y porque la misma d(ma Juana, al con- 
firmarlo, dijo que era «prevíUegjo rrodado del rey don Fernando el 
qrto. de este nombre», y estaba escrito «en pargamjno de cuero e se- 
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Era 1342. 

A. deC. i 304 

i O de Abril. 



Hado con sa sello (íe plomo, pendiente ea filos de seda á colores», 
parece qae no debe abrigarse duda olguna sobre su autenticidad No 
sucede lo mismo con respecto al de D; Sancho IV, sobre que recae la 
confirmación; pues se advierte en primer lugar, que contra la cos- 
tumbre casi constante, que tenían los Reyes de Castilla, y aún el mis- 
mo Fernando IV, según se ve en otras confirmaciones suyas, de in- 
dicar si era ó no privilegio rodado, si estaba escrito en papel 6 en 
pergamino, y si tenia ó no tenia sello, etc., dejaron de expresarse es- 
tas circunstancias, al trascribirlo; diciendo solamente el Rey : «..• vie- 
nios preuJUegio del rrey don Sancho nro. padre qne Dios perdone, 
fecho enesta guisa, etc». 

Obsérvase también que faltan en él la fecha, y los confirmantes : y 
aunque quisiéramos suponer que el escribiente hubiera omitido los 
segundos por abreviar, como solían hacerlo en semejantes casos, no 
debemos creer lo mismo de la fecha, que tenían siempre muy buen 
cuidado de copiar, aunque no siempre con la debida exactitud y fide- 
lidad. Estas circunstancias, que tratándose de otro documento cual- 
quiera serian más 6 menos reparables, pero no snflcientes acaso 
para producir sospecha verdadera, tienen, sin embargo, un carácter 
más grave recayendo sobre un privilegio cuya autenticidad es cuan- 
do menos dudosa. 

Privilegio rodado dpi rey D. Fernando IV , confir- 
mando^ en unión con su mujer la reina doña Constan- 
za , el privilegio ó carta que D. Sancho II de Navarra 
habia otorgado al monasterio de San Millan de la Co- 
golla con fecha 24 de Junio de 1014 (Y. supra artícu- 
lo sio núm. , á continuación del 4 ), que inserta, y por 
el cual concedió aquel rey á dicho monasterio la villa 
de Ledesma con todas sus pertenencias y derechos, se- 
gún allí dijimos. Confírmalo D. Fernando á petición 
del abad D. Fortun Sánchez y todo su convento; orde- 
nando que valga como habia valido hasta entonces , sin 
que ninguno se atreva á quebrantarlo ó amenguarlo en 
cosa alguna , bajo las penas en el mismo privilegio con- 
tenidas. ((Et porque esto sea firme e estable mandamos 
seellar este priuiliegio con nro. seello de plomo». 

— ((Fecho el priuilegio en Burgos, diez días andados 
del mes de Abril , en Era de mili e trezientos e qua- 
renta e dos annos. Et nos el sobredicho rrey don Fer- 
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FECHA 

DEI* DOCUMENTO, 

iño» dia y mes. 



ARTÍCULOS. 



Era 1385. 

A. deC. 1347. 

15 de Mayo. 



nando rrcgnant en vno con ]a rreyna donna Cosían ^^a 
mi mugier en Castiella, en Toledo, en León, en Galli- 
zia» en Seuilla , en Cordoua , en Murcia , en Jahen, en 
Baeq^, en Badaioz, en el Algarue, et en Molina, otor- 
gamos este príuilegio e confirmárnoslo)). 

Al rededor del signo rodado : (( Don Diego sennor 
de Vizcaya alférez del Rey confirma. Don Pero Ponz 
mayordomo del Rey confirma». Entre los confirman- 
tes : «Don Mahomat Abena^ar Rey de Granada vasa- 
llo del Rey. El Inffante Don Johan tio del Rey. El In- 
fante Don Felippe hermano del Rey. El Inffante Don 
Alffonso de Portugal vasallo del Rey. Don Gonzalo ar- 
cohpo. de Toledo primado de las Espannas e chancjeller 
mayor del Rey. Don Johan Osorez maestre de la orden 
de la caualleria de Santiago. Don Gonzalo Pérez maes- 
tre de la orden de Alcántara. Don Sancho fijo del jn- 
ffante Don Pero. Don Ferrant Pérez pertiguero de San- 
tiago. Don Tell Gutiérrez Justicia mayor en casa de) 
Rey. Diago Caricia Almirante mayor déla mar. 

— (íFferrant Gómez notario mayor del reyno de To- 
ledo. Pero López, notario mayor de Castiella. Ffer- 
rant González, notario mayor del Andaluzia. Per Al- 
ffonso la ffiz escriuír por mandado del Rey enel anno 
noueno quel Rey don Ffernando rregno». 

Fué presentado este privilegio, segnn dice una cláusula de letra 
posterior, ante los Señores Oidores de la Audiencia y Chancilleria 
de ValladoIId en audiencia pública, por Juan Velez en nombre del 
concejo de Ledesma, «para en prueua de sn yntencion enel pleito 
que tratan con el concejo de Vannos», con fecha 3 de Junio de 1516. 

Conserva las hebras de seda lasa de color anaranjado y azul, de que 
i»ín duda estuvo pendiente el sello. 

DON ALFONSO XI. 

Carta del rey D. Alfonso XI, confirmando otra, «es- 
crjpta en pargamino de cuero e signada con dos signos 
de escrjuanos publjcos», que trae inserta y contiene una 
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A.deC. H57. 
24 de Enero. 



avenencia ó concordia celerada entre el abad y monjes 
de San Millan de la Gogolla , de una parte , y el concejo 
y vecinos del lugar de Madriz, su« vasallos, de otra, 
sobre ciertos «yerros e menguas» que estos habian co- 
metido, faltando á los deberes que para con ellos tenían 
como sus señores naturales : (de esta carta y de sus 
cláusulas principales, se da noticia en el lugar corres- 
pondiente : infra , artíc. sin núm. á continuación del 
H\). Hace D,. Alfonso esta confirmación accediendo á 
las instancias que le habían hecho el abad y monjes; 
ordenando por consiguiente que «les vala e sea guar- 
dada en todo segund que enella se contiene» , sin que 
ninguno se atreva quebrantarla 6 amenguarla en cosa 
alguna , so pena de pagar los mil marcos de plata que 
en ella se expresan , y señalan al infractor. 

— «Edesto les mandamos dar ésta nra. carta sellada 
con nro. sello de plomo , dada en Segonja qujnze dias 
de Mayo hera de mjll e trezjentos e ochenta e cinco 
anuos». 

—«Yo Fernán Sánchez escrjuano mayor de Castilla 
la mande dar de parte del Rey. Yo Sancho Mudarra es- 
cr|uano de nro. ssennor el Rey la fiz escreujr»'. 

Se hana en un traslado qae mandó eipedir á petición del conven- 
to, el señor bachiOer Femando de Dttza , alcald» y loearteniente del 
corregidor en Santo Domingo de la Calzada «cabera de la merindad 
de Rioja», y fué autorizado en dicha ciodad por los escribanos Die- 
go Martínez de Manzanares j Pedro de Málaga, á de Julio de 1517*. 

Está escrito este traslado en nn cuaderno que consta de odio fojas 
útiles de pergamino, tamaño folio. 

DON ENRIQUE IV. 

Privilegio del rey D. Enrique fV, insertando y con- 
firmando otros de sus predecesores (i), que á su vez 

(O En la nota puesta al artic. sin núm. que va después del 14, se 
ha dado noticia de estas coaflrmacioues. 
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FECHA 

DEL. boCUMENTO 

Año, dia y mes. 



A. de C. 1480. 
6 de Marzo. 



ARTÍCULOS. 



eran confirmatorios de la carta otorgada con fecha 22 
de Julio de !a Era i324, por el rey D. Sancho IV al 
monasterio de San Millan de la Cogolla , concediendo 
á su abad y monjes que sacaran libremente de las sali- 
nas de Anana la sal que necesitaran , según se habia 
estipulado en cierto cambio que su padre habia hecho 
con el monasterio. (V. «t/pra artíc. sin ñúm. á conti- 
nuación del i 4.) Hizo D. Enrique esta confirmación á 
instancias del abad y monjes de San Millan , ordenan- 
do que valga y se respete lo contenido en dicha carta, 
sin que ninguno sea osado á quebrantarlo en cosa algu- 
na, bajo la pena qiie en ella misma se contiene. «E des- 
to les mande dar esta mi carta de priuillegio e confirma- 
ción escripia en pargamino de cuero e sellada con mi 
sello de plomo pendiente en filos de seda a colores». 

—•«Dada on la ^ibdal de Palemjia veynte e quatro 
dias de Enero anno del nascimientodel nro. sennor 
Ihuxpo. de mili e quatrocientos e rinquenta e siete 
annos». 

— «Yo Diego Arjas contador mayor de nro. sennor 
el roy e su secretario eescrjuano mayor délos sus pre- 
ujllejos e confirmaciones lo fíze escrjuir por su man- 
dado». 

Escrito en un cuaderno que consta de tres fojas útiles de pergami- 
no, tamaño f 6Ilo, y cosido con un cordón de seda blanca, azul, ama- 
rilla 7 reja, del cual estuvo sin duda pendiente el sello. 

DON FERNANDO V. Y DOÑA ISABEL I. 

Carta de los Reyes Católicos D. Femando y doña 
Isabel « al principe don Juan nro. muy caro e muy 
amado fijo primo genjto heredero e alos ynfantes , du- 
ques , perlados » , etc. y á todos los concejos , justicias 
y oficiales de sus reinos, poniendo en su noticia que 
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por parle del abad y convento de San Míllan de la Go- 
golla se les babia hecbo relación aquel dicho moneste- 
rjo tiene ciertos votos en algunas desusdichas cibda- 
des e villas e lugares con los quales diz que siempre le 
ha sido rrecudido a ellos e a sus procuradores en su 
nombre : e quellos tienen preujllejos e cartas e sobre- 
cartas délos reys de gloriosa memoria nros. progenito- 
res ; e que agora non enbargante los dichos preujlle- 
gíos e cartas e sobrecartas quela cibdat de Avjla e al- 
gunas destas dichas ^ibdades villas e lugares non lo 
qujeren C($npljr , e se han sutraydo de pagar los dichos 
votos de veynte e gcinco annos aesta parte poco mas o 
menos n ; no habiendo podido cobrarlos el monasterio 
por causa de la guerra y disturbios que en el reino ha- 
bian tenido lugar durante este tiempo. Y como les hu- 
bieran suplicado los referidos abad y monjes que so- 
bre ello proveyesen «de rremodio con justicia » , ellos , 
teniéndolo por bien , mandan a todos y cada uno de 
aquellos á quienes la presente se dirige , que, siempre 
que á e$te íin fueren requeridos por el monasterio ó 
por su recaudador, hagan que en sus lugares y dentro 
de su respectiva jurisdicción se les paguen puntual- 
mente y sin embargo alguno los mencionados votos, 
aen la forma e manera que syempre fue acostumbrado 
e son tenudos alo fazer e complir», so pena «de la nra. 
merced e de diez mili mrs. para nra. Cámara >> : y or- 
denan por último á cualquier escribano público , que 
para ello fuere requerido por el convento, que, pres- 
te y dé testimonio cuando fuere necesario , para saber 
ellos cómo se cumplía su mandado. 

-> « Dada en la noble cibdat de Toledo a seys dias de 
Mar^o anno del nascimjento de nro. Sennor Ihu. xpo. 
de mjli e quatroi^ientos e ochenta annos.— Yo el Rey. 
—Yo la Reyna ». 
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FECHA 
DKZ. DOCUMENTO. 

Año, dia y me». 



A. de C. 1495. 
30 de Marzo. 



ARTÍCULOS. 



-~^( Ya Diego de Santander secreUrjo del rrey e déla 
rreyna nros. Sennores la fiz escriajr por su mandado e 
en las espaldas déla dicha carta , [puse el sello] délos 
dichos nros. sennores rrey e rreyna». 

Se halla en un traslado escrito en papel y autorizado en Córdoba 
á 4 de Mayo del mismo afio por Diego González escribano público de 
la misma ciudad. 

Carta ejecutoria de los Reyes Católicos D. Fernando 
y doña Isabel , ordenando que se guarde y cumpla en 
un todo la sentencia definitiva que habían dado con fe- 
cha 23 de Enero del propio año los oidores de la Au - 
diencía de Valladolíd en un pleito que seguían el abad 
y convento de San Miilan de la Cogolla de una parte , 
como demandantes , y de la otra el concejo y hombres 
buenos de la villa de Saja y como demandados , sobre l.i 
infracción , por parte de estos últimos , de cierta sen- 
tencia arbitral y carta de avenencia aceptadas ante- 
riormente por ambas partes acerca de límites y pastos 
entre la mencionada villa de Saja y los lugares de 
Ciuri y Mercuri, que eran del soñorio del monasterio. 
Otorgan los reyes esta carta á petición del monasterio, 
para que ninguno en lo sucesivo les vaya ó pase contra 
dicha sentencia , «sopeña déla nra. merced e de diez 
mjll mrs. de la moneda vsual» para su Cámara; y 
mandan comparecer ante ellos en el término de quince 
días á cualquiera que , siéndole mostrada esta carta , 
no la diese el debido cumplimiento. «E desto manda- 
mos dar al dicho abad prior e monjes e conuento do! 
dicho monesteriode Sant Miilan déla Cogolla esta nra. 
carta executoria déla dicha sentencia dirmítíua , es- 
cripta en pargamjno de cuero e sellada con nuestro 
sello de plomo pendiente en filos de seda á colores» . 

— « Dadiven la noble villa de Yailid. a treynta días 
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A.deC. 1495. 
30 (le Marzo. 



A. deC. 1515. 
30 de Enero. 



del mes de Marco anao del nas^imjento del nro. Salua- 
dor Ibuxpo. de mili e quatrozientos e noveoCa e ^inco 
annes.— El dottor Juan de la Torre e los licenciados 
Juan de la Rixa e Diego Pérez de Villamuriel oydores 
del abdien^ia de nros. Sennores el Rey e la Reyna la 
mandaron dar». 

— (( Yo Juan Sánchez de Menchacaii esc^juano déla 
dicha abdjeucia la fíz escreujr ». 

Escrita juDUmcnte con las prineipales actuaciones del pleito y con 
la sentencia ¿ que se refiere , en un cuaderno que consta de ochp 
fojas de pergamino avitelado , tamaño folio, cosido según costnmlire 
con el cordón de seda de colores de qne sin duda estuvo pendiente 
el sello. 

Del pleito y sentencia definitiva á que esta ejecutoria se refiere, 
damos noticia más eilensa en el lugar correspondiente. (V. infra 
artic sin nüm. á conUnnacion del 490.) 

Copia sencilla y sin autorizar de la carta ejecutoria 
que precede, escrita en papel y de letra algo posterior 
á la fecha. 

FaUan ai principio ios nombres de los reyes , qne en la carta origi- 
nal babian quedado también en blanco, sin duda con el objeto de es- 
cribirlos con tintas de colores, y fueron puestos en caracteres comu- 
nes muy posteriormente. 

DOÑA JUANA DE CASTILLA. 

Carta de privilegio otorgada al monasterio de San 
Millan de la Cogolia por la reina dona Juana , confir- 
mando ^ á instancias del abad y monjes^ un privilegio 
de D. Fernando IV dado en Burgos á i8 de Diciembre 
de la Era 1338, (V. supra artíc. sin núm., á conti- 
nuación del i 5) y que inserta y dice que estaba escrito 
«en pargamjno de cuero e sellado con su sello.de plomo 
pendiente en filos de seda a colores». Manda, por lo 
tanto y que valga y se respete y cumpla « segund que 
mejor e mas cumpljdameute vos yaJjo e fue guardado 
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A.deC. 45i$. 
30 de Enero 



A.deC. Í5i5. 
30 de Eoen). 



en tiempo del rrey don Fernando jnj sennor e padre e 
déla rreyoa dona Isabel mi señora madre , que sancta 
gloria aya , fasta aquj » ; prohibiendo que ninguno les 
Taya é pase eoBira e$ta confirmación ; so pena de in- 
currir en las penas contenidas en ^1 privilegio y de pa- 
gar al monasterio el ilano doblado ; de cuyo cumpli- 
miento haoe , por último , responsables á las «justicias 
e oficiales de la mj corte e Cbancelleria » y de todas las 
ciudades villas y lugares de sus reinos, n E desto vos 
mande dar e di esta mi carta de preujllegio e confir- 
mación escripia en pargamjno de cuero e sellada con 
mj sello de plomo pendiente en filos de seda a colores 
e ijbrada délos mis contadores e escrjiianos mayores dé- 
los mjs previllegíos e confirmaciones e otros oficiales de 
mj casa». 

— «Dada en la noble villa de Yallid. a treynta djas 
del mes de Henero anno del nas^irajenlodel nro, Sal- 
vador Ihu. xpo. de mjll e qujujcntos e qujnze annos». 

— ((Los licenciados Franco, de Vargas e Luys Zapata 
del consejo de la reyna nra. Sennora rrigientes el oficio 
déla escrjuania mayor de los sus preujllegios e confir- 
maciones la fizpmos] escrjujr por su mandado.— El li- 
cenciado Vargas, el licenciado ^apata». 

Se iMlla en Hn traslado que fué autorizado por el escribano Fernán 
López en el monasterio deSanMillan á 13 de Marzo de 1518. Escri- 
to en un cuaderno que consta de seis fojas útiles de papel , tamaño 
folio. 

Copia simple del privilegio de doña Juana reseñado 
en el núm. anterior, sin autorización de ninguna t^spe- 
cie y escrita en papel , de letra al parecer del siglo pa- 
sado (xviii). Le faltan algunas hojas. 

Traslado del mismo documento , autorizado por el 
notario Francisco de la Serna. Se diferencia del ante- 
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A. deC. iol6 
iO de Mayo. 



ríor en qae trae el privilegio primitíyo de los votos, 
que allí se inserta en latín , «ynterpetrado (xic) en rro- 
mance castellano bien e fielmente conforme a la bor- 
den é lalynidad del dicbo previlleglo e lo que de su an- 
tigüedad se pudo collegir)» . Advierte , empero , el no- 
tario que (( en quanto a vn vocablo que dize ariencos 
por nole hallar ser latyno y no saber avnque fue con- 
sultado con personas dotas, ni tanpoco se sabe que di- 
ga en rroraan^e, ba puesto ansy». 

Falla la primera ó primeras hojas del cuaderno en que está escrito, 
y con ellas el encabezamiento del traslado ; ignorándose por lo tahto 
dónde y en qué fecha se autorizó. 

La palabra arienzo, cuyo signiflcado ignoraban asi el notario como 
las personas doctas á quienes consultó , equivale á la castellana ac- 
tual adarme , nombre ponderal que designa la décima sexta parte 
de una onza. García Caballero en su Cotejo de pesat y medidas afirma 
que los catatanes lo pronuncian argienso; lo que parece indicar 
que viene del nombre latino argénteo y que hubo en efecto de apli- 
carse también á una moneda especial, como lo prueba Ducagge con 
varios pasajes de nuestros antiguos documentos y nosotros lo he- 
mos visto en varios del reino de Aragón. En el privilegio de los votos 
se emplea esta voz en los dos sentidos , al parecer ; supuesto que 
unas veces dice solamente : pagarán $ingulo$ ariengoi y otras $ingu- 
lo$ arienco» cera (por gercB). 

DOÑA JUANA Y DON CARLOS I. 

Carta de los reyes doña Juana y D. Carlos I , su hi- 
jo , dando comisión al corregidor de la ciudad de San- 
to Domingo de la Calzada para que, previa la convenien- 
te pesquisa y con arreglo á las instrucciones que le dan 
para ello , haga devolver al monasterio de San Millan 
de la Cogolla varios términos , egidos , prados y abre- 
vaderos que tanto á él como al lugar de Vadaran , cor- 
respondiente á su señorío , habian usurpado ios con- 
cejos de Arenzana , Inso y otros inmediatos , según de 
ello se les habian querellado el abad y monjes. Le man- 
dan que para esta devolución se atenga primeramente 
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A. de G. i52». 
t de Setiemb. 



á lo que dispone la ley de Toledo sobre restitución de 
términos , y en todo lo demás , á que no pueda esta ley 
aplicarse , que provea con arreglo á justicia. 

— ((Dada eu la villa de Madrid a diez dias del mes 
de Mayo año del nas^imieula de nro. Salvador Ilm. 
ip&. de mili e qujnientos e diez e seys anos ». Siguen 
varias firmas de losTiel Consto. 

— tt ¥o Bartolomé de Castanneda escrjuano de Cá- 
mara déla Reyna y del Rey su hijo nros. señores la fiz 
escrjuir por su mandado con acuerdo délos dei su 
consejo». 

Escrita en nn pliego de papel y con señales de haber llevado al res- 
paldo an sello de placa en eera encarnada. 

Garla de los reyes doña Juana y D. Garlos I, su hijo, 
al corregidor de Santo Domingo de la Galzada , sobre 
la petición .que ante su Gonsejo les hablan presenta- 
do la abadesa ^ priora , monjas y convento de Santa 
María do Gañas, diciendo : «quese querellavan dei 
abad, monjes e convento del monesterio de SantMjiian 
déla Gogolla e otros vezinos délos lugares de Va- 
lle de Sant Millan e del lugar de Vadaran que son del 
dicho monesterio, e de otras personas que protesta- 
van declarar en la prosecución déla cavsa , que ansy 
hera que tenjendo el dicho monesterio de Ganas los 
moljnos que se dizen del Roxo en el rrio de Val de 
Sant Millan , y tenjendo derecho de echar el agua por 
do mejor pediesen aprobechar los dichos moljnos , los 
suso dichos, dándose £Eibor e ayuda los vnos aios otros e 
los otros alos otros, en pierios dias délos meses de Mayo 
e Junjo deste presente año avian ydo alos dichos molj- 
nos e de hecho e por fuerca e con armas e avjan ame- 
nazado alos molineros, e dezíendolea palabras feas e 
ynjuriosas, e que los avian de paaec por piedras por que 
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A.deC. i531. 
22deDicierob. 



no pasasen la dicha agua e que descalabraron ciertos 
molineros», de todo lo cual se había seguido y seguía 
gran perjuicio á su monasterio; y pidiéndoles en con- 
secuencia que se dignasen enviar de la corte una per- 
sona que castigase á los culpables y pusiese remedio á 
todo. Por lo cual , y con acuerdo de su Consejo , comi- 
sionan al referido corregidor para que, en el momento 
que con esta su caria fuere para ello requerido , se di- 
rija á los referidos lugares , y hecha la debida informa- 
clon sobre el suceso , dicte las medidas oportunas á fin 
de castigar á los culpables, y evitar en lo sucesivo ta- 
maños excesos; asignándole para su acostamiento en 
cada uno de los días que pasara fuera del territorio 
de su jurisdicción, ciento cincuenta mrs. y otros cin- 
cuenta para el escribano que le debía de acompa- 
ñar y dar testimonio de todo ; cuyas dietas correrían 
por cuenta de los que resultaran culpables. 

—«Dada en la ciudad de Toledo a seys días del mes 
de Setienbre año del nas<^imjento de nro. Señor Ihuxpo. 
de myll e qujnientos e veynte e Qínco años». 

—«Yo Tomas de Manuel escrjuano de cámara de sus 
magestades la iiz escrjuir por su mandado con acuerdo 
délos del su Consejo». 

£Rcrita en dos hojas de papel y con señales de sello de placa. 

Carta de los reyes doña Juana y D. Carlos I, su hijo, á 
lodos los corregidores, jueces, alcaldes y cualesquiera 
otras justicias de las ciudades , villas y lugares de sus 
reinos , poniendo en su noticia que el abad y convento 
de San Millan de la Cogolla les habían hecho relación, 
diciendo : « que el dicho monesterio tiene por preville- 
jo délos rreyes católicos nros. proginjtores , que santa 
gloria ayan , cierta parte de los botos deque le finieron 
merced acatando la proveza de la dicha casa, y los mu- 
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A. deC. 4532. 
20 de Junio. 



chos monxes que en ella avia, según que mas largamen- 
te en el dicho previllejo se contenía , de que ante nos 
habían presentación, e que las personas a cuyo cargo 
hera a pagar dichos botos le ponjan dilación en ellos»; 
siguiéndose de aquí al monasterio gran daño y^ no pe- 
queño agravio. Por lo cual, accediendo á la súplica que 
en esta razón le hablan hecho, y de acuerdo con los de 
su Consejo , ordenan á todos en general y á cada uno 
de ellos en sus lugares y jurisdicciones respectivas, que, 
vístala presente, «beays lo susodicho e llamadas e 
oydas las partes a quien atanne, brebe e sumarjamente 
sin dar lugar a dilaciones de malicia, salvo solamente 
la verdad savida, agades e admjnjstredes alas dichas 
partes entero complimjento de justicia» , en tal mane: 
ra , que ninguna quede agraviada , so pena de diez mil 
maravedís si lo contrario hicieren. 

—«Dada en la villa de Medina del Ganpo a veynte e 
doss dias del mes de Dezieabre de mili e qujnieutos e 
treyntae vnaños». 

Se baila en un traslado escrito en papel y autorizado en Valladolid 
por el escribano y notorio público Domingo de Saatamaria , á 5 de 
•Enero de I&33. 

Provisión de los reyes D. Garlos I y su madre doña 
Juana , notiílcando á los concejos , alcaldes, regidores y 
en general á todos los hombres buenos de las villas y 
lugares de sus reinos á quienes este asunto pudiera 
interesar de algún modo; que por parte del abad y 
monjes de San Milian de la Cogolla se les iiabia presen- 
tado una petición , diciendo: «que el dicho moncsterjo 
por preujllegio que está confirmado por les rreyes de 
gloriosa memoria nros. progenitores tiene cierto voto 
[e que] de mucho tienpo a esta parte sienpre se los 
aveis pagado sin ninguna contradifion , e que agora 
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A.deC. i550. 
3 de Noviemb. 



nueuamiente, yendo contra el dicho preujUegio y ]a 
costunbre que en ello se a thenjdo , por hazer gastar 
a la dicha casa algunas personas se escusan e no 
quieren pagar el dicho boto », y suplicándoles al mis- 
mo tiempo, que se dignasen mandar que nadie les fuera 
ó pasara contra el referido privilegio; debiendo restituir- 
seles lo que habian dejado de pagar por tal concepto á 
su iglesia y monasterio. Por lo cual , y de acuerdo con 
los de su Consejo^ dan los Reyes esta carta, ordenando 
«que agora njn daqui adelante, los concejos e personas 
que estays en costunbre de pagar el dicho voto al dicho 
monasterio selo deis e paguéis conforme al dicho preuj- 

legio sin fazer novedad alguna de le qué fasta 

aquí se a fecho» : imponiendo además la pena de diez 
mil maravedís para su cámara á cualquiera que hiciese 
lo contrario. 

—«Dada la carta en Medina del Campo a veinte días 
del mes d« Junjo ano del nascimjento de nro. Saluador 
Ihuxpo. de mjll e qujnjentos e treinta e dos años». 

Se halla en qd traslado sin fecha • escrito en pergamino y aotoriza- 
4o, á instancias del aliad 7 monjes, por Sancho de Colaso, escribano 
y notario público de la villa de Barrio Nuevo en el valle de San Millan. 

Carta de los reyes D. Carlos 1 y doña Juana su ma- 
dre , ejecutoria de una sentencia definitiva que habian 
dado con fecha S de Setiembre del propio ano el presi- 
dente y oidores de la real Chancilleria de Vailadolid en 
d pleito , en grado de revista , que seguian el concejo, 
justicia, regidores de la villa de «Villorado» (Belorado), 
y con ellos el Condestable de Castilla D. Pero Fernan- 
dez de Velasco, como señor de dicha villa , contra el 
monasterio de San Millan de la CogoUa, sobre la juris- 
dicción civil y crkninal del lugar de San Miguel de Pe- 
droso. Por esta sentencia, que viene inserta con todofi 
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FECHA 
DEL DOCUMENTO. 

Año, .dia y mes. 



A. de G. 1563. 
27 de Abril. 



ARTÍCULOS. 



los demás antecedentes del pleito , fallaron los oidores 
que debían confirmar y confirmaban otra que con fe- 
cha 14 de Agosto de 1548 había dado la Audiencia^ y 
de la cual habían suplicado los de Belorado y el Con- 
destable (1) ; declarando «que fue y es justa y derecha- 
mente dada y pronunciada » , no obstante las razones 
*«a manera de agrauios» que habían alegado centradla 
los suplicantes ; y condenándolos por consiguiente en 
las costas del pleito. Por cuya razón , y accediendo los 
reyes á las súplicas que el abad y convento les habían 
hecho, les dan esta carta ejecutoria para que en su vir- 
tud sean por todos observadas y cumplidas, así esta 
como la primitiva sentencia ; y mandan al concejo y al 
Condestable , que en el término de tres días , á contar 
desde el en que fueren con esta requeridos , paguen 
al monasterio «cinco mili nouecientos y treze mrs. de 
costas por esta nuestra executoria». 

—«Dada en Valladolid a treze dias del mes de No- 
ujenbre de mjll y qujnientos y <^íncuenta años». 

Vienen á contlnaacion todas las diligencias ó actnaciones practica^ 
das iMnra la notificación, tasacioD, reqa«rimieato y pago de las cos- 
tas. Es va cuaderno qne consta de 24 fojas útiles de pergamino, ta- 
maño fól., la primera de las caales está ilnminada con oro y colores- 
Conserva el cordón de seda roja, verde y amarilla, de que estuvo 
pendiente el sello. 

DON FELIPE U. 

Privilegio del rey D. Felipe II, insertando y confir- 
mando otro de la reina doña Juana , su abuela , dado 
en Valladolid á 30 de Enero de 1515 (V. supra nú- 
mero 22 ) , y juntamente con él otros anteriores ( vea- 



(I) De esta primera sentencia, qoe aqoi viepe tamliien inserta, se 
da nolicia en el lagar correspondiente. Véase la sección tercera, ar- 
ticulo sin núm. á continuación del 447. 
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se artíc. sin nóro. á continuación de] i5) , que á sa 
vez eran confirnoatorios del reseñado en el núm. i, 
por el que concedió el conde Fernán González ciertos 
?otos af monasterio de San Milian de la Cogolia. Con- 
fírmalo el rey á petición del abad y monjes de este mo- 
nasterio , y manda que valga y les sea guardado a en 
todo y por todo como en ella (la carta de confirma- 
ción ) se contiene » , según les valió y fuié guardada 
«en tienpo de la católica Reyna donna Juana y del En- 
perador y Rey D. Carlos mis sennores agüela y padre»), 
bajo las penas contenidas en el privilegio y confirma- 
ción, y la indemnización de los daños y perjuicios ir- 
rogados al monSisterio. aY desto os mandamos dar e 
dimos esta nra. carta de príujllegio e confirmagion es- 
cripta en pergamino y sellada con nro. sello de plomo 
pendiente en filos de seda a colores» , etc. 

—((Dada en la villa de Madrid a veinte y siete dias 
del mes de Abril año del nas^ímiento de Nro. Saluador 
Jbesu. Chro. de mili y quinientos y sesenta y tres , y 



A. de C. i 569. 
1 de Setiemb. 



I en el octavo año de nro. reynado». 

I se haUa en do traslado aatorlndo «ea la villa j valle de Sant Mi- 
[ llao»,á l.'de Octubre de I SOS, por el notario Diefo López de Pe- 
troM. 

Va Mgnido de una preseotacioii y requerimiento qne en so Tir- 
ludhizo el procarador del monasterio do San Milian, al alcalde de 
la villa de Laguna de Cameros, para qne los vecinos de la misma 
pagasen los quesos que por este concepto debian. Rl alcalde contes- 
tó, que le presentara una lista ó memorial de los deudores. Su fecba 
14 de Setiembre de ló76. 

Carta del rey D. Felipe II á todos los corregidores, 
asistentes f gobernadores, alcaldes mayores , y otros 
jueces y justicias de las ciudades , villas y lugares de 
sus reinos, poniendo en su noticia, que por el carde- 
nal D. Francisco Pacheco, obispo de Burgos, se le 
había hecho relación, diciendo que en la visita de 
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A. deC. 1680. 
2 i de Mayo. 



varias iglesias y abadías de su obispado se babian sus- 
citado algunos inconvenientes, y que por evitar escán- 
dalos hablan quedado por visitar algunas , especial- 
mente las de Aguilar de Campó, Santander, Yaipuesta 
y Bribiesca , y pidiéndole por lo tanto que le diera una 
carta y provisión para que , en cumplimiento de lo 
dispuesto por ol Santo Concilio de Trento, pudieran 
visitarlas él y sus provisores , sin que los abades , ar- 
cedianos ó cabildos, pudieran resistirlo. En vista de lo 
cual les ordena y manda , que cuando fueren requeri- 
dos con la presente, ó con traslado de ella signado 
de escribano público , por el obispo mencionado ó por 
sus provisores , los protejan y auxilien , removiendo 
todos los obstáculos que puedan oponérseles en la 
visita de estas y otras iglesias de aquel obispado. 

— «Dada en Madrid a primero dia del mes de Sept.« 
de mjll e qujnientos y sesenta y nueve años». 

Inserta en unas actoaciones sobre el derecbo de visita de la par- 
roquia del Ingar de Altable. perteneciente al monasterio de San Mi- 
lian de la Cogollo, de las cuales se da noticia infra en el núm. Ts. 

DON CARLOS li. 

Provisión compulsoria del rey D. Carlos II á los es- 
cribanos y particulares, en cuyo poder parasen docu- 
mentos concernientes á un pleito pendiente entre el 
abad y convento de San Millan de la Cogolla , y el con- 
cejo de la villa de Vadaran , sobre términos, pastos y 
otras cosas , para que los exhibiesen , y sacaran ó de- 
jaran sacar al mencionado convento traslados autoriza- 
dos de todos aquellos que pudieran convenirles. 

—((Dada en Yalladolid a veintiuno de Majo de mili y 
seiscientos y ochenta anos». 

Escrita en an pliego de papel del seOo 3.* , y seUada al dorso con 
ano de placa en eera amarilla. 
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SECCIÓN SEGUNDA. 



DOCUMENTOS ECESIASTICOS. 



FECHA. 

DEL DOCUMENTO- 

Año, dia y m«ts. 

ErallOo.. 
\.deC. 1067, 



ARTÍCULOS. 



Relación ó memoria sucinta de las veces que el 
monasterio de San Miilan de la Gogolla , con la simple 
presentación de sus privilegios , ganó la contienda que 
le suscitaron los obispos de aquella provincia , tratando 
de exigir y cobrar tercias y censos indebidos en las 
iglesias que pertenecían á la jurisdicción del abad. Hace 
especial mención de las dos últimas ocasiones en que 

esto tuvo lugar; la una «in concilio Naiarensi 

ante €andidum Hugonem S. R. E. cardinalem , pre- 
sente Santio Rege eiusde'm Prouincie », y la otra con- 
tra los obispos Ñuño de Calahorra , Basco de Pamplona 
y Simeón de Burgos, «in loco qui Plantata dicltur» en 
el eonciJio que se celebró «ante prenominatum cardi- 
nalem Candídum Hugonem , in presentía Regís Sancij 
Ollj Fredinandí Jlegis. Domna Eluira germana Regís 
testís». Por Jo cual, ooncluyeu admitidos nuestros pri- 
vilegios y aprobados por los reyes y Cardenales , hasta 
el presente se lia librado nuestra abadía «ab ómnibus 
episcopalibus censibus». 

— «EraM. C. V.». 



Es una copia de lelrat al «anacer» ^ Itaas 4el ^aado ó principios 
del presente siglo. A coatinaacion trae la sigoiente nota, tomada, co- 
pio Ja rittocion á qm a« fAflone «f to arik., del «CooipeBdio de Bu- 
llas» : «PlanUla popólos fnit pcopa Ptaoisiam flvaioin do ovios oet- 
tigUs coostnicta foit LantadiUa in Palentina Diócesi : hoe constat ex 
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Era 1201. 
A. de C. 1163 
27deSeliemb. 



moItU priuilegUs serenissimi Ildefon'si sexti Legionensis Regís Eccle- 
sie Palentine missis». Cuya noticia, según dice el copiante, estaba 
escrita de otra letra más moderna que la memoria ó relación á que 
se refiere. 



Carta de composición y avenéocia celebrada entre el 
abad y convaito de San Mülan de la Cogolla y el obis- 
po de Calahorra , D. Rodrigo , de acuerdo con todo su 
cabildo, en virtud de la cual , y reconociendo este que 
no obrab) en justicia , al seguir adelante el pleito que 
habia entablado contra el monasterio en razón de los 
diezmos , tercias y jurisdicción de varias igk&ias que 
este tenia en su obispado , renuncia desde luego á su 
prosecución , y manda por consiguiente , que ninguno 
de sus sucesores vuelva á móviles contienda sobre 
este asunto. Las iglesias á que se reGere esta renuncia 
de los dieztnos , tercias y jurisdicción , son las siguien- 
tes: «Ecclesía Sci. Martini de Berberana, Ventosa, 
ec<;lesia Sei. SebasUani iuxta Najaram sita, Cárdenas, 
Terrero, ecclesia Sce. Marie de Yadaran, Yillagon- 
salui, Vilkla Sei. Georgij, Ledesma, Bobatella , Cor- 
dobin , CoUia , ecclesia Sce. Marie de Carias et Sce. 
Marie de Sororibus , ecclesiola Sci. Emiliiani de Ale- 
sanco , ecclesia Sci. Tirsi de Caniellas , Yillarejo, 
Sta. María de Vonnares, Paduleja, Zopbiurí, Aluiano, 
^iaurueuri. Ternero, ecclesia Sci. Martini et Sci. Mi- 
cliaelís de Grannone». Exceptúa empero las tercias 
de Camprovin y las de Madriz , «quas nohis et eccle. 
nostre voluutate similiter et assensu totius capituli 
vestri (abbatis) accepimus in perpetuum et retinemus 
babeadas»; ¡^adiendo, que si alguno de sus sucesores 
infringiese ««boc nrum. factumu, incurriría en la pena 
de excomunión. 

--((Facta charta quinto kalendas Octobris die sexta 
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A.deC. í\n. 
23 de Octubre. 



feria ín era millesima ducentésima prima». Signan a 
continuación ios individuos del cabildo. 

Inserta, como prueba, en el pleito cuya sentencia va reseñada 
infra en el núm. 38. 

Letras del cardenal Jacinto, legado de la Santa Se- 
de, á los abades de San Millan y Oña, acerca de la ob- 
servancia de unq, concordia, celebrada anteriormente 
entre ambos monasterios y aprobada por el mencio- 
nado cardenal, sobre ios feligreses, diezmos y oblacio- 
nes de la iglesia de ia villa de Altable, la cual parece 
que habla sido infringida por el abad de Oña en algu- 
nos puntos , según de ello se le hablan querellado el 
de San Millan y todo su convento. Manda que aquel 
les devuelva desde luego cuantos diezmos y oblaciones 
hubiese percibido, según la dechtracion de los que los 
habían recaudado; disponiendo al propio tiempo, que 
si era factible sin grave escándalo , fuesen exhumados 
los cadáveres de algunos feligreses de la iglesia men- 
cionada , que habían sido sepultados en el cementerio 
del oratorio de Oña , y restituidos al de San Millan; 
pero que si esto hubiera de causar escándalo, quedasen 
donde estaban. Y ordena , por último , que si el abad 
y convento de Oña , contra el juramento que habían 
prestado , volviesen á dar sepultura en el mencionado 
oratorio á algún cadáver que debiese tenerla en San 
Millan , y no dieren satisfacción alguna en el término 
de un mes , sea destruido el oratorio , sin que puedan 
volver á reediGcarle. 

— «Datum apud Sanctum Facundum x. klas. 

Nobembris indictíone vj. íncamationis dominico anno 
M.® C.® Ixxiij. pontificatus uero domini Alexandri pape 
Anno XV ». 

Se halla en un traslado escrito en papel, y autorizado en el logar 
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A.deC. ii99. 
5 de Mayo. 



de Berceo á 4 de Febrero de 14TI, por Pedro Martínez de Matate, es- 
cribano del rey, y notario público en la corte y en todos sus reinos 
7 señoríos. 



Bula del papa Inocencio III expedida á instancias del 
abad y convento de San Millan de la Cogoiia , por la 
cual les confirma todas las iglesias , posesiones y here- 
dades que hasta entonces habia adquirido su monaste- 
rio , ó en lo sucesivo pudiera adquirir por medios jus- 
tos y legítimos , como donaciones , compras y lega- 
dos , etc. ; haciendo e<:peciai n;cncion de los lugares, 
granjas y heredades más notables que á la sazón po- 
seía, y de las iglesfas sujetas á su jurisdicción. Confír- 
males también todos los privilegios , exenciones y li- 
bertades que les habían otorgado los reyes y Pontífices, 
é inhibe con autoridad apostólica á tos obispos y cuales- 
quiera otras personas , «ne ad conucntus forenses vos 
iré uel indicio seculari de propria substantia vel posse- 
sionibus vestris subiacere compellat, nec ad domos 
vestras, causa ordínes celebrandi et causas tractandi 
uel conuentus aliquos conuocandi , nisi vocatus Teñiré 
presumat , nec regularum eleccionem abbatis vri. im- 
pediat, aut de instjtucndo vel remouendo eo qui pro 
tempere fuerit, contra statuta ordinis se aliquatenus 
intromittat». Les concede asimismo algunos otros pri- 
vilegios , y ordena por áltimo, que ninguno absoluta- 
mente se atreva «prefalum monasterium temeré per- 
turbare , aut eius possessiones auferre, vel ablatas re- 
tiñere , minuere seu quíbuslibet vexationibus fatigare», 
so pena de incurrif en la ira y maldición de Dios, ha- 
ciéndose reo del eterno juicio. 

— «Datis Lateranjs per manum Rabialdi dnj. P.P. 
notaríj Cancillerie vicem agentis, tertio nonas Maíj in- 
dictione secunda, incarnations Dnice. anno millesimo 
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A.deC. Í200. 
i 6 de Abril. 



Era 1245. 
A. de G. 1207. 



centesimo nonagésimo oooo. Pontificatus vero domini 
Innocentíj P.P. tertij anno secundo». 

Suscriben esta bula algunos cardenales^ y el papa de 
esta manera : (dnnocentius catholice ecclie eps.» 

Es una copia escrita en papel, de letra, ai perecer, del siglo xrii : 
en may mtl estado de coaservacioii. 

Bula del papa InoceoGio (11 , expedida á instancias 
del abad y convento da San Uillan de la Cogolla , apro- 
bando y confirmaodo en un todo la composición ó ave- 
nencia que se habia celebrado entre su monasterio y 
el obispo de Calahorra, por la cual había este último, 
de acuerdo con su cabildo , renunciado á los diezmos, 
tercias y demás derechos episcopales de las iglesias que 
los primeros tenían en su obispado (Y. $upra artíc. 
sin Búm. después del 32) : ordena por consiguiente 
que nadie trate de infringirla^ so pena de iucurrir en la 
ira de Dios y de los apóstoles San P^dro y San Pablo. 

-*((Dat. Laterajiis xvj kal. Haij pontificatus nri. 
anno secundo». 

laserU, como proeta, em el pleito de c«ya «eateacla dimos noti- 
cia en el ndm. a». 

€arta otorgada por Juan Vele , clérigo de la villa de 
Gamprovín , por la cual declara que renuncia para 
siempre á las oblaciones y diezmos de aquella iglesia; 
reconociendo que no tiene derecho á ellos, como lo ha- 
bia pretendido, moviendo sobre ello contienda al mo- 
nasterio de San MMkn de la Cogolla, que por espacio de 
sesenta anos ó más bs había poseído pacíficamente, y so- 
bre lo cual había dado ya sentencia definitiva el obispo 
de Calahorra , y asignado ai aba4 y n¥>nies su propie- 
dad. Con él hacen asimismo h propia renuncia Pedro, 
4iáoono, «et toium coneilimn eiu^^em ojUe». 
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A.deC. i259. 
30 de Abril. 



— ívFacta carta sub Era millesima. CC.*xl.*v.* Reg- 
nante rege Aldefonso ín Toleto, et in tota Strematura, 
et in Alaua usque ad Ax. Sub eo dnante. Didaco Lupí 
in Borouia, et in Naiera, et in Castelía uetula, et in Ca- 
lagurra. Merinus regís. Garsias Roderici. Maiordomus 
Regís». 

Lleva pendieDte de ana correa 6 cinta de enero un fragmento de 
sello de cera blanca, qae creemos sea el del e^spo de Calahorra. 

Bula del papa Alejandro IV, otorgada á instancias 
del abad y monjes de San Miilan de la Cogolla , por la 
cual declara tomar bajo la directa é inmediata protec- 
ción de la Silla Apostólica su monasterio, y les confir- 
ma en la propiedad y posesión de todos los bienes 
que hasta entonces hablan adquirido ó en adelante pu- 
dieran Slquirir justa y legítimamente, ya por compra, 
ya por donaciones y legados de los reyes ^ principes y 
particulares. Designa entre estos especialmente alocum 
ipsum in quo preíatum monasterium situm est cum 
ómnibus pertinencijs suis , decimas quas in Sánete Ma- 
riede Fonceleio, Sc¡. Martini de Valluercanas,Sce. Cru- 
cís, Sci. Felicís, Sci. Emiliani de Icoh et Sci.Michaelis 
de Pedroso ecclesüs obtinetis , ecclesias quas habetis 
in villa que Villa Gonsaluo uulgariter nominatur , vi- 
llas sitas in valle que ríuus Sancti Emiliani uulgariter 
appellatur^ et ecclesias villarum ípsarum cum decímis, 
possessionibus, tertiis et ómnibus juríbus , pertinentijs 
earumdem , de Fonseleio et Artable villas cum ómni- 
bus juribus et pertinencijs earumdem)). Concédeles 
también la exención de todo censo episcopal, la facul- 
tad de dar sepultura en su monasterio á quien lo soli- 
citase , y otros varios privilegios y franquicias ; pro- 
hibiendo que nadie los veje ni perturbe ea la posesión 
y disfrute de todas ellas. 
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A.deC. 1232 
Diciembre. 



— -((DaÜR Anagie (sio, AaagDÍe ) per manum magis- 
tri Jordani Sánete Romane Ecclesie notarij et vicem 
canzellarij , secundo kalendas Maij indictione secunda, 
incarnalionis dominice anno roillessimo ducentessimo 
décimo nono, pontiíicatus vero dni. Alexandri papa 
quarti anno quinto». 

Antes de la fecha figuran suscribiendo la bula va- 
rios cardenales y el papa de este modo : «Ego Alexan. 
der catholíce ecclesie epus. subscribo». 

£s oaa copia escrita en papel y bastaote mal conservada, de letra, 
al parecer, del siglo xviii ó fiues del anlerior. El escribiente equivoco 
sin duda la fecha, poniendo décimo nono, en lugar de quinquagéti' 
mo nono, que es precisamente el quinto de sa pontificado. (V. la cro- 
nología de los PP. Maurinos.) 

Carta de composición y avenencia otorgada por el 
abad y convenio de San Millau de la <iogoiia , de una 
parte , y por Mauricio , obispo de Burgos con los cié» 
rigos y legos de la villa de Santa María de Rivaredon- 
da (((Ripa rotunda»), de otra, sobre la percepción de 
los diezmos de los collazos que alii poscia el monaste- 
rio. Establecióse en ella que se hicieran de tales diez- 
mos tres partes ; una de las cuales percibirla el obis- 
po , otra el monasterio y la tercera los clérigos y legos 
de aquella villa. El abad y convento por otro lado^ 
perdonaron á los clérigos «partem prebende quam per- 
cipiebant in ecclia. memórala» ; obligándose estos en 
cambio á pagarles anualmente «unum morabetinum 
indenarijs in die partiiiouis decimarum». 

—«Acta sunt hec Burgis, anno ab incamatione 
dnj. M.^ GG.° xxx.^ secundo , mense Decembri». 

' Conserva las trencillas de hilo de colores, de qne sin dada esta- 
vieron pendientes los sellos del obispo, del cabildo de Burgos y del 
abad de San Millan, que son los que se indican en la últUna cláuiola 
de la carta. 
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A. deC. i246. 
i i de Dicíemb. 



Sentencia dada por los abades de Silos y Bugedo , y 
por el arcediano de Tarazona , M. Pedro, jueces comi- 
sionados por la Silla Apostólica para entender y librar 
con arreglo á derecbo un pleito que se babia originado 
entre el obispo de Calaliorra de acuerdo con todo su 
cabildo , de una parte, y de la otra el abad, y convenio 
de San Millan de la Cogolla, porque el primero pre- 
lendia exigir 'diezmos y tercias á las iglesias de Vada- 
ran , Villagonzalo /Ventosa y otras varias que tenia el 
monasterio enclavadas en su obispado (1). Llegado el 
pleito al término de prueba , vistos por los jueces los 
privilegios y cartas que el monasterio presentó para 
demostrar que dichas iglesias estaban exentas de la ju- 
risdicción y derechos episcopales , y consultado el 
negocio con hombres entendidos y prácticos en dere- 
cho f los referidos jueces fallan : que á ellas no podia 
de modo alguno aplicarse fa ley diocesana, piies era 
evidente que su jurisdicción correspondia al abad y 
C4)nvento de San Millan , y que con los documentos 
que estos habian presentado , resultaba también sufi- 
cientemente probada su libertad y exención de todo 
derecho episcopal desde remotos tiempos. Por lo cual 
imponen perpetuo silencio sobreesté asunto á los referi- 
dos obispos y cabildo; absolviéndolos empero de la pena 
de mil marcos de plata que la parte del monasterio 
pedia contra ellos, y adjudicándoles la tercera parte «de- 
cimarum Pontiíicalium» de la iglesia de Camprobin». 

—«Acta suiUhec intus ecclesiam Sce. Marie de Na- 

uarret undécima die Decenbris , anno dnj. 

millesimo ducentessimo quadragcssimo sexto». 

Es una copla simple, escrita, juotanienle con los documentos de 



(O Poede verse cuáles eran estas iglesias en la carta de composi- 
cioa de que se da noticia supra en artic. sin núm. á continuación 
del 32. 



-Digi\izedby Google 
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19 de Agosto. 



prueba de qoe se ha dado noticia tupra en arlics. sin ndm. i 
coDtinnacioa del 4, 33 y 84, 7 con las demás actuaciones del pleil», 
en cuatro fojas de papel , letra de principios del siglo x?iu. 

A continaacion viene también copia de ana bula expedida por el 
papa Inocencio IV, á instancia del abad 7 conrento de San Millan, 
aprobando y coofirmando cono Justa y bien dada, la sobredicha 
sentencia.— «DaUa Lngdoni X kaL Marlij PooUftcatos nti. anno quar- 
to» (1247). 

Sentencia dada por maestre Juan Thorae , arcedia- 
no de Bribíesca, en la demanda que había entab!ado 
Ferrant Márquez , personero del abad y convento de 
San Millan de la Cogoila , contra el concejo , clérigos y 
legos de la villa de Santa María de Rivaredonda, pidién- 
doles en nombre del monasterio la tercera parte de 
los diezmos de los collazos que tenia en dicha villa, y 
un maravedí «de la moneda de los burgaleses que vale 
qualro délos blanquiellos» , como también los frutos de 
los diezmos referidos, cogidos por el concejo y vecinos 
de aquel pueblo en los últimos diez años , frutos que 
apreciaba en quinientos maravedís de la misma mone- 
da, y por último, las costas del pleito , cuya petición 
fundaba en la composición y avenencia celebrada entre 
ambas partes en el año 1232 , de la cual se da noticia 
en el núm. 37. El mencionado arcediano sentencia 
por la presente , que en lo sucesivo se le pague la 
tercera parte de dichos diezmos , según se contiene ien 
aquella composición , así como también cinco sueldos, 
«déla moneda negra que fizo el rey don Alffonso», 
todos los años al hacerse la partición de aquellos ; pu- 
diendo el abad y convento retenerles en granos el equi- 
valente , si á pagárselos se resistiesen : en cuanto á la 
indemnización por los frutos de los diez años , senten- 
cia y ordena , que el concejo y vecinos paguen al mo- 
nasterio trescientos maravedís, en lugar de los qui- 
nientos que exigía , cinco sueldos de la misma moneda 
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Era 4318. 
A. deC. 1279 



negra por cada aíno de los diez eii que no habían dado 
el maraveití que ofrecieron por la carta de composi- 
ción arriba citada , y por últi^io , setenta maravedís 
«de los blancos» por las costas que al monasterio se 
le habían originado con este {deíto. «Déla qual snía., 
auade , los clérigos e el concejo de Sea. M.^ de Riba 
redonda se alearon alobpo. don Goncalonro. Sennor». 
•— '«Esta sentencia fue dada en Yalluercaoas , miér- 
coles XIX días del mes Agosto, Era ;de mili ccc.xüij 
annos». 

: Cooservt la trencilla de hilo de coloi'es, de que pendía el sello. 



Carta de composición ó avenencia celebrada entre el 
convento de San Millan, y su abad D. Iñigo («Ycnego») 
i de Febrero, j ^e una parte, y de la otra los dérigos de Villarta, que 
trataban de exigirles los diezmos correspondientes á la 
iglesia de Santa María de Vallarta, «la qual pertenes9e 
pleno jure al monasterio de Sant Miilan de la Cogolla». 
En su virtud, y porque los clérigos nombrados desis- 
tiesen de su demanda , cd abad y convicto les dan in 
perpeluum para ellos y sus sucesores «la tierra del 
Otero que cabe ocho tabladas de trigo») con sus diez- 
mos , con los do las heredades «que suyas fueren, pro* 
pías» , y con todo lo demás que tanto ellos como sus 
predecesores les habían asignado anteriormente «por- 
que cantassen la dicha yglesiat>, á saber : de los diez- 
mos que correspondían ala misma, que percibiesen 
«del trigo e de ia cominma e del centeno e del ordio la 
quarta parte , e déla auena o del vino e déla menucia 
la tercia parte» , y además los aniversarios todos «e 
los annuales», y toda la ofrenda, «assi commo las ouje- 
ron fasta aquí». Otórganles asimismo el privilegio de 
Qo pagar infarcion al monasterio, ni á otro alguno en su 
nembroy «d^as casas que oujeren de su patrimonio», 
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Era 1317. 
A. de C. 1279. 
18 de NoTieiD. 



ni de las que constrayesen de Doevo para su morada, 
mientras en ellas vivieren. aOtrossi damos aia dicha 
yglesiapor siempre pora lumbrera e pora uestímenta e 
pora iibrose pora las otras cosas neoessarias diez tabla- 
das de pan, las medias de trigo e las medias deordio», 
las cuales debía dar todos los años ai monasterio el 
concejo de Vallarla , las primicias de todos los parro- 
quianos ó feligreses de aquella Iglesia y los diezmos 
de* cierta heredad que esta última poseia. Por todo lo 
cual quedarían ellos obligados á servir diclia iglesia 
con todo el esmero y exactitud que les fuera posible. 
Convenidas ambas partes^ rogaron á D. Roy Pérez, 
arcediano de Burgos, juez delegado por la Santa Sede 
en este pleito , que aprobase esta avenencia, como lo 
veriicó poniendo en esta carta su sello. 

—«Actum est hoc Palencie prima die Fobniarij. 
Anno dnj. miltesimo ce. In. nono et Era millesima 
ccc* xviij.S. 

Es carta partida por a, b, c, y conserva las trencillas de hilo de 
colores, de que pendieron dos, de los tres sellos quedebia llevar. 

Carta de composición y avenencia celebrada entre 
dona Inés de Altablc, viuda deD. Lope de Velascor, y 
el abad de San Milian , D. Iñigo (« Yenengo ») Fernán- 
dez, con todo su convento, «en rrazon déla Eglesia de 
esse mismo logar ( Altable ) , por rrazon délos diez- 
mos e las procui'tt9Íones que demandaua esta donna 
Ignes, al abbat e al conuento sobredicho, que pagassen 
los diezmos e las procuraciones quedizieo que auie 
adarel Bglia. dartable al obbpo. de Csistiella». Por la 
presente , retirando su demanda , se obliga la mencio- 
nada dona Inés á pagar dichos diezmos y procuracio- 
nes «atan bien las que son paseadas, las que ífincaron 
por pagar > 4Uunmo las que son por ¥enir») , so pepa de 
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A.deC. 4290? 
5 de Febrero, 



A.deC. 1304. 
i 9 de A^sto. 



mil mairavedis «deios dineros nueuos blancos a siete 
sueldos e modio mr.» ; prometiendo el abad y conven- 
to por su parle no molestarla en el disfrute y posesión 
de la casa de Akable , con arreglo á las condiciones es- 
tipuladas en la carta de arrendamiento que anterior- 
mente habían otorgado. 

— aFfeclja(esta carta) a xvüj. días de Nouienbre 
Era M.^CCCxvij». 

Bula del papa Nicolás Y , dando comisión al arcedia- 
no de Nájera^ en la iglesia de Calahorra, para que, oidas 
ambas partes , decidiese una querella que le habían 
presentado el abad y convento de San Millan de la Co- 
golla contra el rector de la iglesia de San Miguel de 
(íGleselena)) (Grisalcña) y otros clérigos porque los 
injuriaban «super quibusdam decimis terris possessio- 
nibus et rebus alijsv ; obligando á . unos y otros con 
penas y censuras eclesiásticas , á cumplir y ejecutar 
lo que él decretase acerca de este asunto. 

r-«Dat. RomeapudScum. Petrum. Nonís Februarij 
pontifícatus nri. auno secuodo». 

Por el carácter dé la letra y al aspecto del perganiioo. parece esta 
i)Qttl defines del sigto un; por cuya razón, y babiéñdose perdido el 
sello pendiente, qae nos darla el qumeraldel papa, y por consiguien- 
te la fecha verdadera, la hemos atribuido á Nicolás V. que golwmó 
la Iglesia por aquella época, siendo et de 1200, el año segundo de su 
Pontificado. 

Sentencia dada por maestre Arnaldo, canónigo y 
vicario general del obispo de Burgos > en e) pleito que 
segui&R Juan Pérez y «que ha el tertio pontifical en la 
eglesia de Sea. Maria de Riba redonda», por si y en 
i»ombre de los clérigos de k misma , de una parte, y 
de la olra Ferrant Pérez , prior de Bribiesca , procura- 
dor del abad y convento de San xMillan de la GogoUa, y 
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A. deC. 1340, 
i i de Dicieml;», 



doña Lambía Díaz, moradora eu la casa de Santa Cruz 
que este monasterio tenia en Santa Maria de Ribare- 
dooda , sobre k percepción de los diezmos de la men- 
cionada casa. En vista de una composición ^ qne pre- 
sentó el procurador del monasterio , celebrada entre 
este y el obispo de Burgos en la Era i20i , por la cual 
este renunció á los diezmos de Santa Cruz, recibiendo 
en cambio los que el monasterio tenia en Silos , y ade- 
más doscientos maravedís en roboración; vista asi 
mismo una bula del papa Inocencio UI , dada en Le- 
trau á 44 de Mayo del ano sogundo de su PontiGcado 
(A. 4200), confirmando la citada carta de composi- 
ción ; ci juez susodicho absuelve por esta sentencia al 
convento de San Mülan y á la dona Lambía , de 4a de- 
manda contra ellos entablada. 

—a Esto todo ffne f fecho en Bnrgos enel anno e en 
el mes e en el dia sobredichos (Auno domini millesimo 
CCC' quarto, miércoles di^ nuef dias de Agosto»). 

Tieo« señales de haber llevado sello pendiente.^ 

Sentencia pronunciada por GuiHermo Juan, abad 
«déla vanza » (de Alabanza), vicario general del obispo 
de Falencia , y por aMunio Didaci abbas de Fusselh 
(Husillos)^ jueces delegados por el papa Benedicto XII, 
en el pleito que seguían en grado de apelación los clé- 
rigos , prestímoniarios , y algunos feligreses de las igle- 
sias de Santiago y San Miguel de Pancorvo de una par- 
te, como apelantes , y de la otra como apelados, el 
abad y convento de San Millan de la Cogolla , sobre los 
diezmes de la iglesia de San Martín de Covagallegos. 

En ella declaran que no há lugar la referida apelación, 
remiten el pleito á los otros jaeces ante quienes pendía 
y coBde&an «n costas á los apelantes. 

---«Datum in claustro- Cathedralís ecclesie Palentino 
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Era i 379. 
A.deG. 1341. 
30 de Marzo. 



A.deG. 1393. 
15deSetienib. 



undécima die mensis Decembrís. Annodominj millo. 

Viene é contínnecion de la feche le tasación de las costas y el se- 
ñalamiento del dia en qae liabia de TerHIcarse el pago. ■ 

Tiene señales de haber llevado dos sellos pendientes, que serían 
probablemente los de ambos jueces. 

Carta de avenenoja otorgada por los clérigos de las 
iglesias de SaR Nicolás y Santa María de Pancorvo de 
una parte , y de la otra el abad y convento de San Mi- 
lla» de la Cogolia en el pleito que en tercera apelación 
sostenian, sobre la percepción de los diezmos de las 
heredades situadas en el término de la iglesia de San 
Martin de Covagallegos , para cuyo acuerdo babian sido 
autorizados los respectivos procuradores por cartas de 
poder , que se insertan juutamente con una sumaria 
relación de los trámites que este pleito había seguido 
hasta entonces. En virtud de ella se acordó que, los 
vecinos de Pancorvo que labrasen heredades en los 
términos de Covagallegos^ diesen la mitad de los diez- 
mos á la iglesia de este último punto , y la otra mitad 
á la parroquia en que viviesen. Gsta avenencia fué 
aprobada y dada como sentencia definitiva por Domin- 
go Díaz , canónigo de Burgos y vicario del obispo don 
García. 

— aEsla carta ffuc ITecha c dada esta ssentencia en 
Burgos treynta dias de Marco anno domini M.^ccc.® 
quadragcsimo primo. Era de mili e ccc.lxx e nueue 
antios». 

Conserva un fragmento de sello de cera, adherido é la trencilla de 
l)ilo do colores que le sostenía. 

Bula del anlipapa Clemente VII, por la cual, y 
accediendo á las reiteradas súplicas que le hablan he- 
ehe el abad y monjes de San Millan de la Cogolia, toma 
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A.deC. J39i 
20 de Mayo. 



bajo la inmediata proteccioQ y custodia do la Silla 
Apostólica al monasterio, á sus prioratos y deniás de- 
pendencias ; eximiéndolos de la jurisdicción y dominio 
del arzobispo de Zaragoza , del obispo de Calahorra y 
de otros cualesquiera prelados , arcedianos , arcipres- 
tes y demás jueces ordinarios. Por lo cual dispone que 
ninguno se propase á ejercer contra ellos ninguna fun- 
ción propia de tal dotninio y jurisdicción ; declarando, 
Afiade, «ex nuuc irritum et inane sí secus super bis 
a queque quauís auctoritate scienter uel ignoranter 
conligerit atentare» etc. 

-— «Datis Abjnione xvii Calendas Oclobris pontifica- 
tus nri. anno quinto décimo». 

Viene inserta en las letras ejecntoriales de que se da noticia eo el 
núm. simiente' 

Letras ejecutoriales expedidas por Juan, abad de 
Sabagun, juez designado por el antípapa Clemente Vlí, 
en virtud de commisoria que se inserta y Neva la fecba 
de i 5 de Setiembre de 1303 , para el cumplimiento de 
la bula reseñada en el artíc. anterior. Por ellas ordena 
y inanda , con la autoridad apostólica de que se hallaba 
revestido, que ningún prelado ni juez ordinario se 
entrometa á ejercer jurisdicción y dominio sobre el 
monasterio, prioratos y demás dependencias de San 
Mielan de la Cogolla , como tampoco sobre el abad, 
monjes y demás personas que del monasterio depen- 
dían; conminando con varias penas y censuras á todos 
Ibs que hicieren lo contrario. 

— «Datum et actum in Monasterio Sci. Benedicti 
Vallisoleti anno a natiuitate Domini Millessimo trecen- 
tessimo nonagessimo quarlo die ñero xxxmensis Maij». 

Se halla eo na traslado ¡autorieado por Diego de Miraoda, notario 
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A. de G. 1395. 
3 de Abril. 



A. de C. iiO'í. 
22 de }unio. 



apostólico y escribano del Valle de^Saa Millan de la CogoUa, con fe- 
cha 15 de Abril de 1606. 



Sentencia dada por el Dr. Pedro de Peizaco , auditor 
de la Rota Romana, y juez af)ostd)ic(> designado por 
la Santa Sede en el pleito que seguían en grado de 
apelación el obispo de Calahorra y su vicario^ de una 
parle , y de la otra los abades da ios monasterios de 
San Miliau de la Gogolla, Santa María de Herrera, Bu- 
gedo, Nágera, Yalvanera y San Prudencio, y la aba- 
desa de Santa María de Cañas, sobre ciertas ovenciones 
gue el primero les exigía , y algunos vejámenes que les 
había causado para conseguirlo. El menctonado auditor, 
vistas las razones de una y otra parte , y estudiado 
maduramente todo el pleito , falla y pronuncia : que la 
sentencia definitiva dada anteriormente por Oliverio 
Maligense condenando al obispo y su vicario, era justa, 
y no había lugar á revocarla en ninguna de sus partes, 
sieode por lo tanto inoportuna la apelación que de ella 
habían hecho ; por lo cual condena de nuevo al obispo 
á perpetuo silencio y al pago de las costas. 

•^((Lecta lata et in scriptis promúlgala fuít hec pre- 
sens nra. difBnitíua sentontía Aainíone in paílatio causa- 

rum appco. sub anno a natíuitate dni. míllesi- 

010 trecentesimo nonagessimo quinto indictíone tertía 
mensis Aprilís Pontificatus Sanctissími in xpo. P. et 
dominj iiúíitrí doraínj Beiiediclí diuína providentia 
pp. tertij decinii Anno primo». 

El una copia escrita en tres hojas útiles de pa|>el. «In autoriza- 
ción de oingaaa especio- 

Bula cqmmisoria del antipapa Benedicto XIII, dirigi- 
da al abad de Santa María de Ovarenes , poniendo en 
.$u noticia que por parte del prior cjauslral (abad á la 
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A. de G. fH2. 
18 de Enero. 



SAZon) del moüsttterío de Sau Millan de la GogoJia , de 
todo su convento y de los eapellanes que servían el 
yermo de Santa María del Espino en la diócesis d« Bur- 
gos, se lé había presentado una petici<m diciendo : que 
con las dofiacioues y ofrendas de la muclw geate que 
de continuo acudía á este santuario , -se sostoiian cinco 
cléngos, que celebraban diariamente los divinos Ofi- 
cies^ y algunas personas más; pudiéndose hasta dotar 
con ellas un monasterio con diez clérigos y los sirvien- 
tes necesarios: por lo cualle suplicaban que les permi- 
tiese fundarlo , con ía condición de que estUYiera sujeto 
al de San Milian , cuyo abad había de intervenir y apro' 
bar la elección de un prior que lo rigiese y gobernase: 
que el mismo abad ejercería allí el derecho de visita, 
debiendo aquel monasterio recibirlo, cuando esta tu- 
viera lugar, y darle una procuración para él y otras seis 
personas con cuatro cabalgaduras ^ y doscientos mara- 
vedís en cada un año : que podría asimismo suspender 
al prior y nombrar un subprior que le remfdazase du- 
rante esta suspensión , y algunas otras condiciones por 
este orden. El papa encarga al abad de Ovarenes por 
medio de la presente, que ú hallaba ser verdad todo lo 
contenido en la primera parte de esta petición , autori- 
zara la fundación de tal monasterio ; el cual , una vez 
constituido , gozaría de todos los privilegios y preroga- 
tívas que el de San Milian de la Cogolla. 

— oDatum Massilie apud Sanctum Victorem x. KIs. 
Julij Pontíficatus nostrí anno terctodecimou. 

■fie teU« «B un traslado autorizado en la vUia do BaiTiooaevo de 
San Milian de la Cogolla, á 13 de Jonio do uti. 

Bula commisoría del antipapa Benedicto XIII al obispo 
dé Calahorra, á fin de que examinando si era ó no con- 
veniente al monasterio la licenck que le hablan pedido 
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A. dea 1413. 
4 de Noviemb. 



el abad y convento de San Miílan de la Gogolk, para 
vender un monte «infra territorium loci de Acoxira», 
se la concediera, «empre que de ello no resuilase nin- 
gún perjuicio : pero á condición de que su predo éfecti- 
yQ se habra de emplear en k reparación de los edificios 
del monasterio. 

— «Datum Dertuse XV, Kl. Februarij-Pontíjicatus 
nri. Anno decimonono». 

Tieoe señales de haber Iloyado sello pendiente. 

Concordia celebrada entre D. Pedro abad del monas- 
terio de San Millan, de una parte, y de la otra é) prior 
y moojés del de Santa Marin del Espino , pot' eviialr los 
gastos y molestias que á unos y otms liabiání ciiusatio 
las diligencias practicadas en la curia pontífieia. sobre 
ciertos aíslenlos ceoteoidos en «na bula de Betedic- 
lo Xlll , dada á este áltitno monast^io (debe ser :1a re- 
señada en el súm. 48), y de la cual era ejecutor di abad 
de Santa Marta deOvarenes. Abraza esta concordib nue- 
ve artículos, que en sustancia se reducen á establecer: 
que el prior y monjes de Santa María del Espino esta- 
rían siempre sujetos al abad de San Millan , doliendo 
en tal concepto pagarle anualmente cuatro florihes de 
oro del cuño de Aragón : que cuando vacare el priora- 
to, pudieran hs monjes elegir sucesor, ya de entre 
ellos mismos, ya de entre los de San Millan : que podrían 
asimismo recibir nuevos monjes cuando lo creyesen 
conveniente: que el abad de San Millan visitaría una 
vez al año , ó más si fuere necesario, el monasterio del 
Espino ; debiendo sus monjes darle durante la visita to- 
do lo necesario para su manutención y decorosa asis-^ 
tencia : que este monasterio gozaría de todos los privi- 
legios, exenciones y franquicias concedidas al de San 
Millan; y por úWmo, que el prior y monjes del Espino 
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A.deC. «4i3. 
i 4 deNovieei. 



A.deC. i 442 
31 de Jnlio. 



f enunciarían al derecho que decían tener á derlas he- 
redades deS de San Millan , derecho que se había con- 
tendido en el pleito mencionado arriba, siendo juez 
€oneervador el abad de Ovarenes. 
• -^«Ffecho fue este testimonio enol dicho monestio. 
de Sancta María del Espino. Anno et mes et día et era 
susodichos (sabbado quatro días del mes de Novjenbre 
anno del nro. Saluador Ihu* xpo. de mjl e quatrogíenlos 
et treze anuos»). 

Se halla en un Iraslado autorizado en Barrionn«TO «que es en el Va- 
llo de Sant Millan» á 13 de Abril de 1442. 

Buki del antipapa Benedicto XIII , en la cual , trans- 
cribiendo de otra que había dado anteriormente (supra 
nám. 48 ) , la cláusula relativa al nombramiento y 
elección del prior de Santa María del Espino; y tenien- 
do en cuenta que como este monasterio carecía de ren. 
tas fijas, no le seria posible soportar los gastos que se 
le ocaaienasen id recurrir á la Santa Sode para que 
confírmasela mencionada eleeeion ; manda que en lo 
•suoesÍ¥0 pueda confinnarla el abad de San Millan y su- 
plir cualquier defecto que en ella hubiese , según lo 
habían solicitado en una petición, el actual prior y sus 
monjes. 

— (( Datum apud Sanctum Matheura dertusensis dió- 
cesis XTuí KIs. Decenbris pontíficatus nostrí Anno vi- 
césimo primo». 

Se halla en un traslado^ autorizado en la villa de Sania Gadca á 6 de 
Marzo de mi. • 

Bute del papa Eugenio IV , expedida á consecuencia 
del pleito pendiente en grado de apelación , en el tri- 
bunal de la Rota Romana , sobre si el obispo de Bur- 
gos tenia ó no facultad para visitar el monasterio de 
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A.deC- ^Í45. 
30 de Abrí!. 



Santa María det Espino. Negabánsek el abad y conven- 
to de San Míiian de la Cogolia , fundándose en dos bu- 
las de ]os antipapas Glemenle Vil y Benedfólo Xlil, por 
una de las cuales se icximíó al monasterio deSt^n Millan 
y á todos sus anejos (como lo era el del Espino) de la 
jurisdicción y dominio del arzobispo' de Zaragoza, del 
obispo de Calaliorra y de otr<)s'€«alésqufér prelados y 
jueces ordinarios (V. supra , artíe. sin núm. después 
del 45) , y por la otra, que era refotiva á la fundación 
del monasterio del Espinó, se le daba al abad de San 
Millan exclusivamente la faiiuHad de visíiarlc. El papa 
ordena que , no obstante algunas palabras que contenia 
el proceso de ejecución de esta última bula, encomen- 
dada al abad de O várenos (^e/pra, núm. 48; infra nú- 
mero), se obser<vcñ todos los artículos de la funda-^ 
cion; y respecto á la cuestiori que se debatia, resuelve 
que el deredio de visita perténezc* igualmente al abad 
ider^n Millan y al obispo de Burgos, alternando entres!. 
^t< Dattfs Florentie anno^ncarnationis Doroinice m¡- 
líesiffi&quadringentesimo quadragessiftio secundo, pri- 
die KIs. Augostt, Ponliflcatus nostri anno duodécimo». 

Se baila en lin 'tra&ladó ^ue aaCorizd. de úrdeñ del vicario general 
y. jqoz én tpirilualienu de teda la «l^adjade San AUllan de la CogoUa, 
el notario Fernando de Críales á? de Junio de 1524. 

Letras citatorias é inhibitorias expedidas por Bautis- 
ta de Roma , protonotario apostólico , auditor de la 
Rola y juez designado por la Santa Sede^ en la causa ó 
pleito que seguían el abad y convento de San Millan de 
la Cogolla , de una parte , y de la otra el monasterio de 
Santa María de Herrera con los vecinos y moradores de 
los lugares de «Ternero et Goreta» (al dorso Terrero y 
Horeta) sobre ciertas heredades situadas en el lugar 
de Mercuri. En su virtud los manda comparecer ante 
su tribunal en el término improrogable de sesenta 
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A.deC; i47i? 
20 de Marzo 



días y. para ver elpleko y darai sentencia definitiva; 
inhibiendo asimismo al abad de San Agustín de Haro, 
de ciiy<a interiocutoria liabian apelado á la Silla Apostó- 
lica los de Santa Maria de Herrera , Terrero y Horeta, 
coroo también á cualquiera otro que hubiera sido juez 
en esta causa, para que no hicieran nada en eJla mien- 
tras estuviera pendiente en aquel tribunal. 

— «Datum etacium Rome sub anno a uatiuita- 

lo Domiuj millessimo quadrigentessimo quadi^gessimo 
quinto. Jndictíone oclauai die Yeneris Tricessimaet 

ultima mensis Aprilis. Pontiücatus domínj Eugenij 

Papequarti anno quinlodedmo». 

Tiene señaltt éo tiAber llevado sello penMenle- 

Sentencia dada ¿lor Juan Fernandez de ViUaldemíro, 
canónigo de la iglesia de Bárgos, y Sancho Martínez, 
prior de Santa Coloma, jueces arbitros en la demanda 
de recusación interpuesta por el pnMWFiáer del con- 
vento de San Millan y de sus contorteslos vecinos «de 
Arce ^erca de Fon^ n , ooiHra el liceneiadíO Sancho 
Sánchez de Frías» juez apostólico dfedo y presentado 
por Ja Santa Sede paracierta causa contenida en un res- 
cripto que habían presentado el rector y los clérigos de 
la iglesia [>arroquíaI de San Miguel de Foncca. En ella 
éau los susodichos arbitros por bien probada y funda- 
da ia recusación , y iaUan por consiguiente que no debe 
entender en. dicha causa ellicencíado Sandiezni otro 
ialgttiio que fuere delegado por él ; condenando en eos* 
tas al rector y beneñdados sobredichos y al procura- 
dor en su nombre. ' <• 

—«Fue dada esla sema.* a xx de Mar^o de setenta e 
un annos.-* Jolian Díaz— a>. 

Kscrila en tina tira de papel : la letra parece de fines del siglo xr. 
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A. de C. 4477. 
5 de Mayo. 



A. de G. 1485; 
7 de Julio. 



Bulo del Papa Sixto lY , dirigida á Pedro Sánchez del 
Castillo, snbprior que habla sido del convénl» de San 
Muían de la Cogolla , por la cual , y atendiendo á sus 
méritos y saber, le confia el gobierno y administración 
de este monasterio, nombrándole su abad en reemplazo 
de Juan de Arbolancha, que habla renunciado en sus 
manos este cargo. Hace por sí mismo tal nombramiento, 
aunque teniendo para ello en cuenta los deseos de los 
monjes, porque anteriormente se había reservado la 
provisión y colación de todos estos cargos en los mo- 
nasterios que dependían directamente de la Santa Sede. 

— ((I>at. Rome apud Sanctum Petrum , anno Incar- 
nationis dominice millesimo quadringentesimo sep- 
tuagésimo séptimo. Tertio nonas Mft^. Pontifical as nri. 
anno VI». 

Esta bala está quemada en parte; faltándole por esto á todos los 
reo^Diies dot 4 tres patateits al flnal, se|«ii se ve en la clátsala de 
la feaha, donde va puesto de letra cursiva lo que ttíf» en el erigtnal. 

Conserva la cuerda de cáñamo de que pendía el sello. 

Carta óe\ obispo de AvWñ D. Alfonso de Fonseca al 
deán y cabildo de aquella iglesia y á todos los arci- 
prestes, vicarios, párrocos y clérigos de su obfepado, 
mandándoles que no pongan obstáculo alguno, antes 
por el contrarío, que ayuden al procurador del monas- 
terio de San Millan de la Cogolla , fray Juan Sánchez, 
á cobrar en todos los pueblos del obispado el tríbulo 
correspondiente á los cinco últimos años , en qi;e no 
habían pagado el voto ofrecido á San Millan por el con- 
de Fernán González y los caballeros de Castilla (Véa- 
se supra y núm. 1);y amenazando al propio tiempo 
con la pena de excomunión á cualquiera ó cualesquiera 
que se negasen i pagar dibho tributo, consistente en 

«vn djnero viejo de cada casa poblada que es en 

los dichos ^inco anuos vn mr. de cada vn vezino e mo. 
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rador; que.asy fue fecho e ordenado^ para el dicho vn 
4JDero viejo dos djneTOs de la moneda qae se agora 
▼sa». 

— (( en ia dicha ^ibdad de Aujla sjete días del 

mes de Julljo , anno del nas^imiento de nro. Sennor 
Ihu. xpo. de rojll e quatro^ientos e óchenla e ^inco 
annos ». 

Se halla en oa traslado aotoritaito por Ferrand Lopes, etcribano 
de cámara de los Reyes Católicos 7 notarlo público de la corte, eo 
la propia clodad de ATila á t2 de Agosto del mismo año. 

Carta de «decreto e constitución, e ordenanca» por 
la cual el abad del monasterio de San Milian , D. Pe- 
dro de Castillo I y* todos sus monjes, reunidos en ca- 
pítulo apara entender en la reformación de las cosas 
complideras al serui^io de Dios nro. Señor e a las re- 
glas monast¡(;as de nra. Iiorden e a la vtilidat e proue- 
ctio común nro. e del dicho uro. monasterio e correc- 
ción de nras. yfdas » , toman algunas rcsoTuciones so- 
bre este punto. Entre otras cosas menos importantes, 
relativas i lo» derechos y prerogativas que habían de 
tener los cuatro ofíciaies del monasterio, «á saber, el 
prior de suso, et el ceUerí^o, et el sancristan , et el 
ospitalerouj y. otros varios individuos del convento, 
sobre las cuales proveyeron^ « fallamos, dicen, en el di- 
ciio nro. ,monestcrio estar vna costumbre irronea e 
contra con^ien^ia e avn contra derecho e contra las 
costitu^iones de pp.^ Benedicto», la cual consistía en 
que, cuandafaliecia. algún monje, ü otro cualquiera de 
\fi$ que &í el monasterio tenian oficios ó capellanías, el 
abad alomaba e leñaba para sí e para la su cámara e vli- 
lidad » todo lo que el tal monje, ofiqial ó capellán tenia 
y d^aba; despojando de este modo al oficio ó capellanía 
(je todo lo que encontraba , y viéndose el que le suce- 
día en. la necesidad de buscar con qué reparar aquellos 
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cargos, de lo cual proveoia el que estos y los que los des- 
empeñi^ban recibiesen gran dauo y hubiesen venido á 
muy gran «necessidad e decaymjento». Por coya razón 
resuelven y decretan que en lo sucesivo los abades del 
monasterio «non ayan nín puedan tomar uin llebar nin 
aver délas cosas e bns. e despojos que el tal oílcial ó 
capellán dexare al tiempo de su fínamjen.to., saino la 
muía e plata e breviario que el tal oficial o capellán 
dexare», y que todo lo demás a assí pan commo vino e 
dineros menudos e otras cosas qualesquier , qu€[deik 
con el ofigial o capellán qne entrare , para reparo dol 
tal oficio o capellanía » ; que las deudas que tuviere el 
finado, si fueren anejas al cargo que desenpeñaba, se 
pagaran «del despojo del tal oficio o capelianiati así de 
Jo que llevase el abad como de lo que quedara para el 
sucesor; y por último» « que den al oslal su almadra- 
que 8i lo ohiere eal ospital su co^ra, segund la cos- 
tumbre e cerimonia v¿ada fasta agora en el dicho mo- 
nesterio ». 
—«Fue fecha e celebrada en el dicho monesterio 

a diasdel mes de ano de miüe quatro- 

cientos e oclienta e........ años». 

Lo» e»p«elos que mi la tocha del eitracto bemM llenado coo pon. 
tos, están eu blaoco on el original, aú como tonibien el que corres- 
ponde al nombro del escribano que habla de autorizar la carta. De 
lo cual se deduce qne tomados estos acuerdos, 6 hubieron de exten- 
derse, ya litemUnente . ya reformados , en algún oiro documento, 
con todas las formalidades del derecho, ó que por olvido, ó por cual- 
quiera otra circunstancia, dejaron de poner aquí lo que era necesa- 
rio para la validez del documento; pensando tal vez escribirlo con 
posterioridad á la fechi^ en que se celebró el capitulo. . 

Pesquisa sobre las heredades que constítuian la lla- 
mada Renta de San Julián de Trieio: mandáronla ha- 
car D. Pedro de Anguiano , abad de Santa María de 
Valvanera , y Pedro de Vergai-a, canónigo de Burgos, 
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jaeíces nombrados por el papa Alejandro VI para infor- 
mar á la Silla Apostóliea sobre el contrato de arriendo 
qufe recientemente habían hecho el abad y convento d^ 
San Millan de la Cogolla. 

— «En Tri^o a 9Íneo de Enero de [MGGGCj xax 
annos». 

So balfa en vm cuaderno de papel en 8.«» con Inteiralos j liojas en 



Garta de avenencia, ó composición hecha por el prior 
y cowento de San M iUao de la Gogoila de una parte, 
y de ia otra el párroco y clérigos de la igiesia de Santa 
Manaa de Salmanton, con el concejo y vecinos de esta 
misma villa , lepreseatadas una y otra por sos respec- 
tivos procaradores 9 cuyas cartas de poder se insertan, 
para dar fin al pleito que venían sosteniendo liacia tiem- 
po sobre la pila bautismal y el derecho de sepultura 
que los segundos [H*etenélan tener en la mencionada 
iglesia, y que los otros le negaban porque cedia en per- 
juicio de la de San Glemente de Ovaldía, propia de su 
monasterio. Et prior del de la Merced en Valladolid ha- 
bla dado ya, como juez conservador depulado á este fin 
por ia Silla Apost^ica, sentencia definitiva en este asun- 
to, por la cual condenó á los clérigos y vecinos de Sal- 
manton á que no eiilerraran en su iglesia á ningún 
adulto, ni bautizaran tampoco allí los niiíos del pue- 
blo; debiendo acudir todos los dé la villa para el aen- 
terroriou y bautizo á la iglesia de Óvaldía ó á cual- 
quiera otra de las comarcanas : y les ordenó por con- 
siguiente que en el término de treinta dias quitaran la 
pihi bautismal que faabian puesta en su iglesia. Pero 
no habiéndose conformado eHos con esta sentencia, 
apelaron á la Santa Sede y consiguieron de elk un res- 
cripto de apelación para eiertoe jueces que jelmonas- 
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terío á su vez recusó; hasta que, últimamente, el papa 
Julio II nombró para decidir la causa juez apostólico. á 
D. Pablo, abad de Santa María de Néjera, por medio 
de un Duevo^rescripto, dado en San Pedro de Roma á 
23 de Marzo de 4503. Así las cosas, por quitarse de 
pleitos y evitar gastos acuerdan ambas partes celebrar 
esta concordia , en virtud de la cual los apelantes dan 
por buena la sentencia referida, y el monasterio por su 
parte les concede para siempre el derecho de tener «pi- 
la bautismal e enterrorio» en su iglesia, á condición de 
dar, en reconocimiento de esta concesión, la mitad 
«de un dezmero» que los clérigos tenian en su iglesia 
de Santa Marina , y la cuarta funeraria de todos los 
que allí fueren sepultados; cuya cuarta consistiría en 
una fanega y dos celemines de trigo de la medida ma- 
yor por cada uno de los cuerpos que llevasen «oblada», 
y lo de costumbre por cada uno de los que no la lle- 
vasen ; estableciendo que esta: debía pagarse por el mes 
de Agosto , al propio tiempo que cobrase el monasterio 
la mitad del diezmo de la iglesia de Santa Marina, que 
le correspondía. Para mayor seguridad quisieron am- 
bas partes que el susodicho abad de Nájera diese como 
sentencia definitiva esta avenencia , y así en efecto lo 
verificó al siguiente día. 

—«En el moneslerio del señor Sant Millan de la Co- 
golla a quince días del mes de Noujembre , año del na- 
(jimjento de nro. Señor Jhu. xpo. de mili e quinientos 
e quatro annos». 

Escrita en on cuaderoo que consta de cuatro fojas útiles de perga- 
mino con cablerlas de lo mi» no. 

Sentencia dada por fray Juan de Santotix , ministro 
del monasterio de la :Santísima Trinidad de la ciudad 
de Burgos, y juez api)stólico en el pleito que seguían 
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el cabildo , abad, curas y clérigos de las iglesias unidas 
de la villa de Belorado , demandantes de una parte , y 
de la otra , demandados , los vecinos del lugar de San 
Miguel del Pedroso, y como terca* opositor fray Mar- 
tin de Yergara , prior perpetuo del mencionado lugar, 
sujeto al monasterio de San Millan de la Cogolla, sobre 
los derechos parroquiales , y la percepción de diezmos 
y primicias del referido pueblo. En su virtud se decla- 
ró parroquia independíente la de San Miguel de Pedro- 
áo , en la cual por consiguiente deberían los vecinos 
cumplir con los preceptos de la iglesia , asistiendo á los 
divinos oficios, y pagándolos diezmos y primicias de 
todas las heredades comprendidas dentro de los límites 
que se expresan. Se advierte , sin embargo , que los 
correspondientes á heredades situadas en término de 
la villa de Belorudo , habrían de pagarse, mitad á esta 
y mitad á la iglesia de Pedroso. 

— (( en el monasterio de la Santísima Trinidad 

de la muy noble e muy leal cibdad de Burgos catorze 

dias del mes de Jullio año de mili e quinientos e 

siete años». 

Se halla ea ua traslado autorizado en Castrojeríz á 10 de Abril de 
4520, T escrito en cuatro hojas de papel, tani. fól. 

Licencia dada por el P. presentado fray Pedro de Ná- 
jera , visitador y reformador general de la orden de San 
Benito , ai abad y convento de San Millan de la Cogo- 
lia , para que pudieran comprometer en jueces arbitros 
el pleito que tenían pendiente con el justicia, regido- 
res , hombres buenos y vecinos de la ciudad de Vito- 
ria , sobre ciertos términos y otras cosas. 

—((En el moneslerio de San Salbadór de Onua a VI 
dias del mes de Julio aono del nasgjmjento de nro. Sor. 
Jhuxpo. de mjll e qujníentos e trcze años». 

Escrita eauna hoja de papel. 
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Letras cilatorias é inhibitorias del Dr. Bartolomé 
Petra Santa , auditor de la Rota , y juez delegado por 
la Santa Sede, para entenderán el pleito que en grado 
de apelación seguían ante aquel tribunal el prior y 
principales diezmeros del priorato de San Miguel de 
Pedroso, apelantes de una parte, y de la otra el abad, 
clérigos y benefieiados de la villa de Belorado , sobre 
la percepción de los diezmos de dicho priorato , á que 
estos últimos pretendían tener dereclio, y sobre otras 
cosas análogas. En su virtud cita el susodicho auditor 
á los mencionados abad , clérigos y beneficiados de 
aquella villa, y les manda comparecer ante su tribunal 
de Roma en el término de sesenta días, después que le 
sean notificadas las presentes , con todas las causas, 
procesos, escrituras , privilegios y demás instrumentos 
públicos *que tuvieran por conveniente presentar en 
defensa de su pretensión. Y para que en ningún tiem- 
po puedan alegar ignorancia , manda al obispo de Bur- 
gos , á su vicario , y á cualesquiera otros que á este fin 
fueren requeridos por el prior y diezmeros de Pedroso, 
que les notifiquen en debida forma esta citación. 

— ((Datum et actum Romee in domo habitationis nrae. 
sub anno a natiuítate dní. míllesimd quingentésimo 
tertio décimo, Indictione prima, die vero Mercuríj vicé- 
sima quarta mcnsís Angustí. Pontífícntus Smí. in xpo. 
pris. et D. N. D. Leonis diuina prouidentia papas decimi 
anno primo». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente : al dorso viene un 
teaUínonio de la Dotificacion que se hizo de estas letras ú los de Bo 
lorado, por dos veces; una en Jnlio y otra en noviembre del año 
4514. Loanlorlzó el notarlo Antonio de Medina. 

Sentencia pronunciada por fray Pedro áe Santo Do- 
mingó , prior del monasterio de Santa xMaría de la Es- 
trella , orden de San Gerónimo, en la diócesis de Cala- 
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borra , y juez apostólico al efecto , y en uttion con el 
prior de San Agustín de Haro y el arcediano de la 
iglesia colegial de Santa María Ja Rotunda , designado 
por el cardenal de Salviati , legado á latere , y mincio 
de S. S. en estos reinos , en virtud de un re^ripto ó 
letras commisorias que se insertan y fueron dadas en 
Toledo á i7 de Enero de 4525^ en la causa de nnlidad 
ó recurso de apelación que el abad y monjes de San Mi- 
llan de la Cogolla y el rector de la iglesia de Altable 
liabiañ interpuesto contra el obispo de Oca , por cier- 
ta sentencia, censuras y mandatos que habia en su 
perjuicio y contra toda justicia fulminado relativa- 
mente al pleito seguido por ellos contra Diego de Cas- 
tro, canónigo de Burgos, que se decia juez conserva- 
dor del cabildo , y canónigos de esta iglesia; pleito que 
versaba «super prestimonio sen prestftnoniali portione 
aui símplici beneficio quod abbas et conbentus prefacti 
{sic: praBfali) in dicta parroquiali ecclesia ( la de Alta- 
ble ), ab inmemorabili tempere cítra possiderunt quie- 
te ct pacifice , prout possident de presentí , ac rebus 
alus». En su virtud, y teniendo en cuenta las podero- 
sas y justas razones alegadas en nombre del monaste- 
rio y^deUector de AJlable por fray Martin de Verga- 
ra, su apoderado, en el memorial de agravios contra 
el susodicho obispo (que también se inserta) , el juez 
apostólico arriba nombrado, falla y sentencia: que 
era buena , justa y oportuna la apelación interpuesta y 
malos é injustos el ñdlo , mandatos y proc&so fulmina- 
dos por et obispo de Oca contra los apelantes ; siendo 
por lo tanto realmente nulos tales actos , como emana- 
dos de un juez incompetente para definir el pleito que 
se ventilaba , supuesto que el monasterio era exento y 
dependía directamente de la Santa Sede. Por cuya ra- 
zón, absolviendo almonas terío y al rector de Altable 
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de la presente instancia , condena al susodicho obispo 
y al canónigo Diego de Castro, «propter contumaciam 
suam» y á pagar á medias las^ costas. 

—((En la villa de Briones en la iglesia de nra. scnno- 
ra Sancta María ( fué dada j pronunciada esta senten- 
cia) a vcynte e seys dias de Junio de mili e quinientos 
e veynte e seys annos». 

Se baila en un traslado qae mandó expedir el propio juez apostOU- ^ 
co fray Pedro de Santo Domingo, á Instancias de fray Juan de Bo^o, 
monje del monasterio de San Jffillan, en nombre, y como procarador 
de su abad y oonrento, babiéndolo autorixado coa au signo Alonso 
de Arellano. notario apostólieo en el monasterio de Santa María de 
la Estrella á 3 do Junio de 1538. 

Escribo en un cnademo que consta do cineo fojas útiles de perga- 
mino, tam. fól. : la E Inicial, de muy buen dibujo y esmerada ejecu- 
ción, es ti iUmiinada con tintas de colores. 



Sentencia dada por Bartolomé de Albion , canónigo 
de la iglesia de Santo Domingo de la Calzada , y juez 
apostólico delegado por el papa Clemente Vil , en vir- 
tud de un breve que se inserta, dado en Roma á 7 de 
Diciembre de i 524, en el pleito que seguían el cabil- j 
do , rector y clérigos de Santa María ^ en la villa de 
San Vicente de la Sosierra de Navarra, y sus anejos, 
demandantes de una parte , y de la otra , Hernán Sán- 
chez , vecino de Avalos , y, Pedro de Montenegro , que 
lo era de Orzales , sobre la percepción de los diezmos 
de ciertas heredades que el monasterio de San Millan 
tenía dadas á renta en el término de la mencionada vi- 
lla de Avalos. Gn su virtud falló el susodicho juez que 
estos diezmos debían de pagarse, como en efecto lo 
habían hecho los demandados , á las iglesias monaste- 
riales de San Felices y de San Marlin de Orzales , y al 
monasterio de San Millan de la Cogolla , del cual de- 
pendían: por lo cual los absuelve de la instancia, or- 
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A. de C. 1545. 
5 de Setíemb. 



dañando, sin embargo, que cada una de las partes pa- 
gara las costas que por si hubieire hecho. 

— «Bn la madre Iglesia cathedral de Señor Santo Do- 
mingo de la Calcada a diez e siete días del mes de Agos- 
to de mili e quinientos e veynte e seys añoso. 

Dada par testimonio k peticioD de fray Juau de Bo{o, ea nombre, 
T como procarador del monasterio de San MiUan, y autorizada por 
Bartolomé de Castro, notario apostólico en la ciudad de Santo Do- 
mingo de la Calzada á 4 de Abril de 1538. 

Cartas de pago de varias cantidades satisfechas por 
la Congregación Benedictina de Valladolid á los colegios 
de cardenales , solicitadores de letras apostólicas , es- 
critores, cubicularios, etc., de la corte y curia roma- 
nas, por razón de quindenios del monasterio de San 
Miilan , unido á la congregadon referida. Son seis y 
corresponden á varios años desde el quo va puesto al 
margen hasta el de 1596. 

Bula del papa Paulo III , otorgada al abad, prior y 
convento do San MilIan de la Cogolla , en virtud de la 
cual, y 'accediendo á sus instancias, les confirma una 
concordia ó compromiso que habian hecho con el rec- 
tor, clérigos y beneficiado^ de las iglesias de Santa Ma- 
ría de Vadaran, poniendo en manos de jueces arbitra- 
les el pleito que con ellos tenían pentiiente sobre los 
diezmos y jurisdicción de dicha iglesia , así como tam- 
bién la sentencia 6 laudo que estos jueces habían dado 
en favor del monasterio. Confírmales además otras sen- 
tencias , dadas por varios jueces apostólicos delegados 
al efecto por la Santa Sede, relativas á otros pleitos que 
seguía el monasterio, vindicando heredades y derechos 
análogos á los anteriores en la iglesia de Santa María de 
Paduraleta y en los territorios ó distritos de Cuaco y 
Gomocha, los cuales tenían ya autoridad de cosa juz- 
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gada ; y por último, el patronazgo j señorío «io spiri- 
tnalibus et temporalibus)) de^la iglesia de Santa Pota- 
mia(«Sce. Potamíe»), queconstabacorresponderlespor 
muchas escrituras é instrumentos públicos. Por lo cual 
manda al obispo aAlbniganen. » (sic), al prior del 
monasterio de Sania María del Castillo y al arcediano 
de Bilbao «in ecclia. Galciáten.» que les asistan con su 
auxilio y los mantengan en la posesión de todos estos 
derechos, conminando á los contraventores y rebeldes 
con censuras, penas eclesiásticas y aún pecuniarias si 
fuese necesario. 

— ((Datum Roncilioni anno Incarnationis dnioae. 

millio. quingentésimo quadragesimo quinto. Non. Sep- 
tembris Pontus. nri. anno undécimo». 

Inserta en las letras apostólicas de Alejandro Riario^ de que se da 
noticia en el núm. 79. 

Letras compulsoriales expedidas por el Dr. Gabriel 
Vleoto , auditor de la Rota y juez delegado por la Si- 
lla Apostólica para entender eíi la causa ó pleito pen- 
diente en grado de apelación entre el deán , canónigos 
y cabildo de la iglesia catedral de Burgos, de una par- 
te, y de la otra los abades de Santa María de Larras, 
en Nájera, y de San Millan de la Cogolla, sobre «1 
derecho de percibir los diezmos de algunos bienes que 
tenían estos monasterios en el lugar de «Trepeana» 
(en otra parte «Trepenna»), que pertenecían á su dió- 
cesis. Manda en su virtud, y bajo las penas y censuras 
ordinarias, que sin obstáculo ni dilación alguna se ex- 
hiban á dichos monasterios todos los proceros , escri- 
turas , cartas y documentos relativos á este asunto y 
se les facih'te copia autorizada de todos los que le con- 
vengan. 

— «Datum RomsB in aedibus nris. Sub anno a natiui- 
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A.deC. i 563. 
26 de Abril. 



tale Dni. inillesimo quingentésimo quiuquagesimo sépti- 
mo. Indictione decínia quinta» dio vero vigésima quinta 
mensis Septembris, pontifícatus Smi. in Xpo. prís. et 
dni. nri. dni. M. üiuina prouídentia papa^ quarti anno 
eius tertio». 
Tiene señales 4e balier llevado sello pendiente. 

Letras compulsoriales expedidas por Juan Bautista 
de Rubeis> auditor de la Rota romana y juez designado 
por Su Santidad para entender en el pleito que seguia 
el monasterio de San Millau de la Cogolla contra el 
obispo de Burgos, sobre la jurisdicción de la iglesia de 
Altable ; en virtud de las cuales manda qu(^ se faciliten 
a) susodicho monasterio copias ó traslados de todos los 
documentos que para este pleito pueda necesitar. 

— «Dat. Romaein domibus nris. sub annodnj. milé- 
simo quingentésimo sexagésimo. Jndíctione tertía die 
vero vigésima séptima Septembris. Pontifícatus dominj 
Pijpap» quarti anno primo». 

Tiene señales de balier llevado sello pendieoie. 

Testimonio dado por Pedro de Corcuera, notario 
apostólico, á petición de fray Martin de la Calleja, 
monje profeso y procurador del monasterio de San Mi- 
llan de la Cogolla, de la intimación hecha al prior de la 
diócesis de Bárgos de unas letras citatorias é inhibito- 
rias dadas en Roma á 27 de Setiembre- de 156P por 
Juan Bautista de Rubeis, auditor d¿l palacio apostólico; 
mandándole comparecer ante su tribunal en el preciso 
término de sesenta días , á responder y alegar justicia 
en la demanda que el «monasterio de San Millan habia 
entablado contra él, por haberse entrometido á visitar 
Ja iglesia de San Sebastian de Altable, cuya jurisdicción 
pertenecia al abad y monjes. Resistióse el provisor á la 
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intimaci(»i y notificación de dichas letras, haciendo cer- 
rar las puertas de sii inorada; por cuya'raion se las 
notificaron á su notario, que protesté contra esta noti- 
ficación diciendo, que nada tenia que ver en aquel ne- 
gocio. Intentada otra vez al dia siguiente la intimación 
al provisor, se opuso del mismo modo; y haciendo que 
le sacaran secretamente sus cabalgaduras, se marchó 
de la villa. 

—«En la villa de Miranda de Hebro diócesis de Bur- 
gos a beynte y seis diaf^ del mes de Abril de mili e 
quinientos e sesenta e tres annTw». 

Escrito en papel. 

Letras compulsorias de Juan Aldobraudino, auditor 
de la Rota Romana y juez designado por Su Santidad 
para entender en el pleito que seguían el abad y con- 
vento de San üdillau de la GogoUa, de una parte> y de la 
otra el obispo de Burgos, ¿obre la jurisdicción de la 
iglesia de Santa Eulalia «de Minnon» (Miñón), en virtud 
de las cuales ordena que se escriban y faciliten al mo- 
nasterio susodicho todos los documentos de que necesi- 
tara sacar copia para el esclarecimiento de este asunto. 

— «Dat. Rom» in sedibus nris. Subanno á natiujtate 
dnj. millesimo quingentésimo sexagésimo tertio. Indic- 
tionc tertia die vero veneris trigésima mensís Aprilis 
Pontíficatus dni. Pii paps quarti anno quarto». 

Tieoo señales de haber llevado seUo pendieoto. 

Proposiciones y artículos adicionales que se obligó á 
probar , si fuese necesario , el monasterio de San Mi- 
llar de la Gogolla , en el pleito que sostenía contra los 
clérigos , capellanes y beneficiados de las iglesias de 
hadaran, Gordobin, Vezares, Cárdenas y La Ventosa 
sobre el derecho de diexmar, sobre-las congruas pOT- 
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cipnes para la dotación de los úlümos, el re&uf aliis, 
queá'la sazón estaUa pendiente en el tribunal de la 
Rota Romana. 

Entre otroa varios puntos que debían ventilarse en 
la eunsa y «I monasterio se obliga á probar, se hallan 
e$tos : que no solamente las iglesias , sino los lugares 
arriba nombrados, su jurisdicción y el mero y mixto 
imperto habían pertenecido desde tiempo inmemorial 
y seguían perteneciendo al abad y monjes : que estos 
mismos habían díspueiSto siempre , y seguían dispo- 
niendo ad libüum de todo^ los bienes, rentas y de- 
rechos de tales iglesias y lugares; y que cargo del 
abad , como patrono, había sido y era el poner cape- 
llanes y dar colación de los beneGcios en las mismas 
iglesias , asignándoles la congrua porción^ y dotándo- 
los como le parecía justo, etc. El auditor Ji)|io Oradi- 
no, ante quien se presentaron estos articules, como 
juez apostólico encargado á la sazón de definir este 
pleito, mandó que se unieran al proceso original. En 
fe y testimonio de lo cual Luis Roca , notario encarga- 
do de la causa , lo signó de su propia mano. 

— w...hac die Lunas quarta mensis Februarij sub 
anno a natiuítate dominí millesimo quingentésimo 

sejíagesimo sexto, indictione nona, Pontificatus Smi 

dnj. nri. Pri diuina Providentia papae quinti anno eius 
primo». 

Escrito en una larga tira de pcrgamloo. 

Bula commisoria del papa San Pío V , á los obispos 
de Burgos y Calahorra, y á sus vicarios ú oficiales res- 
pectivos ; para que haciéndose cargo de ciertas letras 
remisoriales, que habían expedido con el propio objeto 
los auditores de la Rota que por comisión de la' Santa 
Sede entendían en e) pleito que se ventilaba eu aquel 
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tribunal entre el abad y cooT^nto de San Millan de la 
Cogolla , y los clérigos de Vadaran , Cárdenas ^ Qordo- 
vin y La Ventosa , las dieran cumplido éfed:o ; amo- 
nestando [)dbiicamente á los que habían usurpado fru- 
tos y rentas, ocultado alhajas , muebles y otras cosas 
pertenecientes á las Iglesias mencionadas, á que los 
restituyeran en el plazo que creyeran conveniente 6jar- 
les para ello. Adviérteles asimiismo , que obliguen á 
todos los que lo sepan, á declarar cuáles eran los bienes 
y haberes de toda especie que dichas iglesias tenían, 
debiendo fulminar sentencia de excomunión contra to- 
dos bs que se resistieren á restituirlo usurpado, ó á 
revelar lo oculto. 

--K(Dat. Rom» apud Sctum. Petrum anno Incama- 
tkmis dniC8B. millesimo quingentésimo sexagésimo 
séptimo. Sentimó jdus Martij Pontus. nri. anno tertio». 

Cobíorf a la cnerda de eéñamo de qae peodia el sello. 

Letras ejecutoriales expedidas por el auditor del 
palacio apostólico Alejandro Riario , para el cumpli- 
miento de una sentencia dada por Fabio Menichino, 
condenando á Pedro Martínez de Alexanco , clérigo de 
la diécesis de Calahorra , á la p6na de excomunión, 
privación de cargos y beneficios eclesiásticos, confisca- 
ción de bienes , y pago de dos mil ducados de oro, por 
haber íaisiücado testigos y documentos en el proceso 
de un pleito que ^eguian, de una parte^ él juntamente 
con los demás clérigos de Yadaran , Cordovin , Veza- 
res , Cárdenas y La Ventosa , y de la otra el abad y 
convento de San Millan de la Cogolla, sobre percepción 
de diezmos y otras cosas. (V. el núm. 70.) En su virtud 
manda á todos los prelados , abades y clérigos, etc. 
que á este fin fueren requeridos por parte del procura- 
dor fiscal de la Rota, quo lleven á debida ejecución esta 
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seuleneia, y pabNqoen en sus iglesias oomo eoeomulgado 
al mencionad» dérigo ; reserTáadoae á sí misroo y á su 
trílmnal la absdueioo de esta y las demás penas en que 
había incucndo, y á las cuales había sido sentenciado. 

— (iRooHB sub anuo a natiuitate doroinj millesi- 

mo quiogeotesijaio sexag<Mimo octauo. Indicliooe undé- 
cima die vero quinta Martij PonUis. nri. Soii. in Xpo. 
pris. €t doroinj nri. doiiiiaj Pij diuina providentía papae 
quinU anno terlio)>. 

Tiene eeñilesde haber llevado aeUo pendiente. 

Letras commisortas y ejecutoríales del Dr. Alejandro 
RíaríOy protonotarío apostólico y auditor general de 
la curia romana , ordenando á D. Alfonso Osorio , ca- 
nónigo de la Calzada y juez apostólico que había sido 
en la causa seguida por el abad y convento de San 
Millan de la Cogolla contra los clérigos de Yadaran, 
Gordovin , Cárdenas y La Ventosa , que en el término 
de seis días, después de serle notificadas las presentes^ 
amonestara á dichos clérigos , fijándoles un breve pla- 
zo de tiempo, panqué interpusieran en debida forma 
el recurso de api^lacion , si es que pensaban apelar de 
la sentencia dada por él en favor del .monasterio. Le 
advierte, que sí , trascurrido el término que les fijara, 
no hubiesen apolado, proceda inmediatamente á la eje- 
cución de la sentencia y conmine con penas y censuras 
eclesiásticas á todos los que ^ ella quisieren oponerse. 
• — «Datum RomsB ín ssdibus nris. sub anno a natiui- 
tate dni. millemo. quingentemo. sexagésimo octauo. 
Indictione undécima die vero n<ma mensis Octobris, 
Pontus Smi. in Cristo prís. et D. N. D. Pij diuina 
prouidentia papae quinti anno tertio». 

Lleva pendiente de una tira de pergamino la caja de hoja de lata, 
qiN tin duda cpntenit el sello. 
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Letras cttatoritsé inhibitorias del Dr. Serafin Olivar 
( (i Oliuarius »•) , auditor de la Rota y juez <»misiona- 
do por la Santa Sede para entender en el pleito que' en 
grado ie apelación habían entablado allí el abad y con- 
vento de San Millan de la Cogolla , contra el cabildo y 
beneficiados de Entrena , en la diócesis de Calahorra, 
sobre el derecho que estos pretendían tener i la per- 
cepción de los diezmos de ciertas heredades que poseia 
el monasterio en esta viilal En su vh'tud cita y manda 
comparecer ante su tribunal de Roma en el término 
de sesenta dias á los mencionados cabildo y beneficia- 
dos , por si ó por medio de procuradores competente- 
mente autorizados, á representar ó alegar cuanto les 
pareciere conveniente en pro de su causa , y en defen- 
sa de la semencia que en su favor habia dado ya el vi- 
cario de Calahorra, de la cual apdaban el abad y mena- 
jes ; advírtiéndoies , que trascurrido el término ,*aun- 
queno^se huMesen preseotedo, seguiría adelante el 
pleito hasta pronunciar la sentencia definitiva. 

— «üatiun et actum Roma in domo habitationis 
nostrsB solitae residentiae sub anno a natíuitate dni. mi- 
IJesimo quingentésimo septuagésimo primo jndictione 
decima quarta die Tero Veneris prima mensís Junij. 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 

Al dorso vienen dos testimonios si((nados por Joan de Moatoya. 
escriltano público de la villa de Eutrena, el primero, y el segando 
por Pedro de Clave, notario apostólico de la diócesis de Calaborra; 
dando fe de la noClflcacloii que cada cual hico de las presentes letras 
á Jos interesados, con las fecbas respectivas de 47 y i8 de Setiembre 
de 1571. 
• 

Samaría que se formó á fray Juan de Arrieta, cura 
de la iglesia de Altable, por haberse opuesto, en nom- 
bre del monasterio de San Millan de la Cogolla , á que 
la visitara el Dr. Grijalva, delegado del obispo de Bur- 
gos. Comprende todas las actuaciones, intimaciones y 
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requerímieatos practicados por el visitador, que c(h 
mienzan con k presentación hecha al ocvregiJor de 
Paneorb6, á cuya jurisdicción correspondía el Jugar de 
AUaUe » de una. provisión del rey D. Felipe 11^ dada en 
Madrid á i." de Setiembre de ir>69, mandando que se 
allanasen al cardenal obispo de Burgos y á sus proviso- 
res todas Jas iglesias y abadías de su obispado, para vi- 
sitarlas conforme áio dispuesto por el Concilio Triden- 
tino. (V. supra arlíc. sin núm*. después del 30.) En 
virtud de esta real carta, dicho corregidor comisionó á 
su teniente para que fuese en compañía del visitador 
^^rijalva y le abriera las puertas de la referida iglesia. 
Mas como á pesar de esto siguiera oponiéndose fray 
Juan de Arriata, el visitador, después de varías con- 
testaciones de una y otra parte , hubo de ponerle por 
su propia mano gríllos y esposas, en viéndole preso á 
PancoriM). 

—«En la puerta de la iglesia del logar de Altable , ju^ 
risdiccion de la villa de Pancorbo, a veinte y nueve dia^ 
del mes de Nobienbre de mili e quinientos y setenta y 
dos años». 

Se halla eo n« tnsltdA escrito eo teto hojas de papel y autorísado 
en el valle de San UiUaa á S de Diciemhre del prppio año. 7 D 

Letras monitorias de Alejandro Riario , patriarca de 
Alejandría y auditor de la Rola, juez [delegado por la 
Santa Sede en esta causa, á los obispos.de León, Cala- 
horra, Burgos y Palencia , á fin de que no vejane sni 
inquietasen á los monasterios de SahaguUj,^ San Millan, 
Nájera, Oña, Cárdena y Carrion en el goce de los pri- 
vilegios que les babia concedido Paulo V y confirmado 
después otros pontífices, so pena de excomunión, pri- 
vación de sus cargo» y pago de dos mil ducados de oro. 

— «Datum Romae ; Sub anno a salutífera D. N. 
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natiaitate millesiiQO quíogentesimo septuagésimo ter- 
tio. ludictíone prima. Die uero qliarta mensis Februa- 

rij. Pontiíkatus D. Gregorii papaedecími 

terlij anao primo». 

'nene se&ales de taaber llevado sello pendiente. 

Letras apostólicas expedidas por el J)r. Cristóbal Ro- 
buster 'auditor de !a Rota y juez delegado por la Santa 
Sede en el pleitQ que seguian los abades de Santa Ma- 
ría de Nájera y San Millan de la Cogolia contra los be- 
neficiados y clérigos de las iglesias de Yadaran , Górdo- 
vin, Vezares y La -Ventosa .sobre diezmos^ congruas 
porciones y otras cosas. Por ellas revoca una sentencia 
dada anteriormente contra ambos monasterios; los ab- 
suelve de la pena de doscientos cuarenta escudos que 
liabian de pagar, según dicba sentencia, á los benefi- 
ciados; y declara que tampoco estaban obligados á pa- 
garles los ciento veinte anuales á cada uno por vía de 
congrua porción y como se decía también en la senten- 
cia anulada. 

— ((Datum et actum Romas apud Sanctuní Pctrum in 

Palatio causarum apostólico sub anno a natiuitate 

Dni. nri. Jesu Ghristí millesimo quingentésimo septua- 
gésimo quarto. Indictione secunda, die vero L^nae vi- 
gésima prima mensis Janij. Pontus. Smi. in xpo. patria 
et dni. nri. dni. Gregorij diuína prouidentia papa) deci- 
mi tertii anno eius tertio», 

Tiene señales de haber UeTado sello pendiente: 

Letras citatorias é inbíbílorias expedidas por Gristó- 
bal Robuster, auditor de la Rota y juez designado por 
Su Santidad para definir el pleito que seguian de una 
parte los abades de San MiUan de la Cogolla y de San- 
ia María de Nájera, y de la otra los clérigos y bénefí- 
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ciados de las iglesias de Vadaran , Cárdenas, Gordovin, 
Vezares y La Ventosa sobre los diezmos y congruas. 
Por ellas manda comparecerá los ííltimos , para notifi- 
carles la sentencia que habia pronunciado, é inhibe del 
conocimiento de esta causa á todos los demás jueces 
qiíe anteriormente habian entebílido en ella. 

-;-c(Datum et actum Romae in domo habilationis nos- 
trae «ub anno a natiqjtate Domini nri. Jesu xpi. millesi- 
mo quingentésimo septuagésimo quarto. Jndictione se- 
cunda die uero Jóvis prima mensis JoHj. Pontifiqatus 
Smí. in xpo. pris. et D. N, D. Gregorij diuina proui- 
dentia. Papae decimj tertij ahno eius terlio». 

Tienefseñales de haber llevado sello pendiente. 



Letras del Doctor Alejandro Riario, patriarca de Ale- 
jandría y auditor de la Rota, juez apostólico en esta cau- 
sa, expedidas á instancia de fray Martin de Belorado 
procurador del monasterio de San Millan de la Cogolla, 
en virtud de tas cuales acusa de. contumaces y condena 
en rebeldía al rector, clérigos y beneficiados de la iglesia 
de Santa María de Vadaran, por no haber comparecido 
en el término que les habia prescrito en otras letras ci- 
tatorias, á responder ante su tribunal y alegar en dere- 
cho cuanto tuvieran que decir contra una bula de Su 
Santidad Paulo III (V. supra artíc. sin núm., á conti- 
nuación del 65), en que se confirmaba al monasterio 
referido el derecho de percibir los diezmos de aquella 
iglesia y otras cosas. Manda también que se inserte 
aquí, como lo pedia el procurador del monasterio, la 
mencionada bula, é interpone toda su autori'lad á fin 
de que este traslado tenga el mismo valor que la bula 
original, que se le habia presentado íntegra y con su 
correspondiente sello de plomo. 



Digitized by 



Google 



321 



mmmmBssm 

FECHA 

OEX. DOCUMENTO. 

Año, dia y me». 



A. de C. 1574. 
19 de Noviem. 



ARTÍCULOS. 



— «Dalum RornaB in palalio nro. judiciali sab anno a 
naliuitale dnj. millio. quingentésimo septuagésimo 
quarto, Indiclione secunda, die vero décima Icrtia 
mensis Augusti». 

Tiene señales de haber llevado sello pendicote. 



Letras citatorias de) Dr. Hipólito Aídobrandíno, au- 
ditor de la Rota , y juez coniisionado por la Santa Setle 
en d pleito que ante aquel triiiunai liabia entablado el 
monasterio de San Miilan de la Coí^olla , contra el obis- 
po de Burgos y su provisor , y más directamente contra 
los clérigos García Zoozilla y Diego de Pareda , porque 
con el apoyo de aquellos se rebelaimn contra la juris- 
dicción y patronazgo que desde tiempo inmemorial ve- 
nían ejerciendo y poseían legilimamente el abad y mon- 
jes en la iglesia parroquial de Santa Euiiiiia «de Minnon 
de la Zarzosa» en la diócesis de Burgos , y le» usurpa- 
ban los diezmos y otros dcrecíios de qwe el monasterio 
había siempre dispuesto á su arbitrio. Ea su virtud cita 
el susotliclio auditor y manda comparecer en el preciso 
término de seis dias , después de serles notifiradas las 
presentes , á los nombrados García Zoezilla y Diego de 
Pareda, como también al ol)ispo de Burgos y su provi- 
sor, á responder en su tribunal y alegar en derecho 
contra la demanda presentada por el monasterio de San 
Miilan; advirtiéndoles que , transcurrido el término, 
si no se hubieren presentado, les acusará la rebeldía y 
sentenciará el pleito con arreglo á justicia juxla 
allegata et probafa. 

— « Datum et actum Romae apud Sanctnm Pelrum in 

palatio apostólico subanno aiiatiuilateDomini mi- 

llesimo quingentésimo septUMgesimn quarlo. Jndiclione 
secunda. Ole vero décima nona Nouembris. Pontifica- 
ai 
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7 d« Junio. 



lus SM ín Xpo. pris. et d. n. d. Gregorij diuina proui- 
dentia papas Xill unno tertio». 

Conserra la cuerda de cánamo de color rojo, de la cual estuvo sin 
duda pendiente el sello. 

Letras compulsorias expedidas por el mismo auditor, 
en igual concepto y con idéntica fecha que las indica- 
das en é) número precedente, ordenando, en fírtud 
de santa obediencia y bajo las penas y censuras acos* 
tumbradasen tales casos, que sin obstáculo ni pretexto 
de ningún género se exhibiesen al monasterio de San 
Milian de la Gogolta todos los documentos que f»idiere, 
referentes arpleito que se ventilaba, y se le facilitasen 
al propio tiempo cuantas copias ó traslados pudiera ne- 
cesitar. 

— «Datum et actum Romae.... subanne a natiuitate 
Domiiij millesimo quingentésimo septua^imo quarto. 
Jndictione secunda. Die. vero décima nona Nouem- 
bris. Etc. 

Conserva también la cuerda de cáñamo de color rojo, de que pen- 
día «1 Mito. 

Letras commisorias y ejecutoríales dirigidas al arce- 
diano de )a iglesia colegial de Santa María «de Victoria» 
en la diócesis de Calahorra , á Juan de Ondategui, ca- 
nónigo de la misma iglesia , y á los demás que pudie- 
ran tener algún interés en el asunto, por el Dr. Hipóli- 
to Aldobrandino auditor de la Rota y juet designado 
por la Santa Sede en cierta causu ó pleito que eU grado 
de apelación seguían alli D. Juan Oclioa de Ondate- 
gui , hijo patrimonial de la iglesia parroquial de San Vi- 
cente de Acosta , en la misma diócesis > de una parte, y 
de la otra D. Bemardino de Ynesta, abad «de Gonaue- 
tao^ y los canónigos de la prof^ «badia ó monasterio» 
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sohre la percepción de los frotos, rentas y diezmos de 
)a mencionaba iglesia de Acosta. Declárales que antes 
de sustanciarse este pleito , se le había presentado una 
instancia por parte del atad y convento de San Miilan 
de la CogoHa, solicitando que se les pagasen de los 
dieaoosde dicha iglesia parroquial trece fanegas y cua- 
tro celemines de trigo, que de muy antiguos tiempos 
venian pagándose anualmente ¿ su monasterio; y que 
no habiendo respondido á la citación, que con este mo- 
tivo les habia bedio, ninguna de las partes interesadas 
en el pleito susodicho, hubo de condenar por contuma* 
ees y rebeldes á una y otra; resolviendo que, sin pre- 
juzgar de modo alguno la cuestión principal del pleito, 
se abonaran al monasterio de San MilIan las anegas que 
pedia. Por lo cual, en \irlud de santa obediencia y ba- 
jo las censuras y penas edesíáslicas acostumbradas, les 
ordena y manda que den cumplimiento y llévenla debi- 
do efecto esta decisión, abonando á San Miilan dichas 
trece fanegas y cuatro celemines de trigo , de los diez- 
mos secuestrados de la mencionada iglesia. 
•!— «Datum Home apud S.^ Petrum in Paiatio cau- 

sarum ap.^ sub anno a nativitate Dni. roillemo. 

quingentemo. septuagésimo séptimo indictione quinta 
die uero venerís séptima mensis Jonij. Pontus. SM in 
Xpo. pris. et D. N. D. Gregorij diuina prouideotia pa- 
ps decimi ter4ij anno sexto». 

CMWtrva la«B«nla dt aiftamo^esolor rcjo,4e<iMpwrfii sla do- 
lUfllMito. 

Letras citatorias é inhibitorias d<^ Or. Gfeg^ Bra- 
vo^ auditor de la Rota y juez designado por la SanU 
Sede.para definir el pleito pendiente en grado de apela- 
ción entre el monasterio de Sao Miilan de la GogoUa, 
de una parte , y de la otra el procurador fiscal y vicario 
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gene^ul de la iglesia y diócesis de Burgos ^ sobre la ju- 
risdicción de las iglesias de los lagares de Aliable, 
Fucnzaliche , Mirion , La Zarzosa y algurns otras. En 
su virlud y rnanda al citado fiscal , en cuyo favor se ha- 
bia dado la sentencia de que hubian apelado á la Santa 
Sede el abad y convento^ que cotnparézca ante su tri- 
bunal de Rorna en el más breve término posible , á fin 
de poder él cuanto antes sustanciar el pleito y dictar 
la sentencia definitiva. 

—a Datum et acturh Romee in aedibus nris. sub anno 
a natiuitate dni. mlllio. qu¡ngentes!)imo octuagessinio. 
Jndictione oclaua die vero decima quinta mensis Martij. 
Ponlificatus S.»* in Xpo. pri.^. et dni. nri. dfíi. Grego- 
rij diuina prouidenlia papae decimi lerlíj anno eius 
octano». 



Lleva pendiente de una cuerda de cáñamo un sello de cera 
nada encerrado «n una cajUa de madera. 



Letras citatorias 6 inhibitorias expedidas por el doc- 
tor Pompcyo Arrigonio , auditor de la Rota y juez de- 
pulado por la Santa Sede en la causa ó plcilo , todavía 
I)endiente en aquel tribunal (V. el núm. anlcrior), en- 
tre el abad y convento de San Millnn de la Cogolla de 
una parte , y de la otra el procurador (isral de la dió- 
cesis de Bfirgos , sobre la jurísilicclon de ¡as iglesias de 
Altable , Fonzaliclie, Miñón , La Zarzosa y otras varías. 
En su virtud , manda conipafeoer en el término de seis 
dias ante su tribunal de Roma al citado procurador 
fiscal, para poder dar fin al pleito con todos sus inci- 
dentes y pronunciar la sentencia definitiva f inhibiendo 
al propio tienipo del conocimiento de está causa á to- 
dos los demús jueces que anteriormente hablan enten- 
dido en ella. 

^c( Datum Romae in fidibus uostrift sub anno a oa« 
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tittitatednl. niillesimo qoingeotesímo Dooagesimo quar- 
to. Iodiction«^ séptima » die vero Mercurij vigésima 
quartamensis Augusti PontiGcatus S.i>^^ D. N. D. Cíe- 
memis diuítta providentia Papaet qcUuí aono eius ter- 
tio». 

Conserva pendiente de nrStt cuerda de eáoaiiM va fragmento del 
geno en cer» ^carnada. 

Letras coromisorías expedidas por el Dr. Hermán 
OrlfimberR, audüor del palaeio Q{K)at<Htf;o y juez desig- 
narlo por ía SaMa Sede, en siastitucion ded patriarca 
de A^ejaiidría Serafín Olivario, que había sido promo- 
vido al cardenalato, eq la causa pendiente en.^ado de 
.apelación entre jos abades y conventos.de Sania María 
de Nájera y San Millan de Ja Cocolía de una parte , y 
de la oU& el obispo de Calahorra, que pretendia ejer- 
cer |u»sdk;cíon en los territorios de aquellos monas- 
terios. En su virtud encomienda al Dr. Juan Gonza- 
leüy abad <ie Arellano, la pronta ejecución y el exacto 
cumplimiento de otras ielras remisoríales que ahterior- 
¡nente había dirigido á los interesados en este pleito. 

.— ((Datrnn Rom» ex aedibus nris. sub anoo a natí- 
uítate Domirti nostri Jesuchrisli millesímo sexcentési- 
mo séptimo, jndictione quinta, die vero Martis decima 
quarta mensis Augusti. Pontificatus aulem sanctísísi- 
mi jn Chrihto patris et Domini iiostri Domini Paulf dí- 
uin? Provid.* PapíB quinli anno eius tertio). 

.Coo6prva la cnerda do cáñamo de color rojo , de que pendía el 
sello. 

Letras compulsoriales dadas por Juan Bautista ?am- 
philio , auditor de! palacio apostólico y juez deputado 
por la Santa Sede para conocer -^ sentenciar un pleito 
4]u^ seguían el abad y convento de San Millan de la Go- 



84 



85 



Digitized by 



Googk 



m 




A«deC. Idti. 
18 de Febrero. 



gollá, (le une perte, y dé fai otra hvs regidora y vm- 
nos de la Tilla de Pánoonro, solire la percepción de loa 
diezmos de laa iglesias de San Martíil de Covagallegos 
y de San Mames , y él tercio de les de la Villa mie?a 
de Judíos. Por ellas ordena y manda que sin obstáculo 
de ningún género se exhiban al monasterio todos los 
documentos que pidiere, relitlvus é este asmlo» y se 
le permita sacar de ellos cuantas copias pueda nece- 
sitad. 

<--((DatDm Rom» in JEáiha» noetris sob amio a »h* 
tiuitate Dní. millo, sexcentésimo décimo, ludictione 
óctaoa, díe vero vlgesítí^a quinta mensis Februaríj. 
Pontilicatusautero Smí. in xpo. Patriset D. N. D. Pau- 
li, dluina PrOTidentía peps» quinti anno eius quinto». 

Tiene señales ée beber llevado sello pendiente. 

Aoompaftan á este i^rgurino otros dos docaoiéiitos éatrilet ea 
P4pel, de los cotíes el primero es na pedimealo presentado per el 
procurador del monasterio al Nuncio apostólico en estos reinos, pa* 
ra que se sirva mandar aceptar «la jurlsdiction que por éliat (por 
las letras que ptüeedeo) se da . 7 kaaer lo qm en eSM sé dlio*. fam- 
to por la gravedad d« la cansa , como poique los doeomentos que 
se babian de compulsar, estabsn en la corte; 7 el segundo es la 
carta de poder otor^dá por el monasterio á dicho proeufador para 
qae vopreMniaraásH atadf monjes, asita «la eMnoea otros asn- 
toa pendientes. 

Letras compulsoríales expedidas por el mismo auditor 
Juan Bautista Pampbilio, con el propio objeto y en idén* 
ticos términos que las del núm. anterior, con la sola 
diferencia de la fecha. 

«-((Datum ftomte in aedibus hrís. Sub ánnó a natiui* 
tate Domini millesimo sexcentésimo undécimo. Jndic- 
tione nona. Díe Tero Tígesíma quinta mensis Fe- 
bruirij». 

Consenra pendiente de ona cnerda de cáñamo de color rsijé la et- 
Ja de madera que contenia el sello. 
Al dotto viétta OH reqaerlmMit» M«lié per ite p ro lftrfaitr aü mt* 
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Mitorlo al gutrditB del eoDventotfe San lyaBcisoa, eHctmvot de la 
ciudad de Santo DominKO de It Calzada, á i.» de Diciembre 4e l«H, 
para la aceptación de estas letras apostólicas j su debido onmpU- 
miento. 

Testimonio librado por Juan Domingo Belgins, nota- 
rio de la Rota Romana , de una petición del procurador 
(leneral de ia Orden de San Benito y en especial d^l mo- 
nasterio de San Millande laGo§oila, solicitando que fue- 
sen declarados contumaces el alcalde y varios vecinos 
de P$noorvo, por do haber comparecido en aquel Ifir 
bunal, á pesar de las letras citatorias éioliibilorias que 
á este fln habia expedido el auditor Juan Bautista 
Pamphilio. 

— « Anno a natiuitate Domini nostri Jesu Xpi. mille- 
simo sexcentésimo duodécimo. Indíctione decima. Die 
vero decima mensis Novembris». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 

Letras ejecutoriales expedidas por el Dr. Francisco 
de Rojas, auditor del palacio apostólico y juez delegado 
por la Santa Sede en el pleito que seguían en tercera 
instancia el abad y convento de San Miltan de la Cogo- 
lla de una parte, y de la otra el abad y convento de 
Santa Marfa del Espino, sobre el derecho de visita que 
el abad de San Millan pretendía ejercer en este monas- 
terio. Por ellas ordena que se lleve ¿ efecto una senten- 
cia que acababa de pronunciar, fallando que tal derecho 
competía efectivamente al mendocado abad y ^e de 
ningún modo trataran de coartárselo en lo sucesivo, co- 
mo basta entonces lo hablan hecho, los de Santa María 
del Espino á quienes impone perpetuo silencio e» este 
punto , oond-^nándolos á pegar las costas. 

'^ttDat. Romae sub anno a natiuitate Dni. nrí. Jeiu 
Cbristí millesimo sescentesimo quadragesimo séptimo. 
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3 de Julio. 



A. de C. 1648 
•2^ de Abril. 



Jndictíone décima quiíiU die vero tertía meosís Julíj. 
PomIus. autom sanctísimi in cliristo palris el Dni. «ri. 
Dni. Jnnoceiilíj diuína provideiitia Papas decimi anno 
cius lerlio». 

I leva en la parte inferior un sello de placa. 

AI dorso viene la noiiflcacion que con fecha 22 de Octubre de 1648 
se h'zn de esla spniencia > letras ejecutoriales al abad y convento del 
Espino; los cuales conlestaroo que sedaban por notificados y bariaa 
•^los ailananiienlos y acUoues que letrados doctos y cuerdos les di- 
xeren», estando el pleito en el estado en que se bailaba eulonce$. 

Copia simple y sin autorización alguna de las letras 
y sentencia eslracíadas en el artíc. anterior, escrita 
en papel y letra de fines del siglo^ xvu ó principios 
del xviii. 

Letras apostólicas ejecutoriales del Dr. Celso , audi- 
tor do la Rola y ¡wz designado por la Sania Sede en la 
causa ó pleito pcndientd en grado de apelación entre 
los monasterios de San Millan y de Santa María del Es- 
pino, sohre el derecho de visiu que el abad del primero 
pretenilia ejercer en el segundo; cuyo pleito había si- 
do ya sentenciado en tercera instancia por el auditor 
Francisco de Rojas (V. los dosartícs. anteriores), en fa- 
vor del abarl y convento de San Millan. Habiendo, em- 
pero, apelado de esta sentencia los del Espino , se ale- 
garon nuevamente en juicio pruebas y razones en pro 
de su derecho por una y otra parte , y en su vist^ hubo 
él de conlirinar la anterior sentencia, declarándola jus- 
ta y da.Ia con arreglo á derecho. Por cuya razón enco- 
mienda su ejecución y cumplimiento al rey (Don Feli- 
pe IV), ai nundo de Su Santidad en estos reinos, al ar- 
zobispo de Burgos , á su provisor y á lodus \oá demás á 
quienes se dirigen las presentes , ordenándoles que en 
el término de seis dias , después de haber sido con ellas 
requeridos por el abad y convento de San Millan, ios pon- 
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A.. deC. I7i5. 
4 de Abrí!. 



gan en la p)ena y pacífica i>osesion del derecho de visi- 
tar el raencronado raonasierio del Espino y ejercer allí 
todos los aclos y dictar todas las providencias anejas ai 
cargo de visitador. 
— «Datnm Rom» apud Sanctum Petrum, in palacio 

causarum apostólico subanno a Natiuitate D. N. 

Jesacbrísti míiiesimo sexcentésimo quadragi^imo octa- 
vo. Jíidictione prima. Die vero Mercurii uigcsima nona 
Mensis Aprüis, Ponlifícatus autem Sini. in Christo pris. 
et D. N. D. Jnnocenlij divina providenlia papae deci- 
mi anno eius qiiarto. 

Viene «1 respaMo la noliflcicion que se hizo de estas letras al abad 
y convento del Espino con fecha 20 de Octubre de 1648; expresando 
lo que estos contestaron. 

Tiene sollo de placa. 

Traslado <ie las letras ejecutoriales de que se da 
noticia en el núm. precedente, escrito en papel y auto- 
rizado por el notario apostólico Manuel de Larrazabal 
en el archi\o del monasterio de San Millan á 21 de Oc^ 
tubre de 1C48. 

Concordia celebrada entre el abad y convento de San 
Millan de la Cogolla de una parle , y de la otra el rec- 
tor, beneíiciados , concejo y habitantes del lugar de Ai- 
tnbte en el pleito que liahian sostenido en el tribunal de 
la Rota, sobre la jurisdicción de aquella iglesia , sobre 
la percepción de diezmos y sobre la congrua que liabia de 
darse á los beneficiados de la misma. En su virtud, y 
entre otras varia? estipulaciones, se acordó y reconoció 
por los de Altable que la jurisdicción y dominio espiri- 
tual de la mencionada iglesia correspondía al monaste- 
rio; debiendo por lo tanto eslar á cargo del abad el 
nombramiento de) cura , beneficiados y demás clérigos 
que hubieran de servirla : que el mismo convento per- 
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cibifLi también los diezmos; pero que tendría en cam- 
bio la obligación de dar anualmente á cada uno de los 
b<»neficiados cuarenta y dos fanegas de todo grano, en 
la forma que se expresa y medidas por la medida real 
de Avila, acbe é quella, cbe sí pratticainquesto Paese», 
á más de los rendimientos de las ochenta y siete fane- 
gadas de tierra, asignadas como congrua ¿ los dos bene- 
ficiados, y de las cuales cederían estos trece al que fuere 
nombrado por el abad cura de dícba iglesia; y aparte 
asimismo del pió de alur que también les corresponde- 
ría. Establecen por último que el abad y convento se 
encargarían del propio modo de abonar cuadro fimegas 
y media de grano al sacrisun pora cuidar la lámpara y 
otras varias cosas. 

— ((Nella ¿etta Sala Capitolaro di questo detto Real 
Ifenastero di San Millan de la CogoUa, allí 4 del mese 
di Apríle dell' anno ilí^n. 

Todo este documento esté en italiano é impreso, «tipia Zinghi et 
Monaldt» eo 1720, probablemente en aoma , aunque no consta. 

Son dos ejemplares, al pié de nno de los cuales se baila, de letra 
manuscrita y en latin . una copia de la aprobación dada á esta con- 
cordia por la Congregación de cardenales á 12 de Enero de IT90. 

Testimonio dado por Gabriel Antonio de Goesalága, 
notario afjostólico y público de la ciudad de Vitoria , de 
la traslación hecha por el abad de San Uillan, fray Ra- 
fael de Pórtela, de las reliquias del cuerpo de San Se- 
gismundo, rey de Borgoña , á una nueva urna costeada 
por la provincia de Álava. Inctúyense en él copias de 
otros dos testimonios, uno de ellos escrito en pergami- 
no, y en el cual 46 consignaba el acta de la traslación 
de las mismas reliquias beclia en 25 do Abril de 1573 
á la urna que ocupaban á la sazón, y el otro en papel, 
certificando una visita que se les bizo con fecha 7 de 
Mayo de 1632. 
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ARTÍCWLOS. * *' ; 


\ 




—«Año del n&dmiento de Nuestro Señor Jesuchrislo 
de mil odiocientos y tres, sábado ¿ diez dias del mes 
de Setiembre » 

Se iMUa en vn cnaderao qoe consta de ocho fojai átUes de papel, 
4«lr»dilCMtMlé«aai4a«Mltof«0ttacmiw«ttfM4i aarfatiMí 
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SECCIÓN TERCERA. 



DOCUMENTOS PARTIGULABES, 



DEL DUCUMEHTO. 

Ailo, dta y ine§. 

Era 1026? 
A. de C. 988. 



ARTÍCULOS. 



Carta otorgada por aOueco Ferruci de Salinas » y 
su hermano «Mumio» (Nuno), á la iglesia de Santa 
Muría (le Arce, ofreciéndole sus personas acunn propria 
[liereditatej ex parle quem (.fie) ad nos perlinet: id est 
VlilL<^'" aereas satinares cum suo puteo: et uno cásale 
cuín suos silos ot pomifora, et orteciello uno super fon- 
te» ; ciprcsaudo su voluntad de que u licc donata 
scripla seruiat in Sánela María per omuia sécula 
amen». 

Se halla en el núm. 4 6ú, y como los otros documentos de que 
viene aiompañada esto. «s-uiHhcoftia sacada del Tumlio de San Mi- 
nan, en la cual dejaron de escribirse algunas fórmulas Anales. la 
fticlia y los confirmantes. Esta úliima, sin embargo^ la hemos visto en 
el }a citado compendio de aquel Tumbo, que dijimos se conserva 
entii'tlos manuscritos de Salazar, escrita del siguiente modo: «Facta 
caita iii Era M.vi- Regnante Kex Vermudus in Legione et Cnmlte 
Garbia Fredinandiz et ComtUssa Domna Aua in Castella». Pero está 
sin duda copiada con inoxaclitud, |N>rqiie c<i el año de 968, á que la 
Era <0(iO corresponde, remaban D. Ramiro III en León y en Castilla 
el cunde Fernán Gonzulez. y no habiendo muerto éste basta el de 070, 
n ii'l rey de León hasta Diciembre del S8^, tampoco antes de esta últi- 
ma fecha pueden dgurar como soberanos el conde García Fernandez 
y O. Bcrmuiio II. Para poner, pues, de acuerdo estos bechos con la 
fecha de la presente carta, nos hemos tomado la liberiad de añadirle 
dos decenas, no siendo improbable que las omliiera por descuido el 
que ocribió la carta en el Tumbo, ó e\ que más tarde 1 1 trasladó al 
Compendio. 

(Véanse la Crónica de Sampiro, y Monlejo: Ditertacion sobre el 
principio de la tndepcndencta de Castilla y soberanía de sus con" 
des. Tomo 11! de lai Memorias publicadas por esta R. Academia.) 
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Caita de donación otorgada por dona Stindra, ahu- 
millimá (Hnniinnr|ue seruoruin dnj. uUíma», ai ¡ibaii y 
«onvento de San Mülítn, «pro percgrínís et hospílíbus 
liumanitate ímperlienila» > de tres monasterios «que 
«gómet dé domnamoo Santionj regís 1n in. d.^¿ilena- 
rios?) solidos arg^nlicom omni integritafe compara- 
lijff y á ññbét't c\ de Santa María de Arce, el de San 
Mames y el deSan Martiit do Covagalleoíos*, con to'las 
sus respetivas ti^redoiles y perten«n"ias, que eiinmera 
detenida y escrupulosamente. «Síiníliter, anadia Sanc- 
l¡ iünijlíanj de Eíjuora lorlia parte in tola ¡llius perli- 
nentia ad predíctum almj Dei cenobíum Emjliaiij Sanc- 
tissímí de<erujenda con.^dens confirfno quí sunt in 
termino Panticurbo. Donique prediclam possossionem 
tityi (íomesani epi. et abbali et qui libi sacro in regifñj-í ■ 
ne succcssor exliterit cnm ceterís fratrrtius jure jm>ss¡^ 
dcndi in ea ffue supérins dictando rctborauj trado et 
confirmo si ne liomjcidio ct fornjcio per omnia sécula». 
Advierte también , que si quisieren ampliar ó cons- 
truir aPí algo m.is de lo ya edllicado, osicut midii 
Satictius rex licentiam et abí?olulionem populandi de- 
dit , ita et uos genuos líberam in Dei iiomjne bnbeatis 
poitstatem»; ycorfniina, por i'jjtimo, con gravísii?.as pe- 
na? espirituales , á mjis de la excomunión , á todo el 
que pretenda inquietar al monasterio en la posesión y 
disfrute de lodo ello, «et damno afílictus temporali 
exsoluat decem talenta aorr, et hec scripta siabíiita fir* 
maque permaneat». 

— «Facía scripta testamento {sici) sub En m.* Ix.* 
rj." ftí»i?nante rex Srmtio in Pampilona el iti Alaua 
el Panticurbo, et Ferdinandus r'*x in Castella et in 
•Legioiie». Confirman Inego los obispos Gomesano, 
jonn y Nono, y continúa : «Et dixit mihi Snnfctius rox 
in cenobio Sánete Goiombe : talíter tenorem ( $h : tail 
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tenore) nnAtM roonasteríos predietos td 
tia Qt quaffldia uiua fuerís teneas et post obítum tott» 
ad atriuní beati Einjlianj offeras. Senjor F«rtoDJo Lopiz 
tesUt. S. dae. Marcelie test. S. EoMoa Lupto ts. S. 
Lape FortoBMiiea la. Seiuior Orliila Aienaraa ts. Sea- 
Dor FortuB Santij U. Senoor Enneco Saktij ta. Sennor 
Garsea Santíg ta. Armjger Regís Petro Carceía ta. Ma- 
¡ardamos Reí (ate: Regís) Saaekis ta. BoleUariQS Re- 
gia. Lope Momea ts. StaMaciiia Regía Lope SaDcbiz 
ts. Mu^joaedba». 



Se halla coa el prcjcedeale, y cea eCroi fariea 
iéai.4*i«. 



aael 



Carta de donación otorgada al .monaaterip de San Mí* 
Ikñ for Juan Gutien^ y ^au mujer Auna : leidan á 
perpetuidad «basiiicam que sita est in uioo Oaemelia 
iuita discurrente ftimine Tiro» , eo la cual ae hallaban 
las reliquias de San Salvadoi;, San Torciiato y otros 
muchos santos, «quorum nomina Deas scit», para que 
la posea sin cootiadiocion alguna iuntamente con las 
heredades que, «more edesiastico» y como detacioo, le 
InUan asignado él y su liennano aFeleai» (f élis) Gu- 
tierres, á saber : «unam terram ín Barseaas ad latus 
lerram (#to) de Morelle et uoam uiaaam 4n loco Cobella 
i«4la uineam de Sim. Marina» , á Jaa enaies añade 
«duofi kasatofi (oasalea) popúlalos cun na diuisao y 
con todas sus demás perteneooiaa. 

«^«Facta seríptttfa testamenti sub Era ICXlxi 

iU..,...., luna J[.* Regnanta Adefansus rez 

ín Legione Castalia el fiaUecia» . 

Signan k caita los4onantes y nrios confinnantes y 
lestigos., eonduyendo: aOmnibus deoique hoinínibus 
qui in ipsiiis «d fiíaront baadioe coQsearatioois, tam 
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mares quam femiiie confirinantcs (i roiiorafiles». 

Blespacioqne cabreo los puntos en láelánsnlá de la fecha, -cor- 
responde á nna mancha de agoa que ba borrado lo escrito, no sólo 
en pste paraje, sino también en el que contiene el nombre de la villa 
donde estaban situados los dos casales que constitujren una parte de 
la dotación deia Iglesia. 



Carta de donación, otorgada ai abad y convento de 
San Millan de la Cogolla por el señor Diego López de 
Lif ar^u^ de un monasterio llamado de Santa Cecilia y 
San Clemente «uoinind Oualdia, síctum jii lerritorjo de 
Ayala» con todas sus heredades, derechos y pertenen- 
cias, entre las cuales cuenta á aSaluantone et Agujna- 
ga cum decimis et primicíjs et oblaoioiiibus cum cele- 
ris aocessorís contingentibus, et dicta loca sitit subgec- 
ta monasterjo deOuallia, et sint jnmunía ab oilftni sub 
jeccione dominij cuiuscumquc». Les da, empero , este 
monasterio con la condición de poseerlo él durante su 
vida, y de que su madre asít jbi dum uiserit jn hoc 
seculo» ; añadiendo que si alguno se atreviere á dispu- 
tar en adelante su posesión al abad y monjes de San 
Millan, incurrirá en !a ira y maldición de Dios «jnsuper 
et iu cautum soluat duas libras aurí et ipsum molíante- 
rjum duplatum jn taii loco». 

— (iFfacta carta jn Era M.*C.*L.* ii.* Ego aulem 
sénior Didaco López qui hanc cactam fieri jussi ma- 
uum {sic : manu) mea signum feci ^ et testes ad rro- 
borandum tradiJi». Pone luego sus nombres en áo> 
columnas y concluye: «Isti fíiiialores sic sont de ma- 
nifestó ut istam domum de Oualdia cum orani 6ua lie- 
reditatc dedil eam Seo. Emjliano et quod sit auctor 
jnde senjor Didaco López». 

Carta de donación, otorgada al monasterio de Son 



A. C% C. itídA Millan y San Feliz, por María Giménez de Sagga, «pee- 
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Era 1224. 

^A. de C. 1186 

JuníOk 



catorum meorum memoria pertcrríta, vt merear eua- 
dcre examen dislriclj iudicij» , de uca tierra que tenia 
en Arce circa fonlcm lalus viara que ducir ad Lacu- 
num et exit ad summum ripe de Arza» (.v/c: ¿Arze?); 
añadiendo ^ que aex parte vílle habel terram Lupi Vei- 
Je et frum. suorum coilaleralem. Et ex parte de Lacu- 
no habet terram Simconis presbiteri de Fonte zea». 
Por lo cua! mantla , que ni sus hijos , ni otro alguno de j- 
sus sucesores pretenda nunca alentar contra esta do*- 
nación , so pena de incurrir en las penas del infierno. 

— (iFacta carta in Era m.* c* Ix.* v.* Regnante rege 
Santío in Hyspanja. Comjte Lupo domjnaute Najera» 

Copla sacada del Tumbo de San MUIan. Se halla con otros varios 
docomentos en el núm. 4 6íb. 

Carta otorgada por D. Diego, señor de Santa María 
de Arce, declarando liaher recobrddo «yallem de Fon- 
taniellas de casa de Sierra qui fuit baccariza Sánele 
M.e de Arze», por testimonio de D. Sancho, abad de 
Bugedo y Fernando Martinez, fraile del propio monas- 
terio, «el Petrí Garsiez de Relama et Johanuís Garsiez 
de Amiiugo» , y otros varios que nombra y habitaban 
en los pueblos de Cetlorigo, Foncea, uGasiriello, Tre- 
pejana» , Bugedo y Viljarla. 

— (tFacla est hec pesquísia jn Era ro.*cc.* xjx.* men- 
se Junjo. Dompno Oriolo Regis merino léñente caste- 
Itum de Cellorigo per manum regís Alfonsf». 

Copia sacada del Tumbo de San Millan. Se halla con oíros doca- 
mentos en el ndnr. 4 bi$. 

«Carta ínquísitionis» , ó Fea pesquisa hecha por don 
Oricl , merino del rey, «super hereditates que sunt 
in foce ínter fratres de Buixedo et honfines de Ar^»>, 
el viernes siguieule á la Cesta de los apóstoles ^u 
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Era 1280. 

A. de G. 1242. 

25 de Julio. 



ARTÍCULOS. 



Pedro y San Pablo (1), y en presencia del abad de 
Bujodo, Sancho, y de Fernando que lo era de San 
Millan. Citados por el merino Domingo Martínez y su 
pariente Pedro Guerrero, vecinos de Cellorigo, y 
«Johannes faber de Sagga de iuso et Martinus Beilaz 
de Fuentzea» ; dijeron unánimemente que habian vis- 
to y sabian á ciencia cierta «quod de illo pennueco quod 
est üxnm circa veterein viam , de altera parte est se- 
mjta que uadit per mediam sernam : ista serna fuit li- 
nares usque adFontemOriam: fuere hel-editates et 
linares de omínibus de Arze» : asegurando al propio 
tiempo «quod scíebant quia homines de Arze laborant 
hereditates istas jure hereditario a tempere Alfonsí im- 
peratoris , nullam pectam , nullumque censum ex eis 
dabant Regi». 

— «Facta carta sub Era m.* ce.* xxüij.* mense Ju- 
nio. Regnante rege Alfonso in Tolete et Gonea , et in 
tota Castella , etc.» 

Copia sacada también del Tambo de San MiUan. Se halla con la 
precedente y otros documentos en el núm. 4 bis. 

Carta de venta, otorgada á favor de D. Juan Sánchez, 
abad de San Millan de la Cogoüa, y de todo su convento 
por Aznar Pérez y su prima «Marisemenez» (María 
Giménez) , con el consentimiento expreso de su marido 
Pedro Sánchez , de toda la heredad que tenian en Ma- 
dríz y en todo su término «connombrada mientre la 
berrán de Uarrio espasso con sus fructales, e tierras, 



(O Así dice el texto; pero si la carta se otorgó en el mes de Jonio 
como dice la fecha, hay contradicción; supuesto que habiendo 
caido aquel ano en domingo esta fiesta, el Tiernes siguiente fué ya 
dia cuarto del otro mes. Parece, púas, que dei>ió equivocarse el co- 
piante diciendo, que la pesquisa se hizo el viernes de»puet de tal fes- 
tividad, en vez de decir el viernes ante$ de ella, ó bien poniendo lue- 
go en la fedht ^«iito por Julio, 
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e linares, e nogueras» y otras varias posesiones que ex- 
presa é continuación , designando sus aledaños y hasta 
la cabida de ellas en su mayor parte : véndenselo todo 
por precio de treinta maravedís, que declaran haber 
recibido ante los fiadores. 

— «Factum est hoc in Era M.* CC* Lxxx.*, vi.* feria 
ín die sci. lacobi apli. Regnando el rey don Fernando 
en Castíella, e en Toledo, e en León, e en Gallizia, e en 
Cordoua, e en Baeca, e en Badaíoz , en uno con su ma- 
dre donna Berenguella e con su mugier la reyna donna 
Juana, e con su fijo el jnfante don Alfonso. So el rey, 
sennor de térras de Nagera don Alfonso López; merino 
mayor de Castiella don Martin Gon^Iez de Miancas. So 
el merjno de tierras de Nagera e de Rioia , Ferrando 
Díaz de Grannon» .—Pone á continuación los nombres 
de todos los fiadores, y entre ellos aparecen : «De clé- 
rigos de Berceo , don Gon^aluo de Berceo: don Johan 
so hermano». 

De todos los documentos que se conservan, procedentes del mo- 
nasterio de San Millan , este es el único en que aparece si>bsGribieii- 
do el poeta Gonzalo de Berceo. Sensible es en verdad el extravio de 
tantos otros que, según indica el ya citado D. Tomás Antonio Sán- 
chez , nos daban de él noticia . Basta sin embargo la presente carta, 
original, á no dudarlo, para desvanecer el error de Sandoval. qae no 
solamente suponía á Berceo monje de aquel monasterio , sino que le ¡ 
hizo contemporáneo del rey D. Alfonso VI. ' 

Carta otorgada por doña Urraca Alfonso, «mugier 
que fue de don Lope , por la enemiztad que aujan los 
deUilla nona e de Santa María»: pone treguas en- 
tre ambos concejos por un plazo de sesenta años y se- 
ñala al que las quebrante en todo este tiempo la 
pena de quinientos maravedís, que habrán de pa- 
garle á ella «o aqui della ujuier, e el conejo que 
ffinque por traydor e la tregua por esso que ande ade- 
lante ÜBsta los Iz. annos». Adviórt66e> empero ; que 
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si el infractor fuere peón de alguno de los dos conce- 
jos, «finque en donna Urraca Alfonso quanto el ouier e 
xaquele por traidor». Respecto á las prendas que uno 
á otro se tomaron ambos concejos ordena : que «si 
reuelalar (sic: reuelar , reuelare) el de Sea. M.* al de 
Uílla noua o e^\ de Uilla noua al de Sea, M.^, venga el 
de Uilla noua a Sea. M.^ e jure sobre quatro euan- 
geliosque ia reudlló, e peche Y. ss. (sueldos) el concejo 
de Uilla noua»; debiendo hacer coa respecto á este otro 
tanto el de Santa María. Declara, por último, que en 
estas treguas se hallaban comprendidos «de Garfi Gar- 
ctez los que fueron en aquella facjenda que oujeron los 
de Sea. María cob los de Uilla noua», al paso que no lo 
estaban los hijos de Gonzalo y Ferran Pérez, «ca non los 
metieron y el concejo de Uiila noua»: por cuya razón sí 
estos últimos acometiesen á los de Garci Garcíez, «que 
el concejo de Uilla noua non sea tenudo de enparallos, 
nin de ajudallos^ Din en su uilla nin fuera de su uilla»; 
pero que estaban obligados á hacerlo siempre que , no 
siendo agresores, vinieren los otros contra ellos. 

— «Facta carta n días por andar de Febrero. Anno 
ablncarnationednj. M.^ OC.** xl.** mi.*' EraM.» CC* 
Ixxx.^ n.^ Regnante el rey don Ferrando con su mu- 
gier la reyna donna Juana en Gastiella c en León, e en 
Gordoua, o en Murcia. Don Nunno prestamero en Bu- 
rueua e en Rioja. Don lohan obpo. do Burgos e chan- 
^eller del Rey. Merino mayor del Rey, Sancho Sánchez. 
D. Dtago López sennor de Vizcaya. D. Alfonso López 
prestamero de Nagera». 

—«Don Gonzalo clérigo de Pancoruo me scripsit. 
E yo donna Uriraca Alfonso pongo mió seello en esta 
carta por tal que sea mas firme». 

Ks canta partida por a. 6. c. y conserva la trencilla de lulo de coló- 
res, de que pendía sin dada el sello. 
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Era 1299. 

A. de G. 1261. 

6 de Junio. 



Carta de arrendamiento otorgada por el abad y mon- 
jes de San Miüan de la Cogolla á fator de Menga Sán- 
chez. Le dan la caga que tenia el monasterio én San 
Juan de Fresneda para que la posea durante su vida, 
con todas sus pertenencias y derechos, á condición de 
pagar anualmente al abad dos maravedís «per jantar, 
e al convento Y sueldos e al sacristán Ylll almudes de 
pan , meyo trigo e meyo ordio»; de que no pudiera 
vender, empeñar ni malmeier nada de cuanto á dicha 
casa correspondía, y de que «al sacristán de Sant Millan 
o so orne qnando hi acaecier quel dedos todos sos ve- 
bos». Adviértenle, por último, que si no cumpliese bien 
con tales condiciones volverá desde luego el monaste- 
rio á tomar posesión de la casa ^con todos sos perteneo- 
cios» {si6), sin que á ella le quede ningún dereclm para 
reclamarla. 

— «In Era M.*CC.*Lxxxx.* prima». 

Es carta partida por a. b. c. 

Carta de cambio, otorgada por el abad y convento de 
San Millan de la Cogolla por D. Diego López de Salce- 
do, de una tierra que el monasterio poseía «en Quinta- 
niella de boy», por otra que este les dio á su vez y cu- 
yos respectivos términos se indican minuciosamente. 

-^«Esto fue feclK) el dia de Aianesi epi. Era M.* 
CC* Lxxxx.» ij.»)). 

Es carta partida por a. b. c. j conserva dos trencillas de hilo de 
colores , délas cuales «staTieroii sin dada pendientes los sellos del 
abad y de D. Diego López ; no trayéndolo del convento «porque (asi 
lo dicen en la carta los monjes) seyello propio non auemos» 

Carta otorgada por D. Pero Guzman , adelantado 
mayor de Castilla, declarando haberse hallado en Pa- 
zuengos el dia en que Ferrando Díaz y so mujer doña 
Milia vendieron al abad y convento de San Millan las 
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A.deC. J265. 

30 de Mayo. 



Era 1308. 

A. de G. 1270* 

l.^de Jtdio. 



casas, heredamieotos y todo cnanto tenían en dicho 
pueblo y eo todo su término, por precio de doscientos 
maravedí. «E yo por rruego del ahad e del conuento 
de Sant Miilan do mj caria seellada con mió seyello al 
9tíM e ai conuento de Sant Millan en testimonio deste 
fTecho». 

—«Dada en PaKuengos VI dias de Junio. Don Gon- 
zalo la fíizo por mandado de don Pero Guzman. Era de 
mjll e dozientos e nouenta e nucue annosu. 

Tiene señales de sello pendiente. 

Carta de venta de varias casas y heredamientos que 
se expresan , en la villa y términos de Pazuengos , he- 
cha por dona Miiia de Hervias, por sí y en nombre de 
todos sQs hijos, al abad y convento de San Miilan de la 
Cogolla por precio de seiscientos maravedís, «los CC. 
por la manfechura de las casas e los GCCC. por el he^ 
redaroiento»; dando la doña Mília sus correspondientes 
fiadores para la validez del contrato. 

Este parece que se hizo primeramente «en Qiruenna 
el dia de Sea. Cruz»; pero no se ratificó ni extendió la 
carta hasta la fecha que viene puesta al principio, y es 
como sigue : 

— «Anno ab incarnatione dnj. M.» CG.^Lx.® V.® 
Era M.^ CGC e iíj. El postremero dia de Maya (sic) la 
dominjcade la Trinidat...» 

Carta de donación, otorgada al convento de San Mi- 
Han de la CogoUa por su abad D. Iñigo , de diez mara- 
vedís que tenia en la martiniega de Pazuengos, para 
que aquel los posea perpetuamente «libres e quitos e 
sin uoa «nalQ)}; cuya donación declara hacer «por 
k)fi Vil mor. (morabetínos), que aujen de auer (los 
monjes) por la su yantar e] dia de ia Aaceosion, de la 



101 



102 



Digitized by 



Google 



342 




Era Í3i7. 
A.deC. J279. 
8 de Diciembr. 



casa de Sant Martín de Baruarana, e por los III mor. 
que aujen de auer del anniuersario de las uínnas que 
auje el convento en el pago de Sant Martín de Bar- 

barana Et porque el día de la Ascensión solie 

auer el cónuíento (sic)áe Sant MíUan yantar con- 
nosguda de pan e de uino e de pescado de Sant Mar- 
tin de Baruarana , mando e do que ayan el conuento 
sobredicho los uasiellos de la yantar que aujen de 
auer de la casa sobredicha sin los otros uasiellos de la 
procession desse dia mismo». 

—«Ffecha la carta en Sant Miilan , martes primer 
día de Julio. En Bra de mili e trezíentos e ocho 
annos)). 

Ed el pllegae inferior tiene los agojeros correspondientes á 
dos sellos que debió llevar, y eran, segan dice la misma carta, los 
del abad y convento. 

Carta de donación , otorgada al monasterio de San 
Miilan de la Cogolla y su abad D. Iñigo (aYenengo») 
por Sancho Martínez de Leiva y su mujer Teresa , de 
toda la heredad que habían comprado en Quintanilla 
de Dueñas, «yermo o poblado, con molinos, e con sola- 
res , e con uinnas, econ huertos, e con tierras, e con 
pastos», y con todos los demás derechos y pertenencias. 
Se la ddn , empero , con la condición de que habían de 
tener dos capellanes que «ffata la fin del mundo» canta- 
ran diariamente dos misas por sus almas y por las de sus 
parientes en una capilla que , á sus expensas y para 
que les sirviese de euteiTamíento , habían fundado, y 
dotado de «uestímentas e cálices e libros e todo conpli* 
mentó quel pertenece para dos capellanes», en la igle- 
sia del monasterio , y cuyo altar estabji dedicado al 
glorioso San Miilan, que carecia de él hasta entonces. 
El abad y convento aceptan el donativo y ofrecen cum- 
plir extrictamenté dicha condición. 
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A. de G. 128$. 
12deNovieiu. 



Era 1324. 
Á.deC. J288. 
23 de Octubre. 



— «E yo Martin escriuano publico de Nagera que es- 
criuj estas cartas epusi en ellas mi sig^no. Yiij. días 
andados del mes de Deziembre. Era de mili e trecien- 
tos e diez o siete annos». 

Fueron dos en efecto, y partidas por a. b. c, las cartas qae se es- 
cribieron y aotorliaria sin duda este notario : con la una se quedaron 
los donantes y con Is otra (que será esta') el abad y convento. 

Tieoe señales de haber llevado dos sellos pendientes. 

Carta de venta, otorgada á favor de D. Martin Ló- 
pez , abad de San Millan de la Gogolla , y de todo su 
convento, por los bijos de Martin Pérez , de «quanta 
parte nos auemos e deuemos aueer en las Ruedas de la 
Pesquera que nos dexo nro. padre Martin Pérez e nro. 
auueio don Pero» con todas sus pertenencias y dere- 
chos, por precio de ocliocientos maravedís de la moneda 
de la guerra. De ellos y de la arrobra e de alboroque» se 
dan por bien pagados los vendedores, poniendo por fia- 
dores del contrato al alcalde de Santa Gadea , á un hijo 
suyo y á otro vecino de la propia villa. 

—«Fecha la carta lunes xij días andados del mes de 
Noujenbre. En Era de Mili e trecientos e ueynte e tres 
annos». 

Ba desaparecido el sello de la Tilla de Santa Gadea. que debia 
llevar pendiente, como lo indican la misma carta, los agujeros del 
pliegue inferior; y hasta el mismo notario, que da noticia de él 
en la siguiente cláusula : «Yo Domingo Pérez el sobre dicbo es- 
crinano otorgo e vengo connos^ido ^ por ruego de los sobre di- 
cbos ffljos de M. Pérez ffl^i yo esta carta e ffl^i enella el mjo signo 
en testinionjo de verdat. ffecho a caldera commo es el seelo del 
conejo». 

Garta otorgada por los clérigos de Miñón Martin 
García , Martin Abad , Domingo Abad é Hilario , decla- 
rando que de su buena voluntad «e sin premja njn- 
guna » acordaban desde este día poner en manos del 
abad de San MiUan de la Gogolla, D. Martin López, 
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Era 1332. 
A. de G. 4294. 
ISdeDiciemb. 



<c todo p}ejto que nos acaeció fata aqui e sera daqui ade- 
lante en quaiquier manera que uenga por nos o contra 
nos» ; desapoderándose al propio tiempo de todos los 
otros señoríos y fueros, «tan bien eclesjasticos como se- 
glares» , obiígándo:$e y prometióndoley por sí y en pom- 
bre de los que le sucediesen, «de nos nunca salir de 
mandado e de fazer sienpre todo lo que nos mandare- 
des e toujeredes por bien en tenporal e en spiritual, e 
en todas cosas ». Para cuyo cumplimiento dan sus cor- 
respondientes fiadores y advierten que si en algún tiem- 
po se atreviere á infringir esle acuerdo y obligación al- 
guno de los clérigos de dicha iglesia, «peche cient mr. 
délos buenos al abbat». 

— ((Ffecha la carta en Sancta M.^ de Antu^anos, jue- 
ues XXIII días andados del mes de Octubre. Era de mjll 
e trezientos e ueinte e quatro annos». 

Conserva dos trencillas de hilo de colores ^ de las cuales estaban 
pendientes el sello de Lope García de Crria, alcalde del re^ en Cas- 
tilla ) y el de Martin Ferrandez de Trechuelo , merino de Castilla la 
Vieja por O. Sancho Martínez de Ley va, que los pusieron,' para mayor 
firmeza , á petición de los interesados. 

Carta otorgada por Juan Rodríguez de Rojas , ade- 
lantado mayor de Castilla, y por su mujer doña Urraca 
á favor del monasterio de San Millan de la CogoUa , en 
virtud de la cual , y cumpliendo con lo que anterior- 
mente hablan estipulado con doña Inés, viuda de San- 
cho Martínez, al recibir de ella las casas de Altable y 
La Ventosa, «que ella tenia de uos (el abad y con- 
vento) para en ssus días, con todos ssus derechos e con 
todas ssus pertenencias » , ceden á estos la segunda, 
dejándosela libre y quita como la habian recibido de 
la doña Inés , y se quedan con la primera para disfru- 
tarla mientras vivan. Añaden asimismo que , en pa- 
go de esta gracia que les hacian el convento y su abad 
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Era mi^ 

A. de G. 1299. 

30 de Mayo. 



D. Aznar, dejándoles la casa de Altable, y por otras 
muchas razones, han acordado enterrarse, al morir, en 
el monasterio de SanldUlan, y prometen dejarlo así dis- 
puesto, como su última voluntad. 

— 'aFfecha en Uilfforado treze días de Dezienbre. Era 
de mili e CCG. e xxxij aonos». 

Conserva las b*racilla8 de hilo de colores , de qno estavieroa sin 
dada pendientes los sellos de Juan Rodríguez, de so mojer doña Ur- 
raca .Ide^Ror üiaz, hermano del primero, y de Martin Ferrandez de 
Soto, alcalde del rey. 

Carta otorgada por Ferrando Díaz de Velascor , que 
tenia por toda su vida las casas ade San Miguel de Val 
de Sant Binzente e de San Sabastian de Val de Oia- 
castro», propias del abad y convenio de San Millan de 
la Gogolla; reconociendo la obligación en que se halla- 
ba por esta razón de pagar anualmente por el día y 
fiesta de Santa María de Setiembre treinta y dos almu- 
des de pan , mitad trigo y mitad cebada, al sacristán 
de este monasterio ó á quien le presentase en nombre su- 
yo esta carta. Declara también que se obliga por otra 
parte á dar al convento «dudze mr. de la guerra», asi- 
mismo anuales , al sacristán a su yantar » , y por últi- 
mo, á recibir decorosamente á cualquier monje ó men- 
sajero del monasterio que pasare ó fuere á las referi- 
das casas. 

— ((Ffecha xxx días de Mayo. Era de miíl e CGG e 
xxxvij annos». 

En el mismo pergamino viene á continuación otra carta de la mis- 
ma Índole , otorgada por un sobrino del anterior , llamado Sancbo 
Diaz , coDstitoyéndose en la propia obligación para después de los 
dias del tío. Lleva la misma fecha de la anterior, y aunque algo más 
ampliadas algunas cláusulas , no se diferencian de aquellas en el 
fondo. 
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FECHA 
DEL DOCUMENTO, 

áXo, día y tn«§. 



Era 1373. 
A. deC. 1335. 
28 de Octubre. 



Era 1374. 
A. de G. 1336. 
lOdeDícieinb. 



ARTÍCULOS. 




Carta otorgada por dona Sancha Rodríguez de Ley- 
va, hija de Martin Royz y de doña Mayor , y viuda de 
Juan Gutiérrez Quixada , y sus hijas Mari Gutiérrez, 
Juana Gutiérrez y Sancha Rodríguez, dándose por bien 
pagadas de todas cuantas demandas, deudas y quere- 
llas pudieran tener contra el convento de San Milian 
de la Cogolia , y en particular «de una carta de ffial- 
dat » que su padre Martin Royz tenia sobre ellos por 
cuantía de «dos mili e ssielecientos mrs. de los blan- 
cos de la guerra» que les habia entregado «en guarda». 

— «Ffecha veynte ocho días de Otubre. Era de mili 
e ccc. e ssetenta e tres annos». 

Conserva on pequeño fragmento del sello de cera de doña Sancha, 
adherido á la trenetUaMe hilo de qne estuvo pendiente. 

Carla de arrendamiento de la casa de San Andrés de 
Bolívar, propia del monasterio de San Milian de la Co- 
golia, hecha por su abad y monjes á favor de Aquiles 
Martínez , alcalde y vecino de Vitoria. Se la dan con 
todos sus términos , derechos y pertenencias para que 
la posea y disfrute durante su vida, á condición de pa- 
gar al monasterio, como renta anual, treinta fanegas 
de buen pan , mitad trigo y mitad cebada, treinta ma* 
ravedís « de los dineros que el rey don Ferrando man- 
dó labrar, que fazen diez dineros el maravedí», y al- 
gunas otras cosas de menos cuantía que á continuación 
30 expresan. Establecen además la forma y modo de pa- 
gar esta renta y la época en que debía de hacerse el 
pago; advirtiendo que si este no se veriñcaba puntual- 
mente , perdería el arrendatario la casa y volvería des- 
de luego el monasterio á tomar posesión de ella. 

— « Ffecha la carta martes diez días de Deziembre. 
Era de mjll e trezientos e settenta e quatro annos». 

Inserta en la que es objeto del artiealo signiente. 
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Era iT14. 
A. de G. 1336. 
i 3 de Diciemb. 



Era i 376. 

A. de C. 1338. 

Noviembre. 



Carta ó testimonio dado por Bartolomé Yaannes, es- 
cribano público de BolíTar , de la entrega de la casa de 
San Andrés de Bolívar, que hizo en nombre del abad 
y convento de San Millan de la Gogolla su personero 
D. Martin Martínez , canónigo de Armentia , al señor 
Aquiles Martínez, alcalde y vecino de Vitoria, que la 
habia lomado en arriendo con las condiciones estipula- 
das en la carta reseiíada en el núm. anterior, que aquí 
viene inserta. Habiendo este manifestado delante de 
varios testigos y del escribano susodicbo, que aceptaba 
en su totalidad aquellas condiciones , y presentado fia- 
dores abonados que respondieran del cumplimiento del 
contrato , el citado canónigo , competentemente auto- 
rizado por el monasterio en virtud de una carta de 
poder, que viene también inserta, le dio la posesión 
de la mencionada casa con todos sus términos , dere- 
chos y pertenencias, para que la disfrutara durante su 
vida ; pidiendo por consiguiente al escribano que diera 
testimonio de ello en dos cartas iguales partidas por a. 
b. c. , una para el arrendador y la otra para enviársela 
al abad y monjes. 

— «Ffechas las cartas en treze dias de De- 

zienbre. Era de mili e trezientos e settenta e quatro 
annos». 

Es carta partida por a. b. c, y, por la luala calidad de la tinta, de 
imposible lectora en algunos pasajes. 

Carta de arrendamiento, otorgada por D. Diego Ló- 
pez , abad de San Millan de la Cogólla , en unión con 
todo su convento, á favor de Lope Diaz «de Viilauenas- 
í^ar». Le dan por toda su vida el palacio que tenia el 
monasterio « en Maruuay , cow los dos molinos de Mal 
grado» y con todas las demás heredades que al palacio 
pertenecian; con la condición de mantenerlo y conser- 
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' Era í38d. 

A. de C. i 347 

11 de Abril. 



▼ario bien , de Icyantar y reedificar los molinos, si se 
vinieren al suelo, de no empeñar ó enajenar nada sin 
consentimiento del abad y monjes; y de pagarles de 
renta anual cuarenta almudes de buen pan, mitad tri- 
go y mitad cebada, por el dia y fiesU de Santa Maria 
de Setiembre ; advirtiendo que si (áltase á estas con- 
diciones en todo ó en «parte, perdona desde luego todo 
derecho y el monasterio recobrarla la posesión del men- 
cionado palacio y sus pertenencias. 

— *((Ffue ffe inco días andados del mes de No- 

ujenbre. Era de mül e tresíentos e sseteynta e sseys 
annos». 

El espacio que Uenao lo« pontos en la cléoralt de la feeba, corres- 
ponde á UD agujero del pergamino. 

Es carta partida por o. 6. c. » y conserva la trencilla de hilo de co- 
lores , correspondiente á ano de los dos sellos que debía llevar , se- 
gMi lo indican las señales del pliegue iníerior. 

Carta de avenencia celebrada entre el abad y monjes 
da San Millan de la Cogolla, de una parte, y de la otra 
el concejo y vecinos de Madriz vasallos del monasterio, 
sobre algunas cuestiones y litigios pendientes. Reunidos 
en capítulo, según costumbre, el abad y monjes, se les 
presentaron ade^intoe e descalzos en sayos, los hinojos 
hincados en tierra», varios vecinos, clérigos y iegos, de 
la referida villa con una carta de presoneria, que hicie- 
ron leer á uno de los escribanos que estaban presen- 
tes para dar testimonio del acto ; por cuya carta , fe- 
cha «en el dicho logar (Madriz) quatro días de Marfo, 
Era de mili e trezientos e ochenta e cinco annos» , pa- 
recía que el concejo y ve<;inos del mismo , revocando 
el nombramiento de procuradores que anteriormente 
dieran , para arreglar con el monasterio estas cuestio- 
nes, á ciertos individuos que se eipresan^ y recono- 
ciéndose muy culpables para con el abad y monjes sus 
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señores, nombraban nuevamente y daban sus plenos 
poderes á los que ahora se presentaban , para que en 
su nombre pidieran perdón al convento de todos sus 
pasados yerros , y le ofreciesen al propio tiempo ia en- 
mienda para en lo sucesivo ; dándole á este fin las se- 
guridades que creyesen oportunas , pues ellos con sus 
bienes y personas se obligaban á responder de cuanto 
en tal concepto prometiesen sus procuradores. Eslos 
por lo tanto, y usando de tal poder, reconocen prime- 
ramente en nombre de sus comitentes el señorío del 
monasterio , y que contra su abad y convento habian 
«caydo en grandes yerros e culpas e menguas» , i.°: 
porque sin su licencia ó consentimiento , antes bien 
centra su expresa prohibición , « rrompieron e labra- 
ron para pan los exidos e términos que son del dicho 
roonesterío e del dicho concejo»: 2.^ «Porque aujan 
matado ganados mayore^^ e menores del dicho mones- 
terio e de otros foranos que andauan paciendo por 
mandado de los dichos abhad e conuento, en los térmi- 
nos e pastos que son délos diclios abbad e conuento e 
del dicho concejo»; y 3.» «por rrazon que ellos seyen- 
do llamados algunas vezes por los dichos abbad e con- 
uento sus sennores , o por su mandato , que non que- 
sieron traer el pan e la sal con sus bestias al dicho mo- 
nesterio délas rrentas e derechos que al dicho mones- 
terio perteues^n , njn qujsieron hazer las labores del 
dicho monesterio con sus cuerpos e con sus bestias e 
con sus ganados, e otros serujcios que ellos eran e son 

temidos de fazer ansí commo vasallos e ansí 

commo los otros vasallos del dicho monesterio simen 

e 8on tenudos de seruir » ; por todo lo cual habían 

ineorrído, según los privilegios y cartas que el monas- 
itm tenia, en tan graves penas, que sobre causarles 
macho dafio si todos estos heefaoa se pusieran por es- 
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critO) les seria imposible el pagarlas] áua con todos los 
bienes que poseían. Ruegan, pues, al abad y monjes 
que tengan á bien perdonarlos; ofreciéndose por su par- 
te á dejar desde luego las tierras y egidos que hablan 
labrado s¡n>u consentimiento, y en todo lo demás á 
tener una completa enmienda : se obligan además con 
tocios sus bienes habidos y por haber y con todas sus 
personas, «por amansar e asosegar las voluntades délos 
dichos abbad e conuento sus sennores , e por les fazer 
satisfacion e hemjenda, no qual deben mas qual pue- 
den , de los dannos e menoscabos que han rresgibido 
del dicho oongejo» , á pagar ocho mil maravedís «que 
fazen dos dineros el marauedí » en varios plazos que 
se expresan; y establecen que si alguno ó algunos de 
ellos no cumpliesen lo ofrecido en esta carta , incurri- 
rá ó incurrirán en la pena de mil marcos de plata, 
que habrán de pagar, mitad á la cámara del rey 5 mi- 
tad al monasterio , quedando el tal ó los tales rebeldes 
puestos bajo la corrección del abad y. convento. Píden- 
les , por último , que no consientan roturar ios egidos 
á otro alguno sino á ellos , y que nadie sino el monas- 
terio , ó por su mandado los concejos de Madriz ó de 
Vadaran , labrasen los que e&taban sirviendo de pastos 
comunes á estos dos lugares y el de Pazuengos ; com- 
prometiéndose el primero de estos concejos á poner 
montaneros en sus términos , como hasta entonces los 
había tenido. A todo esto acceden el abad y monjes, 
otorgándoles el perdón solicitado y quedando siempre 
á salvo su derecho de proceder contra ellos si no cum- 
pliesen lo ofrecido. 

— «E yo Juan Martínez escrjuano público sobredicho 
por el concejo de Najera fuy presente a todo lo que dicho 
es, con el.dicho Ruy Garda escrjuano e con los dichos 
testigos, 6 Gz escrevir esta carta e fize aquí enella este 
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Era 1390. 

A. de C. 1352. 

22 de Marzo. 



mjo signo el dia e mes e hera sobredichas. (Miércoles 
onze días de Abril, hera de mil! e trezíenlos e ochenta 
e íjinco annos, en el cabillo del monesterjo de Sant Mi- 
llan de la Cogolla»). 

Inserta en la conflrinacioa que de ella hizo D. Alfonso XI por car- 
ta dada en Segovia i 15 de Mayo de la Era 1385, de la cual se dló no- 
ticia tupra en el núm. 47. 

Carla de arrendamiento otorgada á favor de Pero Pé- 
rez y Sancho López, «ffijos de Lope Marlinez prior 
de la eglesia de Burgos abbat de Biuanco): , por don 
Juan, abad de San Millan de la Cogolla, y todo su con- 
vento. Les ceden por término de veinte anos «e veynte 
fruitos cogidosu un monasterio llamado «de Taranco» 
con todas sus pertenencias y derechos ; imponiéndoles 
por condiciones las siguientes : que habían de pagar de 
renta anual por el dia y fiesta de San Martin ciento cua- 
renta maravedís délos de á diez dineros, ciento treinta 
para el abad y diez para la mesa del convento: «que fía- I 
gades luego ffazer la eglesia eadouar el pala<jiodomester ; 
fuere e la ffagades canlaiFe alumbrar la dicha eglesia de ; 
todp.s ssus oras»: que cuando el abad de San Millan fuere 
á visitar aquel monasterio hablan de darle «una procura- | 
cion de lo que oujere mesler bien ecoaplida miente»; 
debiendo hacer otro tanto cuando por allí pasaran mon- ; 
jes del propio monasterio y «ommes del abbat» : que s¡ 
se originaran pleitos , ya sobre el monasterio arrenda- ; 
do, ya sobre alguna de sus heredades, los seguirían los • 
arrendatarios á su costa; y por último que ellos serian 
también responsables, si, cumplido el término del ar- ; 
riendo , al entrar otra vez el abad y monjes en posesión 
de aquel monasterio , hubiere sufrido este algún me- 
noscabo on la iglesia , en el palacio ó cualquiera otra de ; 
I sus pertenencias. | 
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A.deC. 1374. 

3 de Enero. 



Era 1412. 
A. de C. 1374. 
4 de Febrero, 



A. de G. 1393. 
28 de Mayo. 



— «Ffecha veynte e dos días de Mar^o: Era de mille 
trezientos e nouenta annos». 

Es carta parilda por a. b. c, y tiene señales de haber lleTado dos 
sellos pendientes. 

Carta de venta , otorgada á favor do Lope García de 
Pancorvo por María ael alcallesa» y por sas nietas San- 
cha y Maria Ferrandez, de todos cuantos bienes mue- 
bles y raices tenían «en rrio de Sant Millan e en ssus 
términos todos ahumo muerto». Se los ceden con todos 
derechos y pertenencias por setenta y cinco maravedís, 
que era el precio convenido, y del cual se dan por bien 
pagados; obligándose por consiguiente á sanear esta 
venta y á arredrar toda voz mala» que contra ella se 
levantase. 

— «Fecha tres dias de Ennero, Era de mili e quatro- 
zientos e doze annos». 

Carta de venta, otorgada por Martín García, «yerno 
de Pero Martínez de Haxpuro» y vecino de Barrio 
nuevo, á favor de Lope García de Pancorvo, de un par- 
ral que poseía «en Medallo» , y cuyos límites designa, 
por precio de doscientos maravedís «con rrex e carta e 
alcauala», los cuales declara haber recibido en su totá- 
h'dad ; obligándose por lo tanto á darle en todos tiem- 
pos libre y quito el mencionado parral con todas sus 
pertenencias contra cualquiera mala voz que preten- 
diera lo contrarío. 

—«Fecha quatro dias de Febrero, Era de mili e qua- 
trozíentos e doze annos». 

Escrita en el mismo;perganiiao á contlanacion de la precedente. 

Requerimiento hecho por Diego Ruiz , monje y pro- 
curador del monasterio de San Millan de la Gogolla, á 
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A. de G. 1401. 
ISdeSetiemb. 



los concejos de Santa María y Sauta Cruz de Rivarre- 
donda, para que guardasen bien los términos de ambos 
lugares y no quitaran ó mudaran los mojones de donde 
siempre hablan estado. 

— « veynte e ocho dias del mes de Mayo anno 

del nas^imiento del sennor Jhu. xpo. de mili e trezíen- 
tos e nouenta e tres anuos». 

Está ilegible en sn mayor parte este pergamino por la mala calidad 
de U Unta, que ha desapareekio casi del todo con el roce. El princi- 
pio de la fecha está borrado por completo y las otras palabras que 
Tan de letra cursiva son de mar dudosa lección. 

Carta de procuración otorgada á favor de Juan Ló- 
pez, monje de San Millan de la Gogoila, por el abad y 
conyento de este monasterio, dándole todo el poder que 
se requería conforme á derecho para cobraren su nom- 
bre el voto de San Millan (V. el núm. i.^) en las villas 
y lugares del reino de Navarra , que no lo habían pa- 
gado; para recaudar y exigir las rentas y otros dere- 
chos oque nosotros auemos de auer de las nras. case- 
rías e heredades en el dicto rregno de Nauarra, de Az- 
queta e San Cristoual e Sant Pedro de Oriyan e la ca- 
sa de Badostayn con sus pertenencias» y algunas otras 
que no expresan ; y por último, para hacer nuevos ar- 
riendos de estas heredades en la forma y modo que le 
pareciere conveniente; pues de todo lo que él hiciera 
en este panto salían ellos responsables con sus personas 
y con los bienes del monasterio. Dirigen esta carta es- 
pecialmente «alos concejos, alcaldes , offíciales e hom- 
bres buenos de la Guardia, de S. Yicent, de la Raga 
de Beruincana con todas sus aldeas» y á las demás vi- 
llas y lugares del reino de Navarra que habían dejado 
de pagar el voto hacia algunos años; rogándoles « en 
amor de Dios e de la uirgen Sea. M.* su madre e del 
bíenauentumdo cuerpo eco. de Seynnor Sant Míjan», 
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que recibieran bien al susodicho procurador y le paga- 
sen pacíficamente el voto mencionado. 
— «Ffeclia en eJ dicto nro. raonesterjo xv. dias de 

í Setienbre Anno del nascimjento de nro. Sennor Ihun. 

I cristo de Mili qaatrozientos e vnannos». 

InscrU en la carta de censo de q«e se da noticia en el arC, si- 
guiente. 



A. de C. 1404. CñTiSi otorgada por Juan López, monje de! monaste- 
9 de Marzo, rio de San Millan de la CogolJa y procurador de su abad 
y convento , á favor de Juan García, vecino y morador 
del lugar de Azqueta. Por ella , y en virtud del poder 
que, «para huebos e prouecho del dicto conuento», 
se le había conferido en carta de procuración que se 
inserta y de que dimos cuenta en el artíc anterior, 
concede, en calidad de censo perpetuo, á Juan García 
y sus descendientes todos los heredamientos que el mo- 
nasterio tenia y debía tener en el referido lugar de Az- 
queta y en sus términos , con la obligación de dar to- 
dos los años por el día y fiesta de San Miguel al que 
con esta carta se les presentare «la suma e quantia de 
quatorze sueldos de dineros carljnes fM*¡etos contados 
gros («te) de Nauarra en dos sueldos o de quoalquier 
moneda que por tiempo cordrá en Nauarra», y otras 
condiciones ordinarias. 
—«Esta carta fue fecha en la manera sobredicta no- 

ueno día del mes de iíars^o dnj. M.* GCCG.® 

quarto.». 



A.deC. Í4f5. 
23d6Diciemb 



Garta de venta, otorgada á favor de D. Pedro, abad 
de San Mülan de la Gogolla , su señor, por Martin Fer- 
randez y su mujer Juana, vecinos de «Saande de San 
Millan», de un parral que tenían junto a otro «que di- 
zea de Santa María» propio de dicho monasterio, por 
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precio de ochocientos maravedís «desta moneda de blan- 
cas que se vsa en Caslíella que fazen dos blancas un 
mr.)), de los cuales se otorgan por bien pagados. Por lo 
cual y y renunciando todas las leyes que era de costum. 
bre en tales casos , le transfieren el dominio y pose- 
sión del mencionado parral; obligándose al propio 
tiempo á dárselo libre y quito contra cualquiera mala 
voz y á responder de la validez del contrato. 

—((Fecha esta carta en el dicho monesterio de San 
Millan a veynte e tres días de Dezjenbre anno del nas- 
cimjeuto de nro. Sennor Jhu. xpo. de mili e qualro- 
i^ientos e quinze annos». 

Carta de censo otorgada por D. Pedro , abad de San 
Milian de la Cogolla , y por todo su convento, á favor 
de Ferran Martínez y Juan de San Juan , vecinos de la 
villa de Nájera , y de todos sus descendientes , de un 
molino llamado de San Sebastian , que tenia el monas- 
terio cerca de dicha villa, «de yuso de Sant Julián», 
el cual estaba caidoy deshecho á Ja sazón. Se lo dan, 
«con su salto, e con su rrio, e con su casa , e con vna 
pic^a questa cabo el , faza la parte de Nagerilla que 
solje andar en rrenta con el dicho moljno» , para que 
lo posean perpetuamente , con la obligación de pa- 
gar en cada un año al monasterio «un franco bueno de 
buen oro e de justo peso» ; y dos florines , también 
de oro, del cuno de Aragón , puesto todo ello en San 
Millan por ei dia y fiesta de San Martin del mes de No- 
viembre. 

—«Fecha enel dicho raonesterjo de Sant Millan déla 
Cogolla a quinze días del mes de Febrero anno del ñas- 
Qímiento de nro. Sennor Jhu. xpo. de mili e quatro- 
^lentos e diez e seys annos». 
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A. deC. 1430. Carta de transacción y arreglo celebrado entre el 
iSdeSeliemb. ^^^^ Y convenio de San Millan de la Gogolla de una 
parte, y de la otra el alcalde, regidores y hombres bue- 
nos de la villa de Nájera, acerca de la jurisdicción de 
algunos pueblos. Como enjtre unos y otros hubiera ha- 
bido de largo tiempo atrás, y aún á la sazón existiesen 
cuestiones y liligios «sobre la juridi^ion ceuil e crimi- 
nal del valle de Sant Millan, e Vadaran, e Ledesma, e 
Camproujn, e Ventosa, c Cárdenas, eCordoujn, e Villa 
Verde, e Villarejo, e sóbrela esercion delosescriuanos 
de la dicha villa en el dicho valle, e otros derechos 
anexos a la dicha juridicion» ; y como por bieii de paz 
y para evitar disturbios en lo sucesivo hubieran resuel- 
to celebrar una concordia ó avenencia en este asunto, 
el abad y monjes del susodicho monasterio dieron pan 
ello sus plenos poderes á fray Martin Ferrandez de 
"Vcrgara , prior del mismo , por carta de procuración 
que 96 inserta y fué otorgada con fecha i2 del mes de 
Setiembre del año i 436, y los referidos alcalde, regi- 
dores y hombres buenos ú su vez nombraron como 
procuradores de la villa á sus convecinos Juan Martí- 
nez de Aleson , y á Diego Martínez de Aleson, escriba- 
no , dándoles todo el poder que exige el derecho, para 
convenir y otorgar dicha transacción, según carta 
que también se inserta y lleva la misma fecha de la an- 
terior. 

Cuyos procuradores, reunidos al siguiente día, y 
habidas sus contestaciones de una y otra parte , acor- 
daron: «primeramente que los logares de Ledesma e 
Ventosa, e Camproujn, e Villarejo, eVillaverde, eCarde- 
I ñas, e Cordoujn que la juridí^ion]^eujl e criminal alta e 
baxa con el mefo misto jmperio qoepinlenesce ala villa 
de Nagera e alos alcalles della. Et es suya deilos. Et 
I que en tal posesión han estado fasta aquj desde largos 
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e antigos tpos. acá e están oy. Pero que en los logares 
de Ventosa e Cárdenas que non merinee inerjno déla 
meijndat de Nagera , saino queios alcalles déla dicha 
villa den sus mandarnjentos. para los dichos logares. Et 
que ellos o qualquier dellos por ssy mesmos , o por ssu 
mandado alos merjnos o jurados délos dichos logares a 
quien los dichos alcalles mandaren, executen sus man- 
damientos e sentencias en los dichos logares et en 
cada vno dellos asy en bienes eommo en personas ^e- 
uilmente e crimjnalmeote» ; que estos alcaldes «lieuen 
délos dichos logares e de cada vno deltos sus álcali ias 
e sus derechos segund quelo han acostumbrado fasta 
aquj. Et csso mesmo que lieuen del logar de Yadaran 
tres fanegas de pan que suelen licuar de alcallja en cada 
un anno» ; que los escribanos de Nájcra puedan dar 
y den fe como escribanos públicos en todo el valle de 
San Millan, en todos sus pueblos, y hasta en el monas- 
terio «cada e quando ally les fuere pedido e demanda- 
do» , por cuanto así lo habian hecho hasta entonces. 
Acuerdan además otras cosas menos importantes so- 
bre la manera de administrarse la justicia en di- 
chos pueblos relativamente á lo criminal, ordenan- 
do que les sea guardado por los alcaldes de Ná- 
jera al abad y convento el prívillegio que tenian en esta 
razón , y añaden que ni estos últimos «njn los offi^iales 
del dicho monesterío que tienen admjnjstraQÍones, njn 
otro alguno por ellos, njn por alguno dellos, que non 
fagan statutos njn pongan penas que penen a persona 
alguna vezino délos dichos logares por venjr a plei- 
to ante los alcalles déla dicha villa njn les sea defendi- 
do por el sennor abbad njn ofígiales njn por algunos 
dellos, so pena de dos mili doblas de oro castellanas de 
cunno de nro. sennor el Rey, de buen oro e justo peso». 
Por último , y después de convenirse en lo concernien- 



Digitized by 



Google 



358 



FECHA i 
DEL DOCUM EVTO. ' 

Año, ^ia y me». 



. ARTÍCULOS. 



A. de C. i 436. 
f3deSet¡emb. 



A.deC. 1436. 
31 de Diciernb. 



te á lo civil, se obligan unos y otros á mantener y ob- 
servar este pacto y transacción , bajo la pena de mil 
doblas de oro castellanas , que debía pagar la parte in- 
obediente á la otra por cada vez que á todo esto faltase. 
— «Fecho e otorgado fue este dicho contracto en la 

dicha villa de Nagera jneues a treze días de 

dicho mes de Selienbr. anno sobredicho ( del nas^i- 
miento de nro. sennor Jhuxpo. de mili e quatro^ientos 
e treynta e sseys annos». ) 

A petición de las partes autorizó con su signo esta carta Diego Pe- 
rezt escribano público por el concejo de la vUla de Nájcra, que á 
todo estuvo presente con otros varios testigos. 

Copia simple y literal del documento que precede, 
escrita en tres fojas útiles de pergamino , gran folio, 
de letra de mediados del siglo xvi al parecer. 

Carta de venta, otorgada á favor de Juan García de 
Sorejana por Lope de Yrcio, «jurado de los termjnos de 
la villa de Haro», por sí y en nombre de su compañe- 
ro Juan de las Eras , que habían sido competentemen- 
te autorizados por el concejo y alcalde ordinario de di- 
cha villa , de « vna verta con todos sus arbores que en 
ella están», y cuyos límites se designan, en el término 
de la villa mencionada, por precio de dos mil setecien- 
tos treinta maravedís « desta moneda vsual en Cas- 
tilla que fazen dos blancas vno» ; declarando haberlos 
recibido todos «rreal mente en tatúas de plata» sin que 
nada quedara por pagarle. Por lo cual le transfiere el 
derecho á la propiedad de dicha huerta con todas sus 
pertenencias , haciendo las renuncias de costumbre en 
tales casos. 

— «Ffecha e otorgada ffue esta carta de venta en la 
dicha villa de Haro a treynta e vno días del mes de De- 
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zienbre^ anno del nascimiento del nro. Scnnor Jhu. 
xpo. de mili e quatrogientos e Ireynta e seys annos». 

Carla de avenencia celebrada entre D. Diego Sar- 
miento, señor de la villa de Saja, y el concejo, hom- 
bres buenos y vecinos de la misma , por una parte , y 
por otra el abad y convento de San Millan de la Cogo- 
11a , representados por su prior fray Martin Ferrandez 
de Vergara, mediante el poder amplio que para ello le 
liabian concedido por carta de procuración que se in- 
serta y lleva la fecha de i 5 de Agosto de i 443. En su 
virtud reconocen y conGesan los primeros que no te- 
man derecho alguno á los pastos, leña, caza, etc. del 
lugar de «Mercuri » (Murcuri), propio del mencionado 
monasterio , y desisten por lo tanto de todos los pleitos 
que habían seguido ambas partes sobre este punto, ya 
ante jueces arbitros , ya ante los conservadores del mo- 
nasterio ; obligándose con todos sus bienes y personas 
á respetar de allí en adelante los términos del pueblo 
mencionado. El procurador del abad y monjes ofrece 
también por su parte , y en nombre de sus represen- 
tados, respetar y cumplir otra sentencia arbitral que 
anteriormente diera el Sr. D. Pero López de Ayala en 
el pleito sobre los términos y limites de los pueblos de 
«fehuri» (Zihuri) y Saja, contra la cual había recla- 
mado el monasterio. Unos y otros, por último , se obli- 
gan á observar este acuerdo , y establecen que pagará 
(( mil doblas de oro de la vanda » cualquiera que en to- 
do ó en parte se atreviere á infringirlo. 

—«(En el dicho lugar de Saja dentro en la eglia. de 

Sea. M.^) a siete días del dicho mes de Agosto 

del anno sobre dicho de mili e quatro<^ientos e quaren- 
tae tres annos». 
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A. de G. i 449. 
5 de Febrero. 



En la fecba de esle docunienio debe de baber equivocación ; por- 
que siendo tí fS de Agosto la del poder, mal podo hacerse la ave- 
neacla el 7 del mismo mes. Ks probable que el notario quisiera de- 
cir a diez e siete dio* y no a tiete, como escribió, y en tal conc^ro 
lo hemos puesto asi al margen. 

Traslado de la carta precedente , dado y autorizado 
por Juan Sánchez de Menchaca, escribano mayor de los 
^^^osdalgo y de Ja Real Audiencia y Chancillería de Va- 
lladolid , á petición de Juan de Gamargo , procurador 
del abad y convento de San Millan de la Cogolla, nom- 
brado por cartas de poder y sustitución que se in- 
sertan. 

Su fecba : Valladolid 20 de Marzo do 1494. 

Escrito en cuatro bojas de vitela, tam. fól. 

Carla de mandamiento del alcalde de Berlanga, Fer- 
nando Sánchez de Valdés, al concejo, regidores y ofi- 
ciales de dicha villa , ordenándoles que pagasen á los 
procuradores del monasterio de San Millan de la Co- 
golla un maravedí por cada casa poblada, por razón 
del voto que hizo el conde Fernán González, según lo 
mandaba á su vez una carta del rey « firmada de su 
nombre e sellada con su sello de ^era bermeja en las 
espaldas» , que le habían mostrado los referidos pro- 
curadores. 

— « Fecha a {inco días de Junio , anno del Sennor de 
mjll quatre^ientos e quarenta e ocho annos». 

Sentencia dada por el bachiller Sancho Martinez de 
Haro, alcalde mayor y juez designado al efecto por el 
señor conde Pero Fernandez de Velasco, en el pleito 
que seguían el concejo y hombres buenos del lugar de 
Haro, de una parte, y de la ofra el monasterio de San 
Millan de la Cogolla y los lugares de Naharruri y An- 
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guziana, sobre aprovechamiento de pastos y transgre- 
sión de términos. El jnez, examinados los testigos que 
le presentaron de una y otra parte , falla en vista de 
sus declaraciones y designa los sitios en que babian de 
colocarse los mojones que separaran unos y otros tér- 
minos; y respecto al aprovechamiento de pastos, de- 
clara : que tanto los de Haro como los de Naharruri y 
Anguziana, habían estado en posesión y adquirido por 
consiguiente «el derecho e seruidumbre de pa^er en 
el termino de Pauleja ( lugar del monasterio de San 
Míllan) y con sus ganados mayores y menores fasta el 
rrio de oja )> ; y por lo tanto que , respetando las cos- 
tumbres y acuerdos ó pactos '^estipulados entre estos 
pueblos, quedaba á salvo el derecho de cada parte para 
decidir más tarde acerca de ello en vista de estas es- 
crituras ó pactos, con los cuales y á este efecto los 
mandó comparecer otra vez en su presencia, dentro de 
los nueve dias siguientes al en que les fuere notificada 
esta sentencia. 

— «En el lugar de Naharruri , que es en la merindad 
de Rioja, a cinco dias del mes de Febrero anuo del 
nascimjento del nro. Sennor Ihu. xpo. de mili o quatro- 
^ientos e quarenta e nueuo annos». 

Requerimiento hecho por Sancho de Taranco , hijo 
de Sancho Ortiz , y Ferrando , hijo de Juan Sánchez de 
Taranco, á Juan Sánchez de Gortázar, procurador del 
abad y convento de San Millan de la Cogolla, para que 
mandase hacer pesquisa sobre las heredades de la igle- 
sia del expresado lugar de Taranco, granja del refe- 
rido monasterio, parte de las cuales se decía que ellos 
las tenian ocupadas ilegítimamente, porque sus padres 
las «aujan malparado o ennagenado». El procurador 
del monasterio les mandó que llevasen al siguiente dia 
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los testigos al barrio de San Miguel de Víllanueva, 
donde había de hacerse dicha pesquisa. 

— uEn el lugar de Taranco, que es en el valle e tier- 
ra de a quatro días del mes de Junio, anno del nos- 

cimiento de nro. Saluador Ihu. xpo. de mili e quatro- 
zíentos e sesenta e quatro annos». 

Escrito ea iMpcl. I^s palabras que van de letra cursiva , cerno de 
dudosa leccUm , corresponden en el original á una gran mancha que 
las ha borrado casi por completo, imposibilitando la lectora de otras 
varias. 

Testimonio librado por Fernando de Montealegre, 
escribano publico de número de la ciudad de Badajoz, 
de la respuesta que dieron el corregidor y regidores 
de la misma ai requerimiento que se les hacía por par- 
te del monasterio de San Millan de la Cogolla para que 
pagasen el voto con arreglo al privilegio del conde Fer- 
nán González , reseñado supra núm. i.^ Se negaron á 
verificarlo , fundados en que ni había la memoria más 
remota de que se hubiera hecho nunca á Badajoz la de- 
manda de tales votos, ni existía razón alguna para ha- 
cérsela ahora, toda vez que el privilegio del Conde no 
hacia mención de dicha ciudad, al enumerar los pueblos 
de su señorío que quedaban sujetos á su cumpli- 
miento. 

—«En la noble e leal fibdad de Badajoz diez e aeys 
días del mes de Mayo, anuo del nas^imjento de nro. 
Sennor Ihu. xpo. de mjli e quatro<^íentos e ochenta 
annos». 

Bsi'ritu en papel. 

Carta del concejo y regidores de la eiudad de Avila 
á todos los vecinos y moradores de la misma y de los 
lugares sujetos á su jurisdicción, díciéndolcs que por 
parte de Juan Sánchez , monje y procurador del mo- 
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nasterio de San Millan de la Cogolla, se les habian pre- 
sentado varios privilegios en que constaba que la cíu- 
da0 de Avila y su tierra estaban obligados á pagar 
anualmente al cuerpo de San Millan un dinero «de mo* 
neda vieja de cada casa poblada » por el voto que ha- 
bían hecho antiguamente el conde Fernán González y 
los caballeros de Castilla; y como ai propio tiempo les 
notificase una carta de sus altezas el rey y la reina, 
mandando « acodjr *al dicho abad e prior e monjes e 

conuento del dicho moncsterio con ol dicho voto», 

ellos mandaron hacer sobre este punto la correspon- 
diente información , de la que resultó en efecto que «en 
los lienpos pasados se auja pagado el dicho voto de San 
MjUan». Por cuya razón les mandan por esta su carta 
que paguen al referido Juan Sánchez , ó á quien su po- 
der tuviere, los cuatro maravedís adesta moneda vsual», 
que pedia por cada casa poblada de la mencionada ciu- 
dad y su jurisdicción, correspondientes á los jiiltimos 
veinte anos en que no se habin verificado el pago de 
aquel voto. 

— « fecho e otorgado en lu dicha ^ibdad de Añi- 
la nueue días del mes de Febrero , anno del nascimjen- 
to de nro. Sennor Ibu. xpo. de niiil e quatro^íentos e 
ochenta e vn annos » . 

Escrito en papel. 

Mandamiento del concejo , justicia y regidores de la 
ciudad de Avila á todos los vecinos y moradores de la 
misma y de los lugares de su jurisdicción , para que pa- 
gasen al procurador del monasterio de San Millan los 
votos correspondientes á los últimos cinco años , con- 
forme á les privilegios que hahia mostrado , so pena de 
abonar, el que así no lo hiciese, mil maravedís para la 
cámara de ios reyes. 
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— « fecho e otorgado en la iioble ^ibdad de Aui- 

la diez e ocho días del mes de Junio, anno del nro. Sal- 
uador líiu. xpo. «ie mjll e quatro^ientos e ochenta e 
9Ínco annos». 

Escrito en papel. ^ 

Con fecba 7 de Julio de este misino año se dio |»or el obispo de 
Avila, D. Alfonso do Fouseca, otra carta de mandamiento al referido 
Juan Sánchez para que , so pena de excomunión, todos k>& fieles de 
su obispado le pagasen el voto correspondiente á estos cineo años en 
que no lo babia cobrado el monasterio. ( Y. $upra , sección II , nú- 
mero 56.) 

Sentencia arbitral pronunciada por D. Pedro de Cas- 
tillo, abad del monasterio de San Milian , arbitro y 
amigable componedor designado y elegido por Pero 
Ochon, ((granjero déla nra. granja de Sennora Santa 
Maria de Sobre Cannas», y Sancho Fernandez de So- 
lorzano, monje del mismo monasterio, como procurador 
de su abad y convento, de una parte , y por el concejo 
y vecinos ((del nro. logar de Villarejo», de otra, para 
decidir una contienda que entre ellos se Imbia originado, 
«a cavsa e sobre rrazon que por el dicho Pero Ochoa 
granjero e por parte del dicho monesterio se dezia e 
afirmaba , tener costumbre e derecho de serbidumbre 
de cada e quando Djos nro. Sennor diese fruy en los 
montes del dicho logar de Villarejo , asy en el Haedo 
com lio on el Robredo, que pudia el dicho granjero de 
la dicha granja echar todos sus puercos a los dichos 
montes del dicho logar de Villarejo a gozar la dicha fruy 
(sic), junta o apariadamente con su pastor e garrón 
syn pena njn calonna alguna», así como también cor- 
tar en los mismos toda la leña y madera necesarias para 
el consumo y obras de la susodicha granja ; cuyos de- 
rechos le negaban en parte los de Villarejo. El abad» 
después de haber oído á las dos partes y á los testigos 
que una y otra presentaiy)n , falla y sentencia que en 
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lo sucesivo el granjero de Santa María de Sobre Cañas 
podría echar á los referidos montes , todos los años que 
llevasen fruto , ocho puercos sin pena ni calumnia algu- 
na , y cualquiera que fuese el número de los que 
echara cada vecino de Villarejo ; debiendo pagar , si 
quisiere echar más de los ocho, «el xerique por ellos 
ygualandose con el dicho concejo commo mejor les 
esté»: y en cuanto al derecho de corlar , que sigan 
teniéndolo en adelante como lo habian tenido hasta en- 
tonces los granjeros y el demandante lo pedia. 

— «E ansy lo pronunciamos arbitrando e compo- 
niendo entre las dichas partes por esta nra. sentencia; 
que fue dada e pronunciada por el dicho Reverendo 
Sennor abbad inj Sennor en el dicho monasterio de 
San Millan a cuatro días de henero anno del nasci- 
mjento de nro. Saluador Jhu. xpo. de mjU e quatro- 
zientos e ochenta e ocho annos.» 

Es un testimonio qoe dio, á iobtancia d« ias partes, y sign^ Junta- 
mente con el jaez sasodicho, el escribano del monasterio 7 notario 
apostólico Ferrando de Guillen. Escrito en tres fojas útiles de pa- 
pel de hilo, tam. fól. 

Escritura de fundación de la llamada Arca de la Mi- 
sericordia , ó sea , carta de donación , otorgada á los 
vecinos de Ba^rrionuevo por D. Pedro de Castillo, abad 
del monasterio de San Millan de la Cogotla , con el 
consentimiento y aprobación de todos sus monjes , de 
quinientas fanegas de trigo , que habian da estar de- 
positadas en poder del merino de dicha villa, para pres- 
tarlas anualmente y socorrer con ellas á los vecinos 
más necesitados. Háceles esta donación en agradeci- 
miento por los buenos servicios que habían prestado al 
. monasterio en la constraccíon del claustro y cerca del 
mismo, y en algunas otras obras hechas recientemente; 
estableciendo á continuación , en quince capitulas dis- 
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tintos y las condiciones de la fundación , que en resu- 
men pueden reducirse á lo siguiente : seria en lo su- 
cesivo cargo anejo al del merino de la villa el de man- 
tener en depósito , repartir y recaudar estas quinientas 
fanegas con los aumentos que fueran teniendo; dando 
de ello cuenta exacta al monasterio y á los vecinos de 
la villa y siendo responsable de cualquier desfalco que 
pudiera haber : el reparto del grano habia , empero, 
de hacerlo con la medida que al efecto mandaría cons- 
truir el convento ^ presenciándolo también un monje, 
para que no hubiera lugar á quejas y murmuraciones, 
en tres épocas del año , que serian : ocho dias antes de 
Navidad , ocho antes de Pascua de Resurrección y ocho 
antes de la del Espíritu-Santo; y sujetándose por últi- 
mo al memorial , que le entregaría el abad todos los 
años , de las personas que hablan de ser socorridas y 
de la cantidad de trigo que habia de prestar á cada 
una : que cuando los agraciados no fuesen personas de 
arraigo, el merino cuidaría de exigirles fiadores bastan- 
tes á responder á su deludo liempo de la completa de- 
volución de las fanegas que llevasen ; que la recauda- 
ción de todo lo prestado habia de hacerse en todo el i 
mes de Setiembre . sin que el merino pudiera proro- 
gar el plazo ; que pasado este mes , los que no hubie- 
ren hecho la entrega pagarían mensuaimente un cele- 
mín más de trigo por cada fanega para el depósito, co- 
mún ; pudiendo el merino, por si propio y 9tn necesi- 
dad de juicio ni sentencia , tomar de ios bienes de todo 
aquel que se negase á pagar, lo que importase el prés- 
tamo con el aumento de celemines que hubiere : que el 
merino depositario podria también con las mismas con- 
diciones tomar para si prestadas, si las necesitase, 
hasta treinta fanegas en cada ano. Por último, aten- j 
diendo á la gravedad del cargo de este pan, del cual, | 
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en último resultado, eran responsables por*s¡ y por 
sus sucesores el concejo y vecinos de la villa , ae por 
quanto el merjno que fuese puesto e nombratio \ or el 
sennor abbad podría acaes^er non ser abonado njn de 
recabdo» , establecen de consuno que en lo sucesivo no 
podría este nombrarlo ni ponerlo sin previa consulta y 
beneplácito del mencionado concejo. De tqdo lo cual, 
añaden , ((mandamos fazer dos scripturas autenticas e 
signadas de notarios públicos, tal la vna como la otra, 
la vna de las quales esté enel arca del thesoro del mo- 
nesterio e la otra esté e quede con el concejo e vecinos 

de la villa ». 

— « fue. fecha e otorgada por el dicho muy reue- 

rendo sennor abbad e por el dicho concejo , allde. me- 
rjno, jurado e ornes buenos de la villa de Yarrionuobo, 
dentro en la cámara de concejo a seys días del mes 
de Enero anno del uasc^tmienlo de nro. Saluador 
Ihu. xpo. de mjll e quatrocientos e nouenla annos». 

Escrita eo seis hojas útiles de pergamino, tam. fól. j signada por 
tres notarios. 

Sentencia librada por los oidores de la Real Audien- 
cia de Yailadolid en el pleito que ante ella seguían el 
abad y convento de San Millan de la Cogolla de una 
parte I y de la otra el concejo, regidores y hombres 
buenos de la villa de Saja. El procurador del monaste- 
rio entabló demanda contra los últimos , por haber in- 
fringido en dos distintas ocasiones cierta avenencia 
(Y. esta supra en el núm. 121)> que ya, tiempos atrás, 
se habia celebrado entre ambas partes, y por la cual 
reconocieron el concejo y vecinos de la mencionada 
villa que no tenian derecho alguno, como hasta en ton- 
ce.s sostuvieran , sobre los términos y pastos del lugar 
de Murcuri tal como alü se designaban; prometien- 
do también en ella unos y otros atenerse y guardar 
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puntualmente una sentencia arbitral pronunciada por 
PeroLupez de Ayala, asimismo sobre Jos términos 
entre la villa de Saja y el lugar de «Zeburi» (Cihuri) : y 
pretendía por consiguiente que se les condenase á pa- 
gar al monasterio dos mil doblas de oro «déla banda», 
pena en que liabian incurrido, conforme á la avenen- 
cia , y á la restitución de cuatro carneros que habían 
prendado indebidamente en los términos de Cihu- 
ri. Negaban los demandados que hubiese tal avenencia, 
ó que , en caso de haberla , fuese aplicable al caso que 
en la demanda se pretendía; y en cuanto á los carne- 
ros , decían haberlos prendado y llevado con justa 
causa. La Audiencia, pues, vistas las alegaciones y 
probanzas de cada parte > falla y sentenciando conde- 
na por la presente al concejo y vecinos de Saja á de- 
volver inmediatamente al monasterio los cuatro carne- 
ros ó el valor do ellos; ordenándoles al propio tiempo 
que en lo sucesivo guardaran y cumplieran la mencio- 
nada avenencia , so pena de pagar por cada vez que la 
infringiesen las mil doLlas de oro que ella señalaba ; y 
por último, que no volvieran á molestar ni vejar á los 
renteros del lugar de Murcuri , ni á prender sus gana- 
dos «por patear e andar en los dichos términos del dicho 
logar de Cihuri , so pena de veynte mjll marauedis para 
los estrados de la dicha nra. Abdien^ia» por cada vez 
que lo veriGcasen. 
—«Dada e pronunciada por los dichos oidores de 

la Abdiencia en la noble villa de Valla- 

dolid a treynta días del mes de Mar^o anno del nacj- 
mjento del nro. Saluador Jhu. xpo. de mili e quatro- 
zientos e noventa e qinco annos». 

Inserta en la carta ejecutoria otorgada por los Reyes Católicos con 
fecha 30 de Mano de 14» , qa» va rcseMNla mpra en el losar cotrea- 
pondiente. (V. Ser clon 1.' nüm. ío.) 
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Ciarla de loeroed otorgada al cctDcejp, meriqo, hom- 
bres buenos , escuderos y yeeines de los lugares de 
Minon y La Zarzosa, por D. Pedro de Castillo abad de 
San Millan de la Gogolla , rebajándoles á la mitad el 
tributo (dl^nj^do serna», por el que basta eatoncesi ha- 
bían venido pa^ndo anuabnento un almud de pan , mi- 
tad trigo y mitad cebada. Hízoks esta merced en. aten- 
ción á los mochos y buenos servicios que habían, pres- 
tado ai monasterio, y en virtud del informe que, bajo 
juramento, le había dado el. referido merino diciendo 
que por cau;ia de cfste tributo emigraban de .aquellps dos 
pueblos algunas gentes, despoblándose estos, de )dia en 
día , y quedándole sin labrar yeinte y cúicp ó treinta 
fanegas de sembr:|dura , cuyps diezmos perdía <^1 mo- 
nasterio. 

—«Fecha en el dicho ,iponaste|*ío a dize n,uei]|e dias 
del mes de Dicieqbreanno deji nas^imiento de nro. Sal- 
uadorlhu. xpo. 4o mjll e quatro^ientos.e nouentae 
ochoannos». 

Carta otorgada por el abad y convento de San ,MíIlan 
de la Cogolla , dando, en calidad de censo e^ifiteútico 
perpetuo, á Juan Sánchez y Sancho Ortiz, yecÍQOsdel 
lugar de Tarancon , y á todos sus sucesores , la iglesia 
y monasterio de San ^edel con todas sus heredades y 
pertenencias , que se expresan y describen mífludosa- 
mente; con la condición de pag^r anualmente al mo- 
nasterio quince florines de oro del cuño de Arf gon y 
doce maravedís de la mpneda vieja por razón dd yan- 
tar. Establecen asimismo que este pago se había de 
hacer por el día y Gesta de San Martin de Noviembre, 
y ponen otras condiciones que suelen ser combines á 
este género de contratos. 
Este doeamento está incompleto. Por lu sf ñal|^ del coeido que te 
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A. de C. i 500. 
i% de Enero. 



advierten en la parte inferior parece qae, no bastando el pergamino 
elegido primiU?aniente, debieron añadirle algmi •troto , qoe se ba 
perdido , y donde estarla ain duda , con las cUnsolaa finales del con- 
trato, escrila la fecha. La letra parece de mediados del siglo xr. 

Sentencia arbitral dada por D. Pedro López de Sala* 
zar , prior mayor del monasterio de San Millan de la 
Cogolla, y Juan Marqués, alcalde de la villa de Foncea, 
jueces y amigables componedores en virtud del com- 
promiso y poderes que respectivamente les habian dado 
el mencionado monasterio en unión con el lugar de Ar- 
ce, de una parte, y de la otra el concejo y vecinos de 
Foncea , previo el permiso y licencia del duque del In- 
fantado , su señor , para que dirimiesen las contiendas 
y litigios que entre unos y otros existían , sobre la li- 
mitación y amojonamiento de la serna « que se dize del 
dicho lugar de Arge que es del dicho monesterip)) : so- 
bre las penas y calumnias («calonnas») que habian de 
exigirse mutuamente un pueblo al otro cuando los ga- 
nados traspasaran sus términos respectivos : sobre apro- 
vechamiento de pastos comunes á unos y otros ; y por 
último , sobre las costas que se habian originado ante- 
riormente con este motivo , ya ante el chantre de las 
iglesias colegíales de San Martin de Alvelda y Santa Ma- 
ría la Redonda, de la ciudad de Logroño, juez apostó- 
lico y subconservador del propio monasterio, ya ante 
tos demás jueces que habian entendido en este pleito. 
En su virtud, fallan y pronuncian los arbitros susodi- 
chos que la serna de Arce era propia y correspondía 
«pleno iure » al monasterio de San Miilan , y por con- 
siguiente que dentro de sus límites (que enumeran y 
señalan minuciosamente), no tenían parte alguna ni de- 
recho á nada los de Foncea. Establecen también cuáles 
eran los términos de aprovechamiento común entre 
ambos pueblo!^, y cómo debían entenderse uno y otro 



orgitized by 



Google 



571 




A. de C. 1500. 
i8 de Enero. 



para dídfnitarlos por igual : señalan ks penas y calum- 
nias que habían de pagar los ganados mayores y me- 
nores (foe traspasaran los términos propios de cada 
pueblo y se entrasen por los sembrados, barbechos y 
rastrojos vedados aún : mandan que los de Foncea de- 
vuelvan luego integras todas las prendas que hasta en- 
tonces liabian tomado á los de Arce desde que se co- 
menzó el pleito, y en compensación de esto, «que el 
modesterio se ponga a todas las costas que tiene fechas 
en k prosecución destas causas, asi ante juezes con- 
seruadores commo ante otros quales quier quelas aya 
fecho»; y por último, que estuviese en vigor y se ob- 
servase puntualmente toda la [>arte, que por esta no se 
alteraba , de una sentencia que acerca de este asunto 
habian dado antes el Sr. García de Mendoza y el al- 
calde de Bribiesca. Por lo cual declaran que cualquiera 
de las partes, que infringiese en algo esta sentencia y 
acomodamiento , incurriría desde luego en la pena de 
« Quinientas doblas de la vanda , de buen oro e justo 
peso, castellanas», que se indicaba en el compromiso. 
*— « Que fue prouun^iada esta dicha sentencia en el 
dicho logar de Ar<^e por los diclios sennores juezes en 
presencia de las dichas partes , a dize ocho dias del mes 
de Enero. Anno del i^scimiento de nro. Saluador Ihu. 
xpo. de mili e quinientos anuos». 

Viene prt cedida de las tres eerUs ée peder 7 conipromiso que 
otorgaroD por si rci^pecUvameate el monasterio y ios dos pueblos, 
poniendo este asunto en manos de diclios arbitros. Todo ello eeti es- 
crito en un cnaderno qne consta de* ocbo fojas de pergamino, tama- 
ño féí , ceneiibieiiaa 4e la miama materia. 

Otro ejemplar de la sentencia y cartas de compromi- 
so indicadas eo 4í1 núm. precedente, escrito en once 
hojafi de papely tam. ^1., y signado por el notarlo Fer- 
nando Muñoz, que autorizó también aquella sentencia. 
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A. de €. í 900. Sentencia dada por ei doctor Pedro JimeBei de Naso, 
24 de Julio. arcedíBiH) de Logroño , en el incidente^que se babía sus- 
citado sobre si habia ó no de declarar^ desierta la ape- 
lación interpuesta por el concejo y yeci&os de la villa 
de La €uanlia , en cierto pleito que segoian contra el 
abad y conyénto de San Millan de la Cogolle. En su 
virtud, y habiendo visto el proceso y eiaainado las 
pruebas y razones alegadas por una y otra parte, falla 
y sentencia el aroediaikd : que era procedente «I recurso 
de apelación , no pudiendo tenerseesta por desierta co- 
mo lo pretendía el monastorío ; por Ío cual , añade, 

apronunciéndooos por juez en la cabsa principal 

mandamos alas dichas partes y acada una dellas que 
dentro dé doze días primeros siguientes coniputados 
del día déla data deísta aentencja», éomparezopin ale- 
gando todo lo que les convenga* para definir el ^pleito y 
sentenciarlo con arreglo á derecho. 

—«En la (ibdad de Logronao a veyote e (pia|tro dias 
del mes de Jolljo, anno del nas^^knjento de n|ro. Sal- 
uador Ihu. xpo. de mjli e qujaieotos annoe». 

Se halla, juntamente con la protesta y ápelaeion qae de: esta sen- 
tanda Meo el mooaaterlo con feaba 9* ^ Agosto del mismp año , en 
po («adenüto que consta de seis fojas do papel, tam. 4 .«, cjwn el caal 
vienen cosidos una copia de la misma sentencia y otros f arios do- 
cumentos, de que se dará noticia bn sa logar correspondiente. 

Carta de aven«icia, otorgada por el abad y cpnvento 
de San Millón de la GogoUa, de una parte, y de la otra 
el eonoejo y vecinos 4e La Guardia, acordando la sus- 
pensión de un pleito que* seguían, «obre laJimqsna que 
habla de dar dicha villa anualmente al monastek*io, pa- 
ra poner su decisión en manos de jueces arbitros. . 

—«En elmonesterio deSaiitMflian,marte$ diez o 
ocho dias del mes dd Ifeyo^ anno del Sennor de* i 501 ». 



A. deC. 150i. 
i8 de Mayo; 
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A. de G. m% 
29 de Mayo. 



A. de G. 1503. 
i9 de Mayó, 



S6 iMlla; ooD otros totIos docnmentos relatfjvosé esle amato , en 
el reseñado con el núm. antertor. 



Sentencia arbitral dada por fray. Pedro de Nljera, 
abad deí monasto'k) de- San Benito.de Yalladolid y re- 
formador general de la Orden, juez arbitro q]ue habían 
nombrado, por cariado compromiso que se inserta , el 
abad y convento de San Millan de la Cogella, de una 
parte , y de la otra el concejo y hombres buenos de la 
vük de La Guardia, pasa que decidiera el pleito que 
seguían sobre la resistencia que oponían los últimos á 
pegar al monasterio «lun peso de pan e una medjda de 
vjno», que el abad y convento eiigian ahora á cada ve- 
cino de la mencionada viHa, además del onrnado cas- 
tellano que tenian costumbre de darles de limosna to- 
dos los años. En su virtud manda el susodicho juez que 
en lo sucesivo pague perpetuamente el concejo al mo- 
nasterio un fiorin de c^o y justo peso en cada un alo, 
ó su equivalente , d saber <(dozjentos e sesentt^ e ^inco 
mrs. que oy dja valle e es su justo e derecho precio»; 
debiendo entregarlo en el propio convento. 

-*^En el monesterio de^Sennor Sant Millan de la Co< 
goHa a quatro dias del mes de Junio, anno de M. D.n 
annos». 

A eonttnaacion viene también la carta de aee^taeion 7 ratificación 
de esta sentencia, otorgada con la propia fecha por el concejo y ve- 
cinos de La Guardia « en la cimera del concejo e ayuntamiento déla 
dicha viHa». 

Se hallan ana y 6tni en el núm. 135. 

Gaita de arrendamiento de los votos y ofrendas que, 
según el privilegio del conde Fernán González (V. su- 
pra nüm. i\ correspondían al monasterio de San Millan 
dé la Qogolla en los arzobispados de Sevilla /Toledo y 
Granada , y en los obispados de Málaga , Jaén , Górdo- 
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A. de C. 1504. 
i5 de JqIío. 



ba, Gartajena, Cádiz, Badajoz, PkiseRcia, Coria, Ciu- 
dad Rodrigo, Palenc*2, Síguenza, Osuna , Avíta, Cuen- 
ca, Segovia, Calahorra y Pamplona, en las Ordenes 
militares de Santiago, Aleántara y Calatrava, en 4 
priorato de San Juan de Velez y en la «Vicaria Reina»», 
«por quatro cogedias » ¿ contar desde el ano de i 485 
hasta el de 1505. Otorgáronla el abad y convento de 
aquel monasterio á favor de Juan de Luyando y Juan 
de Orduna , notario y vecino de Burgos, á condición de 
que habían de pagar en renta setenta mil maravedís 
en tres plazos que se expresan. 

*— «En el monesterio de Sennor Sant Millan de la Co- 
golla a djez e nuebe djas del mes de Mayo , anno del 
nascimjento de nro. Saluador Ihu. xpo. de rojU e quj- 
nientoa e tres annos ». 

Escrita eo iwpeL 

Carta de donación, otorgada por D. Diego Gomei 
Sarmiento, conde de Salinas, al monasterio de San Mi- 
llan de la CogoUa, de las veinte y cinco fanegas de 
trigo que, en tiempos pasados, tanto su padre como ¿1 
habian «ieuado en serui^io délos reuerendos padres 
abbad , prior, monjes e conuento» , en cada un año, al 
tiempo de sacar de las salinas de Anana la sal que allí 
tenia este monasterio. Declara hacer esta donación en 
virtud de nn concierto pactado con el abad y monjes, 
en el cual estos se obligaban á darle á su vez «en en6- 
teosl perpetuo las eras de sal hazer que tienen en la di- 
cha villa de Salinas, con todas sus pertenencias , y con 
todo lo demás que se expresa en el artíc. siguiente, 

—«Fecha en lsi mi casa fuerte de la Puente la Rad 
quinze djas de JuUjo anno del nas^ímiento de nro. 
sennor Ihu. xpo. de mili e qujnientos; e quatro annos». 
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A. de G. 1504. 
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«Garta de empbiteosi», ó ^a censo enüténticoperpé- 
tuo, constituido por el prior y mpnjes de San MiUan de 
la GogoUa en favor de D. Diego Gómez Sarmiento, con- 
de de Salinas , representado por Juan de Samaniego, 
su procurador, y de todos sus sucesores, de todas las 
«eras de sal hazer» , que el monasterio tenia en la villa 
de Salinas, con todas sus pertenencias, como amueras, 
e pozos, e pozas e anales en que las suelen e acostum- 
bran tener , e con todos sus terrados e pontidos e con- 
desijos de sal e muera tener». Le dan asimismo todas 
las heredades ade pan e vino leuar» que tenían en la 
propia villa, y en la de «La Yastida» ó en sus términos 
respectivos ; imponiéndole por condiciones la de pagar 
anualmente al monasterio , él ó quien después de su 
muerte poseyera su titulo y mayorazgo, quinientas 
ochenta fanegas de sal buena , las quinientas cincuen- 
ta como canon del censo , y las restantes como diezmo 
de las heredades de pan llevar ; debiendo tener lugar la 
entrega por el día y fiesta de Santa María de Agosto: la 
de reedificar á su costa las eras y todas sus dependen- 
cias, siempre que por cualquier accidente ó suceso fue- 
ren destruidas : la de no poder vender ó enagenar á nin- 
guna otra persona las eras ni las heredades compren- 
didas en el censo, y por último, otras generales y or- 
dinarias en este género de contratos. 

— (í fue fecho e otorgado este dicho contrato de 

enfíteosi por amas las dichas partes dentro en el dicho 

monesterio a diez e nueve dias del mes de 

Agosto anno del uas^imiento denro. Saluador Ihu.xpo. 
de mjll e qujnjentos e quatro annos». 

Escrito en un cnaderao que consta de cuatro fojas útiliss de perga- 
mino tam. fól. , con oabiertas de la misma materia. 
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A. de C. 1512. 
17 do Abrn< 



A.dcC. fsw: 
9 de Oetübre; 



A. de C. 1516. 
9 de Octubre. 



Gafta de peder otorgada per el abad y convento de 
San Míllan dé Ja Co^Ra á favor de Diego de (¡anri^num, 
Die^ del Rio y Diego de (JrieU, criados y familiares del 
monasterio, para recaudar los votos correspondientes 
á los daco últimos años en las' mismas diócesis de que 
se hizo mérito en el nfim. 136 , y demandar, si fuere 
necesario , á los qiie se resistiesen á pagarlos por cual- 
quier concepto. 

— (T fue fecha e otorgada ehel dicho monesterío 

de Sennof' Sant Millón de la Gogolla a díe2 e syete dias 
del mes de Abrjl anno del nascimjento de nro. Sennor 
Ihu.xpo. de mjll e'qujnientos edoze annos». 

SÍb halla en un traslado aatorixado'.en Valladolid, «estando ay ]« cor- 
té», i 1t dé Ag08t6 del propio ano, y ta seguido de on mandamiento 
que. requeridos al efecto por Diefo de gamkrana, dieron el conceio, 
Justicia, veinticuatro y alguacii mayor de la ciudad de Jaén i todoe 
los 'vecinos y moradores asi de ella como de todos los pueblos de su 
distrito, para que sin oponer reilsteneiu atgnaa pegaran al monas- 
terio los mencionados- votOB. Este último está incompleto. 

Escrito en papel 

Carta de poder' otorigada por el abad y convento de 
San Millan de la Cogblla á favor de Diego de Ureta, 
Diego del Rio , Diego de Berceo , Juan de Arenas , y 
Fernando de Sabaudb, vecinos de Barrionuevo, vasallos 
y criados del monasterio, para el mismo efecto y en los 
propios términos que la reseñada en el núm. anterior. 

— «Fue fecho é otorgado en el dicho monesterío de 
Sant Mjllan a nuebe dias del mesdeOtubre anno del 
nas^imiento de nro. Sennor Hm.xpo. de mjll e quj- 
njentos e diez e seys annos». 

EscriU Umbien en papel y ron el sello de ¡daca del convento en la 

parte' íttfeMdr. 

Traslado de la carta precedente, escrito en 
pergamino, y autorizado en Valladolid á 22 de 
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A. dea 1517: 
i 4 di» Febrero. 



Eneró de ltfl7 per Alvar' Gómez, eseribatio 



Actuaciones seguidas por Mego<di»tJMay Jilan de 
Arenas y Diego del Rio , oomoprocaradofvs del abad y 
eómrento tléSaii Millaa de'la GegoHay.oon el corregidor, 
su teniente y el regimiento de la ciudad de Avila, en 
solicitud de un mandamiento par& cobrar en la misma 
y en toda sü' tierra los vetéis ofreoidos al oo^rpo de San 
Hlllan por el conde Fernán González y l(» caballeros 
de Castilla. Contiene la presentado» de ios poderes que 
para ello les* habia dado el monasterio; la carta de la 
reina dofia* Juana, deque sedió noticia «t^ra en eln(í- 
mero 22 ; varios requerimientos beehos per otros pro- 
curadores en distintas omisiones ; la inférmaeioQ y de- 
claraciones necibidasé los testigos <preBeniado6 por los 
sdieitantes ; y, por úkiiKO, la respuesta que les dio 
el corregidor , después de consultar á todo el regimien- 
to de la ciudad , diciéndoles : que come por tedeclara- 
don de los mendonados* testigos no apairedese justifi- 
cada la pretensión del monasterio, antesafoantrario, 
resultaba que, á lo metaos de diek años á esta parte, nada 
se había pagado por tales votos; y como, al notificar 
su petidon á los individuos del regimiento de la ciudad, 
tíubié^en eohtestadd quezal demande ohera' nueva .in«- 
pusicion eqttenon se' avia de consentir»; se veía por 
tilnto éñ la predáion de riegarles el mandamiento que 
solicitaban. No' obstante lo cual, añadía que seloda- 
ñh pa>a que, tonto en la ciudad como en todo su tér- 
mino y jurisdicción, pudiesen pedir limosna^ en nom- 
bre del monastetío', pero únicamente- de favoi^ y sin 
que apremiasen á: ninguna persona; facultándoles 
' ai propio tiempo para pedir traslado de tedas estas 
diligencias, sin admitir más protestas- quei las ya pre- 
sentadas. 
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A.deG. 1$17. 
19 de Junio. 



A. de C. 1517. 
26 de Junio. 



--HkEnlarony noble e lealcibdad de Auila, sábado 
catorce días del mes de Hebrero del anno del nas^í- 
mjento de oro, Saluador Ihif. xpo. de mjU e qujnientos 
e diez e siete annos». 

Bf un eotdarao q¡úB contlt de onM fojas 4tUM de papel , tam. fóL 

Mandamiento del justicia y regimiento de la ciudad 
de Jaén, aguarda edefendiroiento de ios Reynos de Cas- 
tilla», á los vocinos y moradores de. la misma y de «La 
Torre del Campo e de Mengibao e de Ca^lilla e de la 
Fuentel Rey e Pégala jare Villargordo», villas y luga- 
res de su jurisdicción, para que pagasen á Juan de 
Arenas y Diego del RiO| procuradores del abad y con- 
vento de San Millan de la Gogollfiy los votos devengados 
en los últimos cinco anos, á razón de un dinero de la 
moneda vieja por cada, vecino y casa poblada en cada 
un año, ó sea un maravedí en los dichos dnco 
imo6. 

*— «Fecho a diez e nueue dias del mes de Junjo anno 
del nas^imjento de nro. Saluador Ihu. xpo. de mjU e 
quinientos e diez e siete annoa»* 

Eacrlto en papeL 

Mandamiento del provisor de Jaén, Ueenciado Mar- 
tin de Ocon , á los arciprestes , abades , vicarios, curas 
y demás clérigos del obispado, para que, sopeña de ex- 
eomunion , pagasen al procurador del abad y convento 
de San Millan los votos devengados en los últimos cin- 
co años, según y cómo se dijo en el núm. precedente. 

—«Dada en Jalien a veynte e seys dias del mes de 
Junio anno del nas^in^ento de nro. Sennor y Salvador 
Ihu. xpo. de mjU o qujnientos e diez e siete annos». 

Bicrito eo papel. 
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A. deC. i531 
15 de Abril. 



A.deC. f53i. 
15 de Abril. 



A.deC. 15á!2. 
10 de Febrero. 



Carta de obligadeo , otorgada por Martin Sánchez de 
Mazcano, «tinturero dé algodón», mancomunadamen- 
te con 5U fiador Nicolás de Trueba , ambos vadnos de 
!a ciudad de Logroño; comprometiéndose, con todos sus 
bienes habidos y por haber á pagar al monasterio de 
San Millan para el próximo día y iiesta de Santiago seis 
mil maravedís j tercent parte áe los diez y ocho mil en 
que el abad y convento babian arrendado al otorgante, 
á otro Martin Sánchez y á Juan de Lara» «pelexero», 
tres pagas de los votos oq ios obispados de Cuenca y 
Sigúenza. 

— « fecha e otorgada en la dicha Qiudad de Lo- 

gronno a quince dias del mes de Abril, anno del nasf i- 
miento de nro. Sennor Ihu. zpo. de mjli qujnientos e 
treynta e un annos». 

'Escrita en papel. 

Otra carta de obligación otorgada por Juan de Lara 
y sus fiadores , comprometiéndose del propio modo á 
pagar otros seis mil maravedís al monasterio de San 
MHlan por la tercera parte que le correspondia en el ar- 
riendo de los votos, según dijimos en el núm. anterior. 
Tiene la misma fecha. 

Escrita en papel. 

Carta de transacion, otorgada por el abad y conven- 
to de San Millan de la Cogolla, de una parte, y de la 
otra. Martin de Salinas , vecino de Nájera« por sí y en 
nombre de otros consortes, cuyos respectivos poderes 
se insertan; en virtud de la cual , y para dar fin á un 
pleito que seguían hace Uempo sobre la propiedad de 
cierta heredad de vina, sita en el término de dicha ciu- 
dad «donde dizen los adobes» , se avienen los prime- 
rois ¿ cedérsela al MartínSttlinas, y los ásmí& que á la 
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A.deC. Í54S 
i 4 de Agosto. 



8i«m la poseittn, en calídaddB censo enStóutíco per«- 
pélM^ con la oonáíeioB de dar laiudmente al monas- 
«erio las dos déáaaiM partea de'les frutQS qioe eogíeran 
en ella , de r6noYaria>earta de eenso cada diez años , y 
otirfta tarias qae • sotnai ser eonranea á este género de 
cmitf«tM; eoeptándolaa por 8d« paite los* otroa y obli- 
gándose i pei^er k mencionada vina, si en aigun tiem- 
po dejaran de comp^ilaa. 

—«En el monealérío de Señor Sant Muían dala Go- 
gofla a (JHee días del mes de Hehrere año de n^l e quj- 
níentos e treynta e dos añoso. 

Sentencia pft>nunciada por loa doctorea Vaaqnez y 
Ovando y el licenciado Castro^ eideres á» la Heal Chan- 
cillería de Yalladolíd, en el pletle que seguían el abad y 
monjes de San Hillan de la Gogollay de una parte, como 
demandantes , y de la otra el concejo , justicia y regi- 
dores de la ^lla de YüioFade ( hoy Belorado) , coma 
demiñdndiM, sobre la jurisdiedon civil y erinMoal del 
lugar de* San Miguel de PedroaOi que cada una de 
hiparte» pretendía «)frespanderie. Previa la presen- 
tación de sus- poderes re^ectívw^ que aquí vienen in- 
sertos y hecha por los procuráádies de anibaa ptrtes , y 
vista la demanda entablada por el apoderado del con- 
vento, así como también la contestación del contrario, 
la Attdiencía masMló^e vinieaaniá la prueba una y etn^ 
parte: Despnes de lo eubl ^ y en vistsudé' ks' razooea 
alegadas , el presidente y oidores de k Cfaandllerfa fa- 
llaron : q«e' daban por btoprebada la patiewn y de- 
manda del monasterio , y per na prebadasi laa «exen- 
dones e'defeiníoiieat» del «ohoefo , juslioia y regidores 
de* Morado'; condenáhdolos á qíié n»voivieMiien ade- 
lante A petturbap al metiasteirkí'iíen k pdsesbil eb que 
batt Miaéo'y es<aa<d«ruarfityreier«H'k'i«riidiKi^n ce- 
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A.deClStt. 
HdeAbfiL 



A.deiC.íSTS. 
,8^de Abril. 



uil y cArimjnal «Dtre ksTezmos y mondoreftifue biuen 
en el lugar 4e Pedrosa desde el arreyo de Va^obi que va 
por d dleho lugar todo lo que cae del^diobo arroyo arri- 
ba iieaia ta yglesiaiy'iiriofalo deltdícho ¡mofiésteno», 
80 pena dB dacoepta mil inarayedís paca , Ja cámara y 
fiscode S& MM. por eada vea que lo contrario hiciesen. 
^«La qual'(8eDteneia ) dienon y preMmciaron en la 
dieba villa de ValladoUda catorzedias del mes de Agosto 
del aso de m|ll e qiuDJentos y <|aarenta y.oeho años». 

logerla « la real ctfKi(«j6eotpria4«tae letié MUcia tupra 
ndm. 29. 

iCafftaidelcoQOCtjO'deJa villa de La Guardia ai^^bad 
de San Millan de 1^ Go^^la^ dioiéodole q4ie . opor laA pe- 
sadumbres» que se «otiaa diir al monasterio, y á los lu- 
gares que estaban m el camino « no se atrevían á ir 
.allá en procesión este aüo , como lo habían hecho los 
anWrícires; pero^qipe no olvidándose de l^s^mercedes 
que lep otorgaban continúamete él y su convento, en- 
viaban, diputado para entregarles la presente con el 
.tributo y limosna de costumbre, á Luís de Mendoza, 
.qpi#a ]0S rc^ariaen sq nombre que celebraran al dia 
siguiente una misa cantada con las rogativas y devo- 
ciones: que les pareciese oportuno, en hora determina- 
da, para poder ellos tener la proc^n en aquella villa 
. al propio tien^K). 

—<(De]a Guardia oy onze de Abril. (El año consta 
en la signatura puesta al dorso.) 
SeballaenelDúm. i». 

. I 
Carta de venta de pna vina de veinte y siete obradas^ 

.al sitio Uamado. Los Adobes, en el término de Nájera, 

otorgada al abad y convento de San Millan de Ja Gogo- 
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Na por Mari I^(^z , viuda óñ MiuUa .de Salinas , que 
)a babia recibido antorionnente del citado monasterio 
en calidad de censo enfítóuUoo» en virtud de k transa- 
cioii reseikida -Mitpra núm. i47. Véodeaela por cua- 
trocientos veinie ducados, per habetf ellos invocado en 
su favor el derecho de tanteo , y sei^ tal el precio máxi- 
mo que en público pregón se había ofrecido por ella. 

— «E fue fecha e otorgada en la dicha ciudad de 
Nagera a oclw dias del mes de Abril am del Señor de 
mili y q«4nientos y setenta y ilíaco anos». 

$« Jialla en d ciUdo ntfm. 117. 



A. de G. 4975. Protesta presentada al corregidor de la ciudad de 
de Mayo. Nájera por Fernm López , procurador de Mari López, 
viuda de Martin de Salinas , contra la demanda enta- 
blada po^ el abad y moBJes de San Milian de la Cogo- 
lia, pidiendo el comi^b de cierta viña que había cedido 
el monasterio en calidad de censo enlitéutico á su di- 
funto marido y otros cons(»>tés, por no haber renovado 
la carta de censo de diez en diez anos, ootno se estipu- 
ló en el primitivo contrato. (V. ¿üpra, núm. 147.) 
Dijo el procurador qué la protestaba por ser nula, como 
improcedente ; y asf lo afirma también, y pavece probar- 
lo , e! Br. Pero Diez , en el escrito sin fecha que viene 
á continuación. 

—«En la ciudad de Nagera a seys dias del mes de 
Mayo de mili quinientos y setenta y ^inco anosn. 

$« h«n« en el i^ropio nom. u?. 

A. de C. i55i Notas ó apuntes de varios pagos hechos al monaste- 
al 1559. rio de San Milian de la Cogolla en diferentes puntos, 
por razón de los votos ofrecidos por el conde Ferian ; 
González y demás cabaUeros óé GastiHa al cuerpo del 
j santo. ' '^ • ' 
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A.deG. i 559 
2! de Agosto 



A.deC. 1593. 
23 de Mayó. 



A.deG. i 598. 



Noticia de las tierras que habían sido roturadas «en 
los pagos e términos» del Valle de San Míllan desde el 
año de 1505 hasta el déla fecha, según las declaró, por 
auto que se inserta, el licenciado Diego Hor legón, 
juez ejecutor por S. M. en el pleito que habian seguido 
el concejo y vecinos del mencionado Valle, contra el 
monasterio de San Millan de la Gogoila. 

—-«En la dicha villa de Barrio nuebo del valle de San 
Millan , veynte e un dias del mes de Agosto del dicho 
año de mili e quinientos e ciuquenta e nuebe años». 

Se baila en un traslado escrito en papel j autorlcado, á instancia 
de Fernando de Bastera, en nombre del abad y moisés, por Roque 
Lopef , eaerlbano publico en la referida viUa de Barrionac vo i 30 
de igosto del mismo ano; 

Escritura de convenio otorgada por el abad y con- 
vento de San Millan de la GogoUa y el concejo del Valle 
del mismo nombre , representados por sus procurado- 
res respectivos, cuyas cartas de poder se insertan. En 
su virtud, y por evitar cuestiones, se avienen> por esta 
sola vez y salvando cada jparte sus derechos para en 
adelante , el concejo y vecinos á pedir licencia y el 
monasterio á concedérsela , para roturar ciertos egi- 
dos concejiles , cuyos pastos aprovechaban también los 
ganados del convento , con el fin de poder aplicar sus 
productos al pago de la cuota que les correspondiese 
en la contribución de millones. 

—«En el monesterio de Señor San Millan de la Go- 
goila a veynte y tres dias del mes de Mayo de mili e 
quinientos e nobenta y tres años». 

Escrito en un caadcrno que consta de ocbo fojas de papel tamaño 
folio. 

((Apología por San Millan de la Gogoila contra la im- 
pugnación puesta por Esteuan de Gáribay Ztmalloa, al 
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Siglos y VT y 
XVII. 



A. decidís. 
7 de Febrero. 



PfintlIegiQde ios votos concedidos al. mismo.santo por 
el serenlsiiBo conde ^raan González». 
«^«Aio.1598». 

t$ upi.iNiMema w>e wmttét sa MUoi «n piip«l y letr» de la épo- 
ca,.4dicioiiado al fin con nn «Memorial delot papeles «loe conducen 
para el patronato 7 pleito délos votos de San Millan, que se conaer- 
nanenanReal Archiuo».» no«ibr«del autor lia «Ho berradoen 
términos qjm po ft pofllMe desollrirlo. 

£0 su primera hoja una mano estrena puso recientemente esta 
nota : «Léase con mucha cautela, porque el Autor de este Papel es 
muy saape^kosQ, r a*, müece to si bo pnMbft Uen>. T en efecto, no 
^are^ de fundamento ei cargo; pues del contexto se deduce clara- 
mente, que debió escribir esta Apología un monje del monasterio, 
que, sobre ser parte isleMaada, no da las mejoras BUMsIras de aque- 
lla nutrida eradielon y aanacrtticn e&a qne aienpre tanjoUdo dia- 
ttngoirse en ealat materias loa de la Ovden beaedlettna. «acédele á 
menudo que, ó no pmeba nada, ó está, muy Uiie»4e probar todo lo 
que intenta; y si más de una Tea logra rebatir los argumentos del 
contrario, débese ciertamente á que, ya porque Garibay no bubiera 
cultivado mucho los estudios critico-paleográflcos, ó yaporqvean 
objeto principal no fuese vealosente aUcar la autenticidad del priTi-¡ 
Hif^»,sUiopnibarqueeate, a4n alendo cierto, no obligaba de modo 
alguno á los lugares de Mondragon, Vergara y otros varios, á quienes 
defendía en el pleito que seguían contra el monasterio, es lo cierto 
que de loa 24 arlÍQUlos con qne conibale ei.decnmen^, apenas 
cuatro ó cinco merecen el nombre de verdaderas obtjeciones. (Véan- 
se las obserraciones criticas sobre este fúmese privilegio de loe 
votos en el Apéndice segundo.) 

Varias notas y apuntamientos, «in feeba, relativos 
á los i^los que estovo el monasterio de San Millan 
de-laCogolIaoontra laa ciudades, irillas y lugares que 
se resistían á pagar los voiU>s.ofirecidos por el conde 
Fernán González. 

A Juagar perla Mra, tedoa estos papeíat son de loa aiflos m 
yivu. 

Carta de poder otorgada por Andrés de Llano ^ cura 
y beneficiado de la iglesia de San Andrés, en el Valle 
de- S»a ,y illap , 4 favor de^su. sobrino; Blas de Llano, pa- 
ca Pfo^oguir Ja demiuíida y pleito .que jbabia entablado 
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A. de G. 1620. 
29 de Mayo. 



A.dec. lesa 



contra el abad y moojes de San Millan de la GógoHa, 
sobre cierto número de cameros que le habían degolla- 
do en el monasterio. 

—«Fecha e otorgada en el dicho Valle de San Millan 
a siete días del mes dé Hebrero de mili y seiscientos y 
diez y ocho aBos». 

Ba pipel, é impren m ni mtyor parte. 

Carta firmada por Diego Sánchez Samaniego y Cris* 
tóbal PatemíDo Samaniego , poniendo en conocimiento 
del abad de San Millan que la villa de La Guardia ha- 
bía suspendido y de orden del obispo, la procesioa anual 
que solía hacer al monasterio, y noticiándole al propio 
tiempo el envío, por ¡conducto de su procurador gene- 
ral, de la limosna acostumbrada, á fin de que se hicie- 
ran por los monjes las mismas devociones que ptroi 
años. 

—«La Guardia y Mayo 29 de 620». 

Ea papel. 

Discurso legal , firmado por el doctor D. Agustín 
García Ibañez á nombre del abad , monjes y convento 
de San Millan delaCogolla, en un pleito que, suscitado 
nuevamente el año anterior (1679) desde el de 1614 en 
que había quedado^suspenso , seguían con el concejo y 
vecinos de la villa de Yadaran , a sobre la Sobrecarta 
que pretenden de las cartas executorías que dicho con- 
uento tiene a su fauor, y concordias, sentencias arbi- 
trarías en ella insertas, para que en todo, y por todos 
se guarden, con mayores penas, y que ayan de ser 
mantenidos en todos los derechos en ellas contenidos». 

Imprego en 42 folios, sin año ni logar. La fecha se deduce del coa- 
texto. 



2S 



i53 



i54 



i55 



Digitized by 



Googk 



m 



' FECHA. 
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15.de 
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^^;rJfeULOS. 



, i PfSQrátur^; de Ye9t^>,olox6^da,i(9;:,.'eli^b^.y..niODJes 

. ,^e,Sa3*i^^ia^vde MQqgpUa 4 fayor^d^^l, EífliS^w Sr. car- 
deíiaiD. José Saenz de AguifrO;.íJ?.tQ4a,,^]beEeííad y 
bienes que ^l^,riio^a^íério, había, here^adoi en Logroño 

' del, ^. f^a j; .'Benito &9je¿f , 49 ,flí^i;amilÍo»ín)Qiij? páofeso 
del mismoy hermano del Gardenaí, poB.pr^cj^o de!«dos 
mil pessos escudos.de plata que hazen treynta rajii rs. 
de vellón de la moheda de Hespaua». * ^ 

— «..... ^n el dicho nuestro Re^il Mona§tepjo á^^m 
Mülaií dé la Cogoíla a diez y ocho dias'déí 'm§s dé Nor. ¡f 

.iiieribrede^^nip,. seiscientos y nouenta y seis anos». 

j Gop^fj.&iaiíJ^, escrji^(» ep. sep ípjw ^i^ , papel. fUjfój....^ . ^; ^ 

..Testamento del Emilio. Sr. D. José Saenz de Aguir- 
re,^ monje 'de S2y:f peí^tq, cardenal de Ja Iglesia Ro- 
ndana del título de Sfin_t^ Haría supra Mi^rvf?iir»i pro- 
tector del reino de Sicilia, etc.', por el cual, ;. después 
de hacer diffiíieptjís^J^gados, copstitqje y- norabr^ he- 
redero universal del resto de sus bienes al monasterio 
de San Millan de la Cogolla, donde habia profesado; 
, 5pn ^ (jpwíijpiop^ d^ qu^íJiclJi^ biep^f §e.jfaj)¡^n áei y^:^ 
?^er^9...R9ífla,ji^cái?^^ fija al 

.ai;iti'§uo'9.ooy^ntp dft §an MilJ5^ii.(|d? suaq».. pari( que en 
jéj )[jy^rjin,?ppj}jes len níí.mero razqjiable. . 
. -y(íJ^a,.quar(aj^%im9.¡vpíifBta^^^^ firmé 

de, fpíjjprqpia mano, [eajI^?»a],líoy quince delpes de 
Heíjerp. j(Je ipil ,^ei^c¡ei^tps y ,íx(}^^^t^ y ,ijueue aaos». 

Es una copia sim^lp, del tras^adtjqiue-,h}^9 ^e.^icho tpstamenlo ori- 
ginal el notario apostólico Joítf Soler, á petición del Emmo. Sí. Car- 
'átfnfel'ílíil^ttillit^ ; <ioittí¿l<!f9'tónienf«H<í' á*i díítííAd V eá ttnion de otros 
.vafi9«l(ii^ttiacha; Romf.ao da,i«9^¡de:16Q9. 



Acompaña^ptra copia dé la cláusula referente á la institución de 
"heHjdWo universal, seguida delparecet de úñ letfado sobré cl,modo 
,de poq^rlaei^c^P9i:^;lop.,,, , 

Todo ello está escrito co nueve fojas de papel. 
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A. de G* 1699. 
i5 de Enero. 



A.deC. 1701 
i.^ de Agosto. 



A. de G. 1792. 
12 de Enero. 



. Gopía 8ÍflBf»le del mianio testamento, omítiendael ac- 
ta de «i apertura, que en la anterior se inserta. 

Ef on caaderoo de papd, ea fól. 

Garta de pago, otorgada por D. Francisco Peret de la 
Puente y su mujer doña Antonia Saenx do Aguírre á 
favor del monasterio de San Hillan de la GogoMa, de 
mil seiscientos pesos escudos de plata que esto les ha- 
bía entregado por la extinción y casación de cierta pen- 
sión vitalicia de cuatrocientos escudos «de á diez rs. de 
plata » , anuales , señalada por el cardenal Saenz de 
Aguirre á su sobrina doña Mariana, al contraer matri- 
monio con D. Francisco de Zuazo, y que estos, al pa- 
recer , cedieron luego á los otorgantes. Del contexto de 
la carta se desprende que el D. Francisco y su mujer 
no tenían el mejor derecho para exigirla nuevamente 
al monasterio, como heredero universal del señor Car- 
denal citado; pero el abad y monjes, por quitarse de 
pleitos, les pagaron dicha cantidad, en fe de lo cual, y 
para evitar ulteriores reclamaciones , otorgaron ellos la 
presente carta. 

—«En la villa de Madrid a primero días («te) de el 
mes de Agosto año de mili y setecientos y uno». 

Escrita eo un eB«d«roo que consta de ao hojas dtUes de papel, 
cuyo primer pliego es del sello 2.* 

Comunicación dirigida al abad de San Millan de la 
CogoIIa por el marqués de Murillo, secretario del Real 
Patronato de Castilla, pidiéndolo que informase acerca 
de los títulos de pertenencia , derecho de vasallaje y de- 
más regalías que ejercía el monasterio respecto al se- 
ñorío temporal de el Barrio de San Miguel de Pedroso, 
en el partido de Belorado. 
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l>SI.'l>OC8MEirTO. 


• ' ARÍteULOS. V 


s 


Año, did y mes. 


1 ' 






' ~«lfadrtdV'4»dlé Enero d» l'm>y, . 




^ 




• 


^**-¡' ' 


dia, en 22 del mismo mes ; para lo coal , dice , se remitió copia del 




Privilegio déla duuacion de San Miguel do Pedroso.y extracto de 






una ejecutoria del año <550, sobre la jurisdicción del mismo pueblo. 






En otra nota adjunta, puesta al parecer en vista de este infante, se 






consigna liae ei abad íébiaiél derecho áendmbrár y poner aüíal- 
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APÉNDICEi. PRIMERO. 



DOCUMENTOS DEL MONASTERIO Díí"¿ÁOTA"MÁRÍrA DEL ESPINO, 
FILIACIÓN DE SA}!í;m^AN. , . i 




A.deC. 14^, 
4 de Febrero 



Cédula- de Joq Re]^ Gatéüeds D|. Femando y doña 
Isabel á sus contadores mayores ^baciéodoles sabei?, 
que por el prior y monjes de Santa María del Eppíno se 
les babia becho xelaoiotti^difiendQirqueeL^uiito Juan 
Hurtado. de .Mendoza y.preáUmero dé Vkcaya, a^or al- 
gunos cargi^ que t^ai$ del dicho.moDesterio e porque 
se mandi3 sepultaren elu;^ le$ habja.'dfjado treinta y 
ocho cargas de pap , njitad Wgp y .mitíid .celiadíi, que 
él disfrutaba! de j^ro^ anual^s^üo lass tereí^s. reajes de 
Santa Gade{k^ Yai de Go^i^ jt Cm d^^ P^ífureSi Boi^o, 
Fon techa , Vergue^adií^,, iTuesta» -Portílla ^. Yiüanueva, 
Montanana , Alzedio y otros puieiblos.dal airpedianato de 
Valpuesta; cuya mandf^ habían d^pu^a» aprobado y con- 
firmado sus biJQsy be|5^er<?B. Ror^lpi^ual, y á, pesar 
d^ que ni estps ni su ()ifvip^)..pa^ei,tpYÍeiro^ ;^unca ni 
tenían entonces facultad par^ pf^der . tra^jpasaq: .ó rénun. 
ciar .aqjuel juro en fayor del raon^isteyio > . p<?f la mucba 
devoción que este les. inspiraba y, poc bs(C.er faVor al 
prior y monjes, ^pruebaA.y^cqoíiirnííRn,tal,.-wmn9ía; y 
ordenan á dichos contadores qi)e.mostrándoliQs la parte 
del monasterio ftrecaudos.b^stfin^s por (jljonde ks per- 
ten^^ea las. dichas, itreynta P',(^, ioafg^^^de pan » , y 
trayéndoles.aa/rra^gaff» «^1 priyüegÍQ priuütivo , den y 
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A. de C. (506. 
6 de Mayo. 



libren al prior y monjes del Espino otra carta dé priví- 
legío de dichas treinta y ocho cargas de pan, situadas 
en los mismos lugares y según las tenia y disfrutaba el 
difunto Juan de Mendoza. 

—((Fecha en la uilla de Ocanna a quatro días del mes 
de Hebrero de mili e quatro^ientos e nouenta e nueue 
annos.— Yo elRey.T— Yo la Reyna». 

EscriU en «I privUegio confirmatorio, de (pie seda caenU infra, 
■ám.lO. 

DON FERNANDO V, DOÑA JUANA Y DON FEUPE I. 

Carta de pritilegio otorgada por el rey D. Fernandoi 
su hija doña Juana y su yerno D. Felipe al prior y mon- 
jes de Santa Marfa dd Espino, aprobando y confirman- 
do una cláusula del testamento del difunto Juan Hurta- 
do de Mendosa, por la cual trasmitía al referido mo- 
nasterio el censo de que hicimos mención en el artículo 
precedente, y asimismo todos los demás instrumentos 
públicos relatiTos á esta trasmisión. Por lo cual mandan 
á sus contadcn>es mayores que asienten en sus libros, en 
cabeza del prioitj monjes de dicho monasterio, el censo 
de las treinta y ocho cargas de pan, mitad trigo y mitad 
cebada, sobre las tercias reales de aquellos pueblos 
y á los arrendadores , recaudadores , terceros y mayor- 
domos eneargados dé recaudar dichas tercias «en renta 
o en fialdat o en ter^ria o en mayordomia» , ó en otra 
cualquier manera, qué les den todos los anos puntual- 
mente las refendas cargas de pan y redban sus corres- 
pondientes cartas de pago, para que se les pasen en 
cuenta, al darla de todo lo demás. aC desto uos man- 
damos dar e dimos esta nuestra carta de priuillegio es- 
crita en pergamino de cuero e sellada con nuestro sello 
de plomo pendiente en filop de seda a colores, etc.» 

--(V....... dadki en la Villa de Vallid. a seys dias del 
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A. deC; |323, 
30 de Mayo 



mes 'de Mayo anno rfeí* ¿a'scimiehtó rfé nro. ' Sajuador 
'Ihii. xpo'. de mili é quinientos é séys arihoáí)\''' ' j 

;[osqr^8,^coaiolaa|]itprio^, en el privilegio fonfirroa^orio d¿ que se 



da cuenta en el núni. 162. 



A. deC¡io^ 
20 de ^lyo. 



Provisión de los reyes D. Carlos 1 y isú WiaA0 doña 
' Jíiaiía, insertando y'coíi'íirrtán'do en todas sus partes 
una' escritura otorgada por 'el- abkcl de 'ákii Benito de 
Valiadolid y por el prior del monasterio de!' Espino, al 
tiíTOQr esté Ja Fepuncia «del priorato <V.in^a artíc. sin 
núm. después del <76), y facultando al ¡iro^yio tiempo 
al referido abad para que estableciese en aquel monas- 
terio los reWmas g^ué babiá'^íi plá'ñtéadd ¿li'btroBdetí 
propia Orden. ! " ''•'"- • 

■ — ((í)ada eñ la Villa de Válljd: ái treynta díais'd^l mes 
de Mayó año del náscimjénlo de tiro: SalváfltJi' llin. xpo. 
de rtjll equjmWüs'e vftj^rite e tres áñó^'.-^r^YoelRey». 

• !- '>!> •-!!.' ; ■ •■.: i.!': .; t <:• n. 'iiít, . ■■ . 
íj^ísfita enaoaiw)jas (lo,pa;)cl, yepu señale? dp liai)«r. llevado al 
dorso unidlo de placa en cííra encarnada. ' ' ' i 



Cédula de ía emperatriz y reiría dóñ?. Iskbél .á sus 
contadores mayores , ma'iidándótó asehtar éri strs li- 
bros ai píe del privilegío'íl'c jiiro resellado ei/ el artículo 
primero de éste Ápendk'cé,'lá declaráéibn qué ) á iiom- 
bre del monast^io del Es{)írioi y erí cuniplimienito de 
otr^ cédula que*con'taL'6bjet6 H^bia díríg'ido antes ásu 
prior y monjes, habia he*chó1fíay'0rlega'*de Veihorado, 
. en que especificaba el níiinero de fane^^as '[ne én cada 
\iño dé ios pueblos de Sania Gadca, Vrj] de €óvia^ Can 
de Pajfires etc. querían percíLirj íiasía formar elicom- 
pleto de hi treinta y ocho cargas de censoaiiual y per- 
petuó que teniaii sobre las tercias reales de aquéll^ís lu- 
gares. Adviérteles, sin í^rubargo, que no obslanlel esta 
declaración tíúe víéne fñsértá)V'cuarfifó las Vei'ciiis de 
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alguno de los lugares cpie e.l monasterio expresa no al- 
canzaren á satisfiícer el número de fanegas aygnado 
por el apoderado del conyento, había de abonársele lo 
que faltara basta el completo del censo, de las terdasde 
todos los demás pueblos que en el.prívüegío de juro se 
mencionan. 

—((Fecha en hi villa de Madrid a yeynte.dias del mes 
de Mayo de mjll y quinientos e treynta e (ínco años.— 
Yolafleynao. 

liiMrliitimÍ0ai«en d prifUcglo conSfiMtorto, 4«qD6M danoti- 
clt «n el arttc. tiguiente. 

Priyilegio otorgado por el rey D. Felipe IV al mo- 
nasterio de Santa María del Espino , confirmando otro 
de su padre, fecho en Yalladolid á 30 de Julio de 1601, 
el cual era á su yez confirmatorio de otro de D. Feli- 
pe II, dado en Madrid á 26 de Abril de 1563, aprobando 
y confirmando asimismo el privilegio de juro de las 
treinta y ocho cargas de pan, ó sean dentó cincuenta y 
dos fanegas por la medida nueva, que el referido mo- 
nasterio disfrutaba anualmente y percibía de las tercias 
reales de algunos lugares del arcedianato de Yalpuesta, 
en virtud de un legado del difunto Juan Hurtado de 
Mendoza, prestamero que fué de Vizcaya. (Véanse los 
artículos anteriores.) 

—«Dada en la villa de Madrid a treynta y vn días 
del mes de Didembre año del Nacimiento de nuestro 
Saluador Jesuchristo de mil y seyscientos y veinte y 
uno : y en el año primero de nuestro Heynado». 

—Yo don Sebastian Antonio de Ck)ntreras y Mítarte, 
Regente la Escribanía Mayor de los priuilegios y con- 
firmaciones del Rey nro. Señor, la fí^ escriuir por su 
mandado». 

Eicrilo» cw lot tTMdocluBMfot fBtcf citados, en un cnatano qna 
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A.deC. 1399. 
20 de AhriL 



comta de 23 foju de pergamino tam. fól., el cual está (^osido con 
un cordón de seda de eolores, de que ^n duda irla pendiente el sello. 



DOCdBIENTOS ECLESIÁSTICOS. 

Bula del antipapa Clemente Vil, eximiendo al mo- 
nasterio de San Míllan de la GogoUa v á todos sus prio- 
ratos y filiaciones de toda otra jurisdicción que no sea 
la de la Santa Sede» y ordenando al obispo de Calahor- 
ra especialmente y á los demás prelados y jueces ecle- 
siásticos de España^ que no se propasen á ejercer en el 
susodicho monasterio ni en sus miembros y dependen- 
cias el derecho de visita ni otro alguno en contra de 
este privilegio. Añádese también que el monasterio, por 
tal beneficia, q[uddaria obligado á dar todos los años por 
sí y por todas sus dependencias un florín de oro á la 
Silla Apostólica. 

— «Dat. Aujnione xvij Kl. Octobtis Pontifícatus nri. 
Anno quintodecimo». 

Se halla en vn traslado expedido en Santo Domingo déla Calzada á 
il de NoTiembre de M30. Autorizólo á instancias dU prior del Espino 
el notario Juan Martínez de Haro. 

Cosido con este, y escrito eomo él en pergamino, tiene otro ejem- 
plar del mismo traslado. 

Testimonio dado por Juan Martínez, notario público 
y escribano de Santa Gadea, de qye en el dia de la fe- 
cha, reunido el concejo de dicha villa en la iglesia de 
San Pedro, y estando allí presentes, además del alcalde, 
procurador y regidores, los clérigos Ruy Martínez y 
Juan Pérez del Rio con otros muchos vecinos y mora- 
dores de la misma , pareció en su presencia un hijo de 
Iñigo García de Arbe, llamado Pedro, y refirió que des- 
de el Miércoles Santo hasta entonces la Virgen María se 
le liabia.aparecidopor tres veces. Da cuenta el notario 
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4e toda^las circunstancias que, según el fcfóclarante, 
aconipañaron tales apariciones ; en la primera de las 
cuales la celestial Señora se ofreció á sus ojos, y á los 
de un amigo suyo que le acompaíiatwi,' da noche, sobre 
las ramas de un espino, en las inmediaciones de la igle- 
sia de San Millán, rodeada' d© esplendor y' de una mul- 
titud de gentes vestidas de blanco y con sendas luces" 
en las manog, las cuales , reunidas cm odras que apa- 
reciercm por'el lado de Santa María de Guinidlp diri- 
giéndose af mismo sitio, estuvieron largo rato cantando 
una cosa semejante á las tiñieMas, En la segunda apa- 
rición, que tuvo lugar al siguiente día y mientras él 
estaba guardando ganado no lejos del ptbpioiagar, ex- 
plicóle la Virgen lo que significaba todo aquello que vio 
la nochtí anterior; diciéndole, entteotras oosas, que «al 
tiempo'de la estruicion de Espanna era- ally tn lugar 
que se llamaua Montannana la hyerma» , ^uyós mora- 
dores, acosados fuerlefaietite por los infieles, hubieron 
de acogerse al cementerio de uña iglesia, qiíe habia 
precisamente en ei sitio en que ahora estaba aquel es- 
pino, donde quisieron morir santa y Ijerófcámertte antes 
^u» rendiraa al eaemigo y abjurar la fe cristiana : por 
cuya razón era su voluntad y la de su divino hijo que en 
honor de aquellos gloriosos, aunque olvidados mártires, 
se colistrnyese una ilgíésiá y fundaseunmoA'asterioeri 
aquel lugar. Encargóle al propio tiempo que^'difese li!i6-'^ 
go cuenta de todo esto al concejo, cíérigosy Vecinos de 
Santa Gadea ; 3ÍtsAieM6 que no lo pasaría bien-, si por 
vergüenza ú otra ' causa dejase de practicarla así. No 
obstante lo cual," como él hubiera dejado transcurrir 
bastauteá'dia's sin revelarlo á nadie', temiendo no ser 
creído, una'noche, iría' hora délos segundos gallos», e»- 
tatidoéf acostado 'erí *« basá,'Sé"le apái^ció por tercera 
ve5r \ii mfsnía Señora, acompañada dé* dbi'hombi-es coq 
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traje de religiosos; uno de los cuales le sacó de la ca- 
ma y el otro comenzó á darle recios azotes con la correa 
ó cinta de su hábito. Añade el notario que á los gritos 
de dolor que lanzaba el azotado, hubieron de despertar- 
se y acudir en su auxilio varios vecinos del barrio, en- 
tre ellos el alcalde Diego de Arbolancha, y como nadie 
les abriera las puertas , tuvieron que echarlas abajo; 
viendo, al penetrar en ella, que toda la casa estaba ilu- 
minada como con luz de mediodía; pero que habiendo 
esta claridad desaparecido de repente, siguieron adelan- 
te «con las candelas que leuauan las mujeres», hallando 
luego al declarante tendido en el suelo , herido y lleno 
de fatiga, con no poca sorpresa y admiración de sus 
padres y demás familia, que no habian despertado ni 
sentido nada hasta entonces, á pesar de estar tan cerca. 
El notario concluye diciendo que él y cuantos con él 
asistieron al concejo vieron y examinaron las heridas y 
señales de los azotes y escucharon toda la relación de la 
propia boca del Pedro García. 

—«En Sancta Gadea. Domingo veynte días de 'Abril 
anno del nas^irajento de nro. Saluador Ihu. xpo. de mili 
e trezientos e nouenta e nueue annos». 

Es una copia simple del sasodicho testimonio, escrita de letra coe- 
tánea en nna gran foja de pergamino, Juntamente con un sumario de 
las IndnlgeDcias y gracias que é la Iglesia de Santa María del Espino 
habian concedido los Sumos Pontífices y otros prelados j cardenales. 

«Quademo de conposiciones» ó avenencia celebrada 
entre el abad electo , prior de claustra, monjes y con- 
vento de San Millan de la Cogolla , de una parte , y de 
la otra Ruy Martínez, por sí y en nombre de sus compa- 
ñeros los demás clérigos que servían el santuario de 
Santa María del Espino. En sü virtud , y habiendo los 
primeros admitido y aprobado la idea, propuesta por el 
mencionado Ruy Martínez, dé solicitar de la Silla 
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Apbstdlieael permiso para erigir en k dtada i^esia ó 
ermita del Espino un monasterio d¿ la Orden de San 
Benito, gobernado por un prior que reconociese por 
prelado superior al abad de San MiUan, acuerdan de 
consuno las bases ó condiciones con que, en el caso de 
alcanzar aquel permiso y erigirse el ^lonastério , babla 
de verificarse su iiicorporaeien al de San Millan. Entre 
estas condiciones figuran como principales las siguien- 
tes : que el abad de este, último monasterio visitaría al 
del Espino» decidiendo las contiendas que surgieran en- 
tre el prior y sus monjes : que estos tendrían obliga^ 
cionde pagarle, por derechos de TÍ3ita, doscientos 
maravedís, i más de recibirle con todos los que le 
acompañasen, proporcionándoles lo necesario : que los 
monjes del Espino podrían por sí mismos elegir el 
prior, ya de entre ellos, ya de entre lo^ de San Millan, 
aimque presidiendo siempre , ó si esto no pudiera ser 
aprobando el abad, como superior y prelado, esta 
elección : que los monjes que recibiera el prior en su 
monasterio babian de hacer la profesión en el de San 
Millan : que el abad podría también en algún caso privar 
ó suspender al prior, pero nunca por otros causas roas 
que por aquellas mismas que implicaban exoneración 
ó suspensión en el abad de San MiUan. £1 monasterio 
del Empino gozaría en cambio de todos los derechos, 
privilegios y exenciones que el otro disfrutaba : no seria 
válida la elección de abad, Quando en este ocurriera, 
si en ella no intervenía el prior d^l Empino; y tanto este 
como sus monjes .tendrían el mismo derechq para ser 
elegidos, que cualquiera otro del, monasterio principal: 
habían desayudarse mutuamente una y. otra casa , se- 
gún sus medíps respectivos, en el sostenimiento de 
todos los pleitos que ocurrieran : y por último,, aten- 
diendo á los; pocos medios seguros con que contaba para 
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sostenerse el monasterio dei Espino , el de San Millan se 
comprometia i darle , entre otras vaWas cosas que se 
espresan eii una nota gue precede á este pacto, la 
iglesia dé Santa María de Qoiisra con k> de Sobrony 
éon todas sus demás pertenencias , la de Santa María 
de Guinicío con su aidea/ con las ruedas ó muelas que 
habla en di Ebro y con (a heredad de Montañana; y por 
último, todo cuanto poseía el monasterio eii el término 
de Fontecha, Santa Gadea^ Sayuelas y otros logares. 

•^«Enelmonestério de Sant Millan delá GogolJa jue- 
ues diez e seyá dias de-DezienbTe anné del nasdmjento 
de nro. Sennor Ihu. xpo. demjll e quatr^ Qientos e seys 
annes». 

loBeifta en el procedo dé que se da noticia en el ndnt. slgoieote. 

Proceso formado ppr el abad de Santa María de 
Orarenes en cumplinnento de una bula de Benedic- 
to XHI^ que' se inserta, y de la cual se dio npticia 
supra en el núiQ. 48 (A. i407), sobre el establecimiento 
de un monasterio de monjes benitos en la ermita ó san- 
tuario de Santa María del Espino. Gon arreglo; á lo 
que le ordenaba S. S. en la citada bula, procedió 
primeramente el abad de Ovarenes á verificar una ípes- 
quisa sobre la exactitud de. las causas y antecedentes 
que en favor de la erección del monasterio habían ale- 
gado, al solicitar el permiso de la Silta Apostólica!, los 
clérigos de la iglesia del Espino y el convento de San 
Millan de la Gogolla; A cuyo efecto, reunido en su pre- 
sencia , y ante el notario apostólico Martin Sánchez de 
Brivjesca y otros varios testigos , el capitulo de este 
último monastiBrio , presentó Ruy Martiriez , procura- 
dor de los clérigos del Espino , algunos instrumentos 
ó cartas que relativamente á éste asunto habían 
otorgado anteriormente y de común acuerdo él mismo, 
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por Bi y 6» nombro de bus oompaneros , do una parte, 
y de la oin el abad electo y prior de olauatca y monjes 
de San HUlan; entre cuyos instrumentos figuraba es- 
peciabnebte el «quaderno de cDn^sí^knes» reseñado 
en el articulo anterior. Intwiogados los monjes por el 
abad ejecutor, respondieron ^ que efectivamente eran 
ciertos los instilumenios presentados : que convenían en 
todo lo alegado por Ruy Martínez acerca del estableci- 
miento del monasteria del Espino y su uoion con el de 
San Millan, en la forma y bajo las condiciones expresadas 
en la carta de avenencia y en la bula de S. S. ; pero 
que, con respecto i k dotación , si ellos habían ofrecido 
darle todos aquellos bienes y heredades» &ié con la 
condición de qiie e;! abad de San Millan , al consentir en 
ello , diese otras equivalentes al monasterio (i). Y como 
este abad añadiese, por su parte, que él no pedia de 
modo alguno consentir en aquella cesión , porque los 
bienes referidos pertenecían al vestuario de los monjes 
y ala saerístiade San Millan ; y que tampoco aprobaba 
algunas de las otras condiciones acordadas entre el 
abad electo, prior de .claustra y convento con el dtado 
Ruy Martínez?; el de Ovarenes citó para un término 
breve á unos y otros, á fin deque alegasen con res- 
pecio á estos últimos puníios lo que tuvieren por conven 
níente ; aprobando sin embargo la erección del monas- 
terio en los términos que expresaba la bula , de cuya 
ejecución estaba, encargado , é imponiendo la pena de 
excomunión á todos los que so opusieren á su cum- 
plimiento. Después, y no habiendo comparecido en el 
plazo que les ^ó el abad y monjes de San Millan, para 
ventilar el punto de la dotación oilracida en la carta de 



(o Esta condición , sin enil>argo , no se eipresa en el cuaderno ó 
carta de avenencia citada mái arriba . donde parece que deUa ha- 
berte coAsigaade. 
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¡ayenencí^j los cq»den|5 lealr^ar y ceder ¡nnpediala- 
meotecdl/lel Espino todos aquellos bienes y heredades, 
sqp^ng.í}^ pjüflií^aries por excomulgados s¡ no lo Teriíi- 

1, lllnptarip^ipor úllJLEnpj.dgitesVmo^^^ h profa- 
^iQaq^e^hÍQÍ)ei:oi¡i sw?esiyaixiente el referido Ryy Mar- 
íí^&j.cqatTQ fie los clérigos ..d^ Septa María dej Espi- 
llo,. ^sí comp también, fiel nwbraqiíeato de pi;ioi* que, 
í)or eleccipp de estqs últimos ^^ hubo de dar al primero 
^el^enor, abad ejecutor. .,.,....,' 

, ifij prpceso;,. incoado con fiechaj 4 de Mar?o de 1410, 
qiHK^uyje ei[) .<^ de Agpsto del propio, anp, . 

'^m^üú'ctáówÉú quú coÉCtu^de 20 folMáttlet! de pergamino, ta- 
fíoí^m 4.* Tieae 9fi]^lleft de ,]ia^r.Uey^q s^Uo^pendiente. 

Bula de Benedicto XIII (Pedro de I^un?ij| ,.dAndo fa- 
.cultadiíis. al prior de Saí^tíiJ^a^ja del Espinp.para que, 
yrpmT'SÍ misnao, ya per ¡niediO'de' aJguno de sus mon- 
jes que désignarari' para esté fin é\ y todo el convento 
do. comup acuerdo , pudieran :dispepsar de asistir per- 
sonalmente á cumplir la^ novenas que muchos ofrecían 
á aquel santuario , en atención á que , siendo tantas las 
personas que hacían tales votos , no podía el mjonas- 
,1 cTíOiSufragar }o^ ^ga^to^. de su, i|iafiu(epcipp. -. 
.; -^«Dat. apud Sanctum Majtiioum Per^useosi^ dioc. 
xui:lds» Nquembris Ppntificatus.nri, Aufio .vicésimo 
primo». ;. . '« 

Tieae seFÚtfos^akabjer llevado s(^ )^fo4ie«Ce. ; 

Bula commii^oria. del papa Idartin III al prior n^ayor 
del mo^ias^erio de Santa Marí^ de;Nájera, D. Rosigo, 
haciéndole. saber : que por pf^rtf del prior, y mofljás del 
d.e Santa María del Espino $e^ le h^bia hecho prelente 
que., hallándose fundadosu n[iona§lerip en qn lugar 
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desierlo y careciendo* de bienes para la decente manu- 
tencicm de sas monjes , el abad y convento de San Mí- 
llan dé la Gogolla , del cual dependía el del Espino, ha- 
bían resuelto cederles , en calidad de censo enfiteútíoo, 
el patronazgo y démis derechos de las iglesMis de Gui- 
nicio y Las Hayuelas y los lugares de Gtiiueio y Santa 
Cruz de Boi^o con sus términos , pastos , molinos y de- 
tíiás pertenencias (V. el núm. siguiente) : por lo cual, 
y para que esta concesión obtuviese más firmeza , soli- 
cltaban^que la confirmase y aprobase la Silla Apostólica. 
Le manda por tanto S. S. que se entere bien del asunto, 
y si fuesen ciertas aquellas circunstancias, y si de eUo 
no Msultase grave perjuicio al monasterio de San Mi- 
Han y apruebe y confirme didio contrato de censo. 
' — «Dat. Florencio ij kl. Marcij Pontificatus nri. Anno 
secundo.» 



Viene inserta en la carta de censo reseñada con él núm. ii- 
sniente. La feclia de esta Hola parece q«e debe estar eiinivocada, 
poirqne no babióndose otorgado el censo basta el año de 4431 CV. él 
citado núm.), mal pvdo S. S. mandarlo confirmar dos años antes, 
que fné el segundo de sn ponUficado. — fiste papa , segnn dicen 
los PP. UanriQOf , se llama Martin V por todos los que dan tam- 
bién el nombre de Martin á los dos que llevaron el de Marín ó 
Marino. 

Carta de censo enfitéutico, otorgada por el abad y 
convento de San Bfillan de la Gogolla á favor del prior 
y monjes de Santa María del^pino, dándoles «el al- 
dea de Guinicio con su ygiesia e con sus campanas e 
libros e calis de plata» y demás heredades y pertenen- 
cias , la de Santa Cruz de B090 con su iglesia y todos 
sus términos, todo cuanto tenia el monasterio de San 
Millati en Las Hayuelas , en las inmediaciones del Ebro, 
en la jurisdicción de Santa Gadea, y en la aldea de Mo- 
ríana , con otras cosas que se expresan , para que lo 
poseyeran lodo perpétuaraenle ellos y sus sucesores, 
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con la condición de pagar de canon ó tributo anual á 
San Millan treinta y tres florinesjade oro e de justo pe- 
so», cuya primera paga se habría de verificar el día 2 
del pr^xjmo mes de Enero, y en igual día todas las de- 
más. Establecen asimismo que ios del Espino hablan de 
llevarles allá este censo, á su costa y riesgo, todos los 
años ; y que, sí se retrasaran en el pago, por cada día 
que pasara después del convenido , tendrían que dar 
«dos reales de plata de peso». Y por último, que si 
transcurrieran dos anos sin que pagasen enteramente 
aquel canon , podría el monasterio de San Muían recu- 
perar todas las iglesias, heredades y demás bienes; ex- 
cluyendo de su posesión al prior y monjes del Espino. 
— « A'Cinco días del mes de Septiembre , anno del 
nascimiento del nro. Salnador Jhu. xpo. de mili e qua- 
trozjentose veyntee vn annos». ^ 

Bula del papa Martin III, por la cual, accediendo á 
las súplicas que así la reinado Castilla y León, dona 
María, como el prior y monjes de Santa María del Es- 
pino, le habían hecho con este fin , exime para siempre 
á este monasterio de pagar diezmos ; ordenando que 
ninguno; bajo ningún pretexto , se atreva á exiglrselos 
en adelante. 

— « Dat. Romae apud Sanctam Mariam Maiorem vn. 
idus Octobris pontificatus nri. anno VI.°». 

Se halla en un traslado que, á petición de Juan de Arteaga, pro- 
curador del convento, y de orden del vicario del obispo Calagurrita- 
no. dio y autorizó con su signo el notario Juan Martínez do Harriar 
ga ; expresando que la bula original estaba « escripta en pargamino 
de cuero, encaxada en plomo, en dos cuerdas , colorada y amarilla*. 
Su fecba , en la ciudad de Vitofia á ao de Junio de 4440. 

Bola del papa Eugenio IV nombrando jueces conser- 
vadores del monasterio de Santa Jlaría del Espino á 
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los abades de San Bullan de la GogoUa yjde Santa Ma- 
ría de Herrera y al prior de Nájera, y dándoles facultad 
pai^ entender y juzgar en definít¡?a todos los pleitos 
que, en defensa de sus bienes, derechos y prerogativas, 
tuviera que sostener aquel monasterio. 

— « Datis Romaeiapud Sanctum Laurencium in Dá- 
maso anno incarnatíonis dominice millessimo quadrín- 
gentessimo tricessimo tercio quarto kaiendas Octobris 
l^ontiflcatus nri. anno tertio». 

Se llalla en no traslado eipedldo, á peUelon del prior del Efeplno 
7 de orden del fieario general de U iglesia de Valpnesta , por el no- 
tarlo Juan Sanchei de Medina en la villa de Santa Gadea á 16 de Mar- 
io de 1471. 

Traslado de la bula de Eugenio lY , reseñada en et 
núm. anterior, expedido con fecha 4 de Noviembre de 
1481 «en el lugar de Gouilta, lugar que es en tierra de 
Tobaljna », por el notario Juan Sánchez de Medina, á 
instancias del prior del Espino, que le necesitaba para 
presentarlo al obispo de Burgos y pedirle su aproba- 
ción. 

á eonUnoacion da también testimonio el propio notario de qne ha- 
biéndoselo presentado en efecto, el prelado contestó diciendo qne 
desde luego autorizaba el nsojde dicha bola. . . 

En papeM 

Otro traslado de la propia bula , escrito también en 
papel y expedido, á instancias del prior de Santa María 
del Espino, por el notario Ruy Pérez de Fontecha en 
la villa de Santa Gadea á 14 de Enero de 1499. 

Lo mismo qoe en el anterior , da testimonloleljnotario de habér^ 
selo preséntalo al obispo de Burgos, pidiéndole qne entorilara el aso 
de la citada bola» á lo coal accedió. 

Letras del cardenal Rodrigo , ¡vicecanciller de la 
Iglesia Romana , y nuncio apostólico en los reinos de 
España I concediendo al prior y monjes de Santa Mikrfa 
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A.deC. i473 
27 de Marzo. 



A. de C. i476. 
9 de Junio. 



del Espino , la (acuitad de poder elegir á su arbitrio, 
un confesor que pudiera absolverlos basta de los casos 
reservados á la Silla Apostólica , áexcepdon de algunos 
que expresa ; y aún de estos una vez en la vida, cuan- 
do se bailasen in articulo mortis, siempre que lo bí- 
ciera cen ciertas condiciones que enumera á continua- 
ción. 

— «Dat. Guadalfaiare Toletane dío^. Anno a natiui- 
tate Domini millesimo quadríñgentesimo septuagésimo 
tertio, die vicésima séptima mensis Martíj pontiGcatus 
sanctissimi in Xpo. patris el domini nri. domini Síxti, 
divina prouidentia pape IIII anno secundo». 

Tiene señales de haber llevado sello pendiente. 

Copia simple, escrita en papel y letra del siglo xviu, 
al parecer, de las letras del cardenal Rodrigo descritas 
en él núm. anterior. 

Bula del papa Sixto IV, disponiendo que las abadías de 
los monasterios premostratenses , vacantes ¿la sazón 
6 que en adelante vacasen por muerte ó renuncia de 
los que las poseían ó poseyeren, no vuelvan á darse 
como encomiendas á ningún clérigo secular ni regular, 
de cualquier grado ó condición que fuere, sino que las 
obtengan solamente los que canónicamente fueren ele- 
gidos abades por sus conventos respectivos; debiendo 
presidir siempre esta elección los abades padres ó sus 
comisarios, y en su defecto el prior claustral del con- 
vento en que aquella tuviere lugar. Ordena empero al 
mismo tiempo, que todos los así ejectos hayan de ser 
luego confirmados en sus respectivos cargos por los 
abades padres, á excepción del de Prem'ostre, que debe 
siempre confirmarlo la Silla Apostólica. 

— «Ddtis Romas apud Scura. Petruní anno jncarua- 
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A.deC. 1489. 
10 de Marzo. 



A.deC. 1494. 



tionis dnioe. oiillessimo quadríngentessimo septua* 
gessimo sexto. Qainto idus Jupíj, pontificatus nri. anuo 
quinto». 

Es una cot>ia simple del tnslado qoe dieron en Lovaina, y antori- 
laron é instancia y petición del procurador general de la Orden pre- 
mostratense los notarios apo8t6Ucos Nicolás de Fieros j Joan de 
Arbore, con fecha 23 de Abril de I4t0, j está escrita en cuatro fojas 
de papel en fól. con el epígrafe de tinta roja. 

Subdelegacion hecha por el abad de Herrera en los 
capiscoles de Bribiesca y Valpuesta , en el chantre de 
Armentia» y en un canónigo de Santo Domingo de la 
Calzada, de todos los poderes y facultades que á él se 
le hablan dado , como juez conservador , por la bula 
de Eugenio lY, reseñada supra^ núm. 169, que aquí 
viene inserta, para entender y sentenciar un pleito que 
pretendía entablar el prior de Santa María del Espino, 
contra ciertas personas «por algunas deudas, e cargos, 
e injurias pertenes^ientes al dicho monesterio». 

— «Énel monesterio de Sant Francisco de la villa de 
Miranda de Ebro.adiez días del mes de Mar^oanno 
del nasf imjento del nro. Saluador Ihu.zpo. de mjll e 
quatrofientos e ochenta e nuebe annoso. 

Escrita en papel. 

((Libro becerro que contiene la memoria de las liere- 
dades de Nuestra Señora del Espino». 

Dase noticia en él de todas las tierras de pan llevar, 
casas, solares, prados, pastos, eras, eriales, huer- 
tas, y demás bienes raíces que poseía el monasterio 
en los lugares de Montañana, Guinicio, Moríana, Su- 
sana, Ayuelas, Bozo, Vtlianueva, Portilla y Santa 
Gadea ; y fué compilado , de orden del obispo de Bur- 
gos D. Luis de Acuña , por los curas y beneficiados de 
todos estos lugares, en virtud de una carta ó manda- 
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A.deG. 1498. 
16deFtí)rero. 



A. deC. i523. 
10 de Marzo* 



miento que los yicaríos generales del obispado les diri- 
gieron con fecha 2 de Junio de 1490. ^ 

Consta de cuarenta y cinco fojas de pergamino, gran fól., y esté 
enbierto con otra qne contiene la lista incompleta de todos los indi- 
vidnos gue formábanla cofradía del monasterio. 

Bula del papa Alejandro VI al abad de Poblet y á los 
priores de San Agustín de Valladolid y Santo Domin- 
go , extramuros de Santiago , nombrándoles jueces 
conservadores de todos los monasterios benedictinos de 
España, y dándoles por lo tanto facultades para enten- 
der y librar en justicia los pleitos que estos pudieran 
seguir en defensa de sus bienes, derechos y prerogati- 
vas, ya contra las iglesias ó prelados , ya contra cual- 
quiera persona ó corporación puramente secular. 

-— «Datum RómaQ apud Sanctum Petrum anno incar- 
nationis dominico miilesimo quadríngentesimo noqa- 
gesimo octano , quartodecimo kaiendas Martij, pontífi- 
catus nostri anno séptimo». 

Inserta en el nüm. 180. 

Escritura otorgada por fray Diego de Sabagun, abad 
del monasterio de San Benito de Valladolid y general 
reformador de toda su Orden en los reinos de España, 
y por el prior de Santa María del Espino , fray Pedro 
de Girezo , en virtud de la cual, y ][^ra que la refor- 
ma pudiera en su monasterio tener lugar, renuncia 
este el priorato; dando facultad al susodicho abad para 
que lo incorpore á la Congregación Benedictina, nom- 
bre abad trienal y haga las demás reformas que crea 
convenientes. El Padre refórmador se obliga en cam- 
bio á darle todos los años por vía de indemnización y 
para sus alimentos, mientras viva, sesenta £anegas de 
trigo en la iglesia y lugar de Guínicio , ciento Cincuen- 
ta cántaras de vino aen la décima y cosecha del lugar 
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A. deC. 1535, 
lOdeDicíernb. 



A. de G. ^537. 



de Montanána» y qniace ducados de oro que el monas* 
terio del Espino disfrutaba anaalmenle en el lugar de Sa- 
linas. Concédele asimismo, durante su vida, el usufructo 
de las casas dé Guinicio donde á la sazón moraba ; obli- 
gando para el cumplimiento de todo lo ofrecido los bie- 
nes de aquel monasterio , y sí esto no fuera bastante, 
todos los de la Congregación. 

—En el monesterio de nra. Señora Santa María del 
Espino a diez dias del mes de Mar^ ano del nas^i- 
mjento de nro. Señor Ihu. xpo. de mjll e qujníentos e 
veynte e tres años». 

Inserta en la cónflrmaeioD qne de ella hicieron Or Cirios I y sn 
madre doña Juanaj por carta ó provisión de qae dimos noticia tu» 
pra , núm. 461. 

Bula del papa Paulo III, por la cual, en atención á las 
virtudes y méritos que concurrían en el presbítero Vi- 
cente de Manzanos, le confiere un beneficio ó porción 
completa , que por renuncia había dejado vacante en la 
iglesia de Ventosa el clérigo Juan Fernandez de Manza- 
nos su anterior poseedor; señalando á este último, 
mientras viviese , una pensiou anual do ocho ducados 
de oro sobré los frutos y. rentas de tal beneficio. 
' ^«Dat. RomeapudScúm. Petrum Anno Incarna- 
nationis dnice. Millessimo quingentessimo trigessímo 
quinto. Quarto idus Decembris,pontificatus nri. anno 
secundo». 

Inserta en las letras ejeootoriales de qne Éb dt cnenti en 61 nú- 
mero siguiente. 

Letras ejecutoriales expedidas por el obispo de Ca- 
sería, Pedro Lamberto, auditor de la ^ota y juez de- 
legado por la Silla Apostólica en este asunto, mandan- 
do que se diese el debido cumplimiento á la bula de 
S. S. Paulo III i:ese6adaeael artío* an^ep'ior ; especial- 
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A. de G. 1594. 
18 de Marzo, 



mente en lo relatiyo á la pensión de los ocho ducados 
de oro anuales que había señalado al presbítero Juan 
Fernandez de Manzanos sobre los frutos j rentas de la 
pordon ó beneficio que renunció en la iglesia de Ven- 
tosa, y que después obtuvo de la Silla Apostólica Vi- 
cente de Manzanos, dórigode la diócesis de Burgos. 
— «Dalis et actís Rome in domo habitationis nre. 
sólito residentie sub anno a natiuitate dnj* mülessimo 
quingeatessimo trigessimo séptimo. Indictione decima 

dievero mensis pontificatus sanctissi- 

me in zpo. prís. et dnj. nri. dnj. Pauli diuina prouid. 
papetertíj anno » 

Esta pergamino M halla en mali^lmo estado de consenracton. Los 
espaeioa ocopados aqoí con pontos en la clánsala de la fecha estén 
en blanco en el original, habiéndose olridadb sin dnda el escribiente 
de llenarlos el día en qne definitiyamente se expidieron las letras. 

Hay señales de sello pendiente , 7 al dorso , annqne may borrada, 
se lee la notiflcacioQ forntal<ine de ellas se hiio por la parte interesa- 
da al referido Vicente de Maníanos, poseedor del beneficio } quien, 
al notificárselas la segunda ves , declaró hallarse dispnesto á eum- 
plirlas, pagando Incitada pensión. 

Letras del patriarca de Alejandría, Camilo Gaetano, 
nuncio apostólico en los reinos de EspaBa, al arzobispo 
de Burgos y su provisor, comisionándolos para que si 
averiguasen ser cierto lo qi]|e le habían dicho el prior y 
convento dd Espino^ al isolicitar licencia de la Santa 
Sede para que el rector de San Pelayo y San Miguel 
pudiera celebrar dos misas en los dias festivos, se la 
concedan desde luego, siempre que en el pueblo no 
hubiera otro clérigo que quisiera decirla , y con la con- 
didon de no consumir el vino de la misa primera has- 
ta celebrar la segunda , ni tomar cosa alguna en el in- 
tervalo de una á otra. 

— DatumMadritiTeletanffi dioc. Anno Doroini mi- 
llessimoquingentessimo nonagessimo quarto» Dedmo 
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FECHA 

DEL DOGtJMBHTO. 

Año, dia y mes. 



A. de G. 1595; 
4 de Abril. 



A. de C. 1649. 
28 de Octubre. 



ARTÍCULOS. 



Quinto klds: Aprilis Pontus. pmfati S. D. N. Papas au- 
nó lertio». 

tiene séllales de haber llevado seno pendiente. 

Licencia concedida por el provisor de la iglesia y dió- 
cesis de Burgos, en virtud de la comisión que se le dio 
por las letras apostólicas del patriarca de Alejandría 
reseñadas en el nám. anterior ; que aquí también se 
insertan , y previa la verificación de los hechos que 
enunciaba la solicitud y petición del abad y convento 
del Espino , para que el clérigo á quien por este mo- 
nasterio se confiase el cargo.de servir las dos parro- 
quias de San Miguel y San Pelayo , pueda celebrar, en 
los días festivos, dos misas, una en cada iglesia,, con 
las condiciones que en aquellas letras seje fijaron por 
el nuncio de S. S. 

—((Dada en Burgos a quatro dias del mes de Abril 
de mil y quinientos y nouenta y (inco añoso. 

Escrita en un pliego de papel 



SubdelegacioD hecha por el prior del monasterio de 
San Agustin de Valladoltd en los abades de Bujedo y 
Ovarenes , del cargo de juez conservador que en unión 
con el abad de Pofaiet y el prior de Santo Domingo, 
extramuros de Santiago, le confirió el papa. Alejan- 
dro Yl por su bula de 16 de Febrero de 1498 , que 
aquí se inserta y de que dimos cuenta supra en 
artíc. sin núm. después del 176, únicamente en lo 
concerniente al monasterio de Santa María del Espino. 
Los autoriza con amplias facultades para ver y senten- 
ciar todos los pleitos que sostuviera este monasterio, y 
para citar, excomulgar, absolver, etc., como á sus 
predecesores y á lél mismo se le hablan dado por la 
Santa Sede par virtud de la citada bula. . . 
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A. de G. i 631. 
lOdeSetiemb. 



—«En testimonio de lo qual dimos la presente firma- 
da de nuestro nombre y sellada con nuestro selle y 
signada subscripta del notario ynfirascripto, por ante 
quien la mandamos dar en la dudad de Vallid. a veinte 
y ocho de Qctuvre de mili y seyscíentos y diez y nue- 
beaños». 

Ufl?á en efeeto nn telUto 4« pitea y está signada por el notario 
Gerónimo de la Sema. 

k continaacion viene inserta la aceptación, por parte dé los abades 
de Bnjedo y Ovarenes , de esta snbdelegadon; 

Escrito todo ello en 6 foj. de papel común . tam. fól. 

Breve del papa Urbano YIIl concediendo al monaste- 
rio de danta María del Espino el privilegio de tener en 
su iglesia un altar en el cual ganasen indulgencia ple- 
naria las almas en cuyo sufragio se celebrara misa en 
los dias de la Conmemoración de los Difuntos, en todos 
los de la Infraoctava de esta fiesta y en los lunes de 
todas las semanas del año. 

— «Dat. RomaD apud Sanctam Maríam Maiorem Sub 
annulo Piscatoris Die X Setembris M.O.Gxxjg. Puntus. 
Nostri Anno nono». 

Consenra restos del seUo del Pescador. 
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APÉNDICE SEGUNDO. 



OBSERVACIONES GAITIGO-PALEOGRAfIGAS SOBRE EL PRIVILEGIO 
ÜE LOS VOTOS DEL CONDE FERNÁN GONZÁLEZ. 

Nadie que sé haya dedicado algún tanto á los estudios históricos, desconoce la 
importancia y utilidad de los documentos que nos han legado los pasados siglos. 
Escritos casi siempre con fines muy diversos de los que suelen á menudo guiar 
la pluma del historiador, extraviando tal tez su juicio y disminuyendo el valor 
de sus apreciaciones, no es tan frecuente el ver allí desfigurada la verdad en 
punto á les hechos que fueron ; y teniendo todos ellos un carácter especialfsimo 
de actualidad , nos suministran de suyo una multitud de preciosos pormenores y 
circunstancias, en que parece como que se siente palpitar la vida de las pasadas 
generaciones. 

Pero si tal interés é importancia nos inclinan desde luego y hasta nos 
imponen el deber de acoger con benevolencia y mirar con cierto respeto 
agradecido estos antiguos monumentos, preciso es taipbien no olvidar que nos 
obligan al propio tiempo á ser cautos; á no admitir ligeramente como verdad 
inconcusa cualqw^er diploma que se nos ofrezca, sólo porque se refiere á tiempos 
oscuros y apartados, si no lo abonan desde luego señaladas muestras de auten- 
ticidad. Esta discreción que ha sido siempre- un deber, bien que por desgracia 
frecuentemente desatendido, es hoy una necesidad imperiosa é indeclinable. 
Gracias al vuelo prodigioso que han ido tomando todos los conocimientos huma- 
nos y á ese instinto filosófico que guia las inteligencias, se ha logrado por 6n 
romper el molde, por decirlo así , en que hasta aquí viniera vaciándose la his- 
toria por los ciegos admiradores de la antigüedad clásica. Háse comprendido que 
en aquellos cuadros, de bella y graciosa composición casi siempre f de vigoro- 
sos contornos alguna vez , hechos con el deliberado intento de imitar á un Tucí- 
dides, á un Salustio, ó á un Tito Livio, faltaban por lo común el colorido propio 
y la entonación adecuada, y que desnudos de caráder, estaban muy lejos de pre- 
sentarnos la verdadera ^sonomía de la época que en ellos se pretendía historiar. 
Reconócese ya que no constituyen sólo la vida de un pueblo las conquistas é in- 
vasiones de territorios , ni los políticos trastornos y vicisitudes , así como no está 
la vida entera de un hombre público en el reducido número de actos que le dan 
á conocer como tal á los ojos de la multitud. Y cuando uni&nimemente se pro- 
dama la necesidad de acudir de nuevo á las fuentesi de reconocer y examinar 
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con esmero IÓ8 doeamentos coetáneos , no tanto pm défterrar loe nmeroeoe 
errores qae todavía desfiguran la historia , nún en su parte extema ^ como, para 
estudiar en ellos los usos y costumbres de nuestros antepasados, sus tradiciones^ 
sus creencias y el sucesivo desarrollo de sus instituciones políticas y sociales, 
preciso es é indispensable que la crítica venga^ como auxiliar infatigable de la 
historia; á quilatar el falor que deba darse y la fe que merezcan todos esos mo^ 
numentos, que si la ilustran y completan siendo verdaderos, cuando son fingi* 
dos nb pueden menos de oscurecerla y falsearla. 

Tales son las razones que nos mueven á no dejar pasar sin examen el c^ebre 
privilegio de los Votos de San MÍUan. Otorgado, al parecer, este diploma por el pri- 
mer Soberano, por el heroico ftmdador del reino de Castilla, derj^amaria sin duda, 
á ser cierto, algún rayo de lúas sobre aquella í'emota época, oscura y nebulosa, co- 
mo suelen serlo casi siempre los orígenes délos Estados. De carácter esencialmen- 
te histórico, como que reconoce por causa inmediata la jornada memorable de Sí*; 
mancas, contribuiría sobre todo á fijar de una manera clara é indubitable, no ya 
tan sólo la fecha , sino tambjen las circunstancias que acompañaron y siguieron á 
tan célebre batalla; pudiendo de tal modo llenarse el vacío que en este punto han 
dejado, así las brevísimas palabras que le consagran la de Sampiro y otras cró- 
nicas cristianas, como la campanuda y vaga fraseología con que tratan de encu- 
brir ó disfrazar su derrota los cronistas árabes. Cosa de tanto más interés, cuan- 
to que, si bien se considera, debió ser aquel importantísimo suceso de no menor 
trascendencia entonces para los reinos cristianos , que lo ftiéron sin duda más 
tarde la victoríade CalataSazór y los gloriosos triunfos de las Navas y el 
Salado. 

Por otra parte, no han podido menos de llamar nuestra atención los muchos 
puntos de semejanza, ó más bien el completo paralelismo que existe «atre el £&« 
moso privilegio de los Votos de Santiago , atribuido á D. Ramiro I , y el que ac- 
tualmente nos ocupa. Este como aquel se funda en una batalla y reconoce por 
causa una victoria, que se dice milagrosa ; como aquel especialmente á los del 
reino de León, tiene este por objeto el imponer á los pueblos de Castilla un tri- 
buto ó censo , considerable ciertamente , ya por su carácter de perpetuidad ,. ya 
también por la extensión que tenían entonces y que debian ir adquiriendo con 
la reconquista ambos Estados ; como aquel , ha dado origen este á ruidosos y 
empeñados pleitos desde el siglo XVI en adelante; y como aquel, por último, 
ha sido ocasión de dudas y motivo de controversias entre los eruditos , algunos 
de los cuales trataron de vindicar su autenticidad, mientras otros tal vez con 
justa causa, aunque no con el mayor acierto, lo impugnaron como apócri- 
fo (1). 

CO Han pnbUetdo intagro este privilegio el P. Tepes, Chrán.g^n, d$kt árém éeCkm Benito, 
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T akMva Uén ; BMdd6 tunta , ú do mis que la de aquel , la importancia his- 
tórica de eate documento, f habiendo, ya la crítica moderna .(después del maduro 
examen que tan deliatido asunto requería) pronunciado su fallo desfavorable al 
primero, ¿por qué se ha de moatrar más superficial , más benigna y deferente 
con el segundo , cuando oo son á la verdad mejores los títulos que en favor 
suyo pueden alegarse? La equidad y la lógica estaban do^cuerdo en este punto» 
y exigian imperiosamente que se hiciera de este privilegio un análisis más de- 
tenido y serio que el que hasta ahora se ha hecho , para dejarlo en é( lugar que 
por derecho le corresponda. 

Hemos procurado^ pues, llenar este vacio. A este fin examinamos primero 
ios antecedentes que tenia el diploma antes de ser confirmado por los Reyes, y 
' las vicisitudes por que ha pasado desde entonces: estudiámoslo después eu si 
mismo, en svs caracteres intrínsecos; y este doble análisis ha venido á darnos 
como resultado la certidumbre moral de que es apócrifo, y por consiguiente de 
ninguna utilidad para el que tome sobre sí la tarea de historiar los sucesos á que 
se refiere. Vamos á someter al buen criterio y erudición del lector los funda- 
mentos de aquella certidumbre, y él, en último resultado, será quien pueda sen- 
tenciar el pleito. 

I. 

El conde Fernán González, de acuerdo con los principales Seüores de Casti- 
lla, hubo de ofrecer ui^ voto al glorioso San MiUan antes de la batalla de Siman- 



tomo V; Sandoral, Funáae. del monotr. de San MfíUm; él antor d« nnt Mea eMrltt.r¿iMÍ<Mot*oii del 
dipioma d& Ikmitro h ImpriMen 1IMlrld« por Gano, IW4; 7 D. J. A. Uorente en el tomo ül de sas 
Hottcioi histórieat de Uu tres provincias Vascongadasf bailándose también inserto en la Colección 
de documentos copiados del archivo de Simancas, tomo V, págs. T ^ 12. Madrid, 1880. Con mayor 6 
menor extentlon, 7 mte 6 menea direetamente bablan de él asipismo, 7a en pro . 7t «n contra^ el 
P. Mariana* Ambrosio de Morales. Mauro Castolla Ferrar en su Historia delapóshl Santiago^ A.* de 
Fuentes, en sus Cantos peregrinos, j otros varios. Por último, contra Esteban de Garibay, y contra 
algún otro que antes ó después trató de convencer de apócrifo el diploma, se escribieron la ipolo^ia 
del P. Martin Martlnet, otra de autor anónimo, reseñada en el núm. 4ft4 de esto Indioe, 7 un capitulo 
de la obra titulada : Dissertationes ecclesiastieos, que publicó el P. Fr. José Pereí : Salmantics, 4688. 
La del primero, impresa *en la Tilla de Aro, 1832, por Juan deMongaston», ocupa nUTOlúmen en 4.* de 
78 tollos; á la eual se añadió más tarde una segunda parte casi tan extensa 7 voluminosa oomo la pri- 
mera. De toda la obra, sin embargo, sólo unos X folios están dedicados á defender la autenticidad 
del privilegio; 7 aunque mu7 l^os de llevar el convencimiento al ánimo del lector, no puede negarse 
que están escritos con ingeniosa habilidad. Acerca de la segunda ya dijimos algo en otro lugar (pá- 
gina S8«) : 7 en cuanto al P. Pereí, sólo nos enmple declarar, que en «te trabado, como en todos los 
«uyos, se vealbombre declaro ingenio, de criterio seguro, y de nutrida erudición; pero al propio 
tiempo adviértese en él una benevolencia excesiva bácia este diploma, que seguramente no hubiera 
resistido á los rudos y certeros golpes de sa crittea, li to hubiese analiíado con la misma sarerMad 
qué apUoó «1 4é toa votoa 4é Santiaio. 
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cas; Yoto que se apresuró á cumplir luego que, deshechas allí las poderosas 
huestes del califa Abderrahman III , pudo tornar con su gente , alegre y vence* 
dora , á disfrutar algunos momentos de paz en el seno de la familia. 

Hé aqui un hecho que nos revela el documento que tratamos de examinar , y 
entre todos los demás que pretende damos á conocer, el único tai vez que no 
podemos contradecir seriamente, por más que ninguno 'de los»^ escritores coetá- 
neos se curara de hacerlo llegar á nuestra noticia.. Porque, en efecto; que en 
aquellos siglos en que el bélico entusiasmo y el heroico eitfuerzo corrían parejas 
con la piedad en el ánimo de nuestras gentes, invocaran estasí el íavor del cíelo 
en sus grtfodes conflictos ; que los castellanos recurrieran especialmente á ui[i 
Santo que ya de antiguo habían con fervor reverenciado; y que para tenerlo más 
propicio, ofrecieran llevar á sus pies y depositar en las aras de su templo alguna ' 
ofrenda en prueba de su fe y reconocimiento^ lejos de tener nada de inverosímil, 
nos parece sumamente natural y basta probable. Que libres ya del riesgo, y ha- 
biendo logrado un triunfo que, por lo difícil é inesperado , no podían menos de 
atribuirlo más que á su propio esfuerzo á la protección santa que habian solici- 
tado, trataran de cumplir lealmente aquella promesa, propio es también delo^ 
hidalgos y religiosos sentimientos de aquellos bravos adalides del cristianismo . 
Pero ¿ este voto consistió en un censo general y perpetuo , <;omo se nos quiere 
hacer creer? Si así fué, no cabe duda que debieron luego tener noticia del hecho 
todos los castellanos, supuesto que todos quedaban sujetos al cumplimiento y 
todos contribuirian un ano y otro año con la correspondiente cuota , que los 
monjes del monasterio tendrían buen cuidado de exigir, si por acaso ellos en 
ofrecerla se demoraban. ¿En qué consiste, pues, que en ninguna de las antiguas 
crónicas se hace la más leve mención de tal censo? Una omisión de esta natu- 
raleza no puede razonablemente atribuirse á ignorancia ; puesto que si el voto 
se pagaba por todos, ninguno dejaría de saber por qué se le exigía: no á olvido; 
porque en el espíritu relij;ioso que animaba á todos aquellos escritores, no se 
concibe cómo, teniendo* tan presente la batalla de Simancas, pudieran haberse 
olvidado de la visible protección y eficaz auxilio con que por parte del cielo fue- 
ron allí favorecidos los cristianos. 

Y no se nos arguya, como alguno observó ya (1), que los cronistas no pueden 
investigarlo uidecblo todo: que omisiones más importantes se ven á cada paso en 
ellos, sin que por esto se le ocurra á nadie el tener por falsos los sucesos que 
callan y de cuya existencia tenemos noticia por otros conductos. Porque si esto 
es cierto ; si es hasta imposible que nos den cuenta de todo lo interesante en 
unas obras que, más que crónicas, son relaciones sucintas, liaras efemérides en 

(I) El aatar anónimo de la Apologia por 8tm MítUt», «la qM loabamoa de bacer maseiflii. 
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que 86 Tan apuntando por orden de tiempo loa hechoa máa culminantes de 4iquel 
oscinríaimo período , no es menos indudable pan el que conozca el espíritu de la 
época y el estflo general que reina en todas estas obras histáricas, que ó ncha- 
bian de referir el gran suceso quo motiyó el voto , ó de darnos cuenta de él, 
como lo han hecho, hubieran también indicado breTemente así la presencia de 
San Míllan entre las huestes cristianas , como el censo anual que por esta causa 
se le pagaba en Castilla. Al decimos, por ejemplo, que Abderrahman vino con 
su ejército á Simancas , y que el Señor dio la violoria al rey CaíóUoo ( I) , no 
hubráran dejado de añadir : «entonces fué qtándo Son Miüan ganó los votóse) ^ 
según dijo más tarde el poeta Gonkalo de Berceo (2)» 6 otra frase equivalente y 
conforme con su manera de narrar. 

Pero no hagamos alto , si se quiere, en el silencio de los cronistas , por más 
que no alcancemos á ver una causa raaonable que lo justifique. Guando hechos 
de esta importancia y naturaleza se escapan i la pluma de los encargados de 
trasmitirlos á la posteridad, otros documentos coetáneos suelen dárnoslos á co- 
nocer dé una manera indirecta (3) : si del monasterio de jSan Millan nos quedan 

(1) Ita Samplro. Véase la E»pa^ Sagrada del P. Florex, tomo XIV, pág. 4S9. 

(2) Epígrafe al capitulo de loa Votoa. «n so poema tttalado : Vida da Samt JTi'ildn da la Cogotta, 
Véase Sancbea, CoUeeiim de poe$la» anUrioré$ ai $iglo XV, tomo Ih 

C3) Como sucede, por ejemplo, respecto á loa Votos dé Santiago con dos que se pablícaron en la 
citada Vindicación del diplotntt de Bamiro I, pág. t29 y 850. Es el primero la carta de fttndaeioD 
del monasterio de San Sebaatian del Moofte Sacro, fecha en la Era 9S3, el segando una Memoria saca- 
da del Tombo del m9nasterio de Samos« fecha en la Era 1006 ; y tanto el uno como el otro hablan ya 
de votos que por entonces se pagaban al Apóstol en ciertas iglesias de Galicia. Esto no abona, es 
Terdad, el privilegio de D. Ramiro I, que indudablemento «s apócrifo ; pero demuestra al menos que 
tenia algo en que fundar sus pretansiooes la Iglesia oompostolana. A falta de tales precedentes, ¿en 
qué podían estribar las del monasterio de San Millan? No es fácil saberlo ; pero al ver que, bas- 
tante tiempo antes qué los monjes dieran á luz el privilegio de Fernán Gonzdes,la Iglesia de Santia- 
go percibia ya de muchos pdeblos de León y Galicia, y aún del reino de Toledo, elerto tributo con el 
nombre de Votos, que se decían ofrecidos al Apóstol como patrón de España, como á gran protector 
de los cristianos en sus guerras con los infieles; al observar también qpe en Castilla la Vieja ae viene 
desde desde muy antiguo venerando con especial devoción á San ^llan, y que frecuentemente se le 
Invoca como patrón de los castellanos en las misinas luehas, no seria ningún absurdo el suponer 
que los monjes, siguiendo el cfjemplo que les ofrecían los de Compostela, quisieran utilizar este pa- 
tronazgo del Santo. Esto explicarla perfectamente!, por qué puso el autor del pMvilegio del Conde tan 
especial cuidado, no sólo en recordar, sino en citar como precedente y enlazar el Voto de Santiago 
con el de San Millan. Siendo ya aquel on hecho reconocido por muchos, no podría menos de serlo 
también este, una ves que á los ojos de todos se presentara como simultáneo, y hasta cierto punto 
eomo una consecuencia del primero. 

Lo que no ofrece duda es, que tos defensores del privitogto da San MUlm, ea sa mayor parte, han 
querido atribuir an valor inmenso á esto titulo de Patrón : toda la Apología del P. M. Martínez, á ex- 
cepción de unos cuantos folios, está reducida á producir y comentar antiguos testimonios, de loa 
cuales se infiere, que San Millan on Castilla era considerado como tal , desde muy remotos siglos. 
¡Gomo si esto titolo, aplicado á on santo, llevase da sayo anillos otros derechos que él mero agrade- 
cimiento y la fe de los patrocinadosl ¡T eomo si á cada paso no se viera prodigado en documentos 
antiguos y modernos, aplicándolo cada cvalal santo de su particular devoción, sin creerse por ello 
oMlgadoáefl p esa ri a «mmu r pevpétuaflMnti oosi alfana diltrmiaadal / 
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pocos, otros monasterios de GastiHa nos ofrecen en cambio un sin númem de 
diplomas, así realas, como particulares y eclesiásticos^ de los siglos X, XI y XII. 
¿Cómo es que liasta hoy ni uno siquiera se ba encontrado en el que directa ó 
indirectamente se mencionen tales votos ni censo semejante?— Ahí está , se nos 
dice, el privilegio del mismo Fernán González, y desde el siglo XIU en adelante 
algunas bulas de los Papas, el poema de Berceo, y varias confirmaciones de los 
Reyes.—Gon el primero tendríamos bastante, si fuese origmal, ó si, de no serlo, 
se nos presentara al menos sin los vehementes indicios (por no decir seguras 
señales) de apócrifo que en él creemos encontrar. 

Ahora bien : por más que el P. Yepes haya diclM) que este privilegio ti se e$lá 
originalmente donde lo pusieron al principio» (i), esto no pasa de ser una li- 
gereza, hija de su buen deseo de defenderlo de los ataques que ya por entonces 
se le dirigían. Él, lo mismo que todos los demás que lo han publicado, lo co- 
piaron sin duda del Becerreó Tumbo llamado Galicano ^que ^stía en el mo-* 
nasterio, y ninguno de los que en su examen se han ocupado nos dice que lo 
viera en otra parte. Importa mucho el consignar esta circunstancia, en que has- 
ta hoy no se han fijado, al parecer, ni lus defensores ni ios que han impugnado 
el documento, porque de ella nace la primera sospecha contra su legitimidad . 
Bien sabido es que á los Tumbos ó Cartularios se trasfodaban por los moi^ to- 
dos aquellos documentos que interesaban de algún modo á los monasterios; por- . 
que, sueltos ó desglosados unos de otros, estaban en más inminente riesgo de 
perderse. Y siendo esto asi, ¿quién duda que el primero que cuidarían de tras- 
ladar allí los de San Míilan seria el privilegio de los votos? ¿Tenían por ventura 
otro alguno que les importara más conservar? Pues ¿en qué consiste entonces 
que teniendo dos tumbos aquel monasterio , uno antiguo y otro moderno (2), el 
doGumento no se encuentra en el primero sino en el segundo? La letra francesa, 
en que este se halla escrito, no se introdujo en Castilla hasta principios del .si- 
glo XIIl; y ¿es posible que hasta entonces no se apercibieran aquellos monjes de 
cuánto les interesaba el sustraer á la pérdida ó extravío un privilegio que, siendo 
un título de gloria para su Santo Patrono , constituía á la vez un derecho el más 
pingüe qtíe á un individuo ó corporación particular cualquiera le sea dado el 
disfrutar? ¿Puede razonablemente creerse que Imbiendo copiado en el Tumbo 
Gótico tantas escrituras casi insignificantes (3) , tuvieran el deseuido de no in« 
sertar aquella que más presente debían tener en la memoria, aquella cuyo sólo 
extravío , cuanto más la pérdida total, podía traer á su casa tantos perjuicios? 

(1) Chron. general de la orden de San Benito, tomo V, centoria V.', fóllo 8.« ^to. 

(2) Entre otros que nos dan noticia de estos dos TundiOi ó Becerroi, está Uorente, q«e eo ]« Oltra 
y tomo citados publicó varias escrituras de uno y otro. 

C3) Lo 800, con rtlaoion á este dlplomai todu las pobUcadas por UorenU. 
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PrediD es confesar que esto solo bastaría para poner en duda la legitimidad de 
otro cualquier di(doma , que no tuviera ya por otra parte tantos puntos vulnera- 
bles como el presente. 

¿Pero qué, dirán ios defensores del privilegio, nada significan las confirmacio- 
nes que de él hicieron los Reyes? ¿Asi se condena con argumentos solamente 
negativos un documento revalidado con la sanción real ? 

Mucho hablarían ciertamente en su favor estas confirmaciones , si ellas mis- 
mas , bajo otro lispeeto , no ofreciesen hartos motivos para sospechar de la auten- 
ticidad del diploma. Lo primero que llama la atención es que tampoco empiecen 
estas hasta el siglo XUI. Costumbre fué de los monasterios el aprovecharse de la 
primera coyuntura favorable que se les ofirecia para presentar á los Reyes sus 
cartas y privilegios más interesantes, y especialmente ios que debían á la muni- 
ficencia de otros monarcas que les habían precedido , con el objeto de que se los 
revalidasen; poniéndolos asf á cubierto de cualquier contradicción que pudiera 
control ellos alzarse. Y que esta costumbre es 'antigua , mqy anterior á la época 
de San Fernando, lo demuestra el sin número de cartas confirmatorias^ que se 
conservan todavía en los archivos monásticos, de los tres ó cuatro monarcas que 
á este precedieron. Si pues él monasterio de San Miilan tenia desde los tiempos 
de Fernán González el privilegio de los votos, volvemos á preguntar, ¿cómo 
es que no solicitó antes que los Reyes se lo confirmasen ? ¿ Era por ventura me« 
nos interesante esta confirmación que la de la propiedad de la villa de Cárdenas 
que en el año de 1065 (i) solicitaron y obtuvieron sus monjes del rey D. San- 
cho de Navarra? ¿O se nos querri hacer creer, como alguno Jo ha pretendido (2), 
que no hubo confirmación real, porque no. era necesaria,, supuesto que todos 
pagaban religiosamente lo que mandaba el privilegio? No es á la verdad muy 
fácil que tal contestación nos satisfaga; porque, sobre encontrar, atendido lo 
que es la naturaleza humana, muy problemática y dudosa^esta general y por tanto 
tiempo no desmentida sumisión á un mandato, que no por ser pío dejaba de ser 
gravoso, ¿quién ha dicho que las confirmaciones dejos documentos se pedían 
solamente cuando estos eraa objeto de oposición y resistencia por parte de los 
que liabian de observar su contenido? Basta el haberse familiarizado algo con su 
lectura para saber que, aunque nadie hubiera contradicho dn privilegio^ por el 
mero hecho de ser importante y de poder contradecirse alguna vez, se pedia y 
obtenía su confirmación. 

No faltará quizás alguno que se admire y hasta juzgue una temeridad el 
asegurar rotundamente que ningún Rey confirmó el diploma antes del siglo XIII; 

(1) Vétte.fll atetólo do ooti eorta oooflrautorU on to pég. «O do este Indloo. 

(2) El apologista anónimo, oonttetando al eargo, que por falta do conArmaolones. bicLeron algauo^ 
•1 prif Uoglo. 
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una vez que , habiéndose extraviado y perdido tantos documentos de! ar- 
chivo de San Millan, pudiera entre estos liaber perecido alguna carta con- 
firoiatoria anterior á la feeba aquella. Pero este escrúpulo carece realmente 
de fundamento : semejante pérdida y extravío son demasiado recientes ; datan 
sólo del tiempo en que fué suprimido el monasterio. Un incendio, un saqueo, ú 
otro cualquiera de esos •accidentes que pueden extraviar ó destruir los docu- 
mentos de un archivo, no pasa nunca inadvertido para las personas que se ha- 
llan grandemente interesadas en sU' conservación. Si en el de San Miilan hubiese 
ocurrido, ¿quién duda que por tradición siquiera, ya qiie no por escrito, se ha- 
bría conservado entre los monjes la noticia del suceso? Guando á fines del siglo 
XYI empiezan á formularse serios ataques contra el más notable de sus privile- 
gios, y el monasterio se ve en la necesidad imprespindible de salh* á su defensa ; 
cuando sus apologistas y defensores se dan á buscar antiguos testimonios que 
sirvan como de apoyo al derecho combatido, ¿habrian dejado de indicar que, si 
DO los encontraban anteriores al siglo XIII ^ era, no porque no hubieran existido^ 
sino porque en tal 6 cual época y con este 6 el otro motivo debían haberse des- 
truido ó extraviado? (1) A nadie se le, oculta, por otra parte, que fuera de estas 
causas, que no son para olvidadas, hay otras que suelen insensiblemente ir des- 
truyendo y mermando el tesoro de documentos que forman un archivo ; pero 
sábese taml)ien que estas causas son siempre hijas de la indolencia ó de la incu- 
ria, y ya lo hemos dicho : no pueden concebirse la Incuria ni la indolencia tra- 
tándose de la conservación de un documento tan importante ; mucho meno's 
cuando se halla esta encomendada á nonjes benedictinos. Véase, pues, cómo no 
hay temeridad de ninguna especie en aquella afirmación. 

Pero tratemos ya de examinar uno por uno los primeros documentos que 
vienen á revelarnos la existencia del tributo ó censo de los votos y de su miste- 
rioso privilegio. 

El autor anónimo de la Ápologia por San Miilan, que dejamos resenada en el 
número 151 del índice de este monasterio (2) fué quien, después del P. M. 
Martínez^ se dedicó con más ahinco á registrar el archivo ; y ni el uno ni el otro 

(O Precisamente aseguran lo contrario. El mismo P. M. Martínez dice en sn Apología: «La autori- 
dad del arctiivo de San Mlllao, es de las más antéoticas que hay en España, entre otras razones por su 
mucha aütlgüedad de más de mil y cien años, sin haber sido jamás dettruido niguemado.» T el Pa- 
dre Yepes antes que él habla escrito también: «Siempre ha sido un monasterio, al cual ni los godos 
enojaron, ni los herejes molestaron, ni los moros destruyeron, ni los christianos jamás le perdieron 
el respeto, aunque entre sí han tenido batallas crueles y sangrientas.» Pero no puede darse mejor 
tesUmonio.de esta incolumidad, que los 65 códices procedentes de aquel archl?o, que hoy se guardan 
en el de esta Beal Academia, y entre los cuales hay algunos cuya antigüedad se remonta al siglo vil 
de nuestra Era. 

(3) Iprovechamos esta oportunidad, para deshacer una equivocación respecto á la fecha que atri- 
buimos en el Índice á esta Apología, y que debe de ser la del a£» 1098 y no 1598, como allí se dJjo« 

27 
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pudieron hallar más antiguos teatimonios que algunas bulas de los Papas, el 
poema do Berceo, las dos cartas de San Fernando y su bijo, cuya reseña puede 
verse en la pág. 257, y como primeras confirmaciones del privilegio, las de don 
Sancbo el Bravo, y D. Fernando IV. 

No bablarémos de las confirmaciones pontificias : primero, porque no teniendo 
de ellas otra noticia que la indicación hecha por los dos mencionados apologistas, 
ignoramos en qué términos estaban concebidas : segundo, porque, aún merecién- 
donos siempre un profundísimo respeto todos los documentos emanados de la 
Santa Sede, no los creemos de autoridad inapelable, ni mucho menos, en cues- 
tiones de esta naturaleza. Antes bien, no teniendo nada que ver con el dogma el 
asunto del diploma, y contribuyendo en cierto modo la perpetuidad del voto á 
mantener viva y perenne la piedad de los fíeles, no nos parece que hallaria el 
Papa graves inconvenientes en confirmar un documento, de cuya legitimidad, 
por otra parte, no tenia motivo alguno para sospechar. Acaso, acaso, apurando 
mucho la cuestión, hasta pudieran convertirse estas confirmaciones en argumen- 
to contra producenlem ; porque á la verdad, siendo, como aseguran ambos 
autores, del Papa Inocencio III y del año 1216 la más antigua, y llevando la fe- 
cha de 1224 el primer documento real que habla de los votos, ¿no parece ex- 
tirano, cuando menos, que tratándose de una cosa puramente local, y de que en 
Roma no podi^ tenerse el mayor conocimiento, acudieran los monjes en demanda 
de una confirmación antes á la Santa Sede que á los Reyes de Castilla, tan dis- 
puestos á otorgarlas siempre que so laspedian con derecho? 

Y no se crea que favorezcan mucho má^ al diploma las dos primeras cartas 
reales que nos dan ya noticia de votos que se pagaban al monasterio de San Mi- 
llan. Porque, aún dando por legítima (que no faltarían acaso motivos para sos- 
pechar lo contrario), (i) la carta de San Fernando que aparece inserta y confir- 
mada en la de su hijo D. Alfonso, fecha en Burgos á 2 de Diciembre, Era 1292, 
¿no es ella misma un indicio bastante claro de que no habia en el monasterio la 
mejor buena fe relativamente á este asunto ? Si suponemos, como quiere alguno 
de los defensores del diploma, que los monjes no se dieran prisa en solicitar de 
los Reyes su confirmación, porque pagándose por todos sin violencia el voto, 
aquella era hasta cierto punto innecesaria, cualquiera pensará que desde el mo- 
co Es efectivamente para lofandir sospecha la forma tan vaga y general en que se halla otorgada, y 
de la cual no hemos risto aún ningún otro ejemplar entre los machos documentos del Rey Santo que 
basta hoy pudimos examinar. Podrá ser este un caso excepcional, y asi habrá de considerársele; pero 
ana de dos: ó los que se resistían á pagar los Totos eran en escaso número, ó eran muehos. Silo pri- 
mero, natural parece que loa monjes se lo hubiesen indicado al Rey, en cuyo caso este sehahria diri- 
gido, según costumbre, al merino 6 merinos de la comarca, para que, averiguada la verdad, hiciesen 
completa Justicia al monasterio: si lo segando, prueba es bien convincente de que se tenia por lo me- 
nos muy poco respeto al privilegio de Fernán Oonzaléz : y por lo tanto, su confirmaoion era de todo 
punto necesaria. ¿Cómo, pnes, no la pidieron loa monjes? 
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mentó en que el monasterio hallase obstáculos para la cobranza, acudiría presu- 
roso á subsanar aquel descuido. Desde el momento en que la confirmación se hi- 
zo necesaria, parecía natural que los monjes la solicitaran : nada más sencillo ni 
más seguro y eficaz para obtenerla, que presentar al Rey el privilegio y exj^onerle 
la resistencia injusta que los pueblos oponían á su cumplimiento. ¿Cómo, pues, 
no lo hacen así; contentándose por el contrarío con obtener de su Cancillería una 
simple carta, en la cual , sin hacer la más leve mención del privilegio primitivo, 
de la manera más vaga^ general que concebirse puede, se r^comiendat por el 
Rey Santo á todos los que la vieren el pago de los votos? Y si creyeron que por 
entonces seria esto bastante, ¿cómo al resistírsele de nuevo los pueblos en el si- 
guiente reinado , tienen todavía tan poco tino y discernimiento, para no com- 
prender que más eficaz seria para los contumaces la confirmación por D. Alfon- 
so X del diploma primitivo, que una simple reproducción de la carta de su padre? 
Podría tal vez ser otra la causa ; pero al verlos acudir tan solícitos á la Santa 
Sede en demanda de una cosa que tan descuidados se muestran en pedir aquí , 
no parece sino que se trasluce en ellos la vacilación y el temor de quien va á 
lanzar á la faz del mundo un documento falsificado. Si su privilegio lo era, mayor 
peligro había indudablemente de que se descubriese acá , donde siquiera por tra- 
dición podía conservarse memoria de los hechos pasados que reproducía á su 
manera, que no en Roma, donde ni era fácil saberlos, ni había un interés direc- 
to en tener de ellos noticia exacta. Para solicitar con buen éxito una confirma- 
ción real del diploma, preciso era de antemano ir poco á poco preparando la 
opinión. ¡Oh! y es justo confesar que en una 'época en que el sentimiento relí- 
*gioso y el respeto y sumisión á la Santa Sede hablaban tan alto , así al corazón 
de lo%Reyes como al de sus vasallos , no podían, para lograr este objeto, haber 
elegido los monjes mejor camino ! Con tales precauciones, y con la circunstancia 
de haber venido luego un poeta á revestir con la magia de los versos todo el con- 
tenido del diploma ; recargando, sin intención sin duda y llevado sólo por el ca- 
lor de su fantasía, los colores del cuadro, se había hecho ya lo. bastante para 
pretender sin gran riesgo una confirmación directa del Soberano. Y en efecto, 
esta no se hace esperar largo tiempo. D. Sancho el Bravo, nos dice el mismo 
P. M. Martínez en su citada Apología, una vez en Burgos, con fecha 28 de Mar- 
zo Era 1323, y otra en Toledo, con la de 8 de Diciembre Era 1327 (1) otorga 
ya al monasterio, no una carta por el estilo de las de San Fernando y Alfon- 
so X, sino una verdadera y directa confirmación del privilegio de los votos. Otro 

[1) En el Memorial de papeles para el pleito de lo» Votoi^ que según dijimos en otra parte, acom- 
paña á la Apología anónima reseñada en el núm- I5l del índice, no se cita más que una confiro^a- 
cloñ de D. Sancho IV, y la fecha que se lo atribuye no conviene con ninguna de estas dos. Noi a^- 
nemof, empero, á le eatoridad del P. Martínez, macho más respetable en este ponto. 
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tanto yeríficá después su h^o D, Fernando IV, por otras dos. cartas fechas en 
Burgos, la prinoera en 5 de Julio Era 1336 (1), y en 18 de Diciembre Era 1338 
la segunda. Y aún se deja traslucir que para obtener la primera de eslas dos con- 
firmaciones, debió el monasterio aprovechar una coyuntura muy favorable ; pues 
no de otra manera se concibe que el Rey tuviera tan poco reparo en confir- 
mar, no ya q1 privilegio primitivo, como su padre lo hiciera anteriormente, sino 
una copia romanceada, en la cuál se parafrasean á medida áh\ deseo los hechos 
que aquel apunta, y se ingieren asimismo el fabuloso tributo de las cien donce- 
llas y los augurios de los santones árabes á propósito de los signos que aparecie- 
ron en el cielo antes de la batalla ; incidentes que el buen Gonzalo de Berceo se 
habiá tomado la libertad de añadir, sin duda para dar al cuadro un colorido más 
poético (2). 

Logradas una vez las primeras confirmaciones, era ya cosa corriente el con- 
seguir que los Reyes posteriores siguieran confirmando él privilegio cuando lo 
hiciera necesario la tibieza de los pueblos relativamente á su observancia. Y asi 
hubo de suceder, según indican los mismos apologistas (3). Pero hasta en esto 
no puede menos de llamamos la atención una circunstancia. Los monjes, tan 
perezosos antes para solicitar del Rey una confirmación , se muestran, obtenida 
la primera, como atacados de fiebre para pedir otras nuevas; en tales términos 
que si D. Sancho IV y su hijo les concedieron dos cada uno, D. Alfonso XI hubo 

(O Esta debe serla fecha del privUegio otorgado ¿ la ?Ula de Caellar, cuyo traslado qutát descri- 
to ea el Dtf in. 2, pág. 240 ; porqae la confinnacton hecha en 1S de Diciembre» Era 1838, es la reseña- 
da ep la pág. 262 ; y en ella, no fué la copia romanceada, sino el privilegio latino, ya confirmado 
por sa padre, lo qae nuevamente confirmó D. Femando IV. 

(2) Sanchec, en la Introdoceion qoe pone al citado poema de Berceo , se inclina á creer, en contra 
del P.* Tepes, qne el poeta en el capitulo de los Votos parafraseó, no «1 privilegio latino, sine^ copia 
romanceada <ine D. Femando IV confirmó á la villa de CueUar. Se nos figura que anduvo aquel criti- 
co algo ligero en esta ocasión. A primera vista se conoce que tanto la estractura de las palabras, 
como el giro de la frase 7 et estilo en general, tienen nn carácter más antiguo en éi poema que en la 
mal llamada traducción del privilegio. Ahora bien, que atribuyendo á la batalla de Simancas la aboli- 
ción del ominoso (rib;ito de las cien doncellas, y los prósperos augurios de los árabes á propósito de 
los fenómenos celestes que, según el diploma, hubieron de precederla, se da más animación al cuadra 
y se acrecienta el interés, cualquiera lo comprenderá sin esfeerzo, por desposeído qae se halle de sen- 
timiento estético. ¿No es por consiguiente muy probable que Berceo, recogiendo la noticia de aquel 
tributo, ora dfel nunca agolado tesoro de las consejas populares, ora de la Crónica de D.. Rodri^ 
como el mismo SanohM apnata, é inventando quisas el otro incidente, se tomara la poética libertad 
de ingerirlos tu la narración? Y «n tal caso, siendo posterior al poema.como ^ aliono noa cabe la me- 
nor dada, la citada copia ó traducción del priviieftio, ¿no es también muy verosímil que su autor si- 
galera en esté punto las huellas del poela? Lo es tanto más, cuanto que, sobre ignorarse en qpé otra 
fuente sino en esta podo el nenArflUo traduder beber tales ttétieias, sl^e «omparM los dos pasajes 
del diploma romanceado con los correspondientes del poema, se verá fácilmente que los primeros no 
son más que un comentario, una verdadera amplificación de los segundos. 

(81 Véanse en la nota que pusimos á la carta de D. Alfonso X, reseñada en la pág. 2S7, todas las 
eonfirmaciones qoe cita el apologista anónimo, á cuyo número añade (odavla algunas más él padre 
M. Martinei. 
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de otorgarles nada menos que tres, en otras tantas cartas ó prmlegios que lleva-* 
ban las fechas de 8 de Noviembre Era 1353, 25 de Mayo Era 1367 y 3 de Octu*> 
bre Era i382. ¿No se deja ver claramente en esto hasta qué punto presentían 
ellos la necesidad de cubrir con el manto real la desnudez del diploma primiti- 
vo/de suplir con la fuerza y autoridad de nuevos privilegios la fuerza y autori- 
dad de que el primero carecía? 

Basta sin duda el concurso de tantas y tan desfavorables circunstancias en la his- 
toria de este diploma hasta el momento de ser con6rmado]por los Re'yes de Casti- 
lla , para quitar su valor á las que en lo sucesivo pudieran serle propicias. ¿Qué 
significa, en efecto, que los monarcas posteriores sigan confirmándolo , que de 
él hablen algunos cronistas é historiógrafos modernos, y que los concejos de al- 
gunas ciudades y villas reconozcan y confiesen durante los siglos XV y XVI como 
una obligación la de contribuir al monasterio con el consabido vqto? (1). 
No otra cosa, sino que los primeros, al revalidarlo, seguían las huellas de 
sus antecesores ; que tos segundos lo citan , porque con las confirmaciones rea- 
les , con la exigencia del tributo por parte de los monjes , y con los pleitos y 
controversias á que todo esto dio lugar, habían llegado á tener noticia de su 
existencia ; y que tos últimos , en fin , al confesarse obligados de aquella manera, 
cedían tanto á los repetidos mandatos de los Reyes en sus privilegios confir^- 
matorios, comoá un fuerte impulso de aquella fe y religiosidad que forma- 
ba , como sabemos todos, el rasgo principal del carácter de nuestros mayores 
y el cimiento de su vida política y social. Respecto á los pleitos en que el mo- 
nasterio salió victorioso de los pueblos que se negaban á pagar el Voto, cualquiera 
comprenderá que nada prueban en pro ni en contra de la legitimidad del pri- 
milivo privilegio ; porque para darle fuerza legal bastaban sin duda las ]:epetidas 
confirmaciones que de él venían haciendo los Reyes de Castilla. 

No creemos necesario insistir en este punto, y vamos ya á examinar el di- 
ploma en sí mismo , en los caracteres intrínsecos que presenta. 

U. 

Desgrada t^dria ciertamente este privilegio, si por acaso fuese auténtico, 
porque todo parece conjurarse ea contra suya. Si, como acabamos de ver , su 
historia es un testigo cuyas declaraciones le son tan poco favorables , en el 

(O En el Uemorial de papeles anteriormente citado, se da noticia de algunas de estas escritoras de 
ratificación otorgadas por diferentes cindades y villas, siendo entre todas la más antigás mía del con- 
cejo 7 vecinos de Logroño,' fecha en 17 de Abril Era 4883. Pero téngase en cuenta que otras villas y 
cittj^ades. Avila por esjemplo, no dejaban de protestar de vez en cuando contra la exacción del Voto, pro- 
testa que llegaron á presentar al Rey los procuradores á Cortes en alguna ocasión, como «ncedi6 en 
las celebradas eo Burgos en tiempo de 0. Enrique n, año de 4S7S, y puede veive an la pello. X. 
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examen que vamos á emprender ahora le hallaremos tal vez convertido en üpcal 
de su propia causa , delatando severamente ante«l tribunal de la critica el mismo 
crimen que á nuestros ojos representa. Léalo con imparcialidad, sin prevención 
de ninguna especie , cualquiera que se haya fómüiarízado algo con los documen- 
tos antiguos, y díganos ingenuamente, si no le llama este la atención á primera 
vista , haciéndole sospechar que una gran distancia debe separarlo de todos los 
que á ciencia cierta reconocemos cOmo del siglo X. Él, lo mismpque nosotros, 
advertirá sin duda que es demasiado correcto y limado aquel lenguaje, demasiado 
fluido, fácil y hasta elegante á veces el estilo relativamente á la época en que se le 
supone escrito y redactado. Ni en Sarapiro, ni en ningún otro de los que inme- 
diatamente le preceden y siguen, se ve tal naturalidad y soltura en la narración; 
en ninguno se leen períodos tan rotundos, ni tan estudiado hipérbaton, ni frases 
de sabor tan clásico : y eso que , prelado^ ó clérigos de reconocido saber casi 
todos ellos , parece que debían brillar literariamente algo más que cualquiera 
otro, de los que dictaban ó escribían las cartas públicas. 

Tan evidente y clara es la diferencia, que no han podido ipenos de reconocerla 
y confesarla los mismos apologistas del privilegio , aunque procuran desvirtuar el 
argumento que de aquí nace , ora diciendo que en todos tiempos han existido 
buenos y malos latinistas , ora tratando de hallar en la elevación y grandeza del 
asunto que allí se trata , causa suficiente para la grandeza, elevación y hasta ele- 
ganei.a del lenguaje y estilo. 

Sin pretender nosotros negar en absoluto la posibilidad de que en aquellos 
tiempos de continua turbación y de guerras incesantes hubiese alguno que pose- 
yera regularmente la lengua del Lacio , bien que de ello no nos hayan quedado 
las mejores muestras , confesaremos nuestro sentimiento por no haber tropezado 
COR los dos ó tres diplomas del mismoFernan González, cuyo latín, dice ^1 Padre 
Martínez , no desdecía del empleado en el privilegio de los Votos, y que se ofre- 
ció él mismo á presentar á los curiosos que lo solicitaran, Berganza y Llórente 
publicaron íntegros algunos , y en el Compendio del Becerro galicano del mo- 
nasterio de San Millan , que , como ya manifestamos en otra parte , conserva esta 
Real Academia, se da noticia, ya en copia, ya en extracto, de otros diez di- 
plomas otorgados por el referido Conde ; pero á juzgar por el texto de los prime- 
ros , y por los pasajes qiie de los segundos se .transcriben en el citado Compen^ 
dio, desde luego podemos asegurar, 6 que entre estos no se hallan los dos á 
que se referia el apologista , 6 que su buen deseo le hizo ver en ellos cualidades 
, que están muy lejos de poseer. Ni puede tampoco negarse ( ¿ quién no la recono- 
ce?) la influencia que tiene siempre en las formas literarias la naturaleza del 
asunto que revisten ; pero aún así será siempre el autor ó notario de este di- 
ploma un fenómeno muy notable, como quiera que loa autores de aquel tiempo 
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cuentan y describen á cada paso asuntos tan elevados como el de la batalla de 
Simancas, sin que por eso dejen de mostrarse bastante inferiores á él en punto 
á las (lotes de estilo y al manejo del idioma. Así, pues, aunque el privilegio de 
los Votos no pueda pasar realmente por un modelo literario en su género, ni 
mucho n^enos, la diferencia entre él y los ,demás instrumentos coetáneos, no deja 
sin embargo de ser sensible. Y no se crea que al insistir en este punto, conside* 
remos razón bastante por sí sola pasa 'suponer apócrifo un diploma (siquiera 
pertenezca á un siglo que, como el X de nuestra Era, no se distingue cier- 
tamente de los demás por la cultura y refinamiento de las formas), la circuns- 
tancia de estar más ó menos correcta y elegantemente escrito: á cualquiera se le 
alcanza que no podría significar esto gran cosa , si por otra parte ofreciese aquel 
inequívocas muestras ó caracteres evidentes dé ser auténtico. Pero cuando estos 
caracteres faltan ; cuando , por el contrario , bay vehementes indicjps para sos- 
pechar que el instrumento se ha forjado en época distinta de la que se nos quiere 
dar á enlender , entonces son muy de considerar su estilo y lenguaje ; porque, 
sobre tener en ellos un testimonio más en que fundar la sospecha, tal vez puedan 
suministrarnos la clave para fijar aproximadamenter el tiempo en que la falsifica- 
ción pudo hacerse. 

Ahora bien : que el privilegio de los Votos de San Miilan no pertenece á la 
época señalada en su data, lo demuestran casi palmariamente no sólo todas las 
razones presentadas en la primera parte de este eitámen , sino también otras 
muchas que se deducen de los propios términos en que se halla concebido, y de 
las cuales nos iremos haciendo cargo sucesivamente. 

Empecemos exponiendo las dificultades que se originan de la fecha. 

Si el privilegio fué otorgado por el Conde Fernán González , ¿ en qué año lo 
otorgó ? Si , como es más probable , hubo de forjarse mucho tiempo después , ¿ en 
qué año quiso su inventor que apareciese otorgado? En una palabra: para saber 
cuándo acaecieron los sucesos que motivaron el Voto , ¿debemos , ó no, atener- 
nos á la fecha que trae el documento ? Por extrañas que puedan parecer á cual- 
quiera estas preguntas , muy luego habrá de ver, que á pesar de haberse discu- 
tido tanto sobre este punto , todavía no han logrado ponerse de acuerdo sus 
mismos 4jefensores para dar á ellas una contestación categórica, cuanto menos 
satisfactoria. Los historiadores árabes están conformt^s con los cristianos en ase- 
gurar queá la batalla de Simancas precedió un eclipse en que se oscureció el sol 
durante una hora. »Sampiro no indica directamente el año ; pero se deduce por le 
que á continuación añade, que debió ser el de 939: en la tabla de los eclipses que 
traen los PP. Benedictinos , en su obra titulada : Art de üerifier les dates, se des- 
cribe uno totaltie sol, visible en Europa, África y Asía,que duró una horay se rea- 
lizó en el día 19 de Julio del propio año; y ya el P. Pérez había demostrado ante- 
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nórmente lo mismo con sus cálculos astronómicos, patentizando á la vez, contra 
lo que parece asegurar el diploma , que en Julio del 934 ni hubo, ni pudo haber 
semejante eclipse (1). Dedúcese , pues , de una manera evidente, que los cro- 
nistas árabes están en lo cierto al fijar aquella célebre batalla , que ellos llaman 
del Barranco, hacia el 20 de Julio del referido año 939. Son, por lo tanto, inú- 
tiles é ineficaces todos los esfuerzos de ingenio que hizo el P. Martínez para 
probar que no había contradicción ni dificultad alguna en la fecha del privilegio. 
De admitirla tal como está escrita , no solamente la veremos en oposición con 
la3 demostraciones de la ciencia astronómica y de la historia ; perfectamente de 
acuerdo en este punto , sino también en contradicción consigo misma , supuesto 
que el 19 de Julio de 934, no fué viernes (Fí feria), sino sábado, como asimis- 
mo lo comprueban los cómputos cronológicos. ¿Debemos , pues, suponer, cómo 
quiere el P. P'erez, que el escribiente se equivocó poniendo Era DCCGCLxxn.* 
en lugar de Era DCCCCLxxvn.* ? Pero entonces no fué esta la única equivoca- 
ción; y habremos de conceder también que cuando dice más adelante el diploma 
que en la cuarta feria, dia de los Idus de Octubre, conocieron muchos que el 
sol habia palidecido,., etc. , se quiso poner ni y no iv feria , pues en martes, 
que no en miércoles, fueron los Idus de Octubre en la Era DCCCGL^xvn. 

El autor de la citada Vindicación del diploma de Ramiro /, á quien no pa- 
reció sin duda satisfactoria la solución dada por el P. Pérez , propuso otra, que 
si á primera vista parece aventajar á la anterior', bien considerada , es de todo 
punto inadmisible.-^Este privilegio , dice , es una carta histórica en la cual se 
citan y dan á conocer varios hechos que , siendo sucesivos, no han debido nunca 
someterse por los censores á una misma fecha. El ofrecimiento del Voto, hecho 
simultáneo y coincidente con el formidable aparato de fuerzas conque Abderrah- 
man trataba de invadir el reino de León., se verificó antes de la batalla : el di- 
ploma del Conde , dando forma y estabilidad á este Voto, hubo de extenderse 
después del triunfo alcanzado por las armas cristianas , como se dice expresa- 
mente en aquella cláusula : sicque de ingenti hpste diuino auxilio triumphan- 
tes , ac cum uictoria quique ad sua remrtentes, deuotionem dudum pollici^ 
tam.., perpetualiter ordinauimus: lo que sucedió fué, que el notario, al exten- 
derlo , en vez de ponerle la fecha en que lo estaba escribiendo, creyó sin duda 
mejor poner la Era 972 (A. 934) en que habrian hecho el Voto el Conde y sus 
magnates.— De este modo pensó el referido autor desatar todas las dificultades 
en cuanto á la cronología. Pero no echó de ver que ( sobre lo inexplicable é inu- 
sitado do poner al documento una fecha que realmente no era la suya), si, en 

(O Véase la citada obra DinertaHoñeg ecclesiaitiedy pá«. 276, y relaUvamente á la fecba y por- 
menores de la batalla y de los demás sucesos que la preceden y signen, la Crónica de Sampiro, y los 
demás A. A. citados por Ch. liomey, Uistoire dPEtpagne, tomo IV, cap. 1$ : París, I85S. 
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efecto^ son sucesivos y no simultáneos todos aquellos hechos, es por lo mismo 
más de extrañar que el autor del diploma (porque él es quien lo hace, no los 
censores) en vez de separarlos, como con venia, los agrupase confusamente, some- 
tiéndolos todos al año 934, única fecha que escribió al principio y al Gn del privi- 
legio. Ni tumpoQo tuvo en cuenta que la entrada del ejército de Abderrahman 
por las llanuras del reino de León no se verificó, según queda ya demostrado, 
hasta principios del estío de 939.' que los preparativos para ella debieron hacerse 
cuando más é fines del 938; y que, ya fuesen estos , como él pretende, ya fuese 
la misma invasión , como dice el privilegio, la causa del terror --que inspiró al 
Conde y bs suyos el ofrecimien to del Voto, es absurdo el suponer hecha tal 
oferta en el año 934, á que la Era 972 corresponde. Y tan absurdo es, que en este 
año precisamente, lejos de hallarse los castellanos sobrecogidos de espanto por una 
irrupción que no podían prever, debian por el contrario estar llenos de gloria y . 
regocijo , porque en unión con los soldados leoneses acababan de deshacer junto 
á Osmá un poderoso ejército de moros , mandado por el temible tio del Califa, 
por el valiente y aguerrido Al-modhdhafer (1). 

Más aceptable que las anteriores pudiera parecer acaso la solución que propu- 
so Llórente al áeck que el copiante sacó de su lugar una cláusula , trastornando 
así el sentido , y atribuyendo á un año sucesos que debieron veiífícarse en 
otros (2). Pero de admitirla, nos resultará siempre otro inconveniente , y es: que 
fijando el diploma la fecha de un suceso insignificante , cual es la palidez acciden- 
tal que se advirtió en el sol en cierto dia del mes de Octubre de la Era 972, 
omite , no ya tan solamente la de los demás hechos que parece hubieron de pre- 
ceder al Voto, y que , á no dudarlo; tienen mayor importancia, sino hasta la de 
la misma derrota de los infieles , causa principal de la concesión del privilegio. 
Verdad es que respecto á esta última, tampoco hay dificultad para el Sr. Lloren- 
te; una vez que no duda en afirmar, con la misma seguridad que tendría si lo 
hubiese visto, que el que escribió el diploma, omitió la palabra quinqué entre 
los vocablos super y adaucta, con que concluye la cláusula de la fecha; de 



(I) La siogatar opinión de este autor estriba sólo en la manera de leer la fecha. Tanto él como los 
demás que han publicado el documento escriben .* Factum priuihgii primordium (literalmente: Ae- 
cKo el origen ó principio del privilegio). La copia qae á nosotros nos sirvió para la redacción del 
artículo inserto en el Indine, pone tal vez con más acierto : Factum priuilegium primordium (He- 
cho el privilegio primitivot original). Aún cnando supongamos que el autor del diploma escribió del 
primer modo la frase, queriendo aludir con ella al acto en que el Conde y los suyos ofrecieron el 
Voto, es indudable que el perpeiuum eiui flrmamentwn no se refiere á este acto, sino al de afirmar- 
lo, al de establecerlo pora siempre por medio del privilegio ; esto es, al acto en qqe este se otorgó. 
Por consiguiente, todo lo más que se deduce de las palabras del diploma, aún leyéndolas según ellos 
quieren , es que el ofrecimiento del Voto y la concesión del privilegio, bien que actos distintos y se- 
parados por «n intervalo más 6 neaos largo de tiempo» m verUioarMí eo el proptosña (Era Vñ), 

(a) Llórente, en la obra y tomo, citados, pág. SIO. 
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modo I continúa , que esta, sin tal omisión^ á¡m: Faeiutn privüegii primor- 
dium, et perpetuum ejus fundameníum, in Era tertema centena septiesque 
denOf binaquesuper quinqué adaticto, que conviene exactamente con el año 93S. 
Tenemos, en definitiva , que tanto en esta solución como en la del P. Pérez, son 
por lo menos dois las equivocaciones del escribiente y dos las enmiendas que 

hay quehacer en la fecha del privilegio , para que esta pueda ser aceptable 

Ya se deja conocer que con tan benigno sistema , los mayores anacronismos di- 
plomáticos nada significan contra la legitimidad de una carta. Y no se nos diga, 
como añade Llórente, que debemos admitir estas enmiendas , porque no es de 
suponer tal torpeza en un falsificador , que fuera á dejarse sorprender en cosas 
tan triviales. En primer lugar ¿quién puede asegurar que los conocimientos cro- 
nológicos , comunes hoy entre los que se dedican al estudio de la historia, y aún 
entre los eclesiásticos ilustrados, lo fueran tanto en ql siglo XII? Y si no lo eran; 
si para los hombres de aquel tiempo no era cosa tan trivial como para los de hoy , 
el descubrir tales anacronismos , tampoco es de presumir que el falsificador se 
fijara tanto en evitarlos ; porque no es lo regular que ninguno eche mano á las 
armas al atravesar un sitio donde no puede temer que le ataquen. Y por otra 
parte ¿no advirtió elSr. Llórente que adoptando aquel principio, no habia posi- 
bilidad humana de descubrir y patentizar la falsificación de ningún instrumento 
público? Si enmendamos á medida de nuestro deseo tres ó cuatro errores que por 
lo fáciles de descubrir no deben , según él , presumirse en un falsificador, ¿ por 
qué no hacer lo mismo con todos los demás que se hallen en el mismo caso ? ¿ Y 
no son precisamente estos descuidos de cosas tan triviales los que figuran siem- 
pre en la historia de toda falsificación? Tan^íerto es esto, que generalmente 
son ellos los que más pronto ó más tarde vienen á descubrir el fraude. Gomo 
que hasta cierto punto tienen una explicación lógica : el que se pone á inventar 
ó falsificar una escritura , fija por lo regular intensamente su atención en evitar 
los errores y absurdos de más trascendencia , aquellos que por su misma im- 
portancia supone que los demás pueden someter á examen. De donde resulta 
que, absorta su inteligencia en semejante tarea, suelen escapársele estas menu- 
dencias y trivialidades, en que no repara por lo mismo que lo son. 

Admitamos , sin embargo , por un momento ya la solución indicada por el 
P. Pérez , ya la que propone Llórente. ¿ Quedará con esto libre de toda tacha el 
privilegio? Si así fuera , no debía quizás tenerse reparo en adoptar cualquiera 
de ellas; pues no son, por otra parte, ni tan raras, ni tan inverosímiles tales 
equivocaciones y aun omisiones de cifras en las copias de los antiguos documen- 
tos. Pero si estas dificultades se salvan, atribuyéndolas á mala inteligencia ó des- 
cuido del copiante , no son tan fáciles de explicar , para los defensores del privi- 
legio , otras que arroja de sí el contesta. Y sino : cuando á poco de empezar la 
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narradoD se ponen en boca del Conde otorgante estas palabras : aUndefaetum 
est, ta TEVPOBE Abderrahman Regis Sarracenorum, barbara ^usdem gens 

innumerum congregans exercitutn)} ele. ; y cuando después , continuando, 

se le hace decir: «Qtto cognito principi Jianimiro gui tonc temporis iüius 

regni (Legionis) soeptrum tenebat» etc. (1) ¿no se delata á sí propio el 

autor ó forjador del privilegio ? Las expresiones : «Por lo cual sucedió que en 
tiempo de Abderrahman Rey de los Sarracenos..... Sabido lo cual por el Rey 

Ramiro que por entonces empuñaba el cetro de aquel reino» no dicen cía- 

ramente que el diploma se escribió mucho tiempo después de los sucesos que 
narra , y cuando ya no existían el Rey D. Ramiro ni el califa Abderrahman, que. 
en ellos intervinieron? Aquí no hay omisiones ,, ni mala inteligencia de cifras 
por parte del escribiente: aquí no hay otra cosa, sino que el inventor de esta 
carta QO pudo, cuando estaba escribiéndola, transportarse por completo ala 
época y personalidad del Conde Fernán González ; que la idea de tiempo, y de 
tiempo ya muy remoto , estaba grabada en su imaginación de una manera viva y 
pertinaz; y que esta idea, espontáneamente y como á traición, hubo de esca- 
pársele de la pluma sin.que de ello se apercibiese. 

Nada diremos sobre los sucesos portentosos que se enumeran en el exordio 
del privilegio , sino que , además de corresponder algunos en ellos (en caso de 
ser ciertos) á una época dudosa, nos parecen hasta en contradicción con lo que 
más adelante y en todo el resto del diploma se quiere dar á entender. Porque, á 
la verdad , habiéndose ofrecido el Voto con el fin de obtener del Santo un auxilio 
y protección eficaces para contener aquel torrente de enemigos que se desborda- 
ba ya por los campos del cristiano, y declarándose también en él que el Conde y 
los suyos procuraron confirmar y transmitir á la posteridad en debida forma 
aquella promesa, en agradecimiento por la protección tan visible con que San 
Millan les favoreciera en aquel conflicto» ¿á qué viene el exponer en el principio, 
como causa determinante de la concesión del privilegio, aquellos otros portentos? . 
¿ Fueron ellos , como en el exordio se da á entender, ó fué el triunfóle Siman- 
cas lo que determinó al Conde á confirmar la primitiva promesa con la concesión 
del diploma , que es lo que más claramente se indica en todo su contexto ?— Pu- 
do suceder, dicen algunos , que contribuyeran tal'vez á acelerar esta concesión, 
y que por esto se quisieran mencionar en el diploma.— Pero entonces ¿por qué 
se les da la importancia de causa principal , si no eran más que concausa? Al 
verlos allí ingeridos del modo que lo están , ¿ cómo no ha de pensar cualquiera 
que son un pegadizo, una cosa traída ^abe Dios cómo (2), con el deliberado 

(I j Léase todo este pasaje del documento en cualquiera de los A.A. que lo han publicado. 
(2) En ninguno de los antiguos cronicones hallamos noticia de la palidez, que según dice el priyi- 
leslo, hvho de Aotarse ea el soA durante el 4ia f^ tos idus de Octubre. Bespecto á la Uama* bajada del 
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intento de hacer más honda Impresión en ol dnimo de hn gentes sencilh» , que 
seguramente verían en ello una especie de celestial amenaza contra ios que no 
anduTÍeran solicites en el camplimiento del Voto? 

Pero nada más inverosfmil que k> que se pone al principio de la oarraeion ea 
boca de Fernán González , por más que ol inventor haya procurado cubrirlo con 
un Telo de modestia y humildad «rangélicas. Que por las culpas y pecados de 
los cristianos decreció más tarde su brio y ardimiento^ z que se aumentó en pro* 
porción la fuerza y osadía de los bárbaros^ bien pudo decirlo Fernán González 
de los tiemivDS que se siguieron al gran suceso de Simancas; porque oo oonlrí- 
buirian poco á una y otra cosa hs discordias y guerras intestinas que durante la 
última parte de su tida habieron de estragar continuamente los campos de Leoa 
y de Castilla. Mas ¿ cómo había de asegurar tal cosa de los primeros años de su 
mando en el Ck)ndado? Cuando el Rey D. Ramiro, apenas asegurado en su trono, 
se precipita ya con un torrante de guerreros por las vertientes del Guadarrama, 
y cayendo sobre Madrid , asuela por completo sus muros, tala sus campos , y 
sembrando la muerte y el espanto entre sus enemigos , retoma victorioso y car- 
gado de botin á la capital de su reino; cuando poco después castellanos y leone- 
ses deshacen el valiente y numeroso ejército de Al-Modhafer, y se apoderan de 
Osma y otros puntos ; y cuando el vealí Abu-Yahyah , rebelándose contra el Ca* 
lifa y habiéndose unido con D. Ramiro hacia el aik) 937, acababa de entregarle 
todos los pueblos sometidos á su mando, y el ejército leonés , para tomar de 
ellos posesión , atraviesa el Duero , pasa el Tajo y lleva sus correrías acaso hasta 
los propios muros de Mérida y Badajoz (1), ¿podría Fernán González decir 
que el brioso esfuerzo de los cristianos iba decreciendo y que aumentaba de día 
en dia ef poder de los sarracenos ? 

Se necesita estar tan predispuesto á la indulgencia, como al parecer lo estaba 
el Sr. Llórente cuando examinó el diploma, para ver en estas frases una mani- 
fiesta alusión á la batalla de Sotoscueva. Porque en primer lugar , sino falso , es 
muy dudoso cuando menos que los cristianos por este tiempo sufrieran tal des- 
calabro (2). Los cronistas árabes i^da dicen de él , y no es verosímil cierta- 

cielo según el diploma, salida del mar segvn los cronistas, tampoco entre estos hay uniformidad a 
señalar la fechs; pero olncano le asigna la Bra 072. Y por lo que toca é los demás ftnómenos celestes 
y preternatnrales, de que hace mérito el autor del diplopa, tienen todos (á excepción del eclipse) 
apariencia de ser parto de su inventiva. 

(O Sampiro escribe que D. Bamiro se dirigió cootra^Zaragon 7 subyugó áiu Rey Aboiahia. Los 
cronistas árabes, por el contrario, dicen que Abu Yahf ab era wall de Santar^m: reOeren, circunstan- 
ciadamente IS'Causa d^ su jrebelion contra Abderrahman , su unión con el monarca leonés, la entre* 
ga que le hizo de los pueblos que mandaba, etc. £s por lo tanto de creer, ó que no estaba mur ente- 
rado de los hechos el cronista cristiano, ó que según dijo ya Romey, alguno de los copiantes de so 
obra escribió más tarde CMarauflrtttm en lugar de Ementa Angurta: equivocando asi el punto' á 
donde llevó sus huestes el rey D. Ramiro. 

(S) Eq un códice de los iiMles Toiaianos te atribuye esta tnoeso é It En «4 ; en otro de los mia- 
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mente que ellos , tatí minuciosos en contar todas las ezpedicionea de loa suyos, 
ellos que con su estilo pomposo y lenguaje oriental suelen pintar como grandes 
batallas las simples escaramuzas y parciales encuentros , ellos que suelen á me- 
nudo convertir en victorias Jas derrotas de los muslimes , no es verosímil, repe- 
timos > que hubiesen guardado suénelo» tratándose de un heclio en que los cris- 
tianos salieran derrotados. Pero aún suponiéndolo cierto , ías mismas palabras 
de Sampiro dan claramente á entender que este hecho no debió ser má^ que una 
de aquellas correrías ó algaras que loe moros solían hacer por territorio cris- 
tiano, en la cual asolarían á Sotoseueva ; ei (Urum ve$ieru»i iarroeem éoráu^ 
tenses et fregerunt Soultu Come (1). ¿ Y ^a este motivo suficiente para su- 
poner tal decadencia y debilidad en los. cristianos, que acababan por otra parte 
de obtener tan ruidosos triukifos, que habían mostrado tanto arrojo y valentía en 
el mismo territorio infiel ? Preciso es contear que quien , para encarecer más 
la situación aogustiosa de los cristianos en el acto de ofrecer el voto á San Millan, 
se valió de un recurso tan* inverosímil y nada conforme con la verdad histórica, 
debía de mirar desde muy l^'os aquellos tiempoa y tener una idea bastante oscu- 
ra délos sucesos jque precedieron á la famosa derrota del califa Abderraman III. 
Así únicamente se explica laabsoluta desconformidad que existe entre el diploma 
y los cronistas árabes en la parte descriptiva de la batalla. Estos últimos cuentan 
hasta sus menores detalles , y siquiera se muestren parciales, según acostumbre, 
en la pintura general del cuadro , denotan desde luego que le conocían de más 
cerca. El privilegio , por el contrario, apenas se detiene á describir; sin men- 
cionar "Biquiera el lugar de la escena , refiere de una manera vaga y general este 
reñidísimo encuentro , como pudiera contar otro cualquiera , y contra lo que 
parecía natural en vista del terror que concibieran los cristianos ante las nume- 
rosas huestes sarracenas , y del auxilio que D. Ramiro había redamado de los 
castellanos y alaveses, Fernán González con los suyos no se halla presente al 
darse la batajla : sólo cuando los infieles en su fuga van á trasponer ya las 
fronteras cristianas, les sale al encuentro (no sabemos cómo, ni en dónde), ios 
bate con brío , les toma sus tiendas , hace un sinnúmero de prisioneros y retor- 
na victorioso á Castilla. Nada nos habla de la célel^re derr(^ de AI4iand¡c ó del 
foso de Zamora, comf^mento de la batallado Simancas^ de que sos dan cuenta 

, mos á la Bra 868, y los iii«Í««Co»ipk»<«tM«« dices <{«« ae verlfloft en la Era «Bd. (V. fieras. £«p. So- 
grada, tono XXIII.; Jíot lo que liace á Sampiro, es cierto que» sino en le» demA» textos de su Cráni- 
ca, lo traiQ en elcontinnado por el SUense. Pero Llórente, sin reparar qne la clénsula referente i 
él estaba antes de las que anuncian la invasión de Abderrahman, y por consiguiente que el mismo 
Sampiro le atribuye una fecba anterior é la batalla de Simancasi confundid este suceso de Sotoscne- 
Ta conl* cé^bre derrota de Al-bandic ó del Foso, que tuvo locar quince 4ias dsspnes de aquella ,y 
en la cual, segnn Al-Masudi, autor árabe citado por Remey, quedaron vencedoree toe cristianoi;b«- 
blendo perecido al filo de su espada una gran parte del cjérdto sarraceno. 
(O Sampiro. V. la E9p, Sagr,, toma XIV, pég. 4M. 
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larga lo» cronistas árabes (que segaramente no la inventarían , habiendo tenido 
tan fatales resultados para los suyos)) y á la cual parece referirse también Sam- 
piro cuando dice que el lunes, ((inminente festo éanctorum Justi et Pastaris^y, 
fueron muertos ochenta mil moros; pues en este dia precisamente (5 de Agos- 
to de 939) , ia fija también Al-Masudí , autor de los más sesudos y acaso el más 
próximo á estos tiempos entre todos los árabes que historiaron tan famosa cam- 
paña (4). 

Otros cargos hizo al privilegio Esteban de ^aribay , como el de que, al enu- 
merar el Conde la^ ciudades y pueblos que debian pagar el Voto, nombró algu- 
nas que yacían entonees bajo el yugo. musulmán,' otras que no existían á la sar 
zon y no pocas que estaban despobladas:- añade también que al señalar en espe- 
cie lo que cada cual debía dar , no anda muy acertado ; supuesto que manda pa- 
gar , por ejemplo, en hierro á pueblos donde nunca abundó este metal , y en 
ganados á otros que , teniendo aquel de sobra , necesitaban adquirir estos en 
otras partes. No insistírémos nosotros en tales argumentos , porque faltándonos 
datos bastantes para apreciar en toda su extensión la v^erdad y fuerza del segun- 
do , no creemos que , respecto al primero, pudiera el mismo Garíbay estar ple- 
namente seguro de lo que decía. Es.eo efecto muy avent.urado el decir á punto 
fijo : tal y tal pueblo no existían en tal tiempo , ó tal y tal ciudad fronterizas es- 
taban entonces en poder de moros ó de cristianos ; pues sí bien es cierto que las 
crónicas nos dan cuenta de la repoblación de algunas y de la reconquista de 
otras en época posterior , también lo es que la invasiones de territorio eran tan 
recíprocas como frecuentes ; que hoy se recobraba lo que mañana volvía á per- 
derse ; y que bastaba cualquiera de estas correrías para que se destruyesen 
pueblos que más tarde tomaban ásu antiguo ser (2). 

Tampoco haremos al privilegio un cargo formal por el empleo de la palabra 
consuliUus , ni por el uso que hizo alguna vez del nos y del noster en lugar del 
ego y del meut , ni por el pomposo título de no$tra sublimitas que el Conde se 
aplica á sí mismo en el comienzo de la narración « Advertiremos , sin embargo, 
que si bien algún cronista se vale de la voz consulatus para designar el mando 
de los Condes de Castilla,, y que sí tampoco es raro encontrar en los privilegios 
de los antiguos Reyes ejemplos del uso alternativo del pronombre posesivo en 

(1) E« sio duda muy ?ero«ímil la interpretación qae dié Romey al texto de Sampiro en el pasfl^Je 
relativo é estoa heclios» nnt v«z qne eon eUa te aJusU perfectamenre la narración de Al^Masudi y de 
otros autores árabes que nos dan cuenta de estas dos bataüaade Simancas y del Foso. BUt. dfEt- 
po^ne : ubi sopra. 

(3) Con mis razón pudo tal ves Garibay combatir la autenticidad del privilegio por algunos de los 
nombres con que designa á las poblaeiones. Pues aunque se prescinda de los terminados en UUo y 
en tVtto, que probablemente son de éFM>ca posterior á la fecha del diploma, é nadie se le bari creer, 
iegurameute» que á mediados del siglo X se llamaran ya Balbubna, CASTnoycRüE» Mükt £ Runru 
y Galahoeaa las que lioy mismo llevan este nomlire* 
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singular y plural , y aún de títulos no menos altisonantes que este^ en ninguno 
(le los varios diplomas de Fernán González que han llegado á nuestra noticia (1) 
hemos visto tal vocablo; en todos hallamos el ego y el meus cuando el Conde ha- 
bla de sí propio; y con respecto á títulos , ó no pone ninguno, ó se aplica cons- 
tantcníéhte el de kumilimuSy omniumque servorum Domini ti/ímtií..., que por 
cierto nada tiene de común ni semejante con el nostra siélimüas, 

Pero no concluiremos sin llamar la atención hápia las fórmulas finales del di* 
ploma étl que se marcan las penas á los infractores , y sobre todo , hacia los tér- 
minos en que se hulla concebida la fecha. 

Poquísimos privilegios reales y aún cartas particulares hay de aquellos pri- 
meros siglos de la reconquista , en que, al seiíararse las penas pecuniarias en 
que incurrirían todos los que infringiesen ó tratasen de quebrantar lo que allí 
se mandaba , dejaran de lanzarse contra ellos al propio tiempo severos anatemas 
y tremendas imprecaciones. En la carta ó privilegio de los Votos no podía faltar 
esta circunstancia. Pero advertimos aquí cierta particularidad qué si en otro di- 
ploma cualquiera no seria muy reparable , en este , atendidos los demás prece- 
dentes, puede significar mucho. Dice (ó quieren que diga) el Conde, después 
de señalar las penas pecuniarias : Sed quia longinquis temporibus nostrorum 
uoluntales ab hac promissione declinare formidamus et deviare, decreni- 
mus.,, etc. «Mas porque allá en lejanos tiempos tememos que dé esta promesa 
se aparte y desvie la voluntad de nuestros sucesores , decretaimos...» Será tal 
vez una cavilosidad, hija de la prevención con que , después de analizado seria- 
mente , miramos ya este diploma ; pero tío ocultaremos que al ver por primera 
vez precedidas las imprecaciones de advertencia semejante , se nos figura que 
el que*la escribjó debía, no sólo presentir, sino ver ya ó vislumbrar al menos las 
muchas contradicciones que había de sufrir el privilegio ; que acaso estas pala- 
bras se escribieron con el intento de prevenir más fácilmente el ánimo de los 
Reyes, no dando lugar á que en su imaginación tomara cuerpo nunca cualquier 
duda ó escrúpulo que pudiera asaltarles cuando so les pidiese una confir- 
mación. 

Por lo que toca á la fecha, literalmente traducida dice así : «Hecho el privi- 
legio primitivo ó primordial (2) y su perpetuo establecimiento en la Era tres 
veces trecentena , y siete veces decena, y dos sobre añadidas.» Ea el supuesto 

(i ) Léanse los publicados por Uorente y otros diez, qoe ya en copia, ya en extracto , vienen inser- 
tos en el Compendio del Becerro Galicano. 

(2) Aún cuaudo respecto al prinilegium primordiutn se adoptase la lección que otros han adopta- 
do, según se dijo antes, ¿dejará de ser inusitado este modo de poner la fecha? ¿T quiéii, al ver la in- 
sistencia del autor del diploma en llamar la atenóiou hacia su origen 7 prtnctpto, hacia su eétable- 
cida perpetuidad, no recuerda involuntariamente aquél adagio latino : tcooiUiaUo non petita,aceut' 
eatio manifetta? 
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de que las'palabras privilegio primordial y perpetuo estableoimierUo se refie- 
ran , no al acto de ofrecer el Voto , «no al de extender el privilegio en que iba 
á dársele forma y estabilidad , que parece la interpretación menos violenta, ¿qué 
motivos pudieron excitar al que las escribió á separarse de la acostumbrado , ¿ 
no poner simplemente: Factum priuilegium in Era,., etc. , sino á unir ó adi- 
cionar el epíteto primordium y todo lo demás? No pueden ser otros que los que 
le obligaron á consignar ya en el principio del diploma aquello de Indpü origo 
deuotionis,.» etc. ; esto es, la idea capital que bullía sin duda en la mente del 
inventor mientras se hallaba escribiendo; la de hacer ver á todos aquellos de 
quienes por primera vez iba á exigirse el tributo , que si por efecto de las con- 
tinuas guerras y trastornos, y por el trascurso del tiempo , la tibieza en la fe ú 
otras causas semejantes, ellos haHan ido poco á poco olvidándose de pagar á 
San Millan este Voto, la devoción^ lejos ,de ser cosa nueva, como podia figurár- 
sele , era por el contrario antiquísima : que tenia su origen nada menos que en 
Fernán González, y que este era el autor del privilegio primordial, del primi- 
tivo privilegio que á San Millan se concediera, y cuya copia estaba patente en 
el Becerro del monasterio. 

Si, pues, anteriormente al siglo XII ni en crónicas ni en documentos se hace, 
no ya )a mención más leve , pero ni aún la más embozada alusión á los votos, 
ni á la presencia real y eficaz auxilio prestado por San Millan á los cristianos en 
la batalla de Simancas; si la manera con que se nos da á conocer el privilegio y 
la conducta que siguieron los monjes para conseguir de los Reyes su confirma- 
ción , no son las más á propósito para inspirar confianza en su buena fe relati- 
vamente á este asunto ; si el mismo texto del documento habla contra su auten- 
ticidad de la manera que hemos visto... juzgue ahora el lector si hay ó np moti- 
vos suficientes para mirarlo como apócrifo. 

Por loque á nosotros hace , estamos completamente persuadidos de su ilegiti- 
midad ; y sí por acaso algún día pareciesen nuevos testimonios , bastantes á pro- 
bar que los castellanos hicieron efectivamente un voto en aquel tiempo y con 
aquella ú otra parecida causa , y que Fernán González hubo asimismo de otor- 
gar al monasterio un privilegio semejante ; no por eso dejaríamos de creer que 
tal privilegio fué torpemente modificado más tarde; sustituyéndosele por el que 
acabamos d^ analizar, cuya verdadera fecha no creemos que pueda remontarse 
más allá de la primera mitad del siglo XII. 
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GEOGRÁFIGO-ALF ABÉTICO 

DE TODOS LOS PUEBLOS QUE SE CITAN EN LOS EXTRACTOS 
DE LOS DOCUMENTOS RESEÑADOS EN ESTE TOMO. * 



Aboroubaque. Pág^ 57. A. i371* 
AWurquerque: ▼. deliLproT. de Ba- 
dajoz, part. jud. de su nombre. 

AcoSTA. Pág. 32.2. A. 1577. Lug. 
de la proY. de Ala^a, part. jud. de 
Vitoria. 

AcoxiTA. Pág; 297. A. 1412, Tal 
vez lo mismo que Agosta. 

Aellon. Pág. 27. A. 1291. Véase 

AlLON. 

Agosin. Pág. 140. A. 1183. los 
Ausines: lug. déla proT. y part. ju- 
dicial de Bárgos. 

Agreda. Pág. 70. A. 1462. Villa 
de la p^OY. de Soria, part. jud. de 
su nombre. 

Agdilar. Pág. 107. A. 1536. Agui- 
lar de Campó : y. de la proY. de 
Paleucia , part. jud. de GerYera de 
Rio Pisuerga. 

Aguinaga. Pág. 335. A. 1114. 



Áfftdñiga: lug. de la proY. de Álava, 
part. jud. de Ordúña. 

AiLori. Pág. 139. A. 1173. AiUan*^ 
Y. de la prW. de SegOYia, part. judi- 
cial de Riaza. 

ALAüA.Pág.285. A. 1207.^tet;a: * 
proYÍncia» cuya cap. es Vitoria. 

Alcalá de Ffbnares. Pág. 32. 
A. 1294. Alcalá de Henares : c. de 
la prov. de Madrid , part. jud. de su 
nombre. 

Alcarai. Pág. 58. A. 1371. .Ciu- 
dad de Ja prov. de Albacete, part. 
jud. de su nombre. 

Alcoba DE Fraudo Videz. Pág. 142. 
A. 1193. Acaso Frandovinez : y. de 
la prov. y part. jud. de Burgos. 

Alcobiblla dbFferrantdeUides. 
Pág. 224. A. 1287. Lo mismo que 
Alcoba de Frando Videz. 

Alcocero. Pág. 135. A. 1112. Villa 



* Advertencia. Macbos de estos pueblos se bailan, como puede observarlo el lector, repetidos con 
distintas íecbts en f arios artkulos de los iadices de docamentos. Mas como fuera sobrado prolijo el 
citar aquí todos aquellos pasajes en que se bace Qiencion de Un mismo lugar, nos bemos limitado á 
indicar la fecba del diploma 6 documento mis antiguo en que aparece el nombre de cada pueblo. 
Con el objeto de abreviar se ba puesto también de cursiva el nombre actual de todos aquellos que no 
conservan inalterable el primitivamente citado. Las abreviaturas empleadas son ; A. que significa 
Año de Cristo : ald., aldea: agreg., agregado, agregada : anteig. , anteiglesia : ayunt. , aTuntamiento: 
c. , ciudad : cap., capital : cast.^ castillo : conv., convento : desp., despoblado, despoblada : dist. 
munic, distrito mvnlcipal : episc, episcopal : Jorisd., jurisdicción : lug., lugar : monast., monaste- 
rio : proT., protinoia : part. jad., partido judicial: térm., término-: y v.. vUla. 
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de la prov. de Burgos, part. jad. de 
Belorado. 

Alcqlea. Pág. U, A. i¿20. Aleo- 
lea del Pinar, ó Alcolea de las Pe^ 
ñas: villas de la prov. de Guadala- 
jara. 

Alcozar. Pág. 136. A. H60. Villa 
de la prov. de Soria, partido jud. del 
Burgo de Osma. 

Alesanco. Pág. 281. A. 1163. 
Villa de la prov- de^ Logroño , part. 
jud. de Nágera. 

Alexango. Pág. 315. A. 1566. Lo 
mismo que Alesanco. 

Alhajan. Pág. 7. A. 1176, y pág. 
161. A. 1330. De este último docu- 
mento se infiere que el pueblo llama- 
do asídebia estar.cerca de ToXanmíif 
ca : hoy no existe. 
' Almaria. (Passim.) Almería : c. 
capital de la prov. y part. jud. de su 
nombre. 

Almazan. Pág. 97. A 1498. Villa 
de la prov. de Soria; part. jud. de su 
nombre. 

Altarle. Pág. 279. A. 1569. Villa 
de la prpv. de Bárgos, part. jud. de 
Mirapda de Ebro. 

Alúa DE Tormes. Pág. 60. A. 1379. 
Alva de Tormes: v. de la prov. de 
Salamanca, part. jud. de su nombre. 

Aluiano. Pág. 281. A. 1163. Este 
pueblo debía estar no lejos de Giburi, 
en la provincia de Logroño, part. 
jud. deHaro. 

Alvelda. Pág. 370. A. 1500. Al- 
belda: V. de la prov. y part. jud. de 
Logroño. 

Alzedo. Pág. 389. A. 1499. Al- 
cedo: lug. de la prov. de Álava, 
part. jud. de Salinas de Anana. 

ALLASOM(Vallis).Pág.243.A. 1014. 



Debe ser el valle donde está situada 
la villa de Aleson, prov. de Logroño, 
part. jud. de Nágera. 

AübcuRE. Pág. 136. A. 1155. ^dn- 
dujar : c. de la prov. de Jaén , par- 
tido jud. de su nombre. 

AiinüGO. Pág.. 336. A. 1181. Ame- 
yugo: V. de la prov. de Burgos, 
part. jud. de Miranda de Ebro. 

Ancana. Pág. 244. Núm. 4 bis. Lo 
mismo que Agnana ó Annana. , hoy 
Anana 6' Salinas de Ailana: v. de 
la prov. de Álava, part. jud. de su 
nombre. 

Angdix. Pág. 192. A. 1490. Lugar 
de la prov. dé Burgos, part. judi- 
cial de Roa. 

Angüziana. Pág. 361. A. 1449. i4n- 
gunciana: v. de la prov. de Logro- 
ño, part. jud. de Haro. 

Artü^anos (Santa María de). Pá- 
gina 344. A. 1283. Tal vez Antezana 
de la» Ribera: lug. de la prov. de 
Álava, part. jud. de Salinas de 
Anana.. 

Aranda. Pág. 51. A. 1347. Aran- 
da de Duero : v. de la prov. de Bur- 
gos , part. jud. de su nombre. 

Arangürria. Pág. 256. A. 1213. 
No parece referirse á lugar poblado, 
sino á algún paraje llamado así en 
los montes de Cellorigo, 
• ArauzodbMiel. Pág. 79, a. 1599. 
Villa de la prov. de Burgos, partido 
judicial de Salas de Ids Infantes. 

Ar^e. Pág. 336. A. 1186. Arce- 
f oncea: ald. déla prov. de Logroño, 
part. jud. de Haro , dist. munic. de 
Foncea. 

A'REixANO. Pág. 325. A. 1607. Vi- 
lla de la prov. de Navarra, part. jud. 
de Estella. 
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Arerzana, Pág. 272. A. 1516. 
Arenzana de abajo 6 Árenzana de 
arribí^ : villas déla prov. de Logroño,, 
part. jud. de Nágera. 

Aredai^o. Pág. 7. A. 1174. Aré- 
valo: T. de la prov. de Avila, partido 
jud. de su nombre. 

Armentia. Pág. 347. A. 1336. 
Lugaf de la prov. de Álava, part. 
jud. de Vitoria. 

Aaratia. Pág. 137. A. 1162. Me- 
rindad de la prov. de Vizcaya , part. 
juc|. de Durango, compuesta de las 
anteigs. de Arauzazu, Castillo y Ele- 
vaveitia, Ceanuri, Civerio, Diraa, 
Olavarrieta , Ubidea y Yurre. 

Arroio. Pág. 7. A. 1176. Arroyo, 
villa, ó Población de Arroyo, lugar 
en la prov. de Palencia, part. jud. de 
Garrion de los Condes. 

Artaule. Pág. 256. A. 1213. Lo 
mismo que Altarle. 

Arz. Pág. 256. A. 1213* Lo mis- 
mo que Ar^e* 

Arze. Pág. 244. Núm. 4 bis. Lo 
mismo que Arqe. 

ATENCiA.Pág. 137. A. ii^OiAtien- 
za?: V. de la prov. de Guadalajara, 
part. jud. de su nombre. 

Atienza. Pág. 34. A. 1300. Véase 
Ateucia. 

AciLA. (Passim.) Avila : cap. de la 
prov. y part. jud^ de su nombre. 

AvALOs. Pág. 309. A. 1526. Aba-- 
¡08 : y. de la prov. de Logroño , par- 
tido jud. de Haro. 

Ax. Pág. 285. A. 1207. Tal vez 
Asa : hoy desp. en la prov. de Álava, 
part. jud. de ^aguardía, térm. y 
jurisdic. de Puebla de la BB!rcsL, 

AxBiRA (Riuus de). Pág. 6. Año 
1174. Tal vez el rio llamado ho^ Es- 



gueva, que está próximo á la villa 
de Torresándino. V. Turris. 

Átala. Pág. 335. A. 11 14. Desp. en 
la prov. de Álava, part. jud. de Sal- 
vatierra. 

Ayüelas. Pág. 404. A. 1494. Villa 
de la prov. de Burgos , part. jud. de 
Miranda de Ebro. 

A^A. Pág. 70. A. 1462, y pági- 
na 149. A. 1242. Lo mi^mo que 

AZA. 

AzA. Pág. 138. A. 1165.¿£rasa?: 
V. de la prov. de Burgos, part. judi-^ 
cial de su.nombre. 

AzQüETA. Pág. 353. A. 1401. Lu- 
gar de lá prov. de Navarra, part. ju- 
dicial de Estella. 

, Badostato. Pág.' 353. A. 1401. 
Badostain : lug. de la prov. de Na- 
varra, part. jud. de Aoíz. 

Baentu. Pág. 1. A. 1149. Baezá: 
V. déla prov. de Jaén, part. jud. de 
su nombre. 

Baetía. Pág. 3. A. 1156. Lo misn 
mo que Baentia. 

Baltanas. Pág. 106. A. 1533. 
Villa de la prov. de Palencia , part. 
jud. de su nombre. 
. Bannos. Pág. 179. A. 1390. Baños 
de Valdearados : v. de la prov. de 
Burgos, part. jud. de Aranda de 
Duero. 

Baqüio (territoriQ de). Pág. 137. 
A. 1 162. Debia ser el que hoy cons- 
tituye la anteig. de Básigo de Ba- 
guio, en la prov. de Vizcaya, part. 
jud. de Guernica. 

Barchilonia. Pág. 3. A. 1156. 
Barcelona : cap. del principado de. 
Cataluña. 

Barbarana. Pág. 258. A. 1270. 
San Martin de ^arbarana: despob. 
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entre Lo|i;roBd y Calahorra» prótimo 
á las villas (fe Arrabal, Agondllo y 
Ifurilfo del rio de Leza. 

BARBARAmELLA. Pág. 258. A. 1270. 
Debia estar no lejos de S. Martin de 
Barbar ana. 

Barrio mnsTO. Pág. 383. A. 1559. 
Véase Yarrionuebo. 

Bardarana. Pág. 342. A. 1270. 
Lo mismo que Barbarana. 

Barzenas. Pág. 334. A. 1073. 
Barcenas : barrio de Espinosa délos 
Monteros , villa de la prov. de Bur- 
gos, part. jud. de Medina de Pomat. 

Begíonu. Pág. 137. A. 1102. Be^ 
goña : anteig. de la prov. de Vizcaya, 
part. jud. de Bilbao. 

Benaugnte. Pág. 225.. A. 1287. ^ 
Benavente: v. de la prov. deZamo* 
ra, part. jud. de su nombre. 

Berberara. Pág. 281. A. 116^. 
Lo mismo que Barbarana. 

Berceo. Pág. 338. A. 1242. Lugaf 
de la prov. de Logroño, part. jud. de 
Nágera. • » 

BERGBEto. Pág. 167. A. 1342. be- 
bia estar no lejos de Lodoso, lug. de 
la prov. y part. jud. de Burgos. 

Berlanga. Pág. 17». A. 1392. 
¿Berlangas?: lug. de la prov. de 
Burgos, part. jad. de Aranda de 
Duero. 

BiüANCO. Pág. 351. A. 1352. ¿Vü^ 
vaneo?: lugar agreg. al ayunt. del 
valle de Mena, ed la prov. de Bur- 
gos, pari. jud. de Medina d^ Pomaf . 

BOBATÉLLA.Pág. 281. A. 1163.i?o- 
badilla de rio Tovia : v. úe I» pro- 
vincia de Logruño, part. joé. clfr Né- 
gera. 

Boñigas. Pág. 176. A. 1348. Aoeí- 
gasihxg. de la prov. de Soria, par- 



tido judicial del Bnrgo de Osma. 

BéLtVAR. Pág. 341 A. 1336. La- 
gat éé ln prov. de Álava, part. jod. 
de Vitoria. 

BONEIXA. Pág. 7. A, 1 176. Bonillo: 
V. ñm la prdT. d» Albacete, part. JHd. 
de Álcaraz. 

BoRGA. Pág. 1^7. A. 1371. ¿Borja? 
c. de la prov. de Zaragoza, part. jad. 
de su nombre. 

BoROtrtA. Pág. 285. A. 1207. ¿Bo-' 
roma?: v. de la prev. de Soria, part. 
jtid. de Agreda. 

Bozo, y tMibiidtf B0C#. Pág. 404. 
A. 1494. ^0200: v. de la prev. de Bur- 
gos, part. jud. de llliránda de Ebro. 

Bo^o (SanU Cruz de). Pág. 400. 
A . 1419. O es la propí» villa de Bo- 
zoo, ó alguna aldea que, con el nom- 
bre de Santa Cruz, existia entonces 
en sus inmediaciones. 

Bra^a corta. Pdg. 235. A. 1288. 
Brazamcrta: v. de la prov. de Bur- 
gos, part. jud. de Aranda de Duero. 

Briones. Pág. 399. A, 1526. BriO' 
nes: v. de la próv. de Logroño, part. 
jud. deHaro. 

BoixEDO. Pág. 3^. A. 1186. Bu^ 
gedo: v. déla prov. de Burgos, part. 
jud. de Miranda de Ebro. 

BüRGi. Pág. 3. A. 1156. Burgos. 

BuRCM)ftB OsvA. Pág. 166. A. 1342. 
Villa de la prov. de Soria, part, jad. 
de sa nombre. 

BoRGOS. Pág. 135. A. 1112. Cap. 
del antiguo condado de Caatiila y boy 
de la prov. y part. jud. de su nominre. 

Buruéca. Pág. 389. A. 1244. Bu- 
reba: antiguo pcNrti^o y tnerindad 
de la prov. á& Búrjgee, (pie compren- 
día gran parte de lodpuMoiáéíp^i. 
jud. de Bribieaea. 
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CUbrbra. Mg. 33. A. 1300. An- 
tigua oomarca de la prov. de León, 
part. de Ponferrada. Comprendía va- 
rios pueblos situados en las montañas 
que llevan el propio nombre. 

Galagubra. Pág. 285.' A. 1207. 
Calahorra: c, de la prov. de Logro- 
ño, part. jud. de su nombre. 

Camargo. Pág. 360. A. 1443. Va- 
lle y lug. de este nombre en la prov. 
y part. jud. de Santander. 

Camarma de EsTfiauELAS. Pág. 188. 
A. 1452. Villa de la prov. de Madrid, 
part. jud. do Alcalá de Henares. 

Camarma del Gano. Pág. 188. A. 
1452. Lug. de la misma prov. y 
part. jud. 

GaMARMADE LOSFRAIRES.Pág. 188. 

A. 1452. No existe pueblo alguno 
con este nombre : el que aquí se ci- 
ta debió estar sin duda cerca de Jos 
dos anteriores. 

Gamesa. Pág. 7. A. 1176. ¿Carne- 
sa? : lug. de la prov. de Santander, 
part. jud. de Reinosa. 

Gamprovin. Pág. 281, A. 1163. 
Villa de la prov. de Logroño, part. 
jud. de Nágera. 

Gan de Pajares. Pág. 389. A. 
1499. Granja agreg. al ayunt. de Bu- 
gedo, enjla prov. de Burgos, part. 
jud. de Miranda de Ebro. 

Gan de Roa. Pág. 155, A. 1297. 
No existe pueblo alguno con este 
nombre; según el documento, no 
parece referirse á población deter- 
minada , sino á un distrito ó merindad. 

Gamellas. Pág. 281. A. H63. Ca- 
nillas: V. de la prov. de Logroño, 
part. jud. de Nágera. 

Ganas (Santa María de). Pág. 272. 
A. 1525. Gonv. de monjas cistercien- 



ses en la v. de Cañas, prov. de Lo- 
groño, part. jud. de Nágera. 
Garauanu (Val de). Véase Val. 
Cárdenas. Pág. 250. A. 1065. 
Villa de la prov. de Logroño , part. 
'jud. de Nágera. 

Cárdena (San Pedro de). Pág. 318. 
A. 1573. Monast. de benedictinos en 
la prov. y part. jud. de Burgos, térm. 
y jurisd. de Cárdena Jimeno. 

Carias (Santa María de). Pág. 
281. A. 1163. Así dice el documen< 
to ; pero tal vez quiso decir Sancta 
Marta de Canas ó Cannas. 

Garrías. Pág. 135. A. 1112. Lu- 
gar de la prov. de Burgos, part. 
jud. de Belorado. 

Carrion. Pág. 57. A. 1371. Car- 
rion de los Condes : v. de la prov. 
de Patencia, part. jud. de su nom- 
bre. 

Cascajar. Pág. 175. A. 1347. Bar- 
rio de la villa de Aranda de Duero: 
hoy no existe, ó se halla ya incorpo- 
rado á la población principal. 

Gastelejo. Pág. 152. A. 1264. No 
existe. hoy este pueblo, que sin duda 
es el mismo que más adelante se cita 
en la palabra Castellion, debiendo 
leerse allí Castelleio. 

Castelleio de Robredo. Núm. 21. 
A. 1239. Castülejode Robledo :\\3Lg. 
de la prov. de Soria, part. jud. del 
Burgo de Osma. 

Castellion. Pág. 4. A. 1168. No 
existe en las inmediaciones de Peña- 
randa de Duero ni en las deVadocon- 
des pueblo alguno ni despoblado de 
este nombre, como ni tampoco de 
Castelleio que es otra lección que 
puede tener la abreviatura con que 
vien6 escrito en el documento. 
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Gastriel de Garrías. Pág. 135. 
A. Hi2. Casta de Garrías: v. de 
la proY. de Burgos^ part. jud. de Be- 
lorado. 

Gastriel de Pedones. Pág. 135. 
A. ÍH2. Costil de Pemes'. v. dé la 
prov. de Burgos , part. jud. do Brí- 
viesca. 

Gastriello. Pág. 336. A. 1181. 
No existe hoy este pueblo, que debía 
estar, al parecer, no lejos de Fon- 
cea, Cellorigo y Treviana óTrevijano, 
en la prov. de Logroño , part. jud. 
de Haro. 

Gastrillo. Pág. 109. A. 1547. 
¿Castrillo de Rio Pisiiergal :\u^, 
déla prov. de Burgos, part. jud. de 
Villadiego. 

Castro soRiz. Pág. 138. A. 1170. 
Castrojeri^ : v. de Ja prov. de Bur- 
gos , part. jud. de su nombre. 

Gastrotouie. Pág. 244. A. 1014. 
Tohia: v-, de la prov. de Logroño, 
part. jud. de Nágera. 

Ca^aulla. Pág. 378. A. 1517. 
CazaliUa: v. de la prov. de Jaén, 
part. jud. de Andújar. 

gEHüRi. Pág. 359. A. 1443. Cihu- 
n: lug. de la prov. de Logroño, part. 
jud. de Haro. 

Cellorigo. Pág. 336. Á. 1181. 
Villa de la prov. de Logroño, part. 
jud. de Hiaro. 

Cevico. Pág. 12. A. 1213. Cevico 
Navero : v. de la prov. de Palencia, 
part. jud. de Baltanás. 

Cevico Navero. Pág. 175. A. 1348. 
Véase Cevico. 

giRüENNA. Pág. 341. A, 1265. Ci- 
rueña: v. de la prov. de Logroño, 
part. jud. de Santo Domingo de la 
Calzad^. 



Cicielas. (Villa). Pfg. 3. A . 1 156. 
Debía estar en la prov. de Burgos, 
no lejos de La Vid. 

Ciuitas. Pág. 99. A. 1514. Cití- 
dad-Rodrigo : c. de la prov. de Sa- 
lamanca, part. jud. de su nombre. 

CiuRi. Pág. 269. A. 1495. Véase 
Cehuri. 

Cóbella. Pág. 334. A. 1073. 
¿Cuhüla?: aldea de la prov. de Soria, 
part. jud. del Burgo de Osma. 

CoLLiA. Pág. 281. A. 1163. Este 
pueblo debia^estar, al parecer, en la 
prov. de Logroño, part. jud. de Ha- 
ro, no lejos de Cordobin y de la villa 
de Cañas. 

Coif ANCio. Pág. 12. A. 1213. Vi- 
llaconancio : v. de lá prov. de Pa- 
lencia , part. jud. de Baltanás. En el 
documento se da el nombre de: Uilla 

DE CONAW^O. 

CoNAüETA. Pág. 322. A. 1577. O 
este nombre está mal escrito en el 
documento , ó no le hallamos la 
correspondencia actual. 

Cosca. Pág. 337. A. 1186. Cuen- 
ca: cap. de la prov. y part. jud. de 
su nombre. 

CoRCüERA.Pág.312.A. 1563.Casa 
solar en la prov. de Álava , partido 
• jud. de Amurrio. * 

CoRDOBiif. Pág. 281. A. 1163. Cor- 
dovin : v. de la prov. de Logroño, 
part. jud. de Nágera. 

Costa de Lago. Pág. 7. A. 1176. 
Heredad conocida por este nombre 
en la prov. de Soria, entre Hontoria 
y Espeja. 

CoüELLAS. Pág. 136. A. 1160. 
¿Cubilla?: v. de la prov. de Soria, 
part. jud. del Burgo de Osma. 

CoüiLU. Pág;. 472. A. 1433. No 



Digitized by 



Google 



439 



existe hoy en el valle de Tovalina, 
donde al parecer estaba situado, nin- 
gún pueblo con este nombre. Gl más 
parecido es Cuezva, Véase Tobalina. 

COYACALLEGOS.Pág.333. A. 1028. 

Si se reflere á lugar poblado, igno- 
ramos dónde estaba. 

CrüSa. Pág. 185. A. 1409. Coru- 
ña del Conde : v. de la prov. de 
Burgos , part. jud. de Aranda. 

Cuaco (por^UACo). Pág. 310. A. 
1145. Zuazo : lug. de la proy. de 
Álava , parí. jud. de Vitoria. 

CüELLAR. Pág. 228. A. 1297. Vi- 
lla-de la prov. deSegovia, part. jud. 
de su nombre. 

Cuenca. Pág. 23. A. 1239. Cap. 
de la prov. y part. jud. de su nom- 
bre. 

Chemada. Pág. 135. a. 1112. 0ug- 
mada: v. de la prov. de Burgos, 
part. jud. de Aranda de Duero. 

Choro (Priorato de). Pág. 117. 
A. 1576. Así llamaban los frailes dé 
La Vid al de Santa María de Fres- 

DÍIIO. 

Daüaliello. Pág. 259. A. 1288. 
Este pueblo parece que estaba cerca 
de Sajazarra, en la prov. de Logro- 
ño, part. jud. de Haro. 

Denia. Pág. 57. A. 1371. Ciudad 
de la prov. de Alicante, part. jud. de 
su nombre. 

Dertüsa. Pág. 297. A. 1412. Torio- 
sa: c. de la prov. de Tarragona, part. 
jud. de su nombre. 

DuÉNNAs. Pág. 226. A. 1288. Due- 
ñas: V. de la prov. y part. jud. de 
Palencia. 

DüRON. Pág. 144*. A. 1212. Despob. 
de la prov. de Burgos, part. jud. de 
Roa. 



Entramas aguas. Pág. 168. A. 
1342. Entrambas-aguas : v. de la 
prov. de Santander, part. jud. de su 
nombre. 

Entrena. Pág. 317. A. 1566. Villa 
de la prov. y part. jud. de Logroño. 
Equora (Sanctus Emilianus de). 
Pág. 333. A. 1028. San Millan de 
Yécora : v. da la prov. de Logroño* 
part. jud. de Santo Domingo de la 
Calzada. 

EsPEíA. Pág. 7. A. 1176. Esp^'a: 
V. de la prov. de Soria, part. jud. 
del Burgo de Osma. 

ExoN. Pág. 7. A. 1176. No existe 
esta población, ni puede inferirse del 
documento hacia donde estaba si- 
tuada. « 

EZBARRENA. Pág. 137. A. 1162. 
En la prov. de Logroño, part. jud. 
de Santo Domingo de la Calzada, hay 
una aldea, agregada á la v. de Ezca- 
ray, que lleva el nombre de Zavar- 
rena. Sin embargo, el lugar á que 
el nombre se refiere en este docu- 
mento, parece que debia hallarse en 
Vizcaya. 

Fariza. Pág. 6. A. 1170. Ariza: 
V. de la prov. de Zaragoza, part. jud. 
de Ateca. 

FoN^ELBTO (Santa Marfa de). Pág. 
285. A. i2^9,¿Fonzaleche?: v. de 
la prov. de Logroño, part. jud. de 
Haro. 

FoNSELEío. Pág. 285. A. 1259. 
Véase Fon^elio. 

FdNTALHESIR. Pág. 137. A. 1164. 
Fueníearmegii : \. de la prov. de 
Soria, part. jud. del Burgo de Osma. 

Fonte Ambrelli. Pág. 243. A. 
1014. Nolehallamescorrespondencia. 

Fontecha. Pág. 389. A. 1499. Vi- 
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lia agregada al ayuntamlento^de Ber- 
güenda, ea la prov. de Álava, part. 
jud. de Amurrio. 

FoNTE Latronis. Pág. 243. A. 
1014. Ignoramos sí este nombre se 
refiere ó no á lugar poblado. 

FonteOria. Pág. 337. A. 1186. 
Si tal nombre se refiere á lugar po« 
blado, parece que este debía estar en 
la pro?, de Logroño, part. jud. de 
Haro» 

FoNTE Tablata. Pág. 243. A. 
1014. Más que nombre de pueblo, 
parece término local. 

FoNTB ZBA. Pág. 336. A. 1127. 
Foncea : y. de la prov. de Logroño, 
part. jud, de Haro. 

FoNTORiA. Pág. 7. A. 1176. How- 
toriadel Pinar;, t. de la prov. de 
Burgos, part. jud. de Salas de los 
Infantes. , 

FoNTORiA. Pág. 147. A. 1222. Lo 
mismo que Ffontoria de Valdara* 

DROS. 

Ffontoria de Yaldaradros; Pá- 
gina 153. k. 1281. Hontória de 
Valdearados : v. de la prov. de 
Burgos, part. jud. de Araudade 
Duero. 

Fonzaliche. Pág. 324. A. 1594. 
Fonzaleche : v. de la prov. de Logro- 
ño, part. jud. de Haro. 

Fraxenbta (Uicum). Pág. 232. A. 
1079. Fresneda de la Sierra : v. de 
a prov. de Bárgos, part. jud. de 
Belorado. 

Fresneda (San Juan de). Véase 
San Juan. 

Frbsmello. Pág. 217. A. 1104. 
FresniUo de ¡as Dueñas: v. de la 
prov. de Burgos, part. jud.de Árai^ 
dadeDuer<^ 



FREsmLLO. Pág. 38. A. 1312. Lo 

mismo que FresnEllo. 

Fresno. Pág. 218. A 1104. Lo 
mismo que Fresnello. 

Freiniello. Pág. 159. A. 1321. Lo 
mismo que Fresnello. 

Frexnillo. Pág. 109. A. 1550. Lo 
m¡3mo que Fresnello. 

Frolella. Pág. 10. A. 1188. Vi" 
llafruela : v. de la prov. de Burgos, 
part. jud. de Lerma. 

Fuente Gespet. Núm. 20. A. 1239. 
Fuentelcesped : v. de la prov. de 
Burgos, part. jud. de Aranda de 
Duero. 

FüentelBey. Pág. 378. A. 1517. 
Fuerte del Rey: v. de la prov. y 
part. jud. de Jaén. 

Ffuente Nebro. Pág. 20. A. 1239. 
Fuentenebro : v. de la provincia de 
Burgos, part. jud. de Aranda de 
Duero. 

FüENTZEA. Pág. 337. A. 1186. Lo 
mismo que Fonte zea. 

Funes. Pág. 179. A. 1390. Villa 
de la prov. de Navarra, part. jud. de 
Tafalla. 

* Füssell. Pág..292. A. 1340. ¿Hm- 
siUos?: V. de la prov. y part. jud. de 
Palencia. 

Gamez. Pág. 3. A. 1 156. Guadix: 
c. de la prov. de Granada, part. j^ud. 
de su nombre. 

Glbsblena. Pág. 291. A. 1290. 
Grisaleña : v. de la prov. de Burgos, 
part. jud. de Briviesca. 

GOMBL. Pág. 18. A. 1232. Gumiel 
de Izan : v. de la prov. de Burgos, 
part. jud. de Aranda de Duero. 

GoMELLO. Pág. 150. A. 1242. Lo 
mismo que Gomel. 

GOMOGHA. Pág. 310 A. 1545. Go- 
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fneéha : v. de la proy. de Álava, part. 
jud. de Vitoria. 

GORETA. Pág. 299. A. 1442. Fo- 
reta se llamó más tarde este pueblo, 
que parece debió estar en la proy. 
de Logroño, part. jud. de Haro. 

Govu (Val de). Véase Val. 

GiuifAOA. Pág. 22. A. i2l&4,et<dibi 
poisim. Cap. delantígoo reino y hoy 
de la proy. de su nombre. 

GRAififOif. Pág. 338. A. 1242. Ora- 
fkm: V. déla proy. de Logroño, part. 
jud. de Santo Domingo de la Calzada. 

Grarrone. Pág. 281. A. 1163. Lo 
mismo que Grannon. 

GdadalfaiarÁ. Pág. 403. A. 1473. 
Lo mismo que Güadalfajara. 

Guadalfajara. Pág. 68. A. 1407. 
Guadalqjara : cap. de la proy. de 
su nombre. 

Guardia (La). Pág. 353. A. 1401. 
Este pueblo debia estar en la prov. 
de Navarra, part. jud. de TaMa, no 
lejos tal vez de Larraga y de Ber^ 
binzana. 

GüARDu(La). Pág. 370. A. ISMK). 
Esta villa debía estar no lejos del mo- 
nasterio de San Millan, como se in- 
fiere de la carta de su concejo (fecha 
á 11 de Abril de 1562), reseñada en 
la pág. 138. Hoy ó no existe, ó ha 
mudado de nombre. 

GoERNiCAZ. Pág. 137. A. 1162. 
Guermca : v^ de la prov. de Vizca- 
ya, part. jud. de su nombre. 

Gumicio. Pág. 400. A. 1421. Villa 
agreg. al ayunt. y jurisd. de Montch- 
Hanay en la prov. de Burgos, part. 
jud. de Miranda de Ebro. 

GuMA. Pág. 4. A. 1168. £rtima: 
barrio de La Vid. Véase Uiob. 

GnzMAif . Pág. 7. A. 1 1 76. írttioiaii; 



y. de ia prov. de Burgos, pfurt. jad* 
deAoa. 

GuRMAZ (Sanctus Ste£anu8 de). 
Véase Sanctus Stefarus. 

Haro. Pág. S7. A. 1371. ViUade 
U prov. de Logroño, part. jud. de su 
nombre. 

Haxpuro. Pág. 352. A. 1374. ^^s- 
puruP: lug. de la prov. de Álava, par- 
tido jud. de Salvatierra. 

HATUELAs(Las). Pág. 400. A. 1419. 
Lo mismo que Ayueus. 

Hervías. Pág. 341. A. 1265. Villa 
déla prov. de Logroño, part. jad. de 
Santo Doffllngode la Calzada^. 

HuEPTE. Pág. 42. A. 1326. Hneíe: 
c. de la prov. de Cuenca, part. jad. 
de su nombre. 

Huerta DEL Rey. Pág. 79. A. 1599. 
Villa de la prov. de Burgos, part. 
jud. de Salas de los Infantes. 

IcoLA. Pág. 285. A. 1207. ¿San 
Millón de YécoraP Véase Equora. 

Lacunum. Pág. 336. A. 1127. Ig^ 
noramos si este nombre se refiere ó 
no á lugar poblado. De cualquier mo- 
do, la localidad debia estar acerca de 
Arcefoncea. V. Ar^e. 
. Laguna (La). Pág. 256. A* 1213. 
Es probable que este noQibre m se 
refiera á lugar poblado, sino i algún 
sitio de los montes de CeUorigo, 

Laquna de Cameros. Pág. 276. 
A. 1576. Villa de la prov. de Uh 
' groAO,part. jud^ de Torrecitla. 

Lajo. Pág. 109. A. 1547. Noezis- 
te hoy este puebla, que debía astar 
na léjQs de Peña^ba, en la prov. y 
part. jud. de Avila. 

Larga. Pág* 43«. A* 1160. Villa 
de la prov. da Soria, part. jad. del 
Bur^odeOaouu 
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Lautadilla^ Pág. 280. Siglo xyhi. 
Villa de la provincia de Palencia, 
partido judicial de GarrioD de los 
Condes. 

Lara. Pág. 60. A. 1371. Villa de 
la proT. de Burgos, part. jud. de 
Salas de los Infantes. 

La Raga de Bercincana. Pág. 
353. A. 140i. Larraga: v. de la 
prov. de Navarra, part. jud. de Ta- 
clla. 

La Vid. Pág. 24. A. 1283. Véase 

UlDE. 

Ledesma. Pág. 57. A. 1371. Villa 
de la prov. de Salamanca, part. judi- 
cial de su nombre. 

Ledesma. Pág. 281. A. 1163. Véa- 
se Letesma. 

Leorb. Pág. 135. A. 1112. León: 
cap. del antiguo reino y hoy de la 
prov. de su nombre. 

Letesma. Pág. 242. A. 1014. Le-- 
desma: v. de la prov. de Logroño, 
part. jud. de Nágera. 

Levaniegos. Pág. 145. A. 1214. 

No existe hoy este pueblo, quepa- 
rece debia estar no lejos de Santa 
Cecilia f en la prov. de Burgos, 
part. jud. de Lerma. 

LiCARgu. Pág. 335. A. 1114. ¿¿j- 
zarza?: v. de la prov. de Guipúzcoa, 
part jud. de Tolosa. 

LoPNBRA. Pág. 138. A. 1170. No 
existe esta aldea, que perteneció en 
lo antiguo á la jurisdic. munic. de 
lledinaceli. 

LoRCA. Pág. 3, A. 1156. Ciudad 
de la prov. de Murcia, part. jud. de 
sú nombre. 

LuMiRARu (ínsulas de). Pág. 243. 
A. 1014. Ignoramos á qué localidad 
puede referirse este nombre. 



Lümrera. Pág. 142, A. 1193. Véa- 
se Lopnera. 

Maderuelo. Pág. 31. A. 1294. Vi- 
lla de la prov. de Segovia, part. ju- 
dicial de Riaza. 

Madrit. Pág. 45. A. 1332. Ma- 
drid: cap. de España. 

Madritum. Pág. 117. A. 1576. Lo 
mismo que Madrit. 

Madriz. Pág. 281. A. 1163. An- 
tigua villa, sita en las inmediaciones 
de la llamada hoy San Mülan de la 
Cogoüa , prov. de Logroño , partido 
' jud. de Nágera. Véase Varrioruebo. 

Magallon. Pág. 57. A. 1371. Villa 
de la prov. de Zaragoza , part. judi- 
cial de Borja. 

Manzaneros. Pág. 109. A. 1547. 
Despoblado de la prov. y part. jud. 
de Avila, térm. y jurísd. de Alame- 
dula. 

Marüüat. Pág. 347. A. 1338. Qui- 
zás corresponde al sitio donde hoy 
está la venta llamada Marubay, en la 
prov. de Álava, ayunt. de Cuartango, 
part. jud. de Vitoria. 

Maurucdri. Pág. 281. A. 1163. 
Este lugar, que en otros documentos 
más modernos se nombra Murcuri, 
Morcdri y Mercdri , no existe hoy: 
debia estar en la prov. de Logroño. 

Mazanare (Uicum). Pág. 251. Año 
1071. Manzanares: v. de Ja pro- 
vincia de Logroño, part. jud. de 
Santo Domingo de la Calzada. 

Medallo. Pág. 352. A. 1374. Pa- 
rece referirse á algún sitio ó paraje 
despoblado del término de San Mi^ 
lian de la CogoUa , en la prov. de 
Logroño, part. jud. de Nágera. 

Medhu celbm. Pág. 12. A. 1214. 
Medindceli : villa de la provincia 
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de Soria, part. jud.de su nombre. 

Medina del Campo. Pág. 35. Año 
1302. Villa de laprov. de Yalladolid, 
part. jud. de su nombre. 

Mengoian. Pág. 378. A. i517, 
Mengibar: y. de la prov. de Jaén, 
part. jud. de Andújar. 

Mercuri. Pág. 359. A. 1443. Vea* 
se Madrucuri. 

Messella. Pág. 7. A. 1176. Lo 
mismo que Mesiela. 

Mesiela. Pág. 6. A. 1170. ¿Mam- 
brilla de Castrejon? : v. de la pro- 
vincia de Burgos , part. jud. de Roa» 

MiNNON. Pág. 313. A. 1563. Mi- 
ñm: lug. de la prov. de Burgos, 
part. jud. de Medina de Pomar. 

Miraglos. Pág. 45. A. 1332. Mi- 
lagros : lug. de la prov. de Burgos, 
part. jud. de Aranda de Duero. 

Miranda. Pág. 256. A. 1213. ¿Mi- 
randa de Ehro? : v. de la prov. de 
Burgos, part. jud. de su nombre. 

Molina. Pág. 57. A. 1371, Molina 
de Aragón : c. de la prov. de Gua- 
dalajara , part. jud. de su nombre. 

MoNTANANA. Pág. 406. A. 1523. Lo 
mismo que Montannana. 

MONTANNANA. Pág. 394. A. 1399. 
Debía estar en el mismo sitio ó muy 
cerca de la villa de Montañana , en 
la prov. de Burgos, part. jud. de Mi- 
randa de Ebro. 

MoNTEío. Pág. 213. A. 1288. Lo 
mismo que Montello. 

MoNTEJO. Pág. 39. A. 1312. Lo 
mismo que Montello. 

Montello. Pág. 19. A. 1239. 
MontejOy ó Valde Monlejo : no existe 
hoy este pueblo, que debió estaren 
la prov. de Burgos, cerca de Fres- 
oillo de las Duegas. « . 



Moruna. Pág. 400. A. 1421. Vi- 
lla de la prov. de Burgos, part. judi- 
cial de Miranda de Ebro. 

MorielDiat. Pág. 143. A. 1196. 
No existe hoy este pueblo, que debió 
estar no lejos de Fuentelcesped, en la 
prov. de Burgos. 

Mo^ANAQim. Pág. 168. A. 1342. 
No existe hoy este pueblo, que debió 
estaren la prov. de Madrid, partido 
jud. de Colmenar Viejo^ no lejos aca- 
so del lugar que hoy ocupa la venta 
de Pesadilla. 

MüNio.Pág. 257. A. 1224.Jlíttfto^ 
villa ó ciudad antigua de Castilla, hoy 
despoblada. Parece que estuvo situa- 
da como á una& cuatro leguas S. O, 
de Burgos. 

Murcia. Pág. 23. A. 1254. Mur- 
cia : cap,, del antiguo reino y hoy de 
la prov. de su nombre. 

MuRCURi. Pág. 359. A. 1443. Des- 
pués de esta fecha parece que hubo 
de llamarse así el pueblo que en este 
y otros documentos lleva el nombre 
de Mercuri f el cual debía estar cerca 
de Cíburij en la prov. de Logroño. 

Nagaka. Pág. 2. A. 1149. Náge- 
ra : c. de la prov. de Logroño, part. 
jud. de su nombre. 

Nagéra. Pág. 5. A. 1168. Lo mis- 
mo que Nagara. 

Naggera. Pág. 251. A. 1071. Lo 
mismo que Nagara. 

Naharrüri. Pág. 360. A. 1449. 
No existe hoy este pueblo , que debía 
estar cerca de Angunciana , en la 
prov. de Logroño, part. jud. deHaro. 
. Naiara. Pág. 3. A. 1156. Lo 
mismo que Nagara. * 

Navalerio. Pág. 195. A. 1570. 
Navaleno : lug. de la prov. de Soria^ 
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partido jodidal áéi Bwqoáé Ona. 

NavarreU : v. 4e la pMT. y ^rt. 
jad. de Logrólo. 

Nacas db Tolosa. fiíg. ftfti. A. 
12(3. Aldtt de la pro?, de htm^ 
part. jud. djB La GaraUna. 

N«BU. Pág. 23. A. Ift54« Villa 
de la iptm, de Huelviii part. |iid. de 
Moguér. 

NoatimA. P<g.«7. A. 437i. iV«- 
re#a : v. de la preff . y part^ jod. die 
Oviedo. 

NuRUEMUA. Pág. 60. A. 1379. Lo 
mismo que NoRBimA. 

Oca. Pág. 308. A. 1526. (ka, 
llamada «n latín Auca: dad. qae es* 
tavo silaada en los montiBs y jonto 
al ríe de sa nombre , en el tórni. y 
jurisdie. de Víllaíranea de Oca, prov. 
de Burgos, part. jad. de fiririesca. 
Hoy no existe. 

OcANüfá. Pág. 390. A. 1499. Oca- 
fia : y. de ia proY* de Toledo , part. 
jad. de su nombre. 
OíACAsrao. ( Val de ). Véase Val. 
OufEDiLLO. Pág. 70. A. 1462. 0(- 
mediUo d$ Roa: v. de la f¡tw, de 
Burgos , part. jad. de Roa. 

OiiNA. Pág. 306. A. 1513. O/la: 
V. de la prov. de Bárgos , part. jod. 
de Bríviesca. 

Oquiblas. Pág. 143. A. 1196. 
Oquillas: y. de la prov. de Burgos, 
part. jud. de Aranda de Duere^ 

OaCAJDELO. Pág. 109. A. 1547. 
Horeajuelo : hig. de la prov. de Ma^ 
drid, part. jud. de Torrelaguna. 

ORiTAN(Sant Pedro de). Pág. 3113. 
A. 1401 . A este nombre , de dudosa 
lección en el decumento origioaJ, no 
le haUamos oorrespondencia. 



Oku. Kg. i. K im.MHfirla 
d$ Valieoairébmi» : v. d^ b |Mr»v. 
de Toledo, part, de Ocaaa, 

Obzales. Pig. 306, A. 1^- Uí- 
gio* de la pro?, d^ ISinUoder» piirt. 
jad. deR0i«e«a. 

Oterio de Fme, Pág. 255. A. 
1 192. 8i lal es flSte nombro (d^ du- 
dosa lección en el documento), no 
sabemos ^u icorjiespoodeQGJa actual. 

Odaldia. Pág, 335, A. 1114. Si 
este nombra designa un lugar po- 
blado 4oiKle estavíeseel monasterio, 
la población debía corresponderá la 
prov. de Álava, part. jud. de Amur- 
río. 

OüAUM, Pág. 335. A. 1114. Vóa^ 
se 0(rAU>u. 

OvASíiKBS. Pág. 295. A. 1407. 
Obareñe$ : v. de la prov. de Burgos, 
part. jad, de Miranda de Ebro. 

OxBWBULA. Pág. 334. A. 1073. No 
exista boy esta población , que debía 
estar en k prov. de LogroQp, part. 
jud. de Haro. 

OzoMA. Pág. 16. A. 1228. 0$mai 
e.de la prov. de Soria, part. jud. 



Paduwa. Pág. 281. A, 1163. Lo 
mismo que Paulb^a. 

PAIH7RALBTA. Pág. 310. A. 1545. 

¿Padura?: barrio del iug. de^ádor- 
nicano, en la prov. de Álava, part. 
jud. de Amarrk), ayuBt. de Urca- 
bustaiz. 

Pajajies (Can de). Véase Casi. 

Palekcia. Pág. 16. A* 1266. Cap. 
de la proy. y part. jud. de su nom- 
bre. 

PAMPiLOflA. Pág. 247. A. 1043. 
Pa«ip¿óna: cap. del antig. reino > y 
boy de la prov.. de NaKamu 
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pAHPILOmA. P<g< 7. ^4 i i 74. Lo 
mismo que Pampilona. 

PaiccorüO. Píg. 3*9» A. mé. 
Pancorbo: y. de la prov. dé Búf^, 
part. jud. de. Miranda de Ehrói 

PaAcorvü. Pág. 292. A. #340. 
Lo mismo (foo Pfi?«íORm.. 

PAimcuRBO. Pág. 33a. A. 1029. Lo 
mismo (fae Paíi cORtf¿f. 

PadléTU. Pág. 30i. A. {449. No 
existe herí pút^ á\gtmo ^ Heve» 
este nombi^é. El qtm aquí seí dta deM 
bia estar en h prov. de Logroío, 
part. jud. ád Haro; 

Pazlonoos. Hg. 25B. A. 4192. 
¿ Lo mismo qué pAzuBiféosT 

PAzorf<;K>s ((( Ex pazongistf). Pági-^ 
na 247. A. 1043. Lo mismo que F'a- 

ZUENGOS. 

Pazubngos. Pág. 250. A. 12^6. 
Villa de la prov. de Logroño, part. 
jud. de Santo Domingo de la Cfll^ 
zada. 

Pedroso ( San Miguel de)v Véase 
Sai^ Miguel. 

Pbgalajar. Pág. 37S. A. 1517. 
Villa de lá prov. de Jaén, part. jud. 
de Mancha-Heaí. 

Peníella de Arcos. Pág. 1»7. A. 
1304. Este pueblo estaba quizá no 
lejos de la v. de Arcos, en kiproy. 
y part. jud. de Burgos. 

PfiímA aranda. Pág. 2. A. 1156. 
Peñaranda de Duero: y. de lá 
prov.de Burgos, part. jad. do Aran- 
da d» Duero. 

PenAa de aranda. Pág. 135. A. 
1112. Lo mismo que Penna aüahda. 

Pennaranda. Pág. 31. A. 1294. 
No existe esté lugírrque, según el 
documento, M por el k^io xni aléM 
de San Esteban de Gormaz. 



Pehwafimus. Píg* 9. A- IIW. 

Peñafi^: t. déla proi^. de Vallado^ 
lid, part, jud< de su oombr». 

PaSÍARAFiDA. Pág. 79. A. 1599. 
Véase Psmmi a^Iíiada. 

PENALtrA. Pág. 109^ A. 1S47. Pe- 
ndida de la I9í9rra: lo^. de h ptov. 
dé Gttádalajaffa^ parL jud« de Tama- 
jon. 

PtSADteLU. Pág. 19». A« 13^. 
Ptiodüla : venta e« hl prov. d* lli- 
drid , part. j«d. de Colmenar Viejo. 

PlNILLA DE TrASMOüTE. Pág« 79. 

A.. Í599. ViHa de la pro¥« d« Bur- 
gos, part. jad. de Lerma. 

Plautata. Pág. 280, A. 4097; 
pofiteriermente Llantada^ hojLafh 
tadiUa: v. de la prov. de Palendt, 
part. jud. de Garrionde los Condes. 

Portilla. Pág. 404. A. 1494. Villa 
de la prov. de Burgos , part« jud* de 
Miranda de Ebro. 

PosATBLU niiGii>A« Pág* 243. A, 
1014. Es de creer que este no fuera 
nombre de pueblo^ sino de algún pa- 
raje contendido en el término de 
la villa de Ledesma, 6 de otra po- 
blación confinante. 

PozpELOS. Pág. 243. A. 1014. No 
creemos que se r^ra á ninguna de 
los pueblos que boy lleivan este nom- 
bre , sino á alguB otro que biibiera 
en la Riojay hoy no existe. 

Pdbntela Rad. Pág. 374. A. 1^00. 
Puentelarrá: v. agregada al ayunt. 
de Bergüenda, en la prov. de Álava, 
part. jad. de Amurrio. 

Quedar. Pág. 239. A. 1575. Lo 
nrísmoquftCuBixAR. 

QoEftADA. Pág. 16. ké i228. Lo 
mifOioqiieClÉfeiiAO^A. 

QoKiTAiiA. Pág. 70. A. 1462. 
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Ottinteiuimaiivirjro: v. de la furov. 
de Burgos « part jud« de Roa. 

QuilfTAIfA SECA. Pág. i 67. A. 
4342. Desp. cerca de Lodoso en la 
prov. y part. jud. de Burgos. 

QuiNTANIBtLA DB BOT. Pág. 340. 

A. 1254. ¿QuinUmiUa deban? i y. 
de la prov. de Burgos, part. jud. de 
Bríviesca. 

QoiifTAioLLA. Pág. 140. A. 1186. 
iQuifUanüla de tres barrios ? : lag. 
de la pro?, de Soria», part.- jud. del 
Burgo de Osma. 

QUINTARILLA DB UaLDAOO. Pág. 

145. A. 1214. Debe ser alguno de 
los tres pueblos que hay del nombre 
de QuinianUla en la pro?, de Bur- 
gos y part. jud. de Lerma. 

QinxBRA (Santa María de). Pág. 
397. A. 1406. Santa Maria de Qui- 
jera : ermita de la villa de Sobron. 
Véase Sobron. 

• Raga de BEBomf ara (La). Véase 
La Raga. 

Regorda. Pág. 140. A. 1186. Re- 
cuerda : lug. de la prov. de Soria, 
part. jud. del Burgo de Osma. 

Rejuelas. Pág. 7. A. 1176. ¿Ro^ 
yuela de Riofraneo? Véase Reiolas. 

Retorta (Retortensis Eclesia).. 
Pág. 3. A. 1156. Sania Maria de 
Retuerta: monasterio de premos- 
trateuses en la prov.- de Valladolid, 
diócesis de Palencia y 'part. jud. de 
Peñafíel. 

Rbvilladb Barajas. Pág. 106. A. 
1547. VHla de la prov. de Avila, part. 
jud. de Arévalo. 

RiBELLA de Olleros. Pág. 20. A« 
1239. Esta granja, cuyo nombre se- 
ria hoy ReviUa de Olleros^ estaría 
tal vez en el término de OUeros de 



Rio Pisuerga , en la prov. de Pa- 
lencia. 

RnuBLA DE Olleros. Pág. 135. A. 
1112. Lo mismo que Ribella db 
Olleros. 

RmiELADOLBROS.Pág. 151. A. 1264. 
Lo mismo que Ribella de Olleros. 

RlBIELLA DE uio GlD. Pág. 144. A. 
1212. Este pueblo debió pertenecer 
á la prov. de Burgos. O no e^ste 
hoy, ó debe ser alguno de los varios 
que Uevan el nombre de Revilla. 

Rio-baSos. Pág. 158. A. 1304. O 
lleva otro nombre, ó no existe hoy 
este pueblo, que debia estar no lejos 
de Recuerda y Quíntaniila de Tres 
Barrios, en la prov. de Soria. 

RiODOiA. Pág. 137. A. 1162. Lo 
mismo que Riou. 

RioiA. Pág. 338. A. 1242. Rioja: 
antigua comarca, cuyos pueblos per* 
tenecen hoy en su mayor parte á la 
prov. de Logroño. Tomó su nombre 
del rio Oja. 

RiosECO. Pág. no. A. 1576. Rio^ 
Sfioo de CaUañazor: v. de la prov. 
de Soria, part. jud. de Almazan. 

RiPA ROTUNDA. Pág. 286. A. 1232. 
¿ Riva^redonda? : lug. de la prov. 
de Guadalajara, part. jud. de Gi- 
fuentes. 

Roda. Pág. 137. A. 1160. Roa: v, 
de la prov. de Burgos, part. jud. de 
su nombre. 

RoviOLA DE Francos. Pág. 145. A. 
1214. ¿Royuela de Rio Franco?: v. 
de la prov. de Burgos, part. jud. de 
Lerma. 

Saande de San Moxan. Pág. 354. 
A. 1414. Ignoramos á qué localidad 
pueda hoy referirse este nombre, de 
lección dudosa en el documento. 
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Sacrameria. Pág. 94. A. 4462. 
Lugar (le la prov. de Segovia , part. 
jad. de Guellar. 

Sagga. Pág. 244. Núm. 4 bis. Pa- 
rece que debía de haber dos pueblos 
con este nombre, Sagga de iusso y 
Sagga de suso ; alguno de los cuales 
corresponde sin duda al actual Sa- 



jazarra, 

Sagga de iusso. Pág. 337. A. i 186. 
Véase Sagga. ' 

Sagia. Pág. 254. A. Ii92. Lo mis- 
mo que Saia zaharra. 

Sagramenia. Pág. 95. A. 1467. Le 
mismo que Sagramenia. 

Sahagün. Pág. 294. A. 1394. ViUa^ 
de la prov. de León, part. jud. de su 
nombre. 

Saiazahara. Pág. 254. A. 1192. 
¿ Sajazarra ?: v. de la prov. de Lo- 
groño, part. jud. de Haro. 

Saja. Pág. 359. A. 1443. Lo mis- 
mo que Saía zahara. 

Salinas. Pág. 375. A. 1504. Sa- 
linas de Anana. Véase Angana. 

Salmanton. Pág. 304. A. 1504. 
Lugar del ayunt. de Ayala én la 
prov. d0 Álava, partjud.de Amurrio. 

Salüantone. Pág. 335. A. 1114. 
Lo mismo que Salmanton. 

Sáncta Cruz. Pág. 38. A. 1312. 
¿Santa Cruz de la Salceda? : v. de 
la prov. de Burgos, part. jud. de 
Aranda de Duero. 

Sanctiaguo. Pág. 41. A. 1325. 
Santago 6 Compostela : cap. del 
arzob. de su nombre, en Galicia. 
Sanctiago, Santiago y Sant Taguo, 
son variante^ ortográficas del mismo 
nombre, que se hallan en los docu- 
mentos. 

Sanctus DoMiNicus. Pág. ii. A. 



1209. Santo Domingo de ¡a Calzas- 
da : ciud. de la prov. de Logroño, 
part. jud. de su nombre. 

Sanctus Georgids (Villula). Pág. 
281. A. Ii63« Tal vez -pudiera refe- 
rirse al lug. llamado hoy SanJorje ó 
Jorde en la prov. de Palencia, part. 
jud, de Cervera de Rio Pisuerga; pe- 
ro lo más probable es que fuera al- 
guna aldea de la Rioja que ha des- 
aparecido, ó cambiado de nombre. 

Sakctus Martinus de Lobado. Pág. 
7. A. 1176. Iglesia de este título, en 
Astárias, que ó no existe hoy, ó lle- 
va otro nombre. 

Sanctus Martinus de Sotronca. 
Pág. 7. A. 1176. Iglesia de este titu^ 
lo en Gamesa. Véase Gamesa. 

Sanctus Stefanus de Gurmaz. 
Pág. 3. A . 1156. San Esteban de 
Gorma» : v. de la prov. de Soria, 
part. jud. del Burgo de Osroa. 

San Felices; Pág. 309. A. 1^26. 
iSan Felices de BuelnaF: lug. de la 
prov. de Santander, part. jud. de 
Tórrelavega. 

San Juan de Fresneda. Pág. 340» 
A. 1253. No sabemos si es nombre de 
población , ó solamente de algún si- 
tío ó paraje. Por el documento no se 
infiere hacia dónde estaba. 

San Leo^arde. Pág. 195. A. 1570. 
San Leonardo : v. de la prov. de 
Sería , partidogudicíal del Burgo de 
Osma. 

San Medel. Pág. 369. Siglo xv. 
Acaso el lugar de'este nombre, en la 
prov. y part. jnd. de Bárgos. 

San Miguel de Pboroso. Pág. 276. 
A. 1550. Villa de la prov. de Burgos, 
part. jud. de Belorado. 

Santa Gecuja. Pág. 14&. A. 1214« 
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Lug. d« la proT. de Burgos, part. 
jud. de Lerina. 

Santa Gaioa. Pág. 343* A. 128». 
Santa Gadea dH Cid: ▼. de la prov. . 
de Burgos, part. jud. de Miranda de 
Ebro. 

Santa María. Pág. 338. A. 1244. 
Santa María de Camerostr. delai 
proY. de Legro&o, part. jud. de Tor- 
recilla de Cameros. 

Sant Asevbio. Pág. 259. A. 1286. 
San As9Mio : y. de la proT. de Lo- 
groño, part. jud. deHaro. 

Sant Bin^bnti. (Val de). Véase 
Val. 

I^airr Martin de la Vega. Pág. 78. 
A. 1599. Villa d» la prot. de Madrid, 
part. jud« de Getitfe. 

SAirr OoENA. Pág. 152. A. 1264. 
Santooenia: lug. de la prov. de 
Segoiia, part. jud. de Santa Muría de 
Nieva. 

Saaagócia. Pág. 2. A. 1149. Za- 
ragoza : cap. de k prov. y part. jud. 
de su nombre* 

Saragotu. Pág. 3. A. 1156. Le 
mismo que Saragocu. 

Sarria, Pág. 60. A. 1379. VíUa de 
la prov. de Lugo , part. jud. de so 
nombre. 

Sayuelas. Pág. 397. A. 1406. Aca- 
so lo mismo que Atublas y Hatob- 

LAS. ' 

Sboouia. Pág. 266. A. 1347. Se- 
goma : cap. de la prov. de su nom- 
bre. 

Sbndino (Turris de). Véase Turris. 

Seuilla. Pág. 60. A. 1371. Sevi- 
lla : cap. de la prov. de su nombre. 
, SiGüBN^A. Pág. 223. A. 1287. Sí- 
gUenza : cíud. episc. de la prov. de 
Guadali^ara, part. jud.de su nombre. 



Silos (Santo Domingo de). Pág. 
287. A. 1246; Vüla de la prov. de 
Burgos, part. jud. de Salas de los In- 
fantes. 

Sobre cannas (Santa María de). 
Pág. 364. A. 1488. Ignoramos si exis. 
te hoy esta granja, que debía estar, 
como su nombre lo indica , cerca de 
la villa de Cañas ^ en la prov. de Lo- 
groño, part. jud. deNágera. 

SOBRON. Pág. 397. A, 1406. Villa 
de la prov. de Álava, part. jud. de 
Amurrio. 

SOJACAHORRA. Pág. 259. A. 1286. 
De aquí tal vez Sajacaharra^ hoy 
Sajasarra, Véase Saia zahara. 

SORSUUAR. Pág. 135' A. 1112. ¿Lo 
mismo que Sozcar? 

SosKRRA (San Vicente de la). Véa- 
se San Vicente. 

SozüAR. Pág. 4. A. 1168. Zazuar: 
V. de la prov. de Burgos, part. jud. 
de Aranda de Duero. 

Spinosa de Serra Ero. Pág. 243 . 
A. 1014. ¿Espinosa del monte? y. 
de la prov. de BúrgOs, part. jud. de 
Belorado. 

Susana. Pág. 404. A. 1494.S»»i- 
na:v. agregada al ayunt. y jurisd. de 
Montañana, en la prov. de Burgos, 
part. jud. de Miranda de Ebro. 

SozoNBS. Pág. 2. A. 1156. Barrio 
á^ La Vid : prov. de Bárgos, part. 
jud. de Aranda de Duero. También 
lo escribían Sudones. 

Tajada. Pág. 196. A. 1570. No 
existe hoy este pueblo , que debió 
estar en la prov. de Burgos, partido 
Jud. de Aranda de Duero. 

TALAMANa. Pág. 9. A. 1187. Villa 
de la prov. de Madrid , part. jud. de 
Colmenar Viejo. 
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..J^imcM. Pág. .44». A, m?. No, 
existe hoy este pueblo, que debió es- . 
tar no lájps de/Saota Cruz y de Mon- 
tejo, en la prov. de Bárgos. (Véanse 
MoNTELLO y Sawta, Crüs?.) 

Tarakco. Pig..351. A. i352. No 
sabemos, si se referirá al lug. de Ja* 
raneo, en la prov* de Burgos, partido 
jud. de lledina de Pon^ar. 

Taiukcon. Pig. 369, Siglo xv. 
Acaso lo mismo que Tiiunco. 

Tarragona. Pág, 102. A. 1522. 
Tarragona: c. del Principado de 
Cataluña» cap. 4e la prov. de su 
nombre. 

TERNERO.P4g.28l.il. 1163. ¿Tcr- 
ñero?: granja de Ja prov. de Purgas, 
part. jud. y ayunU de lüranda de! 

7¿nRER0. Pág. 281. A. 1163. Ig*^ 
noramos á qué localidad puede re- 
ferirse este nombre. 

Terroa. Pág. 458. A. 1304. J^r- 
roba i lug. de h prov. de Ln^rooo,^ 
part. jud. de Torrecilla de Camero». 

Tobalwa. Pág. 402. A. 1443. 7o- 
valina: valle de la prov. de Burgos^ 
part. jud. de Medina de Pomar. Com- 
prende varios pueblos. 

ToLETUM. (Passi/ai). JojmIq; capital 
de la prov« y part. jud. de su nom- 
bre. 

ToLscos. Pág. 249. A« 1049,. Apaso 
en el documento deba leerse Totscos. 
{Tot San^), en cuyo cac^o se refe-^ 
rirá al lug. llamado hoy Tosantos, en 
la^prov. de B^rgosi pfiFt, jud. deBe- 
lorado. ,,• .¡ ,, .. 

Tqr dbGjalindo. Pág. 148. A. 122fi« 
Torregalindo: lug. de la prov. de 
Búrgojí, pait. jud. de Aranda de 
Duero. 



ToRDELAGm<A;Pág. 187vA. 14444 
Torrrelaguna: v. de Ja prov. de 
Madrid , part. jud. de su nombre. 

TORDDMAR. Pág. 145. A. 1214. 
Yüla de la prov. de Burgos , partido 
jud. de Lerma. 

Toro. Pág. 57. A. 1371. Ciudad 
de la prov. de Zamora, part. jud. de 
su nombre. 

T0RQUEMAl>A. Pág. 58. A. 1371, 
Yijía de la prov. de Palencia, partido 
jud. de Astudillo. 

ToRRBDANO. Pág. 139. A. 1173. O 
no existe hoy ó ha cambiado de nom- 
bre este ptiefolo, que debía eetar no 
lejos, do Aüloft, en la' prov, de Sego- 
via, part. jud. de Riaza. 

Torre del Campo. Pág. 378. Año 
1517. ViHa de la prov. y part. jud. de 
Jaén. 

ToRRB DBL Bbt («Turris de Rege»). 
Pág. 7. A. 1176. Ignoramos á qué 
focalídad se refiere este nombre; pero 
fuese pueblo, granja, fortaleaa ó coto 
redondo, debia estar cerdi de Al- 
hajan. 

ToüBiLA. Pág. 10. A. 1188. ¿Tu^ 
villa del Lago? : v. de la prov. dd 
Burgos/ part. jud. de Aranda de 
Duero. . 

ToüiRiLA. Pág. 175. A. 4347. Lo 
mismo que Totmix a . 

Trastamara. Pág. 5S. A. 1371* 
Antiguo cast. de. Galicia de donde 
tomó el nombre este condado. 

Trengütu. Pág. 256. A..1213. Co- 
mo Arangurbia y La Lagdna, cr po- 
sible que no designe ningún lugar 
poblada^ sino algún pan^ ó iiíitiode 
los montes de Cellorigo. 

TíEPBANA. Pág. 344. A. 1567. 
¿TrevianaF: v. de Ja prov. de Lo^ 

29 
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groño» partido judicial da Haro. 
Trbpbjana. Pág. 336. A. 1181. 
Lo mismo que Trepban a , ó tal vez 
Trevüano : ▼. de la prov. de Logro* 
ño, part« jud. de Torrecilla de los 
Cameros. 

Trbpenna. Pág. 311. A. 1557. 
Véase Trepeana. 

Tritio. Pág. 304. A. 1499. 2Wc<o: 
T. de la prov. de Lognmo, partido 
jud. de Nágera. 

TuDELA DE Duero. Pág. 178. Año 
1366. Villa de la prov. y part. judi- 
cial de Valladolid. 

Tuesta. Pág. 389. A. 1499. Lugar 
agreg. al ayunt. de Yaldegom. Véa- 
se Val de Govia. 

TuRRis de Galindo. Pág. 20. Año 
1239. Véase Tor de Galindo. 

TuRRis de Sendino. Pág. 6. Año 
1174. Torresandino : v. de la pro- 
vincia de Burgos, part. jud. de 
Lerma. 

Uado de Gomdbs. Pág. 4. A. 1168. 
Vadocondes: v. de la prov. de Bur- 
gos, part. jud. de Aranda de Duero. 
Uado de Condes. Pág. 8. A. 1177. 
Lo mismo que Uado de Gomdes. 

Ualus OLETUM.Pág. 17. A. 1228. 
Lo mismo que Vallisoletdm. 

UiDE. Pág. 2. A. 1156. La Vid: 
T. de la prov. de Bárgos , part. jud. 
de Aranda de Duero. 

Uilfforado. Pág. 345. A. 1294. 
¿Belorado?: v. de la prov. de Bur- 
gos, part. jud. de su nombre. 

UiLLAifODA. Pág. 143. A. 1196. 
¿VUlanueva de Gumiel? ald. de la 
prov. de Burgos, part. jud. de Aran- 
da de Duero. 

UiLLA NOUA. Pág. 338. A. 1244. 
tülanueva de Cameros : v. de la 



prov. de Logroño, part. jud. de Tor- 
recilla de Cameros. 

UíLLARE.Pág. 251.A. 1071. VU 
^larejo: v. de la prov. de Logroño, 
part. jud. de Nágera. 

Ulmetom. Pág. 10. A. 118S. Ol- 
medo : V. de la prov. de Valladolid, 
part. jud. de su nombre. 

UrOellüm. Pág. 3. A. 1156. An- 
tig. Condado de Urgel, cuya capita 
era la c. llamada hoy Seo de ürgel, 
prov. de Lérida, part.Jjud. de su 
nombre. 

VadarAh. Pág. 272. A. 1516. Ba- 
darán : v. de la prov. de Logroño, 
part. jud. de Nágera. 

Vado Cüendes. Pág. 30. A. 1294. 
Lo mismo que Uado de Cmdes; 

Valbüena. Pág. 188. A. 1452. 
¿Valbuem de Duero?: v. á^ la 
prov. de Valladolid , part. jud. de 
PeñafíeL 

Valbüeno. Pág. 189. A. 1452. 
Villa de la prov. y part. jud. de 
Guadalajara. 

Valdeande. Pág. 196. A. 1570. 
Villa de la prov. de Burgos, part. 
jud. de Aranda de Duero. 

Valdebande. Pág. 20. A. 1239. 
Lo mismo que Valdeande. 

Val de Caradanu. Pág. l.'A. 
1149. Val de Carábanos, en laprov. 
de Tojiedo. Véase Orta. 

Val de Guendes. Pág. 183. A. 
1405. Debe de ser lo mismo que Va- 
do CUEKbES. 

Val de Govu. Pág. 389. A. 1499. 
Valle y ayunt. de este nombre, en la 
prov. de Álava, part. Jud. de Vito- 
ria. 

Val de Herreros. Pág. 38. A. 
1312. Valdeherrero: desp. en la 
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prov. do Burgos ^ part. jud. de Aran- 
da de Dinero. 

Valdb Montbio. Pág. 220. A. 
1289. Valle 6 Val de Montejo. No 
existe hoy este pueblo. Véase Mon- 

TELLO. 

Val de Montejo Pág. 181. A. 
1396. Lo mismo que Valde Monteio. 

Val de Oiacastro. Pág. 345. A. 
1299. Ojacastro : v» dé la prov. de 
Logroño, part. jud. de Santo Do- 
mingo de la Calzada. 

Val de Sant BmgBifTE. Pág. 345. 
A. 1299. iSan Vicente de la Son^ 
sierra! : v. de la prov. de Logroño, 
part. jud. de Haro. 

Valpüesta. Pág. 279. A. 1569. 
Villa de la prov. de Bárgos , part. 
jud. de Medina de Pomar. 

Valladolit. Pág. 41. A. 1325. 
Valhdolid : cap. de la prov. de su 
nombre. 

Vallisoletum. (Passím.) Lo mis- 
mo que Valladout. 

Vall Montejo. Pág. 182. A. 1397. 
Véase Valde Monteio. 

Vallpeecanas (Sanctus Martinus 
de). Pág. 285. A. 12Ó7. Ignoramos 
á qué localidad se refiere éste nom- 
bre. 

Vannares. Pág. 281. A. 1163. 
Bañares : v. de la prov. de Logro- 
ño, part. jud. de Santo Domingo de 
la Calzada. 

VANNOs.Pág. 265. A. 1304. Ba- 
ños de Rioja : v. de la prov. de Lo- 
groño, part. jud. de Santo Domingo 
de la Calzada. 

Varrionuebo. Pág. 367. A. 1490. 
Hoy San MiUan de la CogoUa : v. de 
la prov. de Logroño, part. jud. de 
Nágera. Véase Govantes : JHo* getn 



gráf. hiftórieo de España y see^ 
don 11, artíc. San Millan. 

Vastida ( La) Pág. 375. A. 1500. 
Labastida : v. de la prov. de Álava, 
part. jud. de Laguardia. 

Velhorado. Pág. 391 A. 1535. Lo 
mismo que Vilorado y Uillfforado. 

Ventosa. Pág. 281. A. 1163. Villa 
de la prov. deLogroño, part. jud. de 
Nágera. * 

Vergcenda. Pág. 389. A. 1499. 
Bergüenda: v. de la prov. de Álava, 
part. jud. de Amurrío. 

Vezares. Pág. 313. A. 1566. Be- 
zares : V. de la prov. de Logroño, 
part. jud. de Nágera. 

Victoria. Pág. 322. A. 1577. F«- 
toria : cap. de la prov. de Álava, 
part. jud. de su nombre. 

Vilafauce. Pág. 145. A. 1214. 
Villahoz : v. de la prov. de Burgos, 
part. jud. de Lerma. 

Villadiego. Pág. 109. A. 1547. 
Villa de la prov. de Burgos, part. 
jud. de su nombre. 

VlLLAGONSALUI. Pág. 281. A. 1163. 
Á juzgar por el asunto del documen- 
to y por los pueblos que antes y des- 
pués de este se nombran, no parece 
referirse á ninguna de las poblacio* 
nes que hoy conservan el nombre de 
ViUagonxalo , sino á alguna otra que 
hubiera entonces en la Rioja ó sus in- 
mediaciones. 

VuLALDEHmo. Pág. 163. A. 1332. 
Villa de la prov. de Bárgos , part. 
jud. de Castrojeriz. 

ViLLA-BiATOR DE Can DE MüNO. Pá- 
gina 162. A. 1332. Ignoramos si se re- 
fiere á alguna de las poblaciones que 
llevan el nombre de VÜlamayor en 
la prov. de Burgos. Tal como se nom- 
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bra en el doGoménto , no existe hoy. 

YlLLAMBDtAIlA. Pág. i 16. A. 1576. 

Vüiamediana de Lomas ó de Bricia, 
6 VillamedéOTUÉ de San Román: lu- 
gares de la prov. de Bárgos , part, 
jiid4 de iSedado. 

YiLLAKOlsvA. Pág. 29. A. 1293. Le 
mismo que I/illanoua. 

YiLLANütVA. Pág. 404. A. 1494. 
Vülanueva Sopor tiUa: v. de laprot. 
de BárgÓB, part. jud. dé Miranda de 
Bbro. 

Villa Real. Pág. 49. A. 1346. No 
sabemos á cM délas poblaciótiesque 
Metan boy este nombre pueda refe- 
rirse. ' .. 

Villares. Pág. 281. A. 1163 
Villa de' la pro?, de Logroño, part 
jud. de Sto. Domingo de la Calzada, 

ViLLAftGORDO. Pág. 378. A. 1517 
Villa de la proT. de Jaén , part. jud 
deBaeza. . ^'^ 

ViLLARTA. Pág. 336. A. 1 Í84 . Vi-- 
Uarta Quiniana : y. de la prov. de 
Logroño , part. jud. de Santo Do^ 
mingo de la Calzada. 

ViLLARTA (Santa María dé). Pág. 
289. A. 1279; Véase Vu.larta. 

VlLLAOENAS5AR.Pág.347.A. 1338. 

No existe hoy4>ueblo alguno que He-* 



te este nombre, ni ¡adiemos á eülfl 
otro pueda referirse. 

ViLLEUA. Pág. 57. A. 1371. Ciudad 
de h prov. de Alicante, parti jud. de 
su nombre. 

ViLLORADO. Pág. 276. A. 1550. Lo 
mismo que UitL^PORADO. 

ViNiEGRA DE Atdso. Pág. 202. A. 
i600. Viniegra de abajo: v.'dela 
prot. deXegtono, part. jud. de Ná- 
gera. 

ViT(La). Pág. H. A. n9^. La 
Vid. Véase üide. • ' 

- YEPmRES. Pág. 289: Á:> I28«. Si 
este nombre designa un lugar poblé- 
So, y no algún término «ó coto que 
estutierá en las inmediaciones de Sa- 
jazarra, no te hallamos cerre^pon- 
dencia.hoy. 

YuESCAS. Pág. 37. A. 1303'. Ules- 
cas : V. de Itf prov. de Toledo, part . 
jud. de su nombre. 

- Zarzosa (La). Pág. 399. A. 1498. 
Zarzosa: v. de la|>rov.'de Lftgn^o» 
part . jud. de Arnedo . 

Zazüar. Pág. 79. A. 1S99. Villa 
de la poóv. de.Bárgééi, part. jnd'. de 
Aranda de Duero. - ^ ' 

ZopaiDRi. Pág. 28^. Ai 14^3. D^ 
be de ser lo mismo que (¡saimi. 
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